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श्रीसते रामानुजाय नमः । 


श्रीसछोकावायेरचु णट्गीतं 


श्रीवचनभूषणम्‌ । 
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लघुप्रस्तावः । 
>>. 


समेव सर्वेषां श्रीवेष्णवसम्प्रदायनिष्ठानां यदिदं श्रीव॑- 
नसूषणाख्यं रहस्यं सवेष्वपि सम्प्रदायघन्थषु श्रेष्ठतममिति 4 


घ्णीतो विराजतेऽस्यादो तथापि चहुनां सहृदयानां घ्राथने 
स्मिन्‌ विषये किञ्जिछिख्यत- ‘असारमल्पसारं च सारं स 
तर त्यजेत्‌ । भजेत्‌ सारतमं शास्र रलाकर इवासतम्‌ ॥ इत्य- 
स्य ब्छोकस्थ सारतमतया प्रतिपा शा्रसिदमेवेति ज्ञायते | 
तंथाहि--- असारमित्यनेन ब्रह्मादिस्तम्वपयन्तेहिकासुष्मिकसु- 
बपघ्रातय उपाथोपेयप्रातिपादक शास्त्र बोष्यभ्‌। अल्पसारमित्ल- 
नेनात्मानुभवरूपकेवल्यात्मकसुक्तिप्रतिपादक राख्न वेद्यम्‌ । 
सारनित्यनेन कनज्ञानसहकृतभक्तिरूपोपायप्रतिपादक शास्र 


छक्न्याइकारगासतात्मामः स्वत- 
न्नात्नवादकरनटवत्वात्ाालावनानाव सशख्यशस्तासात हद” 
घाळासस्याज्यासस्युक्तम्‌ 

ट नेन परगतस्वीकाररूपघपत््युपायप्रतिपादकं 
ति तञ्च शाञ्रमदमत्राते ळॉकःचायरुद्‌ घुष्य 
तत्तथवावरणर्यतऽस्मानराष- यतोऽरस्मन्‌ शास्त्र आत्मस्व- 
र्ूपथाथात्म्यादयन्दपारतन्म्यावीद्ि पूर्वस्स्‌ रिभिराचाय्ये श्च क्‌ः 
ठवल्स्युपतनिषत्यतिपादिवमाजररक्रिश्चोसन्यायेत “यमेवेष वृणुते 
तेन ऊभ्यः इत्यांदिना परगतस्वीकारात्मकप्रपत्तिरेवाविळम्बेन 
देहान्त भयवछाभात्मकनाक्तप्रदाततयाङ्गाकृस्याचु्छेता च द्रा” 
इष्यत । अतस्तदनुयायायः सवश्स्माभिरापे टुततवंधस 5 स्यन्‌ 


2 


कराले कलियुगेऽविळक्भन भगवलछाभाबेदमेव शाखमंधीत्य 
तजन्निष्ठावाद्ध मवितव्यमिते । 


एंतब्च मणिप्रवालनामक़द्राविडसस्कृतमिंश्विलभावया ले 
खितं मूलकारेस्तत्रभवद्धिः श्रीमद्गोवद्धनरङ्गाचायस्वःसामेस्ह 
=।षानाभज्ञानामप्यहानये गवाण्या वाण्यानूदितमसुदरतपूव च । 
बहुमिः सहृदयेः प्राथताः श्रीराजगोषालामठाधी श्वरश्रीमन्म- 
इन्त श्रीगदाधररामानुजस्वामिनो बहुंधनव्ययेन भाषावे।दि। भ 
विद्ठाज्विः परिष्कृत्य रम"ोयनिशयसागरायसाक्षरेः सु'ल्लग्धपत्रे- 
व्बंडूयेत्वा प्राकाङ्यं नीतम्‌ । 


ह्य 


अन्यच्चेतन्म्रहद्वैभवत्रतिपादकाः शोकाः 
एतदञ्याख्यात निः श्रीशिले शदयापान्रेर्ध भक्तया दि युणाणवे 
येतीडंप्रवणेः श्री मद्रस्यजामातंमुनीकेः कार्स्न्येन संस्क्रतवेदुर> 
द्वय द्राविडवेदोद्धरणे सूत्रं पातयित्वोषसंहतशेषावसाराणां 
भीभणपंकाणात लयरतीळाणामपरमकलारि कात्स्न्यन दावेडवदो- 
द्वारकेरटदिगिजिततटादभिरएरहरचुसंषेयतया पणीतोपद्‌श- 
रल्मालाख्यप्रबंघे परेहृश्यन्त । 
तें यथाः--- 
को वा प्रबंध इइ लोकयुरुत्रबंभेः 
साटञ्यभे।लि सकलेष्वपे वाङ्मयेपु 
तत्रामे किं वचनमभूषणतुस्यसन्यद्‌ 
यथो सपाय वचने त्वमवेहि सत्यम ॥ १॥ 
प्रायां प्रेपत्तिपदवीमयर्ता गुरूणां 
रारिण्णुना वचनरद्ाकदंबफेन ३. 
ध च कुलो ऽयमासळादजनस अपा 


तेमाजवद वन मघपानाम तस्य ॥२॥ 
जानाति क बबनमूषणवारिराशे- 
य॑ सदा हृदिसताममभिधेयरलम्‌ । 
के तत्यदशतपथेन च रूचरोते 
यः कोऽपि संभवति चेद्विरलो हि तञ्ज्ञः ॥३॥ 
उग्राद्भवादिः कुहराइदुतसुत्तितीषा 
जायेत बो यदि जनाः सद॒पाय एषः । 
आलोच्यतां वचनभूषणमात्मनीन 
निष्टीयतां च नियमेन तदुक्तिमार्गे ॥४॥ 
ये देशिक़ादधिगतान्युपदेशवत्मा- 
न्यासञ्ञ्य चेतसि तदाचरितुं यतंते । 
ते यल्तो वचनभूषणगूढमर्थ 
नेवाचरंति परिशील्य हि कस्य हेतोः ॥ ५॥ 
पैप्रदश्क्सुचिया संततोपलाल्या 


सा व्यजती सकलनस्य पदाथजातं 

मध्यस्थ्येव दशया ननु भावनीया ॥३॥ 

वाचा वदासि यादे वाचनभूषणीनाः 

साथाः स्मरामे यदि ता मनसा ममेसाः। 

आयाः कथंनु भवतां मनसि प्रथेरन्‌ 

मज्ञा थियो हि विषयातिशयावगाहः ॥ ७॥ 

गच्छतः स्खलनं निऱयमितिन्यायेनास्मिन्‌ मुद्रणे कानिचि- 

तस्खाित्यःनि यद्यप्टुपलभ्येरन्‌ तथाप क्षमादाला हि साधबः 
इति क्वमाविषयाण्येव स्युः । 


थ अनुक्रमणिका । 
अस्यादावनुसंघेयश्छोकाः  .... .... 
उपोद्धातः... .... 
वेदार्थनिणयप्रकरणसू 8... जया 
युरुषकारतैभतः .... .... ८... &.:.- 
उपायवेभवः .... .... .... 
उपायसाघारणत्रेभवः .... .... .... 


अधिकारिशोधनम्‌ ..... .... .... 


उपायांउरदोब प्र .... 
वॅसेद्धोपायोधिकारप्रकरणम हिल 


सिद्धोपायनिष्ठानां वेभवधकरणम्‌ 
अपज्ञदिनचर्थाप्रकरणस्‌ =... .... .... 
सदाचार्यळक्षणप्रकरणन्‌ .... 
सच्छिष्यळक्षणएकरणस्‌ .... 
अगवन्निहेतुकविषर्यीकारम करणसू... .. 
धनिहतुकक पावे भवघ्रकरणम्‌ 


चरमसंअप्यबापकयकरणम्‌ .... 
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थतीन्द्रप्रवर्ण वन्दे रम्यजानातर सुनिम्‌ ॥ 
लक्ष्मीनाथसभारख्मां नाथय -नमध्यमाम्‌ । 
अस्मदायाणफ्थन्तां वन्दे गुरुपरपराम्‌ ॥ 
यो नित्यमच्छु्रदांबजयुग्मरुक्स - 
व्यामोहतस्तदितरागि दुणध्य सेने । 
अस्मदगुरोर्भगवतोऽस्य दयेकसिन्धो 
रामालुजस्य चरणों शरणं प्रपद्य ॥ 
माता पिता युवतयस्तनया विभूतिः 
सर्व यदेव नियमेन मदन्वयानाम्‌ ॥ 
आद्यस्य नः कुठयतेवेकुलाभिरामं 
श्रीसत्तदंघियुगळं प्रणमामि मुन्नी ॥ 
भूतं सरस्यमहदाहयभटनाष . 
श्रीमक्तिसारकुलशेखरयोगिवाहान्‌ । 
भक्तांत्रिरेणुपरकालयतीन्द्रामिश्रान्‌ 
श्रीमत्परांकुरामुनि प्रणतोऽस्मि नित्यम्‌ ॥ 
लोकगुरुं युंरुभिः सह पूरेः कूरकुलात्तमदासमुदारम्‌ । 
श्रीनगपत्यमिरामवरेहां दोप्ररायानगुरु च भजहम्‌ ॥ 


व्याख्या-भापाटीकाससेतं 


ठोकांयायांय गुरवे कृष्णपादस्य सूनवे । 
संसारभोगिलंद्ठजीवजीवातवे नमः ॥ 
लोकाचायक्षपापात्र कोणिडिन्यकुलभूषणघ्‌ 
समस्तात्मणुणावासं वन्दे कूरकुलोत्तमम 
नमः श्रीरीळनाथाय कुन्तीनशरजन्सने । 
प्सादलब्धपरमप्राप्यकेंकयंशालि 
ठोकाचायंपदामोजराजइंसायितान्तरम्‌ । 
जानवेराग्यजळधिं वडे सोस्यवर गुरुम ॥ 


श्रीजिहावदधीशदासममकमशेषशासखाबिदम । 


सुंद्रवरशुरुकरुणाकन्दालितज्ञानमन्दिरं कलये ॥ 
पुरुषकारवेभव च साधनस्य गोरवं 
तदधिकारिकृत्वसस्य सउयुरूपसेवनस्‌ । 
हरेदयामहेलुकीं गुरोरुपायतां च यो 
घचननूषणेऽ्दलगदेयुसे तम्नाश्रये ॥ 
सांगाखिलदायिडसंस्कृतरूपवेद- 
साराथसंग्रहमहारसवाक्यजातम्‌ । 
संवज्ञलीकगरानिमितमाय सोस्य॑ 
बंद सदा क्यनभृषणादव्यशास्त्रम ॥ 
आकपठोस्कण्डदेकुण्ठप्रियाणां कण्ठभूषणम्‌ । 
युरुणा जगताघुक्त व्याप्तं वचनभूषणस ॥ 
रोकाचायक्कते लोकाहेते वचनभृट्‌रो 
तत्वाथदारिनो लोके तञ्चिष्टाश्च सदर्लेभा: 
जगदाचायरचिते श्रीसद्वचनभपणे 
तत्वज्ञानं च तन्निष्टां देहि नाथ यतीन्द्र से ॥ 


श्रीवचनभूषणम्‌ ३ 


सकलवेद्संअहभूते मूलमंत्रे पदत्रयप्रतिपाद्यस्याकारत्रयस्यं 
सवोर्मसाधारणत्वात ' यजत्रपेयः घ्रथसजञा ये पुराणाः ' इति 
प्रत्युक्तनिंत्यसूरिवत्‌ शुद्धसत्वभये परमपद नित्यासंकच्ित- 
So 
साना निरंतरभगवदनुभवजनितनिरातिशयानन्दत्ा। -संतः 
स्थालुं योग्या भवंति, तथापि अनादिमायया सुत्त? इत्युक्तप्र- 
कारेण तिळतेलवद्दारुतीहवइविविचत्रियुणदुरत्ययानादिभगव- 
न्सायाति रोहितस्वग्रकाशेबु . अनादवि्यासंचितानन्तपुण्याप्‌ 
ए्यकम!नुगुणसुरनरातेयक्स्थावरयोचिघु पयोयेण्यनेकवारं 
जनिछा देहास्मामिसानस्वातंऽ्यान्यतेषलरूपगर्तेषु पतित्वा 
सत्तदङुगुणसाध्यसःवनेच्वत्यंतमवगाह्य यात्किचिदवरम्बनेम 
व्याइत्तिब्नतमारोप्य प्राहशाषिणः परमघाप्यत्रापकभूतात्‌ अत्यंतः 
विमुखेषु गर्भञन्मबाल्ययोवनवाधेवयमरणनरकरूपास्ववस्थासु 
सपसु निरंतरविततविविषदःखान्यशुभूय संचरस्स्वतेषु ससारि- 
चेतनेष येषां केषांचिजायमानकालभगवत्कटाक्षविशेष्ण रज- 
अष्ठाक्षरी मंत्र सकल वेदों का सार हे! उसमें प्रणव,नमः और नारायणाय यह 
तीन पद हें । प्रव पद से अनन्याह शरस्व ,नमः पद से अनन्य शरण.व ,नारायणा 
य पदसे अनन्य भोग्यत्व ,यह तीनों चेतनां के आकार वतत्यग्र हें । यह तीनों आ. 
कार नित्य मुक्त आर बद्ध चतने को समान हैं । सदा निय विभूति मे रहकर ज्ञान- 
संकोच रहित ,निरन्तर भगवदनुभवानन्द रा तुम नियसूरियों के सदृश योग्यताबाळ 
यह संसारी चेतन भी हैं । तथापि अनादि प्रकृति संबंध से अज्ञानान्धकार को प्राप्त 
हो , अनादि अविद्या से सम्पादिद पुण्य पाप रूप कर्मानुगुण देव ,मनुष्य , तियक , 
स्थावर, योनियों में बारंबार जन्म लेकर देइ ही का आत्मा मानना, अपने को स्वतन्त्र 
मानना और अपने को अन्यहाषे मानना इत्यादि गढ में शिरकर तदनुगुण फल 
और साधने में प्रवृत्त हा परमात्मा से अछग हो प्राप्तद्यपी परमप्राप्य ओर प्रापक 
भूत सर्वेशबर से अत्यन्त विझुख हो गर्भ, जन्म, बाल्य , यावन , वाडक्य , मरण 
आर नरक रूर सात अउद्याओं में निरन्तर विघ्युत विविध असख्पात दुःखों का 
भोगुने ह | इन संगागी बदन गिल हिरी एक का जागुमात काल भगवकटाल 


ड वयारू्या~भाषाटीकासमेत 


स्वणोसिंवे सत्ोद्रेके मोक्षरुच्युत्पत्तावपि तत्त्वहितपुरुषाथा 
न्यंथाथत्बेन _ज्ञावेवोज्जीवनं भवति, तेषां शास्त्रेण ज्ञाने सम्पा- 
दनीये शास्त्रेषु प्रधानभूतस्य वेदस्य अनंता वे वेदाः इत्यन- 
न्तत्वेन स्वार्थनिर्णये सवशाखाप्रत्ययन्यायादिसापेक्षत्वेनारः- 
मतीनां. तदवगाहनेनारथनिणंयस्य दुष्करत्वात्‌ , ताहरावेदपारगेः 
स्वयोगमहिमसाक्षात्कतपरावरतत्वविभागेः परमषिभिः प्रणीते. 
बु वेदापबंहणस्छतीतिहास्मपराणषु च सारासारविवेकचातुयम. 
न्तरेण तात्पर्याशस्य दृ्शेयत्वात्‌ , तद्रिह्षणस्य संसारिचेतनो 
जीवनकामेन सर्वेदवरेण स्वयमाचायेसूतेन ्रकाशितस्य सकळ. 
वेदसारभूतस्य रहः ्रयस्यातिसंगइतया निशूढाथकत्तात्‌ भ- 
गव॒दाकस्मिककटाक्षविशेषेणाज्ञाचस्थपस्मभक्तिरू५, ... ज्ञाने 

प्राप्तिः सकलवेदशस्त्रतात्ण्याणि करतलामलकवत्‌ साक्षाखु..- 
द्विः परांकुशपरकार राष्व्यसूरिनि: एणीतानां द्राविडवेदर 
दक्ञीपाडूवननां ट्ल्थ्य्बंधानासथंदशनस्थ परिभितानां दुष्कर- 
त्वाच चेतनानां स्वरूपच्युतिरेव स्यादिति दिव्यसूरनिरदे-क- 
से रजोगुण तमोगुण दब सात्विक गुज बढ मोळ सें सांचे होने पर भी उपाय 
ओर पुरुषार्थ का ज्ञान बिना मोक्ष की प्राप्ति नहीं होती हे । अत एव उन साधन 
ओर पुरुषार्थों का शाखों द्वारा जानना चाहिये । शाखा में प्रधान बेद हे।बह अ 
नन्त होनेसे अथ निणेय करना अशक्य है । ताइश वेदपारंगत और परसात्सा 
को प्रत्यक्ष देखनेवाले व्यासादि परमऋषियों से प्रणीत बेइव्यारूटन रूप स्सतीति. 
हास पुराणों में विद्वानों के बिना आरों को अर्थज्ञान अशक्य दे , ऐसा विचार 
परमात्मा संसारिचेतनों के उज्जीवन के लिये आप ही आचारये होकर अष्टाक्षरी, दवय 
मज और चरम इलाक रूप रहस्य त्रय को प्रकट किये हैं | वह रहस्य त्रय अन्त 

कठिन होनेके कारण अज्ञान शून्य और सकळ बेइशास्त्रों के तात्पयों को करतला- 
मळकवत्त्‌ साक्षात्करने वाले श्रीपरांकुश परकाळ आदि दिव्यसूरियो ने द्राविड भाषा 
में उस दुलभ संत्राथ को प्रकाश किये हैँ । इन प्रबन्धों के अर्थ को मन्द्मति लोग 
नहीं समझ सकते हैं । जिन्हें काचे होती है वे तो अर्धज्ञान बिना नष्ट ही होजायंगे 


श्रीवचनभूषणम्‌ प 


कटाक्षेण 'लब्धदिव्यज्ञानाः नाथमुनिप्रथृतयः सत्संप्रदाय- 
सिद्धाः सकलशास्त्रनिपुणाः परमदयालवः घूर्वाचायास्तेषु 
वेदादिष्दर्धान्‌ संशय मंदसतीनां सुमहणाय प्रयंधीकृत्योपदि- 
दिशुः, तथेव संसारिचेतनप्रच्युतिमसहमानपरमक्पया तदुज्जी- 
वनाय खयमपि बहुप्रधंधालुक्त्वा कृष्णपादलोकाचार्यः आचायै- 
परस्परायससेष्वर्थेषु तेगोरवातिशयेन रहस्यत्वेनोपादिष्टान्‌ दुळे. 
भत्ववेभवाभ्यामितः खेनाप्यप्रकाशनेन गोपितान्‌ ` सर्वानर्थ- 
विशेषन्‌ पश्‍चात्तनानां चाप्नातिने स्यादिति स्कृपातिशयोपरि 
भगवता स्वम्ने नियमितत्वाच वचनभूषणरूपेतत्वबंधमुखेन 
प्रकाशयामास । तथाहि - वरदराजस्वासी स्वनिहेतुकछृपय| 
मणर्पाकगरामे वर्तमानस्थ नस्बियारिति कस्यचिच्छीवेष्णवस्य 
विदोषकटाक्षं कृत्वा दारणभूतान्‌ कांश्चिदर्थविशेषान्‌ स्वयभेव 
तत्खझ उकत्वा भवान्नदीद्वयमध्ये तिष्टतु पुनरपि भवत एत- 
दर्थविरेषान्‌ सरवान्विशदतया तत्र वयं जम इत्यभ्यधात्‌ , तच्छु- 
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ऐसा विचार दिव्यसूरियों के निर्हेतुक कटाक्ष से दिव्यज्ञान को प्राप्त हुए सत्संप्रदाय 
सिद्ध सकळशाल्ल निपुण और परम दयाळु भीनाथझुनि प्रश्चाति पूर्वाचायं लोग उन- 
प्रबंधों के अर्थो को सुळमतया मन्दमत्ति लोग भी समझसक इस लिये सरळ रूपसे. 
व्याख्यान और उपदेश किये है । 
वैसे ही संसारी चेतनों के दुःख को न सहनेवाले ओर परमरूपाछ श्रीलोकाचाये स्वामी 
जी भी उन के उज्जीवन के लिये बहुत पूवन्ध बनाये हैं । भाचार्यपरंपरा पाप अति 
भ्रष्ठ रहस्य अर्थो को अविष्यत्‌ चेतनों को जनाने के ख्यि परमात्मा से स्वप्नमें प्रोरत 
हो श्रीवचनभूषण नामक इस पूवंध को बनाये हें ) 
श्रीकाञ्ीपुरी के वरदराज भगवान्‌ अपनी नि्हेलुक कृपा से मणपोक्क ग्राम वासी 
कि सी, फक स्वामी पर विशेष कटाक्ष कर उपाय भूत अर्थ विशषों को स्वप्नमें उपदेश 
कर और कहे हैं कि, * तुम दोनों नदियों के बीच अथार्त. श्रीरङ्गजी में वास करो 
और भी अनेक अथो को सुस्पष्ट रूपसे हम कहेंगे ' इस बात को सुनकर व महात्मा 


्‌ व्याख्या-भाषाठीकासमेतं 


त्वा सोप्यत्रागत्य खामिनं सेवमानः खस्य तत्र पूवेसुपादष्टान- 
्थविदोषानतिरहस्यतयानुसंदघान एकांते कस्मिश्रिद्देवसंदिरे 
वसत , तदामीमेकाशिन दिवसे खत्रीपादयोरतरक्षेज्ञानाधि- 
केः सह लोकाचार्यः तस्मिन्‌ मन्दिरे वाहच्छिकमागत्य त्यं 
स्थानस्यैकान्तत्वात्तेषां रहस्याथालुपदिशञ्ञतिष्ठत्‌ । तदा 
तेषामर्थानां पूर्वं भगवता स््स्योपःदेङःयरूपत्वात्‌ 
सोऽतीव विद्धः सन्‌ ततो बहिनिगेत्याऽऽगत्य लोकाचाय- 
सरणयोरनिपत्य स एव कि भवानित्यषृच्छत्‌, तत्किमिति तेन 
छघ्रो नम्विया! वरदराजस्य नः स्वस्येतदर्थमसारप्रकार- 
मेलदेशागसननि८: नञ्नकारं पुनस्तमेल रथान्‌ विशदतया 
वर्यं ज्रम इत्युक्तवकार च व्याजझपतू, सचता सोऽताव 
क 
प्रश्‍ष्टस्तमंगीचकः-, सोऽणि एस्वातीवांतरङ्गस्सन्नवतंत । तस्मि- 
न्!े भगवान्‌ रङ्गनाथः 5 य स्वत यागत्येतदथोनाःः” "श्म 
रणार्थ प्रबंधीकरणायाहसवाचसिले लोकाचायं यु 


श्रीरङ्कजी में आर श्रीरङ्कनाथ भगवान्‌ की सबा में तत्पर हो पहिले अपने को कहे 
हुए अर्था को गुमतया अनुसंघात करते हुए एकान्त 7 एक प्गम्दुर में वाउ करने ळगे | 
उस सान्द्र के पास ही श्रीकोका 17: ¬. भा अपने शिष्यो के साथ जाकर रह. 
स्याथ उपदेश करते रहे, वहां पर पाहेळेरे 7; एरनेव'ळ मणपोक प्राम वापी स्वामिजी 
उन अर्था को सुनकर विस्मित हा श्रीलोझा “+ <ञभीजी के चरणों में प्रणाम कर 
वंह बरदराज भगवान्‌ आप ही हें क्या ? ऐसा पूछा, श्रीखेकावार्य स्वामीजी के 
पूछने पर “वरदराज भगवान्‌ इन हीं अर्था को मुझसे कडेथे ओर श्रीरङ्गजी में जाकर 
वास करो में इन अथां को टिशदरूप से कहूंगा ' इस बातको सुनकर श्रीलोका र 
स्वामीजी संतुष्ठ हो उनको भी अपनी शिष्यकाटि में मिलालिये , पश्चात्‌ श्रोरङ्गनाथ 
भगवान्‌ ग्रामवासी स्वामी से इन अर्थाकी रक्षा के लिये अन्थरप से बनाने को 
छोकाचायस्वासीजी से कहाँ एसा कह थे। 

ग्राययाली घासा में उस यात को त्रीठोमचायम्यासीजी से विज्ञापन किसे, 


a 
कल { 
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भवानिद्याज्ञापयामास , सोऽपि भगवज्लिदेशग्रकारे निवेदितवान्‌, 
तहि तथाकुयोमिति मनसि विचार्यानन्तरमसुं प्रबन्धं निर्ममे 
इति प्रासिद्धम । यथा रस्नशयुरं भूषणं रत्नभूष णमित्यभिधीयते 
तथा परवाचा्यदवनमाचुय र्‌ अजसधःतु णामोउड्वल्यकरत्वा- 
चास्य श्रीवचनभूषणासाते भ्रीनास भवति । अस्मिन्‌ प्रबन्धे 
वेदाथो निश्चेतव्य' इत्याःच्य “तस्मात्‌ स पूर्वपातित' इल 
वक्ष्यसाएथेनिणायकप्रमाणस्य निर्देशात्‌ घबंधोषोद्घातः।'इति 
हसश्रे' इत्यारभ्य प्रपत्ततुपच्शशखेतदप कुत’ इत्यंत सापराधचेत- 
नानां खतापराधान्‌ सर्वेश्वर प्रति साहयित्वा रक्षयितृत्वैक- 
स्वरूपपुरपकारवेसमः, ताहशपुरुषकारश्चाविका यथा स्यात्तथा- 
विधोपायवेशवश्चोच्यते॥ 'अपसेः इत्यारभ्य “एङः ती व्यपदेष्टव्यः 
इस्यन्तसेतदुणयकरणरूपायाः पपत्तेदै शकालंनियसःभावं, विषय- 
नियमं, आश्रयविरोष, अस्पाःप्रपसेः साधनत्वेन स्वीकारे भवदवश्यं, 


A 


ततस्स्यरूपाङ्गादीनि चाकत्वा अपत्तव्य एवोषाय इति साधितत्वेन 


पश्चात्‌ प्रवंधरुप से श्रीळोकाचयस्वासीजी इस श्रीवचनभूषण नामक अंथ को वनाय 
जैसे रत्ममय भूषण को रत्नभूषण कहते हैं वैसे ही पूर्वांचायों के वचनसअ होनेसे 
और अलुसंधांन करनेवालों को उज्बऊ करनेसे अऑवचनभूषण' ऐसा इस अंथ का 
नाम हुआ । इस मंथमें ¦ वेदार्थो निश्चेतव्यः ' इस सूत्र से ¦ तस्मात्स पूवपतित; 
इस सूत्र तक आगे कडेजाने बाळे अर्था का निर्णय करनेसे प्रचंधोपोद्घात जानना। 
“इतिहास श्रेष्ठ! यहांसे ' प्रपत्युपदेशश्चैतदर्थ कृतः यहां तक अपराधी चेतनां के सव 
अपराधों को सर्वेश्वर से क्षमा कराकर रक्षा करने वाळी पुरुषकार भूत लक्ष्मीजी 
का वैभव, दाहश पुरुषकार को भी अधिक मानने बाळे उपाय भूत इश्वर का चेः 
भव भी कहे गये हैं । “ प्रपत्ते? इत्यादि से “ एकान्ती व्यपदेष्टव्यः ' इन्त इस 
उपाय स्वीकार रूप प्रपत्ति को देशकाळानेयमों की. अपेक्षा नहो.हे,) विषय नियम, 
आश्रय विशेष , इभ प्रपत्ति को साधन माननेसे होनेवाला दोष, प्रपात्ते का स्वरूप 
और अंग आदि को कड कर प्रपत्तव्य ही उपाय हैं ऐसा सिद्धान्त कग्नेसे पूर्वोक्त 


< व्याख्या-भाषाटीकासमत 


पूर्वोक्तापायरोषत्वादुपायध्रकरणम्‌ । अत्र * प्राप्तेः प्रसन्न: स एव 
इत्यंतं प्रधानप्रकरणं भवति , उपारे प्रासंगिक भवीत। “उपा- 
यस्य इत्यारभ्य ' उपेयविरोधिनश्व स्युः’ इतन्तमनेनोपायेनोपे- 
यं प्राप्स्यतः कस्यचिश्वेतनस्योपायोपेयाधिकारप्रधानापेक्षिताना- 
मुपायांतरत्यागहेतूनां अन्यत्याज्योपादेयानां च विस्तरेण कथ 
नादधिकारिनिशक्रम उच्यते । ' स्वेन हितोपदेशकरणसमये' 
इत्यारम्य “प्रीतिरुपकारस्मरतिश्व वर्तितव्ये, इत्यंतं हितोपदेशसमये 
स्वाचार्यपारतः यादिसदाचार्यलक्षणस्य' सच्छिष्यलक्षणस्य' तदु 
भयवतेनप्रकारस्य, दुष्टमनोनिवर्तकस्वाचार्यविषये शिष्यस्यरेदः 
रस्थातेक्रमस्य च कथनास्सिद्धोपायनिष्ठस्याविकारिणः स्वाचा- 
यांनुवतेनक्रम उच्यते। ' स्वदोषानुसंधानं भयहेतुः ' इत्यारभ्य 
निवतकज्ञानमभयहतुः ' इत्यतमस्याधिकारिणोऽद्रेषादिगालिफल- 
केंकर्यपयन्तानां प्राप्यानां हेतोः स्वकमभयातैवर्तिकाया भगव- 
न्निईतुककुपायाः प्रभाव उच्यते। “स्वतंत्रमुपायत्वेन स्वयं यदा 


उपाय शेष होनेसे भी उपाय प्रकरण जानना । इस उपाय प्रकरण में 'प्राप्तेः प्रसन्न 
स एव' इत्यन्त प्रधान प्रकरण, आगे प्रासंगिक प्रकरण । 

“उपायस्य ” इत्यादि ‹ उपेयबिरोधिनश्च स्युः 'इलन्त इस उपाय से उपेय को प्राप्त होने 
वाळा किसी एक चेतन का उपायोपेयाधिकार के प्रधानापेक्षित उपायांतर त्याग हेतु 
और त्याज्योपादेयों को विस्तार पूर्वक कहनेसे अधिकारि निष्ठा क्रम कहा जाता है! 
“ स्वेन हितोपदेशकरणसमये ' इत्यादि “ प्रीतिरुपकारस्मृतिञ्च वर्तितव्ये › इत्यन्त हितो 
पदेश के समय में स्वाचायेपारतन्ञ्य आदि सदाचाथे लक्षण , सच्छिष्य लक्षण 
इन दोनोंके येन प्रकार और दुष्टमनको दूर करने बाले आचार्य के विषयमें शिष्य 
की उपकार स्मृति कहेजानेसे सिद्धोपायमिष्ठ अधिकारि का स्थाचाय्योनुवतन क्र, 
म कहा जाताहै । ‹ स्वदोषानुसंधानं भयहेतुः ' इत्यादि 'निवसैकज्ञानमभयहेतुः 'इत्यन्त 
इस अधिकारि के अद्वेपादि प्राप्तिफल कैकय पर्यन्त के फलोंका हेतु और स्वकर्म य 
निवर्तक भरैवानिइ५५ कपा का प्रभाव कहाजाता है ।'स्वतेत्रमुपायत्वेन स्वयं यदा 


श्रीवचन भूषणम्‌ द्‌ 


केपि परमवेदिकवेदतात्परयार्थभृता 

निष्ठा स्वष्टमुच्यते। वेदाथो निश्चेतव्यः इत्यारभ्यांस्मिन्न- 
थें समाप्तत्वादासन्प्रबंधि चरमप्रकरणघ्रतिपायमानोऽयों वेद 
येविषयमिंति संप्रतिपन्नम्‌ । श्रीगीतायाश्चरमइलोकवदस्य प्रबं- 
धस्य चरमप्रकरणम्‌। तत्र साध्योपायानुपदिरान्स्वस्वातंञ्यभी 
तस्य तान्निषिव्य सिद्धापायमुपदिदेश । 


अत्र सिद्धोपायं वदन्ञीइवरस्वातऽ यभीतस्य प्रथं- 
पर्व निषिध्य चरसपवेसुपदिदेश । एवं षड्भिः अकरणेः षडर्थ 
प्रतिपादको भवति। अथवा . नवभिः घकरणेनेवार्थ्रतिपादकश्च। 
तस्मिन्पक्षे प्रथसप्रकरणं पूर्ववत्‌ । प्रपत्तेः इत्यारभ्य भिगवद्विष- 
प्रवृत्तिरुचिता’ इत्यतं पृवेभकरणोक्तोपायशेषत्वादुपायप्रकरणम | 
“ घ्रापकांतरपरित्यागस्य' इत्यारभ्य * तस्मात्‌ सुखरुंपा भवति? 


स्वीकरोति ' इत्यारम्य आगेके सब ही वाक्य परम वेदिक वेद तात्पर्थेभूत चरम पवे 
निष्ठा कही जातीहे वेदार्थो निश्चेतव्यः’ इत्यारभ्य चरमपत्र में समाप्त होनेसे इस प्र“ 
बंधमें चरम प्रकरण से कहे जानेवाले अर्थ वेदों का ही तात्पर्य है ऐसा सिद्ध होता है 

श्रीगीता के चरमइलोक सदृश इस प्रबंध का चरम पूकरण को जानना उस मैं 
चतनसाध्य उपायों को उपदेश करते हुए स्वस्वातत्र्य से डरा हुआ अजुन को उन 
उपायों को निषेध कर सिद्धोपाय का उपदेश किये हैं । इस श्रीबचनभूषणमें सिद्धो 
पाय को कहते हुए ईश्‍वर स्वातंत्र्य से डरा हुआ अधिकारी को प्रथमपवे को निषेध 
क्र चरमपर्व का उपदेश किये हैं | इस पुकार छः पृक्करणों से छः अर्था को पति" 
पादन करता हे | 


अथवा नव पकरणों से नव अर्था को पूतिपादन करते हैं. । इस पक्ष में पथम 
पकरण पहिळेके माफक समझना । 'पप्रत्ते? इत्यादि “भगवहिषयप्रशीत्तरुचिता इत्य 
न्त पूर्व "रकरणोक्त उपाय के शेष होनेसे उपायम्रकरण समझना । “प्रापदंतरपरित्या 
गस्य? इत्यादि “तस्मात्सुखरूपा भबति’ इन्त उपायान्तरों के दोषों का प्रकरण सम” 


१० उयाख्घा-भाषाटीकाससेत 


उत्यंतमुपा्यांतरदोषप्रकरणम्‌ । अस्मिन्‌ प्रकरणे प्रपत्त्युपायवेल- 
क्षण्यकथनं प्रासंगिक । 'अथं तं प्राप्तुमिच्छति चेत! इलारन्य 
'गोपिकापि आप्तवती इत्यन्तं सिद्धोपायनिष्ठानां वेभवप्रकरणम्‌। 
“एवं सबेप्रकारेण इत्यारभ्ब उपेयविरोधिनश्च भवंति इत्यत प्रपन्न- 
दिनचर्या्रकरणम्‌ । सेन हितोपदेसकरणसमये इत्यारम्य चित- 
नानाँ रुच्यागतत्वात' इत्यत सदाचायलश्षणघ्रकरणम्‌। ‘शिष्यं 
हत्यारभ्य'उपकारस्पृतित तितव्या' इत्यन्तं संच्छिष्यलक्षणप्रकरः 
जम्‌? “स्वदोषानुसंधानं' इत्यारभ्य “*निवतेकज्ञानं भयहेतुः इसत 
भगवल्निर्हेतुकविवयीकारप्रकरणम्‌ । “खतंत्र' इत्यारभ्य उपरि सर्व- 
मपि चरमप्राष्यप्रापकप्रकरणम्‌ । एतस्क्रमदयमभिप्रेत्य फलदाप- 
यिऽया महिमा” “श्रीदेवी”? इति गाथाद्यमवातरत्‌। तस्माखकारह-' 
यालुसंधानमपि सुसंगतम्‌ 1 अयं प्रबंधो दीघेशरजानतिभूतसहरत- 
गीतिवद इयविवरणस्‌। कथसितिचेदित्थ-सहखगीत्यां प्रथसरात- 


झंना । इस श्रकरण में पुपत्तिरूप उपाय को विलक्षण कहना प्रपंमिक है । * असं वं 
घाप्तुसिच्छति चत्‌? इत्यादि “गोपिकापि पाप्ववती ˆ इन्त सिद्धोपाय चिष्ठों का घेभव 
प्रकरण जानना “एवं सव प्रग” इत्यादि “उपेयविरोदिनश्च अवति’ इयन्त पृपन्न 
दिनचंयी प्रकरण । 'स्वेन द्वितोपदेशकरणसमये? इत्यादि चेतनानां रुख्यागतस्वात? इ. 
सन्तं खदाचाये रक्षण प्रकरण “शिष्य ’ इत्यादि ' उपकारस्मृतिवेतितव्या! इत्यन्त स. 
च्छिष्य लक्षण प्रकरण ' स्वर बानुसं यनम्‌? इत्यादि * निवतेकज्ञानमभयहेतुःः इत्यन्व 
भगंव- हेतुक विषयीकार प्रकरण , * स्वतंत्र” इल्यांदे आगे सबद्दी, चरम प्राप्य प्र 
प्रक प्रकरण इन दोनों ऋमों को अनुसंधान कर , फलदात्री ' ' श्रीसहालक्ष्मी ये दा 
साथा अट हुए हें । इससे दोनों प्रकार सी सुसंगत हैं] 


सह प्रक्ष दीघशरणागतिरूप सहस्तशीति के सदृश हयसंत्र का विवरण हे ३ 


श्रीवचनभूषणम्‌ १% 


कत्रयेणेत्तरखण्डाथ , उपारे शतकत्रयेणपूव खण्डार्थ चोंवत्वो 
धतकचतुष्टयम ताहशोपायापयागिनां गुणानां, आत्मात्मीयेष्ट 
स्वस्य सगाभावस्य,तेन सह स्वस्य विद्यमाननिरुपाधिकसबंधस्य 
खप्नाथनाप्रकारेण प्रातिप्रकारस्य च प्रातिपादनात्‌ तदलुरुपार्थानु 
क्त्वा निगमन कुतम्‌ । एवमत्र च प्रथमं पुरुषकारस्यानंतरमेतः 
दुपायाधेकारिनेष्ठायाश्चो'कत्वात्पूव॑खष्डार्थं , तदघिकारिनिष्ठा- 
कयनलमय उपायाधिकारापेक्षितकथन उत्तरखण्डार्थ चोक्रत्वोप- 
रे प्रबंधरेषेण तदुपदेष्टर'चायीविषये अस्यावश्यापिक्षितप्रतिपत्त्य- 
नुवतेनप्रकारान्‌, एतन्प्रहाविश्तासहेतुभूतभगवन्निहेतुककृपा- 
प्रभाव, वाक्यद्वयोक्तपायोपेयचरमावधि चोक्त्वा निगमितत्वा- 


दिति ज्ञेयम्‌ । 


तथाहि ~ सहस्नरीति में प्रथव तीन शतक से दृयमत्र के उत्तरखेडार्थ को, आगे. के 
तीन शतक सें पूवखडारथं को कहकर उससे- आगे चार दतक. से तादृश उपाय क 
उपयोगि गुणों को आत्मात्मीयवस्तुओं मे अपने संग राहित्य परमात्मा ओर आ. 
त्माके बीच वतेमान निरुपाधिक संबंध को , ञ्ञपनीम्रार्थना के अशुस्ार प्राभिप्रकार 
को प्रतिपादन किये हैँ । इसीप्रकार इस श्रीवचनभूषण प्रबंध मे. पहिळे पुरुषकार 
का अनन्तर इस उपायाविकारी की निद्टा को. कहने से इयमत्र का पू्खंडाथ क- 
हागया हे । प्रपत्ति अधिकारी की निष्ठाको कहने के समय उपायाविकार के अपे- 
भित विषय को उत्तर खण्डार्थ से कहा हे । 

आगे. प्र रघशेष से प्रपत्ति उपदेशक आचारय के विषय में इस चेतन को अत्र 
श्यापेक्षिउ प्रतिपत्ति और अनुब्र्तन प्रकार को इस प्रपाते में महा विश्‍वास हेतुभूत 
भगवात्त की निर्दतुक कृपा के प्रभावको और इबमत्र में कहाहुवा उपाय और उ 
पेयोंके चरमावावि कोः कहकर पूर्ण करतेसे इस प्रबंध को सहर्रगीति के समान 
ही जानना 


१२ व्याख्या-भाषाटीकासमेतं 


नवाथश्रतिपादकत्वपक्षे च पूर्ववाक्ये क्रियापदो- 
क्तस्य स्ीकारस्योपायांतरपररत्यागपूर्वकत्वनियमात्‌ दिनचर्या- 
याश्चेतत्पदोक्तेऽधिकारिष्येव विद्यमानत्वात्सदाचार्यलक्षणस्य 
इयोपदेष्टाचार्यरक्षणत्वेनोक्तत्वा्च इयविवरणत्वेन ` निर्वाह" 
स्य न विरोधः । एवं इयवितररणभूतेऽस्मिन्द्यार्थवद्न्यरहस्य- 
द्यार्थाश्च संग्रहणोक्ताः । तथाहि-“अहंमर्थस्य' इत्यारभ्य “दास 
इति हि' इत्येतं खरूपप्रयुक्तं दास्यं प्रधानमिति प्रणवाथ 
उक्तः। “स्वयल्निवृत्तिः इत्यादिना “स्वस्य स्वेनेव विनाशकरणं नाम 
इत्यारभ्य एवं सवप्रकारेण'इत्यतः प्राग्मंथेन च नमःराद्वार्थ उक्तः 
'परप्रयोजनप्रवात्ति: इस्ादिना उपेयस्य बाठखाशिवत!' इत्यादिना 
'कैकर्य भक्तिमूळ इत्यादि?” य तृतीयपदार्थ उक्तः। अल्ञाने इत्या 
दिना घ्रापकान्तरपरीद्यागस्य' इत्यादिना चोपायान्तरपरित्यागस्य 


नव अर्थो के प्रतिपादन पक्ष में पूर्वखंड में : प्रपश्ये इस क्रियापद से कहा गया 
स्वीकार उपायान्तर परिद्यागपूवेक होनेसे इस प्रवंध में कही गयी दिनचर्या पूर्वोक्त 
महाविश्वासजाळी अधिकारी में रहनसे सदाचाय लक्षण द्वयोपदेष्ट्र आचाय में ही 


हे ऐसा कहनेसे इयविवरण हुआ । 


इस प्रकार दवय विवरणरूप इसमे जेसा द्या” हे तैसा ओर रहस्यद्वय रूप अष्टा- 
क्षरी चरमज्छोकों के अर्थ भी संग्रह रूपसे कहागया है । तथाहि - “अहमर्थस्य ' इला- 
रभ्य ¦ दास इति हि ' इतत स्वरूपप्रयुक्त केंकर्य ही. प्रधान है ऐसा कहनेसे प्रगवा- 
थे कहागया है ।' स्वयल्लनिवृत्तिः इत्यादि से और ' स्वस्य स्वेनेव विनाशकरणं नाम ! इ 
्यारभ्य ¦ एबं सर्वेश्रकारेण ' इससे पहिलेके भथ से भी नमः शब्दार्थ कहा गया । 
| पर प्रयोजनम्रवृत्तिः ' इत्यादि से ¦ उपेयस्य बालस्वामिः बत्‌ ' इद्यादि से और 
“केकयं भक्तिमूळं ' इत्यादिसे भी नारायणाय पदका अर्थ कहा गाया है। ' अज्ञाने- 
न? इत्यादि से और प्रापर्कातरपरिल्यागस्य ' इलादिसे भी उपायान्तर पार्याय 
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सहेतुकमुक्तत्वात्‌ तत्त्याज्यत्यागप्रकारप्रतिपादकपदद्वया्थ उक्तः 
'अस्याः स्वरूपम्‌’ इत्यादिना'प्राप्तेरपायस्तदिच्छा 'इत्याईना च 
मामेकं रारणम्‌' इति पदानामर्थ उक्तः। 'तमयमः इत्यारभ्य 
'स्वातंत्रयत्रयुक्त पारतंत्र्य प्रंबलम? इत्यंतं सर्वपापान्‌ दृरीकृत्या- 
ङ्गीकलुरीश्वरस्य स्वातंत्र्यस्य कृपाफलमवबञ्यमनुभाव्यमिति 
फलसिद्धेरबाधितत्वस्य चोक्तत्वादुत्तराद्धीर्थश्चोक्तः । - | 


को सहेतुक कहनेसे चरम झछोक में त्याज्य और लागप्रकार को कहनवाले पदद्दय 
के अर्थ कहेगये हैं । * अस्याः स्वरूपं ' इत्यादि से और « प्रापेरपायस्तादेच्छा 
इत्यादि से भी “ “मामक शरणं इन पदों का अधे कहा गया है । ' तमयं ' इ. 
त्यारभ्य * स्वातंत्र्य प्रयुक्त पारतंत्र्य प्रबळं  इत्यंत सर्वे पापों को दूर कर अंगीकार 
करने वाळे इश्वर का स्वातंत्र्य और “ कृपाफल्मबऱ्यमनुभाव्यं इति फल सिद 
का नियम से हाना कहे जाने से चरम म्होकका उत्तरार्ध का अथे कहा गया । 


इति श्रीमवृबरवरमुनिप्रणीत 
श्रीषचनभूपणव्याख्यो- 
पांद्धातः समाप्तः 


१ वञ्याख्या-भाषाटीकासमेतम 


व्या०्वेदाय इत्यादि प्रमाता प्रमाणनेवहि प्रमेयं निश्चिनोति, ता- 
टदाप्रमाणानि प्रत्यक्षादिरूपेणाष्टविधाने वदन्ति, अन्न प्रलक्ष- 
मेकं चायाका इलादावुक्तबाह्यकुद्ष्टिवेलक्षण्येन पृत्यक्षानुसा- 
मागमरूपाणि त्रीण्यपि पृमाणतयांऽगीकृस्ोपसानादिक्यक तेषु 
यथायोम्यमन्तश्ाव्य तत्र च धस्यक्षामिन्द्रियहणयाग्येषु डानु- 
मानं पत्टक्षसिद्धव्यातिमहणानुरूपे कतिप्यपरोश्षार्थेषु च प्रमा- 
तेन अतीन्द्रियार्थे शाक्ममेत्र पृ्माणमिति च निष्कर्थित्वा 


तत्राधि 'वदे कत्नांथभावाद बलवाले हि नयेरवन्मखे नीयमाने 


श्लो ० वेदवेदांततत्वार्थों निश्वेतव्यों मनीषिभिः । 
स्वतीतिहासवाक्येन पुराणबचनेन च ॥ १ ॥ 


भा० वेदार्थ को स्म्रति-द्ातिहास-पुराणों से निश्चय करना चाहिये ॥ १॥ 
वेदार्थ इति ~¬ 

प्रमाता पुरुष प्रमाण से ही प्रमय को निश्चय करता है। तादृश प्रमाण प्रलक्ष'- 
दि रूंपसे ८ प्रकारके हं । इन प्रमाणो में 'परतयक्षमेकं चार्याक:, इस उक्ति के अनु. 
सार प्रक्ष एक हा को प्रमाण मानने व.ळे वाह्मकुदृष्टियों की अपेक्षा प्रक्ष, अनु- 
मान और आगम रूप तीन प्रमाणों को मानकर इन ही तीन प्रमाणों में शेष पांच 
प्रमाणो को भी वैदिक लोग अंतर्गत करते हें । उनमें प्रक्ष प्रमाण इन्द्रियों से 
प्रहण कियेजानेबाळे पदाथा में - अनुमान प्रक्षसिद्ध व्याप्षिज्ञानानुशुण किरी २ 
अप्र लक्ष बिषय में-ऑर शाखरूप प्रमाण को इन्द्रियागोचर बस्तुओं *में प्रमाण 
मानत हैं ॥ 

बढ म कता आदि नहीं हानिसे उसका मुख्य प्रमाण तदितर प्रमाणों को बदाधीन 


श्रीवचनमूषणम्‌ १५५ 


तन्सूलत्वेन मानं तदितरदाखिलं जायते’ इत्युक्तपूकारेण स्वप्ना" 
माण्यस्य सूलसापेक्षपोरुपेयशाख्रापेक्षयः स्वतः प्रामाण्यविशि- 
छो वेद यव प्रबळप्रसाणसिति निश्चिन्वतः स्वस्य परम- 
वेदिकंत्वादस्मिन्प्रबंधे स्वोक्ताः सर्वे अर्था वेदप्रतिपाच्या 
इति ज्ञापयितुं प्रथमं वेदं प्रभाणलेनांगीकृंस तदथनि 
णेयक्रममनेन वाक्येनाह --वेदाथे इति 1 अखिलहेयप्रत्यनी- 
कत्वकल्याणेकतानल्वाब्यादी खरो यथाखिलप्रमेयविळक्षणो 
अवति तथाऽपोरुषेयत्वनित्यत्वाभ्यां वेदोऽखिलप्रमाणविल 


ध्षणः । वेदस्यापोरुषेयत्वादि “वाचा विरूप नित्यया’ इत्यादिश्र- 
त्या ' अनादिनियनाह्ोषा वायुप्सुष्टा स्वयम्भुवा। आदी वेदसर्यी 
विद्या यतः सर्वाः ्रसूतयः। इति स्थृत्या च प्रतिषादित । आभ्यां 
आतिम्ततिभ्यां नित्यत्वस्योक्तत्वाचदपोरुषेयस्ं सिद्धीस) अत एः 


अमाण साचते हैं. । स्वतः अमाण वेद ही को प्रवलम्रमाण सानने वाळे परमबैदिक 
होनेंसे इस प्रवंध में स्वयं अपन कह हुए सब अ बेदप्रनिपाद्य हैं छेसा जनानेके 
लिये पडिळे वेद को प्रमागतवा मानकर उस के अथ का निश्चय करनेके क्रमको 
“वेदार्थं ? इस वाक्य से कहते हैँ $ 

असा ईश्वर रूवेदोष रहित ओर कल्याण गुणाकर हानेसे संपूण पदार्थो में श्रेष्ठ है 
तैसा पुरुषनिर्मित न होनेसे ओर नित्य हानेसे वद सब प्रमाणा मे श हू 1 

वेद पुरुषनिमित नहीं इत्यादि- हे विरूप नित्यवाणी से (इश्वर को जान सक्त हें) 
इत्यादि श्रति ओर जिस बेद से सषूणे भूता कौ उत्पात्ते ज्ञात होती हे ऐसे उत्पत्ति 
नाश रहित इस वेदरूप दिव्य विद्या को आदि साष्ट म॑ परमात्मान पकट किया 
इत्यादि र्स्रति से कहा जाता है । 

इन श्रठि-म्ञ्लातियों से बेद का नित्यत्व कहे जाने से बेद का पुरुषानाभत नहीं 


होना सिद्ध हआ ॥ इससे ही श्रांति.बंचना;भूल ओर अञ्चक्ति रूप इन चार दो- 


१६ व्याख्या-भआाषारीकासमत 


ञ्मविप्रलम्भषमादाशाक्तिरूपदोषचतुष्टयसंभाव नागंधराहितो 
भवति । पोरुषयत्वं खळ तन्मूलं। अत एतद्तिशयित किंचिच्छा- 
ख्नास्ति । अत एव-- 

“सत्यं सलं पुनः सत्यमुद्धत्य भुजमुच्यते । 
वेदशास्रात्परं नास्ति न देवं केशवात्परम्‌ ॥' 
इलेतिहासिकेः पौराणिकेश्चैककण्ठ्येनोक्तम्‌ । पतदाधिक्यं सर्वम 
भिपूत्य खळ ' तेजसातिशयिता श्रतिः ' इति परांकुरा- 
सूरिभिरनुएहीतम्‌ । तदनुयायिनोऽभियुक्तामेसरा भद्टाय्याश्च 
'आदो वेदाः पूमाणं' इत्यवदन्‌ । अयं च ` वेदः’ इत्यभिधीयते 
'वेदयतीति वेद' इति व्युत्पत्त्या बुभुत्सूनामास्तिकानां स्वार्थप- 
काशकत्वात्‌। एवंरूपो वेदः पूतिपाद्यार्थविशेषेण भागद्वयात्मकः। 
सोऽत्रोभयभागसामान्यवाचिना वेदराब्देन साकल्येनोच्यते। अर्थ 


घा के संभावना मात्रसे रहित हे | इस कारण इस बेद से परे कोई शाखं 
नहीं है । | 

इस कारण “ वेदशाखसे परे शाख नहाँ एवं केशव से परे देवता नहीं इस बातं को 
मैं भुज की उठाकर वारवार सत्य कहता हूं! ऐसा इतिहासबेत्ता और पोराणिकोने 
एक स्वर से कहा है । 
इन संपूर्ण माहात्म्यो को बिचार कर ही “ तेजोडधिक श्रति * ऐसा श्रीशठकोप सू- 
रि जी अमुग्नदद किये हैं । उनके अनुयायी परम आप्त श्रीपराशर बट्टायं भी पथम 
पूमाण बेद ही हे. ऐसा कहे हैं । ग 

इस को जाननेकी इच्छा बाले ऑस्तिको को अपने अर्थ को प्रकाश करनेसे “बेद, 
यतीति वेदः इस व्युत्वत्तिक अनुसार इस को बेद ” कहते हैं । एवंभूत वेद प्रति. 
पाद्य अथे भेद से दो भागों में विभक्त हे । वह भागद्दयरूप वेद इस सूत्र में उभ. 
यभाग का सामान्यबोधक £ वेद ' शब्द से कहाजाता है । 

अर्थ डति ` अर्थ ' यह पद पूर्वभाग से कहेहुए कने और उत्तरभाँग से क 
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ly 


14 
अता भागध्यपूतिपाथमाराधनहपं 
स कळवत वताश भगवड 

बनानुतिह॒त्खस्थ भगवदाराधनर सुस्पष्ठम 


मजानंतस्तत्तदेवतोहेशीन थे पुनरनुतिश्ठीले 
| आर 


त्या भगवदाराधने पर्यवस्याते । तढक्त 


नत्राह्मणान्सहुृतारानान्‌। सवभूतांतरात्मानं विष्णुमेव यजाति 
इत्युक्तं हि। 'येप्यन्यदेवताभक्ता यजंते श्रद्वयान्विताः। तेपि मामेव 


कौंतेय यजंत्यविधिपूर्वकम्‌ ॥' इति स्वयमेवावोचत्‌ । अतः सर्व 


हेहुए ब्रह्म को कहता है। पूर्वमीमांसा का प्रारंभ “ अथातो धर्म जिज्ञासा” आरे 
उत्तर मीमांसा का प्रारंभ : अथातो ्रह्माजज्ञासा से हे । 

इस कारण दोनों भागों का प्रतिपाद्य आराधन रूप कम ऑर आराध्यरूप 
ब्रह्म है! “वह आत्मा ह ओर अन्य देवता आग ह? इस सूक्ति स आम्न इंद्रादि 
सकल देवता भगवान के शरोरभूत हैं ऐसा कहेजानंसं कसे का भगवदाराधनत्व 
सिद्ध हुआ 

इस आकार को जानकर आमि इन्द्रादि देवतांतयोमी के समाराधनरूप से अ 
नुष्ठान करनेवालों में इस का भगवदाराधनत्व सुस्पष्ट है । जो छोग इस आ. 
कार को नहीं जानकर उन उन देवतामात्र का उद्देश कर कमालुष्ठानः करते हैं 
चह कर्मे भी वस्तुगत्या भगवदाराधन में अंतर्गत होता है। ., जो छोग पितर देवता 
ब्राह्मण और अग्रि की आराधना करते हें बे भी सवेभूतों के अंतयामी विष्णु का 
ही आराधना करते हैं ऐसा कहा हे । “ ओर हे अजुन जो लोग अन्य देवताओं 
के भक्त हो श्रद्धापूषिक आराधन करते हैं वे भी विधिराहित मेख ही उपासना क 


क्मेणो भगवदाराधनत्व सिद्धम । एवमारा 

प स्तबह्माणि च ज्ञाते त्याञ्योपादेयसकलपदाथोन 
ज्ञातुं दाकयत्वाज्ञागद्दयार्थः कमे ब्रह्म चेत्युक्तं, तत्कथामेतिचद्‌-क 
भुक्षणाने्वरयसाधनं, ममुक्षण भक्तिनिष्ठानासुपासनाङ्ग, प्र 
ज्ञानां केंकर्यरूपं च भवति | एवंभूतकमेस्वरूपे ज्ञाते अनन्त- 
'स्थिरफलब्रह्म घा्तिकामानामुपासकानासुपासनांगत्वेनोपादयं 
ऐ श्योथिनामुपादेयभूतेनाकारेण त्याञ्यसिति ज्ञातुं शक्यम्‌ । 
अनन्यसाधनानासनेन साधनीयस्यार्थस्याभावात्केंकयरूपेणोपा- 
देयं, उपासकानासुपादेयभूतेनाकारेण त्याञ्यं भवतीति ज्ञातुं 
शक्यम्‌। यदा ब्रह्म ज्ञातव्यं तदा तत्स्वरूपरूपरुणविभूतीनां ज्ञात 
व्यत्वात्‌ विमूतिसूतचेतनाचेतनस्वरूपं ज्ञातुं शक्यं, तत्रच ज्ञाना" 


रते हैं "ऐसा खयं श्रीकृष्ण भगवान ने कहे हैं । इस कारण सर्च प्रकार से भा 
कर्मं का भगवदाराधनत्व सिद्ध होता हे । 


इस प्रकार आाराधनरूप कर्म. और आराध्यरूप ब्रह्म ये दोनों के जानने पर 
याञ्योपादेयरूप सकळ ' अथा को जानसक्ते हें इसाठिये भागड्टय प्रतिपाद्या कर्म 
और ब्रह्म ऐसा कहागया । 


सो कैसे ऐसी आकांक्षा में - कंमे बुभुक्ुओं का ऐश्वर्य साधनरूप सुसुक्लुओं में भक्तों 
को उपासना का अग रूप ओर पूपन्नों को केंकर्यरूप होता है । एवं प्रकार कर्स के 
स्वरूप को जानने पर अनत स्थिर फळ वाले ब्रह्म की पापि के कामनावाले उपासको 
को उपासना के अंग रूप से कर्म उपादेय होता है और ऐश्वयार्थियों के उपादेय- 
रूप ऐश्वयेसाधनाकार से त्याज्य हे ऐसा जानसक्ते हैं । उपायांतर रहित प्रपन्नं को 
इस कम शे साधनयोम्य प्रयोजन के अभाव से केंकर्य द्वारा उपादेय होता हे और 
उपासकों के उपादेयरूप उपारनांगत्बाकाररूप से त्याज्य है ऐसा जान सक्ते हैं । 


जब ब्रह्म को जानना चाहते हें तब उनका स्वरूप रूप गुण और विभूतियों क। 


ho She कळ 


जानना आवश्यक होने से उनका विभूतिरूप चतन अचेतन का स्वरूप जानाजास 


श्रीवचनभूषणम्‌ १९ 


दळक्षणचेतनस्वरूपवे ङक्षण्येन हेतुना55गतत्वात्केवल्यवेषश्व 
ज्ञातुं शक्यते । ब्रह्मणः शेबित्वग्राप्यलयोज्ञातयोस्तदनभवादय 
पुरूषाथ इति ज्ञातुं शक्याः । 
दुपास्यत्वररण्यत्वयोज्ञातयोस्तत्पाप्तिसाधनविरोषौ ज्ञातु 
स्यो | साध्यांतरसाथनांतराणां त्याज्या, बरह्मणो निरतिशय- 
भोग्यता, अनन्यसाध्यत्वं तत्थकारतया परतंत्ररूपे स्पस्वरूपे च 
ष्टे सुस्पष्टं ज्ञायते । एवचं सति भागद्रयस्य प्रतिपायसाराधनरूप 
कमाराध्यउस्तु ब्रह्मेति वक्तं न विरोधः।*त्वदर्चाविधिमुपरि पारिक्षी- 
यते प्रवभागः। ऊर्वो भागस्त्वदीहाशुणाविभवपारिज्ञापनर्त्वत्पदा- 
शो इ भह'्चाय्यां आहुः। एवं भागद्वयप्रतिपाद्ययोरनयोरथयोर्ने 
णयो नाम-कमंखरूपांगकलादीनां अह्म &रूपरूपयुणावभूत्यादीनां 


क्ता है । उस विभूति में ज्ञानानंदळक्षण चेतन के स्वरूपवेलक्षण्य द्वारा आया हुआ 
केवल्यवेप जानाजासक्ता है । ब्रह्म का शंपित्व ग्राप्यत्व य दानां क जाननपर भग 
वद्नुभवादि को पुरुषार्थतया जानसक्ते हैं । ब्रह्म का उपास्यत्व शारण्यत्व ये दोनों के 
जाननेसे ब्रह्म की प्राप्ति और साधनाविशेष जानाजासक्ता है । भगवान के शरीर 
तया परतंत्रभूत आत्मस्वरूप के जाननेपर ऐश्रयादि साध्यान्तर भक्त्यादि साधनां 
तर की त्याज्यता , ब्रह्म की अपरिमित भोग्यता ओर अनन्यसाध्यता जानीजाती है । 

ऐसा होनेसे ही बेद के भागद्रयत्नतिपाद आराधनरूप कमें ओर आराध्यरूप ब्र' 
झ है ऐसा कहना असंगत नहीं है। वेद का पूर्वेभाग आपके पूजनबिधि का प्राति- 
पादन में समाप्त होता है और उत्तर भाग आप की चेष्टा गुण आर विभूति 
यों के जनानेमें और तद्वारा आप के चरणारबिन्दकी प्राप्तिमें समाप्त होता है ऐसा 
श्रीपराशरभदार्य स्वामीजी ने कहे हैं । 

निश्चय करना. इत्यादि । एवं भागद्वय प्रतिपाद्य इन अर्थो को निश्चय करना 
भाते - कर्म के स्वरूप , अग और फळ आदि , और ब्रह्म के स्वरूप रूप गुण 
विभूयादि को सदेह वेपरीय विना निश्चय करना । 


ह 


5७ वयाख्या-भाषाटकिासमसेत् 


त सद पत्ययन्याचा नासखकीर्सन्‌ चाल्य पन 
क्तश्चेत्तस्याङ्गोपाङ्गानि साश्षापउज्ञातु शाखान्तरेषु रूचरित्वा 
तत्रोक्तेब्वर्थेषु. ज्ञानं संपाद्य तेषासर्थानामन्योन्याविरोधं शम 
यित्वा स्वाभिमतेनाङ्गिनोपसंहायाणामथानासुपसहारः । सक 
रवेदान्तप्रत्ययन्यायोनामेकस्मिन्वेदान्ते एकेन वाक्यनेकाथ 
प्रतिपन्नश्वेदन्येषु वेदान्तेषु संचरित्वा तत्रोक्तात्गमर्थानासन्यो- 
न्याविरोशो यथा न स्यात्तथा विषयविभागं कृत्वा स्वाभिस- 
तेनार्थेनोपसंहायाणामर्थानासुपसंहारः 
अयंच महषाणामेव शक्यः इ 
णेरेव निश्चयः कतेव्यः, तस्मात्त 
सपुराणेरिति । 


तु डुः शक इत्युपबृंह- 


निञ्चय करने के बखत सकळशाखात्रसयन्याय : और सकळवेदान्त प्रत्ययन्याय 
इन दोनों से कतेब्य है 

उनसे सकलशाखाप्रत्यय्याय माने- एक वाक्‍य सें एक अर्थ को कहने पर 
उस का अगोपागावियों को साक्षात जाननेके लिये आर शाखाओं भें सबत्र बि, 
यारडर उन में कहेजाने बाळे अर्थो में ज्ञान पेड" होपार उज अर्था के अन्योन्य- 
बिराधों को नाश कर अपना अभिसत अंगी दो राथ ॥िएग्याप्य को मिलाना । 

सकळ वदांतप्रसयन्याय साने - एक बदगत से प्या वदर एक अथ को कह. 
ने पर और वेदान्तो. में बिचारकर उन मे कहेजानबाल अर्धो का अन्योन्य विरोध 
नहीं होनेके [शिये विषय विभाग कर अपने अभिमत अर्था के साथ विलनेयोग्य 
को मिलाना । 

यह काम महामाति महार्षियो क विना औरों को अशक्य हानसे इतिदासपुराण- 
रूप उपत्रह्मण लेकर ही निणय करना है । इस हेतु से उस आर्थ के निर्णय क. 
रनेवाले रशलादि को कहत हैं - स्पतीतिहासपुराणो से इति । 


श्रीवचनभूषणम्‌ २१ 


भिरभिहितानि धर्मशाखाणि । इतिहासाः 


श्रीरामायणभारतादयः । पुराणानि सर्गादिपञ्चळक्षणोपेतानि 
ब्राह्मपाद्मवेष्णवादीनि । 
वेदाथो निश्चेतव्य एतेरिति नियमोक्तिः, एतैर्विना बुध्या 
निणंयकरणेऽल्पश्चतस्य विघ्रतिपत्तेः संभवात्‌ वेदकाळुष्यहेतुः 
श्यादित्यभिप्रायेण । अयं च नियमः - 
इतिहासंपुराणाभ्यां वेदं समुपब्रह्येत । 
बिभे यल्पश्चताद्वेदो मामयं प्रतारष्याति ॥! 
इति वाहस्पत्य स्मृतौ महाभारतेचोक्तः । 
एतदुपऋमवाक्यशअक्रेयया पुरुषकारवेभवमारभ्याचायाजि- 
मानपर्येन्तसस्मिन्प्रबंपेऽनेनोक्ता वेदार्थाः सर्वे उपबंहणेनेव नि- 
श्विता इति ज्ञायते। अयमर्थस्तत्तदर्थनिरूपणसमये सम्प्रतिपञ्ञः। 


पणय 


स्सृति माने - आप्त मनु , अत्रि , विष्णु , हारीत और याज्यव रक्‍्यादिकों से 
निर्मित धृमशाख्र । इतिहास माने - पूर्ववृत्तप्रतिपादक श्रीमद्रामायण महाभार तादि | 
पुराण माने - सृष्टि, प्रलय राजवंश , राजचारित्र ओर मन्वंतर इन को प्रतिपादन 
करनेवाले ब्राह्म , पाद्य , वेष्णव आरि । 

वेदार्थ को इन से निश्चय करना इस नियम उक्ति-इन के बिना अपनी बुद्धिसे 
निश्चय करनेपर अल्पज्ञ पुरुष को विपरीत ज्ञान होकर बेद कालुष्यहतु होगा रे. 
सा समझ कर कीगयी है । यह नियम इतिहास पुराणों से वेद के अर्थका नि 
श्वय करे, नहीं ता हम को अपार्थं करवेचना करेगा ऐसा वेद अल्पज्ञ से डरता हे । 
ऐसा बाहंस्प स्मृति और महाभारत में कहा है । 

इस उपक्रमवाक्यप्रक्रिया से पुरुषकार वेभव को लेकर आचायामिमान पर्यंत 
इस प्रबंध में इन से कहे जानेवाळे संपूर्ण वेदार्थ उपबृंहण अर्थात्‌ इतिहासपुराणों 
को लेकर ही निश्चय करते हैं ऐसा भान होता है | इस वात को उन उन अर्थों के 
कहनेके स्थलोमें स्पष्टतया जान सक्ते हैं । 


२२ व्याख्या-भाषाटीकाससंत 


खर्थः, तदर्थनिणोयकक्रमश्वोक्ताः 
अन्न केन वाक्येन कस्याथो निर्णीयते इसत आह-स्थृत्ये 
त्यादि । 
यथो4इंड्वेदस्य प्रतिपाद्याथविशेषण भागभेदो जात- 
स्तथोपबुंहणानामपि प्रातिषाद्यविशेषेण भेदोऽस्ति । तत्र स्मृतीनां 
पर्वभागोपडंहणत्वेनोतिहासादीनासुत्तरभागापडहणत्वन एनामत- 


फेरेव तत्तद्वागार्थो निश्चेतव्यः । 


त्वात्‌ कत्तदु ४६६ 


शययमाताम्यययाच्यवाावययययययम्याच्या 


तत्र निर्णीयते स्टत्या एूवंभागार्थगहृरम्‌ ॥ 
€ | र्त र्थ ~ 
इतिहासपुराणाभ्यामुत्तराधार्थकीतेनम्‌ ॥ २ ॥ 


नथा्--इस सूत्रसे सकल प्रमाणों में वेद ही प्रचल प्रमाण हे ऑर उस के 
अर्थनिर्णय करनेका क्रम यह है ऐसा कहागया । 

इस उपबंहणों में किस से किस भाग का अर्थे निश्चय करवा चाहिये ऐस 
जिज्ञासा में कहते हे-'स्ट्ति स इथादि । 


eS = फ च 
स्मृति से पूर्यभागाथे को निश्चय करते हैं, शेप दोनों से उत्तरभागार्थ का निश्चय करत हैं 


जैसे व्याख्येय ( व्याख्याकरने योग्य ) वेद का प्रति- 
पाद्य अर्था के भेद से ही भागों का भेद हुआ वैसे ही उपदृंहण 
(व्याख्यानों) का प्रतिपाद्यविशेष से भेद होता है । उन में .स्टृति पूर्वभाग का 
व्याख्यानरूप, इतिहासादि उत्तर भाग का व्याख्यानरूप बनाया गया:है। उन उन' 
उपबृंहणों को लकर ही उस उस भाग का अर्थ निश्चय कियाजाता है। 


श्रीवचन भूषणम्‌ २३. 


तेषादकाभ्यासन्याभ्वामितिद्दसप 
सेवादकाततरभागार्थो निश्चेतव्य इत्याह । 
मभयविधोपडहणेः क्रियमाण उभयभागार्थनिर्णयो न 
म-अनधीतशा्खाथादां च ऽतिपादकेरेतेरघीदशाखार्थानास 
पोक्षितविरोषेः सह निश्चय: । 
स्छ्रतिषु ब्रह्मप्रतिपादकांशस्यतिहालादिषु कर्भ्रति य 
च सत्वेपि स्मतिषृ ब्रह्मप्रातिपादनस्य कर्मणां तदाराधनरूपत्व- 
ज्ञापनाथत्वात्‌, इतिहासपुराणेषु कर्मघ्रातिपादनस्य कर्मणासुपा- 
सनांगत्वज्ञापनार्थेत्वा्चेवं विभागो नानुपपन्नः 
आयेण पूवेभागाथपूरणं धामशाखत्रतः । 


इतिहासपुराणाभ्यां वेदान्तार्थः प्रकाइयते॥ 


प» 


इत्युक्तम। 


इस हेतु से आचार व्यवहार ओर प्रायश्रित्तादियों को प्रतिपादन करनेबाळे 
घमेशास््रो से क्मेप्रतिपादक पूर्वेभाग का अथ निश्चय कियाजाता हे । भगवत्खरूप 
रूप गुण विभूति चेष्टितों को प्रतिपादन करनेवाले इतिहास और पुराणों से ब्रह्म 
प्रतिपादक उत्तरभाग का अर्थ निश्चय कियाजाता हे । 
एवं उभयविध उपबृहणों से उभय भागार्थं का अर्थ निश्चय करना माने-अध्य- 
यन नहीं कियाहुआ ओर शाखोओं को प्रतिपादन करनेवाले इन से अध्यपन किया- 
हुआ शाखाओं के अर्थो को अपेक्षित विशेषों के साथ निश्चय करना । 
यद्यपि स्मृतियों में बह्म का प्रतिपादन और इतिहासों में कमें का प्रतिपादन 
होने पर भी स्मृतियों में ब्रह्मप्रतिपादन-कर्मो का ब्रझाराधनरूपत्व को जनानेके लिये । 
इतिहासों में कमें प्रतिपादन-करमो के उपासनांगत्व को जनानेके लिये । अत एव 
ऐसा कहना असंगत नहीं । 
“प्रायः धर्मेशाल्ल से पूर्वेभाग का अर्थ पूण होता हे, इतिहासपुराणों से वेदांतार्थ 
पूर्ण होता.हे ऐसा कहा है ॥ 


२४ व्याख्या-भाषाटीकासमेत 


स्वयमेव मनस्ति विचायाह-अनयोरुभयोरिति 
-प्रऽसागोपडंहणत्वप्रयुक्तलाहचययोरुभयोसेध्ये प्राशाण्ये परा 
णादितिहांसस्य प्राबल्यसस्ती 
युराणादितिहासस्य प्राबल्यं परिग्रहातिशयः, मध्य- 
स्थस्वं, कतराक्ततमत्वामित्यतेः। अत्र परिग्रहों नाम-शाखपरियह 
वेदवेद्ये परे पुंसि जाते दशरथात्मजे 
वेदः प्राचतसादासीत्साक्षाद्रामायणात्म्‌ 


ना 
'मतिमंथानमाविध्य येनासो श्रतिसागरात्‌ । 


जगद्धिताय जनितो महाभारतचन्दमा ० 


OKO 


ग 23 ककती मी बकर लेकीला कप कनी 026 क तता 
इातहासः जबानः स्यादातहासपुराणयांः ॥ ३ ॥ 
इन दोनों में इतिहास प्रबळ है ॥ ३ ॥ 
उत्तरभागोपद्टंहण भूस इतिहासपुराणों में तारतम्य है या नहीं इस जिज्ञासा में 
कहते. हे-इन दोनों में इति । 
अथवा एक भाग को प्रतिपादन करने वाळे दो उपबूंहणों में यह प्रबळ है ऐसा 
दिखाना आवश्यक समझकर कहते हें---इन दोनों में इति । श्रेष्ठभाग का उपबूंहण 
होनेसे आया हुआ तुल्यता बाळे इन दोनों में प्रामाण्य की अपेक्षा होनेपर 
पुराणापेक्षंया इतिहासका प्राबल्य हे । 
पुराणापेक्षया इतिहास का प्राबल्य-परिमहातिदय, मध्यस्थता और कर्ता की 
आप्ततमता है । इन में परिग्रह माने-शाख्रपरिमह । 
'बद्‌ से वेद्य परमात्मा दशरथ घुत्ररूप से जन्म लेनेपर बह वेद वाल्मीकिमहार्ष 
द्वारा साक्षात्‌ रामायण रूपसे हुआ । 
“जिस व्यासजीने वेदरूप समूद्र को बुद्धिरूप मंथनदण्ड द्वारा मथकर जगत 
हितके लिये महाभारतरूप चंद्रमा को उत्पन्न किया 


हर जा हम 


मचय ३५ 


ज्यययल्यजळाबषल छपनवादाटलप। 
र क्क क 
तवोखाववीर्णव विरणस्का गरी छ्या 
Ae वी प्‌ 
गह्माच्छाक्षान्ररुतआािवोयपा 
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मव्यस्थला नाम >. 
‘yp ल्ग ड्पें न णो we न “मर ज्र ह्वा प्र यु र्ग 
यास्सिन्कड्पे तु यप्प्रोक्त पुराणं अह्वाणा पुरा । 
तस्य तस्य लु माहात्य्य तत्स्वरूपेण वर्ण्यते 

इति सबपुराणस्व शत्रतंकों बह्मा, तस्य यंस्मिन्कल्पे शुण- 

बये यो गुण घवुश, वाहरायुगानुगुगरेवताया माहात्मपध्य 

तत्पुरा उक्तत्वात्‌ पक्षद्भाति भत्रावि पुराणन्न । अस्य 


वेदरूप पर्बव से निफळने वाळा कुधमरूप बक्षो को उखाडने वाला व्यासवाक्य- 
रूप जलप्रवाह से भूमि रजोरहित की गयी । ' 
'समुष्य तीब्र औषध के तरह गइनक्ास्ध से डरता है, इस कारण क्षाख का 
सार भूत यह भारत काव्यरूप से किया गया ।' 
'बुद्धिमानों को विष्णु, बेद, विद्वान्‌, गुरु ओर ब्राह्मणों में कस्याणकार्स भारि 
सारत से ही होती ये । 
इत्यादि से पुराणागेक्षा इतिशास प्रशंसित है । 
मध्यस्थता माने-पूछ्नेकाल में ब्रह्मा से जिस कल्प सें जो जो पुराण कहा गया 
उस उर का साह्युत््य उसके स्वरूपसे वर्णन कियाजात्म है ।' ऐसा सर्वपुराणों के 
प्रददेक रझा जिस कल्प में शुणत्रय में जो गुण अविक होता है उस गुण के अलुः 
सार देवता के माहात्म्य को पुरणों में कहे हैं। इस कारण पुराण पक्षपाती होते हैं, 


दे 


अषा पदा ह io ध्‌ न र! 
न न 
डे ६% | इ न्व २. “थु 


हातिरेकात्‌ , सवत्र माध्यस्थ्ये 7 सूत! 
घावल्यं सामान्येन तर्रनि पाये [२.५.८0 नन्वे? 
महाभारतं हि पारिप्रहविशेष. । । म! इत्यारन्य 'यादेहास्त 
तदन्यत्र यन्नेहास्ति न तत्कजित' इति लोकिकवेदिकसकलाध 
छचिद्प्यप षाः स्वाद पुराण्थ्य: बलव- 
लशायान्स - 1 तयल्याश्चं पुराणस्य इ तहा 


याध कृतत्वेम 


द्र 


ऐसा त होकर छोकिंक बैदिक सव अर्था के निणेय कर 
किसी बिषय से पक्षपात =! हें | 


शू § शर 


त होनस शदहांस 


कर्ता की आप्ततमता माने--प्रवन्धकर्ता यतरद पनसस- और यथादृष्टार्थबादी 
होना । 'अब इतिहास--युराणां में इतिहास अवल है। कारण उन के बहत 
लोग: कें परिग्रह करनेसे, सर्वत्रे <ध्यघध्य हो भूतकाळ के अर्थ को प्रतिपादन कर 
नेसे, वचनसोंदय से और कतो के आप्रतम बोम) ऐला प्रारम्भ कर परिगप्रहातिशय 
1 की अपेक्ष. इतिहास का प्राबल्य तत्वनिर्णय ग्रन्थ में उय्यक्कोंडाराचार्य 
ति स कहा है 


द परिय्रहातिशय से श्रउ होता डे! "सा आरम्भ कर 'हे पाण्डव धर्म 


अर्थ , काम और मोक्ष के बिषय म) इस भारत में है सो अन्यत्र भी है 
जा इस में नहीं है सा.कहीं भी नहों हे 


ऐसा छोकिके वेदिक सकळ अर्था के निचय करन में 


आवचयभूवण 
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इसत्वस्य सू 


ळनेतत्यावल्य 
अथवा “स्थृतीतिहासपराणेः इति नागड णषु 
स्सत्वेनाच्यमानेषु--इ तेहासाश पुरा गाति चेतिहासपुराणानि 


RT NN Fr MF 


यानत्वा्च सवंत्रातेहालः प्रवेसंस्थितः ॥ ३॥ 
वियय में पक्षपाती न हानेसे पुराणों की अपेक्षा भारत प्रबळ है' ऐसा सहस्रनाम 
भाष्य में श्रीपणाशर भट्टाये प्रतिपादन किये है ॥ ३॥ 
दिहास की प्रवळता को साधन करते हे-उस से इत्यादि । 

उससे वह पहिले कहागया है 
उश से-्रवळ-दोनेस ' इतिहास आर पुराण पया ' और ' इविहास 
और पुराणों से ' ऐसा श्रतिस्टरति यों सें दोनों का इक्रा कहदनेके समय इतिहास 


पुराण के पहिले कहा गया । 
इंइसमाम में अल्प स्वरवाळा या श्रेष्वायक्क पद पहिले हाता है । यहांपर 
अल्प स्वरवा७. नहीं हानेपर भी श्रे होनस इतिहास पहिळे कहा गया । 
इस श्रेष्ठता का ६::7ण उस का प्राचल्य है । अशवा ' स्मृतीदिह्दासषुराणों से 
इति भागषट्ठय उपठुझणों को इकट्ठा कहने के समय ' इहतहासात पुराणानि च 
इलिहारूपुरापनि , स्मृतयत्न इविहासपुशणानि ख स्सतीलिहासघुरामानि ' इति 
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साणव्यवस्थामकरोत्‌ ॥ 
एुस्घकारवेभवः । 

प्रथमं वेदार्थं इत्यादिना वेदसदथतदुपडंहणानां साङल्येनो- 

पादानं कृत्वा ताइइाशदस्य भायाविभागत उझ्इंहणविआया 

छतत्वेपि चेतनोजीऱतर्यापक्षिसार्थान्यक्तु 


शोकाचार्येस्यामी जी के विवक्षित होनेसे अल्प स्वरत्राळे पुराण के पहिले इतिहास 
के झडूनके तात्पर्य को ' इग दोनों में ? इतादि से कहते हैं 
दया इ~ राथ निण्य उपरु्चणों से ही करना चादिए । उम में पूर्बशाग 


न्ह उत्र I 
आर उत्तरझाग च उपट्ट्षण ये हे , उत्तर रागोपनुदाण इविटायणशणों में 7विहास 
फ ह ल कहने थे भारे त्व 
प्रक ई , एसा कडन आये लकाया इर्वामीजी से कढेजाते वाळे अर्था का 


प्रमाण दिखाये हैं । 
बनकर य } 
प्रथम वदाथ इत्यादिस घेद तदथ तदुपइह्ाणों को समग्र कहकर घेर 
का भागल्विभाग आ! उस का उपदुषण विभाग किये हे, तौ भी चेतनों 


® 


उज्ीयन के छथि अरो i य ~ 9 
उर्जविन क डिव अपाक्त आ को दाह: में प्रवत होण से. च अर्थ पर्व भाग 
uh) 


9. 


; अ» 


श्यचनभूवणम्‌ २९ 


का वा ही हर यु 
£ क 
RN ही >) 
प EE a 
1. ## क र 


गवनोत्तरथागवेद्यत्वात , पवस जे 
व्यांशस्य सत उत्तरभागारथानां स्वख्योयाय 
तपाद्नस्थळेष दक्तदनशुणत्याज्यापार्यक 
नुं शक्यत्वाद्ोत्तरभागाथ(/मिणये उत्त 


षादनस्यरेषु सारासारविवेकएूवेकं तात्ययार्थान्‌ संश संशय- 
विपर्ययः हितेन चेतनप्रातिपत्तियोग्यान प्रतिपादयत्युपरि । 
तत्र प्रथममुत्तरभागोपदंदणडये प्राबल्येनोक्तयोरितिः 


श्रीरामायणदय ज्रावल्यं प्रकाशयन तत्यतिपायविशेषमाइई-- 


इतिहासश्रेठठेनेत्यादिना 


गयणेन च 


इातेहासप्रधानन श्रासद्रार 
से जानसेके योग्य न होकर उत्तरभाग से जामनेफे योग्य होतेते , पूर्वभाग में 
शुझुकलुके ज्ञातव्य अंश उत्तरभागार्थ-स्वरूप, उपाय ओर पुरुषार्थं क प्रतिपा- 
दन करने फे स्थलों में तत्इचुगुग ट्याज्योपादेय कथन दवारा जनानेके योग्य होः 
नेसे , उत्तरमागाथे निर्णय में प्रवृत्त हुए । उसमें भगवत्स्वरूप रूप गुण बिभूई 
और भगवदपासनादियों को विस्तार पूंबक प्रतिपादन करन के स्या सं सारासार 
विवेक पूर्वक तात्पर्यार्थो को संग्रह कर सशय आर विपरात ज्ञान विना चतन 
ज्ञान का विषय हानक [ळय कहत हं ॥४॥ 

उस में पहिछे उत्तरभागोपबृद्यणरूप इतिहास-पुराणो में प्रबटतया कहेहुएँ 
इतिदासों में श्रीराशयण .की प्रवझता को प्रकट करते हुए तत्मत्रिपाय विशेष को 

हें-इतिहास श्रेष्ठ इलारभ्त्र । 


उतिदासमेए श्रीरामायण से कारागार बाल कर्ती का वेभप कहा जाना है ॥५॥ 


उ 


शट 


णास्य रः ३हासश्चेष्ठत्वं-- 

त्राणा समवुज्ञातः सोप्युपावि 

श्रौबाइ्मीकिना घरणीतत्वात्‌ , 

ता काठ्ये काचिदन्न भविष्याति।' 

इति अह्मणानुश्हीतलेनात्रचोक्तामां सर्वेषासरथोनां यथार्थत 
' यावद्रारासायणकथा लोकेबु प्रचरिष्याति।' 


डति pres कपारि्रहस्य सत्वाच bn | 


ग्रीरामायण की इतिहाए श्रेष्ठता “ वाल्मीड़े महर्षि को ब्रह्मा. जी अहः 

दिय हैं । ब्रह्माजी की अनुज्ञा पाकर बह आसन में बेठे हैं / इति सर्वळोकपितःमद 
ब्रह्मा से संभावित होकर श्रीदाल्मीकि सहार्पै श्रीरामायण को वनानेसे , 

“इत रामायणकूप काव्य में आपकी एक भी बात असल नडी होगी 
एसा अद्बाजी के अनुम्रह करनसे इस में कहे हुए सब अर्थ सरा होनेस , 

' जहांतक रामायण की कथा का लोक सें प्रचार रहेगा 
इति सकळ लोकपा्शुदीत दोनेसे, अन्य इतिहासों की अपेक्षा श्रीरामायण ही 
घळ प्रमाण होता है । इस विषय को मध्यश्रीवीथी भद्रार्य तत्वचयप्रबंध के. प्रमा, 
णाधिकार में कह्ने है | 


संता वेतनरक्षगार्थनिवरतञजतीयोःः 
र्ट वेदश्च तदवतारणुणचेष्टितब्रतिषाइन'ेः 
गदाश्रयणरुचिघुत्पाचः रक्षितुं शीगााचणकगण 
दुस्य वेभवः संजतिपक्षो हि । 


® 


ठद्स्या इत्यनुक्त्वा ' काराइहवासकम्य 
ग यातेशंय प्रकाशयिलुय । देत! 

उक्ष कारागहवासस्यापक] चापडयंती 
'नेवारथितुं स्वयं बंबनेऽतिऽद्यापारवञ्या 


तस्पान्निरुपाधिकमात्लसंबंबस्य तल्वयुक्तनिरतिशयवात्स- 
ल्यंस्थ च प्रकाशकोयंम 


हद क 


आर ' वेदवद्य परम पुरुष इस बचन से सवेस्मात्पर सर्बश्वर ससाराबितनों की 
रक्षाके लिये मनुष्य रूप से अवतीणे होनेपर सब प्रसाणा से उत्कृष्ट बेद. उस अ- 
बतार के गुण चावा के प्रतिपादन द्वारा श्रीरामावतार के आश्रयणरुचि का संसा' 
रियो में उत्पादन कर रक्षा करनके छिय श्रीरामायण रूप से अब गैण हुआ ऐसा 
कहेजानेस इस की श्रेष्ठता सिद्ध हुई 
सूत्र में महालक्ष्मी नहीं कहकर “ कारागार में वास करने वाली ' ऐसा 
कहंने कां अभिप्राय लक्ष्मीजी के अतिशय दया को प्रकट करनेके लिये । देवदय 
दिव्यमहिषी रूप अपने वेभव को , कारागार बास रूप नीचता को भी न देख 
कर देवखिंयो को कारागार बास से मुक्त करनेके लिये आपही कारागार में वास 
करना दया का ही काये है । बालक के कूप भें गिरनेपर उस के खंग कूदकर 
निंकांडनवाळी माताके सदरा यह चेततके गिरे हुए इत संसार में आप स्वयं जन्म 
लेकर इन के दुःखों को आप भी भोगकर रक्षा करनेसे निरुपाधिक मातृत्व सं- 
बंध से होनेबांठे अवधिरहित वात्सल्यं गुण का प्रकाशक हे ! 


३२ व्यार्या-भापाटीकासनत 
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लुस्वसेव । संसारिभिः सहानिशोषेण 
ठइङन्मविशिष्ठतेजोविशिष्ट 
हत्यक्तरीत्या सर्वेश्वरस्य तेजस्करं भवति कमेनिवंधनत्वाभावे- 

आअहनिबंधनत्वात्‌ 1 एवं च सति - अयं चालुशहानिबंधमत्या- 
दस्यास्तेजपफरो भवति। अयं रावणवळास्कारेणानत इति 
गन्य पाना एतच्छत्तिविशषमजानंतः क्लु्राः। ` शीतोभव  हल्यु 
वती “नष्टो भव! इति व्ल नासमथां । 

अतोऽयं स्वालुअह्ण परस्क्षणाथ कृत्य व्यादारः। तस्मादय- 
मेवास्या दयादियुणामां ्रकाशक इस्यमभिब्रायण ' काराणहवास- 


इस शुणाधिक्य को प्रकट करनेके लिये ही परमाचायभूत श्रीराठकोप सूरि 
कर कारागार में वास करनेवाली ऐसा प्रसिद्ध शुकवाणी ' ऐसा कहे हैं । उन 


का दिव्य सूक्ति ही लोकावार्यस्वामीजी का इस प्रकार कहनेंका कारण है । 
कारागार वास की नीचता कमे मूल होनेसे ही होती है । आश्रित देव- 
छियों को कारागार वात से सुक्त करनेके [लिये अपने अनुग्रह से स्वयमेव कारा 
गार में वास करना उत्कषता का ही हेतु हे । संसारियों के समान गर्भ सें वास 
कर जन्म लेना * बहुत जन्म लेकर तेजस्वी होते हें ' ऐसा सर्वेश्वर को तेज. 
स्कर होनेका कारण कर्मे निवेधन विना अनुमह मूल छोनेसे ही है । ऐसा होनेपर 
यह भी अनुमह मूळ होनेसे लक्ष्मीजी को तेजस्कर हावा है । इप को रावण के 
बळात्कार से आया हुआ समझने ब्राठै लक्ष्मीजी के शक्ति को न जाननेङ्गाळे क्षु 
हे. | ¦ शीतळ हो “ऐसा कहनिवाळी ' नष्ट हो ऐसा नहीं कहसकतती थीं क्या ! 
तस्मान्‌ यह्‌ कारागार वास अपने अंनुंमह स॒ पररक्षणार्थ करनसे यह ही 


* काव्ये रामायणं ऋत्ज सीतायाश्वारित महद्‌ । 
इति भगवान्‌ वास्मीकिः खयमेव सुखपत्रलेखनमकरोत्‌ 
“ श्रीमद्रामायणमपि परं 'प्राणिति त्वच्चरित्रे ' इति भद्टार्याः ॥ 

अनन्तरं महाभारतप्रतिपायमाह- मह।भारतेनेत्यादिना । 
 कुष्णद्वेपायनं व्यासं विद्धि नारायणं प्रभुम्‌ । 
को ह्यन्यो भुवि भेत्रेय महाभारतळुद्भवेत ॥' 

' एवंविधं भारतं तु प्रोक्तं येन महात्मना। 

सोयं नारायणः साक्षाद्‌ व्यासरूपी महासुनिः ॥! 


महाभारतग्रंथेन दूतत्वेन गतस्य हि ॥ 
उपायस्य हरेरेव वेभवः सम्यगीरितः ॥६॥ 


इनके द्यादिगुणों को प्रकाशक हे ऐसा समझकर श्रीलोकाचायं * कारागार में वासं 
करनेवाली” कहे हैं । सम्पूर्ण श्रीरामायण इनके वैभव को कहता है , इस वात को 
८ महाकाव्य श्रीरामायण संपूर्ण सोताजी का महज रित्र है।' 
देखा वास्मीकि भगवानने स्वयमेव कहा ह। ' श्रीमट्रामायण भी आप के चरित्र 
प्रातिपादन करने में जीता है ' ऐसा भट्टार्य म्वामा कहे हैं । 
अनंतर महाभारत के प्रतिपाद्य को कहते हें-महाभारत स इलारि । 
श्रीमहाभारत से दौत्य करने वाळे का वैभव कहा जाता हे ॥ ६ ॥ 
“कृष्णद्वैपायन श्रीच्यासजी को खयं प्रभु नारायण समझो, हे मेत्रेय ! भूमि 
में भारत को करनेवांछा और कोन होगा । 
“इस प्रकार के भारत को जिस महात्माने कदा वह व्यासरूपी मंडाझुनि 
खाक्षात नारायण ही हैं । ' 


इति भगवदावेशावतारतेन “स होवाच व्यासः  पाराशयेः ˆ 
इत्यातततमत्द्रेन च प्रसिद्धेन श्रीवेदव्यासन भगवता 

‘ वेदानध्यापयामास सहाभारतपचमान्‌ 
हति रीत्या प' ene प्रणीतं , अनेकपुराणघ्रशास्तं सहा- 


ल्यतया ्रबळलप्रमाणम्‌ । इदं च सध्य- 


रामायणवन्महाभारतसपि शरणभिस्युक्तम्‌ । 

स्येत्यनुक्त्वा ' दोत्येन गतवतः” इत्युक्तिस्तस्याश्रेत- 
पारतज्य भकाशायतुस । दवद्वस्य खस्योत्कष क्रियमाणदत्य 
स्यापकषं चापश्यन्‌ पाएडवनिसित्तं कण्ठे पत्रिकां बध्वा दोत्येना 
गमत्ाणतपारतंत्यरुचिविवदाः सन्नेव हि । इदं चास्याश्चयणसो- 
कर्यापादकस्रभावनिदानवात्सल्यादीनां सर्वेषां प्रकाशकं भव- 
_ति। अस्मिन्‌ शुणाषिङ्ये विद्धः ' अमुकदूत इते वक्तुं योग्यत- 


इस प्रकार भगवदावेदावतार, “बह पराशर के डके व्यासमहार्षे कहते हे 
ऐसा आप्ततमतया प्रसिद्ध -श्रीबेदव्यास भावानने - 

“पांचवां बेद महाभारत के साथ देदों को पढ़ाया? 
इस उक्ति के अनुसार पखम वेदतया रचा है । ओर अनेकपुराण प्रशस्त महा 
भारत सी श्रीरामायग के सदृश ही प्रबळ प्रसाग है । यह विषय को मध्यश्रीवीथी 
भट्टाये स्वयं कहे हैं । और पराशर भट्टार्य श्रीसहस्रनामभाष्योपोद्धात में ' श्रीरासा- 
यण के सदृशा महाभारत प्रमाण हे ऐसा कहे हैं । 

सर्वेश्वर न कहकर ' दुतकृत्य करनेवाले ' ऐसा कहना-उन के आश्रितपार- 
तंञ्यशुण को प्रकाश करनके लिये देवदेवरूप अपनी महिमा और क्रियमाण व्यापार 
की नीचता को भी न देखकर पांडबों के लिये कंठ में पत्र बांधकर दूतकृत्य करना 
-णदपारतञ्यसाचे के परवश. होकर ही है । यह इन का आश्रयणसोकपांपादक 
“नये वात्सल्यादि खवेगुणों का प्रकाशक है । इस शुणाधिक्य में विद्ध होकर ही 

प्हळाने का दुत ऐसा कहागया' इति । ' छत्रपति राजाओं के बीच में जानेवाले 


स्य कथनमेव ह्येतेषामुत्कषः। दोत्येन गसनमपकर्षेः स्यात- 
मवञ्चतचारात सिछकमाशिताविषये क्रियसाणं नच्यं 
उत्कर्षोपयक्तं भवाति । ` स उ श्रेयान्‌ भवांते जायसानः इ- 
मिति श्रत्युक्त जन्म परार्थ स्वेच्छया क्रि 
वस स्करभित्यस्योपलक्षणम्‌ । एतत्कृतदोत्यं 
मांदयहेतुत्वेन जानंतो बुद्धित्रष्टेषु शिरोमणयः । 
बुध्यवधिनिष्ठानां 'कोहशम इति मोहहेतुतया वर्तते । 
एवंभूतस्येतत्सभाव्रोत्कर्षस्य प्रकाशनार्थं दौत्येन गतवत' इत्यु- 
छम्‌ । महाभारतस्य सर्वेस्येतदायिक्यप्रतिपादकत्वेन तत्य- 
रत्वादेव हि महाभारतकथां वक्तुमारभसाणः- 


दूत ऐसा परकालसूरि कहे हैं । वह श्रीसूक्ति श्रीलोकाचायस्वामी के कहनेका मूळ 
है, कहेहुए को कहना ही इन आचारयों की श्रेष्ठता हे । दूतक की नीचता कमेमूल 
होनेसे ही, इच्छा से आश्रिताविषय में किये जानेवाळे समस्त नीचकृत्य उत्कर्ष का ही 
मूळ है । “ बह परमात्सा जन्म लेते हुए श्रेष्ठ होता जाता हे' इस तरह परार्थ जन्म 
लेनेसे तेज बढता है एसा श्रति प्रतिपादन करती है, इस से परार्थ स्व इच्डा से 
क्रियमाण समग्र कृ इन को तेजस्कर है । इन के दूतक को निद्दीन समझनेवाळे 


ज्ञानहीन है । 


१७७ फक कर हे ##% क पे एवं 
कारण-ज्ञानियों में श्रेष्ठ ' सह कोन गुण है ऐसा मोहित हॉग: हैं । एवं- 
भूत. सौशीस्यशुण के उत्कषे को प्रकट करनेके लिये यह लोकाचायस्वामी * दूतक 


करनेवाडे' ऐसी कहे हैं । संपूण माहाभारत श्रीकृष्ण के उत्कर्षे को कहने में तत्पर 
होनेसे महासारतकशथा के मारग में 


यवैभवश्चोक्तः॥ ७॥ 


'नसो भगवते तस्मे व्यसायामिततेजसे । 

घस्य ्रसादाइक्ष्यामि नारायणकथामिमाम्‌ ॥ 
इत्युक्तवान्‌ ॥ 
एवमेतत्प्रबंधदयस्यापि प्रधानघ्रतिपाद्यमेतदिति प्रकारोतम । 


उपबंहणमुखेन वेदांततात्प्यं निष्कर्षित्वो्जीवननिदानार्थ 
वक्तुं खळूपक्रांतं, तत्रेदानीसुक्तन को वार्थ उक्त इत्याकांक्षाया- 
साह--एतदट्ठाभ्यामित्यादिना । 

एतद्दवाभ्यां--काराग्हवासकत्रया वेभवो दोत्येन गतवतो 
वेभवश्चेयेतद्हाभ्याम्‌ अपराधश्ूयेष्ठानां चतनानामाश्रयणी 
घतायामखिलजगन्सातृरूपसँबंधेन कृपादिभिश्च मध्ये पुरुषका- 


एतद्दान्यां घमाणाभ्यां घरमेयकथनं त्विदम्‌ ॥ 
उपायवेभवोथापि पुरुषाकारवेभवः ॥७॥ 


: भगवान्‌. व्यासजी को नमस्कार करता हूं, जिस के अनुग्रह से सें इस 
नारायणकथा को? कहताहूं ऐसा कहा है । 
तथाच---इन दो प्रबंधो से प्रधानप्रतिपाद्य वस्तु को प्रकट किये हैं । 
उपवृहणद्वारा वेदांततात्पये को निष्कर्षे कर उर्ज्जावन के उपयुक्त अर्था को 
कहनेके किये उपक्रम किये । उस में इन सूत्रों से वेदांत के कोनसे अर्थ कहेगये 
हें ! ऐसी आकांक्षा में कहते हैं - इन दोनों से झ्यादि । 
इन दोनों से पुरुषकार वैभव और डपाय वैभवं कहेगये हैं ॥ ७ ॥ 


कारागार में वास कर .-लौ ता जी का वेभव, दूंतकृद्य करनेवाले श्रीकृष्णजी का 
वैभव इन दोनों से अपराधभूयिष्ठ चे.नों | आश्रयणयोग्य होनेके समय अखिलज- 
गन्मादुस्वरूप संबंध से ओर कपादि गुणों से बीच में एक पुरुषकार की अपेक्षा 


रांतरमनपेक्ष्याश्रयितुं योग्याया अपराधान्‌ दृष्ट्वा क्रद्धस्य 
'क्षिपामि' “न क्षमामि इति च वदत ईश्वरस्य हृदयं विशोध्य 
तेवामंगीकारयित्रथा पुरुषकारभूताया वेभवः, अंगीकारानंतरं 
तस्यामेव एछद्रं वदंत्यां 'महासास्तन्न कुर्युः इति प्रातिदंढीभू- 
त्वा खयं हृढतया स्थित्वा रक्षितुरुपायभूतस्य 'वेभवश्चोक्त 
इत्यरथः ॥ 
पुरुषकारेत्युपायेति चास्य निरूपकल्वेनोक्तिलक्ष्म्याः पुरुषका- 
रत्वमी श्वरस्योपायत्वं चासाधारणमिति ज्ञापयितुम्‌। अमुमर्थ- 
'मत्यारति प्रति जन्तूनां संसारे पततामधः । 
क्ष्मीः पुरुषकारत्वे निदिष्टा परमाषोभिः । 
ममापि च मतं ह्येतन्नान्यथा लक्षणं भवेत्‌ । इति। 
'अहं मत्प्राप्त्युपायो वै साक्षाछक्ष्मीपतिः स्वयम्‌ । 


विना आश्रयणकरनेके योग्य हो अपराधों को देखकर कुपित होकर 'क्षिपामे' ' न 

क्षमामे ऐसा कहमेवाले ईश्वर के हृदय को शोधनकर उन चेतनों को अर्गाकार 

करनेवाले पुरुषकारभूत महालक्ष्मी का वैभव , अंगीकारानंतर वह लक्ष्मी ख्यमेव 

he: कक Rs, hn दिखाने ~ ¢ च्छ ¢ > हु. फक प्रति 

चेतनों के दोष को दिखाने पर भी “ हमारे दास ऐसा नहीं करेंगे ' एसा प्रति- 

वाद कर आप इढ होकर रक्षा करने वाळे उपायभूत नारायण का वैभव भी 
कहागया | 


लक्ष्मीजी को पुरुषकारत्व और ईश्वर को उपायत्व ये दोनों दोनों के असा. 
घारण गुण हैं ऐसा समझानेके लिये पुरुषकार और उपाय ऐसा कहे हैँ । इस 
विषय को — 


। संसार में अधः पतित जंतुओं को हमारी ग्राप्तिके लिये महर्षि लोग लक्ष्मी 


को पुरुषकार कहे हैं , हमारा भी यही मत है इसका और ' लक्षण नहीं । इति 
८ स्वयं . लक्ष्मीपति में अपनी प्राप्ति के लिये उपाय हूं मेरी प्रिया लक्ष्मी प्राप्ति 


द 


३८ व्यास्या-भाषाटीकासमत 


rE 
एतस्याश्च विशेषोय निएमतिषु शब्यते ॥ 
४ आर्किचन्येकारणाः नेचिद्भार धिकाः पत 
सत्पादांभोरुहंडं प्रपद्य प्रीतमानसा 
लक्ष्मीं पुरुषकारेण बइृतवंतो वरानन | 
मत्क्षमां प्राप्य सेनेश प्राप्य्रापकमेव साम्‌ । 
लब्ध्वा कृतार्थाः प्राप्यते मासेवानन्यमानसाः ॥ 
इति भगवच्छास्रे स्वयमेवावोचत्‌ । 


अवरिष्टदिव्यमहिषीणां सूरि्ररूतितदीयानां चेतत्संबंध- 

प्रयुक्त पुरुषकारत्वं, अस्या इव स्वतःसिद्धं न भवःति। अत 
1217 3 

'एतत्सापक्षसंबंघादन्येषाममलात्मना 


* | 


कराने वाली हे , इन का यह वेभव वेदांतों में कहा गया? । इति । 
` आर्किचन्य ही शरण हे जिनको ऐसे भाग्याधिक लोग लक्ष्मी को पुरुष- 
कारतया वरणकर हमारी क्षमाके विषय हो और हमको प्राध्यप्रापक समझ: 


स । 


कर कृतार्थं हो हम ही को प्राप्त होते हे 
ऐसा भगवत्‌ शास्त्र में आपही कहे हैं । 

अन्यदेवियो को ओर सूरे प्रश्नति तदीयों को रूश्मीजी के संबंव दारा ही- 
परुपकारता है ।इन के सदृश स्वतः सिद्ध नहीं । इस कारण से ही “ इनके 
संबंध से -ही अन्य देवी सूरि गुरुओ को पुरुषकारत्व है, स्वतःसिद्ध पुरुष- 
कारत्व नहीं, ऐसा दीपसंग्रह में जीयर (वेदांती) कहे हैं । उपायस्य कृष्ण ही 


भोबवनभूषणम ३९ 


TOT rer pore 


ठु क या 
हाते समनातनधमत्वेनोत्तस्य | 
यानां तदासतिहतुकशेव भवलि, तस्मालक्ष्म्य 
हश्वरस्योपायत्वं च निरूपकमिति निदोधम। असभ 
यितुमयमेवमवोच 
जे चोपदहणाीयवेदांते ङुत्रोक्त।मितिचेत्‌-कठवरव्यु 
त्सिद्धे हये एववाबये उशयं च सम्ययुक्तम। 
य वेतनस्योभान्यां संबंधस्य सलेनेश्वरसमाश्रयणे 
रुषकारत किमर्थमिति चेत्‌,न; मातृत्वप्रयुक्तवात्सल्या- 
तिरेकात्‌, तडत्काठिन्यसादेवयोः सामानाधिकरण्याभावेन के 
वलमादववत्त्वातू, अन्यनेत्रसंकोचदर्शनाशक्तित्रकृतिकत्वात, 
विमुखानाभिमुखान्‌ कतुं छाषिकरणाब्यापराधभूविष्ठानासमपि नि 
भेयसागत्य पादपतनयोग्यत्वात्‌ , पुंस्त्वभ्रयुक्तकाठिन्येन सह- 
सनातन धर्म हे' इति सनातनधमंतया कहेजानेवाळे श्रीकृष्ण को स्वतःसिद्ध हे । 
तदीयों को तत्संवंधद्वारा ही उपायस्य हे । तस्मात्‌ महालक्ष्मी को पुरुषकारत्व, 
ईश्वर को उपायत निरूपक धर्मे हें-ऐसा कहने में असंगत नहीं । इस अर्थ को 
प्रकटकरनेके लिये ही औरीलोकाचार्यस्वामी जी इस प्रकार कहे हैं । 
इस प्रकार उपचृंहणरूप दोनों प्रवंधों से प्रतिपाद्यमान पुरुषकारत्व और उपा- 
यत्व को उपवृंह्यभूत वेदांत में कहां «हा हे ऐसी आकांक्षामें-कठवल्ल्युपनिपत्सिद्ध 
इयसंत्र के पूवेवाक्य में दोनों को अच्छीतरहसे कहा है । 
इस चेतन को दोनों के साथ संबंध समान होते हुए ईश्वर के समाश्रयण 
में लक्ष्मीजी को पुरुषकारतया क्यों आश्रयण करें - इस आकांक्षा में कहते हैं 
मादर प्रयुक्त वात्सस्याधिक्य से भगवान के जैसा काठिन्य और मार्दव ये दोनों 
इकट्ठा न होकर केवळ मादेवगूण सात्र होनेसे चेतनों के दुःख को न देखसकने 
की स्वशववाली होनेसे बिस्ुखों को भी अभिमुख बनानेके लिये कृषि करनेवा- 
ली होनेसे अपराधियों को भी निर्भीक हो चरणों में गिरने योग्य होनेसे पुरुष- 


७७, RRR अ. 


2७ ब्याख्या-भाषाटीकासमत 


पुरु यु कपा पार तड यु 
ननन्याहलव चापा्त्स्‌ ॥ < 


NN 


पतुत्वघयुक्ताहेतपरत्वन 'वेहष्टत्वात्‌, अपराधान्‌ दशदशेव प- 


रिगणय्य ऋरदडकरणात्‌ , अपराथभूयिष्ठानामयगमनमपि भ- 


यावहं यथा स्यात्तथा स्थितमीश्वरमुच्ितोपायेरपराधान्‌ सान्‌ 
विस्मायं घटयंत्याऽपराधेकवेषस्थास्य चेतनस्य तदाश्रयणसमये- 
ऽनया पुरुषकारेण भवितव्यम्‌।अतएवास्योपायत्वेन वरणसमंये 
इयं पुरुषकारत्वेन पुरस्क्रियते । 

अनंतरं पुरुषकारप्रकारान्‌ विस्तरेणोपपादयितु मनासि वि 
चाये प्रथमं पुरुषकारत्वस्यावऱ्यापेक्षितान्‌ शुणानाह --पुरुष- 


कारभवनरससय इलादना। 


पुरुषाकारताकाले शुणत्रयमपेक्षितम्‌ ॥ 
दीने दया परे पारतन्त्रथानन्याईते संती ॥ ८ ॥ 


भब प्रयुक्त काठिन्य के साथ पिदृत्व प्रयुक्त हितपरत्ववाठे अपराधों को गिनकर 
रंड देनेवाले अपराधियों को सामने जानेमें डरानेबाळे ईश्वर को उचितोपायों से 
तब अपराधों को सुळाकर मिडानेवाली होनेसे, अपराधस्वभाववाळा थह चेतन 
इंधर को आश्रयण करनक समय लक्ष्मीजी को पुरुषकार होना चाहिये | इस कारण 
ही इश्वर को उपायतया स्वीकार करनेके समय लक्ष्मीजी को पुरुषकारतया आगे 
करते हें ॥ 

अनतर पुरुषकार क गुणों को विस्तारपूर्वक कहने की इच्छा से पाहिछे परुध 
= रत्व क अवञ्यापेक्षित गुणों को कहते हैं--पुरुषकार होनेके समय इत्यादि से । 


पुरूषकार दोनेक समय ऋपा-पारतंत्र्य-और अनन्याइत्व अपेक्षित हैं ॥ ८ ।। 


आविल hs 


: वि. 


झपा-परदुःखासहिष्शुत्वम्‌। पारतंत्र्यम्‌- तदधीनत्वघ्‌ । अद 

न्याहेत्वम- तउ्व्यतिरिक्ताबेषयानइररस्‌। पतानि * रु एषक 

स्य पत्ररपरा३क्षतनीति कथितिचेत्‌ , चेतनः संस 

दः इष्ट्या तरस ६० तथेत्यत द 

कतुं दयाऽवोक्षिता। । संघ 4 गरव वरी: क एय 

वयस्तत्‌ पारतः्य 1३. तरन्‌। अस्म;ञ्यातारक्तस्य कव्य 

विवयत्पानह येनास्मकप्रतिशायकरवश्तुयवादस्मत्का्यी च ° 
सयुक्त {करेग कर्तुडुषयुक्त्वादनन्याहेत्वमपक्षितम्‌। तस्मा- 

देन! {तपयत पुरुषकारत्वस्यावददापक्षितम्‌ । 

{वरक ापिक्षय 5 एम. काग : को विशेष इते चेत- इश्व- 


शू 


रस्य विरकुतास्यपत्रिजर (, वियहासु यदबोझुभ यों थी नितोहक- 
खाद, देवत. गे तोलायित्वा छित्वा भोगयितृत्वाच तस्य 


पुरुषकार होनेके सभय-पुरुषकार हानवा खल में | दृ... “५४7. ' डिष्णुतः ; 
पारतंत्रय-परा :, उता ¦ पनऱ्या स्व-इईश्वर को छोडरुर अन्या 111 ॐ व. न होना। 
ये तीनों गुण पुरुषदार शो केले अवशयापेशित हैं इस प्रश्‍न पर कडवे हैं---चेतन 
के संसार में पाते हुए दु.ख ग ५ख न सहकर ईश्वर के 5.थ एप 7; पिलाने को यत्न 
करनेके लिये कृपा को आवश्यऊ्ता दै । ख-त्र को वश करक -मंय अनुवतंन 
को आवश्यकता होने) पारतंत्र्य अपेक्षि २ । ' हमसे व्यतिरिक्त कितवी विषय के 
अह न हो हम कः अतिशय करनवाली इ नेते हमारे कार्य को ही 7हती है” ऐसा 
बिचार जैसा कहेगी यै करनके उपयुक्त दोनेते अनन्याहेत्व चाडिये | इस कारण 
ये तीनों गुण पुरुषकारत्व के अवड्यापक्षित द । 


ईश्वरकी कृपा की अपेक्षा लक्ष्मीजी की कृपा की श्रेण्त' कसा १ इस आकांदा में 
कते हैं । ईश्वर निरंकुश स्वतंत्र, निमहाचुमह दोनों झा कर>वाळ, चेतनों के कमें: 
को तोडकर टुकडे दुकडे कर भुगान वाढे होनेख उन की कपा स्वातंत्र्य से डूबकर 


द 


दे त्त्य भत 


कृपा स्वातेञयेण. निसग्ना कासु चिहशासूङ्गवाति। अस्या अ- 
नुग्रहैकशीळत्वात्‌, एतत्कृपाया अन्येन केनचिदनिभवस्याशः 
वात्‌ संदेकरूपाभवा। तस्मादेतत्क्पोद्वेछं तिडाति । संबंधे उया- 
बत्तिवत्क्कपायां व्याञ्वत्तः। एवञ्रूृतत्वादनासाथयदंः पुरुदकारां- 
तरं न सग्यम 
३ श्वरविषये . अस्याः पारतंत्र्यानन्याहत्वे स्वख्पप्रयुक्तत्वमात्रं 
विना 'हीश्व ते लक्ष्मीश्च पत्न्यो ' विष्णुपत्नी इत्युक्तपत्नीत्व- 
घयुक्ते च । 
'अहंता ब्रह्मणस्तस्य साहसास्मि सनातनी । 
इति ' श्रीवत्सवक्षा नित्यश्जीः’ इति चोक्तस्वरूपनिरूपक 
त्यादेसिद्धानन्यस्वप्रयुक्ते च भवतः । एवं स्थिउत्वादेत्न्येषां 
मिथुनरोषत्वमस्या एकस्यास्तदेकरोषत्वं च भवाति। एत य्यः 
Se हि अस्या इंश्वरवदीकरणसमये पुरुएकारो नावे- 


किसी किसी दशा में प्रकट होती है । छक्ष्मी जी अनुग्रहेकस्वभाव वालो होनेते 
इन की कृपा को तिरस्कार करनेवाले स्वातच्यादिगुण न होनेले सदा एक प्रकार 
रहती है । इस कारण इन की कृपा अविरहित हे । संबंध में जैसा भेद है तैसा 
ही कृपा में भेर है। ऐसा रहनेते ही इनके आश्रयग करने वाळोको और किसी 
पुरस्कार की अपेक्षा नहीं हे । 

इश्वर के विषय में इनके पारतंत्र्य अनन्याहत्व यह दोनों स्वरूपप्रयुक्त मात्र नहीं 
किंतु “भूमिद्जी लक्ष्मी दोनों आप की पत्नी है? इति 'बिष्णु की पत्नी' इति कहे 
जानेवाळे परनीस्ब से आयेहुये, 'न॑ उस ब्रह्म की सदाकी अहन्ता हू? इति, “लक्ष्मी 
जी से चिहि | वक्षवाळे' 'निलश्री' इति कहे जारे वाडे स्वरूपीरूपकत्वादि से होने 
बाळे अनन्यत्व से भी आये हुए हैं । ऐसा रहने से ही ओर सर्व चेतनों को मिथुन 
झेषत्व दे लक्ष्मीजी को तो नारायण का ही शेषत्व है । इस . अव्यवधान सबंध से 
६ इन के ईश्वर की बशीकार में पुरुषकार की अपेक्षा नहीं है । 


भीवचनबूषणम 
लश्ष्म्याः प्रथमविरछेषः स्वळूप 


एतेषु त्रिषु गुणेषु कृपा श्रीज सेवायाम्‌’ इति धातोनिष्पन्ने 
श्रीशब्द श्रीयते इति कमेणि व्युत्पत्त्या, पारतत्रथानन्याहत्वे 
इति कतेरि व्युत्पत्या नित्ययोगवाचकमतुपा च सि 


एवस्छयारित्र्य च सर्व यथा जानीयुस्तथा स्वयमेव प्रका- 
शितं वेभवं श्रीरामायणे अस्या उक्तेन विश्छेषत्रयेण प्रदर्शय- 
व्युयोर--रश्न्या हात । 
“वत्वे देवदेहेयं मनुष्यत्वे च मानुषी । 
विष्णोद हानुरूपां वे करोलेषात्मनस्तनुस्‌ ॥ 
इत्युक्तत्कारेण नायकस्य सर्वेश्वरस्य तत्तद्वतारसजातीयवि- 


पंचवव्यां महालक्ष्म्या आय्रविश्छेष इरितः । 
ततोऽखुरयुरीं गरवा स्वङ्कपा प्रकटीकृता ॥९॥ 


इन तीनां गुणों में से कुपागुण “श्रीम्‌ सेवार्या' इस धातु से दोनेवाछे श्री 
शव्द में रीयते इस कर्मेणिव्युस्पत्तिसे सिद्ध होता हे । पारतं अनन्याईत्ब ये होनों 
: शयते ' इस कर्तेरिव्युति से नित्ययोगयाचक मतुर्‌ से भी सिद्ध शोते दै । 

इन कुपादि तीनों गुणों को सब के जाननके लिये आप ही प्रकट किय इ. 
इन वैभव को श्रारामायण में इन क विष में करे हुए तीनों वि हषो से दिलात 
हे-पीताजी का इत्यादि वाक्यत्रय स ॥ 

सीताजी का पहिला वि-लेष अपनी कृपा का प्रकट 5२«% लय हुवा ॥९ 
सीता जी का इत्यादि । “परमात्मा देवरूप धारण करनेयर छक्ष्माजा दर्व'रूप धारण 

करपा हैं, मनुष्यरूप धारण करनेपर मनुष्यरूप धारण करती हैं यह लक्ष्मी 
अपने रूप को विष्णु के रूप के सदृश बनातो हु । 

इति नायक सर्वेश्वर के ठस उस अवतार के सदश्च झरीर को धारण कर 


> नयात्‌ रे सदतु स्वय पे 

प्‌ ऊडन्या दंडकारण्यस्थितिसमये रवणछतविज्छेष 
यत नरव ळय र: च्या न रूण्यू- 
रूपया! इति लेदसुणसारत्येन कारूण्यं स्वयमेवेति वक्तुं थो 
ण्यायाः = ज्याः परभकृपां प्रकाशायितुमित्यथः 

पयारे-देवद्षीणां बंदनं मोजायेतु स्वस्य कारागहे स्थित- 
स्वात्‌, तज स्थितों खास्मान रामदिबतं चत्रेमराःो कुण्या 
पीडयंकीषु करराक्षतीबु र.बणः पराजित: स्वाभा ।पेजण्यभ - 
दिति त्रिजटास्वभद्रानेन झरोतासु करमन “मधेय दारणे 
हि वः इति युष्माकं दुः ब उ 7137 वसोमि खलु यूयं माभेडेत्य- 
भयजदानकरणात तस्योक्तिभात्रं विना सवणवधानंतरं शोभनं 
वदतुमागते हनूमति ताशित्रब्ध कतुं पश्येति वदाति तेनं 
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अवतार छेनेदाळी होनेसे, 'रामरूप लनेपर सीताजी हुई ह! इस उक्ति के अजु रर 
चक्रवर्ती श्रीकुमार होनेपर तदनुरूप आप श्रीनफराजनंदिनी हो दण्डका. ण्य में 
बिराजने पर रायणक्ूक विकेषक बहाने से पहिडे रामजी से विष पाकर छक को 
पधारना 'करूणारूपिणी दवी से इति तद्शुणसारत्वन्याय से करुणःशुग ही आप 
इं ऐसा कइने के योग्य अपनी परमकृपा को प्रकट करनेके लिये इयः । 

यह केस इस आकांक्षा में कइत हैं-देबल्लियों को कारागार से मुक्त कर- 
नेके. छथ आप कारागार में वास करने स, उस समय अपने को रातदिन 
डराते हुए काटखान बाळी क्रर राक्षसियो के, राबगका पराजय ओर रामजी का 
जीत को स्वप्न म रेख) बाली त्रिजटा के वाक्य सुनकर असन्त भीत हो कम्पा- 
मान दश तुमछागो' को में रक्षा कढूगी' ऐसा “आप की पीडित दशा में 
भें रइतीहूं सत डरो ऐसा अमयप्रदान करने से, वह उक्तिमात्र न न होकर रावण 
बधानतर खुभ वृत्तांत सुजान को आये हूए मामति इन राक्षसियों के बघ 


श्रीवचनभूधणम ९५ 


सह वित्वा “ राजतंश्रयवश्यानाम्‌' इत्यादिभिस्तासां दो 


"कार्य करुणमार्येग न कश्चिज्ञावराध्याति' । 
इते तस्याचे क्षनासकुत्वा स्थितियेथा न स्यात्तथोंपदिऱ्य, एव- 
क्या स्थिज्रा कृतअतेज्ञानुग्रणमाद्रपराधानां राक्षसीनां 
रक्षेणाद्च खस्याः कृपायाः प्रकाशयितुं हि । 

PP 6 व रे किक a 
सब्यवेया। रे । सब्पमावेछेषो नाम--निइ भगवता 

सहायोध्यायां गभिणीखेन स्थितिसमये--- 

“अयत्यलाभो वेदेहि ममायं समुपास्थतः 


वास्मीका्रमसांनिध्ये मव्यग्छेषकं च यत्‌ । 
तद्ाघतरपराधीनप्रकाइानग्रयोजकम्‌ ॥१०॥ 


करने के छिथे मुझे संपदो ऐसा कहनेपर उन के साथ वाद विवाद कर 'राजात्रित 
अतएव राजवश्य लोग, का? इत्यादि से उन के दाषों को गुणतया दिखाकर दुर्बळ 
हो में सब को सहती हूं ऐसा अन्यां क दुःख रखकर सहनेका कठिन चित्त हमा 
रा नहीं है 'गुणज्ञ पुरुष को अपराधियों क ऊपर कृपा करनी चाहिये अपराध के 
बिना कोई नहीं है! ऐसा कहकर मारुति को दयावान्‌ बनाकर अविच्छिन्न प्रकार 
से अपनी पहिली प्रतिज्ञा के अनुसार तत्काळ अययाबे राक्षसियों की रक्षा करने 
से भी अपनी कृपा का प्रकट की हें. । 


मध्यम विश्छेष पारतं-य का प्रकट करन क लिय ॥ १० ॥ 
मध्यम वि छेष-लौट ऊर रामजी के साथ श्रीअयोध्या म विराजते हुए गर्भी. 
बस्था में * हे जानकि ! हम को पुत्र ळाभ डपस्थित हुआ हे तुम कया इच्छा करती 


ठर व्याख्या-भाषाटीकासमेखं 


इति तव किमपेक्षितामिति एष्टया-- 


“तपोवनानि पुण्यानि द्रष्टुमिच्छामि राघव । 
गंगातीरनिविष्टानि ऋषीणां पुण्यकमणाम्‌ ॥ 
फलमूल/रनाँ वीर पादमूलेषु वतितुम्‌ । 
एष मे परमः कासो यन्मूलफलभोजिषु । 
अप्येकरात्रं झाकुरस्थ वसेयं पुण्यकीतिषु ॥' 


इति स्वस्य विद्यमानवनवासरसवांछायां विज्ञप्तायां तदर्थ 
प्रेषयित्रेव रेःकापवाद्परिहाराथं भगवतः वनं ऽति प्रेषण कृते 
विश्छेषः ॥ 


एतहिश्छेषस्य प्रयोजनं भगवता रक्षणे स्थापनससथये व- 
ने प्रेषणसमये. चाविशेषेण तब्नित्तानुवतेनकतब्यताप्रयोजक- 
स्वपल्ीरव ्रयुक्तपारतअ्यञअ्काइाः । 


हो बहू सब कहो ' इति तुम को वांछित क्या ऐसा पुछने पर 
वहे राघव गंगातीरबर्ती पुण्यप्रद तपोवनों को देखनकी इच्छा करती हूं और 
पुण्यात्मा फळमूळ भोजन करनेवाले ऋषिडोगों के चरणतलों में वाल करने की 
इच्छा करती हूं' फळपूळ के आहार करनेवाले पुण्यकीर्तिवाले ऋपिङोगों की राजिव 
सें एक रात्र तोर्भ बास करूंगी यह ही भरी परम कामना है ।' ऐवा आपके वन 
वास करने की इच्छा को निवेदन करने पर उसके लिये भेजनेत्राळे के तरह लोका- 
पाद्‌ को दूरकरने के लिये श्रीरामचन्द्र जी कतैफ अरण्य को विदा करना । 
इस विशेष का प्रयोजन ~ श्रीरामचन्द्रजी के अंतः पर में रखनेपर या 


अरण्य भें छोडनेपर सी एकरूप से उन श्रीरामजी की इच्छा को अनुअतेनके योग्य 
स्बपत्नीत्व से प्राप्त पारतंञ्य का मरकाश' करना है । 


तथाहि गंगातीरारोहणानन्तर॑ बालस्वामिन्य 


त्या भगवद्भिमतकायं विज्ञापयति तच्छुत्वात्यंतं प्रलापं कृत्वा । 

“न खल्वेव सोमित्रे जीविते जाइरीजडे। 

त्यजेय राघवं वंश भतुर्मा परिहास्यति ॥ 
इत्यवोचत्‌ खळु । अनेन व्यसनातिशयेन मरणेन जीवनस्य 
झुग्यस्वेपि तदकृत्या स्वाविचित्तमनुस्टत्य स्वप्राणरक्षणं कृत्वा 
स्थातव्यरूपं पारतंत्र्य हि प्रकाशितम्‌ । अन्यार्थ जीव्यानां. 
परतंत्राणां सरणं सृग्यमपि न संभाव्यते-- ' मरणभ्रकारं न 
जानामि प्रबळपापा स्त्री जनित्वा” इति परांकुशेरवाचि ! 

प्रथमविश्छेषे दरामासेष्वतिदुःसहङ्लेशाननुभूतवती-- 
“ पतिहि दैवतं नार्याः पतिर्षधुः पतिर तिः। 
प्राणेरपि प्रियं तस्मात्‌ भर्तुः कार्यं विरोवतः॥ 


गंगाके तीर पहुंचने पर बाळस्वामी ( लक्ष्मणजी ) अत्यंत दुःखित दो श्री 
रामजीके परित्याग करनेके अभिप्राय को जा नकीजी स निवेदन करनेपर इस 
बात को जान अयत प्रलाप कर- 

। हे लक्ष्मण ! स्वामी से प्राप्त यह रघु+तान स्वार्माके बंश में तिरस्कृत न 
हो इस छिथि ही में प्राणों को गंगाजी के प्रवाह में परि्याग नहीं करती हूं.) 
ऐसा सीताजी कही है । 

इस से विश्लेषदुःख को अधिकता से मरण अक्षित होनेपर भी शेपा नहीं 
करसकीं । श्रीरामजी की इच्छा को अनुवीन कर अपने प्राणों को बचाकर रखने 
से पारंत्र्य गुण प्रकट हुआ ऐसा जानना, ओरों के लिये जीनेवाळे परतंत्र चे .नों 
को प्राणत्याग की अपेक्षा हानेपर भी याग नदं करसकते “प्रबळ पापिष्ठा में खत्री 


७) ७ 


होने ) मरगप्रकार को नहीं जानती ' ऐसा श्रीशठकांपसूरि भी नायिका अवल में 
कहे हें 
धूम विश्लेष में दृश महीने के भीतर संपूर्ण दुःख का अनुभव करनेवाली सीताजी 
“ङ्जीका पति ही देवता, बंधु ओर गवि है, अतः मगो के व्यय से भी पशे 
का भिय करना चाहिये !' 


वि हेषोऽनन्यार्हत्वप्रकाशनार्थम्‌॥ ११ 


हैट 


LEN 


इति स्योकित्रकारण पतिचित्तादुविधानसेवास्मावं 
मिति पारतंत्रथबुध्या खख्घनेकसंवस्लरान्स्वस्थाऽते्ठत्‌। एव- 
सस्मिन्‌ विश्छेषे स्वपारतंड्यं प्रकादायामास । 

अनंतरामत्यादि। 

अनन्तरविश्छेषो नास-पुनरागल भगवस्सान्निधों बतमान- 
दशायां विश्छिष्य जन्मशहप्रवेशः। 

अस्य विश्छेषस्प प्रयोजनं-- . 

“अनन्या राघवेणाहं' 'अनन्या हि मया सीता” इत्युभयसं- 
मतस्य स्वानन्यत्वग्रयुक्तानन्याहत्वस्थ सय नतं अकाराः । 


hेमिारण्यमध्ये योऽपरो विश्छेष उच्यते । 
सोऽनन्याईत्वरूपस्य स्वशुणस्य प्रकाइकः ॥११॥ 


इस प्रकार अपनी उक्ति के अनुततार पति के चित्त का ३न्ुवर्तन करना ही 
हमारा स्वरूप हे । ऐसी पारतंच्यबुद्धि से ही अनेकवर्ष पर्यत दुःख को सहन करती 
रही । इस प्रकार इस मद्यम विश्छेष में अपनी पराधीनता को प्रकाश की । 
तीसरा बिशेष अनन्याहेत्य प्रकाश करनेके लिये हुआ । ॥-११॥ 
तीसरा विशेष माने-याल्मीकि महर्षि के आश्रम से छोटकर तासी के सन्नियि 
'में रहनेपर वि-ळेष पाऋर जन्झशृह (प्रथिवी) में प्रवेश करना । 


इस विञ्छेष का प्रयोजन--'सूयका साथ प्रभा जिस तरह नहीं छाडती उशी; 
तरह श्रीरामचन्द्र का साथ में नहीं छाडती' “हमारा साथ सोता नहीं छाडती 
इस तरह उभय रूम्मत अपना अनन्यत्ब प्रयुक्त अनन्याईत्व को रूबों के जाननेके 
भोग्य प्रकार करना है । 
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घ्ावचदचूपणस्‌ 2? 


or vt pe oc» png ०७0०७७७७ ७७७७७ ०७०७४७०७००७००७७७४७ 
प आ 0 Fo Hie 


“दे क { ५ है 
तथाहि-स्वाथिर्र अत दय शी पातम्रीवि 
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थेव पोवार क भगवत पुरष्छत्त तस्य 
सहावारेवदि भगवस्सजिवायागत्य संकोयेन स्थितायां वाल्मी" 
काववीर्यं शुद्वेति वहृदुखेम वदति, स्पयमरीयं शुद्धेलहमाथ 
जानामि महष्युक्तिरेवार्क तयापि रोकापवादपरिहारार्थं कश्चन 
घ्रत्ययोऽस्मिन्सदसि कतव्य इति वदाते~— 
“सर्वान्समागतान्हष्ट्या सीता कावायवासिनी । 
अन्रबीत्मांजलिवाकयसघोहष्टिरवाइझुखी ॥ 


तथा हि---श्रीरामजी अश्वमेध याग करनेपर श्रीवाहमीकि भगवान्‌ की आज्ञा 
से कुशछ॒ब के रामायण को गान करनेपर श्रीरामजी सुनकर अपनी सनिधि सें 
वुलाकर वडे बडे ज्ञानीलोगों के साथ उनके गान को सुननके समय उन इोनों को 
सीताजी का छडके जानकर सीताजी का स्मरण कर सीताजी शुद्ध हो तो शीघ्र इस 
संभा में आकर प्रतिज्ञा पूजक अपनी शुद्धता को प्रकट करें ऐसा दूत के द्वार 
श्रीरामजी के वाल्मीकि जी और सीताजी के जनानेपर, तेसा ही श्रीवाल्मीकि भग 
वोन को आगे कर उस महासभा में श्रीरामजी के सन्निवि में आकर संकोच से 
एक स्थानपर खडे होनेपर श्रीबाल्मीकि भगवान-सीताजी शुद्धा हे ऐसा बहुत प्रकार 
कहते भये । श्रीरामजी सुनकर सीताजी शुद्धा दै इस बात को में भी जानता हूं, 
महार्षे का वचन ही बहुत कुठ हे, वौभी लोकापवाद दूर करनेके लिये इस सभा में 
एक प्रतिज्ञा की आवश्यकता हे ऐसा अभिप्राय को प्रकट किये । अनतर--- 

८ काषायचञ्ञ धारिणी सीताजी आये हूण सभी सदस्यों को देख थिवी 

तळ को देखती हुई हाथ जोड इस बातको कहीथी । ' 


णे सांजलिहस्ताऽघोसुखी सती स्थित्वा-- 
“यथाहं राघवादन्यं सनखापि न चितये । 


तथा मे माधवी देवी 4 


देवी विवरं दातुमईति ॥ 
मनसा कर्मणा वाचा यथा रामं समर्थये । 
तथा से माधवी देवी विवरं दातुमहति t 
यथेतत्सत्यमुच्तं मे वेञ्चि रामात्परं अ च 

तथा मे माधवी देवी विवरं दातुमहति ॥' 

इति शपथं कुवत्यां-- 
“तथा झषंत्यां वेदेशां प्रादुरासीन्रहाद सुतम्‌ 
भूतलादस्थितं दिव्यं सिहासनमनुत्तमस॥ 
भियमाणं शिरोभिस्तु नागेरामितविक्रभेः । 
दिव्यं दिव्येन वपुषा सवरल्वविसूषितस्‌ ॥ 
तस्मिस्तु घरणी देवी बाहुभ्यां इह्य सेथिलीम्‌ । 


ON ° 


स्वागतेनाभिनंदेनासारने चोपवेशयत्‌ ॥ 


` यदि में श्रीरामजी के अतिरिक्त और किसीको मन से भी चिंतवन न 
की हूं तो भूमिदेवी मुझ को स्थान देंगी । 

यदि सन बचन और काय से श्रीराम को ही में समर्थन की हूं तो सूमि- 
देवी सुझ को स्थान देगी । 

श्रीराम से अतिरिक्त और किसी को भी में नहीं जानती यह बात सत्य 
हो तो भूसिदेबी सुझ को स्थान देगी ।' 
इस प्रकार सभा सें शपथ करने पर- 

४ इस प्रकार जानकीजी के शपथ करनेपर अलदूभुत, .दिव्य, उत्तमोत्तम, सर्वे 

रक्रविभूषित ओर बडे पराक्रमी नागगणों द्वारा मस्तकों से घृत सिंहासन भूमि 
से प्रकट हुआ, उस सिंहासन में भूमिदेवी सीताजी का स्वागत कर भुजाओं से 


आलिंगन कर बेठाई | उस सिंहासन में बैठ कर पाताल में प्रवेशा करती हई 


UW 
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किंचित सिहासन प्रादभूंतं तत्र 
गतप्रश्नपूवक बाहुभ्यासादाय समवेशयत्‌ । आ 
यातलं घाववाताशिकां हप्टवा द्व्यपुप्पवर्धिनर- 
तरमपतडित्यक्तामाद स्मिन्‌ विश्छेषे स्वानन्याहुत्वं प्रकाशया- 
साल । 

पवजस्मिन्नवतारे विश्छेषत्नयस्यथ हेतुरेतषां गुणानां प्रका. 
शनस्‌। अन्यथासपाविन्या अस्याः फमवञ्यस्यैवेवं विश्छेषस्थ 
हेतुनास्ति हि। 

स्वस्याः पुरुषकारत्वोपयोगियुणान्‌ पुरुषकारस्य च प्रकाश- 
यितुं खल्वयमवतारः। अत एवोक्तम्‌ -- 
“ यठुतान्यदुदाहरंति सीतावतारमुखसेतदमुष्य योग्यम्‌ 
इति भट्टाय्यः । 


6 


सीताजी के ऊपर विच्छेद रहित पुष्पवृष्टि देवताओं ने को । 
इस प्रकार कहनेसे इस बिशप में सोवाजीने अपने अनन्याहंत्व को प्रकाश की | 

तथाच--- इस अवतार में सीताजी के विषय में कहे हुए तीनों विश्ल्पों 
का हेतु कृपादि तीनों गुणों का प्रकाश करना है, ऐसा न होतो कभी न छाडने 
बाली कर्म के बश कभी न हानेवाढी सोताजी को कम्वश्यों के तरह अलग 
होनेका हेतु नहीं हैँ । 

अपने पुरुषकारत्वोपयाग गुणका और पुरुषकारत्व को प्रकट करनके 
डिये ही यह अवतार हे , इस कारण--- 

: सीतावतार के मूल जिन कृपाटिगुणों को कहते है. वे भी इस रंगनायकी 


~ 


न स्व (5 क 1 
में हैं ऐसा भट्टर सामा कहे, है । 


प्र्‌ व्याख्या-भाषाटीकासभतत 


आकर 
F 


संछेषाविशृषयोस्मयोश्व पुरुषकार्त्वं भासती।१२॥ 


resets गला 


By 


एवं चेलमविषयेपनुअहस्य निदावळवायाः इंश्वरसुपस्तत्य 
वझीकतं निदानस्य पारतत्र्यादेः स्वेनेव प्रकाशः- रात्रेषु 
श्रवणं विनानटानषयतदशनेन स्व पुरुपकारत्वेनाश्चयता सुच 
विश्वासदाख्या्थ कुतः । 


एवसूत्युणविरीष्टाया अस्याः पुरुषकारं क प्रकाशत 
इस्त आह-- सते कावेन्ठेषयारिदे। 

पुरुषकारध्यं नास-घटकत्वं, तद्चास्वास्तेय सह संखछेषदशा” 
यां विश्छेषदशायां च प्रकारात इब्यथः 

सेश्छेषदशायां वाळस्वासिना स्वामिनि वनं भाते गसनस- 
सेये एनं विहाव गंतव्यभिति विचारयत्यहक्तपि सहेव नेत- 
व्य इदि- 
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झन 
दव्य सानठपाननळणकालयाीरक्ायीवाष । 


पुरुषाकारंता शा भासते कार्यकारिणी ॥१९॥ 


या | 
वश "करते का हेतु पारतंत्र्य आर. अनन्याहत्य इन तीनों झुणों का आप ही 
प्रकाश करना शाक भे श्रवण करने की अपेक्षा अतष्ठांन पत देखकर लक्ष्श।जी 
को पुरुषकारतया धाशयण करनेबादों छी नचि और विश्वात होनेके लिये ही है । 
एवं भूत राजवाडी सीवा ती की एसाकारता कहाँ दीखती हे इस अ.कांदा 
में कहते ह- सहेष आर विश्लप इन दोनों से इत्याद | 
सं छेप और जि डेर इन दोनों में पुरुउक्रारत्य भासता हे ॥ १२। 
पुरुपषकारत्व- घटकर । वह घटकत्व परमात्मा क साथ वतमान दशा अ 
परसात्सा से अळग रहतेक्की दशा सं भी भाया हे । 
सऱ्हेप दशा में बाळस्यासी वन को जानेके समय श्रीरामजी हमको छोड 
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जाति हे. पला जान मुझे री एय ठेजाना चाहिये एसा समझ--- 


श्रीवचन मूषणम्त्‌ प 


'स ्रातुश्चरणो गाढं निपीड्य रघुनदनः। | 
सीतासुवाचातियशा राघवं च महाब्रतम ॥ 
इत्युक्तप्रकारेण शरणवरणकरणससये । पंचवव्यां थतिसमये 

जरडायाभ्यां समदे कस्मिश्चि वेशे -पणेशालां रचयेति स्वाि- 
न्यभिदधाते सयि यदा स्वार्तः्यमारोपयत्तदा मामयजदिति 
विक्कतेन-— 

'एुवृसुक्तस्तु रामेण रक्ष्मणः संयतांजाले: । 

सीतासमक्षं काङुत्स्थासेद वचनमब्रवीत्‌ ॥ 

एऱ्वानस्मि काकुत्स्थ सवयि वर्षावंस्थिते । 

स्वयं तु रूयिरे देशा कियतामिति मां वद ॥ 


इत्युक्तप्रकारेण स्वपारतंत्रयं ळ्या सांजालिहस्तेन प्राथना कृत 

तदा च लक्ष्मी पुरुषकारत्वन पुरस्छृत्येव स्वापोक्षतस्य घाछत्वात्‌, 

आसरपरकृती जरयते काकरूपं शहात्यागस जननीविषये5कत्य 
वृत्ते सति- | 


“बह महा यशस्वी लक्ष्मगजी आता के चरणों में गिर सीताजी और चढन्रत 
रामजी से कहते भये। ' 
इस उक्ति के अनुसार शरणागति करने के समय । आर पंचवटी स पहुचनपर 
जळ और छाया के प्रदेश को देखकर पर्णशाला को बनाओ ऐसा रामजी के 
कहने पर मेरे शिर में स्वातंत्र्य को रखनेत श्रीरासजी हमको छोड>य एमा 
दुःखित हो-- न 
“इस प्रकार श्रीगमजी के कहनेपर रश्मण जी हाथ जोड सीताजी के 
सामने श्रीरामजी से कहते भये- हे राघव ! आप की सत्ता जहांतक रहेगी 
तहांतक में परतंत्र हूं, आप ही अपने इच्छित सुंदर खान का दिखाकर सुझ 
नानेकी आज्ञा दीजिये । 
इस उक्ति के अनुसार अपने पारतंत्र्य को पाचेक लिये हाथ जाड खडा 
हो अपेक्षा करनेके समय सीताजी को पुरुपकारतया आंग कर अपन अपश्षित 
को लक्ष्मण जी पामे हें । असुरप्रकृति- जयत काकरूप, धारण कर सीताजी 


rE, व्याख्या-भाषाटरीकासमेतं 


न पा 


` "कः कीडति सरोषेण पंचवक्त्रेण भोगिना । 


वामिना तदपारि ऋछेन मस्तक च्छेत्तं बरह्माखे प्रयुक्त सति 
स पिञ्जा च परित्यक्तः सुरेश्व समहषिभिः । 
जीन लाकान्‌ संपारेकच्य तमेव शरणं गतः ॥ 
इत्युक्तप्रकारेण सवत्र सवतो अ्रमित्वा कुत्राप्याश्चयाभावेन 
निराश्रये शरणागते साते- 
सं तं निपतितं भूमो शरण्यः शरणागतम्‌ । 
बधाहमापि काकुत्स्थः कृपया पर्यपालयत्‌ ॥' इति 
पुरः पातितं देवी धरण्यां वायसं तदा । 
ताच्छरः पादयोस्तस्य योजयामास जानकी ॥ 
प्राणसंशयमापन्न दृष्ट्वा सीताथ वायसम्‌। 
त्राहि त्राहीति अतारमुवाच दयया विभुम्‌ ॥ 
तमुत्थाप्य करेणाथ कृषापीयूषसागर 
ररक्ष रामो शुणवान्‌ वायसं दययेक्षत ॥ 
| पयं से अळतय करनका निपर--'रा | मुख संप | क्‌ | साथ 
कौन खेळता है । इस तरह श्रीरामजी उसपर कदू हो शिरहठेदन करनेके 


लिये ब्रह्माका प्रयोग किये । 
“बह पिता (इन्द्र), देवता ओर महार्षियों से परिलक्त हो तीनों लोक में 
घूमकर अन्तमें श्रीरामजी के ही शरण में आया । 
'बहू दयासागर सवेरक्षक श्रीरामजी शरणागत भूमि में गिरा हुआ बंध 
करनयाग्य उस जयंत काक को अपनी कृपा से रक्षा किये ।! इति 
' उस समय श्रीजानकी अपने आगे भूमि में गिरा हुआ उस वायस के शिर 
का श्रीरामजी के चरणारविन्दों में ठछगाती भयी । 
प्राण छूटनेका भय करनेवाला उस वायस को देख दयाद्रंचित्त हो जान- 
कीजी रक्षा करो रक्षा करो ऐसा अपने स्वामी से कहती भयी । 
अनतर इपासागर श्रीरामजी अपने हाथ से उस काक को उठा दया- 
से देखते हुए रक्षा छविय।” 


इति र्‌ 


श्रींवचनभूषणम्‌ पपु 


च, 


इति श्रीरामायणपद्मपुराणयारुक्तप्रकारेणेतत्पुरुषकारेण रः 
ना राक्षितत्वा्च । विश्छेषदशायां च -- 
इह संतां नवा सात सतो वा नानवत्तेले। 
तथाहे विपरीता ते ब॒द्धिराचारवजिता 
इत्यादेना विपरीतबुद्धि रावणं स्वामिनश्चरणयोर्घटयितुमुषा- 
यस्य दृष्टचात्‌, रावणबधानंतर राक्षतीषु चित्रवधं क प 
हनुमंतं प्रति-- हु 
“पापानां वा शुभानां वा वधाहाणां एवंगम। 
कार्य करुणमार्येण न कश्चिन्नापराध्यति॥' 
इति तत्कृपोरुवनाहेवाच उक्त्वा क्षमापयितत्वा्च- उभयोद- 
शायोरस्याः पुरुषकारत्वं ज्ञायते । 
ननु हनूमति राक्षस्योऽपराधानुणुणं दंडनाय देया इति 
वदति लक्ष्मीस्तेन सह विवदित्वाऽरक्षत्खळ । 


एसा श्रीरामायण ओर पद्मपुराणों में कहेहुए प्रकार सीताजी के पुरुषकार 
से श्रीरामजी रक्षा किये, इस कारण संझेपदशा में पुरुपकारत्व फा भान 
हात.हे। विश्‍ेषरशा में भी-- 

: हे रावण ! जिस कारण तुमारी बुद्धि आचारश्रष्ट और विपरीत है उस 
कारण मैं समझती हूं कि--इस तुमारे लंका में सत्पुरुष नहीं ६ या होनेपर भी 
तुम उन का अनुवर्तन नहीं करते हो । ' इत्यादि से विपरीत बुद्धि रावण को 
स्वामी के चरणारविन्द में मिळानेके लिये उपाय को शोची थी। और रावण 
चधानंतर राक्षासियां को चित्रवघ करनेके लिये उद्यक्त हुए मारुति के प्रति-- 

“हे वांनर ! पापी हो, पुण्यात्मा हो, या बघ के अहे हो उनके ऊपर श्रेष्ठ 
पुरुष को दया'करना चाहिये, कोई भी पुरुप अपराध से मुक्त नहीं है ।' 
ऐसा हनुसानजी से दयाजनक वचन कह श्रीसीताजीने क्षमा करवाई है । इस 
कारण विश्ेषदशा में भी पुरुषकारत्व जानाजाता है । 

हनुमानजी अपराधानुसार दण्ड देनेके लिवे राक्षासियों को हमारे सिपुदे 


काश हक लक 
५ य्यार्या--मायाटाकासमत 


“झतनेधिरे राक्षसीस्वयि तदेवाहीपराधास्त्वया 
रक्ष॑त्या पवनात्मजाछघुतरा रामस्य गोष्टी कृतों। 


काकं तं च विभीषणं शर्णमित्युक्तिक्षम्ो रक्षतः 
सा नः सांदमहागसः सुखयतु क्षांतिस्तवाकास्मका ४ 


इति पवनात्मजादरक्षादेति भद्दायरप्युक्तम। तत्र पुरुषका. 
रत्वं कथमिति चेज्ञ--उलास्करेण विना -तदचुसरशेन क्षमा- 
पयितृत्वात्पुर्पकारत्वमुच्यते । हनूमंतं क्षमापयंती खोक्तिमा- 
भें आमच्छन्तं क्षस्तापयत्तीति न वक्तव्यं खळ’ इति हसुमद्वि- 
षये पुरु्षकारस्वं सयभेवान्यवात्‌ । अत उभयदशायामप्यस्याः 
पुस्पकारत्वं ज्ञायते इसेतावन्मात्रकथनरूपेऽस्मिन्‌ वाक्येऽस्या- 


प्युदाहरण न विरोधः । 


करो ऐसा कइनपर सीताजी उन के साथ विवाद कर रक्षासियों की रक्षा को । 


“हे सातः ! हे भौथिलि ! तात्कालिक अपराधी राक्षासियों को मारुति से 
रक्षा करानेवाटी आपकी कृपा की अपेक्षा शरणागत काकसुर ओर बिभीषण को 


~ "फे Poe 


र्षा करने वाळे श्रीरामजी की कृया लघु होती है, बह आप का नि्हेलुक कृपा. 
अलँत महापापी माहश जनों को सुखी करे । 
इस वातै को श्रीयराशारमट्टार्यं भी कहे हैं । 
राक्षसियों की रक्षा करने में पुरुपकारत्व केसे भान होता हे, इस शाका 
में कहते हे---बलात्कारके विना मारुति का अनुसरण कर क्षमा करानेसे पुरुष, 
कारत्व भान होता हे । स्वयं श्रीडोकाचाये स्वामी भी मुमुक्षपडि में ' हनुमानजी 
से क्षमा करानेवाळी अपने वचनानुसार चळनेवाळे स्वामी से क्षमा कराती हैं 
इस वात में क्या कहना । ऐसा मारुति के विपय में पुरुषकारत्व को कहे हैं । 
इस कारण संश्लेष ओर बिशप दोनों दशाओं में लक्ष्मीजी का पुरुषकारत्व 
भान होता हे---ऐसा इस अथे को कहनेके समय राक्षासियों को मारुति से 
सीताजीने पुरुषकार हो रक्षा की, इस उदाहरण को देने में कोई दोष नहीं १ 


अनपोरुभयोरधि दरायोरस्यः पुरवफारप्रकारः कीश 
याकांक्षापागाह--संग्ठेबडशायाभित्यादि । 


इंखरवश्यीकरणं माग--ाअपराचावेव दृष्ट्रा 'क्षियामि 
कका ती इरि तः {> 0 b> स्पर 
मस हात त्यवात ख्वात (मर्या ्कारान्यिरयाक- 


छ 


रणम्‌। चेवनवशीकरणं बाध--अछूठाकरणतदेशीरस 
वद्वियुखस्य तादशाकारं दूरीकृयाऽऽश्रयणोन्गुल्यकरणप््‌ । 
संशछेषदशायां वाळव्यामिविशिवनी य. दिपये, विश्छेषद- 
शायां राक्षसीनिनिर्स हनुसजिपये च पुरुषकारत्वस्य, उभयटः 
ग़ायामपि पुरुषकारत्य ज्ञायत इत्थेतावन्नाजस्य निदरशित- 
रवेऽपि, प्राकरणिकोर्थः-संसार्वितनश्ये-त्ररस्य च घटनशिखस्य 
दाइयश्येवमेवाथः । तरुः पदशायां चेतन आ- 
श्रयणोन्दुख आगते सति प्रवापराधान हण्ट्‌? ्वरेऽनंगीक्कत्य 


क £] 


प दे न होत 
स्थिते च सति तस्ट्वासक््दं इदः” तः यिगुगोयायन छुखैत- 


भु 
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Fe च, 


हारिलंम्हेवकाळे तु रः. (कयते हारिः । 
तइन्ळषकाळ च॑ चेत सा पदा तथा ॥९३ 
इन दोनों दशाओं में इन का पुरुषक्तार प्रपर दोसा ? इस शंका में कहते 
हे--संश्वेषदशा में इत्यादि- 
संझेषदशा में ईश्वर को वश करती हैं 
विशेष दशा में चेतन को वश करती हैं ॥ १३ ॥ 
इश्वर को वश करना माने---अपराध ही को देखकर “क्षिपामे' “न क्षमा 
ऐसे कहने वाळे ईश्वरका स्वातंत्र्य को हटाकर अंगीकार करनेको उन्मुख बनामा, 
चेतन को वश करना माने--अक्कयकारी और भगवह्धिमुख इस चेतन के दोषों 
को दूर कर आश्रयण करनको अभिमुख कराना । 
८ 


जुट जा 1 


मेतं 


दगाकः पकरणस्‌ । Iअन्छणदशया चस्का तबु 


आगतेऽस्मिन्‌ चेतने कसोलुगुणं विसुखे च सि 


ष्ठ 


एवमंगीकारविरोधि स्वातंत्रय दूरीकृत्यांगीकारोपयुक्तकृपादी- 
नामुझा।वेतत्वादाश्रयणविरोधिवेशुरूय॑ दूरीकृत्याश्रयणरुच्यादी- 


नां जनितत्वाच “शृ हिंसायाम्‌? इति धातोः ' शुविस्त २' इति 
धातोश्च निष्पन्ने श्रीशब्दे शुणाति शृणातीति व्युत्पत्ति यार्थश्च 
C+ 
ज्ञायते । 
शृणाति निखिलान्‌ दोषान्‌ शुमा ये च युगेजगत! 
इत्येतदव्युत्पतिठयस्य च चेसगपरखेन प्रतोतावपीशर च 
वशीकरोतीतलत्राप्येतन्न्यायस्य भानादेव वक्ते न विरोधः । 


उभयोवेशीकरणं केमोपायेनेलाकांध्ायामाहइ--उभयी- 
रित्यादि-- 


तथाच इस प्रकार अंगीकार का विरोधी स्वापंच्य हज का हटाकर अगी 
कारके उपयुक्त कृपादि गुणों को ग्रकटकरान से, आ, » £7 शी बिधुखता को 
हटाकर आश्रयण रुचि को उत्पादन करने, ' शु टिजायार , ` श ।पस्तारे 


इस 
धातुओं से निष्पन्न हुआ श्रीशब्द में झणएी, शण्णति, इन दोगों व्युत्पत्ति का 
अर्थ इस स्थळ में भान होता है । 

“सब दोषों को नाश करती हे, गुणों ९; जगत को विस्तार करती है । 

ह दोनों व्युत्पत्ति यद्यपि ..” के बिषय में हानपर भी इधर के विषय 

में भी यह न्याय भान होता है, इस कारण ऐसा करना असंगत नहों । 

दोनों को किस उपा- से वश करती हैं इस शंका में कहते है दोनों को 
इत्यादि । 


माडाची छा २ 
४1 जन भूषणम्‌ प 


ठ वकार - अद्य चेतमस्यापराघान्‌ पारे 


क्षल निष्फाह्य कपाटं पिइपाति चेद्स्य 
मनोऽस्य च वियमाने खबंयाविरोये हः 
निवतेनीची न सप्त इस्युकरकाण 
गच्छति खळ खभूवस्यास्य लाम स्यानेतो सवतः खड फलं, 
सर्वत्र व्याधि छत्या वर्तह्ञायध्प अवरो वकवा  रक्षणसा- 


“> व 


याप देधनेजां गीफारे छूने शाख्र- 
मर्यादा नष्टा स्यात! इति हि भवतासीज्रायः । तथ्स्थ रक्ष- 
णम्तकुत्वापराधानुगु्ण नियमने कृतेपि भ्वतः कृपादगुणानां 


बंका त पाउज व स्ताएउय सहाओआाकत्जल भव: सलवेखाकप विफल 
स्यात्‌ ।  धमादिकालपरादाएएशिलवर्न कराश्यस्को्षावषय- 


गवेशयानेशीकार उपददोन खव्याचे ॥१८॥ 


दोनों को उपदेश से वश करती हें ॥ १४॥ 


ईश्वरयशीकरण- “इस चेतन के अपराधो को गिनकर आप इस को इट! 
कर कपाट वंद किये तो इस चेतन का और कोई रक्षक है क्या ? आपरे 
टाथ इस के विद्यमान संबंध देखने पर 'संवध को हम दोनों तोड नहीं सकते । 
स गोदारेची के ववनाइुसार जळपूणेघट को फोडने से भी दूर नहीं होगा, 
स अपने यस्तु का प्राप्त होना साखिक आप छा ही फळ है । चेतनां को बश 
प.रगेके लिये सामने सर्वत्र संचार करनेबाळ आप को हम क्या कह सकती ? 
रक्षा की अपेक्षा से आया हुआ इस चतन की रक्षा न करे तो आप के सवेरक्ष 
करव का भंग न होगा क्या ? “अनादिकाछ से हमारी आहा को न मानकर 
हमारे कोथ का लक्ष्य होनबाळे इस चेतन के अपराध के अनुगुण दंड न दे 
क्षमा कर अंगीकार छरूपर झालमच्योंदा नष्ट हाजायगी, ऐसा आप क हरत 


६७ व्याख्या-भाषाटीकासमेतं 


का € 
> ड a ~ i 
क्यू 


नम्रकारः कर्थं, छपादीनां जीवनमेलङक्षाणेनेव 


शाखं न जीवति रक्षणाभावे छुपा 


ञ्‌ 


न्यायी य 


कि कुया इतने वक्कञ्य, शात रचे छुस्टचिशयं कुसा छुवादि- 
कमामिमुस्वाविषयं कुयाचेद गणमाये जीवेत्‌। एवं सलझु रक्ष 
इस्युपदेशेन । अयसुपदेश:मः स्वयोके प्रंदपडिरहस्ये, थाक 
प्णयादोक्ते परदरहस्ये य विस्तरेण इष्टञ्यः। 

पितेव स्यत्मेयास्‌ अयाने! पारणूणाबाह 


७ ८७ 


दितलोतोबत्या भवाति च कदाचित कळुयधीः । 


किभेतब्रिदोंषः क इह जगतीते स्वमाविते- 
स्पायेविद्याय, रयन्नयसि साता तदासे नः 


इत्यपराधपारपूणचेतनादियये हितपरस्य संवेखरस्य हृद्ये को” 
पम्नकारं तहश्यायामस्य कोपस्य मूल किमिति एडे5वेन सम्य- 


a ह 


खरं "र Ry "दू छ्‌ ¢ 
इसे शिळान्वेदणं झुव- 


> ज्र च ह ट डु "७ ० च 
में भान होता है, इस चेतन की रक्षा न कर अपराधानुगुण दंड देनेसे आप के 
रयादिराण केसे जीवेगे ? दंड न दनेसे शास्र नहीं जीवेगा, रक्षा न करनेपर 


दृपादि नहीं जीवेंगे क्या करू ! ऐसा मत डरो-झाल को आप के बिमुखों के 
he 


ययय में, छुपादियो का आप के अभिमुखों के विषय में करनेसे दोनों ही 


=ॐ4ये । ऐसा होनेपर इस की रक्षा कश ऐसा जी उपदेश कर ईश्वर को 
बश करती है | इस उपटेश क्रम को श्रीलोका वायेसामीजी के परंदपडि 
आञ्चान्‌पिठे के परवरहस्य भें भी विस्तारकऋम से देख सकते हैं । 

“ हे जननि ! परिपूर्ण पापी चेतन के बिषय में हित करनेऊे लिये विता 
तरह आप क पाये बाराचित कुपित हाते है, उ 7 समय आप “यह क्या हुआ ! 
इस जगत में निरोप फोन है ? एखा उचित उपायों से इश्वर को भुलाकर इस 
चेतन को प हो, इस कारण आप हम रोगों की माता छाती हो । 


-> र” 


श्रीवचनभूषणभ्‌ ६१ 


जज घटठथितत्वप्रकार धो ता र 
एकारं च संभ्रहेण भहार्या अवोचन्‌ । 
अवतारदशायां च- 

ब्राणसदायन्ञापन्न दष्ट्वा सीताथ वायसम 

त्राहि त्राहीति सतारसुवाच दयया दिशम ॥ 
इति वाचामगोचरं सहापराधं कृतवंत काकं प्रति शिरञ्च्छेसं 
टरितस्य बह्मा्स्य कांवन नेत्रच्युतिं कल्पयित्वा भगवान 
ररक्षेतदुपदेशेनेति पद्मपुराण उक्तम्‌ । 

चेतनवशीकरणं-' त्वदपराधातिराये दृष्टे तव कुत्रापि गत्यंतर 

नास्ति, ईश्वरश्च निरकुरास्वतंत्रत्यादयराधान्‌ प टप्दूवा 
दिभज्य नाशयति, एतदनयपरिजिहापायां तद्वरणयोन:तकना- 
रुनं विना मागांतरं नास्ति, अपराधपूर्ण मां स कथमसंगीळुर्याय 
८ डयेदेवेति मा भीः, आभिसुख्यसात्रेऽयराधान्‌ कषतुं भोग्यत्वेन 
स्वोक्तं वोपयुक्तेशुणेः स पुष्कल इति लोके प्रसिद्ध: । एंव च 


ऐसा उपदेश से इश्वर को बशकरनेके मकार को श्रीपरादाएअट्राय न कहा 

अवतारदशा म भी “प्राणसशय प्राप्त हुए वायस का रक्षा कण रक्षा करो 
ऐसा पति से कहतीभयी । | 

, ऐसा वाचासगोचर महापराध करनेवाले काक का एध ण्येने 1. 
प्ररोग किया हुआ ब्रह्माख को एक नेत्र से तृप्त करा भगवान श्रीनाथ, 2. 
< ये यह इन के उपदेश स ही, ऐसा पद्मपुराण में कडा ह । 

चेतन को देख7र 'तुमार अपराधों को «वि ०८ को देवते पर शु ७ 
बही प्रद रखने स्थ,न नहीं, निरंकुश स्वतेत्र ईश्वर ८ एफ अपराथी को गि” 
दर दंड देंगे इस अनर्थ स वचनेकी इच्छा हा ता उत के चरणों में दि 
इकाओ आर कोई उपाय नहीं, अपराध से परिपूणे सुस को बड दंड न 
उंगीकार करेंगे क्या ? ऐसा मत डरो आभिझुख्य मात्र स सब अपराधा का 
&माकर तुम को भोग्यतया स्वीकार करनेके उपयुक्त शुणों से बह पूर्ण है. । इस 


६२ व्याख्या-आाषाटीकासमत 


सति त्वं सुखेन रथातुमिऊासे चेसमाश्रय , इति परमाहिताप- 
देशेन ॥ 
तथा कत्र इष्टमिति चेत्पापि्ठ दुमाग भरवत रावण प्राते ~¬ 
'मिन्न रोपजिर् करे रामः स्थान परशेग्सता ॥ 
वचं चामिव्छल्ा घोर एबयाऽसा पुरुषषेन ॥ 
विदितः स हि घश्ज्ञ: शरणागतवत्सलः । 
तेन मत्री भवतु ते यदि जवेलुभिच्छास ॥ 
ति 'खामिना संबंधकरणं तव घ्रादस्‌। तथा कलु नेच्छासे 
न्यारें बोये कुत्ती पएथिव्या पाद्‌ मियय चोय कार्य 
तव किंचिद्रासस्थानमपेक्षिय चेत्स आश्रयणीय, तत्सखत्वराहेतं 
किंचिदपि स्थानं नास्ति, देन्येन शत्रवरणयाः पतित्वा जाब 
मतत्तथितेनरणमेव श्रेय इति यदि सन्यसे तथापि त्वां चित्र- 
दघेन विना समीचीनवषेन हासेलु स आश्रयणोयः । छुता- 


5 ञे Ej ह ;] 
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[स्य तुम सुखी दोना चाहो तो इश्वर का आश्रयण करनेका बिचार करो, ऐसा 
उत्तम हितोपदेश से लक्ष्मीजी चेतन को वश कर्णे हैं । 

_यह कहां देखे हें इल आहेका गे कहव हे पापिष्ठ दुनोर्गप्रवृत्त रावग 
को उद्देशकर--- 
“हे राजण ? तुमारे लंका को बचाने की इच्छा हो तो जोर बोर बड को : 
चाहो तो उस पुरुषोत्तम का आश्रयण करो । 

“वह शरणागति रूप धभ का जाननवाळ आर शरणाग-न बरन ७, त. 
निका ० इच्छा he भृ RR णे ही क 

ज इच्छा ह ता उन के साथ मित्रता करणो परा स्पासा के ला रक - 
करणेना ही तुमको उचित हे, यह न बने ता रास्त में छूटने वालो को भी प्राथ 
ची में पांव को स्थिर रखरुर ही लूटना चाहिये, तुम को रहनेक लिये एक 
स्थान की अपेक्षा ह! तो उन का आत्रयग करो उन के विमा कोई स्थठ नहीं 
२. १ ८ का bs ज़ A ण कड. ह ७ वीक he ह श्या च्छा हैः ऐ 
है! ` दोन हो शत्र के चरण में गिर वचने बगे अपेक्षा मरना ही अच्छा है ऐसा 
समझते हो कया ? तथ भी चित्रचच स कर समीचीन बघ करने के [लिये भी 


श्रीवचनसूषणम ६३ 


पराच मां कथ सीकयारिसि विचारं म 
कुले प्रवेकतसयताधं रष्टवा कोरतनेच्यं तस्य 
बोधम:, शरणागतिः परमधर्मः इति जानाति 
मपश्यन्‌ वत्सल इति सबरपि झातुं योग्यः प्रसिद्धः खार 
जीवितव्यमितीच्छसि चेत्तेन सह तव संबंधः कर्तव्यः’ इति 
अयं प्रदश्यॉपदिदेश । तस्य वश्यत्वाभावोऽस्या उपदेशन्यूनत 
या न भवति किंतु तस्य पापप्राचुवेंग । 

एवमुभावपि वशीकरोतीत्युक्तत्वात्‌ “श्र श्रवण' इति धातो 
निव्यक्षे श्रीशव्दे शृणोति भावयतीति व्युत्यत्योः श्रावयतीति 


उयुर्पत्यर्थं उक्तः । भ्रावयतीत्यस्ते श्वरविषयर्वे पूर्पेषां अशु 
चहस्थलेषु हष्टेऽपि, अथवा विटुखानासरि भगबदटाश्रयणो- 
पदेशश्चावयितृत्वं— 


उन का आश्रयण करना चाहिये “ऐसा अपराधी मुझ को वह अंगीकार करेंगे 
क्या ? ऐसा मत डरे . अभिमुख होनेवालों के पूर्वे अपराधों को देख कर ऋद्ध 
होने की नीचता उग से नगी = , वे पुरुपात्तस हे शरणाय को परम घम जा- 
नते हैं आर शरणागत चलन के दोष का न देगव भोग्य नाननके लिये वात्सल्य 
गण उत्स ह यह राजन पा र ५ 7 ळय तुम का जीनेकी इच्छा हा तो 
उन के मां तुम का ९८4 सखेन यदद्य एरा डराऊर रावण को उपदेश की 
हे । रावण के रामजी का आश्रयण न दरनेका कारण सोताजी & उपदेशकी 
न्यून ग नही किन्तु उस के प्रवळ पाप हो कारण है । 

इरा प्रकार चतन अर परमात्मा दोनों को उपदेश द्वारा वश करनेसे 
“्रश्रचे इस ठु से १नष्पन्न श्रीशब्द में श्ृगोति, श्रावयति, इन व्युत्पत्तियों में 
'श्रावयति' इस व्युत्पत्ति का 5-७ कहागया । “श्रावयति यह इश्वर विषयतया 
ही पूबोचार्या के अंथ में देखा जाता है तो भी तत्वदीप ग्रथ में “अथवा विसुखों 
को भी सरावदाश्रयणापद्श का करना, “कह सरणायत वनक्षञ आर शरणागत 


ब्याख्या-भाषाटीकाससेत 


क 


विदितः सहि धर्भज्ञः शरणागतवत्सलः । 
तेन सेत्री भवत ते यदि जीवतुसिच्छक्षि ॥! 
ति शवणं प्रत्युपदेशात इति तत्वदीपे चेतनविषयस्वर्सा 
पतिभिरुक्तम्‌ । अतोऽत्रापि चेतनविषयत्वोक्तो न विरोधः । 
एतदपदेरोनोसयत्रापि फलितमाह--उपदेशेनेलादिमा । 
एदसुभयोरपि ततदनुगुणमनया क्रियझाणेनोपदेशेन पुण्य- 


पापयोव रो आङष्यमाणस्य भगदडि“खध्य संचरतोऽस्य चेत- 


~) 
नस्य कमपारतंत्र्य एतत्छतं कम अधानं छझत्वेतदनुयुणमेव 
कुर्या मिेतद्रक्षणबिधुखस्य सत इश्वरस्य कर्मपारतंत्र्यं च 
निवृत्तं भवतीत्यर्थः । 


उभयोरुपदेशो हि कर्मतन्त्रस्वनाहकः ॥१५॥ 


वत्सल हैं तुम को जीने की इच्छा होतो उन का आश्रयण करो? ऐसा रावण को 
उपदेश करने से! इस तरह जीयर स्वामी चेतन के विषय में भी कहे हैं । इस 
ग्रतंध में भी चेतन के विषय में कहनेसे कुछ विरोध नहीं । 

“इस उपदेश से चेतन और ईश्वर में क्या फलेगा इस आशंका में कहते 
हें- उपदेश सें इत्यादि । 

उपदेश से दोनों का कमे पारतंत्र्य जाता रहेगा ॥१५॥ 

इस प्रकार दोनों को तत्तदनुगुण क्रियमाण लक्ष्मीजी के उपदेश से पुण्य 
पापों के वश में खींचाजाकर भगवडहिमुख हो संचार करने वाळे चेतन का क्स 
पारतंत्र्य और चेतन कृत कमे को प्रधान समझ उस के अनुगुण फल देंगे ऐसा 
इस का रक्षण में विसुख होने वाले इधर का कर्म पारतंत्र्य यह दोनों निवृत्त 
होते हैं । 


कीन i डि” ग्र र) 1.) हज 


र 


य कर्मपारतंऊयननायचिस्सेअेधकायानिदयानिभधनन 
एथ कर्मपारत्यं निरकृशस्यार्तःप कयस्य स क रशमि 


नम्‌, एतदभयन्व्वबााडादCलाप रूचुअलअंधन चतन स्या- 
ततया साहिपीत्वसवंधेगेश्वरस्यामिमतलयाउनयारुमयाराय हृदः 
यना झला आश्रपाणांगीकारामिमुर्ख यया स्यासथा किय- 
माणेनोपदेशेन शिशव भवरत सन्न य बराः । 

> कप ७ दे 


इेशेनैतयोलनिवर्तसासाधेउदया कि क्रियत इत्यत 
का 
नव्य | 


उपदेशे छुतेऽपीत्थमुभ्त्योरनिवतेने । 


स्ववर्श कृपया जीवान सोंदर्येणेश्वर नयेत्‌ ॥१ 


चेतन का फभपारतंच्य अनादि अखितसंबंध दारा हानबाछ अज्ञाय से 
हुआ हे, ईश्वर का कमपारवंच्य निरंकुज स्वतंत्र्य कायशूत अपन सकहप सं 
आया हुआ हे । इन दोनों के कर्मपारतंत्र्य अनादि हानपर भी माठ्त्वसँबंध से 
चेतन को आप्त और मदिपीत्य *. पथ से ईश्वर को अभिमत होनबाली लक्ष्मीजी 
के चेतन और इश्वर को आद्रेचित हो आश्रयण ओर अंगीकार १, याभझुख 
होनेके लिये क्रियमाण उपदेश से निवृत्त होने भं बाधक नहीं । 
इस उपदेश से चेतन और इश्वर कर्मपारतंत्र्य से नहीं हटेंगं तो लक्ष्मीजी 
क्या करेंगी इस आकांक्षा में कहते हें--उपदेश से नई छोटनपर इत्यादि । 
उपदेश से नदी लोटन पर चतन को कृपा से वश 
करती हे, इश्वर को सोदर्य से वश फरती हे ॥१६॥ 


९ 


23 ® 
3 


तनस्या.नवतने सूलं 'अनादिकालं यात्क! 


खयाराध ख्ापदशन स्वव्वकमपारतऽ्याङ्गवतवासावे-— 
चेतनस्य कृपया वशीकरणं नाघ- हंतास्य दर्वदधिनिइत्ा 
यादलवू स्यादिति तद्विषये स्वेन क्रियमाणया 'पंक- 
.जवासिन्याः श्रीकुपा' इत्युक्तया परमळुपयाइस्य पायबद्धेनि- 
इत्या नगवदाभसुख्यरसषीदनस्‌ । 
इश्वरस्य सोंदर्येण वशीकरण नाझ- ओं तवेद कायमिस्युप 
देशानंगीकारे नेत्रतिर्यक्करणं कंचुकशळथनं इत्वा स्वसोंदर्येण 
व्यामोहयिस्वा स्वोक्तिऽकारणाङस्वा स्थातुमइएक्ता यथा स्यः- 
त्तथा कृत्वांगीकारोन्मुख्यकरणम्‌ । 
चेतन के न छोटनेका कारण---अनादिकाळ से 'किसी एक ब्रत को अव- 
छंवन कर अळग होता है! इस बचन के अनुसार भगवद्विमुख और मिपयांतर- 
प्रवण होनेसे आयेहुए डुबोसनादि हैं । ईश्वर के न लौटनेका कारण--अपराधा-. 
बुगुण' इस चेतन की शिक्षा करूंगा ऐसी इच्छा से अपनी [स्थिति को नहीं 
छोडनेके योग्य निरंकुश स्वातंत्र्य हे । इन हंतुओं से दोनों अपने उपदेश से स्व 
स्व कमेपारतंञ्य से नहीं छोटने पर- 
चेतन को कृपा से वश करना साने--'हाहा इस की दुर्बुद्धि निवृत्त हो 
अनुकूल बुद्धि हा ऐसा उस के विषय में लक्ष्मीजी से कीजानेबाळी परमकृपा 
के द्वारा पापबुद्धि नष्ट हो भगवदभिमुख होनेके योग्य करना । 
ईश्वर को सौंद्ये से वश करना माने--हांजी जाझबे तुमरा यही काम 
है! ऐसा कह उपदेश को न मानने पर नेत्रं को घुमाना, चोली को ढीला 
करना इत्यादि से अपने सोंदये दिखा उन को पागल बना अपनी बात 
को काट न सकें ऐसा कर अंगाकारोन्सुख बनाना । 


श्रावचन भूषणम ६७ 


रुपषकारभवनसमय!' इत्यारभ्येतावत्पर्यत पुः 
योगेगुणविशेवाः, तेका स्थगेव छकाशनघकारः 
वयोरुभयोः पुरुदफारखं, तखकारविदेपाश्वोकाः । 
उपायवेभवः, 
कुपादिभकापनदकथनादव श्रीरासायणे परवकारयेभवरूथ- 
नग्नकारमपापादे । अनंवरं सहाभारते उप्य्यंन्भवोत्ठिग्रकार- 
सुपपाद्याति- अज्ञातेद्यादिना ! 


बडे 


प्रज्ञातान्‌ सकलानथान ज्ञापायित्वोपदेदातः 
भ्रीयुरू्पायळत्यानि स्वस्सिञ्ञारोपणात्स्वयम ।- 


यहाभारवळार्रन्ये दोपाशोल्कषे प्रकीतितः॥१७॥ 


च--- पुरुषछार होतेके ससव इस सूत्र से छक्र यहां तळ पुरु- 
पकारत्व के उपयुक्त गुणविशेयों को, उन शुणों को आप ही प्रकाश करनेके 
प्रकार को, संस्हेष और विक्षेप इन दोनों में क्रियमाण पुरुषकार को आर 
उस पुरुषकार के प्रकारो को कडे हैं! 

उपाय वेभव । 


कृपा!ःशुणों को प्रकट की है ऐसा कहते से श्रीरानावण सें कडा हुआ 
पुरुषकार वेसव को प्रतिपादन किये, आगे महाभारत में कहा हुआ उपाय 
वैभव को कहते हैं--अ्ात अर्थो को इयादि । 

शङ्ञात अर्था को पूणतया जनाफर आचाय कय, पुरुपकार 

कूल शौर उाय कूल को आप ही अपन ऊपर आरोपण 

कर लेने से मदाभारत में उपाय बेबब कहा गया ॥१०॥ 


OO ०५ बेशक RT , प्रापक [au 
।अयर्ण््वाहतकरलल्पशीतापवठुछुख 


दिति तदपकारशुम्स्वाऽवायङ्क्यं विशी. 
कारं च स्वएशेब स्वर्या करा! न्‌ पराकुशः 'अज्ञा- 


हक 


तानां शापक? इत्यवाचत्‌। अत्रोच्यमानं वावयं ताइशश्ीसूक्ते 
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अज्ञात अर्थ को जनाना आचार्य कुल हे इधर कुस नहीं इस दिये 
ही 'हमारे उत्पादक माता ओर पिता होकर” इस तरह ग्रियकरत्व हितकरत्व 
रूप सातापित कुलो को आप ही अपने विषय सें किया हे इस उपकार को 
अनुसंधान कर अनंतर आयाये के कतव्य विशेष उपकार को आप ही हम को 
किये हैँ ऐसा कहनबाले श्रीशठकोप सूरि “अज्ञात अर्था को जननेवाछे ऐसा कहे 
हैं । इस स्थळ सें टोकाचारय स्वामीजी का यह वाक्य 
सूचक हू । 

अज्ञात अर्था को पूर्णतया जनाना माने--तत्वविवेक से लेकर प्रपत्ति 
यंत अजेन का पूर्वे अज्ञात लेपूणे अर्था का जनाना । देह को आत्मा खमझ- 
कर, देहतपंथी वंछुओं में खह के अयोग्य युद्ध खळ में खंड करनेवाले अर्जन 


उस डिव्यसूक्ति का 


को प्रकृति ओ व्या के खभाव को क प्रयुद्ध - विजन 

का नकारा आर जात्सा क सभाच का कह मवळ करना जाउइइयक हानेर 
के र जग सी थे > 
भूतकाळ स या, लुम आाशयराजाउाग भा थ यग इहयराय ससी 


h 
इरादा दाइ हायंग | 


अतव इसे दहा गयस्य शार! रण 


अनाशिनोऽग्रसेयस्य तस्थादाध्यश्व भारत ॥ 
कविताच यूत्वा आवता वान सूय 


अजो नित्यः शाखतोयं प्राणी न हन्यते हन्यमाने दारोरे ॥ 
वासाच जीणा।ने यथा विहाय 
नवानि 1२ उ्याते नरापराणि । 
तथा शरीरि विहाय जीणा- 


2 


अडक 


न्यन्यानि संयाति नवानि देही । 
गत्यादिभिरासनिद्धव्वदेह्यानियखे च घथमसुषदिश्य, पतत्स्वा- 
यञ्भसं ।नेवतायेतु-— 


“प्त देह सें जीवात्मा को जैसा कोमार योचन और जरा अवस्था प्राप 
होतीहैँ वेले ही अन्य देह को ग्राति भी होती हे इस विपय में बुद्धिमान मोडित 
न होगा | 


इ्यादि से प्रकृति और आत्मा फा तिवक आत्मा आर परमात्मा का विवेक 
रूप तत्वज्ञान को, 
“ छा, अविनाशी और प्रमाणो स थपरच्छि्च आत्मा के ये देह नश्वर 
हैं इस लिये हे अजुन युद्ध परो 
“यह उत्पत्ति झून्य सटा रहनेवाळा पुराया हे चेतन कदाचित्‌ न जन्मता 
हे न मरता हे पहिछे हुआ था पाछ होगा एसा नहीं कह सकत शायर नाश 
दोदेपर भी जोब नाश नहीं होता । 
“से सनुङ्का पुरने वखों को लाग कर नूतन वदधो को पहना है 
पेसे ही जीण शारीरो को छोड कर आत्मा अन्य नवीन शरीरों को लेता है” 
इत्यादि से आत्मा का गिद्यत्व आर दहके थनिटात्व को पिछ उपदेश दर, 


` र LE 
अन दे स्दारतञ्य अस को दूरकरणदे दिये--- 


अहंकार इतीय ने भिन्ना बका रष्टधा 1 
अपरेयांमेतस्त्वन्यां प्रकृत विद्धि से पराम्‌ । 
जीवसूतां महाबाहो यथेदं धा गत 
इत्युक्तप्रकारेण चेदनावचेतनशरीरिणः 
सवस्य चाहं हृदि साञ्जावेष्टो सत्तस्म्रतिज्ञोनमपोइनं च ' इति, 


इश्वरः सवभूतानां हृइशेडन तिष्ठति । 

खामयन्‌ सरवेभूतानि यंत्रारूढानि सायया ॥' 
इतिचोक्तत्रकारण सवजनहदयस्थव्य सकळप्रवस्िनिवत्तिकार- 
यितृत्वरूप स्वस्य नियतृत्वं, तथा सवेनियंतत्वेन सदस्सात्पर- 
स्येव. 


'पारंत्राणाय साइूनां विनाशाय च दुष्कृताम । 


भूमि, जळ, अभि, बायु, आकाश, अहंकार, महत्‌ और प्रकृति ये आठ 
हमारे अचेतन शरीर हैं । 
“जिस जीव रूप हमारे शरीर से जयत्‌ धारण कियाजाता है वह पूर्वोक्त 
शरीर से श्रेष्ठ समझो । 
इस वचन के अनुसार चेतनाचेतन दोनों का शरीरी हो--- 
“सबक हृदय म स॑ वास करता हू भरे से ही स्मरण, ज्ञान ओर विस्मृति 
ते हूँ 1? इति 
“परमात्मा संपूण भूतों के हृत्मदेश में रहते हें, माया से सर्वप्रागियो को 
यंत्र में चढाकर घुमात हैं । ' 
इते च उक्त प्रकार रूपजनटूदयस्थ सकळ प्रबृत्ति निवृत्तियों को करानारूप 
अपनी नियमनशक्ति का, एवं सवे नियंता और सर्वस्मात्पर होकर रहते हैं इतना 
ही नहीं छिडु— 
“साधुओं की रक्षा ठु्ों का विनाश और धर्म के स्थापनके लिये प्रतियुगः 
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मसस्थापनाथाय संमति युगेय 
प्रयुक्त रवस्य सोलन्य, 
समोह सवंशूदेउु न मे 5 
स्याश्रयणीयत्ते सास्यं , 
पळते; किपमाणान डुणेः कर , 
अहंकारविमूढात्मा दताहनिति मन्यते ॥ 


यततो ह्यपि कोंतेथ पुरुषस्य विपश्चितः । 
, इन्द्रियाणि प्रमाथीनि हरंति प्रसभं मनः ॥ 
इतीन्द्रियव्रावल्यं, 
असंशय महाबाहो सनो दुनियहं चलम्‌ ॥ 
इति ताइशष्राबल्यं इन्व्रियांतरेभ्यो मनसः प्राधान्ये च प्रादर्श- 


में अवतार लेता हूं ।' 
हेसा अवतार प्रयुक्त अपने सौळभ्य को, 
“संपूर्ण प्राणियों के विषय में में समान हूं, मरे को प्रिय ओर अभिय 
कोई नहीं । 
इस तरह आप को सब ही आश्रयण कर सकते हें, इस समता को भी, 
“प्रकृति के सत्त्व रज तमोंगुणों से किये जानेवाले संपूर्ण कर्मा के प्रति 
अहंकार से मोहित यह चेतन में करता हूं ऐसा मानता हे ।' 
इस प्रकार अहंकार के दोप को, 
“यह बुद्धिमान्‌ चेतन इंद्रियों को रोकनेका यत्न करनेपर भी इंद्रेयगण मन 
का मन कर बळग्त्कार से अपने वश कर लेते हैं ।' 
इस प्रकार इंद्रियो के प्रावस्य को, 
“हे अजुन ? चंचळ मन को रोकना अशक्य है इसमें संशय नहीं ।' 
ऐसा इंद्रियों की अपेक्षा मन की प्रचलता को दिखाये हैं । ऐसा आश्रयण 


NN i 


यादिस्याश्रयणविरा 
सान सबाण संयम्य युक अश्तीत सत्वर 
त्‌ 


अ ह hn ह (> 


वरो ६ ययन 


OO 


स्य जशा घाताडता ॥ 


डातेव 
'यतो यतो निश्चरति सनश्चञ्चलमस्थिश्स 
ततस्ततो नियम्येतदात्मन्येव वशं नयेत्‌ ॥' 
इत्या्रयणोपकरण्याह्यास्यंतराणां करणानां स्वाचीनपवेन ।नेय- 
समका 


चतुर्विधा भजंते मां जनाः सुकृतिनोजुन । 

आत जिज्ञासुरथार्था ज्ञानी च भरतषभ ॥ 
इलाश्रयणाधिकारेणां चालुवध्यं, 

Hh च EN च: ऱ्य 

द्रो सूतसगे लठोकोसन्‌ रव आसुर एव च । 


“उन इंद्रिय और मन को रोक कर हमारे विषय में छगाना चादिधि, जिस 
के वझ में इंद्रिय हैं उसका ज्ञान स्थिर होता है ।' 

'चचल अत एत्र अस्थिर मन जिस जिस विषय में चरता हे उस उस 
विर्षय से राक आत्मा के बश छाना चाहिये । 

ऐसा आश्रयणोपकरण बाह्य ओर आंतर इंद्रिया को अपन वश में छानेके 
प्रकार को , 

“हे अजुन ! आते ( नष्ट धन को चाहने वाळा) जिज्ञासु ( आत्माको चा- 
इने वाळा ) अथार्थी ( नूतन ऐशश्वय को चाहने बाळा ) ओर ज्ञानी ( हमें चाह- 
नेवाडा ) ये चारों सुकृतिकोग हमारा भजन करते हैं । 

ऐसा आश्रयण करने वाळे अधिकारियों का चार प्रकार को , 

“इस टोक में देव८क्कति आसुर प्रकृति नाम से दो प्रकार ग्राणियों की सृष्टि होती 


. 


हे, देव प्रकृति ( देवी संपत्‌ ) मोस्च के डिपे होती है आसुर प्रकृति ( आउुरी 


यवचन सूषणम्‌ 


स्यः तनो सम्‌ स्तपदार्थाना वाच न स्वप 
वसानप्रकार, एतस्सव स्वघ्रकार्वन स्वीकृत्य व्याप्य सि 
तिप्रकार, 


' दिव्यं ददामि ते चक्षुः पश्य मे योगमे 
इति दिव्यचश्षुदेत्वा, 
' पश्यामि देवांस्तव देव देहे 
सवांस्तथा सूतविशेषुसंघान्‌ । 
ब्रह्माणमीशं कमलासनस्थ- 
रवीश सर्वानुरगांश्च दिव्यान्‌ ॥' 


सपत्‌ ) संसार के छिये होती है । 

अपनो आज्ञाउनुबरतन करने वाले देवता हैं आर आज्ञा उल्लंघन करने वाळे 
असुर हैं इस प्रकार देवासुर विभाग को 

(हे कुरुभ्रे्ठ ! हमारी विस्तृत विभूति का अंत नहीं हे इस छिय प्रधान और 
शुभ विभूतियों को में कहूगा । 

ऐसा आरंभ कर इस विभूति में समस्त पदायों का वाचक “शब्द हम में 
पयेवासन होते हैँ, शरीर भूत इन विभूतियों में अपने व्याधि प्रकार को, 

“तुम को दिव्य चक्षु देता हूं हमारी नियमनशक्ति को देखो इस तरह दिव्य 

चक्लु'को देकर, 

'हे देव ! आप के देह में संपूर्ण देवताओं, समस्त प्राणिसमूह तथा चतु- 
सुख ब्रह्मा, ब्रह्मा के गोद में बैठे हुए महादेव को देदीप्यमान सब ऋषियों और 

{० 


७२ व्यारुया-साषारीकासमतं 


इत्यादिना स्ववि श्वरूपं ष्ट्वा यथा वदत्तथा कृतत्वात्‌ स्व 
प्रहविषयाणां दिव्यज्ञानं दर्वा खप्रकारान्‌ ्रदशयतीत्यसुसथ, 
'सन्सवा भव सहूक्ता सल्याजी मां नमस्कुरु । 
मामेवेव्यसि युक्त्वेवसात्मानं मत्परायण 
इत्येवं स्थितषरत्व ्ोठभ्ययुक्तस्वचरणघाषिरूपपरमपुरुषाथस्यो- 
पायमूतां कमज्ञानरूपंगसांहितां भाक्त, 
मामेव ये परपद्यते मायासेतां रोते ते! 
“तसेव चाद्यं पुरुष प्रपद्ये 
“तमेव झर्णं गच्छ सवभावेन भारत । 
इति ताइशं भञ्त्याप्रपत्ति, चरमश्छोकेत ताहशभक्तो दु- 
प्करत्वादीनि ज्ञात्वा शोचतां सुकरः स्वरूपानुरूपोपायः प्रप- 
त्तिरित्यर्थ च स्वयमेव ज्ञापयामास । एवमहातानासथानां सर्वे- 
घां ज्ञापनात आचायेकृत्यसारोपितवानित्युच्यते 


दराॉंप्यसान सपा कास दस्ता हू | 


इत्यादि से अपने विश्ररूप को देखकर कहें जेसा करनेले अपने भक्तों को 
दिव्यज्ञत दे अपने प्रकारों को दिखाते हें, इसबात को, | 
“हमारे विषय में मन लगाओ हमारे भक्त बनो हमारी आराधना करो 
और हसारे को नमस्कार करो इस प्रकार आत्मा को हमारे अधीन कर आश्रयण 
करोगे तो हमार को ही प्राप्त हाआओगे । 
इस प्रकार परत्व और सोळभ्य युक्त अप चरणाराबेंदो में प्राप्ति रूप 
परस पुरुषार्थ के उपायभूत कर्म ज्ञान सहित भक्ति को, 
“हमारे ही शरण में आने वाळे इस माया को तरते हैं ।' 
` उस आदि पुरुष को ही आश्रयण करता हूं । 
हे अर्जुन ! संपूणे भावसे उस परमात्मा के ही शरण जाओ, इस रीति 
से भक्त्यंग प्रपत्ति को, चरम ज्छोक से उस भक्तिरूप उपाय करने को अशक्य 


भरे 


समझ कर शोचने वालों को सहज और स्वरूपानुरूप, उपाय प्रपत्ति ही & इस 
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अथ पुरुप कार 
याः कृत्यं । 


लक्ष 


लक्ष्मी: पुरुषकारत्वे निदिषट 


इत्यादे भिरसुमथ भगवच्छात्रेषु स्वय सावोचत्‌ । 
अस्य तत्वज्ञानादानासुत्पादनायत्वादाचायक्समारापितवाम्‌ 


घुरुषकारकङत्यारापण किसथमगीकारं को होव इति संत 
अंगीकारस्यास्याप्यवऱ्यापोक्षतत्वा तत्वात्‌ । तथाह--अस्यापायस्य 
पुरुषसापेक्षतेत्र पुरुपकारसापक्षताप्यस्ति । एतदुभयसापेक्षता 


a क ५ अ ह क 


चोयायवरणूपे पूर्ववाक्ये प्रथम चरम [। श्राशब्देन 


वातको भी स्वयं श्रीकृणने अर्जुन को जनाया ह । 

इस तसह अज्ञात सब अर्थो का जनानेसे आवास कल का आप हीं 
भगवानने किया ह । 

अनंतर पुरुपकार कृल. रद्वक भूत सर्वर का नहीं किंतु लद्र्गीजी का 
कृत हे-- 

संसार में अवः पतित प्राणियों का हमारी प्रात क लिये लक्ष्मीजी पुर 
घकार हैं ऐसा परमि लोग दिखाय हैं हमारा भी बडो मत हे. अरे दुसरा 


हर के 


7 


roa 


इस का लक्षण नहीं। हैं 

इत्यादि स ळक्ष्मीजी पुरषकार हे इस प्रहार पावरा से. भगवान हा. 

रजन का तत्वज्ञानोत्पादन करने के खिय आचाय कृत्य को अपने ऊपर 
श्रीकृष्णने छिया. परतु पुझपकार कृन्म का अपर ऊपर ळेनका प्रयाजत क्या £ 
विना परुपकार अंगीकार कया नहीं किया इस शका से कहते ६-+ अगाफार 
करने फे श्य एनपकार को आवश्यकता हे इस उपाय का जस पुरुषको जपक्षा 
है, वेमे ही पुरषदार थी अगश्या भी छे, इन दोनों को. आवश्यकता को उपय 


ळ्‌ व्याख्या-नापाटावनलसत 


गाथिकार्थुच्यते। तस्साज्येदने खस्योपायत्वेना- 


प्र्‌] धभयेन लक्ष्मी पुरुषकारत्वेन पुरुस्कुवेति श्र 


स्यांगीकारात्‌ , तस्यापि करणसमये 
कुतत्वात्पुरुषकारकृत्य च स्वयसेवारोपितवानित्युच्यते । 
अथोषायक्लयस्य स्वासाधारणत्वेपि स्वस्मिन्नारोपितमि- 
त्युक्तिः-'स्वमेवोपायभूतो से भव’ इल्यस्मिन्प्राथयाति स्वस्थ का- 
येकरणसुचितम्‌ , एवं च सति अहमेवास्योपायः सन्ननिष्टनि इ- 
त्यादिकं कुयोमिति स्वयमेव विचार्यं ‘मामेकं शरण बज' सर्वे 
पापेभ्यो मोक्षयिष्यामि’ इत्युक्तत्वात । अन्यथा उपायोपेयत्वे 


स्वीकार रूप इयमंत्र के पूर्वबाक्य में प्रथम ओर चरम पदों से देख सकते हैं 
श्रीशव्द से पुरुषकार को प्रपधे इस उत्तम पुरुष से अधिकारी को भी 
Eo SE 


SY 
कहते हें इस कारण चेतन इश्वर को उपायतया आश्रयण करने के समय अपने 


अपराध के भयसे लक्ष्मीजी को पुरुषकारतया आगे करनेसे वह लक्ष्मी चेतन 
के अपराध से हुआ इँश्वरके कोप को शांत कर मिळावे तो ईश्वर स्वीकार करते 
हैं इस क्रम को छोडकर चेतन के अपराधानुसार अपने हृदय के कालुष्य को 
आप ही क्षमा कर इसको अंगीकार किये हैं ऐसा करने के समय चेतन की 
प्राथना के विना स्वयं करने से परुपकार कृत को आप ही अपने ऊपर 
लिया है । 

अनतर उपाय कुल अपना ही होते हुए उस कुल का अपन ऊपर छमा 
माने--' हमारा उपाय आप ही होओ? ऐसा इस चेतन के प्रार्थना करनेपर 
इश्वर को कारये करना उचित है इस प्रकार न कर हम हीं इस चेतन का उपाय 
हो अनिष्ट निवृत्ति आदि को करेंगे ऐसा अपने ऊपर लेना । 

हम ही को उपाय मानो सब पापों से तुम को युक्त करूगा' इस उसे 
से जान सकने हैं । 
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वे नलु गुणो' बह हूड तागातक न 
नयाळंगावोरोष्टत्वादपायोपेयत्वमुभयमपि स्वतः सि- 

बहु वतेते । केचिदुपेयभूतस्य स्वस्योपायकरणादुपायक्कस- 
मारोपितमित्युच्यत इत्याहः,तरक्षीरस्योषधवत्‌ अस्योपायभव- 
नस्थले सर्वत्र विद्यत इत्यजुनस्येदानीमसाधारण्येन कृतत्वा- 
भावात उपायसिति वस्तु निर्दिश्य तद्वेसवस्योक्तिप्रकरणत्वा- 
चात्रानुचितमस्‌ । अतः पूवोक्त एवाथः । 


अआचायङुसायाषणावचय-=- 


'कार्पण्यदोषोपहतस्वभावः 

एच्छामि खां धभेसंमूढचेताः । 
यच्छ्रेयः स्यान्निश्चितं ब्रहि तन्मे 
दिष्यस्तेहं शाधि मां त्वां प्रपन्नम्‌ ॥' 


८ उपायभात और उपेयभाव आपके स्वरूप हें गुण नहीं इस प्रकारके कहे 
जानेवाळे इखरके उपाय कृय आगंतुक नहीं हे उभय ढिंग बिशिटता से उपामत्य 
और उपेयत्व ये दोनों स्वतः पिद्ध है । 


एवा उपेयभूत आप को उपाय करनेते उपाय कृत्य अपने ऊपर लिये हैं 

एसा सी अर्थ करते हैं । यह अर्थ दूध जेसे ओपध होता हे तेसे यह परमात्मा 
सवेत्र उपायभूत होनेसे, अजुन के छिपे उस वखत विशेपपूवेक नहे किया हुआ 
होनेसे ` उपाय ऐसा इस बस्तु का निदेश कर उस का वभव कहनका प्रकरण 
होनेसे इस स्थछ में उडवित नही । इस कारण पहिछे कहा अथ ही. 
ठाक हैं । 

आवार्य कृ को अपने ऊपर ल॑नेपर-- 

'कृपारूप दोप द्वारा में मेरे स्वभाव से अलग हो धमे के विषय सें माहित चित्त- 
वाळा हो आप से पूछता हू, जी हम का श्रय हो वह आप पन्य कर काड्य 
सै आय का शिष्य और प्रपन्न हूँ, हमें आगर शासन कीजिये ऐश अजुन को 


ष्ट व्यार्या--भाषाठीकासपतं 


व्यार्थिसेनान्यङ्गयस्य ध्वश्मिन्नारोपितत्वमात्रस्य विवक्षित- 
त्वात्‌, पुरुषकारकृत्यारोपण[बिषये$न्यत्यारोपणस्य तत्राधित्व- 
निरपेक्षितत्वस्य च विवक्षितत्वात्‌ , स्वक्कत्यारोपणाविषयेऽथत्व- 
निरपेक्षत्वमात्रस्य विव्षिठस्वाद्यारापतेसस्य कृत्यत्रयं च यथा- 
योगमन्वयः कायः । 

आचायेंऽज्ञातज्ञापनं कुशले लक्ष्स्यां पुरुषकारे सरति स्व- 
मुपायत्वेन स्वीकुर्वतोऽनिष्टानेद्ृत्यादिकरणस्येषचित्ये एतेषां 
सर्वेबां स्वोपर्यारोएणं वेमत्रः खळ । 'आरोपितत्वान्महाभारते 
उपायत्रेभव उक्त' इति आरोपणस्य प्रतिपादितत्वादुक्त इत्यरथः । 

उभयसाधारणवेभवः । 

एवं पुरुषकारोपायधोरुभयोरसाधारणवेमवसवाठ त्‌ (अथो- 

भयसाधारणत्रेमवमाइ-एएपकारस्यखादेना ॥ 


प्रार्थना करनेपर आचार्य कृत को अपने ऊपर छिया यदी कहनेका अभिप्राय हे, 
पुरुपकार कस को अपने ऊपर लेनेफर अन्य कृत्य को अपने ऊपर लेना; ओर 
उसका चिना प्रार्थना किये अपने ऊपर छेना भी विवधित हानसे, अपने कृय 
को अपने ऊपर लेनेपर विना प्रार्थना ही लिये है यह अथे विवक्षित होनेसे, 
: आप ही अपने उप्र ठेवेले” यह तीनों कुला. में यथोत्रित अन्वित 
होता हे । 

आचाये के अज्ञात ज्ञापन करनेपर, लक्ष्मीजी पुरुयक्रार करनेपर यह 
चेतन ईश्वर को उपायतया आश्रयण करवा है. तो इस चेतन के अनिष्ट को दूर 
कर और इष्ट प्रदान करना उविए हें एसा न कर आप हीं तीनों क्यों को 
अपने ऊपर ळेवा वैभव ही हे | इस विपय को प्रतिपादन करनसे महाभारत भें 
उपाय वैभवच कहा गया । 

पुरुपकार और उपाय इन दोनों का साधारण वेभब । 


इस प्रकार पुरपकार अर उपाय दे 


दोनों के असाघरण वभव कहा गया | 
ho क ध्य गी ककड 2 क र ° 
अच दोनों के साधारण बसन रडा क्ल है. 


लचनसुदमान्‌ ५ 


तत्तदसाधारणवेसवस्य दाथमात्पमपकारस्योपायस्य च 
छथरुपादानसकरोत प्राक, अस्य देअवस्योभयसाधारणस्वात्पुस- 


किक 


पकारस्योपायस्य च तंत्रेणापादानं करोत्यत्र। उभयोरप्यसा- 
धारणवेभवकथनस्थळेपु ‘उभावपि इशीकरोति’ इत्यादिना 


शाव्दं पुरुषकारस्दरूपं, उपायद्वलस्य ₹वनेवारोपितत्त्रात्‌' इत्या" 


दिना अथाइगःयस्वरूपं चोक्तम्‌। अत्रोभयस्वरूपकथनपूवंक 
वेभवमाह--दोषं युणहालिं च इष्ट्वाऽनुपेक्षणमात्रं विनांगी- 
कारस्य तयोरेवोपदात्वेन स्वीकार इति। दोषो5कृत्यकरणा 


उत्करः साधनस्यारय दथा पुरुषकारतः । 
यहोपं झुणहानि च हरटूतराशये जीवसत्यजन । 


क 


अपि स्वीकारकरणे तत्रापायनकल्‌ 


पनम्‌॥१८ 


पुरुपकार और उपाय का वैभव माने-डोप आर गुगडानि का दख 

उपेक्षा न कर अंगीकार करनेके लिये उन को ह भंट मनना ॥ १८॥ 

उस उस के साधारण वेसर कहनेते पुरुपकार ओर उपाय को प्रथक प्रश्र 
छेकर कहे हें, अव इस सूत्र में दोनों के सावारण वैभव को कडनत 'पुरुपकार 
ऐसा इकरा लेते हे, दोना क असाधारण बभव कहनक सढ न 'दाना का वझ 
करना? इत्यादि से शाब्दतया पुरुपकार खरूप, जार ' उपायक्ृत का आप ही 
अपने ऊपर लेनेसे इति आर्यतय़ा उपाय स्वरूप भी कहागया । यहा उभय 
स्वरूप कथन पूर्वक वैभव को कहते है दोप इत्यादि | दोप माने-- अङ 
करणादि निषिद्धानुछान शुणद्दानि माने- विदित को न करना इन दाना को 


नष्ठानं, शुणहानिर्विहिताकरणम्‌ । एतद्‌ द्वयमपि 
मनोवाकाये: इत्यादिचूणकया भाष्यक्रदबाचत। 
इदं कुबिदं माकार्षीरिति विधिनिषेधात्मक शास्त्र भगवदा- 
ज्ञारूपं खल्ल वर्तते- श्रुतिस्द्॒तिममेवाज्ञा' इति स्वेचेवोपक्तम्‌ | 
एवंभते शास्त्रे निषिड्धस्यानुष्टानं विहितस्याननुष्टानं च हि-- 
अनादिकालं 'क्षिपामि' न क्षमामि’ इति भगवन्नियहविषय 
तायाः कारणम्‌ । एतद्‌ इयमपि इष्ट्वाऽनुपक्षणमात्र विनेति- 
आश्रयणोन्सुखचेतनगते एतद्‌ इष्ट्वायं माभूदितीममपारे- 
त्यञ्यांगीकारमात्रं विनेत्यथः । 
अंगीकारस्य तयोरेवोपदात्वेन स्वीकारो नाम--एवंभूत- 
दोउणुगहान्योसांगीकारोपयुक्तोपहारतेन स्वीकारः । 
अनुपेक्षणत्य हेतुर्दयाक्षांती। उपदात्वेन स्वीकारहेतु्वा 


६७. NN 


त्सल्यम्‌। गोमूत्रादियुक्तस्थले तृणमनश्चंती गोयानिनिष्क्रातस्य 


“मन वचन और काय से' इत्यादि चूर्णिका से श्रीरामानुजस्वामीजी कहे है. । 
“इस को करो? “इस को मत करो? ऐसा विधि निषेध स्वरूप शास्त्र भग- 
वान का आज्ञा रूप है । ' श्रति और स्मृति हमारी ही आज्ञा हे! ऐसा प्रभु 


आप ही कहे हैं । एवं भूतशाख में निषिद्ध को कर विहित को न करना ही 
अनादि काळ ' क्षिपामि’ “ न क्षमामि? ऐसा भगवन्निप्रह का विषय हानेका 
कारण है । “इन दोनों को देख उपेक्षा न कर माने आश्रयणोन्सुख चेतन 
गत इन दोनों को देख “यह चेतन हम को नहीं चाहिये ऐसा कह उसे परि 
त्याग न कर केवळ अंगीकार करना मात्र नहीं प्रत्युत उन दोष आर शुणह्दान 
को उपहार समझना । 
उपेक्षा न करनेके हेतु दया और क्षमा हें । भेंट समझनेका हेतु वात्सल्य 
। गोमूत्रादि लगा हुआ स्थळ में घास न खाने वाळी गौ अपने यानिप्रदृश स॑ 
निकला हुआ वत्स का ऊपरके मलको, भोग्यतया जैसे आदर से चाटती है ब्लेसा 


श्रीवचनभूपणम्‌ ८१ 
र +> सशिक 

तथा।वचा झुणः। दत न काश्चहुणः। अत 
भ्रतवात्सल्येकजलघे? इत्यवोचत्‌ । इदं च वात्सल्य 


हो 


४ स्वयम 


डति भावः । 


एवं पुरुषकारोपायो दोषयुणहानिनिवृत्तेः पूर्वे किमित्यंगी- 
कुरुतः तन्निद्वत्यनंतरमंगीकतेव्य इति तिष्ठतश्वेत्‌ किं स्यादि" 


त्त आह- उभयसपीत्यारन्य ॥-- 


आश्रितों के दोप को भगवान भोग्यत्वेन स्वीकार करते हैं । इस शुण के 
सद्दा और कोई गुण नहीं । इस कारण से ही “सदृश रहित गुणवान एसा 
श्रीशठकोपसूरिजी कहे हैं। श्रीरामानुजस्वामीजी भी “अपार कारुण्य लोशल्य वा- 
त्सल्य' ऐसा और गुणो के साथ बात्सल्यगुण को कह ' आश्रितवात्सल्येकजळ्घे ' 
ऐसा एथक वात्सल्यगुण की प्रसंश्या किये हें । यह वात्सल्य गुण माठृत्व संबंध 
से ईश्वर की अपेक्षा लक्ष्मी में अधिकतया रहता हे । इस कारण दोनों अपने 
अपने अंगीकार करनेके समय इस चेतन के दोप और गुण हानि को भेंट सम- 
झकर अंगीकार करते हें । 


इस प्रकार पुरुषकार ओर उपाय दोष और गुणहानि के रहते हुए अंगी- 
कार क्‍यों करते हैं ? वह दोनों निवृत्त होनेपर ही अंगीकार करेंगे ऐसा 
समझकर रहेंगे तो कौन दोष होगा? इस आकांक्षानें कहते हैँ 
१९ 


भयमपीति- परुषकारोपायों। उभयमपि निदत्तं स्यादि 
स्थितिनाम- एतदंगीकारसमये क के नदर 
काय इति विचायाश्रयणान्सुखसनसनंगीक्कत्य स्थितिः । एव 
स्थतावुभयोरप्युभयोरपि घसंगो नाम- पुरुषकारस्योपायस्य 
च दोषशुणहान्योरुभयोरपि प्रसंगः । तथा हि- दोषस्य 
गो नाम-- 
“त्वे साता सवलोकानां देवदेवो हरिः पिता ।' 
'अखिलजगन्मातरं ! ` पितासि लोकस्य चराचरस्य’ इत्युक्तप्रः 
कारेण सकलचेतनाना च निरुपाषिकमातापितृत्वादेतश्चेतनस्य 


दोषस्य गुणहानेश्च निबृतिः स्यादिति स्थितो ॥ 
उभयत्र प्रसज्येत एुणहानिश्च दूषणम्‌ ॥१९॥ 


८. क ७. > 


दोनों दोनों निउत्त हो ऐसा मानने पर दोनों को दोनों होयंगे ॥ १९॥ 
दोनों माने--पुरुषकार ओर उपाय । दोनों निवृत्त हो ऐसा रहन पर 
माने-- इस चेतन को अंगीकार करनेके समय इस का दोष और शुणहानि 
ये दोनों निवृत्त होना चाहिये ऐसा समझकर आश्रयण उन्मुख इस चेतन को 
अंगीकार न करना | ऐसा रहनेपर दोनों का दोनों होयंगे माने--पुरुषकार 
और उपाय ये दोनों को दोष और शुणहानि दोनों होना । यह केसे इस 
आकांक्षा में कहते हे-- 
दोष का होना माने- 
“आप सबलोगों की माता ओर देवदेव हरि पिता हे” “अखिलजग- 
न्माता का 'छोक का पिता हो' इस बचनालुसार सकळ चेतनों के निरुपा- 


र स्न्‌ भृ पण 
श्रीवचन भृपणम्न 
6 $ साहः 
अथा सपा साह 
द्ष्ट्वागा कऋाराकरणाचाह | 
क्या ह MN ष्‌ 
यअ दानअसया नास एवदडनच एवा दु, | 
गोर ऱ्य पत ल तीर स्पा या त्व शॉ क शर (क भ हकनयाणीम 
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२ टः १९५५४६; ] 
अथवामयता ये शसब्यविलत दोदगणहाली नाइ-- स्य 
करणं, छत्याकरजं य । पुरुपकारस्याछृत्यकरणं-- ईश्वरोधि यथा- 
दोषं न पश्येत्‌ तथा कु ता दोपनिश्व्ति बिना नांगीळपीमि- 
(यात: छत्याकरण नाम- एवददावादिकमदण्णधेवेनं स्त्री 


म 


कुर्यश्वरण घटपिएृत्वस्थ स्वङ्रस्यस्याकरणन्‌। इ श्वरस्याटःर्घ- 
करणम्र-- ससा/रंचेतनानां दोषं हृष्टवाउारितव्य स्वाभावि 


कसंबधडतुनाडेपमारन्योत्पादायेतु पारवार्य संचरतः सर्वभत 


धिक रागा ओर पिता हासरी इत खगन का सत्क थमन्कम दानो अपन 
ह हा जसा सवध रहनेपर इस चतन के दोगार का देख शग,कार न 
करनेसे तादृशा निनपाधिक राजंब की हानि होगी । रागदाति होना सागे- 
हप चञन क दुःख का देप इया न करने न 


i 
न दरनेस कृग वात्सल्य आडि गुणों की हानि दाना । 


Ed 


करना । पु्पकर का जङ्सकरण सान--इख्ार से भी दात को डिपानेबाडी 
आप दापादि क चिडत न दचपर अंगीकार न कहंगी एमा सायकर रहना । 
छूयाकरण सान--इस चेतस के दोयादि का च देस सीतार कर ईयर के साप 


be 


iE इस की 
सलाद इस त र्य ना न करना 


री कर ये क्क शत क्री न न्य लेक 
अथवा दाप आर गणहा।नि सागं रय का करना आर : च न! 


इश्वर का अक्यकरण साने--संलारी चननों फी नीचता का देख न छोड 
खाभाषिक संबंध रूप हेतु स अद्वेयादि गुणों को उत्पाइन करने को सन्मा 
घरत हुए संचार करने वाळ सवभूत सुदृदू आप के इम चेतन को अंगीझार 


८४8 व्याख्या-भाषाटीकासम्त 


हृदोष्ध्येतश्वेतनांगीकारसमय एतहोबांदिनिद्वासि विना नांगी 
थतिः। कुत्याकरणं माम-छतझोेषादिकमहष्दवा- 
एनिङ्त्यायकरणस्‌ 


इद्‌ च चेतनस्याक्ताकयकरणादेबत शाखमवळ्ड्य नोच्य- 
ते,एतत्स्वभावययालाचनयोरकम्‌ 
3 ग ° 


पि विसुखानामपि दोषगुणहानी उपदात्वेन स्वीक 
ee, OC EN 


गाकारर्वक्ववतामघुलचतनाचानगाकारतमय दाषादानड 


ON 


पदति स्थितेरेव प्रथमतोऽसंभावितत्वादेतसलंगस्याव- 
काशो नास्ति,तथाप्वेतदथतत्त्वानभिज्ञानामाध्यणोन्मुखचेतन- 
6५ 


गंतदोष्युणहानी नेवत्नीये इति स्थिति विना ताभ्यां सहां. 
एतयोरवइ्यकरणीय इति ज्ञापनायेवुक्तम्‌ । 


है. 


2000४ ०४०७७७०७०७४२७ ७००: जाए 


करनक समय इस के दावादि नित्रतत न होनेले अंगीकार न करूंगा ऐसा 
समझ रहना । 


इश्वर का कृलाकरग साने--इस चेतन के दोषारि को न देख इत को 
स्वीकार कर स्वद्व रूप अनिष्ट निवयादि न करना । 


चेतन के विषय से कहा हुआ अछ करणादि के सरृश शात 
दृष्टि से नहीं कहा जाता है परंतु लक्ष्मीनारायण के स्वभाव को देखकर 
कहे है । विमुख चेतनों के भी दोप ओर -गुण हानि को भेंट मानकर स्वय 
स्वीकार करज़क स्वभाव वाळे इन दोनों को, अभिमुख चेतनों फे अंगीकार 
करनके समय दोपादि विवृत्त हो ऐसा रहना असंभव होनेसे इन दोनों मे 
दोष ओर शुणहानि आनेका अवकाश महीं | तथापि ऐसा कहना- इस अर्थ 
स्यसाचं के न जाननेवाळे चेतनों को आश्रयणोन्युख चेतनगत दोष और शुण- 
हानि निवृत्तहोना चाहिये ऐसा न रह उन दोष ओर शुणहानि के साथ हो 
जगीकार करना इन दानो के अवश्य कर्तव्य है-ऐसा जनायेके छिये । 


Fa के 
अं 1 पणात Cs 


एवं दोषादिनिद्वाचे विना नांजीळुय 
योह्तद मय पण” सघादिस्युक्वा दोवादि 
संगीचकारेति स्थिववस्पेसयर्सीय प्रस 


ह. 


निवतातैत्वादेना । 


LT 409. 


उभयभ्पि निद्चमिति न्थिविनोस-- एतावरकाळपयंलं 
मसामनंगीकृलेदानीमगीचऋतु दी पद नेइसेरेव हि तस्मान्मस 
ते निशत्ते इत्यनुसंघाय स्थितिः । एवं स्थितावत्योभयोः घरसयो 
नाम-अक्रयकरणस्य कृद्याकरणस्थ च प्रसंगः । तथा हि- 


क 


दोषस्य गुणहानेश्च निदातिपास्त चेतन ॥ 
स्थिते सति सज्येत गुणहानेश्व दषणस्‌ ॥२०॥ 


इस प्रकार दोषादि नष्ट न होनेवर अगीकार न करने एं रडू ता छ मी 
और नारायण को दोप्रादि होवेंग ऐसा कह अनवर चदन दारादि च हावस हां 
हम को अंगीकार किये हैं ऐेला माने तो इस घेउन को दोप आर शुनि हाव- 
शे इस बात को कहते हें--दोनों निवत्त इत्यादि । 
दोनों निवृत्त हुए ऐसा मातें तो इस चेतन को दोनों होते है ॥२०॥ 
दोनों निवृत्त हुए ऐेसा सानना साते-इतमा दिन हमको अंगीकार न करनेबाडे 
आज अंगीकार किए इसका कारण हमारे दोपादि दुगुंगशनिवृत होना दी दे, 
इस से मैं दोप रहित हूं ऐवा समझ रहना । ऐसा माननेपर चेतन को दोनों 
होते हैं साने--अकयकरण और कुयाकरण इन दोनों का दाना । व कै इस 


अस्याधिकारिण 'लाविद 
कतरस्मदोषयुणहान्यानदवत्वादेलचु तघानमस्याकृत् 
रणं भवति तत्करणात्‌, “नीचः पूरतिरहितः ' “अस्या 
तिका मज्ाज्ञाम द त्यादेभ कारेणास्साक 
गुणहान्योः किचिदपि 7 'निवत्तासिि, एवं सत्यपि दोषादिकसु 
स्मार्नगीचकरेति चाहुसचान छळ, सदक- 


रणाठभयाराप घ्य स्याउ 


एवं पुरुषकार उपायश्च दापशुणहा 
कुत्रांगीचक्रतुरिखपेक्षायां तत्तदगाद 
नस्य च दोषेषु प्रदर्शितेषु तहिद्धिरोले विचाय ::थमं राक्ष- 
सीनां दोषं प्रदरोयति--राक्षसीनामित्यादेना ह 


उपदात्वन स्वास्य 


i 
रं प्राप्तानां राक्षसीनामजु 
रि OO (५ € 


र नररा डनले हा अना 


काछ से अगीकार न करनेद ७ भक अगीकार किप हे, एता समझना इस 
अधिकारि को अक्स है इस को एर | अय्जकरण रूप दोष होता है । 'नीच 
द कोई राग नहीं है? सादित 7 जान वा न जान ' आज्ञाका उड्धघन 
करोवाडा' इरि प्रकार से रुपरे दोत जी. गुगशाने आजा येव फिवितृभी 
नित्त न हुए ऐसा हानेपर री दोयादि को भेंट समझकर हमको अंगीकार किये 
हैं ऐसा अनुसंधान करता टय दे, इस को नहीं करनेसे कत्याकरणरूर 


प्‌ 


$ पगा कड न च op ooo 
जाण चास कडू ह-इम र .1 St 
«> 


दाय आता ह ! 


इस प्रकार पुरुषकार ओर उपाय अर्थात लक्ष्मी सोर चारायण दोपादियो 
को भेंट समझकर कहां अंगीकार किये हे. इस आकांशा में उन उन के अंगीकार 
पाये हए राक्षसियां और अजुन इन के दोषों को दिखानसे ही बह सिद्ध होगा 


ऐसा :मझकर प्रथम राज्ञालियो के दोप को दिखाते ह--पक्षसियाँ क॑ इत्यादि । 


बा वयन 
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[ ह रक्षणात्‌ दोषमेयोपदाएवेन 
स्वदुः यांगांकारः कृत 


सिति भावः । शुणहान्यनुक्ति- 
त्योवदाखे एुणहानेस्तथात्व केमत्यसिद्धमित्याभिप्रायेण । 
आसां युणहानिः--निरंतरं छेशकरणसभये इयं वयमिव स्तरी- 


LN a 


जातिः खाह्विति वा विस्छृत्याप्यश्पे हृदये दयाया अभावः 


: ग्रासिध्यति ॥२१॥ 


राक्षियो के दोप भमिऊ 

एकाक्षी एक कणी प्रश्ूति सात सो राक्षसियां पराहिसा प्राप्त हानेपर अपने 
खाना तक कों छेडने बाळे पापस्वभाव वाळे दशमहाना एक रीति से सीताजी 
को तर्जन भर्त्सन कर पीडा दिये हैँ । इन का दोप प्रसिद्ध है माने-- श्रीरामा- 
यण का प्रचार जिस देश में है उस देशाबारी सभी जानते हें । एवंभूत राक्षसियों 
को देख ' राजा के आश्रित अत एब राजञा के वश्य” “पापी हो या पुण्यवंत हो 
ऐसा दोष को ही गुणतया प्रतिपादन कर दंवुमामजी से विवाद कर रक्षा की हे । 
इस से दोष ही को भेंट मानकर अंगीझार करना प्रासिद्ध हुआ | गुणहानिको न 
कहनेका कारण दोष ही को भेंट माननेवाळे शुणह्वानि को भेंट मानेंगे इसमें 
कहता ही क्या ?। इन राक्ष॒सियों की शुशद्दानि साचे-विच्छेद विना निरंतर सी- 
ताजी को दुःख देनेके समय यह भी हमारे सदृश खी हे इनको दुःख देना 


ट्ट ख्या--भाषा टी कासमेत 


“भवेयं शरणं हि वः? हइत्युकत्यनंतरं छेशकरणसभये हंतेव 
मवदत्‌ खाल्विति किंविदपि हृदये वेक्ृब्याभाव इत्यादिकम्‌ । 

एवं दोषप्रसिद्धेरजुतेऽभावाहुणग्रथाया एव सखादस्यः 
दोषः को वेति शंकामनुवदन्‌ तहोवान्दशयाति~ जितेंद्रिये- 


आळ 


श्वत्यादिना । 
जितेंद्रियेषु मस्तकस्येति-- 
आभरणस्याभरणं प्रसाधनविधेः प्रसाधनविशेषः । 


जितेंद्रेयास्तिकाचाये श्रीकृष्णाराधकेजुने ॥ 
दोषः क इति चेत्‌-बन्धुल्लेहभीकरुणादयः ॥२२॥ 


उचित नही ऐसा भूलकर भी कृपा न करना । (हम तुम लोगो की रक्षा करेंगी ! 
इस चात के अनतरं अहो ऐसा हमछोगों की रझा करने की प्रतिज्ञा की है इन 
को दुःख देना उचित नहीं ऐसा समझकर कृपा करना उचित होनेपर भी दुःख 
ही देशी. रहीं । 
इस तरह के दोष अजुन में नहीं हैं और गुण भरे हें तो भी इन में दोष 

क्या ? इस झाका में उनके दोषों को दिखाते हे--- जितेंद्रियों में प्रधान 
इत्यादि । 

जितेंद्रियों में प्रधान, आस्तिक्राग्रसर , “केशव के आत्मा 

ऐसा कृष्ण का घारक अजुन को दोष क्या ? ऐसी शंका में- 

बंधुओं के ऊपर स्नेह, करुणा और वधभीति ये दोष हैँ ॥ २२॥ 


जितोंद्रियों में माने- “उस ऊर्वशी का शरीर आभरण का आभरण ओर 
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त्युक्तवेलक्षण्यविरष्ट्रायासुवश्‍यामायहेणाभिलपंयां सु 
नमस्कृत्य दूरतः स्थितत्वादिद्रियजयक्कत्सु स्त्र 
स्येत्यथेः । आस्तिकायेसरप्येति-धमोधर्मपरलोवे 
नादीनां इशतपादकेषु शाखेपु प्रामाण्यबद्धियक्तानामग्रेस 


त्यथः । केशवस्यात्मा' इते छष्णस्य धारकस्य इति- 


'अजुनः केशवस्यात्मा कुष्णश्चात्मा किरीटिनः’ 
इत्यन्योन्यं घ्राणमूतो वतेते इत्युक्तत्वादेतहिश्छेषे यथा कृप्णस्य 


चारणमेव न संभवति तथाऽभिमतविषयलेन स्थितस्येत्यर्थः । 
एवे स्थितस्याजुनस्य दोषः क इति इका, चेदिति तदलु- 
चाद्‌ः । 

दोषा उच्यंते-वंधुष्वित्यादिना । 


अळंकार का अळंकार उपमान का उपमान हे ॥ 

इस वचनानुसार सोंदर्यवत ऊर्वशी स्वयं आकर ऊपर गिरनेपर भी 
मातृत्व सबंध को कह प्रणाम कर हट गया हे, इस कारण इंद्रियजय करनेवाळों 
में अजुन से अधिक ओर कोई नहीं है । आर्विकायेसर माने- घमं अधसे 
परलोक चेतन इश्वर आदिक प्रतिपादक शाख्नों को प्रमाण मानने वाळा में प्रधान 
होना । केशव के आत्मा माने- 


“अजुन केशव का आत्मा हे कृष्ण अजुन का आत्मा है” 
ऐसा परस्पर प्राणभूत होने से अजुन के विशेष को कृष्ण नहीं सहसकते, 
इस प्रकार अभिमत विषय होनेसे अजुन को दोष क्या है ? यही शंका का 
अभिप्राय है । 
अब अजुन के दोषों को कहते हें,- बंघुओं के अपर इत्यादि । 
१२ 


९८ व्याख्या--भाषाटीकाससेतं 


लेहकारुण्ययोदोषत्वमस्थाने छृतत्वात; वधभीतेदो 
में धर्मबुध्या कृतत्वात्‌ । 
“अस्थानलेहकारुण्यचमोधसघियाकुलम्‌ ' । 
इति यासुनाचायोः ३ 

“धर्मक्षेत्रे कुरुक्षेत्रे समवेता युय॒त्सवः ' 


देच्छयोभयसन्य आगत्य स्थिते सति अन- 


तरं युद्धमेव कतेव्यं, तहशायाम्‌ -- 


न कांक्षे विजय कृष्ण | न च राज्य सुखानि च । 
किन्नो राज्येन गोविंद! किं भोगेजीबितेन वा 
येषामर्थे कांक्षितं नो राज्यं ओगाः सुखानि च। 
त इमेऽवस्थिता युद्धे प्राणांस्त्यक्त्वा घनानि च ॥' 


इन में सेह ओर करुणा अस्थान में होनेसे दोष हुए हें । वघभीति स्वघ- 
सेरूप युद्ध में अधमे बुद्धि करनेसे हुई हे, इस लिये यह भी दोष मानीजाती 
हे । यासुनाचाये स्वामी जी-- 

“अस्थान में खेह करुणा ओर धर्म में अधर्मे बुद्धि से व्याकुळ हुआ 
अजुन को ३ 
ऐसा कहे हैं 

'घसेक्षेत्र कुरुक्षेत्र भे युद्ध करनेकी इच्छासे मिळे हुए । 
ऐसा युद्ध इच्छा से दोनों तरफ की सेना आ खडे होनेपर युद्ध करना आवश्यक 
है ऐसा होनेपर भी- 

“हे कृष्ण ! में बिजय, राज्य और सुख को नहीं चाहता । हे गोविंद ! राज्य 

भोग और जिवित से हम को क्या प्रयोजन ? ॥ 


Men kd 


जिन के लिये हस राज्य, भोग ओर सुख को चाहते हैं वे युद्ध में धन 
और प्राणों को छोड कर खड हे 


श्रीवचनभूषणप्र ९१ 


9. 


इत्यादिग्रकारणेतान हत्ाउहं जीवासीति 
बंधुषु कृतः स्नेहः खवणविरुद्धत्वान्निपिद्धः । 
तान्समीक्ष्य स कोतियः सर्वान्‌ वंधूनवस्थितान्‌ । 
कुपया परयाऽऽतिष्टो. विषीदनिदमत्रबीत ॥. 
इ्युक्तत्रकारेण तइशायां इते कारुण्यसश्चालअने 
वञ्तिषेद्गं हि । 
कथंन झेयसक्माभिः पापादम्सान्नितरलिनुस्‌ 1! 
कुछक्षयक्क॒त दोषं घ्रपवयत्धिर्जनाईन ! 


'अहो वत सइत्पार्ष कड व्यत्रासिा वयम । 
यद्राज्यसुखलोभेन हंठुं खजनसुद्यताः 
इत्यत खबणधर्म वषेऽघमबुध्या कुता भीतिश्च तथेव हि 


अकाय 


इस तरह इन को संऱारकर हम केसे जी सफते हैं ऐना बंधुओं के उमः 
खेड करना अपने क्षत्रियवर्म क विझू होप निषिद्ध है । 

“ वह अजुन युद्ध करनेके लिये उपस्थित समस्त तुआ का देश असग 
कृपा से युक्त हो शोचते हुए इस वात का कहता भया ।' 
एसा युद्ध के समय किया हुआ कारुण्य याग में पशुर्दिसा करन सें करुणा 
करने है तरह निपिद्ध ह्‌ । 

`हे जनादन ! कुलक्षय करनसे हानेचाळा दोप का दसते हुए हम रोग 
इस पाप से हटनेकों क्यों नहीं जानो | 
एसा आरंभ कर-- 

: राज्यसुख के लोभ से अपन ब्घुओं को मारनऊे लिये 
सहत्पाप करनेको तयार हुए है यह खेद को बात है | 
इतन स्व” घमेरूप बच में अघन बुद्धि से की हुई भीति सी दोप ही हैं । 


चत हुए इमलोग 


२ वयार्या-भाषाटीकासमेतं 


कष्णामिप्रायेण प्रधानदोषः ॥२३॥ 


तत्सर्वमप्रधानं , अथ प्रथानदोषोऽन्य इत्याह- द्रोपदीत्या- 
दिना । 
पूर्वे द्रौपदीं दुर्योधनादिभिः परिभूयमानां दृष्ट्वापि 
चूतेऽपजयं स्मृत्वा धमेभीत्या क्षमया स्थितावपि 
“गोविद! पुण्डरीकाक्ष! रक्ष मां दारणागताम्‌” । 
इति कुष्णविषयकरारणागलनंतरं परेभवकरणसमये भगव- 
दाश्रितानितरेषु परिभवत्सु पञ्यन्‌ शाक्तश्चेन्निवारयेदशक्तश्चेद्‌ 
दुःखेनान्यत्रापसर्पेदिति विशेषमयादां दृष्ट्वा वा स्वस्मिन 


कुष्णस्य विद्यसानल्लेहपक्षपातो विचायं तच्छरणागतायां पारि 


सभायां दोएदीवस्रकषणादेपराभवम्‌ । 


दष्ट्वा पाथास्थारतदाषधचान रुष्णसंसतस्‌ ॥२३॥ 


यह सभी दोष अप्रधान हे इन से भी अधिक प्रधान दोष ओर है ऐसा 
कहते हे- 
द्रौपदी का परिभव को देखते रहना श्रीकृष्ण 


he 


के अभिप्राय से प्रधान दोप हे ॥२३॥ 


पहिले द्रोपदी को दुर्योधनादि कठेंक परिभव को देखते हुए भी द्यत में 
अपनी हार को याद कर धर्मभीति से सहनेपर भी- 


“हे गोविन्द ! हे पुण्डरीकाक्ष ! शरणागत मुझ को रक्षा करो । 
ऐसा श्रीकृष्ण के चरण में शरणागति करनेफे बाद द्रौपदी के परिभत्र करनेवर 
श्रितों चट अन च < ट्र भं 3. ९७ ९ NN ७ ७९ 
भगवदाश्रितो के अन्यळांग कठेंक परिभव को देखकर समथ हो तो रोकना 
चाहिये, असमर्थ हो तो दुःखित हो हट जाना चाहिए ऐसा विशेषशाश्र की 
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वानां च निरसनस्य प्राप्तो 
थापन द्रोपदीमंगरसत्राथम्‌ ॥ २४॥ 


भूयसानायां पश्यन्‌ स्थितोऽहं तन्मुखं खः कथं द्रक्ष्यामीति 
वा शीधसुस्थाय निवारणं कतर्व्य, तदकुत्वा प्रवापेक्षया क॑- 
चन विशेषं विनाऽतिष्ठत्‌ । अयमेवास्य सर्वेभ्यो दोषेन्य 
प्राधान्येन कृष्णहदये स्थितः । अत एव 'कृुष्णाभिघायेण 
प्रधानदोष' इत्युच्यते । दोषस्य प्राधान्यं कोर्येण भवाति । “ने 
क्षमामे' इति वक्त योग्यतया स्थितो दोषोऽयमेव ॥ 
एतहोषकोयसुपपादयति- पांडवानां चेत्यादि। अथवाऽयं 
दोषः पंचानामपि तुल्यः, अत एतेषामपि निरसनं विना 
स्थापनं कथमिति शंकायामाह--पांडवानां चेत्यादि । 


पांडवानां निराङ्गत्यां प्राप्तायां स्थापनं च यत ॥ 
द्रौपद्याः शुभसूत्रस्य रक्षणार्थं तदुच्यते ॥ २४॥ 


मर्यादा को विचार कर या अपने बिषय में श्रीकृष्णजी का खेह ओर पक्षपात 
आदि को स्मरण कर उन का शरणागत द्रोपदी अपमानित होनेपर देखते रहे 
तो श्रीकृष्ण के मुख को कल्ह में कैसे देख सकू इति वा शीघ्र उद्यत होकर 
रोकना उचित हे ऐसा न कर पहिलेके माफक मुख विकार रहित रहा हे । यही 
अर्जुन में सब दोषों से प्रधान दोपतया श्रीकृष्णजी समझते हें । इस लिये 
: श्रीकृष्णाभिप्राय से प्रधान दोष एसा श्रीलाकाचायस्वामा भी कहे इं । दोष का 
प्राधान्य क्रौर्य से ही हे । भागवतापवाररूप दोष ओर दोषोंके माफक नहीं “न 
क्षमगमि ? ऐसा भगवान भी कहे है. । 
इस दोष की प्रधानता को उपपादन करते हँ--पांडवों को भी इसादि । 
पांडवों को भी निरसन करना उत्जित होनेपर भी 


उनकी रक्षा करना द्रौपदी के. मंगळसूत्र के लिये हे ॥ २४॥ 


_तावजुनश्येलनुक्त्वा पांडवानाभित्याक्तिरयं 
मपे तुल्य इःत झापनायोते दोजनीयस । अनः 
नत एव संगता । परिभावितद्योंधनादिवत्परि भत्र 
₹ष्ट्वा स्थिता एते च निरसनीया इति चदान्देनोच्यते । 
निरसनस्व प्रातो स्थापननिवि- एतेः कृतस्य ऋर्यस्य मस्तक- 
च्छेदे ग्राप्ते घ्ाणाविशिष्टसवेन स्थापननित्यथः । होपदीमंगरू- 
सूत्राथमिति - तस्या अभिमतमंगलसूत्रानपगसा्थमित्यर्थः । 
खसस्तकेशमस्तकदशनाशक्तः केवलकंडं दष्ट न शाक्कोति । 

अनना्चतपारेभावेतवत्तं हृष्टवा स्थिता अपि निरसनीया 
इस्यर्थः , त एताधभ्रतः सहात्याज्यसंवंधाविशेशाश्रेत्रर्थ तेन 
रक्ष्यते इयरथश्च प्रकाटिलः । 

तद्व निरसन.यस्य नीचऊत्यं, परमरहस्यापदेराच किनिति 
कुत इयत आह--अझमस्वेखादि । 


he 


पांडवों को भी कहनेसे पारिभक करनकाले दुर्योधनादियों के सहृ परि- 
भव को देखनेवाळ पांडव भी निरसन करने योग्य हैं ऐसा अभिप्राय है । तिर: 
सन करना उचित होनेपर भो रक्षा करना साने--इन के अपराधों का उचितः 
दंड शिररळेर हानेपर भी जीवित रखना । द्रौप व का मंगङसूत्र कें लिये मते- 


४” 


उन के अभिमत मंगरसूत्र नहीं टूटनक लिये | बिखरे केश न देख सक वाडे 
शून्य कंठ को नहीं देख सकत हे । 

इस से आम्निता को परिमय करनेवाछों के बरात्रर उ 1 परिभव को देखो 
रहनेवाले भी निरमन करने योग्य हैं, वे ठोग यदि आश्रितलोगों के अवर्जनीय 
संबंधवाले हो तो उन के लिये परमात्मा से रभित होगे ऐसा जानना । 

तथा सति इत प्रकार निम्नह् के पात्र अजुर को परमात्मा क्यों नीचकृय 
कर परसरहस्य का उपदेश किये हूँ ! ऐसी आकांशा में कहते हैं--अजुन को 


इदि । 
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दालनं गमन--कत्रिसचंधत्वसक्त्या १६1६7 विरा [चद 
जनायेत्वा युद्ध प्रवतेयितुम्‌ । सारध्यकरणं-- आयध 
कतेव्यमित्युक्तत्वाद्वघापरिकरमश्चप्रवर्तन पेत्रं वथपरिकरं कृत्वा 
भारतयुद्धे समस्तसेनां च महाएथिव्यां दामयितम । प्रप- 
त्युपदेशकरणं च-'न योत्स्यामि इति स्मितः यथा करिष्ये 
वचनं तव' इति इशशाथा ते कत्वा युद्धे घवर्ययितम्‌ । एतत्सर्व 
ररणागताया अश्याः संकल्पप्रकःरेण दुर्योधनादीज्ञाशयि- 


तेतत्केशबंधनार्थ कतम्‌ । 
तस्मादज्ुनविषये कुतं दत्याद्त्रय चैतद्‌ थम 


करोदित्युक्तम! 


थेस्य दोत्यसारथ्यप्रपत्यः दिः रपणम 
कुष्णेन टोपदीभव्यसूत्रपालनहेतवे ॥ २५ 


अजुन को ढु सारथ्य कर प्रपत्त्युपदेश करना द्रोपदी केल्यि हैं ॥२५॥ 


दू करना “ असल संबंध को कहते हुए जाकर वुद्धि भेदकर युद्ध करा- 
नेके लिये” सारथ्य करना-- आयुध नहीं लेना ऐसा कहने से आयुध न हेने 
बाळे चाबुक को हिलाकर भारत युद्ध .में सब सेना को भूमि में 7^रानेके ळिये 
है । प्रपत्त्युपदेश करना-'युद्ध न करूंगा ऐसा कहने वाळे अजुन को आपके 
वचनानुसार करूंगा ऐसा कहवाकर युद्ध में प्रवृत्त करने के ल्यि हे । यह सब 
करना---शरणांगता द्रौपदी के संकल्पालुसार दुर्योधनादियों को नाश कर द्रौपदी 
के केश को बांधने के लिये ही हैं । 

तथा च अजुन के विषय में किये हुए दूय आदि तीनों द्रौपदी के लिये 


९६ ख्या-भाषाटी कासमेत 


पांडवानां चेद्यारभ्येतावता पूवोक्तप्रधानदोषक्रीयमुपपादितम | 
तथावेवमस्थानस्नेहकारुण्यादिष दारणागतपरिभवं इष्टवा 


OO EO पशिविकिक 


स्थितिरूपे महादोषे चास्य सत्सु-- 


' सवेयुद्यतमं भूयः श्रृणु मे परमं वचः । 
इष्टोऽसि मे दृढ इति ततो वक्ष्यामि ते हितम्‌॥ 
मन्मना भव मरूक्तो मद्याजी मां नमस्कुरु । 


न EN डे 


मामेवेष्यस्ति सत्यं ते प्रतिजाने प्रियोऽसि मे ॥' 
इत्येतद्विषये प्रीतिपूर्वकमुक्तत्वादेतद्दोषस्योपदात्वन स्वीकारे- 


णांगीकारः सिद्ध इति भावः । गुणहान्यनुक्तिदोषस्योपदात्वे 
गुणहानेरुपदात्वस्य किंपुनन्यायसिद्धत्वात्‌ । अस्य शुणहानिनोम- 
: तस्माद्युध्यस्व भारत इत्युक्ते तदानीमेव ` करिष्ये वचनं त- 


व? इत्युत्थाय स्वछुत्यस्य युद्धस्याकरण, कृष्णशरणागतायाः प- 
ड्त्यु 


किये हैं. ऐसा समझना । पांडवों को इत्यादि एतत्पर्यंत पूर्वोक्त प्रधान दोष का 
कये कहागया । तथाच इस प्रकार अस्थान खेहादि, ओर आश्रितपारेभब को 
देखते रहना रूप महादोष अजुन में होनेपर भी--- 
'हे अजुन! तुम हमारे प्रिय हो ओर इढ हो इस लिये तुमारे हित, सब रहस्यो 
में श्रेष्ठ हमारे उत्तम वचन को सुनो ॥ 
हमारे में मन को छगाओ, हमारे भक्त होओ, हमारी आराधना करो; हम 
~ he ^ (क... क को च हो चे ० भु 
को प्रणाम करो हम ही को प्राप्त होओगे तुम हमारे भिय हो, में प्रतिज्ञा करता हूं । 
ऐसा अर्जुन के ऊपर पीति से कहे हैं । इस कारण इन के दोषों को भेंट 
. किये ¢ कर का 
समझकर अंगीकार किये हे । गुणहानि नहीं कहना--दोष ही भेंट होनेपर गुण 
हानि का भेंट होना कैमुत्यसिद्ध है।इस की गुणहानि---'इस कारण हे अजुन ! 
युद्ध करो' ऐसा गीता के द्वितीय अध्याय के प्रारंभ में कहने के बखत ही “आप 
की वचनानुसार में करूंगा” ऐसा उद्यत होकर अपने कुल युद्ध को न करना 
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३१: 


विराव यतत्कयिष्वनसुदादR करणेऽप्येतदोषं इष्दूव 
रारबारवार चना अधसत छतप्यात्‌ | उजुसावंधय आचाये- 

दीनामारोप गसझये वह्पमपदात्वेन स्वीकृत्य सारथित्वेन 
निरंतरं मिलिता कायफरणगशुदीयां सस्वाद्‌--अङ्ञातार्था- 
नाथिद्यदिना--- अश्रयजसोकयापाइका वास्सल्यादियुणाः 


सूचिता:। अत्र दूससारष्यळश्णसिस्यनेञ 
“अस्मान्‌ वेस्थ परान्‌ वेत्य वेत्थार्थं चेत्य नाषितुस । 
Ri छत कृष्ण! तत्तद्वाच्यः सुयोधनः ॥ 


ठ A ७ परि ज्र "७ _ ७३ र 
श्रीखूण्ण के शरणागत द्रापदा 6 पारभच का हस दुखत रह एसा स्वल्प अनज्लुताप 


ge 


भी सन में न होना आदि | 
दत्य सारथ्य कर प्रपक्ष्युपदेश करना द्रॉपदी क वासे हो तो “अजुन के 


६ 
वीर वि 


दोष को अट मानकर स्वाकार ख्या. एखा कहना असगत हू, इस आकाका स 


तश 


कहते हे--द्रोपदी के कार्याथे अजुन को उद्देशकर सब कुछ करनेपर इन के दोषों 


को देख मुखविकार रहित संतोबपूयेक करने). विरोध नहीं। अजुन को उद्देश कर 
आयायकृद्यों का अपने ऊपर छेपेके समय उन के दोप को में. मान, सासपी 
हो अभिन्नर॒प से मिलना इताडि हानेसे-'अज्ञात अर्था को' इत्यादि से आश्र- 
यणशौक्यापादक वात्सस्यादि शुण सूयित हें । यहांपर “दूल्य सारथ्य करना” 
इस से-- 

“हम को जानते हो ओर शत्रुओं को जानते हो अर्थ को जानते हो भोषण- 
करने को जानते हो; हे कष्ण ! जा जो हमारा हित हे वही सुयोधन से कहो । 

१३ 


हट न्माख्या-भावार्टाकासमेत 


इत्युक्तप्रकारेण कार्याकार्यज्ञस्य स्वस्य गमनेन विना कार्य 
सिद्धिने स्यादित्यमुं रक्षितुं स्वस्य दोसेन गमनस्य, आयुध- 
ग्रहणं न कर्तव्यमित्युक्तत्वात्‌ सारथ्ये प्रवृत्तेन कृतस्य रथचरणेन 
घातिपक्षनादानस्य च भानादाश्चितकायांपादका ज्ञानशक्त्या- 
द्यः सूचिताः । किंच, प्रपत्त्युपदेशकरणं चेत्युकत्या---चरम- 
ज्डोके 'मास' “अहस्‌” इति पदाभ्यासुच्यमान उभयविधणुण- 
श्च सूचितः । अतः पुरुषकारवेभवोक्तिस्थठे श्रीमत्पदाथबदु- 
पायवेभवकथनस्थले नारायणपदार्थः प्रकटितः । उपायत्वक- 
थनात* चरणौ शरणम्‌ › इसेतदपि सूचितम्‌ । 
एवामितिहासश्रे्ठे्यारभ्येतावत्पर्यंतं श्रीरामायणमहाभार- 
तोक्ताः पुरुषकारोपायवेभवास्तत्तत्स्वरूपाभ्यां विशदं प्रतिपा- 
दिताः ॥ 
षट्संगतो प्रथमप्रकरणे, नवसंगतो च प्रथमप्रकरणम्‌ ॥ 


क 


इस बचनालुसार काये और अकाय को जाननेवाळे आप के गये विना कार्य 
सिद्ध न होगा ऐसा समझ पांडवों की रक्षा करनेके लिये दूय करना, आयुध नहीं 
झेना ऐसा कहनेपर सारथ्यकृत में प्रवृत्त हो रथ के चक्र से शत्रुओं का नाश 
करनां भी सूचित होनेसे आश्रितकायापादक ज्ञानहाक्त्यादि गुण सूचित है । 
“अपत्त्युपदेश करना' ऐसा कहने से चरमस्छोक के “माम्‌? ` अहम्‌? इन पदों से 
कहेजानेवाले उभयविध गुण भी सूचित हैं । इस कारण पुरूषकारवेभव कह- 
निके स्थळ में ' श्रीमत पद का अर्थ जैसे प्रकटित हुआ वेसे उपायवेभव कहनके 
स्थळ में नारायणपद का अर्थ भी सूचित हुआ । उपायस्व कहने से “ चरणा शर- 
णम्‌? इनका अथे सूचित हुआ । 

तथाच ' इतिहास भेष्ठ? ऐसा आरंमकर यहां तक श्रीरामायण ओर महार 
भारत में कहे हुए पुरुषकार ओर उपाय का वैभव उन उन के स्वरूयों के साथ 
बिदादतया कहेगये हैँ । 

छः संगति में प्रथम प्रकरण ओर नो संगति में प्रथम प्रकरण समाप्त हुआ' | 


शचीव .नभूषणम्‌ >> 


घासंगिकसवेन प्रस्तुतायाः प्रपत्तेः प्रकारे विरतरेण धद्त्युपरि 
तत्र प्रथममजुनस्य प्रपत्त्युपदेशकरणसमये यद्सूस्था कचन 
कालविशेषं चाविचायं खानादिक च बिना '्थितस्योपदेश 
कथमकरोत , अस्य देशादिनियमा न संति किमिति शकांचा 
साह--प्रपत्तरित्यादिनः । 


प्रपत्तिनीम- भगवच्छरणवर॑णम्‌ । दशनियमो नाम- पुण्द- 
र आर [a 


देशेषु कतेव्याऽन्यदेरोषु नेति नियमः । कालनियमो माम--- 


देशकालाधिकतेणां फळग्रकारयोस्तथा ॥२६ 
घपत्ती नियसो नास्ति विषयस्यतु विद्यते ॥२७ 


पूर्त उपाय का स्वीकाररूप ' प्रपच्ष्टुपरश. करना इस प्रसंग सें प्रस्तुत्त 
ha च ® च हें we र *«, = 
अपत्ति के प्रकार को विस्पारपूर्वेक कहते हैं, उस मे प्रथम अजुन को प्रयच्युपदेशः 
कररे.के समय युद्धस्थल में काळविशेष का न देख खानारिनियमराददित अजुन कः 
वके fv शड हः है] च घी 
उपदेश कैसे किय, प्रपत्ति के लिये देशकालादि का. निप्रम. तह है क्‍या ? ऐेती 
शेक में करते ह-अपक्ति का इयाहि । 
प्रपात का दशानियस, काऊझूतियमस; प्रकारनिय्स, 
अ,िकारिनियम आर फछ,नयम. भी नहीं ह ॥ २६॥। 


प्रपत्ति साने--भगवान्‌ को उपायतया स्वीकार करना । देशनियम साने-- 
३५५ कुक ताविकाएं 1 ‘it, Mes 
पुण्यऐेशो में करना अन्यदेशों में न करवा । काळनियम माने--करसंतादिकालाँ मे 


१८५. 
वरापादेकाऊेबु कतव्याऽन्यदाळेषु नेति नियमः 


3 


अथिकारिनियलो नाग -- घेवाणका 
अत्रेवागका न संभवतीति नियमः । फळनियसो 


क$ 


6, 


छेष्वस्य फळस्य साघनमल्यस्य च भवतीति नियमः । 
देशाकालसादण्यवेशुण्य्रयुक्तातिशत्यानतिदायमन्िङ्गत्यात, तीर्थे 


क 


अवगाइनसमये शुद्धाशुझविसा्ग विवा यथावगाहनय 


भवाते, एवं स्वयं पविन्नत्वेम शुद्धा शछषिणा् 


सक आ... हु 


9 
चेलनरच्यङ्डुणफलदिशेपलाथनप्याेते नियमा न संतीत्यर्थः । 


करना और कालों में च करना । प्रकारनियस साने--झ्ञान पादप्रक्षालन पूर्वक 


tf 


करना अन्यरकार स ने करना | आवकारादयम साल -अब[ तक करसकते अजे 


दजक नहीं करस्ते एसा नियस होना । फळबियस माने--हृष्टाइष्ठ फलों भें 
असुकफळ का साधन होना ओर फळ का साधन न होना । देशकाल साद्रण्य- 
वैगुण्य हेतु से होतेवाछे अतिशय और अनतिशय रदित होनेसे तीर्थ में ज्ञान 
करनेके समय शुद्ध हा वा अशुद्ध हो सभी जेत खान, करसक-ते वैसे शुद्धाशुद्ध 
विभाग विना प्रपत्ति करनेक योग्य होनसे, वणश्रमालुरूप न हो स्वरूपालुरूप 
होनेसे चेतनोंकी रुचि अनुसार फरो का साधन इोनेसे पूर्वोक्त नियम इस 
का नहा है | 

“ यह प्रपत्ति जातिभेद, कुछ, आश्रम, शमदमादि, कभोनुष्ठान, देश, काळ 
ओर याल्यावि अवस्थाओ को नहीं चाहती है ।' 

नासण, छत्रिय, देश्य, शुद्ध, खी और अर्घातरज!ति यह सभी सबके 


अ्रीवचन भूषणम १०९ 
विषयानयम एवास्त ॥ २७ 


सये एव प्रपयरन सधातारमच्युतम्‌ । 


£ 


केदराकारघकाराविकारानेयमामावो भारदाजउंहि 


"चते; कांचिटप्थेय परापक्षा न विद्यते । 


सा हि सपत्र सवधां सवंकामफलम्रदा ॥ 


इति फरनिरयाभावः सनत्कुनारसाहेताया चोक्तः । 
एतदभाविष्न्ये केचन नियमाः सेति किमत आह --- 
ह. वि 


स्मन्‌ विषये कर्तव्येति नियत एवास्या अस्तीत्यर्थः । 
एतत्सर्व स्वयमेदोपपादायेष्यति । 
अस्या एतेषामभावे पुनः कस्यैते संतीलत आइ -- 
कमंण इत्यादि । 


सिकता परमात्मा की प्रपत्ति करसफते हैं! ऐता अपत्ति- का दश कछ प्रकार 
अधिकारि नियमाभाव को भारद्वाज संहिता में कहाहे । 

: प्रपत्ति को कहीं भी और उयायों के तरह परापेक्षा नहीं हे | अपति 
सदेश में सर्वकाळ में सव रोगों को सवाभीए फळ देती है ।! ऐसा फळ निव- 
माभाव को सनत्कुमार संहिता में कहा हे । 

ये नियम न होन पर भी ओर कोई नियम इस प्रपत्ति का हे क्या ! 
इस आळराक्षा में कहते हूँ - विषय नियम इत्यादि । 

विपय नियम ही है ॥ १७ ॥ 

विषय नियम माने--- अमुक विजय सें कतव्य ऐसा नियम ही इस का 
है । यह सब बातें श्रीलोफाचाय स्वामी स्वये आगे कहुगे । 

इस प्रपत्ति को थे नियम नहीं हे तो और किस को यह सब नियम 
हैं ९ इस आकांशा में कहते हें--- कमें का इत्यादि । 


१०९ 


इत्येते रते व्यवस्थिताः ॥२८॥ 


कमे-ज्योतिष्टोसादयः । पुण्यक्षेत्राणि नाम-- शास्त्रेषु 
पावनतयाऽभिहिता देशाः । वसंतादीत्यत्रादिना- भीष्मशरच्छु- 


छपक्षक्रषणपक्षतूत्रह्णपराह्ृदिकाला उच्येते । “वसंत वसते 
'ज्यातिषा यज्ञेत' इत्यादिना काछानेयम उक्तः । शास्त्रोक्तास्त- 
ततकाराः-- शो चाःचमनल्ाननतजपादिरूपेण तच्तत्कमानुयुण्येन 
शाख्रविहितास्तत्त्जकाराः । त्रेवणिका इति - उपनयनसंस्कारः 
पूवेक वेदाधिकारिणामेव वोरिककर्माधिकारित्वात्‌ । इदं च 
गृहमेधित्वक्ृष्णकशिस्वेदवेदांगयुक्तत्वादीनासपळक्षणम्‌ । 
व्यवस्थिता इरि वा इत्यथेः । 


पुच्यदेशः सुकालश्च प्रकाराः शाखचोदिताः ॥ 
न्रेवणिका इतीमे हि कर्मणि सुव्यवस्थि दाः ॥२८॥ 


कभं का पुण्यक्षेत्र, वसंतादि काळ, शाओलोक्त तत्तत्प्रकार 
और त्रेबा/क ऐसा ये सब व्यबसित हैं । ॥२८॥ 
कमे माने- ज्येरटोमयागारि । पुण्यक्षेत्र माने- शावों ) ५ विणपथा कहे 
जानेले देश । वबंततादि--- जाहि शय से प्रीष्प, शरत्‌, झुका, कृष्ण- 
पक्ष, पूवाह, अपराह आदि कारों हो जानता । अतिजसत में अप्रितंवेधि 
याग करें? इत्यादियो से काळन्तिवम करागया | शाखोक्त तत्तत्यकार माने-शोच, 
आचमन खान, ब्रत, जपादिरूप से तत्तत्कम नुगुण शाखविहित तत्तत्प्रकार हैं । 
उपनयनसंस्कार पूर्वक वेद के अधिकारियों को ही वेदिककमाविकार होनेसे प्रेव 
णिक एसा ऊहा । यह गृह्खत्व, हके शेस्व ओर बेइबेदांगयु कत्य को भी दिखाता 
है । व्यवस्थित है माने-ानियगन कंतेळ्य है । 


१०३ 


घफ्ते तेषु कोऽपि नास्तीति पूर्व कतां प्रतिज्ञामुपपादयितु 
पघुत्तः प्रथमं देराकालनियमतभावशुपपादयति ~ स एष 
इत्यारभ्य । 
“बद्धवेराच पापाञ्च राक्षसेंद्रापह्िभीषणः १ 
अदेशकाले संप्राप्तः सवेदा दोद +तामयम ॥! 
इति पूर्व श्रीजांववता महाराजेन च भगवंते प्रति विज्ञापि- 
तं पक्षं दूषयन्‌ मारातिः-- 
“ अदेशकाले संप्राप्त इत्ययं स विभीषणः । 
विवक्षा चात्र मेस्तीयं तां निबोध यथामति 


स एष देशः कालो वेत्यादिवाह्मीकिवाकयतः 
चरपत्तो देशकालाभ्यां नियमो न प्रकाशते ॥२९ 


प्रपत्ति को इनमें कुछ आवश्यक नहीं, ऐता की हुई प्रतिज्ञा को उपपादन 
करनेके लिये प्रवृत्त हो पहिले देशकाळनियमाभाव को कहते हँ---“ बही यह ' 
इत्यादि । 

“बही यह देश और कॉल है ऐसा कह- 
से इस को देशकालनियम नहीं ॥ २९॥ 

“बद्धवैर पापी रावण से बिर्भाषण अदेश ओर अकाल में प्राप्त हुआ इस 
लिये सर्वथा संदेह करनेके योग्य है । 
ऐसा प्रथम ्रीजाम्बवान्‌ और सुभीव श्रीरामजी से विज्ञापन किये थे । इस 
पक्ष को दूषण करनेवाले इनुमान्‌-- 

“बह बिभीषण अदेश और अकाल में ग्राप्त हुआ है इस विषय में झुझे 
कुछ कहने की इच्छा है इस को आप सुनिते । 


१०७७ 


पुरुषारपुरुषं घाण्य तथा दोषगुणावपि 


वणेमावमानितः स्वनिकषं पुरस्छृत्य शरणनित्यागते 
पणोऽदेशेऽकाल चागत इति अवतो सन्निमियदक्तम 
विशिष्य सभेयं विवक्षा जाता- स आगसनखप्रये यासिन दे 
शी यस्मिन्‌ काले चागतः तस्यागशनस्य स एब एव देशश्च 
स एष एव काल स्थायथा दाहशी विवक्षा सया ज्ञातप- 
यंतं विज्ञाप्यमाना श्रोतव्या। कथंमिति चेव-- ठममःप्रकृति- 

कत्वास्पराहसेकयात्रादावणात्‌ विलक्षणे लत्योतरखात्पररदोव 
यांत्रे भवति प्राप्यखेन बुद्ध छत्वा, तथैव तं विहायानागस- 


ने तत्कृत्यस्य सहकारित्वेन तव्वातिकूल्येन नाशरूपं दोषं धा- 


जैसा बही देश और बही काळ होता है बैसा एक पुरुष से दूसरे पुरुष 
को प्राप्त हो दोप ओर गुण होते हैं । 
: रावण में दोष देख ओर आप में पराक्रम देख विभीषण का आगमन 
उचित है ओर उस के बुद्धि के अनुगुण भी हे ।' 
ऐसा रावण से अपमानित हो अपनी नीचता को आगे कर शरण 
टिया हूआ बिभीषण सूरि अदेश और अकाळ में आया हे ऐसा आपके मंत्रियों 
से कहागया इस पक्ष में हम को कहने की इच्छा होती है, विभीषण आनेके 
समय जिस देरा ओर काळ में आया हे, उस का आगमन का बह देश यही है, 
ह काळ यही है इस बात को यथामति मेरे बिज्ञापन करनेपर आप श्रवण 
करेंगे । तथाच-तामसप्रकृति होनेस परादिसा को ही देहयात्रा माननेवाले रावण 
की अपेक्षा सत्वोत्तत होनेसे पररक्षण ही को देहयात्रा माननेबाले आपको प्राप्य 
रूमझकर, चैसा ही राबण को नहीं छोडनेपर उस के अकल का सहकारी हो 
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एबसेताहइशभावशुद्धिमतः श्रीविभीषणस्य शरणामित्यागम 
देशकालयोन्यूंनता न द्रष्टव्या तस्यागमनमेव देशकालश्रेति 
शरणागातिधर्सज्ञेन हनूमता निर्णीतत्वात््पत्तेदेशाकालनियमो 
नास्तीत्यथः 

अयं च प्रपत्तयनुठानरूपे इये प्रथमपदे ज्ञातु शक्य 
इत्याह---अयमर्थ इति । 


ग्या 


उस के प्रातिकूल्य के साथ में नष्ट होजाऊंगा ऐसा इस दोष को भी, धमोत्मा 
आप के साथ मिलनेपर उस का फळ आप के चरणों में कैकय प्राप्त हो उज्जी- 
वित होना रूप गुण को सी बिचार कर, तैसा ही आप के हृदय में दुःख हो 
जैसा अद्यतापराघकारी रावण की दुष्टता को, दुरात्माओं को अनायास से नाश 
करनेके समर्थ आप की बीरता को भी देखनपर विशेषज्ञ विभीपण का यह 
आगमन उचित है और न्याय में चळनेवाली उस की बुद्धि के अनुरूप भी है 
ऐसा हनुमानजी ने कहा हे । 


तथाच---इस प्रकार शुद्ध भाववाले विभीषण शरण कह आया हुआ देश 
कालों में दोष नहीं देखना चाहिये, उस बिभीषण का आगमन ही देश और 
काळ है ऐसा शरणागति धर्मज्ञ हनुमान के निर्णय करनेसे प्रपत्ति का देश काळ 
नियम नहीं यह सिद्ध हुआ । 
यह प्रपन्त्यलुछानरूप हयमंत्र के प्रथम पद में देख सकते हैं ऐसा कहते 
हे---यह अर्थ इत्यादि से । 
१७ 


कृळोपनिवरसारत्वात्सर्वाधिकारत्वादविछ !रझुलजद्त्वात्सर्वे- 
स्यात्यंताभिर न संत्ररलेन 
इत्युक्तप्रकारेण संत्रर्लाख्यं भवति इयम्‌ । ताइशवेभवस्फोर- 
णार्थ इय इत्यनुक्त्वा मंत्रर इत्याह । तत्र प्रथमपद सतुवथ- 
पुरुषकारोपायनित्ययोगस्य प्रयोजनं-यास्मिन्‌ कस्म।श्चदेशे य+ 
स्मिनकस्मिश्चित्काले यस्य कस्यचिद्चेतनस्य भगवत्समाश्रय- 
णरूच्युस्पत्तो “चंचलं हि मन? “स्थितप्रकारेणातिष्ठन्मनः' इत्युः 
क्तप्रकारेण वात्यावत्परिञ्रमति ममासि क्षेत्रे सत्यकुरितायाः 


क्षणभंशुराया रुचेः शोषणात्पूर्व तदुत्पत्तिक्षण अध्रयणयाग्य” 


म्त्ञरह्वाद्यवाद यन्सतुपा यांग उच्यत । 


क ६. 


तच्छीसांनिध्यभावेन सुद्शादेरक्षग्यता ॥२०॥ 
यह अथे मत्ररत्न क मथमपद्‌ स स्पष्ट हैं ॥| ३० ॥ 


सकठीपनिपल्सार सर्वाधिकार शीत्रफलप्रद सर्वेश्वर के अंत अभिमत होनेसे 


२७ * ७. ॥ ७ 


सब संत्रो में उत्कृष्टतया ' इयरूप मंत्ररत्न से ऐसा मत्ररत्ननाम से इयमत्र 
प्रसिद्ध हे । उस वैभव को जनानेहे लिये इय ऐसा न कह 'मंत्ररत्त? कहा 
हे । उस के प्रथमपद में मतुब्थे पुरुषकार और उपाय के नित्यसंबंध का प्रयो- 
जल---किसी देश किसी काळ में किसी संसारी चेतन को भगवत्ससाश्रयण की 
रुचि उत्पन्न हो तो ' मन चंचळ हे” “स्थितप्रकार में मन नहीं रहता” ऐसा 
झंझामारुत के सदृश घूमनेवाला मनरूप क्षेत्र में अकुरित क्षणभंगुर रुचि नष्ट 
होनेके पहिले रुच्युत्पातिक्षण में आश्रयण करनेके योग्य होना । इस कारण से 
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वळ 
ठह? वड 
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त्वम्‌। अतएव भरपत्तेदेशकालनियमराहित्यं तास्मन्य 
बधकाशत इत्याह ! 
परकारनियनरा हितं प्ररशय।ते-प्रकारनियति। ्यादिना । 


सवेत्र द्रष्टुं शक््यत इति--अस्याँ अनडातष श्रोतं 
सर्वत्र उष्डु श्यत इत्यर्थः । 
स कुत्र इष्ट इत्यतः पूव्रक्कतविषय योदशेय-द्रोपदीत्या- 
दिवाक्यडयेन। 


घकारनियतिनेति द्रष्टुं सवेत्र शाक्यते ॥३९॥ 
दोपदी झातहांना हि प्रपत्तिमकरोत्सती । 
नीवमध्ये च शुश्राव पार्थामुमथेगद्दरप ॥३२॥ 


प्रपत्ति का देशकाळनियमाभाच हे ऐसा उस पद में स्पष्ट माळूम होता है । 


प्रकारनियमासाव को दिखाते हैं--प्रमारमियम इला र ख़ । 
प्रकारनियसासाव को सयत्र देख सक ॥ ३१ 


सर्वत्र देख सकते हँ--प्रपक्ति करनेवाले और सुननेबाळे सव लोगों में 
?ख सकते हँ । 
+ देखे YN % we __ र Os 65 X_N ध्य 
बह कहां देखे हं इस आकांक्षा में पूर्वेप्रस्तुत विषयों में दिखाते ह-दोपदी 
इत्यादि से । 
द्रौपदी खान करक नहीं प्रुपात्त को हे, अजुन 
ने।चे बीच में इस अर्थ का सुना है॥ ३२॥। 
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न खळ इपातनकरट दुःशासना सथा? 
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स्वलकवखाह नद झा नतल 


क 


गुरूणां पुरतः स्थातुं सभाया नाह 


इत्यशुद्धा सत्यपि खानसळत्वा ्पातिमकर 


id 


घपत्त्यनुटातषु यतेः कतंव्याति नियमाभावः 
नीचमध्येऽसुभर्थसश्टणोदित्यत्र नीचेति ' भहावैभरमस्मरः 
तो नीचा' इति दिव्यसूर्डुक्ताः शोरिवितावियुखा हेया उच्यंतं । 
विष्णुभक्तिविहीनत्तु यविश्च खप्वाधसः ॥ 
'विध्ञाद्‌ दिषल्युणयुता दरविन्द्नाभ-- 
पादारविन्श्विसुखाच्छवपचं वररष्ठ ॥ 


४.29. लिए प ल्न ie श्यी र | यल कर 
स्नानकर नहा प्रपात का हैं सान- दुश्शाजउन से सचा हुई सभास 


आनेके समय-- 


“में रजस्वला और एक बस्न हूं हमें सभा में नहीं ठेजातकते एए वहां 
बड़ों के सामने खडी होन योग्य नहीं हूं । 
ha 


छेसा अपवित्र द्रोपदो खान के विना ही प्रपत्ति की है, इस कारण प्रपत्ति 
का. अनुष्ठान करने वालों को शुद्ध हो प्रपत्ति करना इस नियमाभाव को दिखा- 
७) फो 

| 


द्‌ 
नीचों के बीच में इस अर्थ को सुना है , इस वाक्‍य में नीच माने- महा 
बैसव को न जाननेवाले ही नीच हैं” ऐसा परकाल्सूर से कह हुए परमात्मा 
के विसुख ओर हय चतन हें | 
“ विप्णु्क्ति रहित यति (रून्यासी) भी श्वपच (चांडाळ) से नीच है ! 
“पड्गुण ( अध्ययन अध्यापन यजन याजन दान और प्रतिग्रह ) विशिष्ट 
कमलनाभ के पादारबिंदयुगए से विसुख ब्राह्मण के अपेक्षा चांडाळ को 
पिच सानना ॥ 
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इति भगवडिसुखाः श्वकचाचसा उक्ताः । तदपारे दारणागतां 
परिभाव्य रारणायतपाणडवःदेए्ये उघड्वान्कुत्वा वर्तमानस्वात 
सदाश्चांडाळतां बन्‌? इस्ाच्ाकारेण रसचंडालाः र 
मिलित्वा स्थिताः । ' नीचमध्ये इत्युक्तत्वाक्वीयस्टृग्ट्याऽस्या- 
गता अशाद्धिनीचतकादा इत्यर्थश्च ज्ञायते । अनेन घपचि- 
श्रवणं नीचमध्ये न संभवस्तीति नेयतभावो दर्शितः । 


अनन फालत वद्य वनगसयाल~्तस्सादसा डना म 


तस्मादिति - अवुष्टानदशायां श्रवणद्शायां चेवाभ्यां हठः 
ee 
भ्यासेवं कृतत्वादेद्यथः । 


शच्यशूडी उभे अपि न संपाद 


ध्यशर न संपाचे तस्मात्स्वस्मात्कदाचन । 
स्थितप्रकारणेवाञ्राधिकारी सवेसंमतः॥ ३३॥ 


ऐसा भगबद्वियुखों को चांडाल से नीच कदा हे । तदुपारे शरणागता द्रोपदी 
को पारिभव कर दारणागतपांडयों के विषय में बुराइयां करने से * उसी वखत 
डाळता को प्राप्नदोचा है ' इस वचनाउुतार सब ही कमे चांडाळ इकट्रा हुए 
हं । ¦ नांचा क वोच में एसा कहनस- नीव स्पश स अजुन को हुई अशुद्धि 
नीच समीप में हुई जानना । इस से प्रपत का श्रवण नीचो के बीच से नहीं 
करना चाहिये इस रियम के घ भार क दिखाये है । 
इस का प्रयोऽ.न कहते हुए इस अर्थ को समाप्त करते हें--- इस से 
इत्यादि । शिया 
इस कारण इ आर अयुठ्धि को नहीं "ख 1 


> 
स्थितप्रकार सं अवकार हापा है ॥ ३ 


३॥ 
इस से अतुप्ठानदशा में और श्रवण दशा में य दोनों (द्रोपदी आर अजुन) 


ळा RN 
११० व्यार्था-भाषारीकारमत 


राच वाता स्सतन्या॥३ ४ 


इति-प्रपत्तावन्वयससयेऽशुष्धस्य सतः शुद्धिने संपाद्य, शुद्धः 
स्य सतोऽशुद्धिनं संपादेव्यर्थः । अश्ुद्धिन संा्येति पूर्वोक्त- 
योरुभयोरशुद्िदशायां घपत्तावन्वयस्योक्तत्वादशुद्धिरस्यापोक्षि- 
ता किमिति शकानुदयाथ स्थितपकारेणेवाविकारी भवतीति 
पपदनकाले शुद्धो वाःशुद्धो वा याइशप्रकारस्तिष्ठति ताहश- 
एकार एवाधिकारी अवतीलथः । ्रोपद्यजुनयोः प्रपत्यनुष्ठान- 

छवणददायोस्तदंगस्वेन शु्धिसंपादनाभाववदश्ुाद्धिसंपादनं 
न ह्यते, स्थितप्रकारेणेवाधिकारिणावभवताम । 


तसदथावषय आवचनं स्सारयाॉत--्अज्नलाादना ॥ 
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वेल्वेडिपिछेइत्यस्य कलिवेरित्रसादिता । 
स्सरणीयात्र वातो सा रासप्रपदनात्मिका ॥३९॥ 


ऐसा करने से शुद्धि और अशुद्धि को नहीं देखना-- प्रपत्ति करने के समय 
अशुद्ध को शुद्धि की अपेक्षा न करना शुद्ध को अशुद्धि की अपेक्षा न करना । 
पू्ोक्त दोनों अशुद्ध दशा में प्रपत्ति में संबंध रखनेसे अशुद्धि की अपेक्षा करे 
या ? ऐसी शंका न होनेके लिये अशुद्धि को नहीं देखना कहा है । स्थितप्रकार 
से अधिकारी होता है--- प्रपदन «ळल में अशुद्ध या शुद्ध जेसा रहा है वेसा 
ही प्रपात्ते का आधिकारी होता हैँ । द्रोपदी आर अजुन प्रपत्त्यनुष्ठान प्रपत्तिश्रवण 
दशाओं में तदंगतया शुद्धि की अपेक्षा जसे नहीं किये तेसे ही अशुद्धि की भी 

अपेक्षा नहीं किये हैं, स्थितप्रकार से अधिकारी हुए हैं ॥ 
इस अर्थ के ।विषय में आप्तवचन को स्मरण कराते हें - इस स्थळ में 


इत्याई स । 
इस स्थळ में वेळ्येट्विप्पिछ्ले से काळ्षरिदार जी 


की कही वातो को स्मरण करें ॥ ३४॥। 
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यमोपेतेन शारणागतेरनुडितत्वादितरोपायवत्प- 
दे नियमा अपेक्षिताः किमिति कलिवेरिदासान 
एछति स्वामिविषये दष्टो नियमो$स्योपायस्य खाभाविकत्वेना- 


९.0 


गतो न भर्वाते , उपायपरिमहकतुस्तस्य स्वभावेनागतः । 
स्वामिनः--- 

'समुद्रं राघवो राजा शरणं गंतुमहति’ 
इत्युपदिदेश श्रीविभीषणः, स॒ भगवद्विषयशरणागातिसमये 
समुद्रे खात्वा नागतः । अनेनोक्ता अवाते स्वामिन इक्ष्वाकुः 
वंश्यत्वेनाचारप्रधानत्वात्स्वनियभेः शरणं गतः, अस्य राक्षस- 
जातीयत्वात्‌ स्थितप्रकारेण शरणंगतः, तस्माद्योग्यस्यायोग्यता 
न संपाद्या, अयोग्यस्य योग्यता न संपाद्या स्थितप्रकारेणाधि- 


NEN 


कारा अवतात वातां । 


वळ्बेट्रेप्पष्- “श्राणामजी समुद्र क शरण लनंपर पूवसुख आदि नियस- 
विशिष्ट हो शरणागति किये हे इसलिये इतरोपायों के तरह प्रपत्ति को भी किसी 


A 


नियम की अपेक्षा हे क्‍या? ऐसा कलिवेरिस्वामीजी से पूंछनेपर “श्रीराम्रजी में 
देखा हुआ नियम इस उपाय का स्वाभाविक नहीं उपायस्वीकार करनेवाले श्रीरा- 
सजी के स्वभाव से आया है। श्रीरामजी को 


८ राजा राघव समुद्र की शरणागति करें 
ऐसा विभीषण सूरि उपदेश किये हैं, वह विर्भाषणसू(रे स्वामीजी के शरण में जा- 
नेपर समुद्र में रान कर आया है ऐसा नहा दीखता हे। इस से यह तात्पर्य 
हे कि, स्वामी इक्ष्वाकुर्बय और आचारप्रधान होनेसे अपने नियमों के साथ 
शरणागति किये हैं, यह विभीषण राक्षसजातीय होनेसे खितप्रकार से शरणा- 
गति किया, इस लिये योग्य को अयोग्यता की अपेक्षा नहीं स्थितत्रकार से अधि- 
कारी होते हे? ऐसा कलिवेरिस्वामीजी की वातां । 


३१२ व्याल्या--भापटीकाससेत 


हि 


La 


अनंतश्सपिकारिनियसाभावसुपपादयिष्यन्‌ तजिज्ञास प्रश्न- 

सनुवदाति --अधिकारिनियमाभाव इत्यादिना । 
तस्योत्तरमाह--धमेपत्रादय इति । 

द्रोपया सहिताः सर्वे नम्नश्षक्रजनाथनमत 


C 


कर्थकारोएथिकतोर्णा नियर या वर्तेते 


र 

इति चेखूच्छयते तत्र नियमो नेच इश्यते ॥३५॥ 
द्रोपदीकाककाियश्रगजेन्द्र विभीषणाः । 
धर्मपुत्रादयः स्वामिवालस्य्‌ वर्ग खाः शुभाः । 


NEN 


अनतर अघधिकारितियमाभाव को उपपादन करने की इच्छा से तजिज्ञासु 
कक प्रश्न को अनुवाद करते हैं । 
अधिकारि नियम का अभाव केसा ? ॥ ३५॥ 
उसका उत्तर देते हे--- धर्मपुत्रादि इत्यादि से । 
धर्मपुत्रादि, द्रौपदी, कालिय, काकासुर, श्रीगजेन्द्र 
सूरि, श्रीबिभीषणसूरे, श्रीरामजी ओर लक्ष्मण 
प्रश्नति शरणागति करनेसे अधिकारिनियस नहीं हैं ॥ ३६॥ 


Ff 
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द्रौपदी के सहित पांचों पांडव जनादन श्रीकृष्णजी के शरण में गये हे 


घरीवखनञ्षघणम्‌ ११३ 


नू लान्‌ संपारकम्य तसंब शारणगतः ॥' 
जद राहापराधक्कत्काकः , 
ले देवदेवेश नाचनादोी स्तुतो न च 
सामथ्यवान कृपाउाअममोड वः अतीद भे! 
इति तिथंग्योनिजः प्रतिकृछ: वान्यः , 
परमापदसापद्चा सनख्वावतयद्धारस्‌ 
स लु नागवा: श्रीमान्‌ नारायणपरायणः ॥” 


इति लियग्जन्मानुकूलः श्रीगर्जेद्रः , 


ऐसा क्षत्रिय जाति घमपुत्रां 
'हे शंखचक्रगदापाण ! हे द्ारझाबाधसिन्‌ ! हे अच्युत ! ह | हे पुडरी 

काक्ष ! शरणागता मेरी रक्षा करो 
ऐसा खी जाति द्रोपदी, 

४ वह पिता, देवता, महाँपियों से ठिरस्कृत हो तीनों लोक में भ्रमण कर 
उन श्रीरामजी के ही शरण में गया ।' 
ऐसा देवरूप को छिपाकर महापराधी काकासुर, 

: हे देवदेवेश ! आप छी अचना ओर स्तुति आदि करने में में समर्थ नहीं 
हूं केवळ निहेतुक कृपा से मेरे ऊपर अनुमह करो 
ऐसा तिर्यकूजातीय प्रतिकूळ कालीय, 

' परम आपदा को प्राप्त हो श्रीन.रायणपरायण श्रीगजेंद्रसूरि खन से भीहूरि 
का स्मरण करता भया ।' 
इस प्रकार तियकूजातीय अनुक्रूछ श्रीगजेंद्रसुरि; 

१५ 


ह 


११३ स्या-स्ावारीकासलल 


' सोहं परुषितस्तेन दासवश्यातातनेलः । 
त्यक्त्वा पुत्राश्च दशराश्च राघव शरणंगतः ॥ 
इति राक्षसजातीयः अआविस्ववणः, 


वाह सुजगभोगाभसुपधायारसूद्वः । 


इति सवरारण्यः खामी; 
भ्रातुश्वरणो गाढं निपीड्य रघुलंदनः । 
वासवाचातियशा राघवं च सहाबतम 
इति तत्तीरस्थोऽनुस्टय केकयं कतुसागतो बाठखासी च । 
प्रभृतय इत्युक्तत्वातू-- 
“सोहं खां दारणमपाश्सप्रसेय 
सातः परमपदं यतो न किंचित । 
संसारश्रमपरितायतषषवताः 


“सैं उस रावर्ण से कठोर बचन सुन दास की तरद अपमानित हो पुत्र 
ओर दाराओं को छोडकर श्रीराघव के शरण में आया हूं ।' 
एबं प्रकार राक्षसजातीय (बभीपणसूरि, 

“सपे के सदृश बाहु को मस्तक के नीचे रख शत्रनाशकू श्रीरामजी पुर्वा” 
भिमुख हो हाथ जोड समुद्र फा शरण लिये । 
ऐसा सबेरक्षक श्रीरामजी, 

वह लक्ष्मण आता के चरणों को गाढालिंगन कर सीता ओर श्रीरासजी 
से कहते भये, 

ऐसा निद्यविभूति में सदा अनुचर हो कैकर्य करनेवाले श्रीलक्ष्मणजी भी, 

प्रशूतिकहनेसे-- 

` अपार उपमारहित आप को संसारश्रसरूप ताप से तप्तचित्त आनदळक्षण 
मुक्ति को चाहते हुए शरणागति करता हूं आप की अपेक्षा परमपद कोई 


<) 
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शिरा वाणे परिणतथाश्रि साभिलाष:॥ 
शात जुचुकुद:, 

' सूढोयमल्पमातिरल्पविचेष्टितोयं 

क्लिष्ट मनोस्य विषयेन मथि प्रसंगि। 

इत्थं कयां कुरु सयि घ्रणतेऽखिलेश ! 

त्वां स्तोतुमंब॒जभवोषि हि देव नेशः ॥ 
ड्ति क्षत्रवंधु * 5 

“भगवंत प्रपन्ना सा भगवंतमवाप सा । 
इति माधवी, 

'तं प्रभिन्नगिरोपरीवमास्येन्यः लतशोणितम्‌ | 

विलोक्य शरणं जम्मुस्तत्पत्न्यो मधुसूदनम्‌ ॥ 
इति कालियपत्न्यः, | 


चीज नदी । 
ऐसा मुचुकुन्द , 

“यह मूढ अल्पप्रति और अल्पचेष्टित दे इस का मन विषयों से छेशित 
हुआ हमारे में नहीं छगा ऐसा समझ हे अखिलेश! प्रणत सरे ऊपर कूपा क्रो 
आपकी स्तुति करनेको ब्रह्मा भी समर्थ नहीं ! 
एसा क्षत्रबघु » 

“भगवान्‌ के शरण में गई बह सगवान को प्राप्त हुई ४ 
एसा साधवी , 

(टूटे हुए शिर और कंठबाला झुखों से चूनाहुआ रक्तवाला उस काक 
को देख उस की पत्नी श्रीकृष्णजी के शरण में गर्या + 
ऐसा कालीयपत्नी , 


प्रणासप्रवणा नाथ! देललेन्यपराजिताः । 
शरण त्वामनुमाताः समस्ता देवतागणाः ऐ 
इतीद्रादिदेवाः , 
'राक्षसेवध्यसानानां वानराणां महाचमूः । 
शरण्य शरण याता रास दशरथात्मजम्‌ ॥ 


इति श्रीवानरसेना । एतत्मखतीनां शरणागतल्वात्‌ प्रपसेरेतेऽ- 
घिकारिण इति नियतिना स्त, रविभंसः लर्वेथेकारिण इल - 


फलानयमाभावप्चक्षमनुददते- कलेतादि । 
तस्यथोत्तरमाह-घमपुलादनां फळासल्पादेना । 


को हेतुरितिचेत्पूख्छा फळे नियभवजने॥३७॥ 
“हे नाथ देल सैन्य से पराजित हो प्रणाम करतहुए संपूर्ण देवता सपर 
आप के शरण में आये है |” 
ऐसा इंद्रादि देवता , 
'राश्सों से मारी जाकर बानरा की महासेना रक्षक दशरथ कुमार श्रीरा- 


~ १ 


मजी के शरण में गयी । 
ऐसा श्रीवानरसना । इत्यादि सब ही शरणागति के करनसे प्रपत्ति का अमुक ही 
अधिकारी हे ऐसा कोई नियम नहीं, रुचि विशिष्ट सभी अधिकारी है । 
अनंतर फळनियमाभाव केसा ? इस धभ का अनुवाद करते हे-- 
फटका नियमाभाव कसा ! ३७ 


Ne र AN oe > 
उस का उत्तर देते हे- घरापुन्नारियों का फळ इंलादियो से 
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अनेन प्रवेमधिकारिनियभाभावोपपादनाथसुक्तेधेर्मपुत्रादि 
प्रभतिभिः प्रपत्तभिः राज्याथं, वखाथ, प्राणार्थ, केकया, 
रामप्राप्लर्थ, समुदरतरणार्थ; रामालुबृत्त्यर्थ च प्रपत्तेः कृतत्वात्‌ 
प्रपत्तेः फलनियमो नास्तीत्युक्तमासीत्‌ । 


पांडवानां फळं राज्यं द्रोपद्या व्रवधनम॥ 
काककलिययोः प्राणः श्रीगरजेद्रस्य दास्यता । 
विभीषणस्य रामस्य प्राप्ति: फलतयोच्यते ॥ 
समुद्रतरणं सेयं स्वामिनो राघत्रस्य च । 

फळ रामानुबृत्तिश्च वारस्वामिन इष्यते ॥२८॥ 


धर्मपत्रादियों का फळ राज्य, द्रोपदी का फळ वल्ल, काक आर 
काठीय का फळ प्राण, श्रीगजेंद्रसार का फळ कॅकये, श्रीविभा- 
पणसूरि का फळ श्रीराम प्रापि, श्रीरामजी का फळ समुद्रतरणं, 
और लक्ष्मणजी का फळ श्रीरामाबुद्त्ति है ॥ २८॥ 


पहिठे अधिकाशिनियसाभाव क॑ लिये डिखाये हण घमपुत्रादि प्रपन्नजन 
घ्ार्थ, प्राणार्थ, केकयी, श्रीरामप्रात्यथे, ससुद्रतरणाय, ओर रामा- 


शञ्याथ, 
फल पनित्रम नहीं ऐसा दिखाया गया । 


मुब्रृ्यर्थ त्रपात्ते करनसे प्रपत्ति का 


हि 
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एवं प्रपत्तेदेशाका 
देछ । अथ विषयनियम एवास्तीति 
विषयनियमो नामोते । 
शुणपूतिमत एव विषयत्वमिति- परत्वादिपंचसु सोलभ्या- 
दियुणपूर्तिसत एव विषयत्वमित्यथः । 
ताहशशुणपू्तिः कुत्रेसत्यो शुणधूतिरचावतार इत्याह- युण- 
पूतिरिद्यादिना 
“अचावतारविक्ये सयाप्यु “शतस्तथा ! 
उक्ता युणा न शक्यंते वक्त वषशतैरपि॥ 


११४” 


विषयनियथो नाम-- विषयो शुणपूर्तिमान्‌॥३९॥ 


अचास्थरू हि तत्यातहशयते वेंकटादिषु॥४०॥ 


इस प्रकार “प्रपत्ति को देशकालादि--नियमापेक्षा नहीं हे ' इस प्रतिज्ञा 
को उपपादन किये हैं। अब “विषयरनियम ही हे इस प्रतिज्ञा को उपपादन 


करते हें---विषयनियम साने इत्यादि से । 
विषयनियम माने--एुणर्पूतिसाच्‌ हो विपय हे ॥ ३९॥ 

गुणपूर्तिमाच्‌ ही विषय हे-परत्वादि पांचों में सोळभ्यादि शुणपूपबाले ही 
विषय हे । 

साइश शुणपूर्ति किस म दे इस आकांक्षा स शुणपूर्व अचावतार स॑ 
ऐसा कहते हैं--शुणपूर्वि इत्यादि से । 

शुणपूर्ति अचावतार में हैं ॥ ४० ॥ 

८ अर्चाचतार के विपय में में भी उद्देश से गुणो को कहा हूं राकडो वर्षा 

तक ऊदतेपर भी पूणेतया नदी कह सकता ।' ऐसा स्वतःसरवेज्ञष सर्वेधर भी 
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शत स्वतः स्तन स्यापि कात्त्थन वक्ते न राकय 
स्वचावतारणुणएूःतः 

एतहुणपूतिमद्चःसार एत्र प्रपतेरनुरूपो विषय इत्यर्थ 
परषन्नजनकूटस्थानामशुछानेन अकाशयति~-दिव्यसूरयः इत्या- 
दिना । 

अज्ञाननिवृत्तियवक्भाकिस्यापन्नज्ञानआप्त्या परस्वादिकं स- 
व करतलामलकखेन दृष्टयंतो हि दिव्यसूरिणः। एवंभूताः घा- 
प्यत्वरातिशयेन बहुवारं धपत्तिकरणसलसये बहुस्थलेष्वर्चावता- 
र एतां प्रपत्तिमकुवेन्‌ स्थलांतरे कादाचित्की । 

तथा हि--सूरीणासभेप्तरः परादाः ‘उपाय स्वञश्चरणावेव श- 
रणमद्दाः तो चरणाववापायल्वन स्वीकुवन्‌' 'अस्मत्स्वामनः 


अचावतारके भारे स्थरेऽतत्संस सूरयः ॥ ४१॥ 


अ्चोबतार की गुणपूर्ति नहीं कह सकते हैं । 

इस शुणपूर्पिवाछे अर्वावतार ही अपत्ति का अनुहप विषय है, इस अर्थ 
को प्रपन्नजनकूटस्थों के अडान से (खाते हे--दिव्यसूरिगण इलादि से । 

दिव्यसूरिगण बहुस्यलों में प्रपत्ति अवतार में किये है ॥ ४१॥ 

अज्ञाननिर्वात मत्यानंद को प्रात हवेसे परत्वादि सब को करतलामलकवत्‌ 
देखनेबाळे सूरिगण प्राप्यत्वराधिक्य से बहुबार प्रपत्ति करनेके समय बहुस्थछों 
अर्चावतार के विषयमे ही प्रपत्ति डरिये डे और स्थलों में कहीं कहाँ किये हैं । 

तथारि---सूरियों में प्रधान श्रीशठ अ रसूरि--। उपायतया आप अपने 
चरणों को ही झुझ को दिये हैं ।' “उन ही चरणों को शारणतया स्वीकार करने- 
बाळे ।? “हमारे स्वामी के चरणों में क्षेम को प्राप्त हुए कुरुकापुरी शठकोप ।? 


१२७ वयाख्या--भाषाटीकासमेत 


Fa 
fx उ, 


चरणयोः क्षेमं स्वीकुरवन्कुरुकापुरीनिवाहकः शठकोए ४ "स्वञ्चः 
रणयोरधस्तात्सम्यकप्रविष्टोस्मिः इति बहुषु स्थलेषु प्रपात्तमक- 
रोदर्चावतारे हि। 'जन्मप्रकार' इसेकस्मिन्नेवावतारे शरणंगतः । 

परकालसूरि्च — 'आगस्य व्वञ्चरणावाश्चितो नेमिषार- 
प्येऽस्मर्पितः ? 'परिमळपूर्णवेकटनाथ नीच आगत्याश्रितः । 
'कावळंबाडिदिव्यदेशे वतमान कृष्णोपायस्त्वसेव ४ 'समुद्रवणं 
त्वच्चरणयुग्मं प्रातवानश्मि अतिनिविडोद्यानश्चीरंगनाथ ? इत्ये" 
वसचीवतरि बहुषु स्थलेषु प्रपात्तिमकरोत्‌। अन्येषां सूरीणा- 
लप्येवं तत्तत्प्रवंधेषु द्रष्टव्यम्‌ । प्रपत्ति चेति “च' शाब्देन 'युण- 
पूतिः इति प्रोक्ताः समुञ्चीयते । 

एवमेते : सूरिभिः प्रपत्तिकरणस्थळे परत्वादिषु सर्वेषु सत्सु 

क EE 

अचोवतारे करणस्य हेतुरेत हुणपूर्तिः खळु तां शुणपूर्ति सप्र- 
माणमाह-पूर्णमिलादिना । 


“आप के चरणों के नीचे सम्यक प्रवेशा किया हूं । ऐसा बहुस्थलों में अचोवतार 
में ही प्रपत्ति किये है । 'जन्मप्रकार' इस एक ही दशक में कृष्णावतार में 
शरणागाति किये हैं । 

परकाळसूरी भी *नेमिशारण्यवासिन्‌ ! स्वामिन्‌ ! दास आप के चरणों को 
प्राप्त हुआ ।' “परिमलपूर्ण श्रीबेंकठनायक नीच में आप को आश्रयण किया हूं।' 
कावळूबौडि दिव्यदेश में वर्तमान हे कृष्ण ! उषाय आपही हो ।' ' ससुद्रवणे 
निविडोद्यान श्रीरङ्गवासिन्‌ ! आप के चरणयुग्म को प्राप्त हूं ।' इस प्रकार अर्चो- 
वतार में ही प्रपत्ति किये हैं । और सूरियों का भी प्रपत्ति अनुष्ठान अचावतार में 
ही हे, इस वात को उन के प्रबंधों में देख सक्ते हैं । 

इस प्रकार ये सूरिगण प्रपत्ति करनेके वखत परत्वादि सब रहते हुए 
अर्चावतार में करनेका कारण अर्चावतार की शुणपूर्ति ही हैँ । उस शुणपूर्ति को 


प्रमाणसहित कहते हैं---पू्ण इत्यादि से । 


थीववनभूषणस्‌ १२१ 


ईणा इत्पुत््त्य।. जत गुणाः पुष्कल 
कारव्यासे शुदे दीपयत्मका्ति 


पूणानेत्युक्तत्वाऱिते । 
इदं पूणमदः एणं एषस्यूणसुदच्यते । 
पणस्य पूणमादाय पूणेभेवावरिष्यते ॥ 
पूर्ण सहोस्‌ ? इति शयोक्तत्वादिखर्थः । सर्वे गुणाः पुष्कः 
छा इति | आश्रयणसोदयापादका आश्रितकायापादकाः सवें 
कल्याणयुणा अस्मिन्‌ वेबये संपूणा इत्यथ 
तहि वासुदेवोऽसि पूर्णः इत्युक्तपरत्वादत्रं 'रचाधिक्य- 
मित्यत आह -- प्रफक्षेरित्यादि । 


पूणीमिऽङक्तवेदाश्च पुष्कला गुणराशयः ४ 32॥ 
अंघक्रारणहे यद्टहीपादीनां प्रकाहानम्‌॥ 
सोलन्यादिगणास्तदरजकारंते$त्र शोभनाः ॥ ४३४७ 
“पूणे ? ऐसा कहने से सब गुण पूणे ई ॥ ४२ ॥ 

“पूणे का पूर्ण लेकर पूगे ही बचता है सब पूरे दे ऐप श्रि छदमेस खम 
झुण पूर्ण हें-- आश्रयणसोकयीपादक शुण आश्रितकायायादक गुण ऐसा विभाग 
विना सकळकल्याणगुण इस वियय यें पूर्ण हैं । 

ऐसा हो तो-- वासुदेव आप पूर्ण हो ' इस परत्व की उक्षः अवाबतार 
की अधिकता कौनसी है ? इस आकांशा में कहते ह--अपत्ति के इत्यादि । 
त्रपत्ति के अपेक्षित सोडभ्यादिगुण अंधकारविशिष्ट 


चरमें दीपक के सदृश अर्थावतार में प्रकासते हे ॥ ४३॥ 
१६ 


१५४ याख्या--भापाशेकासमेसे 


प्रपसेरपेक्षिता हति। उपायत्वेनाश्रयणसमय अपेक्षिता इ* 
व्यर्थ: । सोलभ्यादयो नाम- दृष्दवाश्नयितुसुप्युक्त सोलभ्यं 
उत्कर्ष इप्दवानवगमहेतुः सोशील्यं, कायं कुयादाति विश्वासो- 
पयुक्तं स्वामित्वं, दोषं हष्टयाइमयोपयुक्तं वात्सर सट 
गण इक्यादिनेलांश्चतुरोगणान किल परांकुशोऽवाचत्‌ 
अंघकारव्यासे णहे दीपवस्प्रकाइातेऽत्र इति- परत्वे शुणा- 


नां सर्वेषां सत्वेऽपि परमसाम्यापक्ानां सुखं दत्वा वर्तमान- 


देशलाहिवा दीपवखकाशरहिताः संति, अचावतारेऽपकषसी- 
घामूतानां संसारिणां मुखं दत्वा वतमानत्वात्‌ अंधकारे दी- 
पवदत्युज्ज्वलं प्रकाशंते इत्यर्थः । विषयसद्गावस्यले हि युणाः 
्रकाराते । त्रयाः शीलदिगुणानवुभविवुमत्र खस्वागच्छंति । 
सौळभ्यपूर्वकमुक्तिः-ष्ट्वाश्रयितुमुपयुक्तं सोऊभ्यं घरयत्तः घन 
घानापेक्षितमिति ज्ञापयितुम्‌ । 


प्रपत्ति के अपेक्षित--उपायतया स्वीकारकरनेके समय अपेक्षित । सॉठ- 
भ्यादि माने--देखकर आश्रयण करनेके लिये सोळभ्यशुण, परत्व देख नहीं 
हटनेके लिये सोशील्यगुण, काये करेंगे ऐसा विश्वास के लिये स्वामित्बगुग, दोष 
को देख न*डरनेके लिये बात्सल्यगुण । : उपमारदित गुणबाळे ' इलादिसे ये 
चारणुणों को ही श्रीशठकोपसूरि कडे हैँ । 

अंघकारविरिष्ट घर में दीपक के सदृश आचावतार में प्रकारात हे परत्व 
में ये संपूणगुण होनेपर भी परमसाम्यापन्न निद्यमुक्तों को दर्शन देनेके स्थळ होनेसे 
दिचादीपक के सरश प्रकादारहित होते हैं । अर्चावतारस्थळ में अति मीच संसा- 
रिया को दशन देनेसे अंधकार में दीपक के तरह अत्युज्ञ्चळ हो प्रकाशते हैं । 
जहां विषय हें वहां ही गुण प्रकाशते हैं । वहां रहनेवाळे भी शीळादिशुणों को 
अनुभव करनेके छिये यहां आते इं । सोलभ्य को पहिले कहनेका कारण-देख- 
कर आश्रयण करनेको सोळभ्य ही प्रपत्ति का प्रधानापेक्षित हे ऐसा 
जनानेके किये । 


वचनमूषणम्‌ ३२ 


एते शुणाः प्रकाइतित्रेत्युक्तसुपपादयति-प्रतिमित्यादिना । 

प्तिः अवा्तसमस्तकामत्यं, तत्त्यजनं नाम-एतदर्पितं 
गृहीत्वा यथा ततः स्यात्तथा सापेक्षत्वेन स्थितिः । रू 
स्वाधींनस्वरूपादिमत्वं, तस्य त्यजने नाम~आश्रिताधीनस्व- 
रूपस्थिद्यादिमत्वम । 
'तदिच्छया महातेजा भुङ्क्त वे भक्तवत्सलः ।: 
स्नानं पानं तथा यात्रां कुरुते वे जगत्पतिः ॥ 
खतंत्र: सन्‌ जगन्नथोप्यस्पतंत्रो यथा तथा । 
सर्वशक्तिजेगद्धाताप्यशक्त इव चेष्टते ॥ 


स्वानादर्तन्‌ स्वयं तत्र सम्यगाटत्य [तिष्ठाति ह 
र FO 
स्वातंत्यपूतिमारभ्य त्यजन्‌ स्वीयणुणान्‌ प्रभुः ॥४४॥ 


“ये गुण यहाँ प्रक्राशते हें? इस को उपपादन करते. हे--पूर्ति इत्यादि से । 
पूर्ति और स्वातंञ्य को छोड अपने. को अनादर करने- 
बालों को आप आदर करते हुए स्थित स्थळ हैं ॥ ४४॥ 
पूर्ति माने--अवाप्तसमसतकासत्व । उस को छोडना. माचे--इस चेतन 'के- 
द्वारा समर्पित बस्तु से उप्त हो जैसे सापेक्ष होना । स्वातंत्र्य. माने--स्वरूपादिः 
अपना अधीन होना. । उस को छोडना माने--आश्रितों के अवीन स्वरूप ओर. 
स्थितिवाले होना । 

। अशक की इच्छा से महातजस्वी भक्तवरसळ भगवान स्वीकार करते. हँ तथा 
अर्यक की इच्छा से खान, पान और यात्राओं को जगत्पति करते हैं । स्वतंत्र 
होते हुए भी जगज्ञाथ: परतंत्र, के तरह रहते हैं ॥ सर्वेशक्ति होतेह जगद्धाता 
८ शक्ते. तरह रहते है! ऐसा. कहा है । -'संपूणे अपनी स्थिति. को अच्क के 


व्याख्या-भाषाटीकासभेत 


नालि 


अर्चकपराधीयाखिलास्मस्थितिः इति सहायाः ¦ 
ये ` दज्ञारों देखभावात्यजन सज्लित्युक्तम । स्वानाद 
तेन्‌ स्वयमाहत्य स्थितिस्थलामिति -- स्वस्मिन्नेवे सुलभत्वेन 


स्थितो5स्मद्वाग्याद दुलभः सुलभो जातः इत्याहत्याश्रयणं (इना 
पलभत्वहेतुना स्वोपेक्षकाणां संसारिणां दयागाशाक्तिमाञ्न विभ: 
तान्विता स्वस्य घारणासामथ्यमपि प्रकटयित्वा स्थितस्थळ 
मंव्ादतार इरः । पूतिस्वातंऊय अकता (३प्तत्वात्सालभ्य- 


सोदर्ये, स्वानादतूनाइल श्थित्त्व त्स्वाभित्ववात्सल्ये च प्र- 


यहा पूतिमित्यारभ्येंतेवाकये्ुशचतुष्टले प्रधान सोलभ्यमेव 
प्रतिपादयति । तदानीमस्य £" पस्य सोझभ्यातिशरय प्रदश- 
यति इति वाक्यसंगलिः । नेत्रावेषयसायोश्यस्वाय नित्यसेनि- 


“gr 


ट «2 


अधीन करते है? ऐसा भग्टायम्यानी कदे हैं । अपनी इच्छा विना इन दोनों को 
छोडमे में दूसरा हेतु नहीं हे घला रमझानेके लिये “पूर्ति ओर स्वातंत्र्य को छोड' 
ऐसा कहते हें । अपने को अनादर करतेवालों को आप आदर करते हुए स्थित- 
स्थल---आप इस प्रकार सुलभ होनेपर ठलेभ सुलभ हुआ ऐसा समज्ञ अलादर 
करना चाहिये ऐसा न कर उस सोलभ्य के कारण ही उपेक्षा करनेवाले संपा- 
रियों का छोड नहीं सकना इतना ही नहीं किंतु संसारिचेतन विना रह नहीं 
सकनेका स्थळ अचांवतार हे | पूर्ति ओर खातंच्य को छोड रहनेसे सोलभ्य 
आर सौशील्य, अपने को अनादर करनवाछा को आप आदर करनसे स्वामित्व 
आर वात्सल्य भासते हैं | 

यद्वा--पूर्ति इलादि इस संपूर्ण वाक्य से गुणचतुष्टय में प्रधान भूत सौल- 
भ्यगुण को ही कहते है । उस नित्रोह्द में--अर्चावतार का सोलभ्यातिशय को 
दिखाने हैं ऐसा वाक्य की रुंगात समझना । नेत्र के विषय हो निथलाोनिवरि 


श्रीवचनभूषणम्‌ १२५ 
घिकरणमात्रं विना सवप्रकारपरिपूर्ण निरंकुशस्वतंत्रमात्मानं 
सापेक्ष परतंत्रं च कृत्वा स्वानादतुन्‌ संसारिण आहत्य स्थित- 


स्य स्थिसपेक्षयाऽऽतिशयितं सोळभ्यं नास्ति । 


"एवं पचघकारोऽहसात्मनां पततामधः । 


पूर्वस्मादपि पूर्वस्माञ्ज्यायांश्चेवोत्तरोत्तरः । 
सोळभ्यतो जगत्स्वामी सुलभो ह्यत्तरोत्तरः ॥ 


इति परत्वादिषु पंचसु च सोळभ्ये सत्यपे पूवपत्रपेक्षयोत्तरो- 
त्तरं सोलभ्यमतिशयितामिति स्वैनेवोक्तत्वात्सोळभ्यस्य सीमा- 
भूमिरचादतारः. । 

प्रस्वादीनां दोळभ्यमचोवतारस्य सौलभ्यं च दृष्टांत 
मसेन प्रदर्शायति- भूगतजलवदित्यादिना ! ॒ 


करते हें इतना ही नहीं किंतु सवेप्रकार परिपूर्ण निरकुशस्त्रतंत्र अपने को सापे 
ऑर परतंत्र बना अनादर करनेवाले संसारियों को आदर करतेहुए रहने की 
अपेक्षा अधिक सोलभ्य नहीं हे । 

: अधः पतित चेतनों के लिये ऐसा पांच प्रकार से में हूं पूर्व पूत्रे की 
अपेक्षा उत्तरोत्तर श्रेष्ठ है, जगत्‌ के मालिक सौळभ्यगुण से उत्तरोत्तर सुठभ 
होते हें ।' 

एसा परत्दाओ पांचों में सालभ्य हाते हुए भी पूर्वपूर्वे की अपेक्षा उत्तरो- 
त्तर में सोलभ्य अधिक है ऐसा आप ही कहनसे सौळभ्य की सीमा भूमि आ- 
चोवतार ही है । 


परत्वादि दुळभ हैं अचोबतार सुल्भ हें इस को दृष्टांत द्वारा दिखाते हैं-.. 
भूगतजळ इत्यादि से । 


हक 


बू ठसु शः थ्‌ अ धुपा mee og “कक स bn जद 
१२ व्मास्या--सावाटीकासमे 


णेववदू व्यूहः, प्रवहञ्नरद 
तत्र स्थिता हुदा इवाचावत 


तृषार्तस्य देशांतरगमनापेक्षां विना स्थितस्थळे रालेपि 


खनित्रादीनादाय खनने रिः पानायोग्यभूगतजल 
ब्ट्वाऽऽञ्रयणं कर्तञ्यामिस्शशावतः पुंसो हृदये वर्तेमानलेपि 
नेत्रस्य नास्ति इत्युक्तप्रकारेण नेत्रविष्यस्वाभावेनाष्टांगयोग- 
रूपयलेन द्रष्टव्यमंतयामेत्वं , 

तस्यांडाइहिः प्रवहित्वा स्थितम्ावरणजलमिव अस्थ च 
बहिः कारणतया स्थितापररिच्छेयछूणाबत” इत्युकप्रकारण 
ललाजभूताहेः स्थित परत्व, 


भूगतांबुसमानत्वरुतयाःमित्वसुच्यते । 

परत्वं विरजातुल्यं व्यूहः क्षीरसमुद्गत ॥ 

सारिदद हश्यते चात्र विशदो भगवान स्वयम । 

तच स्थिता हदा यहदचामूतिश्तथा स्छुता॥ ४ ५४७ 


Ce 


भूगतजछ के सदृश अंतयोभित्व , आवरण जऊ सदश परत्व , 
क्षीराब्धियत्‌ व्यूह्‌ , बहनवाठी यदी के तरह विभव 
उन नदियों में हृदो के सश शचाबतार हे ॥ ४५ ॥ 
च्यासे को देशांतर सें न जाकर खितस्थरू में होनिपर भी खनित्रारि से 
खोदे बिना पीने को दुलेभ भूगल जळबत्‌ देखकर आश्रयण करेंगे एसी अभि- 
ापावालों के हूय में विराजन पर भी £ नेत्र के गोचर नही. हो ' एसा नेत्र 
का विषय न हो अष्टांगयोगरूफ यत्न से देखनेक योग्य अंतयाभित्व , 
घ्यांसे को ' अंडघरीसत आवरण जळवत्त “बाहर क.रगतया स्थित अप- 
रिच्छेच पूणश ' ऐसा लीडाविभूति खे परे रहने बाळे परत्व, 


रेवचवनमू्षणम १९७ 


भ. गारााामशाा पका "5 


ठत्यासारेना डांतसूततया स्थिसस्वेषिें तस्य दु 


यापि ' क्षीराडयो तव दायनसोंदय श्रतमा- 


प्रयजपमाओ विना गत्वा इृष्टमयोग्यत्या 
2 


प्रयायत्रा लघ्वा पुपजीव्पा पाश्चात्त्य दुलंभा 
ववहन्नदीव मृभ्युषार संचरा इत्युक्तप्रकारेण भूस्युपयेवतीय 
सँचरम्‌ तत्काळवातिनानाअयणीयः पश्चातकाळवातंनोस्य 
दुष्प्राप्या विभवः , 

पयेकरेखक्षण्येनास्य तुषानिशत्तियेथा स्यात्तथा पानय- 
ग्याः प्रवहन्नयां स्थिता छदा इव अस्य च देशकालकरणवि 
पक विना आरूयेषु शुहेषु च सदा सर्वेषामापे नेत्रावेषयत- 
या स्थितः ` पश्चातनानामाश्रययणीयो ज्योतीरूपो ऽचात्रतारः। 
'स्रोमनिकेतनेष्वपि कुटीइंजेजु' इत्युक्तप्रकारेण बहुषु स्थलेषु 


पैसा अतिदर सें न हो अंडा - शानेपर भी चेतन क दुष्माप्य क्षीराब्धि 
फे सदृशा ' क्षीराव्वि में आप के शयन सोदयै को सुने है ऐसा सुननेके योग्य 
विना जा देखने को दुभ व्यूड, | 

समीप में होते हुए वत्काऊ वर्तमान लोगों को आश्रयण करने के य.ग्य 
पश्चाःकालीन चेतन के ठुऊभ पड़ती हुई नदी सदृश “भूमि में अवतार लिये हो” 
ऐसा भूमि में अवतीर्ण हो संचार करत हुए तत्कालबर्ति चेतना के आश्रयण 
करनेके योग्य पश्चात्कालबर्तियों के दु7भ विभव, 

पूर्वोक्त के सदृश न हो प्यास को जल पान करा ठप करानेवाळे प्रबह- 
न्नदियो में जळ मराहुआ हद जैसे चेतन को देश, काल, करण आदि से दूर 
बिना मंदिर और ग्रहों में सर्वेत्न एक प्रकार से सब के नेत्रो क गांचर हो पश्च 
स्कालवर्वि लोग भी आश्रयण करने योग्य तेजारूप अचाबतार, 


: भूमि कें दिव्यदेशों में और छुटी जों में' ऐसा बहुरथो मे सन्नियि 


ँ कर. ह 


१२८८ ध्यनल्आ-कजाटीकाससतले 
अर्यं च शाजेबशीकरणायोग्पानां विषयांतर 
नेमञ्य विसुखानां चेतनानां वैमुख्यं दूर्रकृत्य 
पारंगहे कृते भोग्यो भवति।॥ ७ ६ 
संनिधि कुखा स्थितस्य प्रकारमनुसंघाय हुदा इतरेति बहुव- 


चनेनाभ्यधात्‌ । 
अवतारणुणानां सर्वेबामचावतारे परिपूणत्वात्‌, अबतार- 


वियहानेवाचारूपेण बहुषु स्यलेषु पारेशह्य स्थितत्वान्च तत्र 


स्थता इदा इवेव्युक्तम्‌ । 
एवमुत्पन्नाश्रयणरुचीनासाश्रयणीयसे सोलभ्यमात्रे न भ- 
वाति कितु रुचिजञनकत्वादिकं चास्याचोवतारस्यःस्तीत्येतङ्वेभ- 
वसाह-- अयं चेत्यादिना । 


शस््रवञ्यविहीनानां विषयांतरनिमञ्जञताम्‌ ॥ 
बिसुखानां च वैमुख्यं हापयित्वा प्रयत्नतः । 
स्वस्मिन््चि च संपाद्योपायो भवाति राउ्चतम्‌ ॥ 


करते हुए रहनेकी स्थिति को स्मरण कर हदोंके तरह ऐसा बहुवचन से 


कहे हे । 


. अवतार के संपूर्ण गुण अर्चाबतार स्थलों में परिपूर्ण होनेसे, अवतारबि- 
/ क ७ अ गर्‌ ™ ह्‌ 
ग्रह को अचोरूप से बहुर्थलों में स्वीकार कर रहनेसे ' प्रवहन्नदी के हद ऐसा 


क एकर 
केह ६! 


इस प्रकार आश्रयणरुचिवालो को आश्रयण करनेकों सुलभ होना इतना ही 
नहीं किंतु रुचि को उत्पादन करना आदि कुल भी इस अचाबतार का है, ऐसा 


इसके वैभव को कहते हे--यह इत्यादि । 

यह शास्त्रों से शिक्षित न हो विषयांतरों में मग्न 
हो विमुख होनेवाळे चेतनों के वेमुख्य को दूर कर 
रुचि को उत्पादल करते हैं, रुचि होनेपर उपाय होते 
हें, ज्पायस्वीकारासंतर भोग्य भी होते हैं ४६॥ 


दिएययोग्यं मनासि निधाय अयं च' इति 
ह ख्रैईशीकरणायोग्यस्वं गरू- ४वानुशासनपरेः 
स्थृत्यादिशास्त्रेररूच्युत्पादनाय हतराविषयाणां टोषाधिक्य- 


तेनेतरविषयान्‌ त्याजयित्वा एतद्विषयमवलंबायेतुमशकात्वम्‌ । 
दुवासनायळझुपदेशं निरथेकीकरोति हि । 
जन्मांतरसहरेड बुद्धियो भाविता नृणाम्‌। 
नामेव लभते जंतुरुपदेशो निरर्थकः ॥' 

इत्युक्तं हि । विषयांतरेषु निमञ्य विभुखत्व॑ नाम- सिजीरपा- 
दशरीरासितायतेक्षणख्रीनिप्लो धर्ममेव विस्मृत्येद्रियेरवगाद्य भो 

भोगमेव वरद्धेयित्वा' इति वक्रालकानां युवतीनां विषये 
उत्कंडां वद्धेयित्वा खेरसंचारं कुर्वन्‌ इति च अतयु 
नां मत्स्यसहृशनेत्रपाहाबदं निमग्न साम्‌? इत्युक्तप्रकारेणेतर- 


यह---प्रकृत सौळभ्यादिशुणविदिष्टता का उद्देश कर अचावतार का परा- 
मशी करते हैं । शास्त्रों से शिक्षित न होना माने--दितानुशासन करनेवाले श्र हे 
स्प्ृयादिशाख्न अरुचि होनेके लिये इतराविषयों के दोषाधिक्य को, रुचि होनेके 
लिये भगवद्विषय के गुणाधिक्य को उपदेश करने पर भी उस स इतरविषयों 
को छोड भगवद्विषय का आश्रयण अशक्य होना । ठुवांसना का बळ उपदेश 

को निरथेक करदेता है । 
८ सहृस्रजन्मों में लोग जिस बुद्धि की भावना करते हें उसी बुद्धि को पाते 

हैं, उपदेश निर्थक है। 
ऐसा कहाहे । विषयांतरों में मम्न हो विमुख होना माने--  घुघुरालंकृत 
पाइ, काळे और दीघे नेत्रवाळी स्त्रियों में म्न हो धर्म को भूळ इंद्रियों के भोग्य 
भोगों को वढाकर * ऐसा, ' बक्रकेशवाली युवतियों के विषय में आशा को वढा 
यथेष्ठ संचार करत हुए” ' अलंतयुवतियों के मत्स्यसदूश नेत्ररूप पाश में बद्ध 
और निमम्न मुझ को” इस उक्ति के अनुसार इलरविषय में अलाशा से जिस" 

१७ 


वो हू 
१६३० व्याूस्था-सरूड[टदासकतस 


ह पाळण 


विषयेष्वत्यभिनिवेशोन यक्किचिदवलंण्य व्याददामलसारोप्य 
भगवद्विषयमार्शयतुमनंग्तेकारः 

एताहर्श चेवनानां वेशुरूई दूरीकृ एद्युस्यादय नाम 
(आगर्छेत्युक््या हदये प्रविश्य खाववये आदर प्रवाहय- 
ससाद्यवान्‌! इस्युक्तत्रकारेण सोदयादियाथतापददार छत्वा 
स्व न पश्याम इति स्थितानां स्थिति विनय परयदयर्य व्या 
ङ्त्यहकयर्दापाइनम्‌ । 

'रुच्युत्वत्तावपायखं नास-- एवं स्वेेळक्षण्यद्शानेज स्वस्य 
नित्यानुभवः कर्तव्य इति रुच्युलस्यमंतरसुपायब्दानसमये 
“ त्वव्वरणावेवो दे 


यखेनाददाः' इस्युक्तत्रकारेण संतारनिरातपू- 

विंकायाः स्वप्राप्तेः स्वयसुपायस्वम्‌ । 
उपायपरियहे छते भोग्यत्वं नाम- स्वस्मिन्युपायत्वेन पारिशा 

हीते उपेथसिद्वेदेशविरावे गसनपयत प्रतीक्षामनपेक्ष्य ` सुंदर 


किरी को अंबलंबन कर अरग होनेके ब्रत को ऊपर लेकर भगवाष्विउय का 
आश्रयण करनेको अंगीकार न करना । 

इस प्रकार फे चेतन का वेसुख्य को दूर कर रूच्युत्पादन करना साने- 
आओ ऐसा कह्‌ हृदय सें प्रकेश कर अपने जिषय में आदर को बडानेवाले 
सुंदर? ऐसा सौंदयादियों से चित्त को अपहारकर अपने को नहीं देखेंगे ऐसा 
रहनेवाले चेतनों की स्थिति को नाशफर निर्निमेष देखने योग्य बनाना । 

सावि होनेपर उपाय होना माते- इस प्रकार अपना वेलक्षण्य को देखनेपे 
अपने को 'निद्यानुभव करना ऐसा रुचि होनेपर उपाय दिखानेके समय “आप के 
चरणों को ही उपायतया दिये हो” ऐसा संसारनिवृत्ति पूवेफ अपने प्राप्ति के 
लिये आप ही उपाय होना । 

उपायस्वीकारानंतर भोग्य होना माने--अपने को उपायतया स्वीकार कर- 


चेपर फरूसिद्धि के लिये परमपद जाने पर्यंत प्रतीक्षा न कर ' सुंदर श्रीरङ्गनाथ, 


शरीवचनभूपणस्त १३१ 


र 


| व्युक्तत्रकारेण निरतिदायभोग्यखेन स्थितत्वा 
यमपेयत्वेन स्थितिः । 


एवं प्रपत्तेशुणपूर्तिविशिष्ट एव बिषयः स्यादिति, स च 
© 


चावतार इते, तत एव सूर्यः सर्वे प्रप/त्तमङूः 


नेताडिवय 
इति, अस्मिन्‌ विषये गुणाः सर्वे पुष्कला इति, विशिष्य प्रः 
पत्तेरपक्षिता गुणा बिशाद घ्रकाइतेऽत्रेलि, अयं च स्वस्य ने- 
रपेक्ष्यादिक त्यक्त्वा खानादतूनपि आदरन्‌ स्थितस्थम्‌ । परः 
खादय एकेकप्रकारेण दुलेभाः, अयं सर्वग्रकारेण सूलभ इति. 
एतावन्मात्रं नापितु--अर्य विषयः राविजनक उपायोपेयश्च 
भवतीत्युक्तम्‌ । 


उपायं सशहते तु स्वय भाग्यः जायत ॥२६॥ 


हमारे असूतवत्‌ भोग्यभूत, स्वामी को देखनेवाळे नेत्र आर को देख. नहीं सकते 
हैं । ' ‹ श्रीमान्‌ संदरवाह भगवान्‌ हमारा मधु, क्षीर और इश्लुरसखड है । इन, 
बचनों के अनुसार अंत मोग्य होचेसे. स्वयं फडभूत हना 


तथाच--प्रपत्ति को गुणपूतिवाळे ही बियय है, तादश शुणपूर्ति अचावतारः 
में है, इस कारण सूरिगण अर्चोवतार में ही प्रपत्ति किये दै, इस विषय में 
सव शुण पुष्कल हैं, विशेषरूप से प्रपत्ति के अपेक्षित गुण अच्छीतरहसे अचां- 
बतार में ही प्रकाशते हैं, यह अपने निर्पेक्षतादियों को छोड अपने. को अनादर 
करनेवालों को आप आदर करते हुए रहनेका स्थल हे, परत्वादि एक एक प्रकार 
से दुर्लभ हैं यह सत्कार से सुलभ हैं, इतना ही नहीं, यह. विषय. रुचिजनक 
आर उपायोपेय भो हैं एसा प्रतिषांदन किये हे । 


१३२ व्याख्या-भाषाटीकाससेतं 


अनेनोपायोपेयौ द्वावपि श्वयमेव सूत्वा स्वेः 

कतपूवंकं स्वविषयरुचिमुत्पादयन्‌ सवेसुळभः स्वप्रका- 
क्त्वा स्वानादतँनपि आद्रन्प्रपरयपेक्षितशुणो- 

ज्ज्वलः समस्तगुणसंपूणेः प्रपन्नजनकूटस्थानासुपायवरणविष- 
योर्चावतार एव प्रपत्तेनियतविषय इत्युक्तम्‌। अनेन सवेसु- 
ळभोर्चावतार एवाशयणीय इत्युक्तम्‌ ! 

छएतेदेशादिनियन इत्यारभ्य एतावता उपायवरणात्सि- 

कायाः प्रपत्तेईशादिनियमाभावः विषयनियमश्चादाशि । 
जणं विषयविशेषं प्रदर्यानंतरं भगवच्छात्रादिसिद्धाधिका- 
रिविशेषाश्च प्रदशनीया इत्यभिप्रेत्याधिर्कारविशेषानाह - अत्रे- 
त्यादिना । 


अत्र प्रपत्तिकतारखिविधाः परिकीतिताः ॥४७॥ 

इस से उपायोपेय दोनों आप ही हो, स्वेतरविषयविरक्िपू्वेक स्वविषय में 
रुविजछक,राबेसुलन, अपने स्वातंत्र्यादियों को छोड अपने को अनादर करनेवा 
लों को आप आदर करते हुए,प्रपत्ति के अपेक्षित गुणी से उज्ज्वल समस्तगुणस- 
पुर्ण ओर प्रपन्नजमकूटस्शो के उपायवरण विषय भी होनेवाले अचोवतार ही प्र- 
पत्तिका नियमन विषय ह- तात्पय हाता है ॥ 

“प्रपत्ति को देशनियम' इत्यारभ्य यहां तक उयायवरणाव्मिका प्रपात्ति को देश 
काळादिनियमाभाव आर विषर्यन्ियम भी रिखाये हैं । 

इस प्रकार विषयविशष को (<खानेके पश्चात्‌ भगवच्छास्न (पांवरात्र) में सि- 
छू अधिकारेबिशेषों का भी दिखाना उचित समझ अधिकारी विशेष को दिखाते 
हं--- इस में प्रपत्ति करनवाळ अधिकारी तीन हैं इत्यादि । 

इस भें प्रपत्ति करनवाछे अधिकारी तीन हैं ॥ ४७॥ 


श्रीवचन भूषणम्‌ १३३ 
अज्ञाश्र ज्ञ भक्तिपरवशाश्च ४८ 


सोळभ्यादिशुणपूत्या पपत्तेर्नियताविषयेऽस्मिन्नर्चावतारे प्रप- 
त्तिकतारोऽधिकारिणः प्रपदनहेतुभेद्रेन त्रिप्रकारा इत्यर्थः । 
ते के इस्पेक्षायामाह- अज्ञाश्चेत्यादि । 


अशा नाभ--भगवछाभार्थ साधनानुष्ठानं कतुमुपयुक्तज्ञान- 
रहिताः । अज्ञानमराक्तेरप्यु पलक्षणं , 'श्रापकांतरपरित्यागस्य 
चाज्ञानाशक्ती न! इत्यृपारे स्वयमेव वक्ष्यति । ज्ञानाधिका 
नाम - ज्ञानशक्तद्यादिसवेषपि भगवदत्यंतपरतंत्रस्वरूपयाथा- 
त्म्यदशनेन उपायांतराणि स्वरूपविरुद्धानीति तत्त्यागोपयुक्तज्ञा- 
नपूर्तिमंतः । भक्तिपरवशा नाम-एकमपि क्रमेणानुष्ठातुमक्षमा 
भगवद्येमातिशयेन शिथिलकरणाः । 


क 


अज्ञा ज्ञानाघिकाश्चेव भक्तेः परवशास्तथा ॥२८॥ 


सोल्भ्यादि गुणपूर्ण से प्रपत्ति का नियत विषय इस अर्चावतार में प्रपत्ति 
करने वाले अधिकारी प्रपदन हेतु के भेर से तीन प्रकार हैं । 

~ क बर + क्षा ~ ~ "मी च 

वे कोन हैं इस आकांक्षा में कहते हे-- अज्ञ इत्यादि से । 


अज्ञ,ज्ञानाधिक ओर भक्तिपरवश ॥ ४ ८॥ 


~ ५ शो 


अज्ञ माने--- भगवत्पाप्ति के लिये साधनानुष्ठान के उपयुक्त ज्ञानरहित 
लोग । अज्ञान कहनेसे अशक्ति का भी जानना । आपकांतर को छोडने में अ. 
ज्ञान और अशक्ति नहीं है! ऐसा आग यह छोकाचाय खामी ही कहते हे । ज्ञाना- 
धिक माने-- कर्माद्यनुष्ठान करने को ज्ञान ओर शक्ति होने पर भी भगवदल्यंत 
परतंत्र भूत अपना स्वरूप को यथाथे देखनेते 'उपायांतर स्वरूप विरुद्ध हे ऐसा 
समझ छोडने के उपयुक्त ज्ञानपूर्तिवाले। भक्तिपरवश माने-- किसी एक भी 


hon ~ 


उपाय को अनुष्ठान करने में अशक्त भगवसेमातिशय से शिविळ होनेवाळे । 


एवभेतदज्ञानादिहतुना प्रयाचिमनुतिडंतः अशु 
कैमित्याकांक्षायामाह- अज्ञानेनेत्यादि । 


दि 
र 


भावादनन्यगतयः सेतों भगवद्धियये भरन्यासकृत 
स्मदादय इति स्वतेब्यासुसंथानेन नंदाधिकारिरि 
कीकृस्याह 
ज्ञानाधिक्येन प्रप्ता इति- उपायांतराणि सखरूपनाहाका- 
नीति कंपप्चयोजकस्वरूपयाधात्म्यद्शनेनागतज्ञानपूत्याधनन्य- 
गतिकाः स्वरूपानुरूपं भगवति न्यस्तभरा इत्यर्थः । पूवा 
यायाः नाथयासुनयातेवरादयः । 


रि 
भ्‌ 


: स्वसे- 


अज्ञानेन वयं सवं ज्ञानेन पुवदाशेकाः ॥ 
प्रपन्ना भक्तियोगेन दिव्य्सूरर्सुखाः किल ॥४९ 


इस प्रकार इन अज्ञानादि द्वारा प्रपत्ति करनेवाले असुक हैं ऐसा जान- 
सकते हें क्या ? इस आकांशा में कहते हे--अज्लन से इदि । 
अज्ञान से प्रपन्न अस्मदादि, झानाविक्य से प्रपन्न 
पूर्वाचायै, भ.क्तिपरवशता से पञ्ज दिव्यसूरिगण ॥ ४९। 
अज्ञान से प्रप्चन---इतरोयायानुछान करने के छिये झानादि न हाने ते अन- 
ब्यगति हो भगवत्‌ चरणों में भरन्यास करनेबाढे अस्सदादि--खनेच्यानुचं- 
दान से संदाविकारियों के साथ अपने का भी मिलाकर कडते हैँ । 
सानाधिक्य से अपन्न माने--उपायां ।र स्वरूप नाशक है ऐसा समझ कांप 
जैसा स्वरूपयाथाव्स्यदशन से होनेवाडी झागपूरत्ति से अमन्यगति हो स्वरूपानुरूप 
भगवान में भरत्यास करनेवाले । पृ्राचाय माने--नाथ याझुन यतिवराहि । 


वषारवइ्येन भपन्ना सतोतव | 

स्तब्धा नन: न| ध्वज) सवात दक्षभ्रेमति' का र 

निश्चेष्टो' इत्युक्तत्रकारेण शिथिककरणत्वेन साधनानुष्ठानय 
काः संतस्तस्मिन्‌ भरसप्नपेणकृत 


ताभावादनन्यथरि 


त्वाहं कुत्रत्वोपि ना ` कि खीकुर्या' इत्यादिगाथासु सूरयः 
र्यस्य २९ \ 


एवसित्यादिना । 
अज्ञानाशक्ती,स्वरूपयाथात्म्यज्ञानं, भगवन्गक्तिरित्येतेषु त्रि- 
बु त्रयाणामन्वयसत्वेपि, एकेकमेतेषां घ्रपदनहेतुरित्युक्तिः 


अङ्ञाव्वाद्याचक इष्ट्वा कथन तत्र साप्रतम्‌ ॥५०॥ 


भक्तिपारवशता से प्रपन्न साने--भगवत्रेमाविक्य से ' पॉव स्तब्ध होते हैं 
सन गळजाता है नेत्र घूमते हैं? चित्रिखित के तरह हाथ पॉव न शिलाते हे? 
इन बचनानुसार शिथिळकरण होनेसे साधनानुछान करनेको असमर्थ अनन्धगति 
हो भगवत्‌ चरणों में भरन्यास करनेवाले । भक्तिपरवश साधनानुष्ठान नहीं कर 
सकते इस विषयको “आप को देखने की अभिलाषा में झवा हुआ में किसीका 
भी योग्य नहीं) “आप को छोड ओर किस को सें स्वीकार करसकता हूं ?' ये 
दो गाथा में श्रीझठकोपसूरि सुस्पष्ट कहे है । 

इस प्रकार अज्ञानाद्यों में एक एक ही को इन के प्रपत्ति करने में हेतु- 
तया कहनेका कारण अमुक. है ऐसा कहते हें-इस प्रकार इत्यादि । 

इस प्रकार कहनेका कारण अधिकता है ॥ ५०॥ 

अज्ञानाशक्ति, स्वरूपयाथार्थ्येज्ञान और भगवद्भक्ति इन तीनों में अज्ञानी 

ज्ञानी और भक्तिपरवश ये लीनों को भी संबंध रहते हुए एक एक ही इन के 


१३६ व्याख्या--भाषाटीकासमेतं 


एतेषु एकेकस्वेवेतेष्वधिकारिष्वधिकत्वादित्य्थः । अनेन पूवां 
क्तेषु ज्ञानभक्ती उभे अल्पे अज्ञानमेवाधिक यतेते । मध्याधि- 
कारिष्वज्ञानमल्पं भक्तिश्च परिमिता ज्ञानमेवाधिक वतेते । 
पश्चादुक्तेष्वज्ञानमत्यल्यंस्तरूपज्ञानस्यान्यूनतया स्थितावपि 
प्रेमोत्कूळतया वर्तते तस्मात्सवेंषां सवेषु सत्वेपि अल्पयोः स- 
तोरधिक एव तेषां. प्रपदनहेतुरित्युक्तम्‌ । 

अस्या योजनायाः कश्चन दोषोस्ति निहेँतुकक्पालब्ध- 
ज्ञानानां सूरीणामप्यज्ञानं किंचिद्धतंत इलंगीकारावद्यकत्वात्‌ । 
तहि कथमिति चेत- “आधिक्यमपेक्ष्य इति मूळमनुसंधानपरं 
कुत्वा योजनायां न विरोधः । तदा "एवं इत्यादेः अज्ञाना- 
शक्ती स्वरूपयाथात्भ्यज्ञानं भगवद्भक्तिरित्येतेषां त्रयाणामनु- 
संधानस्य त्रिष्वपि येन केन प्रकारेण सत्वेप्येकेकमेत्रेषां प्रपद- 


प्रपत्ति करने में हेतुतया कहना-इन में एक एक ही इन अधिकारियों में अघि 
तया रहनेसे । इस से-अज्ञानियों में ज्ञानभक्ति ये दोनों अल्प हो अज्ञान ही 
अधिक है । ज्ञानाधिको में अज्ञान ओर भक्ति ये दोनों अल्प हो ज्ञान ही अधिक 
हे । मक्तिपरबशों में अज्ञान अयल्प हो स्वरूपज्ञान पूर्ण होनेपर भी प्रेम ही 
कूलंकष है । इस कारण सब सब में दोनेपर भी अल्पापेक्षया अधिक ही प्रपात 
करनेका कारण होता हे ऐसा समझना । 

इस योजना में एक न्यूनता है- अज्ञाननिबृत्ति पूर्वक मत्यानंद को प्राप्त 
हुए सूरियों को भी अल्प अज्ञान है ऐसा मानना आवश्यक होनेसे । तब- केसा 
योजना करें ? इस आकांक्षा में कहते हे- अधिकता है इस को अनुसंधान में 
मिला योजना करनेसे विरोध नहीं है । 

इस प्रकार इद्यादि-- अज्ञानाशक्ति स्वरूपयाथात्म्य्ञान और भगब ड्ूक्ति 
रूप इन तीनोंका अनुसंधान तीनों अधिकारियों में किसी न किसी प्रकार होने 
पर भी एक एक ही इन के प्रपत्ति करनेका हेतुतया कहना- इन में एक एक 


व य्‌ 
शियचनभूयश 


cue CTT नृयुक्‌ 
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न्वगािस्वड 


िव्वयि दस्त घया शध वे 

स्वयः सः दर टॅ] उद्रवरपत छायए ठा ६६६२५३१३ ॐ लः | 
पियामझाजलु वंदार्ण स्वास, सथ्य उकानां 
शर्माणकलादज्ञामश्य सवालनान इस्यसभवादकानालु लधान 


ककि 


रचित, पश्चाउकार्मा निदतळककपालव्यजानखादळानानुसधान 
नेच्यनिबंधन मानम्‌ 
एुतदज्ञानादित्रयस्य च कारण वतदित्याह-एतत जगं चेत्यादिना । 


च म 


- तत्वत्रपमवरूव्पागव्छती(दे-साचनावुडानेऽज्ञानाश कायाम 


| 
तात्पये यह हे हि~ अतन्यगति हो प्रपन्न होने के लिये अज्ञानादिरयानु- 
संवान तीनों को होनेपर भी अज्ञानादि तीनों भें जो अधिक हे उस ही को 
अपने अपने के अनन्यगति हो प्रपत्ति करबे का देतुदया अनुदान करने ते 
बही मुख्य मानाजाता है। इन में अज्ञानियों को अज्ञानालु उधान सवरत दे । 
प्रामाणिक ज्ञानाधिकों को अज्ञान की सवासनानिवृत्ति अतंभव होनेते अज्ञानानु- 
सवाँ संगत है । भक्तियरवत अज्ञाननिश्वातर सया नंद को प्राप्त होनेसे अज्ञाना- 
नुसंघान केवळ नेच्यानुसंधान प्रयुक्त जानना । 
इन अज्ञानादि तीनों का कारण बताते हैँ- ये तीनों इलादि । 
ये तीनों तीन तत्वों को अबळंबनकर होते हैं ॥ ५१॥ 
तीन तत्वों को अवरुंबन कर होते हें--- साधनानुष्ठान, में अज्ञानाशक्तियों 
श्ट 
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कमनिबंधनावित्संबंधो5तो 5 ज्ञानमचित्संबधसवलंब्यागच्छति 

इतरसाधनीन खहपविरुद्धानीति तत्परित्यागोपयुक्तज्ञानपूर्त 
ईतुमेव्यसपदे उक्तमात्मखरूपयाथात्यद्रनं, अतो ज्ञानाधि- 
व्यमात्मतर्वशवलळंब्यागच्छति । एकस्यापि ऋमेणासुझानाश- 
शेधिव्यावहभक्तिवृ्टेः कारणं भांक्ति ससुद्र- 


ख््यापादककरणणशा 
वदपारीच्छन्नतया वर्धवस्कालमेघनिभश्यामदिव्यमंगलाविधह- 
विशिष्ट” इत्युक्तं भगवाडियहवेलक्षण्य, अतो भाक्तेपारवञ्य भ- 
गवत्ततवसवर्ून्यागच्छतीस्यर्थः । 

आधिकारित्रयस्याज्ञानादित्रयेप्यन्वये सलप्येकेकस्येव प्रप- 
इनहेतुत्वोक्ति:-- आधिक्यमपेक्ष्येति खल्क्तम। एवमेकस्मिञ्नधि- 
कारिणि एततत्रयमप्यस्तीत्यन्न कि प्रमाणमित्यत आह- किम- 
हं कुयामित्यादि । 


फा कारण कमेनिमिन्तभूत अचित्संसगे होनेसे, अज्ञान- अवित्संबंध को अव- 
रुंबन कर होता है । इतर साधन को स्वरूपजिरूद्ध समझ परियाग करनेके 
लिये ज्ञानपूर्ति का कारण मध्यसपद ( नमः ) में कहे जानेवाले आत्मयाथात्स्यद 
शन होनेस, झानाधिक्य- आत्मतत्व को अवलंबन कर होता है । किसी एक 
साधन को भी कम से अनुष्ठान नहीं करसकवेका कारण शियिळता है । वाश 
शिथिळता का मूल भक्तिवृद्धि का कारण * भक्ति का समुद्र सहश बढाने बाळे 
मेघ सहश्च चिग्रह' इस वचना दार भगवादिश्नह का सौंदर्य होनेसे, भक्ति परव- 
रा भगवत्तत्व को अवलंबन कर होती है । 

तीनों अधिकारियों को अज्ञानाहि तीनों में संबंध होनेपर भी एक एक ही को 
प्रपत्ति करने का कारणसया कहना “अधिकता दे? ऐसा पहीले कहा है, इस धकार 
एक अधिकारी सें ये तीनों का होना कहां देखसकत इ ? इस आकांक्षा में कहले 
हें- क्यासें इत्यादि । 


श्रीवचन भूषणम 


भगवता स्वस्थाति दृष्टवा कपाऽकरणार्स्वप्रास्तो किंचि 

नानुष्टानं कर्तव्यमिति स्थित इति विचायं उपायांतरानुष्टा- 
नस्य योग्यता यथा न स्यात्तथा 'अझोह कि कुयाम।' 'झञा- 
नमददाम' इति चेत्तवदक्तज्ञानेन स्वरूपपारतंत्र्य झत्वा साध- 
नानष्टानमघ्रा्तमिति स्थितोहं किं कुयाम्‌। स्वरूपापाततमपि 
त्वत्प्रातिसाधनं चेदनुऽ्ेयं स्यावि विज्ञानमात्रं दत्तवांश्चंत्‌, 
भक्तिरूपापन्नज्ानत्रदानादेकमपि ऋमेणानुडातुमक्षमखावहभ- 
क्तिपरवशोहं कि कुर्याम्‌ । इत्युकतत्वादेततत्रयमपि परांङुशास्य 
विवक्षितमतेत्रैततत्रयसप्यस्तीद्यर्थः । तस्मादिदं प्रमाणासाते 
भावः । 


किं कुर्यामहभित्यन्र 
'क्या में कर सकता' इस रळ में ये तीनों हैं ॥ ५२॥ 
भगव,न अपनी आर्ति देख कृपा न करने से अपनी प्राति के लिये किंचित 

साधनानुष्ठान की अपेक्षा है ऐसा भगवान्‌ का अमिंत्राय समझ उपायान्वरानुठा 
न के छिये योग्यता रहित अज्ञानी में क्या कासकदा ? 'इम आप को ज्ञान 
दिये हैं ऐसा भगवान्‌ के कहने पर, आप के दिये हुए ज्ञान से हमारे स्वरूप का 
परतंत्र जान साधनालुछान के अयोग्य समझ रहने वाळे हम क्या कर सकते 
हैं ९ स्वरूप का उचित न होनेपर भी आप की प्राप्ति के कारण हा तो उस 
साधनांतर को भी कर सकते यदि ज्ञानमात्र दिये होते ऐसा न कर भक्तिरूपा- 
पन्न ज्ञान को देनेसे किसी एक साउन को भी क्रम से अनुष्ठान नहीं करसके 
ताइश भक्तिपरवश में क्या कर सकता हूं ऐसा ये दिनों श्रीशक पसूरी भें 
रहनेसे उन में देखना । 


या-भाषाटीकासगेतं 


गप्यत्र घपत्तिकारणं कुदो न * 
बतत इत्याह- तमित्यादिना । 
प्रषदर्न त्रिष्वाधिक्येन स्थितं भरि 
त्यना स्याछल्य द जे 
दवद्धेहुञ्रयक 

मख्येत्यादि । 
देव मुख्यमित्यथ 


अज्ञानज्ञानअबलीनां शहीत्देकं घवतते ॥ ५३ 
अकत्यगिका ब्रथाना स्यादितरे न तथा सते ॥५३॥ 


तब ये तीनों शठकोपसूरी के प्रपत्ति करनेका कारण होता है क्या ? इस 

आकांक्षा में कहते ह-- बहां एक को अबळंबन कर इलादि । 
वहां एक को अवलंबन कर रहती है ॥५३॥ 

वहां- श्रीझठकोपसूरी में । प्रपत्ति- अज्ञानाशक्ति शानाधिक्य और भक्ति 
परवशता इन तीनों में सुख्यतया भक्तिपरवशता को उपने हेतुतया अवलंबन 
कर रहती है । 

इन तीनों हेतुओं से हानवाली प्रपत्तियों में मुख्य कोन हे ? इस आकांक्षा 
में कहते ह---मुख्य बही हे इत्यादि । 


सुख्य बही हे ॥५४॥ 
कफिपरवशता द्वारा प्रपत्ति करनेपर प्राप्यवस्तु में सावि निरातंक परियूर्ण 
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खमकेमूज्ञा वा जगति गतिमन्यासविद्षास । 


गातेगेन्यश्चासों हारेरिति जितंताहयमनो 

रहस्य व्याजहे स खळ भगवान्‌ शोनकसुनिः 
अस्य ज्छाकस्यार्थ ।जतताव्याख्यानोपोद्‌ घाते — ग्रपत्तेरा थेकः- 
रिणोऽज्ञाः,सवज्ञाः; भक्तिपरवशाश्चेति त्रिविधा इति भट्टा 
अवदन्निद्यारभ्य, अझो नाम - भगवछाभाय स्वस्मिन्‌ ज्ञाम- 


क्तिराहृतः । सवज्ञो नाम- देशकालवस्तुभिरपरिच्छेद्यवे- 


rp 


RE, डति ho FR 
अविद्यात इति श्छोके स्यतम्‌ ॥ ५५॥ 
इन तीनों अविकारिया के विपय में प्रमाण है क्या ? इस आकांशा में 


पहिले भट्टायेखामीजी के ऋक ऱ्होक को उदाहरण देते हं--अविघातः 
इत्याद । 
' अविद्यातः इस मेक सें ये तीनों प्रपत्तियां कही गयी ॥ ५०॥ 
“अविद्या (अज्ञान) से परमात्मा की प्रपत्ति करते हैं | ज्ञानीकोग समर्थ 
होनेपर भी परम.त्मा की प्रपत्ति करते हैं। अपनी भक्ति की अधिकता से पर- 


he ~ 


मात्मा की प्रपत्ति करते हैं । ये तीनों अविकारि जगत्‌ में ओर कोई उपाय को 
नहीं देखते हैं । इन तीनों को भगवान्‌ ही उपाय और उपेय हैं । ऐसा जितते 
नामक मंत्र का रहस्य को झौनकभगवान्‌ व्याख्यान किये हैं । 

इस ऱ्होकझ़ा अर्थ जितेते ब्याख्यान उपोद्धात में--प्रपत्ति क अधिकारी 
अज्ञ, सर्बज्ञ और भक्तिपरवश ऐसा तीनप्रकार भट्टाये कहेहे । अज्ञ माने--भग- 
वद्धाभ के दिये ज्ञामशक्ति रहित । सर्वज्ञ साने-देशकाळवस्तुओं से परिच्छे 
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भव इश्वर इति स्थित्तत्वादनन्यसाध्य इति स्थि 
परवशो नत्म - ज्ञानदाक्त्योः सत्वेपि ऋभेणानुडातुमशक्तः । 
एतत्त्रयोपि भगवद्विषयं विनान्योपायोऽस्तीति ज्ञानरहिताः । 
एतेषां प्रापकश्च प्राप्यश्च भवति सर्वेश्वर एवेति 'जितते’ इति 
नामविशिष्टमत्ररहस्यस्य सवेज्ञः शोनकभगवान्व्याख्यानमकरो- 
दिति वदतीति श्रीमत्कृष्णपादा अवदन्‌ । 'ज्ञानाधिक्येन प्रप- 
घ्रा” इलन्न स्वरूपयाथात्स्यज्ञानं प्रपदनहेतुत्वेनोक्तं, अस्मिन्‌ 
भोके भगवदनन्यसाध्युत्वज्ञानं घ्रपदनहेतुत्वेनोक्तं, तस्मादु- 
भयमपि ज्ञानापिकारिणोऽनन्यगतित्वपूर्वकप्रपदनहेठुभेवतीत्यं- 
गीकार्यम्‌ । पूर्वमप्ययसेवार्थः स्यादिति चेन्न; एतत्‌ जयमपि 
तत्वत्रयसवलूंब्यागच्छतीत्मनेनानन्वयापत्तेः । 
अनंतरमेतदर्थविषयमखिलजमन्मात्राततसया लक्ष्म्या ल- 
ष्सीतेत्रोक्तं वचनमुपादत्ते- इदासित्यादिना । 


रहित वैभववाछे सर्वेश्वर ऐसा समझ रहने से परमात्मा साधनांतरों से साध्य 
नहीँ ऐसा माननेवाले । भक्तिपरबश माने--ज्ञामशक्ति होनेपर भी क्रम से अनु- 
छान नहीं करसकनेवाले । ये तीनों भगवान को छोडकर ओर उपायों कों. नहीं 
जानते हैँ । इन को उपाय और उपेय रूप से सर्वेश्वर ही हैं । ऐसा जितंते 
नामक मंत्ररहस्य का व्याख्यान सर्वज्ञ शौनकमुनि किये हैं यह हमारे भाग्य ही 
है ऐसा भट्टाये विद्ध होते हैं । एसा श्रीमत्कृष्णस्वामी कहे हैं । 'ज्ञानाधिकय से 
अपङ्ग ' इस स्थळ में खरूपयाथात्म्यज्ञान प्रपत्ति का हेतुतया कडाग्म्या । पूर्वोक्त 
शोक में भगवान्‌ को आर किसी उपाय से प्राप्त होसकते ऐसा समझना 
अपत्ति का हेतुतया कहागया । तथाच दोनों को ज्ञानाधिको के अनन्यगतित्व 
पूर्वक प्रपत्ति करने को हेतुतया जानना । 

अनंतर इस अर्थ के विषय में अखिळजगन्माता आफ्षतमा महालक्ष्मी से 
लक्ष्मीतंत्र में कहा हुआ कचन को दिखाते हें---यह अर्शी को उपाय है 


'इदं शरणमज्ञानाम 


“इद्‌ शरणमज्ञानामिदमेव विजानताम्‌ । 
इदें तितीर्षतां पारामिदमानंत्यमिच्छताम्‌ ॥? 
आमिन्‌ म्छोके इदमिति पराखशाति पूर्वोक्तां शरणागतिप्‌ । 
: उपायापायनिसुक्ता मध्यमां स्थितिमास्थिता। 
रारणागतिरग्येषा संसाराणेवतारिणी॥' 
इति खळु पूवैमुक्तम्‌। ठिंगव्यत्ययः शरणशब्दविवक्षया। अ- 
श्राज्ञसवज्ञयोः स्फुटमुक्तत्वादुपारे भक्तिपरवशा उच्यन्ते इत्यं- 
गीकायम। इदं तितीषतां पारमिति शीघमनिष्टनिद्वात्तेः स्यादिति 
त्वरायुक्तानामित्यर्थः। आनंत्यमिच्छतामिति-स्वरूपभापतपरिपूर्ण- 
भगवदनुभवप्रासिमंतरा धतुमरक्यानामित्यर्थः । एतद्द्॒यमपि 


रणमज्ञानामिदमेव विजानताम्‌ । 
तीषतां पारं मानमित्यादिक वचः ॥ ५६ 


इत्यादि । 
' यह अज्ञों को उपाय है? ॥ ५६॥ 

! यह अज्ञो को उपाय है, यही झानियों को भी उपाय हे, यंह पारडोने 
की इच्छा और भगवदनुभव में त्वरावाळों को उपाय हे ।' 

इस स्होक में “ इंद? शब्द से शरणागति को कहते हैं |--- 

“उपाय और अपाय से रहित मध्यम स्थिति को आश्रयण करनेवाळी झर- 
णांगति श्रेष्ठ और संसारसमुद्र को तराने वाळी है । ऐसा लक्ष्मीतत्र में कइनसे 
इस में अज्ञ सर्वेज्ञ स्पष्टतया कहे जानेरे आगे भक्तिपरवशों को कहते हैँ सम- 
झना । पार होतेकी इच्छावाले माने-- शीधू अनिष्टनिवृत्ति के लिये त्वरा वाढे । 
भरवद्घुसव में त्ख वाळे माने- परिपूणे भगवदनुभव को पाये विना धारण 
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ति।तत्र विलंबाक्षमताया सूलशूत आकारोऽस्मिन्‌ ४ 
ताई पूर्वमशक्तेमूळतया खळ्क्तं तस्येदं प्रमाणं कथं 
अवेदिति चेत-अधिकारिश्रेविध्यप्रदशनमाज्स्यात्रापेक्षितत्वा- 
दिद ्रसाणसित्युकतो न विरोधः। ‘अविद्यातः इति ज्छोके ज्ञा 
सस्य च भिन्नवेप्यधिकारि 


अविध्यस्य प्रमाणसखेन तत्कथनवत । 
एवंत्रपत्त्यधिकारित्रेविध्यस्य रमाणं प्रादरोयत्‌ । एंतततजिवि- 
घ्घपत्तिषु भवेतपारवश्यप्रपत्तिरेव सुख्येति खळु पूवमुक्लं 


एवेभूतप्रपत्तिनिष्ठानां तन्ि्ानाशेन सगवछाभाथ स्वयल्लेऽन्व- 


नहीं करसकने वाळे । ये दोनों भक्ति की अधिकता से होते हैं | भक्तिपरवशता 
उपायान्तरानुष्ठान में अशक्ति का कारण ओर अनिष्ठनिवृत्ति इष्ठप्राप्ति में त्वरा- 
करने में भी कारण होती है । इस ज्छोक में बिरुंब नहीं सहने के आकार को 
कहते हैं । पाहिळे अशक्ति का कारणतया कहा, उस को यह फे) प्रमाण हो 
सक. है? इस आकांक्षा में कहते हें-- अधिकारी तीन प्रकार के हें ऐसा 
दिखाओ्. इस स्थळ में अपेक्षित होनेसे यह प्रमाण हो सकता है। “ अविद्या 
से इस शाक में ज्ञानाधिक्य का कारणतया कहा हुआ ओर पूर्वोक्त ये दोनों 
अछग होनेपर भी अधिकारी तीन प्रकार के हैं इस में प्रमाणतया जेसा छिया 
हे तेसा ही यह भी जानना | 

तथाच- प्रपयधिकारी तीन प्रकार हैं इस सें प्रमाण दिखा, इन तीन प्रपात्तियों 
में भाक्तिपरवशता के कारण की जानेवाली प्रपत्ति ही मुख्य ऐसा पहिले कहे हैं । 
एवं भूत प्रपत्तिनिष्ठ अधिकारी उस निष्ठा को छोड भगवल्लाभ के लिये स्वयल्ल 
में लगना, सर्वेश्वर आनेपर उन को उपेक्षा करना इत्यादि का कारण क्या ? 


अदताववस्या सदात्त चिनाय - काश्णशोथव्येन 
तसाणां तमेवोपायत्येनाध्यदश्यनां सदागमनप्रतीक्षगाव्रस्था 
मात्र विना नेत्र्ञमेण येन केन प्रकारेण वेदानीसेव प्राप्तव्य 
इत्वातिमात्रखरावस्याया उत्पातः । इयमिति प्रपत्तिरुच्यते । 
ताऱशावस्थोत्यत्तो प्रपत्तिनाहो नाम-- किमहं यामिति . 
स्वभ्नवृत्तावन्वयं विहाय भगवति व्यस्तभरतया स्थितस्थिते- 
नाशः | 

एवं प्रपत्तिनिष्ठानाशकतयोतत्नमकेरपस्थाभेदेनापा्यमाहू- 
स्वनित्यांदिना । 


भक्ष्यवस्थाकृते भेदे घपतिनादानिष्यांत ॥५६ 


इस आकांक्षा में कहते ह~ भक्ति के अवज्ञानेद होनेपर इत्यादि । 


के अवस्थाभेद हेनिपर यह प्रपत्ति नए होती हे ॥ ५७॥ 
अवस्थाभेद होना साने- करणा की शिथिलता से सवयत्न में 
असमर्थ हो सर्वेश्वर ही को उपायतया विश्वास कर उन के आगमन की प्र 
करना रूप अवस्थापर्यंत न हो नेत्र घूमने पर किसी एक प्रकार से उन को अव 
ही प्राप्त होवेंगे ऐसा अतिमात्र खरावस्था होना । यह्‌-प्रपत्ति । ताइशावस्था 
होनेपर प्रपत्ति नष्ट होना माने--'क्या में करूगा” ऐसा खश्नयत्न में संबंध छोड 
भगवान के ऊपर अपना भार रख निर्भर होनेकी अवस्था नष्ट होना । 

इस प्रकार प्रपत्ति निष्ठा को नाशकरनेवाली भक्ति के अवस्थामेद को कहते 
ह-~-अपने को इत्यादि । 
१९ 
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स्वमलटंकारय तति--- 'कंठभूषणविशेषं धत्त’ इत्यादि प्रका- 
रेण तदायमनस्य हेतुतया खमलंकुर्वती अरयतीद्यर्थः । भगव- 
छाभाथ स्वयले प्रेयतीते यावत्‌ । इदं मडळ्यहणप्रसृतिषु 
भ्रेरणस्य चापलक्षणम्‌ । धारयतीति-- अधक्षणमापि तं विना 
घारणासामथ्यात्‌ तदागमनहेतुतया खयल्े ध्रेरकः स एव 
तस्मिञ्नागते विळंबरोषेण 'गच्छ पूण' 'अस्मदोष्ठी नारोह' इति 
तमुपेक्ष्य निष्कास्य घारणयुक्तां करोतीत्यर्थः । एवभेतद्दाभ्यां 
"केह कुया इति तु न दाक्कामीतःपरं' इति च स्थितेः 
प्रतिकोिसापादयतीत्युक्तम्‌ । तस्मादेतः्त्रपत्तिनिष्ठानाशनेन 
स्वप्रवृत्यायवगाहनसूळ भक्तेरवस्थाभेद इति भावः । 


स्वेनाळंकियते स्वेन धायते भकितभेदतः॥ ५८॥ 


अपने को अलंकृत कराती हे, धारण कराती है ॥ ५८॥ 


अप्रने को अलंकृत कराना माने-'कंठभूषण घारण करती हे” इस वचनालु 
सार परमात्मा के आगमेनके लिये अछंकृत कराना-। भगबछास के लिये स्वयन्न 
में- छगाना । इस से मडळ ग्रहण करना इत्यादि में लगाना भी सूचित होता 
हे । धारण करना माने--अर्धक्षण भी उस के विशेष में धारण नहीं कर सक- 
नेसे उस के आगमनके लिये स्वयन्न में लगाने बाली वही भक्ति उस के आनेपरे 
विळूंबरोष से “जाओ हे पूर्ण !? “हमारी गोष्ठी में मत आना? ऐसा उस को 
उपेक्षा कर हटाकर धारण करने योग्य बनाना । तथाच इन दोनों से “में क्या 
करू “इस के बाद धारण नहीं कर सकता हूं? ऐसी स्थिति को नाशकरती हे 


समझना । इस लिये अपत्तिनिष्ठा नष्ट हो स्वतवृत्त्यादि में. छगनेका कारण भक्ति 
का अवस्था भेद समझना । 


ध्रीवचनभूषणम्‌ १४७ 


स्वमलंकारयाते धारयति चेति भगवदागमनहंतुतया कृषी 
करणं, आगते सति तदपेक्षणं चेति परस्परविरुद्वखभावावा- 
पादयतीति घकारो ह्यक्तः । एवं भक > 


या खावस्थाविरषेश्चत- 
नानामापाद्यसानो परस्परविरुद्धस्वभावो केवलं तद्विषये 
भत्रतः किंतु तत्संबंचित्रस्लाविषये च द्रष्टुं योग्यो इयत आह- 
एतो इत्यादना । 

एतो स्वभावविशेषो इति प्रर्वोक्तवेव नोच्येते किंतु एर्व 
भूतो स्वभावविशेषो इत्यर्थः । तो चानुभाव्यविषयस्येकरीत्या 
स्थितावपि तमनुभवतां साधकलेन भानं बाधकत्वेन भानं च । 


एतो स्वभावभेदो वे श्रीनामस्त शोषु च ॥ 
कल्याणगुणके द्रष्ट योग्यो वेशुध्वनो तथा ॥ ५९॥ 


८ अपने को अलंकृत कराती है, धारण कराती है ऐसा भगवान्‌ के आग- 
अनके लिये यल्ल करना, उस के आनेपर उस को उपेक्षा करना इस प्रकार पर 
स्पर विरूद्ध स्वभावों को उत्पादन करती है ऐसा कह, अनंतर--केवळ भरव छम 
में ही नहीं किंतु भगवत्संबावि वस्तुओं के विषय में भी भक्ति के अवस्दाविशेष 
परस्पर विरुद्ध स्वभावों को उत्पादन करता है ऐसा दिखाते हये स्वनाव- 
बिशेष इत्यादि । 

ये स्वभावविरोष कल्याणगुण; बाण, श्रीनाम 
और श्रीवेणुगान में भी देखे जाते हैं ॥ ५९॥ 

ये स्वभावविशेष---पूर्वोक्त से भिन्न स्वभावविशेष । बे कौन हैं ! इस शड 

में कहते हें-अतुभाव्य विय एकरीति होनेवर सी उस ऋ अतुभब करने हे 


ज्विद्यादि- गोविदशु्ण गात्या घराणं 
बेन, 'अवलपायं मां वाथमानशुगाविशिष्ट' इति 
ीक्तत्वात्‌ कल्याणयुगविवय च । रेषु व्याएतशीतळ 
हल £ | ध विया स्र हद्यं साथि लाच न्य लड Le 
इति धारकस्ेन, “शराण्येव ऋरतया हिसाति' इति बाधकतया 


चोक्तस्वाव्छीवारविषये च । 'श्रियःपार्ते गायति श्रत्वा भव्यं 
शुकमंजाळ कुत्वा नमश्चकार इति धारकत्वेन, 'कुष्णस्य 
नामान्येवाक्नरोपःःः हिंसथ' इति बाधकत्वेन चोक्तत्वात्‌ 
श्रीनासविषये च । 'अस्मदथमेवेकस्मिन्‌ दिवसे वादयितुं तव 
वेणोमंधुरस्वरो नागच्छति’ इति घारकत्वेन, “तस्य मशुरस्वरो 
ग ७ La ह्म 
वेशुहिनस्ति इति वाधकलेन चोक्तलात श्री वेणुनादविषये च 
द्रष्ट योम्यावित्यथः । 
सदैकघकारेण भोग्यमृतानां कल्याणयुणारदीनां घाररतेन 


'इन सूरियों को घारकतया बाधकतया भान होना । कल्याणगुणों में इलादि- 
“गोविंद के गुण गानकर प्राण को रक्षा करती हूं? इति धारकतया, ' प्रबळ 
पारी भुझ को बाधक गुणवाळे? ऐसा बाधकतया भी कहनेसे कल्याणगुणों के 
विपय में, “बाणों को प्रयोग करनेबाले शीतळ कमळनेत्र के बिना भेरा मन 
झुकता नहीं ऐसा धारकतया , “बाण ही कर हो पीडा करते हें ' ऐसा बाधक- 
तया भी कहनेसे बाणों फे विवय में,  श्रियःपति को गानेपर सुन भव्य झुक को 
हाथ जोड प्रणास की है” ऐसा धारकतया, “कृष्ण के नामों को ही बक मार 
दिये हो ऐसा बाधकतया भी कहनेसे श्रीनामा के विषय में, “हमारे लिये ही 
एक दिन आ वजामे को तुझारे वेणु के स्वर नहीं आता है? ऐसा धारकतया, 
“उस का ऋर वेणु बाधक हे! ऐसा बाधकतया भी कहनेसे श्रीवेणुगान के विषय 
में भी देख सकक्षे हे | 

सदा एकरीति से भोम्यभूत कल्याणगुणादि धारकतया और बाधकतया 


भानं, बाधकेन भानं चायुभ वितृ गामेयां प्रेमस्व भावविशोंतेहि 


तु गुणादीनां स्वरूपभेदेन, अतो भक्यवस्थाविशेषजनित- 
स्वभावविशेषों तत्तद्रर्तुविषये च दष्टं योग्यावित्युच्यते । 
यद्यपि गुणादीनां धारकत्वेय बाधकखेन चोक्तस्थल उभ 
योरप्येकोक्तित्यं नास्ति तथापि सूरीणां सयेयामेकप्रक् ति~ 
त्वात्‌ सर्वेषासापे. भक्तेमंगवत्मसादलब्धपरभक्तिरुपत्वात्ताहश- 
भक्तिखभात्रविशेषाणां प्रदरशनमात्रस्यापेक्षतत्वाञ्च न विरोधः | 
ननु 'शराण्येव कूरतयाहसंति' इति पराजितराक्षसानां व- 
उन खलु, तस्य “शरेषु व्याइत ? इत्यस्य घ्रातिकाटित्वं क- 
थसिति चेन्न; रामविजयस्य खेष्ठत्वात्तादेजयाविषयाणां पराजि- 
तराक्षसानां दशोत्पत्या, सूाहिषीणां दशास्पत्त्या यथा ददति 
तथा खस्वरूपभावेन विना पराजितराक्षसवचनेन विजयमु 
क्त्वालुसवतीते खड तदशकस्य व्याख्यानं कुवद्धिराचार्यर- 


भान होना--- अनुभव करने वाळे इन सूरियों फे प्रेमखभाव विशेपो से ही है 
न शुणादियों के स्वरूप भर से । इस कारण अक्तयबस्था भेद से होने वाळे 
स्वभावविशेष पूओक्त वस्तुओं के विषय सें भी देख सकते हैं. । 

गुणादियों को धारकत्वेन साग्यत्येन कहनेके स्थळ में एक ही सूरी की 
बाती न होनेपर मी सव सूरी लोग एक स्वभाववाळे होतसे सब की अक्ति 
भरगवःप्रसादळव्ध होनेसे ओर ताइश परभक्तिं के स्वभावविशेष को रिखाना डी 
यहांपर अपेक्षित होनेसे बिरोध नहीं । 

बाण ही अतिक्र हो बाधक होते हैं! यह हारमेवाडों के वचन है इ 
को ' बाणों को प्रयोग करतेबाळे' इस का प्रतिशोटि (या कैसे कह खक़ो हे १ 
इस आकांक्षा में कहते हैं "राम का विज्ञय अपना इष्ट होनेसे तादश विजय 
के लक्ष्य हो हारमेवाले राक्षलां की उशा उत्पन्न हो, मडिपीइशा उत्पन्न होनेरर 


७. कोष. चट और 


जैसे वात करते हैं तैसे अपने को मूछ साक्षसों के वचना रो विजय को कड 
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क्त, तस्मारस्वप्रेमस्वभावेन तदवस्थावाप्त्यनंतरं श्रीशाराणां बाः 
धकत्वस्य च स्वस्थेव सनिनोक्तस्वात्‌ तथोक्तो न विरोधः । 

अथवा 'स्वन्नलंकारयति धारयति च' इति द्वाभ्यां स स्व- 
यमेव यावदागच्छति तावडारणासामर्थ्येनागमनहेतुत्वेन य- 
लं कारयति, आगते प्रणयरोषेणोपक्ष्य शृत्वा स्थिति कारय- 
तीति ह्युक्तं, एवं विरुद्धस्वभावावेकेवापादयतीति अन्यत्रापि 
कचिद्विषयेषु रञ्यते किसियत आह- णताविति। एतारृश- 
स्वभावविरोषी गोविंदुणं- गावेत्यारभ्य पूर्वोक्तत्रकारेण एक- 
स्यां दशायां धारकत्वाकिः एकस्यां दशायां बाधकत्वोक्तिश्चे- 
त्येवमेतेषां धारणवाधनरूपविरुद्स्वभावावापादयत्सु कल्या- 
णशुणादिष्वपि द्रष्टुं योग्यावित्यरथेः । 

एवं प्रपत्तेरित्यारभ्येतावत्पर्यंतं प्रपात्तेवेभवं, ताद्विषयवेभवं 
तदथिकारित्रैविध्यं, त्रिविधप्रपत्तिषु भक्तिपारवदयहतुकप्रपत्ते- 


अनुभव करते हैं.! ऐसा परकाळसूरी की सूक्ति का ब्याख्यान करने बाळे कहें 
हें । इस कारण अपने प्रेमस्वभाव से ताहशावस्थाविशिष्ट होनेपर बाणों का 
बाधकपना, अपने को भान हो कहने से, विरोध नहीं है । 

अथवा ' अपने को अलंकृत कराती है धारण कराती हे इन दोनों से 
सर्वेश्वर आनेतक धारण नहीं कर यन्न में लगाना आनेपर प्रणयसेष से निकाल 
कर धारण करना यही पूर्य कहे गये हें । इस प्रकार विरुद्धस्वभावों को एक 
ही वस्तु उत्पन्न करता है यह वियय अन्य वस्तुओं में देखसकते है क्या ? इस 
आकांक्षा में कहते है- “ ये स्वभाव ? इत्यादि । ये स्वभावविशेष “ गोबिंद के 
गुण गानकर ? इत्याद पूवोक्त प्रकार एक दशा में धारकतया ओर एक दशा में 
बाघकतया कहने के योग्य उन को धारण आर बाधन रूप विरुद्धस्वभाषों को 
उत्पन्न करनेवाले कल्याणगुणों में भी देखसकते हैं ऐसा समझना । 


७) मु जोड (aha 


तथा च “प्रपत्ति को? ऐसा आरग कर यहां तक-प्रपत्तिवेशब, उस का 
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मुख्य त्व,तद्धेतुमूत भकस 
भेदेन क्रियमाणसंश चाभ्यचात। 
अस्याः प्रपत्तेः 'घमपुत्रादय’ इत्यारभ्य पर्वाकेष्या 
खु साधनतयानुष्ठानस्य दशनात्‌, कमंझानथक्तिप्रपत्तय इति उ- 
पाये: सह पडितत्वात-- 
यद्येन कामकासेन न साध्यं साधनांतरेः ! 
मुमुक्षुणा यत्सांख्येन योगेन नच भकितः ॥ 
घाप्यते परमं धाम यत्तो नांवत्तते पुनः । 
तेन तेनाप्यत्ते तत्तन्न्यासेनेव महामुने | । 
परमात्मा च तेनेव साध्यते पुरुषोत्तमः ॥! 
इति इदं शरणमज्ञानाम्‌! इति चेवं शाखेरस्याः साधनत्वेनो- 
क्ततया चोपायत्वप्रतिपत्तियोग्यतायाः सत्वाक्तइृञ्यावतेनायः 


[a 


विषयवैभव, उसके अधिकारियों की त्रिविधता, त्रिविधप्रपत्ति में भी भक्तिपर- 
बाता के कारण की जानेवाळी प्रपत्ति की मुख्यता, उस का कारण भक्त्यवस्था- 
भेद से होनेबाळे प्रपत्ति का भंग, ऑर उस अवस्थाभेद्‌ से उत्पन्न होनेबाळे 
अनुभवों को भी कहे हैं । 

“र्मपुच्रादिः ऐसा आरभकर पूर्वोक्त अधिकारियों में इस प्रपत्ति को साधन 
मानकर अनुष्ठान दीखनेसे और कसे ज्ञान भक्ति अपत्ति ऐसा उपायों के साथ 
कहे जानेसे, 

८ ऐश्वयीर्थि को जो ऐश्वर्य साधनांतरों से नहीं प्रा होता है; मुसुक्षु को 
पुनरावृत्तिरहित जो कैवल्य कर्म ज्ञान भक्ति योगों से नहीं प्राप्त होता है, उस 
उस अधिकारी को वह वह पुरुषार्थ प्रपत्ति से ही प्राप्त होता है, ओर परमात्मा 
पुरुषोत्तम भी प्रपत्ति से ही ग्राप्त होता है । ऐसा, 

८ यह अज्ञो को उपाय है? ऐसा भी झाखों में प्रपत्ति को साधनतया कहे- 
ज्ञानेसे भी उपायतया जानने योग्य होनेसे-उपाग्रभाव .को .हटानेके लिये तजु - 
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तन्निदानं बहथजातमाइ, तत्र ्रथमाथियं प्रपच्चिरुषाय 
छा चेत्‌ जायमानमवर्ध दरोयाते--यमित्यादिना । 

इयं रष्दाचोदेति-- एूतञ्चेतमेने-्वरविषये क्रियमाणा प्रप- 
त्तिरुपायत्वेन दृष्दाचेदित्यथें:। अथवा ईश्वरः स्वं रक्षितु हे" 
लुसेनेत्चतनेन क्रियमाणा प्रपत्िनिरूपिता चेदित्यनध्याहा- 
रेण योजना स्यात्‌ । तदप्वार्थस्ठुस्य एव । पितुः पुत्रेण छेखन- 
स्वीकारवद्रतेत इति- उस्पादकाद्धितेषिणः स्वाज्ञानद्शायाम- 
पि स्वरक्षितुः पितुः पुत्रेण स्वज्ञानदशायां मां त्वं रक्षेति ले 
खनस्वीकारे कृते उभयोरपि विद्यमानस्य संबंचस्य न्यूनता" 


वरत्सत्ताकारणसूतेस्य. संवद्दायामाप रथ्ाकर््याकारवाच्यस्य 


उपायत्वेन चेदेषा इष्टा स्याजनकस्य हि ॥ 
पुत्रेण ळेखस्वीकारसहरां वर्तते तदा ॥ ६० ॥ 


गुण हेतुओंको विस्तारपूवेक कहते ह । उख में पहिले इस प्रपत्ति को उपाय 
माननेपर होनेवाले दोष को दिखाते ह---इस को इत्यादि । 
इस को देखनेपर पिता से पुत्र लिखबानेके सदृश है || ६०॥ 

इस को देखने पर माने--इस चेतन के सर्वेश्वर विषयमें क्रियमाण प्रपत्ति 
को उपःयबुद्धि से देखने पर । यद्वा इश्वर अपने को रक्षाकरनेके काइणतया इस 
चेतनकठेक प्रपत्ति को निरूपण करनेपर-एऐसा भी अर्थ होसक्ता है । पिता से 
पुत्र छिखवाने के सदृश हे माने-उत्पादक होमेसे दितैपी हो अपने अज्ञानद्शा 
में भी अपने को रक्षा करनेवाले पिता से पुत्र अपनी ज्ञानावस्था भ “हम को 
आप रक्षा करना चाहिये? ऐसा लिखवानेपर दोनों का संबंध में जैसा दोष 
छश ग तेसा सत्ता का कारणभूत सवेदशा में रक्षक अकारवाच्य सर्धेश्वर के 


तकत र ह पृ प्स = 
अस्याः स्वर स्वासाहे 


ए सका स्यू च वेश्यवस्ममस्य स्फावगयाव्या 
ए व्ह a es च ग्रॅ शर जे द ए कु) es CN] 
री स्याल्‌ । ठेखमस्पीकारो नाम-- र्या दाचा 
उ । 


अस्थः स्व्यं 1कामिखद आइ- आस्वा इत्याच्या 
इत्यरथः । स्वास हविष 
पायोकत्यसहत्वं, तञ्च आयात्रतीतिं बिना याथातथ्येन भि 
रूपणे स्वस्पिन्तुपायस्वञ्रतिपत्ययोग्यस्वसि्यथेः । अथवा स्वा- 

हिष्णुत्वमिसत्र चोदायत्वेन प्रतीतस्तासदिप्णुत्दनिसनध्या- 
हारेण योजनीयस्‌। एवसुक्तावषि स्वास्मिन्लुपायत्व 
हत्वमेबार्थों सतति हि । 


प्रतिपत्यस- 


स्वासहिष्यत्वसस्याः स्यारवरूपं शास्क्रसंमतम्‌ ॥९१॥ 


श्र 


साथ मणरदाच्य जीवात्मा के रूदंब में दप ळगया । ठिखवाना माचे-रक्षक 
का नाम को अपने छाती में छिखबाना । 

ऐेएा होतो इस का स्वरूप कया ? इस आकांशा में कहते हें-इस का 
इत्यादि । 


इस का स्वरूप अपने को न सहना ॥ ६१ 
इस का स्वरूप माने- प्रपत्ति का असाधारग आकार । अपने का न सह 
ना माने- उपायस्वीकाररूप अपने को उपायतया न सहना । ऊपरी आकारका 
छोड यथाथ निरूपण करने पर अपने में उपायत्ववुद्धि करने का योग्य न होना । 
यहा- अपने को न सहना-- उपायतया प्रसिद्ध अपने को न सहना । इस अर्थ 
में भी अपने में उपायत्ववुद्धि करने का योग्य न होना यडी अर्थ होता है । 
२७ 
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वरमज्छोकेव्य सांगतया विधानात्‌ ' यद्यस्सांग तत्सा- 
झूनं ? इतिन्यायोऽस्य प्रसज्यते किमिति शंकायामंगस्वरूपप्र- 
दशने स न्यायोऽत्र नावतरतीति विचायं तदाह--- अंग- 
दित्यादिना । 

स्वव्यतिरिक्तासहिष्णत्व- स्वीकारश्वरूपस्वञ्यातारक्तचतन 
व स्तिष्वेकरयाप्यसाहिष्णत्वम्‌ । साधनरूपसकलप्रद्वत्तीनां च स- 
वासनत्यागोद्यस्यांगस । ' यद्यस्सांग इत्यत्र घरवात्तरूपांगसाहत- 
मेव हि साधनतयोच्यते, एतदंगस्य नितृत्तिरूपत्वादिदमेवा- 


स्यानुपायत्वसूचकर्मिति भावः । 


अंगं स्वव्यतिरिक्तस्यासहिष्णुत्वं प्रचक्षते ॥ ६श॥। 


वरभर्होक में इस को अंगखहित बिधानकरने से “जो जो अंगसहित होता 
है वह वह साधन होता है यह न्याय यहांवंर न ह।गा क्या ? इस शंका में- 
अंगस्वरूप के दिखानेपर बह न्याय यहां न ळगेगा ऐसा विचार कहत हँ- 
अग इत्यादि स । 

अंग अपने से व्यतिरिक्त को न सहेगा ॥ ६२॥ 

अपने से व्यतिरिक्त को न सहेगा माने- स्वीकाररूप अपने को छोड 
चेतनप्रवृतियों में किसी को भी न सहना । साधनरूप सकलप्रवृत्तियो क सवा 
सनात्याग ही इस का अंग होता है । 'जा जा अयसः'हेत होता है’ इस स्थळ में 
जो प्रवृत्तिरूप अंगसहित है उन को साधनदया कहत हैं । लेसा न हो इस 
प्रपत्ति का अंग निवृत्तिरूर होनेसे यही इस का उपायत्वाभाव का दिखाता ६-- 
एसा लात्पयं समझना । 


श्रीवचन भूषणम्‌ १५५ 


पायः स्वं सहते। उपायांतरर्‌ 


एतदनुपायत्वटढीकरणाय सिद्धसाध्योपायप्रकारानुक्तवा 
तदभयापेक्षयाइस्या वि्यमानव्यादत्तिमाह~उयाय इत्यांदेना । 

उपायः स्वं सहत इ्ते-सिद्धेपायभूतः सवेश्वर इष्टा- 
निष्टप्रातिपारिहारयोः स्वयमेव निर्बाहकत्ात्‌ स्वस्योपायत्वेन 
स्वीकारे तदोचित्येन तिएतीत्यर्थः । 

“ उपायोपेयत्वे तादिह तव तत्वं न तु गुणी? 


सिद्धोपायस्वरूपो यः परमात्मा व्यवस्थितः ॥ 
स्वरूपं सहते नान्यपपूर्णस्वातःयतः सदा ॥ 
उपायांतररूपा ये कर्मज्ञानादयो मताः । 
स्वस्वरूपं स्वभिन्नं च सहते पारतंत्रघतः ॥ 
प्रपत्तिस्तूभयं नेव सहते पापनारिनी ॥ ६३ ॥ 


इस का अनुपायत्व को दृह करनेके लिये सिद्ध और साध्य उंपायों के 
चर ७ कक हर [oA कह च 
ग्रकारों को कह उन दोनों की अभक्षा इस को श्रेष॒त्ता को कहते है - उपाय 
इत्यादिसे । 
he २ व 
उपाय अपने को सहेगा । 
उपायांतर दोनों को खहेगा । 
यह प्रपत्ति दोनों को न सहेंगी ॥ ६३॥ 
hn he [a धे कि" र ~ eX 
उपाय अपने को सहेगा माने- सिद्धोपायमूत सर्वश्वर इष्ट प्रात आनट 
वत्ति इम दोनों को स्वयं करनेसे अपने को उपाय माने तो सह सकेगा 
:डपायत्व और उपेबत्व ये दोनों आपका स्वरूप है गुण नहीं ऐता उदस्य 


१५६ व्याख्या--भावाटीकासजंतं 


विर; हुई 
है हु र 


| 


इति सहात्मानं कृष्ण धर्म स 
यं शरण च ्वामाहुदव्या महषय 
सं साधन साध्य सरड्याते सनापणः ॥ 
इत्युक्लं हि। स्तं सहत इसेतावम्नात्रस्योच्तस्वास्स्वव्य।ले 
सहत्यमर्थात्सिड, अयं. सिक्षेपायः सहायांवरसंसमासहो (हे 
वते अश्योपायविशेषर्ष स्वज्यजेरक्तासहत्याडि । आजु- 
ह्यादीनाशपायांगत्व विनऽववातस्वेरवर्ससावेतश्वभावत्व- 
मित्यमतर्थ परंदयाडेरहस्येप्य स्वयमेवावासठू । 
उपायांतरसुभयप्तपि सहत इति- सिद्धावायेवरसाध्यापायः 
ख्पारतंत्यज्ञानरादतानां स्वयद्धप्शणां मोकश्षपाधनवया शाख- 
ठ 


तिहित्वात्स्वस्मिन्युयायत्यत्रसियात सहते । स्तोत्पत्यादिषु 


के तरह उपायत्व इश्वर का स्वरूप हे । 

जो ब्राह्मण वेद को जानते हैं और जो आत्मा को जानते हे बे महा- 
र्मा कृष्ण को सनातन धमे कहत हैं । 

A कफ दि 9 शस ज़ "७, जधी ये 

देवता और सहर्पिगण आप को रक्षक ओर उपाय जानते हे. | ज्ञा 
क Pe च भ्र ba * च भु 
छोग 'नाशरहित मोक्ष,उपाय ओर उपेय जानते हैं । 

ऐसा कहा हे । 'अपने को सहेगा इतना ही कडन प अपने से ब्यवि- 
रिक्त को न सहना अर्थात्‌ सिद्ध होता है । यह सिद्धोपाय ओर किसी सहाय 
को न सहता हे । इस जिये ही “आनुकूल्यसकल्पादि उपायांग न हो घान्यकूटने से 

र. 9 £~ र ">> Ny ~ . ळर 

पसीने के तरह सवभावसिद्ध होते हें । ऐसा इस अये को परंदर्पाडे रहस्य में श्री 
छोकाचायस्वार्मी ही कहे हैं । 

पायांतर दोनों को सहेगा माने-- सिद्धापाय से व्वतिरिक्त साध्योपाय 
स्वपारतंत््य ज्ञान राहित स्वयत्रगर लोगो को मोत साधथनवया शाह में कडे जानेठे 


श्रीवचनभूषणप १५9 


गसापक्षयात्‌ स्वव्यतिरिक्तानपि 
'भत्त्यालभ्यस््वनन्यय 
'उमयपरिकानतस्वांतस्वेकांतिकालतिकसक्तियोग 
'जम्मांतरसहस्रेषु तपोध्यानसभाधिशिः । 
नराणां क्षीणपापानां कष्णे भक्तिः प्रजायते 


इयमुभयसांपे न सहत इाते- सिद्धोपायवरणशूपा निवृत्ति 
साध्या अधिकारिविशेषणभूता स्त्ररूपानतिरेकेयं प्रपत्तिरुभ- 
यासहेत्यर्थः । अतः सिद्धोवायव्याश्वत्तवेषाया अस्याः प्रपत्तेर- 
पायत्वमसंभावितसिस्यर्थः । 
OTD 


(१) यहा तह सांगतया शा्लविहिताया अध्याः घयत्तेः सत्र रूप॑ 
किमस्या अंगं किमिल्पेक्षायां तदुभयमपि ऋभेण दरोयति- 


(७ 


अपने में उपायत्वबुद्धि को सहेगा, ओर आप सिद्ध ह नेरे छिये प्रश्वतिरूष अग 
की अपेशा करनेसे स्वव्यतिरिक्तों को भी सदेगा । 

“अनन्य सक्ति से प्राप्त होने योग्य है ' 

ज्ञान आर कसा से जिन का मन निमंळ हुआ हे उन की अनन्य भक्ति 
से सर्वेश्वर प्राप्त होते हैं । 

“हजारों जन्मों में कमे और ज्ञानयोगों से जिनके पाप दूर हुए हैं उन 
को कृष्ण से अक्ति होती है । हेर कदा है। 

दोनों को न सहेगी साते- जिड्घोपाय स्वीकाररूप निवृत्तिसाध्य अधिकारे 
विशेषण और स्वरूप से अभिन्न यह प्रपत्ति दोनों को न सहेंगी । अथात्‌ चेत- 
नों की प्रवृत्ति ओर अपने में उपायत्वबुद्धि ये दोनों को न सहदेंगी । इस कारण 
दद्व और साध्य उपायों से भिन्न यह प्रपत्ति उपाय नहो सकती हैं । 

(१) इस की भापार्टीका इसालिये नहीं की कि, ये केवळ पूर्वाक्त का ही 

बिकटय ६, अथ = फरक नहा । 


१५८ ख्या--भाषाटीकासमेतं 


अस्या इत्यादि वाक्यद्येन। तहि स्वं सहमानः क इत्यपेक्षा- 
यामाह- उपाय इत्यादि । स्वं स्वव्यतिरिक्तं च सहमानं 
किमित्यपेक्षायामाह-- उपारयांतरमित्यादि । एतस्सिद्वसाध्यो- 
पायाभ्यां प्रपत्तेविद्यमानां व्यावृत्ति दशीयन्तुक्तार्थ निगमंयति- 
इथमुभयमपीत्यादि । एवं संगतिः स्यात्‌ । अथवा एतस्या 
अनुपायत्वं सावयितुमस्याः स्वरूयांगे स्वयमेवाह-- अस्या 
इत्यादिवा्यष्टयेन । एतदनुपायत्वं स्पष्टयितुं सिद्धसाध्योपाय- 
प्रकरो प्रदशेनीयाविस्यभित्रेय प्रथमं सिद्वोपायप्रकारमाह-- 
उपाय इत्यादि । अनंतरं साध्योपायप्रकारमाह---उपायांतर- 
मित्यादिना । .एतदद्वाभ्यां प्रपत्तेत्रिद्यमानां व्याइत्तिमाह -- 
इयमुभयमपीस्याएना । एवं संगतिः स्यात्‌ । एतदुभ्यसंगत्यो- 
रपि वाक्यानामर्थः पूर्ववत्‌ । 

एवं प्रपत्तेरनुपायसे फङतिद्रेरेतस्मिन्नपि किंचिन्नापेक्षि- 


e €) 


तं किमित्यत आह-- फळस्येत्यादि । 


रक्षणाप्रातिषेधस्य खात्मज्ञानस्य चानयोः । 
फळप्रात्तावपक्षास्ति सिद्धोपायप्रभावतः ॥ ६४ ॥ 


इस प्रकार यह प्रपत्ति उपाय न हो ते, फऊारिद्धि के छिये इस चेतन के 
पास भी कुछ होना आवश्यक नहीं हे क्या ? इस आकांक्षा में कहते हैं- फळ 
के लिये इत्यादि । 


फल के लिये आत्मज्ञ न और अप्रतिषेध ही अपेक्षित हैं ॥६४॥ 


स्येति- फलसिद्धेरिय्यरथ:। आत्मज्ञानं स्वस्वरुपज्ञानं: 
तञ्च तदेकशेषत्वतदेकरक्ष्यस्वयोज्ञामम्‌। अप्रतिषेधो नाम- 
निरुपाधिकरक्षकेन तेन झियमाणस्य रक्षणस्य प्रतियेधाभावः । 
स च स्वरक्षणे स्वान्वयनिद्व्तिः । अवधारणेनेतवदृद्ठयव्यतिरे- 
केण न किंखिदपेक्षितमसित्यर्थः । चरसपदोक्तस्य फलस्य धथम- 
पदोक्तमास्मञ्ञानं मध्यमपदोर्तोऽग्रतिषेधश्च खल्वपेक्षितो । 

एवं विना फलसाधनतयाऽनेनापि कानिचित्कतेव्यानीत्युक्तौ 
को वा दोष इत्यत आह--अन्यथेत्यादि । 

अन्यथेति -- एतावद्विना फलहेतुत्वेनानेन कानिचिस्कते- 
व्यानीत्युक्तावित्यर्थः । बंधस्य पू्तेश्च न्यूनता नाम अस्य 


A ACO 


संबंघस्दान्यथा पूतन्यूनता पारेकीातंता ॥ ६५ 


फलके लिय --- फळसिद्धि के लिये । आत्मज्ञान मान-- स्वस्वर्पज्ञान , 
तदेकशेषत्य तदेक रक्ष्यत्व ज्ञान । अप्रतिपेथ माने- निरुपाविकरक्षक सर्वेश्वर 
रक्षा करनेपर न रोकना , अपने रक्षण में अपने संबंध को छोडना । ही के हन ते 
इन दोनों के अतिरिक्त और किसी की अपेक्षा नहीँ । चरमपद (आय) में कहे 
जानेवाडे फळ के लिये प्रथमपद (प्रणव) में कहे जनिवाले आत्मज्ञान ओर 
मध्यमपद (नमः) में कहे जातेवाळे अप्रातिषेध भी अपेक्षित हैं । 

इस प्रकार न हो फळ के छिय यह चेतन भो. कुछ करना चाहिये ऐसा 
मानने पर क्या दोष ? इस शंका में कइते हैं - ऐसा न होतो इत्यादि । 

ऐसा न होतो सबंध और पूर्ति में दोष छगगा ॥ ६५॥ 

ऐसा न होतो - फळ के लिये चेतन भी कुछ करना चाहिये ऐसा समझ- 

नेपर । संबंध और पूर्ति में दोष लगना माने--- इस चेतन का रक्षण को अपना 


र६्र्गं यथा तत्फर् स्यात्‌ तथाविधल्य तस्य निरपाधिकशाव- 
दास्य, अत्य प्रदत्तिष्पकृश्याप्यपेश्षाराहित्य छूयनिर्पेक्षोपाय- 
स्वस्थ चावद्यस्‌ । 

'तथाप्यनंतङ्ञेशभाजने संसारे निमळतो व्याङुळस्य स्वस्या- 
एदि दृष्टायामापस्सखमी खरं स्वप्रपत्या द्शीकृत्य तत्यसादेनायं 
न निवरेनीयः किमित्यत आह-- आपदमिद्यादि । 

सर्वेश्वरचरणयोः प्रर्पास कृत्वा संसाररूपापदं दूरीकुमं इति 
स्वकुतप्रपस्या स्वापदं दूरीकुमं इति भ्रभित्वा तदेकपारतःय- 


आपदं नाशयामीति भ्रमित्वा तस्य वर्धनात्‌ । 
व्यावृस्तिरेव कार्यात्र तस्यापेक्षास्ति रक्षणे ॥६६ ॥ 
फलमानदै के योग्य परमात्मा का निरुपाधिक शेषित्वरूप संबंध में,इस चेतन की 
प्रवत्तियों सें किसी को भी न अपेक्षा करनेवाले निरपेक्षोपायत्य में भी दोष लगना । 
` तथापि अनंतङ्केशों के स्थान भूत संसारसागर भ॑ इव व्याकुछ होनेवाठे 
यह चेतन अपनी आपदा को जानने पर आपर्सखा इश्वर को स्वकतेकभप्रपत्ति से 
वश कर उन के अनु्रह से इस आपदा को हटाना आवश्यक न्हे है क्या! इ- 
त इांकामें कहते हें - आपदा को इत्यादि से । 
आपदा को हटालेते हैं ऐमा भ्रांत हो उस को उत्पादन- 
न करडेना ही अपेक्षित है ॥ ६ ६ ॥ 
सर्वेश्वर के चरणों में प्रपात्ति कर संसारकूप आपदा को हटाळेते हैँ ऐसा समझ 
अपने क्रियसाण प्रपत्ति से तदेकपारतत्र्यरूप स्वरूप की हानि रूप आपदा को 


स्वरूपहानिरू्पापदरड नाद व्याव्वातेरेव तान्नशत्तये5स्य 

त्यर्थः । एकामापदं परिहतुमुपक्रम्येकापदृवर्दधनं विनास्मिन्स्व- 
एन्निवृत्त इत्वरः खयमेब रक्षतीते भावः । तदिव्यापत्स 

पान्याभिप्रायेणोक्तं नतुः भ्रकृतापदेव पराक्रञ्यते । 

“तथापि रक्ष्यापेक्षां प्रतीक्षते’ इतति रक्षकः स्वेश्वरो 
रक्ष्यभूतस्यास्य चेतनस्यापेक्षां प्रतीक्षत इत्युक्तत्वात्‌ तेन क्रि 
यमाणस्य रक्षणस्वेतदपेक्षाप्यावइयकी स्वास्वियत आह 
रक्षणायेत्यादि । 

निरुपाधिकरक्षकेण तेन क्रियमाणस्य रक्षणस्येतद्चेतनवि- 
घयेऽपेक्षिता' त्वं मम रक्ष्य इस्युक्तो न भवामीत्यनुक्तवा क्रिय- 


रक्षणायेक्ष्यते तेन रक्ष्यस्वानुसातिः सदा ॥ ६७॥ 


उत्पादन ने करलेनाही अपेक्षित है । एक आपदा को परिहार करने में प्रवृत्त हो 
और एक आपदा को न संपादन कर यह चेतन स्वयल्न से निवृत्त होनेपर सर्वे- 
शर आप दी रक्षा करेंगे इति तात्पर्य हे । 

तथापि * रक्ष्यभूत चेतन की अपेक्षा को प्रतीक्षा करते हैं.” ऐसा रक्षकभूत 
सर्वेश्वर रक्ष्यमूत इस चेतन की अपेक्षा को प्रतीक्षा करते हैं कहनेसे सर्वेश्वर 
कर्क रक्षा के लिये इस चेतन की अपेक्षा आ अपेक्षित है, ऐसी शंका में कद्दते 
हें रक्षण के इयादि । 

रक्षण के लिये अपेक्षित * रक्ष्य हूं ' ऐसा अमुम्ति ही है ॥६७॥ 

निरुपाधिक रक्षक सर्वेखरकर्दैक रक्षण के लिये इस चेतन में अपेक्षित 

: तुम हमारे रक्ष्य हो' ऐसा कहने पर ' नहीं हूं ' ऐसा न कह अपना रहयत्ल 
% १ 


१६२ ब्याख्या--भाषाटीकासशेतं 


त्वात्माधिदशायां चाङुवतेमानल्वा- 
तिरेकित्वाभावाज्याचिदूज्यावृ- 


सदेषः साधनीकर्त न शाकयते॥ ६८ । 
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माणा स्वरक्षकत्वानुमातिरेवेत्यथेः । रक्ष्यापेक्षामित्यत्रोक्तापक्षा 
रक्ष्यत्वाबुमतिद्योतिकेति भावः । “याच्या प्रपत्तिः’ 'प्रार्थना- 
संतिः? इति स्वीकरोऽघ्रातिषेध्योतक इति खयमेवावोचत्‌ । 
एवसनुमातिसापक्षो रक्षति चेदियमनुझतिः साधनं न भः 
यति किमत आह-- सर्वेषामितद्यादि । 
सर्वेषामुपायानां साधारणत्वं नाम- भोगमोक्षेपायेषु क- 


सवोपायसभानत्वाद्चेतन्य्रभवात्तथा । 
स्वस्वरूपाविनाभावात्याष्तदेशानुवतेनात्‌ । 
अचिव्द्याइत्तवेषोयं साधनत्वे न संमतः॥ ६८॥ 


को अंगीकार करना ही अपेक्षित है । ' रक्ष्यभूत चेतन की अपेक्षा को प्रतीक्षा 
करते हैँ” इस आक्य में अपेक्षा का अथे रक्ष्यत्वानुमति ही है । ' याचना प्रयति 
है “प्राथना की बुद्धि’ इस वचनानुसार उपायस्बीकार को अप्रातिषेधद्योत 5 
ऐसा यही छोकाचार्यस्वामी जी कडे है. । 
इस प्रकार अनुमति को अपेक्षा कर रक्षा करेंगे तो यह अनुमति केसा 

साधन न होगा ? इस शंका में कहते हॅ--- सब इत्यादि से । 

सब उ-भयोके साधारण होने से , चेतन्यकाये होने से, 

प्राप्तिदशा में भी अनुवतेमान होनेसे, स्वरूपातिरेकी न होनेसे, 

अचिव्यावृत्ति वेष को साधन नहीं कर सकते ॥६८॥ 
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भारामाक्षापाया मे कसा एक उपायानुष्ठान क याग्य चतन स ' तुस इय 
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म्‌। अनेन कुत्राप्यस्या अलुमतेराधिकारि 
लसाधनतं नास्तीति दशतम्‌ । 
चतन्यकायत्यं नाम- रक्ष्यस्य चेतनाचेतनस 
ऽपि ज्ञानशन्यत्वादसुसाकारं ज्ञातुसयोग्यादचेतनादिलक्षणे 
स्ञानाश्रयलवात्तं ज्ञातुं योग्य एतद्चेतने बिद्यमानाया अलुम- 
तेः ज्ञानकाथतेनागतत्वम्‌। अनेनेयमनुमति श्वेतनवेलक्षण्यप्र. 
यु क्तत्वात्साधनकोटो नान्‍्वतीत्युकम । 
घासिदशायां चालुत्रतेमानल नाम- उपायदशामात्रं वि- 
नोपेयद्शायां च चेंतनञ्यामोहाडुएुणं कियसाणविनियोगवि- 
शेषेषु यथेच्छं स्व'कुर्वित्यनुमतेरश्सिन्वतसानत्वम्‌ । अनेन सा- 
धनं चेत्फलसिद्धो निवृत्ता स्यादिति भावों व्यंजितः । 


. उपाय फो अनुष्ठान करो” ऐसा कहने पर 'देसा ही करूंगा ऐसा अनुमति 
पूर्वेक उस में प्रवत्त होना आवश्यक होनेते सब उपायां के सा रारण होना । 
इस से किसी स्थान में भी इस अनुनति का अ'थि्ञारिबिशोषणस् विना फड्सा- 
घसत्व न होना दिखाया गया । 

चैतन्यकार्यं होना माने--- रक्ष्यत्व चेतनाचेतनसाधारण हानेपर भ ज्ञान. 

शून्य होनेसे उस आकार को जानने की योग्यता रहित अचेतन के बरह न हो 

झानाश्रय होनेसे उस रक्ष्य आकार को जानने के योग्य इस चेतन की 

अनुमति इस का ज्ञान कार्य होना । इस से यह अनुमाति चेतन के स्वभाव से 
हुई है, अत एव साधनकोटि में न गिगी जायगी । 

प्रातिदृशा में अनुवर्तमान होना माने-- उपायदशा में मात्र न हो उपेयदशा 

में भी सर्वेश्वर के व्यामोहानुगुण क्रियमाण विनियोगविशेषों में आप की इच्छा 


के अनुसार दास को विनियोग करलीजिये ऐसा अनुमति इस चेतन में वतमान 


१६७ व्यारूया--भाषाटीकासमेतं 


स्थितेः शेतस्वपारतंतर्यकायादस्याचुमतेः स्वरूप 
बाह्मत्व॑ विजा स्वरूपालुरूपस्वम्‌। अनेन साधनं चत्स्वरूपाति 
रोकिणी स्यादिति भ्पवः । 

अचिदव्यावृत्तवेषो नाम-- ज्ञातृत्वेन ज्ञानशून्यादाचितो व्या 
वृत्तस्यातमन आकारः । अत्रायमाकारः- ज्ञानकायोनुसातिः । इ- 
यं साधनीकतु न शक्यत इति-एवमस्या असाधनत्वहेतूनां 
सत्तादियं साधनलेन कल्पितुं न शक्यत इत्यर्थः । अचिद्‌- 
व्यावृत्तिवेष इति पाठश्चेत्‌ ज्ञानशून्यादचित आत्मनो विद्य- 
मानाया ज्ञाठत्वरूपव्याइत्ते्षसूतानुमतिरिति शब्दार्थ: । 


तर्ेतदविदव्यावसेः किचित्यथोजन नपेद्वितं किमित्यत 
आह--- आचिदव्यावत्तेरित्यादि । 


होना ! 
Ae च ~ माजे च क ९ “> =e र 
स्वरूपातिरेरे न होना साने--शेपिकृतृक व्यापारी में सहायभूत होना 
शेषत्वपारतंत्र्य का कार्य हानेसे यह अनुसावि खरूप से अलग न हो स्वरूप हीं 
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हाना । इस स साधन हा ता स्वरूपाउरका हाना चाहय एसा तात्पय ह । 


अपिव्यदृ त्तवेष सान--ज्ञातृत्व द्वारा ज्ञानशून्य अचित्‌ स भिन्न आत्मा काः 
आकार । यहां बह आकार साने--ज्ञान का कार्य अनुमति ही ह | इस को 
साधन नहा करसकत माने--इस प्रकार यह साधन नहीं एसा सिद्ध 
करनेवाले हेतु बहुत हानेसे इस अनुमति को साधनतया कल्पना नहीँ करू 
सकते । 


ऐसा हो तो आचित्‌ से विलक्षण हाने का प्रयोजन क्या है ! इस आकां- 
Pn ती 


क्षा में कहते है- अचित्‌ से विलक्षण ह.नेका इयादि । 
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अचिद्व्यावृत्तेः प्रयोजनसुपाय उप- 
कारस्मतिरुपेये प्रीतिश्च । ॥६९॥ 


उपाय उपकारस्मृतिनाम- “मम्त दुष्टं मनो निवरतितवान्‌ 
' अनन्यप्रयोजनमाश्रयितुं मनो दत्तवान्‌’ इत्युक्तप्रकारेण सि- 
दोपायभूतेन भगवता स्वाविषये कृतानासुपकाराणामनुसंधा- 
नम्‌ । उपेये घ्रीतिनोम-- तञ्चरणयोः स्वेन क्रियसाणेषु कें- 
कर्येषु “ प्रीत्या केंकय कृत्वा, इत्युक्ता रीतिः , तया तस्य जाय 
मानां प्रीतिं इष्ट्वा स्वस्य जायमाना प्रीतिश्च । 

एवमेतास्मिन्वि्यमानमेकमप्युपायो न भवति चेदस्य तस्या 
प्त्युपायः को वेत आह-त्वन्मनसेत्यादि । 


उपाये चोपकारस्य स्मरतिः प्रीतिश्च साध्यके । 
आचिद्व्यावृत्तवेषस्य प्रयोजनप्रकाशिका ॥ ६९ ॥ 


अचित्त से विलक्षण होनेका प्रयोजन- उपाय में 
उपकारस्प्रति और उपेय में प्रीति ये दोनों हैं ॥ ६९॥ 
उपाय में उपकारस्मृति माने- “हमारे दुष्टमन को नाझ किय हो” "आदर 
पूवेक सेवा करनेवाले मन को दिये हो इस प्रकार सिद्धोपायभूत सर्वेश्वर के 
अपने विषय में किये हुए उपकारों को अनुसंधान करना । उपेय में प्रीति माने- 
उन के चरणों में स्वक्रियमाण केकर्यों में ' सतोषपूरंक केकये कर एसा प्रीति 
और तदूद्वारा सर्वेश्वर को होनेवाळी रोति को देख अपने में होनेवाळी प्रीति । 
इस प्रकार इस देतगगत एक भी उपाय न हानेपर इस को उन की आति 
सें उपाय क्या ? इस शंका में कहते हें-.- तुम्हारे मन से इत्यादि 1 


१६६ व्याख्या---भाषटीकासमेत 


सा च सदा दतत ॥ ७३ ॥ 


अस्मिन्विद्यमानस्येकस्यापि फलोपायत्वाभावात्‌ ` त्वन्मन 
किमेच्छः' इति हस्तप्रच्युतस्यापि किंचिन्निवहणप्रकारं प 
उयतस्तव हृदयेनेषितं किमिति हितेषिणस्तस्येच्छेवोपाय इति 
दिव्यसूरिणानुसंहितप्रकारेण तत्याघेरुपायः सवज्ञस्य सवक्ते 
प्रासस्य परमदयालोः सतस्तस्येतश्चेतनोजीवनाथेच्छेवेत्यर्थः । 


सा चेच्छा तस्य कदा जायते इत आह-- सा 
चेत्यादि । 


त्वं मनसा किमेच्छश्चेत्युक्तश्रीसूरक्तरूपतः 
तादैच्छा ग्राप्त्युपायोस्ति निष्प्रत्यूहः सदा शुचिः ॥७०॥ 
सा वतेते सदा चात्र तेन न फलदा मता ॥७१॥ 


: तुम्हारे मन से क्या विचार किये हो” इत्युक्तप्रकार 
प्राप्ति का उपाय उन को इच्छा है ॥ ७०॥ 
इस चेतनगत एक भी फळ का उपाय न होनेसे, “तुम्हारे मन से क्या 
oa ) 


विचार किये हो ' ऐसा हाथ से छूटे हुए वस्तुओं को रक्षाकरने में तत्पर 
“आप के मन से क्या विचार [किये हो? ऐसा हिंत चाहनेवाले उन की इच्छा 
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हा उपाय हं समझ जसे सूरी अनुसंधान किये है तेसे उन की प्राप्ति का उपाय 
सर्वेक्ष सवशक्ति प्राप्त आर परमद्यालु सर्वेश्वर की चेतनोज्जीवन के छिये क्रिय 
माण इच्छा हा हे- ऐसा तात्पर्य समझना । 

~ भरे 


बह इच्छा उन को कब होती हे इस झाका में कहते ह-- बह सदा रहती 
है इलादि से । 


&$. अर 


बह .सदा रहता हैं ॥ ७९ | 


५वचनभूषणम 
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सदेति- अस्य किंयिदवळंब्य व्यात्गृत्तिकालेऽय चाविशेषे- 
ण सर्वकालेष्वपीत्यथः । 

तर्हतत्काळपर्यंतं कुतो न फलितेयतं आह-सा फलती- 
स्यादि । 

तस्येच्छास्य कार्यकारिणी भवाति अस्य स्वरक्षणारचितानिइ- 
त्तिकाले इत्यथः । 

एतदर्थस्याप्त्यर्थ वेदांतिवातामाह- अंतिमकालस्येद्यादेना 


अस्य चिंता निवता चेत्तदा फळति निस्प्रहा॥ ७२॥ 
शरणसंतकाळस्य तदानीं शरणं किसु । 
इति चिंतानिवृत्तिहि यतिनेत्यं प्रसादितम्‌ ॥७३॥ 


सदा माने- यह चेतन किसी एक ब्रत को अवलंबन कर परमात्मा से 
अटग हो संचार करने का काळ और समाश्रयण रुचि होने का काल सर्वकारं 
में भी रहती है । 
तब यह इच्छा आज तक क्यों फळीभूत नहीं ? इस आक्रांक्षा में कहते 
है... वह इच्छा फलीभूत होती है इत्यादि । 
वह इच्छा कळीभूत होती हे- इसकी इच्छा निवृत्त होनेपर ॥ ७२॥ 
उन की इच्छा इस का कारये करती है इस की स्त्ररक्षणचिंता हटने पर । 
इस अर्थ में विश्वास होने के लिये वेदांती के वचन को कहते हें- अंतिम 
काळ का इत्यादि से । 
` अंतिमकाळ का रक्षक--- अब रक्षक कोन ऐसी 
चिंता न करना ही' ऐसा वेदांती कहे है ॥ ७३॥ 


१६८ व्याउ्यः-~ भाषाटीकासमेत 


वेदांतियतों खबरणाश्रिवस्थ कथय विष्टीवेश्णवत्य रुजं 
झालुं गत्वा स्थिते सति तदा ताश्थिन्‌ श्रीबेष्णवे 'दासस्यांति 
मकाळस्य दारणभूतं केचन वक्तव्यमिति वदाति 'अऑतिमकालरू 
शरणं समेदानीं दारणं किमिति चिंतानिश्‍त्तिई/ ति तइक्ता 
चातो । तस्मादीश्वरेणेतदाश्मोजीवननिदानतया कियभाण- 
चिंता फलति-अस्य खरक्षणचिता निवृत्ता चेदित्युक्तम्‌ । 
प्रापक इखरश्वेदापे प्राप्ता प्राप्तेः प्रसन्नश्चायं खळ, तथासति 
अस्य चिता कर्थ दूरीकियते? अत आह- प्राप्ताचेयादि । 


अथवास्मिन्‌ चेतने विद्यसानमुपायत्वगंधं वारयित्वेःश्वर 


itr nner: renner i ृीतछ़दछड़दा कायाला 


घाता च घ्रापकश्वेव प्रॉशिप्रीतिफळश्च सः ॥ ७४॥ 


चेदांती अपने आश्रित एक श्रीबेषणव व्याधिग्रस्त होनेपर उस को देखने} 
लिये गये थे, तब वह श्रीबैष्णव-'दासं को अंतिमकाळ में रक्षकभूत एक उपाय 
को बताईये' ऐसा पूछने पर “अतिमकाल में रक्षक-हम को अब रक्षक कौन 
हे ? ऐसा स्वरक्षणचिंता का न होना ही” इस वातो को स्मरण करना । अर्थात्‌ 
चेतनकळेकार्चेता नष्ट होनेपर ही इश्वर की इच्छा सफल होती हे--इति 
तात्पर्य । 

प्रापक इश्वर हो तो भी प्राप्त होनेवाळा और प्राति से संतुष्ट होनेवाळा यह 
चेतन ही हे, तब इन चेतन की चिता को प्रलक्षं हटाना उचित हे क्या ? इस 
शंका में कहते दें--पराप्ता इत्यादि । 

प्राप्ता, ्रापक और प्राप्ति से संतुष्ट होनेवाःळा भी बही है ॥७४॥ 
जब इस चेतन स्वकतृक उपाय को छोड ईश्वर ही उपाय है ऐसा निश्चय 
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हर 


क्न ७ 


करे कृत भाच्तृत्व घराकतिप्रयुक्तञ्रीतिश्चास्य न 

तूपापसूते-्वरस्येयोति फलितस्वात्‌ प्राता च प्रापकश्च 
: प्रसन्नश्च स एवेति निगमयति - प्राप्ता चेल्यादिना 
घासा स इति- । 

'खस्वञात्मनि संजातं स्म नतत र्माणि स्यतम्‌ 
इत्युद्धजतःसिद्ध लस्वामिसवधहेतुना स्तप्राप्तृस्वाभिवत्‌ एसः 
दास्मग्राप्ता स्वयसेवेत्यर्थः । प्रापकः स एवे।त ~ स्वस्येतत्याप्तो 
घाययितोपाथश्च सर्वज्ञत्वसर्वशक्तित्वसससंकल्पत्वादिशुणविः 
शिष्टः निरकुशास्वतंत्रः स्वयमेवेत्यर्थः । प्राप्तेः प्रसन्नश्च स 
एवेति-- यथा स्वलाभे तद्गोक्ता स्वामी हृष्टो भवति तथेतत्या- 
सो लाभो जात इति प्रीतिविशिष्टश्च तदात्मनो नित्यभाक्ता 
स्वयमेवेत्यर्थः । एतस्त्रयं च स एवेयत्रधारणेनेतष्व्रेतदन्वय्येक- 
संपि नास्तीत्युक्तम्‌ । 


किया है तब प्राप्त होना, प्राप्त होनेपर संतुष्ठहोना ये दोनों चेतन का नही, उपा- 
यभूत ईश्वर का ही होते हें । इस कारण “प्राप्त होनेवाला, प्रापक और प्राति से 
संतुष्ट होनेवाळा भी वही है? ऐसा समाप्त करते हे । 

प्राप्ता इश्वर होना माने-- 

“आत्मा चीज है माडिक बर्च है! ऐसा स्वतः सिद्ध खख्ाभित्व संबंध 
द्वारा चीज को प्रास होनेवाळे साडिङ के तरह इस आत्मा को प्रात दोनेवाळे 
आप ही हैं । प्रापक बह है---आप इस चेतन को प्राप्त होने समय मासि का 
उपाय-सर्वज्ञत्व, सर्वेशक्तित्व, सल्यसंकल्पस्वादि गुणविरिष्ट ओर निरंकुशस्ततंत्र 
आप ही हैं । माप्त से संतुष्ट होनेवाळे भी वही हे माने-~चीज का लाभ खे 
तद्गोक्ता स्वामी यथा हृड होता दे तथा इस चेतन की प्राति के छिये में भाग्यवाद 
हुवा हूं ऐसा हृष्ट होनेबाळे आप ही है। ये तीनों वही है ऐला कहनेसे इन तौनों 
में एक भी चेतन के साथ संबंध न रखता है ऐसा जानना । ' प्रात होनेबाळे 

२२ 


१९७० वयाख्या---भापाटाकासभतं 


स्वयलानतर ततः पारतंत्यूकलं 
निव्वात्तिः शपत्वकरस्‌ ॥७९ 


स्वमयोजनरनि 


अत्र प्राप्ता च प्रापकश्च स एवेत्युक्तत्वादस्य स्वयलेऽन्वयो 
नास्तीति, प्रातिः प्रसञ्ञश्च स एत्रेत्युक्तत्वास्स्वत्रयोजनेन्वयो 


चास्तीति च सिद्वम्‌ 
तहि ज्ञातृत्वकार्यभूतकर्तृत्वभोक्तस्वविशिष्टत्वेन स्वयलस्द- 


४५७) OO 


प्रयोजनाइंतायां सत्यां अनयोरुभयोरपि निवृत्तिरस्य कथमाग- 
तेति राकायामाह- स्वयलेत्यादिवाक्यद्र्‍येन । 


ज्ञातत्वनिवंधनकर्तवे सत्यपि भगवत्याते प्रति स्वयं य- 
लाकरणरूपेयं खयलनिदातेः ` पराधीनस्वरूपस्थित्यादिमतरू- 


पारतंऽ्यफळं तत्स्याद्‌ यत्सयलनिवतेनम । 
रोषत्वफलमप्याहुः खप्रयोजनवर्जेनम्‌ ॥ ७ ५॥ 


और प्रापक ये दोनों वही है कहनेसे इस चेतन का स्वयन्न में संबंव नही है, 
मणि से संतुष्ट होनेत्राले बही” कइनेते इस चेतन का खप्ररोजन में संबंव 
नहीं है ये दोनों सिद्ध होते हैं ।. 
तब यह्‌ चेतन ज्ञातृत्वकार्यभूत कर्तृत्व-भोक्तुत्ववाळे होनेसे स्वयज्ञ स्वप्रयोज- 
नों के योग्य होते हुए इन दोनों की निवृत्ति इस चेतन में केसी होती हे ? इस 
शका में कहते हे- स्वयत्न इत्यादि दो वाक्यों में । 
स्वयत्ननिवृत्ति प्रारतड्यफल हे, स्वप्रयोजनानिवृत्ति शेषत्वफल हे ॥ ७५॥ 
ज्ञातृत्व के कारण कठेत्व होतेहुए भी भगवत्प्रातति के लिये आप अपने यन्न 
को छोड .रहना-अपने स्वरूप और स्थिति परमात्मा के अधीन हें ऐसा इस पार- 
तंत्यज्ञानका कार्य है। तेसा ही. भोकठत्ब होवेहुए भी उन को आनंदित करना 


श्रीवचनभूषणम्‌ | 


धायकसेकरवरूपदोषत्वकार्यमित्य्थः । अनेन पारतंत्रयशेषबत्वयों 
रप्यात्मनः स्वरूपत्वादेतदाकारयोज्ञोतयोरेतद्द्रयमपि स्वयमेक 
भवतीत्युक्तम्‌ । 
७ ५ सर hn - चैतन्यः ५ 
सहव स्वयश्नस्वग्रयोजनयोर न्‍्वयाभावेएस्य प्रयत्षस्य चेतन्यः 
स्य च कि प्रयोजनमित्यत आह-परप्रयोजनेलादिवाक्यहयेन । 
सा च अहं सर्व कारेष्यामि 'च्युतिरहितं केकयं कतेव्यम्‌ः 


प्रयलस्य फलं तत्स्याद यत्परा्थप्रवतनम्‌ । 
तदविषयानुरागश्व चेतन्यफलमुच्यते ॥ ७६४७४ 


छोड अपने आनंदेत न होना रूप स्वप्रयोजननिद्ठत्ति परमात्मा का अतिशक 
को बढाना ही अपना स्वरूप ऐसा इस शेपत्वज्ञान का कर्य है।इस से पार- 
तंत्रय और शोत ये दोनों आत्मा का स्वरूप होनेते इन आकारों को जान" 
नेपर ये दोनों (स्वयज्ननिवृत्ति और स्वत्रयोजननितृत्ति) स्प्रयमेत होते हैं । 
तथाप्तति--डप्त प्रकार स्त्यल्लस्वत्रयोजनों में. सबंध न होतो इस चेतन 


का प्रयन्ष ओर चैतन्य के प्रयोजन क्या ? इस शंका में कहते हैं - परप्रयोजक 
इत्यादि दो वाक्या से । 
परप्रयजन प्रवृत्ति प्रयत्न का फल ६, परमात्मा 


~ 


के विषय में प्रीति चतन्य का फळ हे ॥७६॥ 
“में राव कहंगा' 'विच्छेदरदित केकयं करना आप ही को हक 


१७२ व्याख्या--भाषटीकासमेत 


ककरय कुमे”? इत्युक्तमकारेण परस्य प्रयोजनतया 
क्रियमाणकेंकयरूपप्रवृत्तिरस्य प्रवत्त्युद्योगरूपप्रयलस्य घ्रयोज- 
नम्‌। 'नित्यकिंकरः प्रहषयिष्यासिः इत्युक्तत्रकारेण तव्प्रीत्यर्थ 
स्वेन क्रियमाणकेंकयेणासंतहष्टस्य परस्य विषये जायमाना 
प्रीतिरस्याचिदव्याव्वात्तिरूपचेतन्यस्य प्रयोजनमित्यथः । 'सो- 
पानीसूय त्वत्प्रवालाधरं पञ्यानि’ इत्युक्तंहि । अनेन पारतं- 
ञ्यरषत्वाभ्यां फलितस्वयलस्वप्रयोजननिवृत्तिविशिष्टस्य चेत- 
नस्य प्रयललचेतन्ययोः पारतंञ्यशेषत्वानुणुणे प्रयोजने उक्ते । 

शेषत्वादेशोतल्वादेश्व आत्मधमत्वेऽविशिष्ठे रोषत्वादिक प्र 
धानीङ्कत्य ज्ञातत्वादिकं तदानुगुण्येन योजयितुं कि नियामक? 
'वैपर्रीत्ये को दोषः? इत्यत आह--अहमथस्येल्यादि । 


कैंक्ये करेंगे! इन वचबानुसार परमात्मा का प्रयोजनं मान कीजानेवाली केंकर्ये 
रूप प्रञ्गृत्ति--इस का प्रयज्ञ का फळ हे । ' निसकिंकर हों हृष्ट करूंगा? इत्युक्त 
प्रकार परमात्मा के हषे के लिये चेतनरदेक केकये से अयत हृष्ट परमात्मा 
के विषय में प्रीति -- इस चेतन का अचिद्रिन्नत्व रूप चेतन्य का प्रयोजन है | 
: सीढी हो आप के प्रवालाधर को देखूंगा' ऐसा कहे हैं । इस से पारतंच्य- 
शषत्वों से फालित स्वयन्न - स्वप्रयोजननित्रत्तिवाळे चेतन के प्रयत्न चेतन्यो को 
पारतंच्यशेषत्वानुगुण प्रयोजन कहें गये हैं । 

शेषत्वादि और ज्ञाठृत्वादि आत्मा के धर्म होनेपर शेषत्वादि को प्रधान 
यान ज्ञातत्वादि को उस के अनुगुण योजना करने का हेतु कया? इस झंका 
में. कहते है - ' अहमथे क्रा इत्यादि ३ 
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अहमथस्य ज्ञानानंदो तटस्थो 
दास्यं ह्यंतरंगनिरूपकम्‌ ॥७७॥ 


अहमर्थो नाम - प्रयक्त्वेन अहंबुद्धिव्यवहाराहमात्मवस्तु। ज्ञा- 
नानंदो नाम-तद्गते प्रकाशत्वानुकूलले “ज्ञानानंदमयस्त्वात्म” 

स्वरूपमणुमात्रं स्यात्‌ ज्ञानानंदेकलक्षणम्‌' 

इताभ्यां हि वस्तु निरूप्यते। तटस्थाविति- बहिरंगनिरु- 
पक्कतया बहिदेल इस्यर्थः। दास्यं नाम- शेषत्वं । अस्यांतरंग- 
'निरूपकत्वं नाम- भगवत्स्वरूपस्य प्रकारतया रोषत्वेनेव स्व- 
तत्ताकत्वाइस्तुनः प्रथमं रोषस्वेन निरूप्येवान्येराकारेनिरूपणी - 
यवस्तुसत्ताकत्वम्‌। अनेन निरूपकत्वं नास- वस्तुनो वस्त्वंत- 
रादू व्यावतंकत्वम्‌ । अतो दास्यमीश्वरव्यावर्तक, ज्ञानानंदा- 


ज्ञानानंदो तटस्थो चाहमर्थस्यातरंगकम्‌ ॥ ७९॥ 


अहमर्थ का ज्ञानानंदादि यथा तटस्थ कहेजाय 


ha 


तथा दास्य ही अतरगानिसपक हे ॥ ७७ ॥ 

अहमर्थमाने - प्रत्यकतत्व होनेसे : अइ? ऐसा जानने और व्यवहार- 
करने योग्य आत्मवस्तु । ' ज्ञानांनदमय आत्मा है! । 

“ ज्ञानानंदळक्षण स्वरूप अणुमात्र हे । 

ऐसा ज्ञानानंदॉसे ही आत्मयस्तु को निरूपण करते हैं | यथा तटस्थ 
कहेजांय माने - बहिरंगनिरूपक समस वाह्याकार कहेजाँय । दास्य माने ~ शेषत्व, 
यह अंतरंग निशम रु माने - भगवत्स दय का विशेषणतया शेषभूत होकर ही सत्ता- 
बाले होनेसे पडिले शेषत को लेकर निरूपण कर अनंतर अन्य आकारों से निरुपण 
करने योग्य होना । इस से निरुपक माने-एक वस्तु को अन्य वस्तु से अलग 
करनेवाला हे । दास्प-ईश्वर से अलग करता है । ज्ञानानंद- अचिन्‌ से अळग करता 


१७९ व्यास्या--भाषाटीकास 


वचिद्ञ्यावतंको । एवं निरूपकद्वयस्य च वस्तु नोऽपेक्षितस्मे- 
पि भगवस्कारतया लब्यसत्ताकत्य वह्दुनोऽवितो विद्यमान- 
विरोषज्ञापकत्वमात्रविरिष्टो ज्ञानानंदों यथा बहिदळे स्यार्ता 
तथा प्रकारत्वमखुक्त॑ दोपस्वमेवांतरंगनिरूपकमिस्युक्तम्‌। हीत्य 
स्मिन्नर्थे घरामाण्यघसिद्धिः । 
प्रथमं रोवत्वेन वेस्तु निरूप्य पश्चाद्‌ ज्ञानानंदलक्षणं ज्ञा- 
नगुणकंमचिद्व्यावरत् चेति तृतीयपषदेन निरूपयत्मणवः, स- 
मस्ततस्तूनां सर्वे श्वरप्रकारत्वं प्रतिपादयज्ञारायणपदादीनि चा- 
त्र प्रमाणम्‌ । 
'दांसमूताः स्वतः सर्वे ह्यात्मानः परमात्मनः । 
नान्यथा लक्षणं तेषां बंधे मोक्षे तथेव च ॥ 
इत्यादीनि संतिहि। दासे स्यितः इत्यत्रदन्‌ परांङुशाः। श्रीगो- 


हे । इस प्रकार ये दोनों निरूपकधमे बस्तु के अपेक्षित होनेपर भगवत्‌ प्रकारतया 
सत्ताविशिष्ट बस्तु को अचित्‌ से अलग करनेवाले ज्ञानानद यथा बाइरके दल हों 
तथा प्रकारत्व से आयाहआ शेबत्य ही अतरंगनिरूपऊ होता है। ' ही ' इस से इस 
अथ में प्रमाण प्रतिद्ध हे समझना । 

प्रथम शेपत्व को लकर आत्मवस्तु को निरूपण कर अनंतर झागानंदळ- 
क्षण ज्ञानगुणक ओर अचित्‌ से भिन्न हे ऐसा कहना चाहिये । इस अर्थ 
को तीसरा पद्‌ (मकार) से निरूपण करनेवाला प्रणव, समस्तवस्तु सवश्वर 
के प्रकार है इस अथ का [रूपण करनेवाला नारायण पद आदि इस में 
प्रमाण हैं । 

कल आत्मा परमात्मा के स्वतः सिद्ध दास हैं । उन आत्माओं को 

यद्धावस्था में और मोक्षावसा में भी अळूळ लक्षण नहीं हे ।' 

इत्यादि ` पमण भी हैं | शठकापसूरे * दास के भीतर रहनेवाले ' कहे 
हैं । श्रीगो्ठीपूण के चरणों में कूरश छः महीन झुश्रपा कर महानिविरूप सें 


श्रीवचन मृषणप्र्‌ १७५ 


छीबू्ण्रीपादयोः षण्मासान्‌ कूरेशः सेवां कृत्वा महानिधिते- 
नासुमर्थमवाप । एवं होबखस्यांतरंगनिख्यकतवानिरूपितस्वरू 
पविशेषणभूतज्ञातुरवादीन्येतदनुयुणं योजनीवानीति भावः । 
अस्य स्वरूपनिरूपकत्वे आत्मसत्तात्रथूते सत्तावश्यकी हि, 
एतत्पूवेमभावेनेदानी जातत्वाहोकेडस्येपाधिकत्वेन दर्शनाच्च 
दास्यसात्मनः आगंतुक खळ इसत आह- इदं चेत्यादि । 
इदंचेति- प्रक्कतं दास्यं परासूरयते । तज्ञ भवीत्युक्तत्वा- 
रस्वाभाविकमित्यर्थः । 
स्वोजीवनेच्छा यदि ते स्वसत्तया स्प्रहा यदि । 
आत्मदास्यं हरेः स्वाश्यं स्वभावं च सदा स्मर ॥! 


दास्यं निरूपकं तच्चानागंतुकतयेष्यत ॥ ७८॥ 


प्राध हुएं अथे यही है । अभिप्राय यह हे १. शेपत्व अंतरंगनिरूपक होने ये 
शेषत्व से निरूपित आत्मस्वरूप के विशेषण ज्ञाठृत्वादियें! को शेपत्थानु पार 
योजना करना चाहिये । 

यह शोषत्व स्परूपानिरूपक हो तो आत्मा जब से हे तब से रहना चा- 
हिये ऐसा न हो अब ही होनेते, ळोकिकजन इस को आगंतुक कहने से यह 
दास्य आत्मा को बीच में आया है इस शंका में कहते हें-- यह आगंतुक 
नहीं इत्मादि से । 

यह आगंतुक नहीं है ॥ ७९॥ 
यह माने- प्रकृत दास्य । आगतूक | नदी भाने- स्वभावसिद्ध हैं । 
: तुम को अपने उ्ज्वँवे में इच्छा हो तो अपनी सत्ता में रुचि हो तो अःत्मा 
का दास्य और हरि का स्वामित्व ये दोनों स्वभावसिद्ध समझो ।' 


१७६ व्यार्था--भापाटीकाससेतं 
खातंत्र्यमन्यशिषत्व॑ चांगतुके ॥ ७९॥ 

रोषत्वाविरोधि स्वातंत्र्य, तच्छेष 

त्रविरोधि तदितरठोषत्वम्‌ ॥८०॥ 


“ऊक्ष्मव्यामोहशाठिन्नहमपि तव प्राचीनदासः इत्युक्तं हि । 
2 


तह्यागतुकत्वेन विवाक्षते के इते शंकायानंत।ङ्ेरोधिनी- 
त्याह-स्वातंञयाभत्यादिना 

स्वातऽयं नाम--- अहं ममाह इति स्थितिः । अन्यरोषत्वं 
नाम--- भगवदन्याविषयेषु चापल्यम्‌। एते चांगतुके इत्युक्त- 


OO 


अस्यावेद्यादिहेतुकतयाऽऽगतत्वात्‌ । 
घत द्वेरोधित्वसुपपाद्याति--- रोषस्वविरो त्यादिना । 


स्वातंऽ्यमन्यरेषत्वं चागंतुकतयेष्यते ॥ ७९ ॥ 
शेषत्वस्य विरोधिः स्यात्‌ स्वातंञ्यं चान्यरोषता 


> हू 


तच्खषत्वाविराधः स्वात्माप्यापॉायप्रबाधथका ॥ ८७० ॥ 


८ इम भी आपका पुराना दास हे ' ऐसा भी कहा हे । 
तब आगंतुक किस को कहते हँ ? इस शंका में , इस शेषत्व के बिरोधियों 
को कहते हैं ऐसा प्रतिपादन करते हैं ~ स्वातंत्र्य इत्यादि से । 
स्व.तंच्य ओर अन्यशेषत्व ये दोनों आगंतुक हें ॥ ८०॥ 
स्वातंत्र्य माने भें अपने छिये हूं ऐसा रहना । अन्यशेषत्व माने, 
भगवदन्यविषयों में दास्य करना । ये दोनों आगतुक हें माने- इस चेतन के 
अविद्यादि कारण से आये हुए हैं | 


ये इस शेषत्व को विरोधे हैं इस को उपपादन करते हे--- शेषत्व का वि- 
Ne ~ 
राधं इत्याद 


_ 
से 
शोषत्व का विरोधि स्वातंत्र्य हे, परमात्मा के 
शेषत्व का बिरोधि तदितरशेषत्व हे ॥ ८१.॥ 


ग्रातिबंधकनित्य्थेः । 

तच्छेषत्वविरोधि तदितरशेप्रत्वभिति ~ स्वातयानिइत्य 
शेषत्वांगीकारेषि भगवद्ञ्यतिरिक्तव्रिवयेधु कर्यथिस्स्तरस्य 
` शेषस्वानुसंधानं निरुपाधिकशेवषिभूततदिबये शेवत्वं प्रतिबन्ना- 
तीत्यर्थः । 

इदं चागंतुक न अवतीतारभ्योपपादितमथं निरूपय 
अहकारेत्यादिना । 


अहंकारशरीरस्य सालिन्यस्य निवतेमे । 
आत्मनो दास इति हि निरुपाधिकनाभता॥ ८ शा 


शेषत्व का विरोधि स्वातंत्र्य है माने ~ जव यह चेतन ' भें मरे ज्यि हूं! 
ऐसा समझता है तब किती एक विषय में भी शेपत्व न दोरे ले स्वःगंज्य शेषत्व 
को रोकता है । 

परमात्मा के शेषत्व का विरोधि तदितरदोषत्व मा - स्वातंत्र्य नष्ट हों 
शेषत्व को अंगीकार करनेपर भी भगवब्यतिरिक्त विषयों में एक का अरने को 
शेष मानना, यद निरुपाधिक झोपी परमात्मा का शेजत्व को रोकता है । 

‹ यह आगंतुक नहीं” इस अर्थ को स्पष्ठ कहते हैं - अदंकार इरि । 


अहंकाररूप लेप को पोंछने पर आत्मा का स्त्रतः तिद्ध नाम दास ही हे॥ ८ १॥ 
२३ 


१७८ ब्याख्या---भाषदटीकाससंतल 


अहंकारश्च देहात्माभिमानरूपः, स्वस्वातंत््यरूपश्वेति डव" 
विधः । तयोरत्र स्वाकंयसुच्यते । मालिन्येत्यनेन-- अस्य 
तिरोधायकत्वभागंतकत्वे.-च भासते । तन्निवत्तेनं नास -- 
सदाचायोपदेशादिभिः सवासननिवःदनम्‌ । आत्मनोऽविनञ्य- 
न्नाम दास इति हीति--औओषपाधिकजातिवणाश्रमादेमिरागत्य 
निवर्तमानानां विलक्षणं यावदात्मानुच्चाति नाम दास इति हो- 
व्यर्थ: । हीत्यस्मिन्नरथे प्रमागप्रालिद्धि:। ' दासभूताः खतः 
'आत्मदास्व' इलादीन्वत्र जिवाक्षितानि। सम्मात्खातंत्रयादिकमी- 
पाथिकं दास्यं स्वाभाविकमिति न विरोध इति तात्पर्यंभ्‌। 

ताकि यामङङादिव्रवुक्तो व्यपदेशः खलु वतते इत्यत 
आह--आमेद्यादि । 


कल्य्दासादयुत््व यत्तन्नासानथहरलुकम्‌ू ॥८२९॥ 


अहकार-देहास्मानिमान ओर स्वातंत्र्य ऐसा दो प्रकारके हे उन में यहांपर 
स्वातंत्र्य को कहते हैं, लेप कहनेसे उस अहंकार का तिरोयायकत्व और आगंतुकत्व 
भासता है | उस को प'छना माने - सदाचायै उपरेशादियों से वासना सहित 
छुडाना । जात्मा का स्वतःसिद्ध नाम दास माने - भोगेतुक जाति, वर्ण, आभ्रसा- 
दिया से आकर नष्ट होनेवाले नामों के तरह न हो आत्सा रहनेतक अनुवर्तन 
करनेवाला नाम दास एरा हे। 'ही करिते इत अआपर्मे प्रयाज प्रतिद्व है । 
४ स्वतःसिद्ध दास हैं? आत्मा का दास्य का? इत्यादियो को यहां प्रमाण समझना । 
इस कारण खातंत्र्यारे आगंतुक है दास्य स्ततः विद्ध हे ऐसा कहनेमें दोष नहीं । 
बह केसा ? ग्रामकुछादियों से होनेत्राले नाम ही व्यवहार में चछता हे इस 
दाका में कहते हे - ग्राम इत्यादि । 


अ्षुळादियों से होनेबाले नाम अनर्थ का हेतु है ॥ ८२॥ 


श्रीवचनभूपणम १७९ 
व्यपदेव्यः' ॥ ८३ ॥ 


थकर इत्यर्थः । तस्मात्तेनायं व्यवदेण्ठञ्यो न भवतीति 
यम्‌ । उक्तार्थे अमाणमाह--'एकांती व्यदे्व्यः इति 
' एकांती व्यपदेष्टब्यो नेव घामकुखादिभिः । 
विष्णुना व्यपदेष्टव्यस्तस्य सवं स एव हि॥ 
अनेन भगवदेकपरो ग्रामछुलादलंबंधेन वक्तड्यो न भवति, 
भगवस्संवंवेम व्यपदेश्यस्य घायकुडादिकं सब भगवानेव 
हात्युच्यते । 
घाणा थेत्यादकाकयेऽस्प वेतनस्य स्ययल्यानिवृत््यादिः 
भानादेतन्निदानमेतदिति, एवंभूतस्य प्रयक्षच्॒तन्यप्रयोजन, 
शेषत्वादिय्राधान्यहेतुरात्मस्वरूयस्यथ दास्यांतरंगानिरूपकत्वामे- 


भ्ह् 


एकान्ती व्यपदेषळ्या नेव यामङुलादिभिः ॥ ८३ ४ 


ग्रामकुछादि से कहेजाना अहंकार जनक होनेसे स्वरूप दानिरूप अनर्थे को 
करता दे । इस कारण उन नामों से यह चेतन नहीं कद्ाजाना चाहिते । 

पूर्वोक्त अर्थ का प्रमाण दिखाते हैं - “एकांती कहाजावा हे' इत्यादि । 

“एकाता कदाजाता हैं ॥ ८३ ॥ 

८ एकांती ग्रामकुल्यादियों से नहीं कहा जाता हे, विष्णु से ही कद्ाजाता 
है रारण उस फो दाम छुझ जारि सब पिष्णु ह €, इस से भगवदेकपर 
चेतन आमकुछा४ संबघों से नहों कहाजाता हैं । उस का मामङुळांद सब भग- 
बांनही हें । 

: प्राप्ता? इत्यादि वाक्य से इस चेतन का स्सयत्त निवुयादि भान 
होने से इन का कारण अमुक हैं, एवंभूत प्रयत्न और चेतन्य का प्रयोजन , 
शेपत्वा दे का प्रावान्य का देतु आत्म खरूय के अंतरंग निरूपक दास्य है, यह 


१८० व्याख्या--भाषाटीकासमंत 
स्वाभाविक, एताडरो येन 
पन्य ।नयानरूपकानित्युक्तवादतदथानरू 
सिव्यपदेष्टव्यो न रूतवयात्युक्ार्थे छसाणस्यो- 

गत्वनिद्वासिरिद्यादिवाव्यमारम्वेतावलासंणिकम्‌ । 

एवसनेन प्रकरणेन प्रयत्तदशादिनेयमा नास्ति किषयनि 
[म एवास्तीयथः, स च विषयो ऽयमित्यथः, तत्वरिबयवेलक्षण्ये, 
तत्र घ्रप्ञिकथिङारिणां त्रेविध्यं, घ्रपेताङुपायत्व्रतिपत्तेभव- 
द्यं, प्रयसेः स्वरूपाःदिके, प्रपशञ्य एतरोषाय इत्यथश्व--- 
प्रतिपादितः । 

उपायवेनवभकरण समाप्त । 


र र 


5 


SDS FOS लनन 


EC 


आधकारिशोधर्म । 


स्वाभाविक हे, इन के विरोधि आगंतुक हैं, बिरोधि दूर होनेपर आत्मा का दास्य 
ही नियनिरूपक हे, आमकुछादियों से यह नहीं कहाजात्म है, इस अर्थ में 
प्रमाण इयादि भी कहे हे । : अतः स्वयत्न नियत ' इत्यादि वाक्य से लेकर 
यहांतक प्रासंगिक समझना । 

` एवं इस प्रकरण से प्रपत्ति का देशादितियम नहीं ,.विश्यानियम ही हे , 
वह विषय अमुक हे , उप्त विषय का पेळक्षण्य, उस विषय में प्रपात्त करनेवाले 
अधिकारियों का वैछक्षण्य , उस में प्रपत्ति करनेाल अधिकारी तीन प्रकारके हैँ, 
प्रपत्ति को उपाय मानचेसे होने वाला दोष, प्रपत्ति के स्वरूपादि , जिंसविपय 
सें ्रपत्ति करते हैं बही विषय उपाय है इल दि कहे गये हैं |: 

उपाय वैभव प्रकरण ससाप्त हुआ । 


न य ध Fe 


अधिकार चेसच । 


9) जचरासूपणस १ ~ १ 
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त्‌ पिछैतिस्नरैयूरशयबेत्‌ वितयेतीयः्च वर्तेत 
\ 


अनंतरमधिकारिशोधनं क्रियते । उपायस्योपेयार्थस्वात्‌ 
'उपेये प्रीतिश्च’ “परप्रयोजनप्रद्मतिः प्रयखफलं, तद्विषयघीः 
तिश्चेतन्यफलं? इतिचोयेयाविकारस्य च पूर्व प्रस क्तस्वातू इय- 
निष्ठस्याविकारिण उभयोरध्यपेक्षितत्वाइपायोपेयायिकार योश्चे- 
तन एवमेवं्रकारेण वर्तेते यथ: । तत्तन्विडान्निदशयन्नि्याह- 
उपायस्थेसादि वाक्यद्वयेन । 


।तिस्कपणमंगेयाण्डान्‌ द्रोपदी जानको यथा । 
तथोपायस्य माहात्म्यदरीनाद्रतेनं शुभम्‌ ॥ 

वाळस्वामी सहाराज!श्चन्तयन्ती यथा तथा । 
तिरुनरघुराचाय्यंजदुपाये च वर्तनम्‌ ॥<४ ॥ 


अनंतर अविकारे को झोवन करते हें । उपाय उपेय के वास्ते होनेसे , 
` उपय भं प्रीति’ ' परप्रयोजन के डिये प्रवृत्ति प्रयत्न का फल दे, उस विषय 
में प्रीति चैतन्य का फळ हे ऐसा उपेयाधिकार भी पूर्व उसक्त होतेते , इय में 
निष्ठावान्‌ अधिकारी को दोनों अपेक्षित होनेसे , उपाय और उपेयाधिकारों में 
यह चेतन असुक अमुक प्रकार से रहना चाहिये इस अथ को उपाय ओर उपे- 
य में निष्ठावाले को इट्रंत दे कहते ६-- उपाय के थ्यि इलादि । 

उपाय के छिय सीता जी. द्रोउदी ओर तिरुकण्णमंगेयांडान्‌ 

इन के सद्ृश रहना च दिये, उपेय के लिये श्रीलक्ष्मणजी , 

श्रीजटायु , पिष्लेतिदनरयूरःयर ओर चिंतयंती के सदृश 
रहना चाहिये ॥ ८४ ॥ 


१८२ व्याख्या---भाषाटीकासपेत 


म्य कटी शट es 
ह रक i; 
द हा 


क्या ड्रोपयश्च तारतम्यं 
शािश्दाहक्तित्च ॥८८॥ 


ek bd rhb अट दाया 


उषयस्ये वे- उपायस्यायिकारिभवनसमये इत्यथः । उपा- 
दहदिकारस्येति वा । तयेवोपेयस्थेस्यत्राप्यर्थो बोध्यः । उपाय 
इति पाठे उपायत्रिषय इत्यर्थः । एवमन्यत्रापि । 

तइहर्तेतेसस्य तालथ दशेयितुं तेषां प्रकाशननुऋमभणाह- 
वच जानक्या कोषाचे कारान्‌ वक्त थमसुभयोर्तारतम्य- 
साइ जानक्या इत्यादेना । 

“तस्य सहर्श भवेदेति स्थिताया जानक्या 'रक्षमा'मिति 
स्थताया शोजयाथ निधखारवन्यं 'शोवामवेतते यथाश्चे जल- 


तथ 'दंग्यो भवेति विरोविवम भस्मीकृुत्य स्वरक्षणक- 


जावकीओपदामध्ये तारतम्य सिद मतम्‌ । 
जानकी शकिह्यातीत द्रोपदी शाक्तेबजिता॥८५॥ 


उपाय के छिये माने-- उपाय का अधिकारी होनेके समय | अथवा 
उपायादिकार के जिये । वेसा हो “ उपेय के झिये इस को भी समझना । 

उन ळे सदृश रहना चाहिये इस का अभिप्राय को दिखानेके लिये उन 
के अनुष्ठाने कः दिख.त है , । उन में सीताजी ओर द्रोपरी के अनुअना को 
दिखानेके लिये पहिले दोनों के वेलक्षण्य को कहते हैं । सीताजी इत्यादि । 

सीताजी और द्रोपदीं के बैलअण्य शक्ति और अशक्ति है ॥ ८५ 

: बह उन का अनुरूप हे! ऐसा रएनब.ळी सीताजी “मुझको रक्षा करो?” 
ऐसा कहने बाली द्रौपदी इन दोनों में चेलक्षण्य ' शीत हो जाओ' ऐसा अभि 
को जैसा पानी बनायी ता ' जर जाओ ऐसा विरोधि चग को भस्म कर 
अपने को स्था करते की झन्दिमती होता । खप्रला से विरोधियों को हटा 


फिमलजत्‌, छपी टस 
मंगेयाण्डान्‌ सब्यपारयलऊस 


रणाहशक्तिमत्वम्‌ । स्वयञ्ञेत विरेधियों दूरी रुः 

विचारे कृतेऽपि स्वरक्षणोपयुस ये: रद लिध्नभः 
एवंसूतैः कृतं स्यापारवाह- जःनकीत्यादिना । 
स्वशाक्ते्यागो नास-नायकेन स्वामिना रक्षणं कृत्य 

अन्यथाऽसमाक शाक्त्या स्वरक्षणकरणं पारकं्यनाइाती ) स्म 

शाकत्या कार्यकरणाज्निवृत्तिः 

“ असंदेशास्तु राय तयसञ्चानुय लनात्‌। 

न त्वा कुसि द्शथीव ! भूख भस्साइतेजसा ४ 


२०. 


तत्त्वान आनकी शक्ति द्रोपदी हीमथायजत । 
तिरुकण्णसंगेयाण्डान्‌ स्वव्यापारं तथाइवजल ॥ < ६॥ 


आपने को रक्षा करलेने को विचार करनेपर भी तदलु ]णशा फे का अमाववाळी 
होना । | 
पूर्वोक्त कटक व्यापार को कहते हैं सीताजी इत्यादि । 
सीताजी अपनी झक्ति को छोड दी, द्रोपदी छज्जा को छोड दी 
तिरुक्कण्णमंगेयाण्डन अपने व्यापार को छोड दिये ॥ ८६॥ 
अपनी शक्ति को छोडना माने- अपने पति श्रीराम ही रक्षा करें; हमारी 
शक्ति से हम को रक्षा करळेना हमारे पारतंत्र्य स्वरूप का नाशक हे एसा समझ 
अपनी शक्ति से काय नहीं लेना । — 
“हे रावण ! श्रीरामजी की आज्ञा न होने से पारतंत्र्यस्वरूप को 
सैं पालन करने से अस्म करनेफे योग्य निज तेज से तुझे 
भस्म नहीं करती ।” 


त्वा हस्तडयस्याप्युपरामः । सहावेभवविशिष्टा जानकी स्वा 
स्येव रक्षक इति विश्वत्य स्वशक्तिमयजदिति सुकर ताहदा- 
वेभवाभावेषि सहावहशायानिदानी छुण्ण एव रक्षक इति 


ORD 


हाविखास कृत्वा महासभायाभियं लजामत्यजादोति दुष्करम्‌ । 

तिरुक्कणणमंभेयाण्डान्स्वव्यापारञस्सजदिलि-स्वरक्षणहतुस्व- 
व्यापारान्‌ सवानत्यजदित्यथः । कस्यचिदेभटस्य शानं कस्मि- 
श्चिद्टे ताडयाते स तदसहमानस्ताडयता सह युद्ध कृत्वा तं 
हत्वा स्वयमपि समारस्येतइबत्तांत इष्ट्या कास्ाश्चेत्‌ क्षुद्रचे 


तने स्वाभिमानविषयतयाऽतिष्ठदित्येतन्निमित्तं स्वनाशपयतं 
व्यापारान्‌ ङुवाण इष्टे परसचेतनानिमानाश्रयणे कृते स क- 
यादसे स्वरक्षणव्यापारान्‌ त्यक्त्वा ताहश-्चवत्‌ स्वसः 


ऐसा सीताजी कही है । 


छञ्जा को छोडना माने दुःशासन सभा के वीच में मानभंग करनेपंर' 
छज्ावता हो आप अपने हाथ से न रोककर दोनों हाथों को ऊपर उठाना । 
ज्ञानाधिक हानेसे सीताजी स्वामी ही रक्षक है ऐसा विश्वास कर अपनी शक्ति 
को छोड सकी थी, उतना ज्ञान नहीं होनेपर भी महत्‌ आपद दशा में श्रीकृष्ण 
ही रक्षक है एसा महाविइवास पूरे महासभा के वीच में द्रोपरी का ळजा छो. 
डना ही दुष्कर कार्य है । 


तिरुकण्णमंगैयांडान्‌ अपने व्यापार को छोड दिये माने---स्वरक्षण हेतुभूत 
स्वव्यापार को छोंड दिये । एक श्रृ के कुत्ता को अन्वश्रय मारनेपर उस को 
न सहकर मारनेत्राळे से युद्ध कर ऑर उस को मार आप भी मरंगया इस 
व्यापार को देख तिरुक्कण्णमंगेयाण्डान्‌ “एक क्षुद्र चेतन अपने अभिमत कुत्ता के 


य 

शका वह 
ज हह क फ व्या ह म्ये छ जुळ 
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नुसेदधानस्तदेवागत्य तिरकण्णगयसत्यमा 
हा ह डति र मू 
सापदशे शिझ्य इति प्रालद्धम । 
थोपे श्र र्षु तान्य याळ क १ फिरे 
अथोपेयाविकारिष प्रदानस्य वाळक्वामिनः अकार पिस्परे- 
| र 
त्य 


णाइ- कषिता इत्यादिना । 


€ 


पच्यमानं च पक्कं च क्षुतेन मया कणम्‌ । 
भोक्तब्यं हि यथा काश्चदाह तड लक्ष्मणः । 
विश्छेषे धारणाभायं पुरस्कुत्य प्रयसतः । 


लिये जान छोडडिया तो परम चतग सार्वश्चर के अ 
यह क्या न करेगा ऐसा विचार स्परक्षणव्यापारों को छोड इ7 ह के तरट 
अपने को मानरुर उसी समय तिरुक्ृण्णसंगे दिब्यमय ने जा भक्त जावन समक 
भगवान्‌ के डार में लोटते भये । यह बात प्राःळ हे । 
अब उपेयाधिकारियों में प्रधान श्रीडक्ष्मण भगयान के प्रकार को विस्तार 
पूवेक कहते है क्लुधातुर इस दि । 
यथा क्लुथातुर लोग किया हुआ और की जानेवाला भी अन्न को 
पावेंगे ऐसा कइते हैं घेते अरण्य को जानेके समय श्रीछक्मगर्जी 
राम विशेष में धीरज को छोड में सर्व प्रकार का केझुये करूंगा 
आप की प्रेरणा भी चाहिये ऐसी प्रार्थना किये हैं अनंतर चतुरे 
वर्षे के बाद अयोध्या भें प्रवेश करने पर अरण्य में एकांत में स्व 
«४ 


१८६ व्याख्या--भाषटीकासमेतं 


क्षुधिताः स्तञ्चुवाबाहुस्येनेतत्ूर्वं पक सज्ञाभदाना पच्यमान- 
मन्नं चास्मामिरेव भोकव्यसिति यथा शनारथ कुजत तथा 


LON OR 


-स्वास्तिनि वनं गच्छाते ' बाल्याखयातं सार्या बालस्वामी 
नगरान्निर्गमनात्पर्व सहगमनायोयागमकरात्‌, तद्दृष्ट्वा त्व 
तिष्ठेत्ति निवधं कुवाते-- 
न 
कर्वञ्योवाय साकेतप्रवेशानन्तरं वने । 
एकान्ते स्वीयपाकेनोदरवर्छूनहतुतः । 
असहन्लह भोक्तव्यं श्वेतच्छत्रं शुभे करे । 
श्वेतचामरक॑ श्रीमत्करे छूत्वा तयाऽपरे । 
केकर्यमकसोस्सर्वं राघवस्य महात्मनः ४ ८७॥ 


स्वर्यपाक से पेट को बढानेसे पडति में भोज करने,को असमर्थ 
हो एक हाथ से खेतछत्र अपर हस्त से श्वत चामर को भी धारण 
कर सेवा किये हें ॥८६॥ 

यथा श्ुध'ठुर अपनी क्षुधा की अधिकता से इस के पहिळे किया हुआ 
अन्न इस वखत पकताहुआ अन्न सभी हम पावेगे ऐसा मनोरथ करते ह. तसे 
श्रीरामजी के अरण्य जाने के बखत ' बाल्य से ही स्नेह करने वाळे ' श्रीलक्ष्मणजी 
अयोध्या से.निकळनेके पाहिले संग जातेको प्रथल्ल करनेपर तुम न जाओ ऐसा 
राम के निषेध करनेपर-- 


श्रीवचनभूषणम 


कुरुष्व सामलचर वेधस्थे नेह विद्यते 
कृताथोंहं भविव्यामे तव ८:५४ प्रकल्पते 
इति , गंगातरणानंतरं पुनस्त्यकतुमनकर मगत? — 

“न च सीता त्वया हीना न चाहमपि राघव! । 
हृतसपि जीवावो जलान्मत्स्याविवोधृतो 
इत्युक्तत्वात्‌ विश्छेषे स्वतत्ताभावं युरस्ङ्कत्य ' कुरुष्व मामनु 
इत्यनंतरं-— 

धनुरादाय सगुण खनित्रापेटकाधरः । 
मेष्यामि पंथानमनुदशयन्‌ ॥ 
आहरिस्यासि ते नित्यं सूलानि च फडाने च। 
वन्यानि यानि चान्यानि खाहाराणि तरखिनाम्‌ ॥ 


¢ 


इत्युक्तफा ख रोषत्त्रालुगुणं केंकरर्य कतव्यसिस्युक्तवा, तद्नेतरं- 


“हम का आप का अज्ुचर बना ओ इस में कोरं अधमे नहीं 
मैं कतार होऊंगा आप का भी प्रयोजन सिद्ध होगा 
च ७ al क RR [oN ४ pi सिम ~ 
ऐसा , गंगा के पार पठुत्रते पए लइगणजी को छाडवक लिये फिर भीं 


रामजी बहुत कहे तो--- 
‹ आप को छोडकर सीता ओर में दोर्बो जळ से विछुडी 
मङटियों के तरर क्षण भर भी नहीं जी सक्त 
रेसा भी कहनेसे , वि ्ेप में घारगासामड्ये को आगे कर मुझे अनुचर 
बनालो ऐसा कहनके वाद- 
: घठुप को चढाकर खजर्त ओर ट.कप छै 
आप के रास्ता वतते हुए आप के सामने जारंगा, 
प्रतिदिन आप के लिये कंदमूळ फळो को छाऊंगा, 
तपस्वीठःगों के स्याढु आहार जो कुछ दे उन सव को खाऊन! | 
ऐसा कहनेते रोपस्वालुतुण केंकथे करना चाहिये इस तरइ प्राथेना कर 


ee 
९९ 
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च्छ कके 
व्यार्घः--सापालीङायकल 


न 


लु सह वैदेह्या गिरिसानुषु रंस्यते । 

संव करिष्यामि जाघतः स्वपतश्च ते ॥ 

ज्यमपोसाति नियतिं विना सकलविधकॅकर्य 
पचंवंव्यां स्थितिसमय जळच्छायाभ्यां 

शेष दष्ट्वा पणशालां रचयति स्वामिनि 


ह 


क्र 1 


एवमुक्कस्तु रामेण लक्ष्मणः संयतांजलिः । 


समक्ष काङुस्स्यमिदं वचनसबवीत ॥* 

इते यदा खस्मिन्‌ खातंत्र्यं पातितं तदा खाल्यत्यजदिति 

विकृतः जानकी पुरस्कारेण सांजलिहस्तः स्थित्वा-- 
परवानस्मि काकुत्स्थ ! त्वयि वर्षेरातं स्थिते । 


hn 


खयं तु रुचिरे देशे कियतामिति मां वद ॥ 


८ आप सीताजी के साथ पवतप्ररेशों में जब विचरंगे तब में साते 
आर जागते हुए आप के रूबप्रफारके केकथे को करूंगा: 
इस प्रकार कहनेसे , उस केंकर्य में अमुक ही केये करूंगा ऐसा नियम 
को छोड सर्वेप्रकारके केकचे की प्राथना किये हैं | पंचवटी में जव गये थे तव 
श्रीरानजी जल आर छाया युक्त एक प्रदेश को देख पर्जशाला बनाओ 
ऐसा लक्ष्मण से कदनेपर- 
“ इस प्रकार रामजी से कहे गये ळक्ष्मगजी हाथ जोड 
सोता के संमुख श्रीरामजी सं यह कहते भये ॥। 
ऐसा अपने शिर सें स्वातंत्यरूप भारको जव रक्खे हैं तब मुझ को छोडदिये 
इस प्रकार विकृत हो सीताजी को आगे कर हःथ जोड--- 
“हे राघव ! आप जबतक रग तवतक मे परतंत्र हं इस लिये आप 
ही अपने इच्छित देण ने पणशाला बननिक्तो मुझे आज्ञा दीजि) ॥ 


इत्युक्तया केंकयकरणसभये स्वातत्यरूपदोपमिश्रणं विनोचित 
फर्केययु बरणा कतव्यात आाथयामास । पएस्याद- पुरम 


अत्य 
ओपड।मिपेकां गीकारसमये स्वेन सह केंकर्थकर्ज्रा एकेनापि 

हतवन एकांते -स्वयसेव केकयं कृष्वा केंकयामिनिवेशस्य 
व्धितत्वात्‌ स्वयंपाके उद्रवञ्को यथा सहभोजने न सहते 
तथा श्रीभरतऽ्खूतिभिः सह स्वयमप्येकं केकयं कुरवा स्थातु- 
मशाक्तः श्रीमच्छ्वेतच्छत्रथारणं श्वीमच्छ्वेतचामराप॑णमिल्युः 
भयविधकेकर्यमेककालेऽकरोदित्यर्थः । इदं च वृत्तांतं औराशा- 
यणे नास्ति । 

उत्रचाझरपाणिस्वु छश्मणोषनुजगामह 

इति रामायणं न सत्रति किमिति चेडनगसनात्‌ पूरवर्मारूपे- 
कार्थमरकृत्य स्वदिव्यांतःपुरान्मिग्य चक्रवतिशहमुद्दिश्य र 
थमारुह्य स्वामिनि गच्छति बालस्वाभिकृतदत्तांततया श्री- 


इस तरहसे कहनेपर केंकर्यरूप कार्य में जैंपे स्वातंतर्यरूप दोष न लगे तेते 
आप के इचिउत केकयो में मुक्त को आजा मिछे एदी प्रार्थना किय । राजधानी 
में इ[दि--श्रीअयोध्या को प्रसादत हो ओर अभिषिक्त होनेपर, अपने साथ 
कोंकये करनेवाले न होनेसे अरण्य में आप ही सवेविवकेकये कर आशा को बडा- 
नेसे अजेल स्वयंपाक से उदर को वढःनवाले जरे पक्त में भाजन नहीं कर 
सळया तेसे श्रीमरतसूरि आउियों के तरह आप भी एक ककये कर ठम न न हो एड 
हाथ में खेतच्छत्र और दूमरे हाथ में श्वेइचामर घारणकर एक ही काठ में दो 
कैं कये किये हे । यह वृत्तांत श्रीरामायण भें नहीं हे, । ` छत्र ऑर चामर हाथ में छे 
लक्ष्मणजी श्रीरामजी का अनुगमन करते भये? यह वचन श्रीरामायणका नहीं क्या | 
इस झाका में कहते हे--अरण्य को जानेके पहिले भीअभिपेक के, लिय अलंकूत 
हो अपने (दिव्यांतःपुर से निकल चक्रवर्ती के श्रीगुद को जानक छिय रथ में देउ 
श्रीरामजी के जानेके समय लक्मनजी का यद्‌ वृत्तांत अय.ध्याकाण्ड में कहषगया 


१९० व्याख्या--भाषाटीकासमंस 


उक्तत्वात अत्र तदसंगतम्‌ । तश्ययं किमवलंब्य 
चेत्‌- पक्षपुराणजक्िययाझवोचत्‌ 
: अथ तस्मिन्‌ दिने पुण्ये शुभलय्न शुभान्विते। 
राघवस्याभिषेकार्थ संगळं चक्रिरे जनाः ॥ 
इत्यारभ्य विस्तरेणोत्तवा । -- 
मंत्रपूतेजलेः शुद्धेसुनयः शा सेतजताः । 
जंपतो वेंष्णवान्‌ सूक्तान्‌ चतुर्वेदसयान्‌ शुभान्‌ ॥ 
अभिषेकं शुभं चक्रः काङुत्स्यं जगतां पतिम्‌ । 
तस्मिन्‌ शुभदिने रुञ्चे देवदुंदुभयो दिवि ॥ 
निनेदुः पुष्पवषाणि ववषुश्च समंततः । 
दिव्यावरेमूषणेश्च दिव्यगेघानुलेपने 


TAS 


पुष्पेनानाविधेदव्येद्‌ठया सह रघूद॒हः । 


अलंकृतश्व शुशुभे मुनिभिवेंद्पारग: ॥ 


वह इस स्थळ में संगत नहीं । तब श्रीलोकाचाय॑स्वामी किस आधार से ऐसा कहे 

हैं? इस झाका में कहते हैं- पद्मपुराण के रीति से कहते टे 
: अनंतर उस पुर्ण्याप्न आर झु [ श्रारासज 
के अभिषेक के लिये लोग मंगळ मणते भय 

ऐसा आरंभ कर विस्तारपूचक कहते हुए 

“तीण तपस्या वाळे ऋषिलोग चतुबंदसय झुभ वेष्ण 
सूक्तं को जपत हुए संत्रसे पवित्र जळी से जग- 
त्पति श्रीरामचन्द्रजी का शुभाभिपेक करते भये । 
उस झुभळम़ में आकाश मे देवताओं के नगारे बजते 
ये, चारों तरफ पुप्पवृष्टि हुई और सीताजी के साथ 
श्रीरामजी दिव्यच, भूषण, और दिव्यगंध अनुछेप 
अर एन्व्यनाया।वय पुष्पा स ठरत ह्य नदपारः 


शीवचनभूपगम्‌ १९१ 


छत्रं च चामरं दिव्यं धुतोछशमणस्तदा । 
पाचे अरतरात्रुक्षो तारब्वंतं विवेजतु 

दषणं प्रददा श्रोमान्‌ राक्षलदो बिभीषणः । 
दधार पूणकलझ सुदो वानरेश्वरः ॥ 
जास्ववांश्च सहातेनाः पुष्यमालां मनोहराम्‌ । 


लिपुत्रस्तु तांबूल सकपृर ददो घियात्‌ ॥ 
हनूमान्‌ दापिकां 1३य्यां सुषेणस्तु ध्वजं शुभम्‌ । 
परेवाय महात्मानं सत्रिणः ससुपासिरे 
इति पद्मपुराणात्तरखष्डे एकोनपचाहात्तमाध्याय उक्तम्‌ । “छत्र 
च चामर दिःयं डृतवा'निथतप््रत्यभिज्ञानार्थ हि“्रीमच्छ्वेत- 
च्छत्रं श्रीमच्ळ्वेतचामरं च छले ' त्युक्तम्‌ । 


. गत ऋपयों के वाच में छोभते भये । 
लक्ष्मणजी दिव्य छत्र ओर चामर को धारण किये, दोनों 
पार्श्व में भरत ओर इत्रुन्न पंखाओं को चळाते थे, श्रीमान्‌ 
राक्षसेंद्र वीसिपण दपण दिखात भय, वानरेश्वर सग्रीब 
पूणेकळश को धारण किये; महातेजस्वी जांचवान्‌ मनोहर 
पुष्पमाला को पहनाये, वालिसूच अंगद सकपूर तांवू 
तिपू देते भये, हनुमानजी दिव्य दीपक को हाथमें 
ळे दिखाये, झुपेण दिव्यध्वजा को घारण किय,इस तरह सभी 
संत्रिहोग चारों तरफ से घेरकर श्रीरामजी की सेवा करत अये 
ऐसा पाद्मपराण के उत्तरखंड ४९ ऊनचासवा अध्याय में कदा है | 
: दिव्यछत्र ओर दिव्यचामर को छक्ष्मणजी धारण किये? इस वचन कें 
प्रमाण से "श्रेत छत्र और इवेत चामर को धारण किये? ऐसा कहेहें । 


१९२ व्याख्या---भनावाटीकांसनेतं 


महराजः पिलेतिसनरेयूररेयर 


पाचाय्यश्व शरीरझपे टट || 


8 दादाक 


जटायुमहाराजं महाराज इति हि अस्मत्पूवांचाया व्यव- 
हरंति । अयं स्तप्रस्मिन्‌ खासी पंचवव्यामागत्य स्वमंगीण्कृश्य 
इह वत्स्यामि सोमित्रे साथेमेवेन पक्षिण? इति यदा5अदत्तदा- 
एशुंते चर्पावार्तमंतरंये स्वाभिनिवासभूतादिव्याश्रम स्या- 
सन्नतया वचानेञचितितं रावण आगत्य जानकीं विश्लेष्या- 
दाय अच्छति जानकी एनं कस्मिश्चद्वृक्षे दष्ट्वा सासयस- 
पहरन्‌ गच्छतीसेहन्गा्ोक्त्वा चुक्रोश, तदा स्वपन्नातर्ध्वानि 
श्षुा घडुन्रच रावणेन हियमाणां रष्ट्या ननु तवेदसनुचि- 


लिरुमरयुराचायों सहाराजश्च रघराट । 
उपेक्षतां शरीरं स्तं चिन्तयती स्वतो वपुः ॥८८॥ 


श्रीजरायु , पिह्लेतिस्नरयूररेयर ये दोनों शरीर को उपेक्षा 
किये हे, चिंतयंती का शरीर स्वयमेव निवृत्त हुआ ॥ ८७॥ 
श्रीजटायु , इत्यादि--श्रीजरायु को * महाराजा ऐसे नाम से हमारे पूर्वो- 
चायेखेःग कहते हैं । यद्‌ पंचवटी भें रामजी पधार जटायु को स्वीकार कर 
“हे रक्ष्मण ? इस पक्षी के साथ में यहां वास करूंगा ऐसा कहनेके बाद 
स्वामी के असंत अतरग हो भगवान के आश्रम के समीप वास करनेपर, 
अचानक रावण आ साोवाजी को ले जानपर सीताजी इन को एक वृक्ष के ऊपर 
देख सुझ को यह इस प्रकार अपह रकर ले जारहा है ऐसा इन का नाम पुकारने 
पर सोनेवाळे यह उस आर्तेध्यनि को सुन रावण के हेजानेका प्रकार को देख 
तुस को यह उचित नहीं एरा धर्मोपदेश करनेपर वह न सुननेसे हम जीते 
जी इस अक्रम को नहीं देख सकते इस के साथ युद्ध कर छोटा नहीं सकूंगा 


आविचनरूपणमस कम 
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पाल क ६ ₹त्मकरात्‌ ४ सना र २? 

ञ्‌ डि ® id न्य क; ह 

ष्ट्वा स्यात न याग्य: यद कख नय्यर 
क 

सरिष्यामीस्यध्यवस्वातिवळपराकयतयाय खव सट 


नां 4 कद: घ्त्य इच ह 4 नत शिळन्या रचली हय द 
करा संद्धस्तन बि्रो निष ररि ताज हि । 


5 _ fn रे RR यप चूक कजी क त पय 
लळातरुमरशूररयर्‌ संकुदय आनारापरणपु लारीय ;; 
जफर कीज शम आर आव मा ब्म न्य परखे ६ ates ह. के 
स्कानन सावत यत्वा [स्याव पये परसपर प तास्मः 
og (होश वः १ वश त्य very या नु i 
अ आयत्त अतगस्यवषु सदए जता (दभर षळव्याातमल 


'तस्य भगवतो !देव्यमंगलवियहस्यागत्ञावयं हृष्ट्वापसहसार 
ग्रेमातिशयन स्वयमपि शरीरं तयक्ततुमध्यअस्य स्थितत्वात्‌ त 
पुत्राणामप्यसुं विहाय न गच्छाम इति स्थितलात्‌ तेः सह 
तत्र स्थित्वा शरीरं तत्याजेति प्रसिद्धण । -चित्तयत्या इत्यादि । 


सा सरूगा ऐप्ा निश्चय कर अतिवळपराक्रमतराले हा से उत के साथ रडा. 


युद्र कर उस के हाथ से मारा जाकर अपन शरीर को छाठ दिये € । 


पिल्लैतिरुनरेयुररेयर सकुडुंब तिरुनारायणठुर में वेइनारा्ण अगवान के 
दशनाय जा मंदिर में प्रवेश छिये हे, उल समय में नास्तिक लोग मंदिर में 
अग्नि लगाये, भातरके सव लोग बाहर निकल गय, लय संगयान के दिकण, 


प "१ त ७ 


मंगळविप्रह को जळते हुए दख असह्य हो अधिफ प्रम से आप भी मरको 


Fa 


ह 


तयारी किये, इन के पुत्र भी इन का साथ न छोड सब उस सोदिर के भीपर 
जलकर भस्म हो गये यह बात प्रसिद्ध है.। 
चिंतयंती का शंरीर स्वयमेव निवृत्त हुआ-- 
ग्र 


१९९२ व्याख्या--भाषटीकाससेत 


'काचिदावसथस्यांते स्थित्वा इष्ट्वा बहिरुरुम । 
तन्मयत्वेन गोविंदं दष्यो मीलितळोचना ॥ 
त्चित्तविमलाहलादक्षीणपुण्यचया तदा । 
तदपराक्तिमहादुःखविलानादोषपातका ॥ 
चितयंती जगत्सूतिं परब्रह्मस्वरूपिणम्‌ । 
निरुच्छ्वासतया मुक्तिं गतान्या गोपकन्यका ॥! 


इत्युक्तप्रकारेण रासक्रीडायां स्थित्वा कृतं श्रीवेणुनादं श्रुत्वा श्री 
बृन्दावने गंतुं निर्गता तदा गुरुदर्शनेन गंतुमशक्ता स्थित्वा 
कुष्ण घ्यात्वा तद्भतचित्तत्वप्रथुक्तनिमलसुखेन तदप्राधिनिबंधन- 
निरवधिकदुःखेन च प्रक्षीणाशोषपुण्यपापाय।स्तस्समरणे वर्तमाने 
तत्प्ाप्यलाभछ्शेन धारणासामरथ्येन श्वालस्य निरुद्धत्वादस्याः 
स्वापक्षामतरा देहः स्वत एव गत इति भावः । 


“करू गौरीने घर क भीतर रहती हुई बाहर श्व्ुरादि को 
दख न निकल सकी तव आंख मंद तन्मय होगविंद क 
व्यान करता भई । श्रीकृष्ण ने चित लगनेसे महानंद की 
माकि द्वारा पुण्य से रहित हुई, ध्यान से निवृत्त होने- 
पर कृष्ण को अप्राप्रि जान जो दुःख पाई उस से पाप 
रहित हुई । जगत्सृष्टिकर्ता परत्रद्मरररूपी श्रीकृष्ण का 
वितवन करती हुई उच्छवासरहित हो गोपकन्या मुक्त हुई । 
इस प्रकार रासक्रीडा के समय श्रीवेणुगान को सुन वृंदाबन जानेको उद्यक्त 
हा चशुरदशन संन जा सकी, घर के भीतर श्रीकृष्ण का ध्यान कर उस के 
आनद स, आर उन को अग्राप्ति के कारण अत्यधिक दुःख से भी पुण्यपापरहित 
ईं परमात्सो क अछाभ जनित छुश से श्वास बंद हुआ , इस गोपी का शरीर 
'चिना यत्न स्वयमेव निवृत्त हुआ । 


श्रीवचनभूषणम्‌ १९५ 


क्तिळंजा यल्लश्च त्याग्याः , 
म स्वोपेक्षा धारणामावश्चापेक्षिताः ॥९०॥ 


रि 
पी 


कडक प 


एवं निद्रोनभूतानां प्रकारानुत्तवा 'तद्वतेते'त्यस्य तात्प- 
याथेमाह--- उपायस्येत्यादिवाक्यद्वयेन । 
उपायस्याविकारीभवनसमये खरक्षणस्य स्वेनेव कतेव्यतायां 
निदानभूता शाक्तिः, स्वपरिणहीतोपायस्य विरोधिनां लागे लो. 
किकाः परिहसेयुरेति जायमाना लज्जा, स्वपारतंत्रयविरोधिस्द- 
यश्च त्याज्याः । उपेयस्याधिकारीभवनससये शेषिविश्छेषं वि 
ना स्थिखा सकलविधक्ेंकय च तत्प्रेरणापकारेण कतळ्यामिति 
प्रेम, तस्यावथे सति तदसहत्वात्स्वदेहोपेक्षा, तद्रियहानुभवा- 


प्रयलशक्ती लज्ञा च त्याज्योपायस्य सर्वथा । 
स्वोपेक्षाधारणाभावो प्रेमोपेये ह्यपेक्षिताः॥९०॥ 
तथाच--इस प्रकार दृष्टांतभूतों के प्रकार को कह “इन के तरह रहना ” 
इस का अभिप्राय को कहते हैं--उपायके लिये इत्याद वाक्फद्व 1 से । 


उपाय के लिये सक्ति छझ्ला और यन्म ये तीनों 
निवृत्त हाना चाहिए | उपेय क छथि प्रेम अपने 
शरीर का अनादर ओर घारणाभाव य तीनो. चाहिए || ९८१7 


उपाय के लिये अधिकारी होनके समय अपना' रक्षण आग करके. अनुगुण 
शक्ति, अपने स्वीकृत उपाय के विरोधियों को छोडनेपर छोगों के हास्य को देख 
RN + ~ ~ = NN we ha £~ ha hn कः 

छज्जा आर स्वपारतंत्र्यविर धि स्वयत्त ये ताना निवृत्त होना चाहिए । उपेय कें. 
अविकारी होनेपर स्वामी को न छोड उन की आज्ञानुसार सवे केकर्य करू ऐसा 
प्रेम, स्वामी को कोई आपदा आनेपर देखनेकों अउमर्थे हो स्वतर्रर की उपेक्षा 
ओरर स्वामी का विषइ नुवय ग्राह न हे.नेपर घारणाशकि से आस बंद होना ये 


१९६ व्याख्या---भाष।८।कासमेत 


न भे व | रथ; 
जासे घारणाभावात्‌ वासविरोषश्चापाक्षिवा इलथः । 
२ ७ se 
रश्साचषहडू इचनाम एूदावकारणादाडियालाव स्वता त 
¢> hn र ई वता रश) खला क 
* देव्णोः कार्य सदादिइए देहखागी यदा इतः । 
कर + कर ण 


चु व 


> मस्का 4 बः र्स्य 
कायप सूत्वा रया संस युः धारस्जत्‌ । 
ni €" पातकळ जर: 9 
स्‌ यते कव्या सायुज्यता दातकटौ रे 
हले वायवीये, 


¢ Se > कष्य ह अ औद LES oh he व्य्‌ ड ह La 

रंगनाथ समाजिलय देहस्य झरोति यः । 

काना एकण अया व्र CS एम्स का न्यान 3 
दस्त बत्रा न्या साई यूच्छलावादक रयः ॥ 
PR EN ५०. भर ४५ 


जद ९५ ७०, 
पति वामनीद, विपेशाखियाचकपवाणे वेष्णवशाले पंच- 


हू षि रर पे, ए 


मनां चाहिय | इस कारण उन के सरह रतना सने--उनके तरह अनुपान 
"रचना! 


यी श > वः शा ज = व्य स्त्‌ > दकुठ 
* यष्णा काय का उदशकर सबुष्य उत्र दइयाय करता ह तव वकुठ 
Fen Rp Ce 5 3 
का प्रा दा मुक्त दाता हू । 
> ~ ५ 
स्सा आइ्ृदणुशण न, 


“देव काये सें आसक्त दो जो अपने शरीर को छेडा है 
वह पापात्मा दोनेपर भी- बि णुत्रक को जाता है |! 
एसा वायुपुराण में 


, जो मनुष्य श्रीरंगनाथ को उंदेशकर' देहत्याग "करता हे 
उत्त क वश म सरनडाठ' सच सुक हादागा .1 


ज 
क 


ह क्र (oun 5.55 अचार द हु bh pe ९ र Eu 
एसा वःसर्न यपुराण ७ स ऋहहचन, MHOC TORT पन न 
दास पसप स्पा स | 


श्रीचचन दूषणम्‌ १९७' 


अस्य वधतया आगतो हि 


य्‌;ऽऽपतस्यकलु न शाक्यते 


 अशिञ्रदेरं यश्चापि कुरुते संद्वतास्मना । 
स यात्याप्रत्रकाशेन विमानेन अमाळयम्‌ ॥ 
घाणांस्यजाति. यो सया माँ प्रपञ्नोऽप्यनादाकम्‌ । 
यःछसूयंएकाशेन बजेद्यानेन महहम्र 

इति भगवता खयभेवोकत्वात, एवं मोक्षतापनतयोक्ते भ- 


डः 
६ 


इचदथ स्वव्हल्ाा 
पिङेतिरुनरचूररेयर्‌ 
स्यल्पांद । 


ऽमम्यसावनस्यास्य त्याज्यः खळु, घपजः 
च कथमन्वातिष्ठाइंबल आह--अ- 


वेषव्वेनागतश्चेस्त त्याज्य एव न सराय: । 
न त्यक्तुं शक्यते स्वस्य रागग्राधतवागतः ॥९१॥ 


: हमारे विषय से चित को छगा कर जो सतुप्य अक्निप्रबे 
करता है वह अभि के सहश प्रभावाले विमान सें बेड हमारे 
रथान को जाता है। जो सनुत्य हमारी प्रयति कर अन 
शनत्रत स प्राणा का सारा करता हं बड बाळम्‌“भ्रर्ा- 


वाळे विमान में वेठ हमारे छाक को जाता ह 1 


एऐया साक्षात्‌ भगवान्‌ का ही वचन हानेसे, इस प्रकार सोञ्चमाधमनया 
कहेजानेवाठे भगवद स्वदेह का लाग अनन्यसाधन प्रपन्न को त्याज्य नही है 
च्य हा. 


व पन्ता को जे क्य 
क्या ? प्रपन्न पिहेतिरुनरेयूररयर देहयागरूप साधव को आजुष्टाच कले किये £ 
° * च्छ 
इस आदांश्चा में कहते ह--इस का इय शि 


इस का विधिद्वारा आनब ळे ही याज्य हाये दें, 
यगाप्रहाा आल ण गते गगसण 21९९ 


१९८ व्याख्या--भाषाटीकाससेतं 


उपायस्वानुसंधानं निवतेकं 
उपेयत्वानुसंधानं प्रवर्तकम्‌ ॥९२॥ 


“इदं कुर्दा? दिति विधिप्रयुक्तया आगतः खळु प्राताप्रात- 
विवेकक्कतोऽस्य्‌ त्याज्यः, तथा विना स्वावेरहे5शकक्‍्यधारणा य- 
था तथा भोग्ये प्रातविषये रागप्राततया आगतः कथचिर- 
पि त्यक्तुं न श्यते इत्यथः । 

वेघतयागमनदशायां सुत्यजस्य रागघा्तयाऽऽगमनदशाः- 
यां दुस्यजत्वं कथमियत आह- उपायस्वेसादिना । 

उपायत्वानुसंघानं निवतकर्भाति--वैधतया5:गसनदशार्या 
देहत्यागरूपप्रवत्तो उपायत्वानुसंधानस्य सरवादेतदनुसंधान- 
मसुं साधनतया संप्रतिपन्नाया एतददहत्यागरूपप्रवृत्तेनिवतेय- 


६ ३5% 


तीत्यथः । उपेयत्वानुसंधानं प्रवतेकमिति- रागप्राप्ततया5ग- 


उपायत्वानुसंधानं निवतेयाते भावुकम्‌ । 
उपेयत्वानुसंधानं प्रवतेयति तं तथा ॥९२॥ 


3 


“यह करो? ऐसा एक विधिप्रयुक्त हो आनेवाळे को स्वरूपाननुरूप समझ 
प्रपन्न छोड सकता है, ऐसा न हो ईश्वरविश्छेष को नहीं सहनकर भोग्य ओर 
प्रप्र विजय से प्रेम के कारण आनेवाछे को वडात्कार से भी नदी छोड सकते हैं । 
विधि के कारण आनेवाले छोडनेको शक्य हैँ, प्रम के कारण आनेव.ळे छःडनेको 
अशक्य हे । 

यह कैदे ? इत आकांक्षा भें कशे हैँ ~ उपायत्व इत्य से । 

उपायत्बानुसंघान निवतेक हे, उपयस्वःनु उधान प्रवतेक हे ॥ ९२॥ 
उपायत्वातुसंघान निव\क माने---विधिरूप से जब आता है तब देहयाग- 
रूप प्रवृत्ति में उपायत्वलुसंघान करनसे वह अनुसंधान साधनतया निश्चित इस 
देहल्यागरूप प्रवृत्ति से निवृत्त करता हे । उपेयत्वानुल चान प्रवतक माने-एंग तत 


श्रीवचनभूषणम्‌ ९.२. 


मनदशायासेतद्विषयस्यागतां हानि दृष्टवा स्थितेर्मरणमेव श्रे- 
य इति देहत्यागस्य पुरुषाथलेनानुसंधानादेतदनुसंधानममु 
तत्र प्रवतेयतीद्यर्थ:। अथवा वेधतयागमनसमये -भगवद्विषये 
उपायत्वानुसंधानमस्य निवतक, रागग्राततय/55गर्मनसमये 
तद्विषये उपेयत्वानुसंधानमस्य प्रवतकतित्यर्थः । 

एवं साधनबुद्धवा विता तङ्रिषयत्रावण्यातिराथेत स्वदेह- 
त्यांगोपयुक्ता स्थितिः कथं स्यादित्यत आह--- अप्राप्तेत्यादि । 

स्वरूपाप्रातषेष हेयविषयेषु प्रवणे स्वनाशेनापि स दिषयो 
छभ्यः इति स्वदेहत्यागे वतमाने सति स्वरूपप्राप्तविङक्षणवि- 


अप्राप्तविषये सक्ते प्रा्तिरावश्यकी खलु । 
इति स्थिते न वक्तव्यं प्राप्तप्रवणकस्य हि ॥९३॥ 


होनेके समय इस विषय की हानि को देखनेकी अपेक्षा मरना ही अच्छा हे ऐसा 
समझ देहत्याग को पुरुषाथेतया अनुसंधान करनेसे वह अनुसंधान इस चेतन को 
देहत्याग में लगाता हे । यद्वा विधिप्रयुक्त होनेपर भगवद्विषय में उपायत्वानुसंधान 
देहत्याग को रोकता है, रागग्राप्त होनेपर उस विषय में प्राप्यत्वानुसंघान देहत्याग 
का प्रवतेक है । 

इस प्रकार साधनबुद्धि को छोड भगव्विषय में अधिक प्रेम से अपने देह 
छो छोडनेकी अवस्था हो सकती हे क्या ? इस आकांक्षा में कहते हैं - अप्राप् 
इत्यादि से । 

अप्राप्तविषयों में आसक्त पुरुष उस को प्राप्त होने ह लिये व्य.कुछ 

होता है ता प्राधविषय में आसक्त होनेवाळा पुरुप को कहना ही क्या ।।९०॥ 

स्वरूप प्राप्त न होनेवाळे हेय विषयों में आदक्त पुरुष अपने प्राण को छोड 
दर भी उस विषय को प्राप्त होनेके लिये यन्न करता हे तो स्वरूपप्राप्त विलक्षण 


| Cp Ss PMN ही 
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छन्‌ चापायकोटा नान्यत ॥९७॥ 


लचणहय लंदियय प्राप्त स्वमाशवरूपायं संभवतांतें 
कियुनन्य'यदिद्वनित्ययः। कस्यां चिद्वेशयत्यां काश्चत्सक्तस्त- 
स्या व्याव्यतिशायसमये इयं स्वस्था तिष्ठत चेदहं मच्छिर- 
दिच्छस्त्राप्यासीति कांचिद्देवतां घाथ्यानंतरं स्वमञस्तक छित्त्वा 
'आपयादिति प्रालझ 18 

उयायपिया थिकारयो रावश्यङतथोकाल्यानुष्ठानेभ्यो विलक्षण 
तया शाखलिझिल्वादनन्यशाधनस्थानलुष्ठानरूपोय दहत्यागो 
रागप्रात्तया दुस्त्यजसेप्युपायकोटावन्तयं विवा न तिडती 
त्याह-- अनुष्ठानं चेत्यादि । 
अन्ुष्ठानतयोक्तस्वशाक्तित्यागदयः प्रेमाइयश्च उपायोपेया 


अनुष्ठानतदभावौ नोपायकोटी समान्बता ॥९४॥ 


वितय परमास्मा में आसक्त पुरुष उत्त विषय त्रो उद्देश कर प्राण को याग करेगा 
इस में क्या कहना । एक वेश्या के विषय में एक पुरुप अत्यासक्त होनेपर अव 
वेश्या ब्याविग्रस्त हुई तब वह पुरुष देवता के सामने प्राथना किया कि यह 
बेचया व्याधि से मुक्त हो तो में अपने शिर को काट तुम्हे चढाऊँगा । बाद 
वेद्या नीरोग होनेपर अपने शिर को काटहर वलि दान दिया, यह बात प्रसिद्ध 


५. 
ह। 


उपायोपेयाधिकारों के उपयक्ततया कहेगये अनुष्ठानों क तरह न हो उपाय- 


तया झाखदिद्ध होने से प्रपन्न को ऊलुठान करनेके अवोग्य देहत्याग रागग्राप् 
a किये ~ Da ९ मोटे ला CN 0 ~ 
होनेले किये विना न रहसकनेपर भी उपाय कोटि भ॑ सिळे (वना नही रहेगा 
क के _ ~ 
इस शंका में- कहते ६-- 
अनु झाग और अनलुडान उपाय कोटि में न गिना जायगा ॥ ९२॥ 
यथा अनुछानतया उक्त खशक्तियागारि और प्रेमादि ये दोनों उपाय 


थिकारांतर्भूतत्वादुपायकोटो यथा नानुयोति लथान तुडानत पो- 
क्तदेइत्यागश्च उपायबुध्यानुशनाभावेन रागग्रातस्रादु गाय क 
रौ नान्वेति। उपायाधिकरेंतभेत्रतीय्थः। उपायतपा शाख्रसि- 
द्वस्वेपि उपायबुभ्याऽनुष्टितस्येव हि उपायत्वं, अन्यथा प्र- 
पन्नेनोपायबुद्ध विना क्रियमाणानां पुण्यदेशवासादानामप्यु 
पायकोटावन्वयप्रसंगः । 

अथवाऽस्याः प्रवृत्तेर्पायकोटावन्वयप्यनन्योपायत्वस्य न्यू- 


नता स्यादित्येतावदेव हि, इदं प्रेमपरवशानामवर्य न भवत्तीति 
वक्तुं प्रेमपरवशानां प्रदत्त दशयति अनन्योपायत्वनि- 


द्यांदना 


अनन्यापायल चानन्यापयत्वं [नन्य वस्व्‌ 


नष्ट यथा स्यात्तथा हि अद्वत्ति पड्यान सूरीणाम्‌॥९५॥ 


और उपेयाधिकारांतगेत होनेसे उपायकोटि में नहीं गिने जायेगे तद्वन्‌ अनुष्ठान” 
तया उक्त देहत्याग उपायबुद्धि से अनुष्ठित न हो रागम्राघ होनेते उपायकोटे में 
नहीं गिना जायगा , किंतु उपेयाधिकार में गिना जायया । उपायतया शास्र सिद्ध 
होनेपर भी उपायबुध्या अनुष्ठान करनेसे ही उपाय माना जाता हं, ऐसा न 
माने तो प्रपन्न से उपाय बुद्धि को छोड उपेय बुद्धि स किये जानवाळे पुण्यदेश- 
बासादि उपायकोटे में गिने जायेगे । 

यद्रा यह प्रवृत्ति उपायकोटी मे गिनेजान पर अनन्यापायत्व की हानि 
होगी इतना ही किंतु प्रेमपरवशों को दोष नहीं एसा कहूनेक लिये प्रेमपरवदां 
की प्रवत्तियों को दिखाते देँ-अनन्योपायत्व इत्यादि । 

अनन्योपायत्व, अनन्योपेयस्व ओर अनन्यदंवत्ब यह 


र 


तीनों जैसे नाश हों पेसे प्रवृत्तियों को देखते हैं ॥ ९५॥ 
२६ 


२०२ व्याख्या- भाषाटी कासमर्त 


अनन्योपायत्वभेजकप्रदृत्तिनाम- सम्यक बतमुतिष्टासि 
अजु्टीश्वाने बरतें बुध्यस्व' 'कुत्सितस्ा सता सडल्घहण 
करोमि' 'श्रीमामग्हर्ण कुस्त! अहणान्न निवतेहं दोघस्पहणी- 
बतालुशाखाया: 'लाकस्या यथा जानायुस्तथा अहण करास 
स्वृहणीयतालूशाखाया: इात ब्रतानुष्ानमडलभमहणपत्रस्धादेन 
व्यांपारेष्चन्चयः । अनन्योपेयत्वक्षजकप्रत्वक्तिनास -- तस्येवा- 
तिशयवर्द्धनमेव पुरुषार्थ इति स्थिते विहाय 'अस्माकमेवानंद्‌ः 
इति 'परिशुद्भदळशीतलसुंदरठुळसीं रहीत्वाइलंकुर्मः' इति 
खातिशयसंपादने परत्त्तिः । अनन्यदेवत्वभ॑जकप्रदृत्तिनाम-- 
कामदेव | त्वां खदलुज चाश्रपे’ ' वक्तव्यभेकमस्त्यत्र मत्खा- 
मिन्‌ इति कामविषये देवताब॒ुर छत्वा5राधनकरणम्‌ । 
पश्याम इति - प्राप्यवस्तुनि ग्रावण्यातिशयेन महांवेभववत्ख- 
प्येवं पश्याम इत्यर्थः । पर्वोक्तत्रश्‍त्तेर्पायकोटावन्वयो वस्तु 


अनन्योपायत्व को नाश करनेकी प्रदृुत्ति माने-- ' अच्छीतरह ब्रत करता 
हूं” “हमारे ब्रतानुष्ठान को तुम देखो दुए खी हो में मडळ ग्रहण करूंगी 
: नामो को अभ्यास कर ' ' से विशाल ताळ शाखा लिये विना न रहूंगी! “यथा 
लोंग जानें तथा मडळ ग्रहण करूंगी ऐसा ब्रताबुष्टान ओर मडळ ग्रहण इय़ारि 
ज्यापारों में लगना । अनन्या यत्व को नाश करनेकी प्रशृत्ति माने- सर्वेश्वर को 
अतिशय करना ही पुरुषाय हे ऐसा न रह ' हस को अच्छा होगा? ' परिशुद्ध 
दळ शीतळ तुलसी को हम धारण करेंगी ' ऐसा अपने अतिशय को ढूढना । 
अनन्यदैवत्व का नाशक प्रवृत्ति माने--- “कामदेव ' * तुम और तुमारे भ्राता 
को प्रणाम करते हैं? ' कडन की एक वात हे हे स्वाभिन्‌ ऐता कामदेब में देव- 
ताबुद्धि से आराधना करना । देखते हैं माने- प्राप्यबस्तु में अधिक प्रेम से बंडे 
बडे ज्ञानीछोगों में देखते ६ । पूर्व क्त अब्ति को उपायको टे में गिनना वस्तुस्वभाव 
से मात्र है, तेसा न हो साक्षात्‌ उपाय बुद्धि से अनुदित इन उपायों को भी प्रेम 


हन 
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गला स्याद्त्यतावदवाह, तथा विना साथ: पायडुङ्याऽतुङि- 
ताः खाल्तरमे; तस्मात्येसपरवशानाभिदमवद्य न सवर्त 


त्पयंम्‌ 
एतत्सवं काछुप्येणागतं हि; अज्ञानसूलतवाऽऽग्रतं सर्वम- 
नादरणीयं न अवति किमित्यत आह -- ज्ञानेत्यादि । 
जञानविपाको नास -- 'ज्ञानविपाकसुखं इत्युक्तप्रकारेण 
ज्ञानस्य परपाकरूपा भाक्तः । तत्कायमज्ञानं नास -- 
ताहशभक्तयतिशयप्रयुक्तः प्राक्ताद्राप्ताविवेकासावः । तेनागताः 
प्रवृति।वेशेषों: सर्वे पदे सुवणाघः इति--अ'तिश्राष्पा इयर्यः । 


कमानववनाशानअयुष्हाव हयात भावः । 


सानवेपाककायंण हज्ञानेनागताः खळु । 
सत्र पदे सुव गोधा अवत्येव न संशयः॥ ९६ ॥ 


स्वभाव से उपाय नहीं मानते टे तो वस्तुस्वभाव से कयि आनिवाळों को धपाय कते 
मानेंगे, इस छिय प्रेमपरवशों को यर्‌ दोप नही । 

यह सव व्याकुळता से हुई दे, अज्ञान द्वारा हानवाऊं 
नहीं हे इस हेका में कहते & 

ज्ञानविपा क काये अज्ञान से ह.नेवाले सव पदपद में अमूल्य & ॥ ९६ 

ज्ञानावेराक स/ने- 'ज्ञानफछ आनंद इस वचनाडुरार ज्ञान का पारपाक- 
रूप भक्ति है । उस का कार्य अज्ञान साने--उस भक्त्यतिशय से होनबाल प्राप्ता- 
प्राय विवेकाभाव । उससे होनेवाले प्रशत विशेष सव पदेपदे अमूल्य ह माने- 


C 


अति हऋध्य हे । कमे के कारण होनेदाळे अज्ञान स करे जागवाळ ह 


ह्य 


आदर करने योग्य 


२०९ व्याख्या- भाषाटीकाससेतं 


पायफळं उपयांतगता च 
सा उपायप्रातिबाँधिका न भवाति ॥ ९७॥ 


La 


तथाप्येतादशातिञ्ब्वात्तिरतस्य प्रबृत्तिषु कीचदप्यसहमानस्य 
सिद्ोपायस्य कार्यकरत्वप्रतिबंधिका न भवति किमित्यत 
आह --- उपायेत्यादि । 

उपायफळ'भति --लिछोपायेन तेन कृतकृषिफलमितय्थः । 
'अज्ञाननिदृ्तिपरवेकभक्िरूपापन्नं ज्ञानं प्रसादितवान्‌ महद्वि- 
वादजनककामं समुडतुल्यतया वद्धयन्मेघसहृशविद्हो अस्म- 
त्कृष्ण” इत्येवंभूतप्रवृत्तिहेतोभेक्तेरुत्यादको बद्धेकश्च स एव 
हि । तस्माद्धक्तियारवदर्यानवंधना प्रवत्तिरुपायफङसित्युच्यते । 
उपेयांतग॑ताचेति -- पाप्यस्वरायास्तीब्रतया नेत्रञ्रमणेनेतस्य 


उपायस्य फळं तङ्ठदुपेयांतगेता च सा । 
प्रवृत्तिनं भवत्येव हयुपायप्रातिबंधिका ॥९७॥ 


तथापि यह्‌ अते प्रवृत्ति, चेतन की प्रवृत्तियों में छिसी को न सहनवाले 
२. द्.पाथ के अपना काये करनेन प्रतिबंधक न होगी कया ? इस शंका में कहते 
हे---उपाय इत्यादि । 
उपाय के फळ ओर उपेय के अंतर्गत होन- 
बाले उपाय के प्रतिबंधक न होयंगे ॥ ९७॥ 
उपाय क फल---चसिद्धोपायभून सर्वेश्वर कलेक कृषि का फल, ' अज्ञान- 
नित्र।त्तमलानंद दियत्र हे  “अद्याधिक काम को समुद्र के तुल्य बढानेवाले भघस- 
टश व्रि सरा कुष्ण इस प्रकार की प्रवात्तहतु भक्ति को उत्पादक और 
वेक भी. बड़ी हे । इस लिये भक्तिपारबश्‍्यहेतुक इस प्रवति को उपायफछ क.३ते हैं । 
उपय के अतगत- प्रष्यत्॒स्तु भें लराक आधिक्य से नेत्र घूम यह आकरित 
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हई ह 


साध्यप्रावण्यहेतुना हि साधनेऽवगाहनम्‌ ॥९८॥ 


संश्रमाः सर्वे मद्विषये आशां कृत्वा एवमवस्था लब्धेति 
तन्मुखविकासस्य हेतुत्वात्‌, मडल्यरहणप्रभृतय एताः प्रवु- 
त्तयस्तन्मुखविकासार्य क्रियमाणकेंकर्यवदुपेयांतर्भ्‌ता इत्यर्थः । 
उपायप्रातिबंधिका न भवर्तीति--- एवं भूता उपायनिष्ठकार्य- 


ON ९ 


कर्त्वाविरोधिका न भवंतीत्यर्थः । 
एवं. मडळ्प्रहणप्रभृतिः सिद्वोपायप्रतिबंधिका न भव- 
तीत्युक्तवाऽस्य सिद्धोपायसाम्यं विवक्षन्नाह- साध्यसमानमिति 
वाक्यद्वयेन । 
साध्यवस्तुन एव साधनत्वात्साव्यस्य समानमिति, फळ- 


आयतुर क... NN धे 
साध्यतुल्यं त्वरा चोति साधनाधिवयमुच्यते । 
७ हे be 
साध्यप्रावण्यहेतह साधने चावगाइनम्‌॥ ९ ८॥ 
व्याकुळ होरहा है य सव मेरी आशा से ही ऐसा समझ सर्वेश्वर संतुष्ट होते डे, 
इस लिये मडळ्घहण आशि ये प्रवृत्तियां उन के मुखालासार्थ क्रियमाण केंकर्य के 
सदश हो उपेय में अंतर्गत होती हें | उपाय के प्रतिवेधक न होयगे-इस प्रकार 
के ये प्रवृत्तियां उपायभूत सर्वेश्वर के कार्य करनेमें प्रतिबंधक न हायंग । 
इस “कार रूडल्ग्रहण प्रश्वृति सिद्धोपाय के प्रतिबंधक न होयंगे ऐसा कह, 
थे रिद्धोपाय के रूदृश हैं ऐसा कहो हे - साध्यसमान इत्यादि वाक्यद्वय से । 
स,ध्यसमान ओर विळंवासह होनेस ही साधन श्रे होता हे । 
साध्य में प्रेमाधिक्य होनेसे ही साधन भें प्रमत्त होते हैं ॥ ९८ ॥ 
र ~ के YY ° 
साध्यवस्तु ही साधन होनेसे साध्य के सट्टा कहते 8 । फछूबिलंव को न 
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शीघं कार्यकरोतीति च खल्वितरसाधनेन्यः 
थिय, साध्ये प्रावण्येन हेतुना होतत्साधनप- 
इनं; तदुभयभप्यस्याप्यस्तीति तात्ययंप । तथा 
हि-मडळयहणप्रभृतीनां प्रश्‍तीनां रोष्यातिशयकरत्तेन केंक- 
यरूपसाध्यस्य सस्ानस्वाच्च, मडलुग्रहर्ण बतानुष्टानं कुयामिति 
निश्चयसमय एव सर्वेश्वरः शीत्रमागस्येतेवां पादे यथा पतति 
तथा करणेन फळविलंबासहत्वाश्च, सिद्साधनवदितरसाध- 
नेभ्य आधिव्यविशिष्टत्वात्‌ , साध्यप्रावण्यहेठुकावगाहनरूपां- 
कारस्यापि तोल्यात्‌। अनेक सिद्धोपायं विनाप्यस्येव कार्यकर- 
णराक्तत्वात तत्प्रतित्रंथकरूपदूषणं नास्तींते भावः । 

अथवा “उपायप्रतिबंधिका न भवति'इलमसुमथ सुखभेदेनो- 
पपादयति --- साध्येतद्यादिवाक्यद्थेन । दुग्धस्योषधत्ववत्‌ 


साध्यवस्तुन एव साधनत्वात्‌, सारस्ये साध्यन तुल्यं, साध्य- 


सह शीघ्‌ काय करनेवाले होनेसे ही इतरसाधनापेक्षया सिद्धसाधन श्रेष्ठ होता हे । 
साध्य में प्रेमाधिक्य होनेसे ही इस साधन को ग्रहण करते हें । वे दानों पृवोक्त 
ग्रवृत्तियो सें है । तथाच- मडळ ग्रहण प्रश्नात्ति प्रबृत्तियां शेरी के अतिशय करने 
वाठी होनसे फॅक्येरूप साध्य के समान हाते हें । इस छिये ` मडळ ग्रहण ओर 
ब्रतानुष्ठान करूंगी ऐसा प्रवृत्त होनेपर यथा सर्वेश्वर त्वरा से आ इन क चरणों 
में हिरं तथा करते से फलविलंब को न सहते हे । इस लि सिद्धसाधनके तरह 
इतर साधनों की अपेक्षा श्रेष्ठ हो साध्य भें प्रावण्यद्वारा इन में उतरनेके आकार 
+ समान होते हैं । इस से हे.द्वोपाय के बिना ये ही काये करने भें समर्थ 
होनेसे सिद्धोपाय के प्रतिवेधकत्वरूप दोष से रडत हे । 

अथवा- | उपाय के प्रत्विंधक न होयंग ' इस वाक्य को आर एक प्रकार से 
उपपादन करते ६- साध्य इलादि व,क्य द्य से । 

डोसे दूध औषध होता हे तैसे साध्यवस्तु ही साधन ह 


ba 


भोग्यत, में 


है २2 
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प्रापणसमथे विलंबससहित्वा शीघं प्रापयतीति खळ साध- 
नांतरात्‌ सिद्धसाधनस्थाणिक्यं; इदनीमेतत्कथम-- पतदाका- 
रहये च साध्यघ्रावण्यहेठुः स्यादेति ज्ञापयित; एवं स्थित 


त्वास्खेन हेतुनात्यश्लेन क्वणकारविलंबासहव्याकुलतावहेनात्यं- 
ततोब्रेण साध्यप्रावण्येन हेतुना खळु मडरुभहणप्रभ्ाते 
ने$वगाहनमित्यथः । तस्मादेव॑सृतप्रावण्याधिकयेन नेत्रश्रमणेन 
कुता एतः प्रवृत्तय उपायस्त्वारेत कार्य कठुमुपयुक्ताः नवु 
तत्परतिवंधिका इति भावः । 

एवं 'अस्य वेधतया आगतो हि साज्यः इत्यारभ्य एतावत्‌ 
पिछेतिरुन (यूररेयरङ्ठत्तिव्याजेन भगवर्म्रपन्नत्वेपि उपयपरस्य 
तद्विषयप्रावण्येनागतः स्वदेहत्यागो दुस्त्यजः, उपायडुद्धचऽचु- 
छितत्वाभांवादयं चोपायकोटो नान्वोति, वस्तुगत्यान्वयेपि 9- 
मपरवशानां दोषाय न भवते, बुद्धिपूवेकानन्योपायत्वादिभंज- 


साध्य के समान होते हैं । साध्य प्राप्ति के लिये काळविलंब को न सह झीघू 
प्राप्त करावेंगा ऐसा समझकर ही साधनांतरो की अपेक्षा >द्धसाथन को श्रेष्ठ 
कहते हैं । अव इस का वैभव कहने का कारण- ये दोनों आकार साध्य प्राबण्य 
हेतु होते हैं ऐसा भान होनेसे सर्वेश्वर की अग्राति से क्षणकाळ विलंब को न सह 
व्याकुळ करने वाळे साध्यप्रावण्य द्वारा ही मडल ग्रहण प्रद्धाते इन साधनों में 
प्रवृत्त होते हैं । इस कारण इस प्रकारके प्रावण्य की अधिह्वता से की जानेवाला 
प्रवृत्तियां उपायभूत सर्वेश्वर ऊपर गिरके कार्य करने ये'ग्य होती हैँ , उस उपऱ्य 
के प्रतिबंधक नहीं हैं ऐसा तात्पर्य है । 

इस प्रकार “उस चेतन के विधिप्रयुक्त आनेवाले ही त्याग करनेयोग्य हैं? ऐसा 
प्रारंभ कर यहां तक कहते हुए पिल्लै तिरुनरेयूररैयर की प्रदत्ते के बहाने से, 
भगवत्मपन्न होनेपर भी उपेय में आसक्त चेतन को भगवद्विपयत्रावण्य द्वारा 
स्वदेहत्याग करने से हटना असंभव है, उपायवुद्धी से अजित न होनेले बहू 
उपायफोटि में न गिनाजायगा; वस्तुस्वसाव से उपायकोटि में गिनेजानेरर भी 
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अस्योत्यद्यमानानामात्मशुणानां 


सर्वेषामिदं प्रावण्यं प्रधानहेतुः ॥ ९९॥ 


कप्रश्‍त्तीनां विशदतमज्ञानवस्सु इष्ठत्वादासां चाज्ञानमूलल्वेपि 
प्रेमकायीज्ञानप्रयुक्तव्वादतिञ्छाध्याः „ सिद्धोपायप्रतिवंथिकाश्च 
न भत्रंति । तावन्मात्रं विना तत्तस्यतया वक्ततुं योग्यस्वरूपः 
खल्वासां वैभव इत्युक्तत्वादुपेयायिकारे स्वो'पेश्षेत्युक्तोयमनन्यसा 
धनस्योचितः किमित्यतिराकापरिहारः कुतः । 

'पवंभूतप्रावण्यं विषयवेळक्षण्याधीनं खळ, शमदमादात्म 
गुणा एव हि अधिकारं प्रकाशयंतीदयःकां क्षायां तानपीदमेवो 
त्पादयतीत्याह- अस्येत्यादिना । 

“शमदमनियतात्मा ! ' अमानित्वं? इस्यादिपूक्तप्रकारेणास्य चे- 
Te TN ORNS 
चेतनोत्पद्यमाने च जीवात्मगुणसोनेघो । 

इदं घ्रावण्यकं तत्र प्रधानं कारणं मतम्‌ ॥९९॥ 
प्रेमपरवञ्ों को दोषजनक नहीं हैं; बुद्धिपूवेक अनन्योपायत्व भंजक व्यापार बडे 
बडे ज्ञानियो में भी दीखने से, ये अज्ञानमूल होनपर भी भ्रेमकाम॑ अज्ञान से आये 
हैं, इस लीये अति प्रशंसनीय हैं । सिद्धोपायप्रतिबंधक न होयंगे । इतना ही 
नहीं सिद्धोपाय के सदृश कहनेयोग्य इन का माहात्म्य है ऐसा कहनेसे, उपेया- 
धिकार में “अपने को उपेक्षा करना ऐसा कहा हुआ यह अनन्यसाधःत्व का 
उचित है क्या? इस शंका का परिहार कियागया है । 

एवंभूत प्रावण्य विषयवैलक्षण्य के अधीन है, शमदमादि आत्मगुण ही 
अधिकार को प्रकाशित करते हैं- ऐसा पूछने पर, उन शुणों को भी यह प्राबण्य 
उत्पादन करता है ऐसा कहते हे--- इस में इत्यादि । 

इस में होनेबाळे संपूर्ण आत्मगुणों का प्रवान हेतु यह प्रावण्य है ॥ ९९॥ 
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तनस्यात्पत््यही आत्मयुणा अनेके, तेषां सर्वेषामस्य प्रावण्यस्य 
घघानददेतुत्वं नाम- अनुकूलसहवासशास्त्रान्यासाचार्योपदेशा- 
दिभ्यो हेत्वंतरेन्यो मुख्यहेतुत्वम्‌ । 

अस्मिन्नर्थे प्रमाणमुपादत्ते- स्वाभिविषये इत्यादि । 

“स्वामिविषये मनसि लग्ने स्त्रीणां भुजे हस्तं यक्तवा राखू 
सनः स्थापयितुं सुलभं अतति’ इति सर्वे श्वरविबये हृदये ध- 
वणे भोग्यानां स्रीणां सुजालिंगने आशानिवृत््या प्रभाणेषु मनः 
स्थापयितुं सुलभं भवतीति । “परमात्मनि यो रक्तो विरक्तऽ- 


परमात्मनि यो रक्तः “स्वामिनो विषये अनः । 
“हृष्ठूवा श्रुत्वा च' तत्राहुः प्रमाणं पाशुरादयः ॥१००४ 


“शमदम स्वभाववाळा' “अभिमान का अभाव इत्यादि में उक्त प्रकार इस चेतन 
सें दोने योग्य आत्मशुण बहुत हैं? उन सब गुणों का प्रधान हेतु यह प्रावण्य सान- 
अनुकूलसहचास शाख्राभ्यास और आचार्योपदेशादि रूप अन्य हेतुओं की अपेक्षा 
यह्‌ प्रावण्य मुख्य हेतु है । 
इस अथे में प्रमाण दिखाते हें -- सर्वेश्वर के विषय में इयादि । 
: सर्वेश्वर के ऊपर मन लगने पर? “परमात्मा में जो 
आसक्त होता है! ' देख सुन छू सुंघ खा'॥ १०० ॥ 

: सर्वेश्वर के ऊपर मन छगने पर युवतियों के झुजाओं को छोड़ 
शास्र में मन लगाने छगेगा' ऐसा सर्वेश्वर के ऊपर हृदय के ळगने 
पर ओग्यभूता युवतियों के भुजाओं से आलिंगन करनेकी आशा छोड प्रमाणों. से 
मन ठगने योग्य होगा , “ परमात्मा में जो आसक्त होता हूँ वड परमात्म" 

७ 
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आत्सगुणेपु प्रधानः शमो दमश्च ॥१०१॥ 


परमात्मनि'इति परमात्माविषये रक्तस्तेन परमात्मेतरविषये वि- 
रक्तो भवतीति चं । 'तेजिष्ठकटकविशिष्टायां श्रायि च त्वयि च 
नित्दवासं कु्वतोईष्ट्वा श्रुरवा स्पृष्ट्वा घावा खात्वा अ्रमद्धिः 
पंचेंद्रियेरटमानंदं दु्ञेयापरिनितश्चुत्रानिदं च व्यक्तवानस्मि' 
Le $ Cs श्वि्ेशवि 
इति, महालक्ष्म्या त्वयि च कस्मिश्चिद्वेशविहोषे तिष्ठतोः 
४6 | | ~ र बर आर 
सहावस्थानं दृष्टूबा तत्र प्रवण ऐ श्र्यकेवल्ययोविरक्तो5भवर्मिति 
भंगवद्धिबयप्रावण्यमितरविरक्तिहेतुतयोक्त हि। 
भंगवदिषयप्रावण्यमात्मगुणानां सर्वेषां प्रधानहेतुरिति 
घस्ताव्येतरविषयविरक्तिहेजुखमाये प्रमाणप्रदशर्न कथमिति 
शंकायांमाह --- आसत्मगुणेष्वित्यादि । 


रामो दभः प्रधानों स्त आत्मनो शुणराशिषु ॥१०१॥ 


व्यतिरिक्त बिषयों में विरक्त होता हे ।” ऐसा- परमात्मा के विषय में रक्त होने 
से इतर ज्लिषयों में विरक्त होता हे , ' भासमान . कडावाली श्रीदेवी और 
आप दोनों नित्रवास करने पर देख चतुर हो, देख सुन छू सूघ खा अमण करने 
बाळे प्ंचेंद्रियों स अनुभूत सुख-ओर दुज्ञेयः अपारीमित' आिश्लुद्र सुख (इन दोनों ) 
को छोडदिया हूं? मडालक्ष्मी ओर आप दोनों परमपद में एकासन में 
विराजमान छिति > को देख उस में प्रवण हो ऐश्वये . और केबल्यों में विरक्त 
हुआ हूं-- ऐसा भी आगत्रत्टेस इतर विषयों में बिरक्ति को कारण कहा 
राया हे । 

-भगचत्मादण्य सब आत्मगुणों का प्रधान हेतुः कह इतर विष्यं विरक्ति 
का इदेलुबया मात्र प्रमाणा को दिखाये यह केसा ? इस शाका में कहते : हें 
आत्मशुणों में प्रधान राम ओर दम हैं इति । 

आत्मशुभों में प्रधान शम और दम हैं ॥ १०१॥ 
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तिः स्थात्‌ दमश्रेद्रियांनियह इत्युक्त हि 
क्षमा ससं दमः शमः इत्यत्र दंभः-- वाह्यकरणानाम 
घयेभ्यो नियमन, रमः - अंतःकरण नां तथा नियमन मि 
भाष्यक्कदवोचत्‌ । वेपरीत्येन कथनस्थरूमप्यास्त । एताइश- 
शसदमसत्वस्थलेऽन्ये युणाः खत एव भवेयुरित्युक्तत्वात्मथा 
नभूतयोरेतयोहेतुरित्यत्र प्रमाणं त्रदाशितमिति भावः । अथ- 
वा पूंवोक्तविरक्तिहेतुत्व॑ सकलात्मशुणोत्पत्तेहतुरि्यस्यापरक्षण- 
मित्यसिप्रिय ताइशात्मयुणेषु प्रधानः क इति दांकायामात्मगुणेष 
प्रधानः रामो दमश्चेत्याह । 
पएतच्छमदमोत्पत्तावस्य जायमानफकळपरंपराभाह -- अन- 


योरु भयारिद्यादेना । 


शम माने-- अंतःकरणं को नियम करना । दम माने- बाह्मकरणों को 
नियमन करना । 

“शम माने-चित्त को शांत रखना । दम माने- पंचेंद्रियों को निग्रह 
करना । ऐसा कहा है। “क्षमा सत्य दम ओर शम इस स्थल में- “दम 
साने- बाहर के पंचेंद्रियों को अनर्थविवयों से रोकना, शस माने-- अंतःकर- 
णभूत मन को रोकना, ऐसा ही भाष्यकारस्त्रामी जी भी कहे हैँ । व्ययास 
कर कहनेके स्थळ भी हैं। ये शमदम जहां होते हें तहां और गुण स्वयमेव 
होते हें । इस लिये प्रधानभूत इन शमदमादि गुणों का कारण क्त्या ग्या । 
यद्वा- पूवोक्त विरक्ति और सकलात्मरुणोत्पत्ति इन दोनों का-हेतु बताया गया । 
इन आत्मशुणों में मुख्य कौन हें ? इस शंका में “ आस्मयुणों में प्रवान शम 
ओर .दम हें? ऐसा कहे हैं । ऐसा भी योजना हो सकेगी समझना -। 

इन शामदमादियों के होनेपर इस चेतन के होतेबाले फछपूरपरा को 
कहते हें-- इत्‌ दोनों के इत्यादि । 
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मूळमंत्रे हस्तगते इंश्वरो वश्यों भवति । 


ेश्वरवश्यतानंतरं 'वेकुंठमहानगरमन्यच्च हस्तगत- 
मेव” इत्युक्तप्रकारण प्राप्यमामः सुलभा मवात 


भगवव्प्रावण्यहेतुकपरिपूणशमदमयोः पूवेमुक्तत्वेप्यत्रांचा- 
यांगीकारस्य पूर्वभावित्वात्सकोचेनोच्यते । अनयोः शमंदम- 
योरुभयोरुत्पत्तावाचायस्य वश्यत्व॑ नाम- एतदात्मयुणं इष्ट्वा 


उभयोजातयोश्चैवाचार्यो भवति वश्यकः । 

आचार्ये च वरां प्रासे मंत्रो हस्तगतो भबेत्‌ । 
श्रीमंत्रे हस्तजाते तु वझ्यो भवति माधवः । 

यदा स्यादी खरा वझ्यः प्रपन्ञस्याधिकारिणः । 
'महानगरवेङुंठस्तद्धिन्नश्च करे स्थितः ।! 

इति चोक्तग्रकारेण प्राप्यभूः सुलभा भवेत्‌. ॥ १०२ ॥ 


इन दोनों के होनेपर आचार्य हस्तगत होता हे । आचार्य के 
इस्तगत होनेपर श्रीमत्र हस्तगत होता हे । श्रीमत्र के हस्तगत 
होनेपर इत्र हस्तगत होता हे। इश्वर के हस्तगत होनेंपर 
“ वेकुठमहानगर और अन्य सच हस्तगत होते हैं” इस वचनां- 
नुसार प्राष्यभूमि हस्तगत होती है ॥ १०२ ॥ 
यद्यपि भगवत्मेम के कारण होनेवाले परिपूर्ण शमदमादियुणे को पहिळे 
कहे थे तथापि यहां आचायाँगीकार के लिये पहिले होने योग्य समझ फिर 


भा कहत ह । 
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भीतः संसारनिवतेक महाश्रीमेत्र यथा सार्थमुपदि 
इयत्वम्‌ । 

“तस्मे स विद्वानुपसन्नाय सम्यक्‌ प्रशांतचित्ताय शभान्वि- 
ताय येनाक्षरं पुरुषं वेद सत्य प्रोवाच तां तत्वतो ब्रह्मविद्याम्‌ ? 
इति शमबदमोपेतस्येोपसन्नस्य हि. अक्षवियोपपेष्टञ्येत्यु- 
क्तम्‌ । अस्यां श्रुद्यामाचायोंपसत्तिहेतुत्वेनोक्तयोः शमंदमयोः 
'एतेन श्रवणोपयुक्तंमवधानं विवक्षितं, न तूपासनोपयुक्तात्यं- 
तेद्रियंजयादिः'इति हि श्रुतप्रकारिकाचार्येव्याख्यानं कृतम्‌ । 

'तन्मंत्रं ब्राह्मणाधीन'मिति श्रीमंत्रस्याचार्याधीनत्वादुपदेः 
ष्टाचायेवश्यतानंतरं तदुपदेशमुंखेन सार्थकमयं हृदये प्रतिष्ठितो 
भवतीत्यर्थः । ब्रह्मविद्राह्मणो विदुः ' इत्युक्तत्वात्‌ ब्राह्मणा- 


Ed 


शेत्तथेतद्र- 
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इन शमदम दानां के होनेपर आचार्ये हस्तगत होता है माने-- इन आत्म, 
गुणों को देख संतुष्ट हो यथा संसारनिवतेक बृद्दत्‌ श्रीमंत्र को अथे सहित उपदेश 
करं तथा वश्य होता है । 

: बह विद्यन्‌ आचाये पास में आया हुआ शान्तचित्त शमविशिष्ट उस शिष्त्र 
को जिस विद्या से परिणामरहित त्रिकालवर्ति परमपुरुष को जानेगा उस बझविद्या 
को यथार्थतया डपदेश करें।' 

ऐसा शमदमविशिष्ट पास में आयाहुआ शिष्य को ब्रह्मविद्या का उपदेश कर- 
नेको. कहा । इस श्रुति में आचाये के पास जानेका उपयुक्ततया कहे हुए शमदमा- 
दियों का “ श्रवण करनेके उपयुक्त साववानचित्तता मात्र कही गई, उपासनोध- 
युक्त अत्यंत इंद्रियजयादि नहीं कहागया ऐसा श्रुतप्रकाशिकाचाये व्याख्यान 
किए हूँ । 

अ चार्य हस्तगत दोनेपर श्रीमंत्र हस्तगत होता है माने~ ' वह मंत्र ब्राह्मणों 
के अधीन है” ऐसा श्रीमंत्र आचाय्योधीन होनेसे उपदेशकतो के हस्तगत होनेपर 
तदुपरेश द्वारा अर्थसहित इस के हृदय में प्रतिष्ठित होता हे । ' ब्रह्म के जाननेबाले को 
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धीन' मित्यत्र ्राह्मणदाब्देनाचार्यं उच्यते । 
'मंत्राधीनं च देवतम्‌? इति श्रीमंत्राथीनो वर्तत इत्युक्तस्वा- 
दर्थसहिते. तस्समिन्प्रतिष्ठिते तत्पतिमाद्य . ई-श्वरोऽस्यानिष्टनिवु- 
ततिपूर्व केष्टप्राप्तेः प्रापको भवति । 
` देवाधीनं . जगत्सवम्‌ › इत्युभयवि भूतेरपी श्वराधीनत्वात्त- 
स्मिन्प्रापकत्वेन वझ्ये सति पाप्यभूमिमूतं श्रीवेकुंठमस्यात्यं- 
तसुरभं भवतीत्यर्थः । 
` इामंदमोस्पत्तावृत्तरोत्तरमेतत्सवं . सिध्यतीति प्रकारसा- 
रोहक्रमेणोक्त्वास्मिन्यं प्रति यस्य हेतुत्वमुक्तं तन्नियतमित्यर्थ- 
मवरोहऋमेणाह -- प्राप्यलाभ इत्यादिना । 


ब्राह्मण कहते हैं? इत्पुक्त 'अकार £ ब्राह्मणों के अधीन? इस स्थलमें ब्राह्मणशब्द 
आचाये को कहता है । 

श्रीसंत्र के हस्तगत होनेपर इश्वर"हस्तगत होता है म,ने--“ देवता मंत्र के 
अधीन हैं! ऐसा इश्वर श्रीसेन्र के अधीन दोनेसे अर्थशहितत- उस. मंत्र के हस्तगत 
होनेपर उस से कहेजानेवाठे सर्वेश्वर चेतन की अनिष्टनिवृत्ति पूर्वक इषटप्राति के 
लिये उपाय होता है । 

ईश्वर के. हस्तगत होनेपर ' वेकुठ महानगर और अन्य सब हस्तगत होते 
हैं! इस वचनानुसार प्राप्यभूमि हस्तगत. होती है माने-“संपूणे जगत्‌ देवता के अधीन 
है? इस प्रकार उभय विभूति इंश्वराधीन होनेसे बह उपायतया: हस्तगत होनेपर 
प्राप्यभूमि श्रीवेंकुंठ इस चतन को असत सुलम होता है । 

इस प्रकार शसदमों के होनेपर उत्तरोत्तर इन सब के सिद्धिप्रकार को आरोह 
कस से कह इन सें. किस को कोन हेतुतया कहागया ब्रह वैसा ही है ऐेता 
समझाने को अवरोहकतम से कहते हैं - प्राप्यलास इत्य दि । 
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अयं चेश्वयकामानासुपास- 
कानां प्रपन्नानां चापेक्षितः ॥ १०९ 


एतस्य प्रयोजनभेतद्वेतुपरंपरायां प्रथमहेतुः शमदमो 
तस्मादवश्यमेतदुभयमप्यस्यापेक्षितमिति । ३श्वरस्येव प्रापक 
त्वात्प्राप्यलाभः प्रापकेणेत्युक्तम्‌ । 

एते शमदमादय उपासकानामप्यपेक्षिता इत्याह- अयं 
चेत्यादिना । 

ऐ-श्वर्यकासानां शब्दादिभोगस्येत्र पुरुषार्थत्वेपि तत्साधना- 
नुछानदशायां शमदमादय आवड्यकाः । 'इंद्रियाणि पुरा 


घ्राप्यप्रापकश्रीमत्रदेशिकात्मयुणेषु हि ॥ 
कार्यकारणभावोयं क्रमेण कथितो भवेत्‌ ॥ १०३॥ 
अयमर्थार्थिभक्तानां प्रपन्नानाम्नपेक्षितः ॥१०३॥- 


प्राव्यलाम प्रापक से, प्रापक लाभ श्रीमंत से, श्रीमत 
QC ७६ € we 
लाभ आचारय से, आचायलाम आत्मगुणों से ॥ १०३॥। 


इस का प्रयोजन-इस हेतुपरंपरा में प्रधान हेतु शमदम होनेसे अवश्य इन 
दोनों के चेतनों के उपयुक्त होना । इश्वर ही प्रापक होनेसे प्राप्यडाम ' इश्वर से 
इस स्थान में ' प्रापक से? ऐसा कहा हे । 
यह शामदमादि भोग और मोक्ष कामनावाले सब ही को आवश्यक हैः 
ऐसा कहते हे'- ये इत्यादि । 
ये ऐश्वर्यकाम, उपासक और प्रपन्नो को भी चाहिए ॥ १०४॥ 
ऐश्वयेकार्मों को यद्यपि शाव्दादिभोग हौ पुरुषार्य हैं तौभी ऐखेये के लिखे 
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जित्वा जितं त्रिभुबनं त्वया ।  शरीरतान्याभरणानि रुचिना 
सह द्यक्तवा पंचेंद्रियाणि. जित्वा ! इत्युक्तम्‌ । ` पंचेद्रियाणि 
जिवे? ति मनोनियमनस्योपलश्षणम्‌ । उपासकानां विद्यांगत 
या शमदमाद॑य आवइ्यकाः-- 

' तम्मादेवंविच्छांतो दांत उपरतस्तितिक्षुः समाहितो भू 
त्वाऽऽस्मन्येवात्मानं पञ्येत्‌’ । 

'हेयविषयमार्ण निरुष्य .जतुमुद्रया मुद्वित्वा समीचीनवि- 
बयमार्गसुद्घाव्य ज्ञानरूपसमीचीनअकाशं प्रकाश्य ›। 
इत्युक्तम्‌ । प्रपन्नानामधिकारार्थं शमादयोऽपेक्षिताः । 

' एकांती तु विनिश्चित्य देवताविषयांतरेः । 
भक्तयुपायं समं कुष्णप्रा्तो कृष्णिकसाधनः॥ 

' नियमितुं दुःदाकानि पंचेंद्रियाणि नियम्य ताद्वेषयाऽभि- 
लाषारूपामाशां वासनया सह व्यत्तत्रा त्वन्मुखंविकासहेतु- 


साधनानुष्ठान करनेके समय में शमदमादि अपेक्षित है. । “ पहिले इंद्रियो को जीत 
अंनतर त्रिभुवन कोःजीते हो? “शरीर में श्रुत आभरणों क्रो-सवासना लाग कर 
पंचेंद्रियो को जीत” ऐसा कहा हे । ' पंचेंद्रियों को जीतकर” इस से मन को 
जीतना भी सूचित होता है । उपासकों को उपातना के अंग्रतया शमादि 
चाहिये । 

८ इस प्रकार अझ की उपासना करनेवाला शम, दम,-उपरति, क्षमा और 
एकाम्रता सहित हो मन से आत्मा को देखें ।' 

८ हेय विषय मार्ग को रोक लाख का छाप. लगा सन्मार्ग. को-खोळ --ज्ञातररूप 
समीचीन दीप को प्रकाश कर ऐसा कहा है । प्रपन्नां को अधिकार . के लिये 
शमदमादि अपेक्षित हैं । 

: एकांती भक्तिरूप उपाय को देवतांतर विषयांतर .के तरह-.-समझ कृष्ण 
की प्राप्ति के. लिये . कृष्ण ही को उपायतया आश्रयण करता है । 
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व्यापारेषु स्थितं मां इत्युक्तम्‌ । 
एवमधिकारित्रयस्यापक्षायामप्यधिकमपक्षा प्रपन्नस्येत्याहू- 
एततुत्रयाणां मध्य इत्यादिना । 
अस्यात्राविकयं वक्ततुमन्येऽत्र प्रस्ताविताश्व । 
तदाधिक्यमाह-- अनयोहइयोर्दादिना । | 
शब्दादिभोगपरस्येश्वयेकासस्य साधतांतरपरस्योपासकस्य 


त्रिषु मध्ये प्रपन्नस्यावड्यापेक्षा हि विद्यते ॥ 


अर्थार्थ्युपासकानां चानिषिद्वविययेऽराचिः । 
अळं विहिततरैराग्यनाविक्यं न्यासिनः खडु ॥१०६॥ 


नियमन करनेको अशक्य पंचेंद्रियों को रोक विषय की आद्या को 
छोड आप के कंक करनेके लिये आगे खडा हुआ मुझझो ऐसा कहा है। 
इस प्रफार तीनों अधिकारियों को अपेक्षित ३ तो भी अयत आवश्यकृक्त 
प्रपन्न को हे ऐसा कहते हैं--तीमों में इत्यादि । 
तीनों में अंत अपेञ्चा प्रपन्न को हे ॥ १०५॥ 
प्रपन्न को अवश्यापेक्षित ऐसा कइनेके लिये ही औरों को इस स्थल में 
कहे हैं । 
उप्त आधिक्य को दिखाते हैं- अन्य दोनों को इयादि । 
अन्य दोनों को निषिद्ध विषय की निवृत्ति ही अपेक्षित है 
प्रपन्न को विहिताबिषय की नित्रृत्ति भी अधिक है ॥ १० 
शन्दादिसोगासक्त ऐश्र्यकाम और साधनांतर में आसक्त उपासक इन दोनों 
२८ 
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च रास्रनिविद्धविवययरदारादिनिशासिसातरः 


[लम्‌ । तदुभयव्या- 
वृत्तय प्रपन्ञस्य इाक्विहितजिवयस्यदरेयु निद्दातिस्तद्यपेक्ष- 
याऽस्यांधिक्य र्थः । तयोरुभयोर-्वयकामस्य स्वदारेषु साध- 
नद्शायां घमबुदृष्या घ्रइत्तिः फलद्शायां भोग्यताबुदृध्या प्र 
बत्तिश्च स्यात्‌ । उपासकस्य भगवदनुभवस्येव फळत्वात्तद्वत्फर- 
दशायामन्वयाभावेप्युपासनदशायां घमेबुद्ध्या प्रशत्तिरपेक्षिता! 
प्रपन्नस्य धमवुध्या प्रद्वत्तेरपि स्वाधिकारभंजकत्वादिहितवि- 
षयेपि निश्वत्तिरावश्यकीत्युक्तम । 

घमबुध्या प्रद्तेः परिहारकरणं भोग्यताबुव्या प्रवृत्ते- 
निवृत्ती हि, अनादिकालं वासितेषु विषयेषु निवृत्तिः कथं 
स्यादिति शकायामाह- इय चेत्यादि । 


को शाख्जनिपिद्ध विषय परदारादियों में तितरृत्ति मात्र अवेश्वित है, इन हेनों से 
विलक्षण प्रपन्न को शाखवि।हेत विषय स्वदारा में निवृुत्ति आवश्यक दे । यही 
इन दोनों से आधिक्य हे । इन दोनों में ऐश्रथकाम को स्वदारा में साधनइशा में 
धभबुद्धि स प्रदत्त होना फलदशा में भोग्यता बुद्धि से प्रवृत्त होना कहा है । 
उपासक को फळ भगवदनुभव होनेते ऐखयेकाम के तरह फळदशा में संबंध 
नदा हे तथापि उपासनादशा में स्वारा में धर्म बुद्धि से प्रवृत्त होना च हिए , 
प्रपन्न को धर्मबुद्धे से प्रवत्त होना भी स्वायिकार रूप प्रपत्ति का भंजक होनेले 
स्पदाराविषय में भी निब॒त्ति अपेक्षित हे | 


धमे बुद्धि से प्रबत्ति का परिहार तब करसक्ते हे जब सोग्यताबुद्धे से 
प्रयत्ते न हों, अनादेकतळ स बासना लगे हुए विषयों से निवृत्ति केचे होगी ! 
इस शंका में कडा हे यह इत्यादि । 
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ha 


भाक्तपारवइ्यपज्ञानां $ 


सकङजनमोहनतद्विशहसोंदयानुभवेन 
जायत इत्यर्थः । केबांचिंत््यया जायत इति- तखयाथात्ल्य- 
दाशिनां ज्ञानाविक्यगपन्ञानां 'अस्सदनुभवार्थमुत्यज्ञ॑ वस्खवम- 
न्यविषयप्रत्रणमनर्थ घराझोति खाल्यि' त्यन्यविषयसंग्निड्त्यर्थ ते 
न क्रियसाणया परमझृपया जापत इत्यर्थ; । केदांयिदाचारण 
जायत इति--पारिमितानामज्ञानजपज्ञानामववाऐषु-- 
“मर्यादानां च छोकस्य कता कारयिता च सः 
इत्युक्तप्रकारेण आविकारालुएुणं तेनावरितानामाचारायिता- 


ed 


इयं विरक्तिः केषावित्सोदर्येणेव जायते । 
"क. LT 


केवांचित्छ गया तद॒ंदाचोरण कचिन्ववेत्‌ ॥ १०५ ॥ 


यह कईएक को सौं रयै से उत्पन्न दोती है , करक को करा स 
च च्छ ७ द च से NTE. MN अक 
उत्पन्न होती हे, कईएक को आचार सं उत्पन्न हाता हं ॥ १०७॥ 
क)एक को सोंदर्थ से उत्पन्न होती है आाने- भगवत्तत्व को साक्षात्‌ गर 
~ = [a न 
दये हुए भक्तिपरवश प्रपन्नों को सकळजन मोहन सर्वेश्वर के विग्र के संदिये 
का अनुनव करनेसे उत्पन्न होती है । कईएक को कपा से उत्पन्न होती & 
PR कर ws = “मारे ७). 2 किक जन 
साने--- तत्वयाथात्म्यदर्शी ज्ञानाधिक प्रपन् गों का हमारे अनुभव के लिये जन्म 
छे इस प्रकार अन्यतिषय प्रवण हो अतर्थ को पाते दें ' ऐसा अन्यबिषय आसक्ति 
छूटनेके [छिये इश्वरक्टक परम कृपा से उत्पन्न होती हे । कईएक को आचार से 
उत्पन्न होती है. माने- परिमित ज्ञानवाले अज्ञान से प्रपन्नो को अब घरों स~ 
¢) र अ ७ _ _ के च ळा ~ ७. सई 
लोकमयोदाओं को झरने ओर कराने वाले वही ह. । 
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तेक्रमः कथमिति चेत्सोंदयमज्ञानं जनयति, 
कृपा रावे जनयति, आचारो भयं जनयति ॥ १०८॥ 


नां च प्रकाराणाझप्यपारिमितेः पूवाचायेराचारितानां च धकारा 
णां शाख्मुखेनाचार्यापदेशादिना च झ्ञातत्वात ताइशाचारा- 
णमनुसंघानेन जायते । 

एतेइेलुसिरुत्पतिकमं ताजिज्ञासुपश्चानुवादपूवकमाह-उत्पः 
चिक्रम हत्यादना । 


नोंदर्यंमज्ञान जनयतीति- दृष्ठिचित्तपह्ारित्वादिषयांतरेष्वय- 
मेक इति ज्ञानं प्रतिबन्नातीलयेः । इपाऽरांच जनयतीति 
विषयांवरदशनेषु जुडुप्सया यथा निवतते तथाऽरचि जनय 


किक 


सोंदर्येणा झताइल्याता छुषयाऽरुचिरुच्यते । 
प्रेण भवेङ्गीतिरित्युत्पात्तिकमः स्मूतः॥ १०८॥ 


je 


इस वचनानुसार अधिकाराडुशुण सर्वेश्वर अ'चरण कर ओर आचरण करा- 
कर संचार किये है, ओर ज्ञानाधिक पूवोचार्य आचरण डिये हैं, इन दोनों प्रकार 
के आचारों को झाख ओर आचाय उपदेशादि द्वारा जानने से उत्पन्न होती है । 
इन हेतुओं से उत्पन्न हानेके कम को, उस के जिज्ञासु के प्रश्न का अनुवाद 
करते हुए कहते ६-उत्पन्न हानेका कम इत्यादि । 
पन्न होनेका क्रम केसा ? इस झाका भें--सोंदर्य 
इन का उत्पन्न करेगा, कृपा अरूचि को उत्पन्न 
करेगी, आचार भीति को उत्पन्न करेगा ॥ १०८॥ 
4 अज्ञान को उत्पन्न करेगा माने--हृष्टे और चित्त को अपहरण करने 
डळ होने से साधय विषयांतर को तुच्छ मानसे योग्य करेगा । कृपा अरुचि को 
उत्पन्नकरेगी माने- दिऽयांतरों को देखने बाले चेतन दा जुगुप्सा उत्पादन कर 
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इदं चाधिक्यमपेक्ष्पोच्यते ॥१०९॥ 


तीत्यर्थः । आचारो भयं जनयतीति~ रुचो सत्यामपि तदाचारः 
घरकारेणाकरणेऽस्माकमनथे एत्र फळतीति विषयं स्प्रष्ट यथा 
कंपते तथा भयं जनयतीत्यर्थः । तस्मादेतत्कमेण जायते 
इति भावः । 

एतेषां त्रिविधप्रपन्नानां सोंइयादित्रये पकेकस्येव विरक्ति- 
हेतुत्वकथनस्य निदानमाह-- इदं चेसादिना। 

अज्ञानेन प्रपन्ना इत्यादिनेतेषामुक्त प्रपात्तिहेतुषु यथेकेक- 
स्याधिक्यमपेक्ष्योक्त, तथा ' सोंदर्येण जायते” इत्यारभ्याक्त- 
विरक्ति हेतुष्वेतेष्तस्येकेकस्याधियमपक्ष्योच्यत इत्यर्थः । अनेन 
भक्तिपारवड्यप्रपन्नानामरुचिहेतोः पायाः, भयहेतोराचारानु- 


अपेक्ष्य चेदमाथिक्यसुच्यते न ततोऽन्यथा १०९ ॥ 


उनसे हटावेगी । आचार भीति को उत्पन्न करेगा माने - रुचि होनेपर भी 
(पूर्वजों के आचारं के अनुसार नहीं करनेपर हम को अनर्थ ही होगा? ऐसा समझ 
विषयस्पशे में भीति को उत्पन्न करेगा । इस कारण इस क्रम से उत्पन्न होती 
हे समझना । 

ये तीनों प्रकार के प्रपन्नों को सोंदर्यादि तीनों में एक एक को ही विरक्ति 
हेटुतया कहनेके कारण कहते हें-इन को इत्यादि । 


a he = 


~ ~ ह ज्य 
इन का भा आवक्य क अदक्षया कहते ह 1 १०९॥ 


‹ अज्ञान से प्रपन्न? इत्यादि से कहे हुए इन की प्रपत्ति के हेतु एक एक का 
आधिक्य को लेकर जैसे कहे गये तेसे, * सौदर्य से उत्पन्न हाती दे” ऐसा प्रारंभ 
कर कहे हुए विरक्ति हेतुभूत ये भी एक एक का आधिक्य को लेकर कदे गये 
हैं [इस से भक्तिपरवरता से प्रपन्नो को अरुचि के कारण कृपा और भय के 
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संधानस्य च सत्वेपि भगतरद्रिप्रहवैरूक्षण्यं साक्षात्कृत्यानुभ- 
वितृत्वात्सोंदर्ये सदा हृदयस्य मझत्वाद्विषयांतराज्ञानापादकसों- 
दर्यमेव तेष्वथिकतथा वतेते । 

ज्ञानाधिकयप्रपन्नानामज्ञान हेतोरविमहसदर्यस्य्चावतारेऽनु- 
मूयमानत्वाद्गयहतोः प्राकतनारीष्टाचारानुसंधानस्य च सत्वेपि 
तेन सङ्गरं ऋृत्लप्रवाहं कृतलछ तविषयत्वादरुचिहेतुः कृपा 
तेष्वधिकतथा वर्त॑ते । 

अज्ञानप्रपन्नानाम्चावतारे कादाचिस्कविग्रहसेदयानुभव- 
स्यारुचिहेतोः छपायाश्चेकमर्यादायां स्थितल्वेषि पूत।चार्याचर- 
णमेव सदानुसंधानाद्वयहेतुराचारस्तन्मनस्यKकतया वतेते । 
एताइशाथिक््यमपेक्ष्येके कमेव विरारिहेतुतयोक्तामिति सिद्धम्‌ । 

विषयदैळक्षण्याद्रि विषयांतराज्ञानं संभवति, आप्तानां 
शिष्टानामाचारावुसंघानेन विहितनिपिद्वविषयस्पर भयोत्पत्ति- 


कारण आचारानु धान होनेर भी भगवड्टिप्रहवेलक्षण्य को साक्षात्कार कर अनु- 
अव करनेवाले होनेसे वित्रइसो दये में सदा मन लगे रहनेसे बिषयांतरों को नहीं 
जानने देनेदाले वइ विग्रहटोंद्य ही उन सें अधिकतया भासमान हे । 

ज्ञान,धिक्य धरपन्नों में अज्ञानहेतुभूत विग्रह दर्यं को अचोवतार में देख 
अनुभव करना, भयहेतुमूत पुरातन शिष्टाचार का अनु:धान करना ये दोनों के 
रहनेपर भी सर्वेश्वर अपनी कृपा रूप प्रवाह को पूर्णतया बहाकर स्वीकार किये 
हुए विषय होनेते अरुषि के कारण कपा इन में अविकतया रहती है । 

अज्ञान से प्रपन्नों में अचोवतार में कदाचित्‌ विग्रहसोंद्यानुभव और रुचि- 
हेतुभूत कृपा ये दोनों रहनेपर भी पूवाचायों के आचारों को ही सदा अनुसंधान 
करनेसे भयहेतुभूत व आचार उन के मन भें अविकदया रहते हें । इस आधिक्य 
को लेकर ही एक एक ही विरक्ति हेतुतया कहा गया । 

बिषयवेटक्षण्यातिशय से विषयांतर में अज्ञान हो रूक्ता हे, आप्तभूत शिष्टों 
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95% अल. 


REI मळ क न 
उरश र द्ग 2. जद शान याद ह २ 
ब्ज त्मन्‌ नें सव त्‌ 


श्च संभवति, अनादिकाळमाशां कृत्वाइमिनिवेशन पारिग्होतेषु 
विषयेष्वरुच्युत्पत्तिरघाटिता हिं, ताहृशारुषेः कृष्योत्यत्तावपे- 
क्षितांदामाह -- अरुचीत्यादिना । 

दोषदर्शनं नाम--- भोग्यताबुध्या पारष्वज्यमानो योषिदेहों 
मांसास्टकप्रयविण्मूत्रजायुमजास्थि तमुदायश्वमावनद्धो दुगंधी- 
ति प्रकारस्य, भोगोऽस्पोऽस्थिरो दुःखमिश्रोऽनयोवहश्चेति 
प्रकारस्य च प्रक्षादिप्रमाणेदशेनम्‌ । 


Lahn 


तहिं तदेवारुचिहेतुः किमत आह -- तदिलादि । 


= € क ह: के चवीचा 
अरुचेजननीये हि कारणं दांबदरांनम्‌ ॥ ११०॥ 
व आह. हक ह [a ७ 
न दाॉषदशन तत्र घरांना हंतार्यत ॥ १११ ॥ 
' का आचारानुसंधान से अविहित ओर विहित विषयों के स्पश में भय भी हो सक्ता 
' क्क शर he 3, ८ /४-_____७७ ७-३ NA SIS विषया 
है, अनादिकाळ से अपेक्षा करते हुए जिन विपयों को भागते रदे तादृशा विषया 
में अरुचि का होना असंभव है, इस लिये तादृरा अरुवि के सर्वेश्वर की कृपा 
से उत्पन्न होनेपर अपेक्षितांश को कहे ४--अरूबि के उत्पन्न होनेपर 
इत्यादि । 
अरूचि के उत्पन्न होनेपर दोप को देखना भी अपेक्षित ढे ॥ ११०॥ 
कि ७ ३. > च ~ ~ a को द ते हक 
दोष को देखना माने--भोग्यताबुद्धि से अःठिंगनादि योग्य युवातेयो क 
शरीर का - मांस रक्त पूय विष्ठा मूत्र ख़ायु मज्ञा अस्थियो के रूमुद/यरूप चमे से 
ढका हुआ दुर्गंधि द्रव्य होना, भे.गका भी अल्पू, अस्थिर, दुःखमिश्र और अनथ.- 
वह होना इन को प्रयक्षादिप्रमाणों से देखना । 
ऐसा होतो वही असांच का हेतु हे क्या ? इ शंका में कहते ६-वह इलःदि से । 
वह प्रधान हेतु नही ह ।। १११॥ 
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अप्राप्ततेव प्राघनहेतुः ॥ ११२ 


तच्चेको हेतुसुख्यहेतुने भवती त्यर्थः । 

तहि प्रधानहेतुः क इश्यत आह - अप्नाप्ततेद्यादि । 

अप्रातता नाम- भगवदेकभोगरूपस्वरूपस्याननुरूपत्वम्‌ । 
अनेन कृपया रुच्युत्पादनसमये दोषदशेनादिक कारयित्वो- 
त्पादनाद्दोषद्रनमप्रासिदर्रानं च तत्वविदामरुचेगोणसुख्यहेत्‌ः 
इत्युक्तम्‌ । 

“खामिविषये मनसि लम्ने' इत्यादिप्रकारेण प्रावण्यविषय- 
तयोक्ते भगवहिषये यथा शुणं दृष्ट्वावगाहते तथा दोषं 
इष्ट्वाऽमुमपि त्यजतीत्युक्तो को दोष इत्यत आह --- भग- 
वद्विषय इत्यादि । 


स्रूपाघ्ाक्ततेव स्याखधानं तत्र कारणप्र्‌ ॥ ११२! 


प्रधान हतु नहा है माने-वह भी एक हेतु हं, परतु मुख्य हेतु नहा है ऐसा समझना । 
तब प्रधान हेतु कोन है? इस शाक्य में कहते हे-अप्राततता शादि । 


अप्राप्ता हा प्रधान हंतु हं ॥ ११९२ ॥ 


अप्राप्ता मने---भगवान्‌ का ही भोगरूप आत्मस्वरूप का अनुरूप न होना , 
इस से कृपा से अरुचि होनेपर दोषों को दिखाकर जनाने से दोषदर्शन और 
दात्राप्तिव्चन थे दोनों ज्ञानीलोगों की अरुचि का गेण ओर मुख्य हेतु होते हैं । 

८ परमात्मा में मन ळगनेपर इत्यादि प्रकार से प्राबण्यविषयतया कहा हुआ 

न क्क शु व जैसे ™ ग ~ ब ते च च छोडने च त्ति 
अावक्धियय में गण देख जैसे लगते हैं तैसा दोष देख छोडने में कया अनुपप 
हे ? इस शंका में कहते हे-भगवक्विषय में इत्यादि । 


शोवयंनभूपणम २२% 


| क च शुणान्‌ रष्ट्वा 
३, स्वरूपप्रा्त इति ॥११३॥ 
गहीनमियनुसंघानदशा- 


तर्हि कथमित्यत आह - खरूपेत्य.दि । 
भगवद्विषयावगाइने च- तञ्च कल्याणगुणान्‌ दृष्ट्वा न 
भवति किंतु अस्पात्मनः प्राएतियय इलि हेतुनेश्वथः । 

पूर्व खोक्तप्रकारेणार्थस्यानंगीकारे विरोध प्रदशपलति — 
एवमित्यादिना । 


भंगवादेपर्य ना हृ गुणान्‌ हप्ट्वाऽवगाहनस्‌ २ 
स्वरूपा इस्येव प्रधानं तत्र कारणम्‌ ॥११३॥ 
तदस्तीकारकर गुणन रहितो हरिः । 
इति ध्यानेन विष्णे न प्रवृत्तिः कस्यचिद्भवेत्‌ 
दाघध्यानदशाया च ससर न अचतताम 
भगवद्धि भे गना भी गुण रेख न | स्वरूपप्रात समझ ॥ १५३॥ 
तब किससे ? इस शंका में कहते हैं - स्वरूपप्राप्त समझ इति । भगवद्दि- 
घय को आश्रयय करना भी भगवःन के कल्यणगुरग, को देख ४र नही किंतु इस 
आत्मा का प्रामवियय खब[मि से । 
पहिके अप» कडे हुए प्रकार अथ को अंगीकार न करनेपर होनेत्रःला दोप 
को दिखते हे-- इस प्रकार इत्यादि । 
इस प्रकार अंगी कार न दरवेपर जव गुणदीन समञअते है तब 
भगतद्विएय प्रवाति , जज दोपाचुमंधान करते दूँ तब संसार 
भें प्रवृत्ति ये दोनों नहीं हो सूचीं ॥ ११४ ॥ 
९ 


है. 
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At 


एवमनेगीकारं इति-- इतरविषयारूचिं प्रति हेतुरश्राश्षतेःते 
अगवद्विषये रुचि प्रति हेतुः प्राततेति चानंशीङ्गतय दोषदशनस्य 
गुणदशेनस्य च एवद्धेतुत्वस्वीकार इत्यथः । युणहीनमित्यनु- 
संधानदशायां भगवद्विषयशदत्तेरिति ~ विश्ठेषदुःखस्योत्कू 
रूखान्महामिनिवेशेन व्याकुले सति शीमागल सुखदशना- 
दानाहुणहीनमिति चितमइशायां पुरश्च 'तं विना न जानामे' 
इति तबिज्येध्यभिनिवेशकरणम्‌। दोवानुसघानदइशायां संसारे 
प्रकत्तिरिति- सात पित्रादि सिमो घ पुद भिज्ञातेभिबयुशिशह- 
क्षेत्रादिनिः सह शब्दादेभोगानामनुभवरूपे संसारे दुःख 
बहुळत्वादिदोषं प्रसक्षादिभज्ञ स्वा लदवुसंघानदशायां तत्रा- 

वेशानुवत्ति, एतदुभयं च न स्याद्यः 
अयता दोषानुसंपानदशायां संसारे ्रद्वा्तिरिति-तरवविदां 
घघशूतोनां सारासारवनकतया एवेषयदापादसवावस्गा- 


a 


इस प्रकार अंगीकार न करनेपर साने-- इतरविपयों में अरुचि का हेतु 
अप्राप्तता , सगव.द्विपय में सचि का हेतु प्राप्ता ऐसा अंगीकार न कर दोषदर्शन 
आर शुणदर्शन इन दोनों का अवि और याचि के हेतुतया अंगीकार करनेपर । जव 
गुणहीन समझते $ टब गवहिपयप्रवाति माने- विश्छेपव्यसन उत्कूछ हो अकूत 


व्याकुळ हा पुळारनके समय शीव आ संह नदा दिखानेते गुगहीन र मझवेकी 
दशा में फिर भी 'उन को छ.ड अन्य वो नहीं जानता हूं” ऐसा सर्वेश्वर के 


yh 


वपय सं अत्य भन्विश करना । 

टॉप चु >घानदशा में संसार में प्रवृति गाने- माता पिता भायां पत्र ज्ञाति 
वंधु युद क्षघादिरूप शब्दादेनगों को अनुभव कर संसार क दुः्खाव्क्यदे 
दोप को प्रयक्ष से देख अर जान अनु “धान करन पर भी उस में आशा लगी 
i ड ५ »_ Sy 
रटन्ा । य दोनो नही होजक हे । 


क्क 1 


ल्य शा प र = ज आत ग ee ब ~ प्ण 
यहा टपाल घा ददा स सखार भ पदु वे संप-- तत्य चता सहाप 


श्रीवचन भूपणम्‌ २५७ 


वदशायां शाखविहिततया प्राप्तमिति बुध्या किएमाणपुत्रो- 
त्पादनादिरूया संसारे प्रबृत्तिरित्यथः । 'एब्रमनंगीकारे एनन्न 
स्यादित्युक्त्वा दिति विरोधस्यः प्रदाशितत्वादेनंशीकार आब- 
श्यक इत्यर्थः स्यापितः । 

गुणहीनमिल्यनुसंघानद्शार्या भगत्रद्विवयप्रञ्चात्तः कुत्र 
ष्टेयत आह -- कूरं मन्मन इत्यादे । 

“कठिन! इत्यारभ्य 'ज्ञातुमदा्यवियहः इत्यंतं खकायेपरः 
अन्यदुःखं न जानाति कस्यापि सुलभा न भवति वंचको 


क 


कर सन्सनः स्वासा स एवात च वतत । 
दासाऽह नाभळप्यऽन्यत्‌ तव श्रापादपकजात्‌ । 
इत्यव/चन्प्रपन्नानासुत्तसु [नवा दनः ॥ ११५ 


प्रभृति सारासारविवेकवाले होनेसे विषय का दापानुसधान करनंपर भी शाह्न- 
विहित होनेपे प्राप्त समझ कर प्रजात्पादनरूप ससार म ग्रद्त्त हाचा । एसा 
अंगीकार न करनेपर इन में प्रवृत्त नहीं हो सक्ता ' इस तरह विराव को दिखाने 
से प्राति और अप्राधि ये ही कारण ह समझना । 
गुणहीन समझनेपर भगवद्विपयय्रदृत्ति कहां देखे हा इस शका में कहते हें 

६ कर हमारा मन इयाद्‌ । 

: कर हमारा मन उसी में लगा रहता है “ दास में फिर भी आप के 

चरणों को छोड ओर को आदर नहीं करूंगा ऐसा कह ह ॥ ११५॥ 

४ कठिन? ऐसा प्रारंभ कर “जानने को अशक्य सायावाछे'  इत्यंत स्वका- 
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® 


गुगक्तद्‌ःस्यात्साछूउग्रयुक्तदास्य खडु प्रवानप्र 


दु्ञेयखभाव इति ग्रणहानिमुकत्तता एवं स्थितमप्यतिलोकङ्गरं 
मन्मनस्त विना न जानातीति, (नंबाथसुत्पन्नः कासस्ताहरानिचं 
भुक्ते इञ्ज पश्यति चेदपि नऽऽद्रियते तथा 'कडल्मलेदायानेक्षुः 
इति प्रकारेण निरातिशयभाग्यस्त्वमेव ।नववद्विरसश्चेद्‌पि स्वद्‌ 
नन्याहरोषभूतोहं मम प्रा्दोषिणस्तव चरणो विहाय नाशासे 
इति चाज्ञाननि्वततप्वेक भअक्तिरूपापन्नज्ञानं घाता अवदन्‌ 
खस्वित्यथः । 

'गुणेदास्यसुपागतः इते वदतोषि न संति किमियत्‌ 
आह --- शुणक्कतेत्यादि । 

शुणकृतदास्यं तहुणेजितस्य दासत्वभ्‌। स्ररूपप्युक्तदास्यं 


स्वरूपक्कतदास्यं च शुणदास्याद्विशिष्यते ॥ ११६॥ 


येपर औरों के दुःख को नहीं जाननेवाले किसी के भी न जाननेयोग्य बंचक 
जाननेके अझ्कक्य स्वभाववाले ऐसा उन के गुगहानि को कह, ऐसे होनेपर भी 
अमत कूर हमारा मन उन को छोड और को नहीं जानता हे । नीम का कीडा 
डस नीम को ही खायगा उख फो देखनेपर भी आदर नहीं करेगा । ऐसा ही 
“ कडल्मलै में सोनेवाछे ऊख इस उक्ति अनुसार निरतिशय भोग्य आप नीम के 
तरह दिरस होनेपर भी आप के अनन्याहरेषभूत में मेरे प्राघ शेषी आप के 
चरणों के बिना अन्य को नहीं चाइंगा ऐसा अज्ञाननिद्वात्ति मत्यानंद को प्राघ हुए 
सूरी छोग कहे हैं । | 
“गुणों से दास हुआ हूं' ऐसा कहने बाळे नहीं हैं क्या ? इस शांका में 
कहते है गुणकृतदास्थ इत्यादि । 


गुणकृतदास्य की अपेक्षा स्वरुपप्रयुक्त दास्य ही प्रधान हे ॥ ११६१1 


भप्रीवचनभूपणम २२९, 


अनसूयां प्रति जानकीवातो स्म तन्या ॥११७॥ 


"एम ~ शोषलैकनिरूपणीयस्वरूपदशेनेन दासत्वम्‌ । स्वरूप- 
'वैताहशलेधि युगाधिकविषयत्वादुणकृतदास्यं चेतद्विषयेऽतु- 
दर्तते । अत एव हि शोषस्वैकनिरूपको बालस्वामी स्वयं 
तथावोचत्‌ । तथापि युणकृतमौपाधिकत्वादप्रधानं, अन्यन्नि- 
रुपाथिकत्वात्रघानम्‌ । अत एव तत्प्राधान्यप्रसिःद्धभानं 
यथा स्यात्तयोक्तम्‌ । 

एतदर्थसंवादं जानकीवाक्यं स्मारयति- अनसूयेसादिना । 

अत्रेर्भावत आश्रमे स्वामिनि गत्वा महर्षिमनुवतंमाने 
अनंतरं तत्पल्लीमनसूर्यां जानक्यां गत्वाऽनुवतेमानायां तां. 
प्रति बंघुजनाभिमानभश्वर्यं च विहाय स्वामिना साकमागते- 


TE 


जानक्युक्ताऽनसूयायां वार्ता ध्येया हि सा बुधेः॥ ११७॥ 


गुणकृतदास्य माने-- उन के गुणों से हारकर दास होना । स्वरूपप्रयुक्त 
दास्य माने- शेषत्वैकनिरूपणीय अपने स्वरूप को देख दास होन! । स्वरूप ऐसा. 
रहनेपर भी गुणाधिक विषय होनेसे गुणकृतदास्य भी इस विषय भें अनुवतन 
करता है । इसी कारण शोषत्वैकनिरूपक बाळखामी ऐसा कहे हें । तथापिं गुण- 
कृत दास्य आगंतुक दोनेसे अप्रधान हे स्वरूपप्रयुक्त दास्य स्वभाव सिद्ध होनेसे 
प्रधान है । इस लिये ही इस को प्रधान समझनेकेलिये ऐसा कहे हूँ । 

इस अथे का दृष्टांततया सीबाजी को बातो को स्मरण कराते हे- अनसूया 
से इत्यादे । 

अनसूया से सीताजी की कही हुई वाता को स्मरण करना ॥ ११७॥ 

अजिभगवान के आश्रम में श्रीरामजी जा महर्षि को अनुवर्तन कर रहने 

के समय डन क्री पल्ली अनसूया को सीताजी अनुवर्तन करनेपर बह सीताजी 


२३० व्याख्या-भाषाटीकासलेत 


ति यदिदं देवयोगेन भवत्या सम्यकू प्राप्त, नगरस्थो वा व 
नस्थो वा समीचीनोवाऽसमीचीनो वा खीणां देवं भतेत्र भव- 
त्येवमेव स्वाभिविशये सदा आजुकूस्येन तिए्ठत्वियनसूयायां 
वदत्यां जानक्या लजित्वा अधोमुखतया स्थिता मम स्वामे 
विषये भावबंधस्य स्वतः सत्वेपि तस्य शुणाथिकतया सद्धा" 
वबंधो गुणनिबंधन इति तिति -लोकिकाः, तस्याश्चयस्य- 
गुणभ्यो व्यातरिच्प प्रदर्रायितुमशाक्यत्वादहं तादेषये मम- 
स्थिति ज्ञापयितुमसमर्थास्मि, तस्य युणहीनरे विरूयलेपि 
तद्विषये मजे ताहृञ्येव स्थितिरित्युक्ता वात्ता । 

एवं स्वरूपप्रयुक्तं दास्यमेव प्रधानं चेत्‌ शोषिक्रतप्रकारं ह- 
ष्ट्वा स्थितिं विना अनन्योपायत्वादीनि यथा नष्टानि स्युस्तथा 
तद्विषयमुद्दिद्य क्रियमाणा स्वप्रदत्तिरुचिता [किमाते शंकाम- 
नुवदाति--भगवद्विषयप्रवृत्तिरित्यादिना । 


ha ९ _७*) 


को देख ' बंधुजन , अभिमान और ऐश्वये को छ.ड श्रीरामजी 3 पाठि अरण्य में 
तुम आई हो यह देवयोग से तुमारे लिये अच्छा हुआ, नगर में- हो या 
कन में हो सज्जन हो या दुजेन हो खियों का भतो ही देवता हे, तुम इंस 
प्रकार सदा स्वामी के विषय में अनुकूछ होके रहो” ऐसा अनुसूया के कहनेपर 
सीताजी छज्जित हो शिर झुका “मुझ को स्वामी के विषय में दढ प्रेम स्वतः होने 
घर भी स्वामी गुणाधिक होनेते मेरे प्रेमाधिक्य को गुण के कारण आया हुआ 
लौकिक छोंग समझते हें , स्वामी को गूणों से अळग कर नहीं दिखा सकते 
इस लिये उन के विषय में मेरे प्रेम को में दिखा नहीं सर्ती , उन के गुणहान 
और विरूप होनेपर भी मैं उन के बिषय में रेसा ही रंगी - इस प्रकार की बातो 
को स्मरण करना । 

इस प्रकार स्वरूपप्रयुक्त दास्य ही प्रधान हो तो शेपी के काये क 
रहना छोड उस विषय को उदेश कर क्रियमाण अनन्योपायत्वादि के 


उ 


hs 


। देखते 
भजक 


९ त्रन्द्‌ 
प्रोववनभूदणप २३ 


कसन 


न चेत्‌ 
तस्या मुळं प्रावण्यभ । तस्य कूरं संबंधः । 


पाधिको न भ्रति, सत्ताप्रयुक्तः॥११८॥ 


भगवटिवयत्रवृत्तिरुचिता किते 


~ 
र च 
] च्छ 


(५ 


ता परिहरति तस्या मूरेमित्यादिना । प्रावण्यं- अतिमात्र- 
हः । लाहशप्रावग्यस्थ मूळं विषयवेलक्षण्यं खाह्वित्यत 


स च संसाप्रयुक्त इति - अस्यस्त्मवः सत्तामारभ्य वर्तसान 
इत्यथः । 


भगवदविवये किंरितिस्म्रदृतिरुचितेति चेत्‌ । 
प्रावण्यं मुऊमस्याः स्यारतवचस्तस्य सूलकम्‌ । 


(a 


औपाथिको न संबंध: सत्तायुक्तः स तु स्थतः ॥ ११८॥ 


ह्यप्रव.ते कैसे संगत होगी ? इस शंका को अनुवाद करते हे- भगव द्विपयप्रद्ा'ति 
इत्यादि से, और उस को परिद्धार करते हैं-- उत का हेतु प्रावण्य इल्ादि से । 
तथालति- भगव द्वियय प्रशतति केते संगत ह.गी ? इस दांडा मे ; ( कहते हैं ) 
उस का हेतु प्रावण्य , उस (प्रावण्य) का हेतु संवंव, 
बह (सबंध ) आगतुक नह किंतु सत्ता ( घ्वेरू4) प्रयुक्त दे ॥ ११८॥ 
प्रवण्य सने-- अतिमात्र खेड । उस ग्रवण्य का हेतु विपयवेल#ण्य 
नहीं कया ? इस प्रश्न का उत्तर दत हें - उस का हेतु सवव इत्यादि से । 
«बंध साने - शेपशेविंभाव । वह जेउदेधिभाव गुणझत हो नहीं आवेगा क्या ? 
इस प्रश्न का उत्तर देवे है - वह आगंतुक नहीं सत्ता ( स्वरुप ) प्रयुक्त इत्या दे 
५। सता (स्वरूप ) प्रयुक्त साने - यह आल्या जब क्ष द तव ल रहूयत्राट। । 


२३२ व्यास्या- भाषाटीकासमर्त 


तारदासतता प्रावण्यकार्यानुभवाभावे नश्यति 
विनाशाथमागतानि सवाण्यस्यावजनीयानि प्राप्ता- 
निच । तस्मांळूगवडिषयभरवृत्तिराचिता ११९ ॥ 


शअीमछोकगुरचरणाबेव शरणम्‌ । 


अनेन पूर्वकृतशंकायाः कः परिहार इत्यत आह- उपारि- 
वाच्यत्रयेण । 


- 


प्रावण्यकाय'नुभवस्य नाहो नष्टा हि सत्ता तदनाइानाथम्‌ । 
सर्वाण्यवञ्यानि तथागतानि प्राप्तानने तस्सा हि प्रबत्तिरुक्ता ॥ 


इस से पूर्वक्त शंका का परिहार कसे हुआ ? इस प्रश्न का उत्तर देते है. 
बह सत्ता इत्याद से । 
बह सत्ता प्राबण्यकाये अनुभव % न होनेपर नष्ट होती है । 
नेक A A Rs क न्ग नेक) न्हे 
बह नष्ट न होनेकें लिये किये जान्ब ळ रुच छोडने को अशक्य अः 
प्राप्त भी होते हैं। इस लिये भर वद्धिषयप्रनृति सुरुगत होती है ॥ ११९॥ 


भ्रीमहोकाचायचरण ही शरण हैं । 


हष षि अ 


ताहशसत्ता प्रावण्यकायानु भवाभावे नश्यतीति- तादश 
सत्ता च खप्रय॒क्तसंबंधहेतुकग्रावण्यकायस्थ भगवदनुभवस्या 
भावे क्षणकालमपि न तिष्ठतीद्यर्थ: । तदविनाशाथमागतानि 
सर्वाण्यवजनीया नि प्राष्ठानि चेति-ताहशसत्ताया आवेनाशा- 
थंमागता मडछमगहणग्रद्धतयः सकलप्रवृत्तयश्च भगवद्नुभवं 
विना घारणाभावात्‌ व्यजाम इति स्थितावपि दुस्यजाः , स- 
चासां शेषिणोतिशयकरत्वात्‌ स्वरूपप्रात्ताश्च भवंतीत्यर्थः । त- 
स्ाहगवहिफ्यप्रदतिराजितेत्युक्त -- हेतुत्वेन वदन्‌ प्रकृतशंकां 
परिहृत्य निगम्मनयति । 

इति प्रथमप्रकरणं समात्तम्‌ ॥ 


श्रीसदूवरवरमुनिचरणावेव शरणम्‌ । 


र 


नेव ळे प्रावण्यकार्य भरवदनुभव के न हानपर 

ह पी oo on यी 

झणकाल भी न ठद्दरेयी । चह नष्ट न हुनेक लिये कियेज नवाळे सव छोडनेका 
क 5 क ~ ७, १७, ४ यि =, £ च क 

अशक्य ओर प्राप्त भी हैं मान- उस सत्ता का नाश न हानेके दिये किये जानः 


चाळे मडळग्रहज प्रश्षति सकल्मवृ तयां, भगवदनतुभव के विना सह नड सकनेसे 
कि 


क १ % Me 
राता- स्त्ररलुक सूयय छ. है। 


छोडनेकी इच्छा करनपर थी छाड्न अशक्य हो सव ही शेषी परमात्मा को 
अतिशय करनेवाछे हिते स्वरूपत्रा् अनुरूप हैं. । इल लिये सगवदू विपयप्रचृ(े 
सुर.यत होती दे माने-- पूर्वा सव को हेतुतया सान प्रस्तुत शका को परिहार 
किये हैँ ॥ 

प्रथम एकरम ससापतम । 


हर च 
श्रीसदूयरवरमुनिवरज हो झस्ण ६ ॥ 


उ आ 
~ डे 83 Ss 
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२३३ व्याख्या-भाषाटीकासनेतं 


अथ डितायप्रकरणम । 


हि ब आ rar enn 


ग्रापकांतरपारत्यागस्य चाज्ञानादातता 
स्वरूपविरोध एव प्राधानहेतुः ॥ १२०१ 


इतरदिषयपारेत्यागस्य भगवद्विषयपरिग्रहस्य च प्रधानहेतू 
उक्तो । अस्मिन्‌ प्रसंग इतरोपायपरिस्यागस्य च प्रधानहेतुर- 
यमित्याह - पापकांतरपरित्यागस्यत्यादिना । 

घ्रापकादराणि- प्रपत्युपायड्यातिरिक्तोपायाः । अज्ञानाशक्ती 
नेति- तानि ज्ञातुमनुष्टातुं चोषयुक्तयोज्ञोनशक्तयोरभावः । त- 
त्यागस्य घ्रधानहेतुर्न भवतीत्यर्थः । स्वरूपाविरोध एव प्रथान- 


0 3 3. 


ज्ञानाशक्ता न विज्ञेये घापकांतरहापने । 
स्वरूपस्य विरोधो हि प्रधान तत्र कारणम्‌ ॥ १२०॥ 


दूसरा प्रकरण । 
--- 88 -- 


इतरबिषय परित्याग और भगवहिंघय परिग्रह इन दोनों के प्रधान हेतु 
पहिले बताये, इस प्रसंग में इतरोपाय परित्याग के प्रधानहेतु को बताते हैँ-प्राप ३ 
तर परित्याग का इत्यादि से । 
प्रापकांवर परिशाग का हेतु अज्ञान और अशक्ति 
नहीं, स्वरूप विरोध ही प्रधान देतु हे ॥१२०॥ 
प्रोपकांतर साने---- पत्ति से भिन्न उपाय । अज्ञान ओर अशक्ति नहीं माने- 
डन के जानने और अनुष्ठान करभके उपयुक्त ज्ञान और शक्ति का अभाव ये उन 
के त्याग का प्रधात हेतु नहीं। स्वरूपावरोब ही मधान हेतु साते-मगघ सेत 


धरीत चन चूषणाम्‌ २३३ 


[ति-भगवदव्यतपारतञ्यरूपस्वरूप्रस्यानुचतत्वमव मुख्य- 
हेतुरित्यर्थः । अनेन अज्ञानेन प्रपन्नाः? इत्यत्रोक्ते अज्ञानाशक्ती 
सुख्यहतू न भवत इत्युक्तम्‌ | अज्ञानाशक्तिहेतुना यागे ज्ञान- 
शक्तयुत्पत्तो परिग्राह्मताप्रसंगः खलु । स्वरूपविरोध इति त्यागे 
हि पुनरनुदृत्त्मभावः । 

एवं प्रापकांतरं विरोधीति कथं त्यज्यते तञ्च मोक्षोपायः 
तया खलु वर्तते तत्केषां पुनरुपाय इत्यत आह-- प्रापकां- 
तरमिति । 

अज्ञानासुपाय इति--स्वरक्षणे स्वयल्जगंधासहस्वरूपं या- 
थार्थ्येन ज्ञातुमुपयुक्तज्ञानरहितानामुपाय इत्यथः । 


प्रापकांतरमज्ञानामुपायो ज्ञानिनां तथा ॥१२१॥ 


पारतंच्यरूप स्वरूप का अनुरूप न होना ही मुख्य हेतु हे । इस से 'अज्ञान से प्रपन्न” 
इस स्थळ में कहे हुए अज्ञान और अशक्ति मुख्य हेतु नहीं जानना । अज्ञान और. 
अशक्ति के कारण छोडनेपर ज्ञान और शक्ति के होनेपर करना पडेगा । स्वरूप 
का विरोध मानकर छोडनेपर ही फिर भी उस में प्रवृत्ति होगी । 

इस प्रकार उपायांतर को विरोधि मान छोड सकते हे क्या ? वे भी तो मोक्ष 
के उपाय हैं, यदि मोक्ष के उपाय हों तो किनके प्रति ? इस शंका में कहते हूँ-.. 
प्रापकांनर इत्यादि से । 


प्रापकांतर अज्ञानियो को उपाय हैं ॥ १२१॥ 


अज्ञानियों को उपाय माने--स्वरक्षण में स्वयत्नगंध को न सहनेवाळे स्वरूप. 
को यथार्थेतया देखनेके उपयुक्त ज्ञान जिन को नहीं उन को उपाय होते हैं । 


२३६ व्याख्या- भाषाटीकासमेर्ल 


EN. 


. ज्ञानिनामपायः ॥१२२॥ 
अपायो -मवति स्वरूपनाइकत्वात्‌ ॥ १२३ 


गे दरीयित्वा विक्ेषयसि किंइत्यवदन हि ॥१२४॥ 


ताहि ज्ञानिनामिंदं कथमित्यत आह-- ज्ञानिनासिलादि । 

स्वरूपयाथाल्म्यज्ञानवतामपाया भवतीत्यर्थः 

एतेषां तदपायः कथमित्यत आह--- अपायो भवतीद्यादि । 

स्वरूपं नाम --- अत्यंतपारतऽ्यम्‌ । अस्य स्वयल्वरूपं 
तन्नाशक हि । 

तद्पायत्वं ज्ञानिनामभेसराणां सूरीणां वचनेनाह -- माग 
द्शयित्वेत्यादि । 


अपायास्ति स्वरूपस्य नाशक हि यतः स्वतः ॥ १२३॥ 
विश्छेषयसि मार्ग च दर्शयित्वा किमु प्रभो । 
इस्यवोचन्‌ हि कारुण्यप्णह्ृदयसूरयः ॥ १२४॥ 
तब ज्ञानियों को उपायांतर केसे भासते है ? इसका में कहते हें-ज्ञानियों 
को अपाय इत्यादि से | 
ज्ञानियों को अपाय हैं || १२२॥ 
स्वरूपयाथात्म्यज्ञान विशिष्ट महात्माओं को उपायांतर अपःय होते हैं । 
इन को ये क्‍यों अपाय होते हैं ? इस शंका गें कहते हैं--अपाय इत्यादि से । 
अपाय होते हैं स्वरूप नाशक होनेसे ॥ १२३.।। 
स्वरूप माने--अलंत पारतंत्र्य । इस को स्वपल्लरूप उपायांतर नाश करदेते हैं 


ह्‌ 
उन की अपायता को ज्ञानियों में अग्रेसर श्रीशठकॉपसूरी की उक्ति से 


दिखाते हैं - 


“सारो दिखाकर हटाते हो क्या” ऐसा कहे हें ॥ १२४ ॥ 


व्‌ चनभूषणाम्‌ २३७ 


र पयत 
किमित्युक्तचात्‌ प्रापकांतरापायत्वं सिद्धमित्यर्थेः । विश्छेष 


स्वस्माद्वाहेष्करणम्‌ । 
अस्य खरूपनाशकलप्रयुक्तदृूषणविशेषावाह-- ' वर्तत’ इ- 
त्यादिवाक्येन । 
: कालेष्वपि च सर्वेषु दिश्षु सवासु चाच्युत । 
शरीरे च गतो चापि वतेते मे महहरूयम्‌ ॥ 
इति उपायांतरानुष्ठानस्य योग्यकारदेरादेहावेषये उपायांत- 


मा शुच इति गीतातो वतते मे महद्भयम्‌ । 
इति वाक्याञ्च शोकस्य भयस्य जनकं भवेत्‌ ॥१२५॥ 


आप को छोड अन्य उपायों को दिखा आप से अलग करनेको देखते 
हौ क्या ? ऐसा कहनेसे उपायांतर का अपायत्व सिद्ध हुआ । हटाना माने-पर- 
तंत्रवस्तु को स्वतंत्र का कसरूप उपायानुछान में लया अपने से अलग करना । 
उपायांतर का स्वरूपनाशकत्व से होनेबाळे दूषणों को कहते हैं - “बतेते! 
इत्यादि वाक्यद्वय से । 
“हम को अधिक भय होता है” ऐसा कहनेसे भयजनक हे । 
“शोक मत करो ऐसा कहनेसे शोकजनक है ॥ १२५॥ 


हे अच्युत! संपूर्ण का ' और संपूर्ण दिशाओं में भूतकाल ओर वतमान 
काळ के शरीर में हस को अधिक भय होता दे । "ऐसा उपायांवरों के अनुष्ठान 
का योग्य काळ, देश, देह और उपाग्रांतरों के बिषय में भी. मुझ को. अधिक भय 


व्याख्या- भाषाटीकासभत 


कार एतत्मवृत्तो प्रायाश्रित्तविधेरसंभवः॥१ २६ 


राणां विषये च मम महाभयं वर्तते इत्युक्तत्वात्‌ , उपायांतरश- 
वणानंतरमर्जुनस्य शोक उत्पन्ने स्ररूपानुरूपोपायमुपदिइय 
'माशुचःइति शोक्ापनोदनस्य कृतत्वात्स्वरूपविरोधिम्रापकां- 
तरं ज्ञानिनां भयजनकं शोकजनकं च- भवतीत्यर्थः । 
पूर्वोक्तप्रकारेणार्थस्यानंगीकारे विरोधं प्रद्शयति --- एव- 
मनंगीकार इत्यादिना । 
एवमनंगीकारे इति- स्वरूपनाशकमिल्यनंगीकारे इत्र्थः । 
एतत्प्रवृत्तो प्रायश्चित्तविधेरसंभव इति-- 
“सकुदेव हि शास्त्राथः कृतोयं तारयेन्नरम्‌ । 
उपायापायसंयोगे निष्ठया हीयतेऽनया । 


स्वीकाराभाव एवं च तदनुष्ठानवर्तने । 
प्रायश्चित्तविधिनेंव हञ्येत शा्त्रचक्षुषा ॥ १२६ ॥ 


होता है ऐसा कहनेसे, उपायांतरों के सुनने के बाद अजुन को शोक होनेपर 
स्वरूपासुरूप उपाय को उपदेश कर “शोक मत करो” ऐसा शोक को दूर करनेसे 
स्वरूयविरोधिरूप उपायांतर ज्ञानियों को भयजनक और शोकजनक होते हैं । 
पूर्वोक्त प्रकार अर्थ को अंगीकार न करनेपर होनेवाले विरोध को दिखाते 
हैं-- ऐसा अंगीकार न करनेपर इत्यादि । 
ऐसा अंगीकार न करनेपर उन के अनुष्ठान में 
प्रायश्चित्तविधि न होनी चाहिये ॥ १२६ ॥ 
ऐसा नहीं अंगीकार करनेपर माने-- स्वरूपनाशक ऐसा नहीं अगीकार 
करनेपर । इन के अनुष्ठान में प्रायश्चिताबिघि न होनी चाहिये माने 
: यह्‌ प्रपत्ति एक ही वखत की जाकर मनुष्य को तारती है । 
उपाय और अपाय के करनेपर यह नष्ट होती है । 


दुमिश्चितशातकुंभमयकुंभग ततीयसलिल 
वदर्हकारामिश्चसुपायांतरम्‌ ॥ १२७ ॥ 


अपायसंएत्रे सद्यः प्रायश्चित्तं समाचरेत्‌ । 
प्रायाश्चेत्तिऐेयं साऽत्र यत्पुनः शरणं ब्रजेत्‌ । 
उपायानासपायत्तस्वीकारेप्येतदेव हि ॥ 
इति प्रपन्नस्य प्रामादिकतयोपायांतरम्रदृत्यागमनकाले अपा- 
यप्रवृत्ताविव पुनः प्रपदनरूपघायश्चित्तस्य विधिनं संभवो 
। पुनः ्रपदन नास पूनअपदढ्नस्सरण, नतु पुनः भयाग: | 
एवं स्वरूगनाहाकस्योपायांतरस्यालंतनिषिद्वत्वमभिंयुक्तव- 
चनेन दशेयति- श्रीकुरुका८नाथस्येत्यादिना । 


कुरुकाधिनाथसूक्तिविधा सुरयुतहाटकमयघटे हि । 
तीर्थजळबदईकारमिश्रसुपार्यातरनिति जानीहि॥ १२७॥ 


अपाय अवात्‌ निषिद्धानुडान करनेपर प्रायश्चित्त कर । 

इस का प्रायश्चित्त यह है की फिर भे प्रपत्ति करना । 

उपायानुष्ठान करनेपर भी यही प्रायश्चित्त हे । 
ऐता प्रपन्न ्रमाद स उप!यांतर में प्रदत्त होनेपर, अपाप सें प्रवृत्त होने रर जता, 
तैसा पुनःप्रपत्ति रूप प्रयद्चिश का विधान न होना चाहिये । पुनःअपत्ति माते- 
पूर्वक्ृत प्रपत्ति का स्मरण करना ही ह+ डि भा नवीन प्रपात नी । 

इस प्रकार खरूपनाशक उपायांतर की अंत निपिद्धता पूज्यो के बचन से 
दिखते हैं--- श्रीकुरुकाधिनाथ इत्यादि से । 

श्रीकुरकाधिनाथ की सूक्ति-- मदिराबैंदुमिश्रित्त स्वगेमयपात्र 


गत तोथे जळ के तरू” अईकार दिश्रेत उपाय ह ॥ १२७ || 


२९० व्यास्या- लिलत 


श्रीकुर्कोधिनाथस्तु- सवज्ञस्य भाष्यकारस्य तरणयो 
सेवित्वा तदभिमतविषयः सकलशा्तराण्यप्यालाड्य 1नाश्चव्य 
वर्तमानत्वादा्ततमो हि । मदिरानाम-- अत्यंतनिषिद्धद्र -यं स्व 
स्पर्शलेशावद्वस्तून्यपि स्वमिव निषिद्धानि कुवद्दस्ठु हि । अ- 
स्याहंकारस्य दृष्टांतकरणात्‌ तस्यात्येतानाषद्धत्व तत्स्पशळ 
शावद्वस्त्वयि तहन्निषिद्धमिति च ज्ञायते । शातकुभं नाम-- 
सुवर्ण, तन्मयकुंभेति- अंतद्रव्यांतरस्योपारे सुत्रणानुलपनेन 
विनास्वयसुपादानभूतेन ङतकुंभेत्यथः। अनेन पात्रशुद्वरुक्ता। 
तद॒ततीधसालिलवादिस्युक्तत्वात- तदतः स्यतस्य जलस्य पा- 
वनस्वसुक्तम्‌ । तठदहकारमिश्चसुपायांतरामेत्युक्तत्वाद्त्रापे पा 
त्रशु(अस्तद्वतपदायशुद्धश्च वक्तव्या । “आत्मा जझ्ञानमयाऽम- 
र इत्युक्त स्वतो'नभळतया भगवदनन्याहरेषलया च पारेशु 
द्वं खळु भक्त्यात्रयमात्मवस्तु वतते । तहतभाक्तिश्व भगवदे- 


श्रीकुरकांविनाये सःन ¬ संवज्ञ रूण्यकार के चरता स आंश्रत उन के 
> चु 


अभिमत विषय, और सकळ शःखज्ञान रूपन्न हाने त आपरतन हैं। श्रीसू क माने-- 


अनुग्ृहीत प्रक,र । सांदरा साने अत चिषिड्ध हव्य, अपन स्पद्षवाढ संपूर्ण 
अज 

वस्तुओं को अपने सदृश निषिद्ध बनने वाढी है । इस का अहकार का द्र 

देनेसे अंहकार की अलंत निषिद्धता, उस क॑ स्पशेयाल बत्छु उस के तरह निविद्ध 


होते हैं ऐवा भान होता है । स्वगेमय पात्र माने - अतर म॑ दूसरा द्रव्य 
और बाहार में स्वर्ण का लेप न हो स्वग ही सं बनायाहुआ पात्र समझना । 
अब पाते की वा व का त. | तहत ताव: जळ पववत के जा: के 
जळ की पवित्रता कही गई । उस के तरद अहकार मिश्रित उतादात: कहनसे 
यहां भी पात्र की शुद्धि आर तद्ग पदाथ की झुःद्धि कहनी चाव्हेवे, ¬ वह 
यह है ~ “आत्मा ज्ञानमय और निमळ है. ऐसा स्वभाव से निमळ भगवदनन्या- 


हशेप होनेसे आत्मा पारशुद्ध दाता है | उस = द्म कते भी भगवरकाम- 


ध | वचनभृपणत्त १ f 


रत्रस्य वराटिकावद्राज्यस्य लिकु चच 


ठवच फळस्य सच्श न॑ रि रत 


काग्रतया परिशुद्धा हि। अहंकारमिश्रणा 
दोषः । 
एवपनेनोक्त किमिति -चेत-- स्वणपात्रगत ताथजळ पात्रशु 
प्रसलवि खयं परिशुद्धमरि सुराविदुनिश्चतया यथा निषिद्ध 
भवति तथा स्वतो निमंळतादिमिः पारंशुद्ध अत्मवस्तान व- 
समाना भगतदेकतिषयतया परिशूद्धा भक्तिश्च स्वयलसूलाहे 
रस्परीन ज्ञानिनामंगीकारान हतया निषेद्धा सवतास्युक्तम। 
सूक्तिप्रकएः” इत्यस्यान्त्रयार्थं वाक्यांत इ।त शड शोऽध्याह्ृत्य 
याजनायुम्‌ । 
अथास्य फळविसहृशत्वं चक दूषणम्स्तात्याह-- रलस्प- 
त्यादना t 


रलस्य वरटिकावद्राज्यस्थ ।लेङुचफरतश्च फलस्य हि । 


तया परिशुद्ध द. । अ:कार का स्पश न ह नपर ऊठ दाप नह है । 
थाच इम से सुवथेशात्र गत ताथजळ, पात्र क। शुद्धि आर अपनी शुद्ध 

हो पर भी सुराविदु के निछाप ल यथा निविठ्ठ हता हे तवा स्ता निनलत्वाद 
से परिशुद्र आत्मवस्तु भे रहनेत्रार्ळ, भगव दनन्याचेयय हनि परिशुद्धा भक्ति 
स्वयक्नमूळ अहंकार स्पशे स ज्ञानिया क अनाइर चस्ति हाती हें । 

और भी इस के फळ के सदृ न होनारूय दाप को .कडते हे -रत्न के 
इत्यादि! 
में कोडी के तरह राज्य के बदले 


में निबु के तरह फळ के सदृशा नद ॥ १३८ ॥ 
३१ 
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स्वस्य दरिद्वत्वात्स्वेन दातव्यं नास्ति १९९ ॥ 


हीपांतरेषु केश्चित्‌ वराटिकाया आभरणतया धारणादरा- 
टिका दददभ्यो रलं ददाते, उदारा राजाना राज्याथतया 
आगत्य लिकुचफलं ददते राज्यं ददति, एवं ददतीति महा- 
चस्य रलस्य महासंएद्रपस्य राज्यस्य च वराटेका लकुचफल 
च यथा सरशसाघन न भवति तथा 'भत्तयाळन्यस्त्वनन्यया 
भक्त्या त्वनन्यया शाक्यः इत्युक्तप्रकारेण भक्तिचपलः परमा- 
दार ईश्वर एतस्मिन्‌ भषक्तसात्रमवलबनं कृत्वा परमपुरुषाथ- 
क्षणमोक्षं ददाति चेदपि फळस्ययं सहृशसाधन न 
भत्रतीत्यथः 

तहि विसहृरात्रराटिकां लिकुचफळं च उपहारत्वेन दत्त्वा 
रले राज्यं च लभतां लब्धिप्रकारः कथं ? तङञ्गवती।ते 
चेत्‌ अस्यापि योग्यता नास्तीयाह --- खस्येत्यादि 


bo Shas hos bso MRS Lire hs MOORES 
सहरां न भवते स्वस्थ द्रिद्र्वात्वदय नास्त ॥ १२९॥ 


™ ~ 


द्रीपांएर में कईटोग क.डी को अःभरणतया धारण कर 
बालों को रत्न देकर लेते हैं । उदार राजालोग राज्यार्थी हो एक निंबु देनेवाले को 
राज्य देते हैं । ऐसा देनेसे महामूस्य रज्ञ और महारपत्‌ राज्य के कोडी और 
निंबु ये दोनों जैसा सदृश नहीं हो सकते तेला * अनन्यभक्ते से भ्य ' “अनन्य- 
भक्ति से प्राप्त होने का शक्य? इन वचनानुसार भक्तिचपलं परमोदार सर्वेश्वर 
चेतन के भक्तिमात्र को अवलंबन कर परमपुरुषार्थलक्षण मोक्ष को देनेपर भी यहद 
भक्ति मोक्षरूर फळ के सदृश नहीं हो सकती है । 

तब विसदृशरूप कौडी और निंबु को भेंट देकर रत्न और राज्य को जेसा 
पाते हें तैसा यह भी होसकता दे इस शका में - वेला कहदनेको भी योग्यता नहीं 
ऐसा कहते हैं - आप के इत्यादि । 

आप के दरिद्र होनेसे अपने पास देनेयोग्य कुछ नहीं. हे ॥ १२९॥ 


स्य ये ऋमेण ददाति चेदनपाय 
स्यात्‌, अक्रमेण द॒दाति चेञ्चोयं घ्रकटितं स्य 


तत्र स्वयं स्वोपयुक्तः स्वस्योति वराटिकाया लिकुचफलळस्य 
सरत्‌ तत्कु यात, अत्र तथा विना “अहमेव स्वः सम वस्तु 
च स्वमेव” इत्युक्तप्रकारेणात्मात्मीययोरुभयोस्तदीयत्वात्‌ स्तस्य 
किंचिद्यथा न स्यात्तथाऽकिंचनत्वात्‌, फलस्य हेतुत्वेन तद्विषये 
स्वस्य समपणीयं किंचिन्नास्तीत्यर्थः । 

गोदाने पित्रे पुत्रो यथा दक्षिणां ददाति तथा तेन दत्तं तस्मे 
ददाति चेत्‌ किमित्यत आह --- तदित्यादि । 

तदइदत्तस्य दानं नाम - 

‘विचित्रा देहसंपत्तिरीश्वराय निवेदितुम्‌ । 


इत्तापणसमये कमेण ददाति चेदनुपायः स्यात्‌ । 
अक्रमेण दाने सति चोर्यं प्रकटितं स्यात्सवंदा ॥ १३० ॥ 


दृष्टांत में स्वयं स्वतंत्र हो अपनी वस्तु कोडी या निंबु का मालिक आप होनेसे 
डन को दे सक्ता है, दाष्टांत में “हम आप के और हमारी चीजें भी आपकी हैं? 
इस वचनानुसार आत्मा ओर आत्मसंबंधी वस्तु ये दोनों परमात्मा के हो अपने 
लिये. एक भी न होनेसे चेतन अकिंचन है, ऐसा होनेपर फळ का साधनतया सर्वे- 
श्वर के विषय में अपने को समपेण करनेयोग्य कुछ भी नहीं 
गोदान अथात्‌ चोळकमे में पिता को जैसा पुत्र दक्षिणा देता हवै तेसा उन 
के दियेहुए को उन कों देने में क्या हरकत हे ? इस “हका में कहते हे--उब 
के इत्यादि । 
उन के दियेहुए को देनेपर ऋम से दे तो उपाय 


उन के दिये हुए को देना माने- 
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TOO OOPS 
पूर्वमेव कृता ब्रह्मन्‌ हस्तपादादिसंयुता ॥ 
इति 'तदानीं त्वहत्तरारीरस्य मागें अ्रमे इत्युक्तप्रकारेण 
तदृत्तकरणकलेवराणि ¬ 
“मन्मना भाव मद्धक्तो मद्याजी मां नमस्कुरु इति 
“सततं कीर्तयंतो मां यतंतश्व हृढबतार 
इति चोक्तप्रकारेण ध्यानार्चनप्रणामादिभिस्तच्छेषकर गम्‌ । 
क्रमेण दानं नम -- तदीयमिति बुद्धया समपणम्‌ । एवं 
ददाति चेदनुषायः स्यादिति - तदीयं तस्मे दत्तं नलु स्त्रेन 
किंचिद दत्तमतः फलस्य तत्साधनं न भवतीत्यर्थः । अक्रमेण 
दानं नाम ~ मदीयमिति बुद्धया समपणम्‌ । एवं ददाति 
चेच्चोर्य॑ प्रकटितं स्यादिति -- भगवदद्रव्यापहारः प्रकाशेत 
इत्यर्थः । यथा राजमहेंद्राभरणं रहस्ये चोरयिरवा सदासि 


annem 


: हस्त पाद आदि विशिष्ट विचित्र देहसपाति इश्वर को निवेदन करनेके लिये 
पहले ही सृष्ट हु! 

ऐसा और “उस रोज आपका दियाहुआ शरीर! ऐसा भी आदि सृष्टि में 
सर्बेश्वर के शियिहुए करणकलेबरों को-- 

: हमारे विषय में मन को लगाओ, मेरे भक्त होओ मुझ को आराधन. करो 
और मुझ को नमस्कार करो । 

ऐसा, और “सदा मुझ को कीतेन करते हुए यत्न करते हुए दृढब्रतवाले ' ऐसा 
भी कहेहुए प्रकार ध्यान अर्चन ओर प्राणामादिओं से उन के शष बनाना | क्रमसे 
देना माने--तदीय समझ समर्पण करना । ऐसा देने में उपाय नहीं होता माने- 
उन की वस्तु को उन को दिये हैं इतना ही, अपनी चीज को आप न देनेसे वह 
फलसाधन नहीं होगा । कम छोड देना माने- हमारा. ऐसी बुद्धि से संमपेण 
करना । ऐसा देनेपर चोरी प्रकट होगी माने---भगंवदूद्रव्य का अपहार प्रगट होगा। 
राज़महेंद्र से समर्पित कौस्तुभ मणि (जिस को सदा श्रीरङ्गनाथ अप॑ने वक्षस्थल में 


श्रीवचनमूषणम्‌ ३५ 


भतृमोगसुदरपोषणस्य हेतुं करोति 
चेद्यया तथोभयोरप्यवद्यम ॥ १३१॥ 


ददाति चत्तथेतद्दानम्‌ ! 

अथोपायांतरस्येकं दूषणमाह -- भतृभोगमित्यादिना । 

भाया खयंप्रयीजनं भतभोगं स्वोदरपोषणस्य साधनतया 
स्वीकरोति चेत्‌ स्वं भाय।सेनाभिमत्य आहत्य स्थितस्य भ- 
तुः , तद्भार्येति नाम कृत्वा स्थिताया आत्मनश्च यथाऽवद्यं 
भवति; तथा भगवदेलक्षण्यानुभत्वेनोत्पन्नां भोगरूपां भक्ति 
मोक्षसाधनं करोति चेत्‌ स्त्रं शेपभूतत्वेन अचहत्य स्वेन स- 
म्लिष्य विनियोक्तुरीश्चरस्य, तच्छेषभूत इति नाम कृस्या 
स्थितस्य स्वस्य चावद्यं पर्यवस्यतीयर्थः। 'रात्रो भत्रा संश्छि 


'उद्रपोषणस्य चेद्धि हेतुं करोति भतेभोगजातम्‌ । 
` यथा तथोभयोरप्यवद्यं जायत शाश्वतं हि ॥ १३१ ॥ 


धारण करत हैं) को एकांत में चोरी कर चार जनों के सामने समपेण करनेसे 
जेसे चोरी प्रकट होगी तेसा समझना । 
और मी उपायांतर का एक दूषण कहते हें---भठेभोग का इत्यादि । 
भरदरभोग को उद्रपोषणारथे करनेवाली के तरह दोनों को दोष होगा॥ १३१॥ 


भार्या स्वयं प्रयोजनरूप भतो के भोग को स्वोदरपोषण के लिये साधन 
माननेपर अपने को पाल्लीतया आंदर करनेवाले भता ओर उस की भायोरूपेण 
प्रसिद्ध अपने को भी दोषदायक है, ऐसा ही भगवद्देलक्षण्यानुभव से होनेवाली 
भोररूप भक्ति को मोक्षसाधन करनेपर अपने को शेषभूत भान आइरपूवक संश्छेष 
करनेवाले ईश्वर और तच्छेषभूततया प्रसिद्ध अपने को भी दोषदायक होगा । 
: रात्रि भतो के साथ सशेष कर प्रातः उठ मजूरी दो ऐसा अंचल पकडनेपर जैसा 
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बेदतिष्वियसुपायलेन कथं 
विधीयत इति चेत्‌॥१३२॥ 


ब्य प्रभाते निष्क्रयं दातव्यमित्यनुरुंधेचेयथा तथा भक्तिसु 
पायत्वेन स्वीकरोतिचेत्‌’ इति हि कुरुकाधिनाथनक्तम्‌ । 

एवं स्वरूपविरोधादिदोषदुष्टाया अस्या हितानुशासनं कु- 
चौद्वित्रेद तिः ` ओसिस्यात्मानं ध्यायथ ' “आत्मानमेव लाकसुपा 
सीत” “आत्मा वा अरे द्रष्टव्यः श्रोतव्यो मतव्या निदिध्या- 
सितव्यः ' इत्यस्ण मोक्षोपायत्वेन विधाने निदानं विवश्लु: त- 
जिज्ञासुप्रश्षमनुवदति- वेदातेष्वित्यांदेनां 

जिटानमाह-- ओषधसेवामिल्यादिना । 
च ्ुलभ=भ््ह]ऱ् 

उपायत्वेनेयं हि वेदांते कथं विधीयत इति चेत्‌ ॥ १३२ ॥ 
दोष मानाजाय तैसा ही भक्ति को उपाय समझतनेसे ? ऐसा कुरुकाधिनाथ 
कहे हैं । 

इस प्रकार स्वरूपविरोधादिरूप दोत्र से दुष्ट इस उपाय को हित का उपदेश 

करनेवाले वेदांत ' डे? इस मंत्र का उच्चारण कर आत्मा का ध्यान करो ” आत्मां 
को ही देखने योग्य समझ उपासना करो” “आत्मा ही देखने योग्य है इस लिये 
श्रवण मनन निदिध्यासन करना चाहिये ऐसा इस चेतन को मोक्षोपायतया 
विधान करनेके हेतु को कहनेके लिये तजिज्ञासु प्रभ को अनुवाद करते हे- 
वेदांत इत्यादि । 


वेदांत उपायतया क्यों विधान करते हे ? ॥| १३२॥ 


उस का हेतु को कहते हे--औओपवसेवा इत्यादि । 


भरोवचनभूषणम्‌ २२७ 


ओषधसंवामकुवांणानामभिमतव 

नि तं मिश्रीकृत्य यथा ददति तथे- 
१२ > (> 

श्वर मेलयित्वा विदधति ॥ १३३॥ 


अत्यंतरुगूणेषु भ्रमत्सु तस्याविलंबेन निवतेकमहोषधं से- 
वध्वमित्युक्तो तदनंगीकुत्रेतां बालपुत्रादीनां तेराशां कृत्ताः 
विनियुज्यमानेषु वस्तुषु तदौषधं भिश्रीक्ृय दातारो वत्सला 
सातापपेत्रादय इव शीर्घ संसारव्यायिनितर्तक सिद्धोपायरूपं 
विश्वसनीयं महोषधं स्वश्रदृत्तिनिवृत्तिपू्वकं सेवध्वभिति प्रथ 
सत उपदेशे छुवेडनादितव,55गतया स्वयज्ञबासनया तमनंगी 
कुवाोणान्‌ चेतनान्‌ लक्ततुमशक्यत्वात्‌ तेपामाभिमते स्वय- 
लरूपोपासने तदंगखेन सिद्धापायमीखर मेलयित्वा ताइश 


ओषधकटुभीरूणामभिमतवस्तुना साकं तम्‌ । 
यथा ददति तथेश्वरं मेळायत्वा विदधति शास्त्राणि खलु ॥ 


lee ™ ha ~ कील ~ 

जैसे ओषधसेवन न करनेवालों को अभिमत 

बस्तुओं में उस औषध को मिलाकर खबाते हैं 

तेते इश्वर को मिलाकर विधान करते हैं इतनाही ॥ १३३॥ 


अत्यंत रोगग्रस्त हो संचार करनेपर भी उस को शीघ्र नाश करनेवाले उत्तम 
औषध की सेवा करनेको कहनेपर उस में संमति न करनेवाले वाळपुत्रादिओं को 
उन के इच्छित खाद्य वस्तुओं में उस आषध को मिलाकर खबानेवाछे माता 
आदिओं के तरह शीघ्र संसारव्यावि को दूर करनेव ला सिद्धोपायरूप अम्रत को 
स्वथवृत्ति निवृति पूर्वेक सेवन करने अयभ ही उपदेश करनेपर अनादि) होने- 
चाली स्वयल्लवातना से उस भें सम्मति न करनेवाले चेतनों को भी छोड नहीं 
सकनेसे उन के अभिमत स्वयल्लरूप उपासना में तदंगतया 1लद्धोपायभूत इश्वर को 
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Oa 


इमां प्रवतयति परहिंसां निवर्तयितुम्‌ ॥ १३४॥ 


मुपासनं तेषां मोक्षापायतया विदधतीत्यर्थः । दृष्टांत अभिम- 
तवस्तु व्याघिहरं न भवति तान्मिश्रतया प्रयुक्तमोषधमेव व्या 
Oe ते ग्ध ¢ तिके ba ® a (> 
विहरं भवति तथा दाष्टातिके चोपासनं न भवति तान्मिश्न 
इश्वर एवोपाय इत्यर्थः संप्रतिपन्नः . । 

अव्यवधानेन सेवने कृतेऽविळंबेन वघाधिनिवर्तकमोंषधर्मा 
भिमतवस्तुमिश्चं चोडेलंब्य काय ह भवति, तथोपासन मिश्र: 
तासमये इंखरो विलंब्य फलप्रदो भवति । 

$ A CO Ee 


अथेत्रमस्या विधानं पूवा (स्यात निवायापयारोपयितुः- 
व्याह -- इमाभव्यादेना । 


पूवेविहि ताइलाव रेतद्विधिनिषेधयोः । 


र ^ 


न वराघ इत घाइः सवंशाख्राथकादिदाः ॥ १३४३॥ 


मिड़ा तादश उगा..ना को मे.क्षोपायतया उन के लिये विधान करते हैँ इतना ह । 
दृष्टांत में अभिनतवस्तु व्याधिनादाक न हे उत के साथ मिळाहुआ ओषध ही 
जसा वब्याविइर हाता &, दाष्टरातक में भा उपासना उराय नहा उन क साथ 
मिडाहुआ इश्वर ही उपाय होरे हें ऐसा समझना । जैवा साक्षात्‌ अपने को सेवन 
करनेवालों की व्याधि को चीर हटामेबाळे ओषध अभिमत बस्तु से निळा सेबन 
करनेपर 'वेठंबसे व्याधि को हटाती है, ऐवा हो उप,सनाभिश्रित इश्वर वि३ब 
से फळ देते हे । 

अब उपास. 1 को विधान करनेके कारण--पढिडी- स्थिति को नाश कर 
अपर ळेजाने हे लिये-रेसा कहते हे । 


इस कों प्रवर्तन किया है परिसा निवृत्ति के लिये !!१३४॥ 


किव अग खक 


त्रं नाम- त्रेगुण्शविषया वेरा' इत्युक्तप्रकारेण प्रस” 
वित्री माता अंधवविरादिविकळकरणेयु पडुकरणेपु चाविशे- 
घेण यथा वत्सछा भवति तथा मातापितृस्तहलेभ्योपि वत्स- 
लखात्‌ तमः्प्चुरान्‌ रजःप्रचुरान्‌  सत्वभचरांश्वाविशे- 
घेण तानपथेप्रवतमानाञ्न पश्यतस्व्यकतुमक्षमत्वात्तत्तहुणानु 
गुण पुरुषाथास्तत्साधनानि - चोपदिइ्योपन्नशाखायामारोपयितु 
'यथाव्पशाखामयपेयंते तथा तत्तदद्वारा खतात्ययाश आरोप- 
यितुं प्रवत्तेयर्ताति इपेनविधिप्रारभ्य प्रयत्तेगर्यतमामेनग्रर्यतं 
चेतनानां तत्तदधिकारानुगुणं उत्तरोत्तरपुरुषार्थसाधतेयु प्रवर्स- 
यित्वा .पूशृत्राजिवर्तेयितें भरेत्‌ ॥ . अतोऽसुमुयायं-- ' प्रवर्त- 
यति यपरहिंसां- निवर्तयितु’ । परहिसासिति-~-उपररलनि- 
सांमिद्यर्थः । परदेततेतिः परगतिरित्यादिस्थलेडु यथा उपारत- 


ined cits F 


a क्या 


“वेद तीन गुर्णवाळों के विषय हें” इस वचन नुसार जन्मदात्री माता अंघ 
बधिर आंदि विकंछ करणवांळे और समर्थ करणवाळे. दोनों में भेर न देख जैसे 
प्रेम करती हे तेते हजारो माता पिताओं : सें.मी अयिक वात्सल्यवाले हानेसे 
समः प्रचुर रजःप्रचुएं और सत्वप्रचु्त में भेद न देख उम का दुमोंगे प्रवृत्ति से 
लाश को नं सह संकने से उन उन के गुँणों के. अनुगुण पुरुषाघ और उन & 
साधनों को उपदेश कर लता को उपर चढानेके लिय जैसे अल्पयष्टि गाडते हे 
तैसे इन के द्वारा वेदांत के तात्पयार्थ सर्वेश्वर में-पहुंचाने के लिय उद्योग कराता 
३ । इंस लिये इयेनाविधि प्रश्वतिं प्रपत्ियर्यं् चेतनौ के गुणालुगुण उत्तरात्तर पु 
षार्थसाधना को प्रबतन करा पूर्वरूबो को हटौता हू । इस कारण उस उपासना का 
प्रंवत्तेन कराना ' परसा से हृठांने के लिये। 

पराह | मनि--उँत्कष्टें सा, ' परदेवरा” “परगति” इयादिं खलो 
ञः “उत्तम देवता ' उत्तर गत अर्थे ज्षोता हैं तैंता जानना । इस से ये 

३२ 


म 
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नरेवता उपरितनगतिरित्यर्था भवांत (सा इयेनविधेरुपारिविधी- 
यमानाः पश्वाळंभनादय इत्युक्तम्‌ । सा हिंसेति कथमुच्यते ? 
' अप्नीषोमीयं पशुमाळमेत्रः इत्यत्र ` आलंभः स्पशेहिसयोः' 
इत्युक्तत्वादालभश्दो हिंतावाची खडु । अनेन काम्यकमो- 
च्यते । पूर्वविद्ेतहिंसेति इरेनवियेरुक्ततवाद्च तदुपरि विदित 
काम्यकर्मेताज विवक्गितप्‌ । 
अथवा विहितेति भगउच्डेपखत्ञानपू्वकमनन्यअ्रयोजने- 
नाझींडादि देवतांत वीमिसमाराधततया करियमाणपश्वालभना- 
दियुक्तयागादिकमपेक्षया खतंत्रेग खगा दिफङसोधनतंयार्नन- 
दरादिदेवतामात्रमुदिइव कियनाणपश्वाळंभनादियुक्तकास्यकमे- 
णो पिशोषज्ञानां-परहिसाप्रायनिति वक्तुमईतयाव्यंतनिङ- 
छुरवादणेनाकोरोतसरहिंसेयाइ । शाखविहित भगतदेकतिषयं 
प्रापकातर ज्ञनिवःस राय इतिवडिरे चाविक्रारिविशेषापेक्षया 


SR नमन YM oe TM Hise आम mis अवक ७०४६७५५०५७. ७. weet है क्क riser ons: St Ti 


विधि के ऊपर विधान किये हुए पशुदिंसा आदि कददेजाते हँ । याग में पशुरडेंसा 
को हिंसा कैसे कह सक्ते हैं ? इस शंका में कहते हैं कि, उस को विहित हिंसा 
कहा है, इस लिये! ' अमि और सोम संबंधि पशु को हिंसा करो? इस वचन भें 
आन शब्द * आमः यइ स्पर्श और हिला इन दोनों का पर्याय पद है।' इत 
से काम्यकं कहागाया । “पूर्वं विद्वितर्दिझा ऐसा इयेनकिवि शे कहते हैँ, तदु- 
बरे विहिताहिला को काम्यविति कहते है । 

यहा विदित होनेपर भी भूगवत्‌ शेषत्व झान पूर्वक अनन्यत्रयोजन हो 
अमींद्रादि देववांतथीमी का आशथ पतया क्रिउमाण पशुर्दिसादि युक्त यागादि कमे 
की अपेक्षा स्वतंत्र हो खगोदि फळ साधनतया अम्नि -द्रादिं देवताओं को मात्र 
उद्देश कर क्रियमाण पशुर्दिलादि युक्त काम्यकर्म बिशेपशाज्ज निडों को परहिंजा 
कडनके योग्य अत्यंत निकृष्ट हारते इस आकार को ळे$र उत को परिसा करते 
हैं। कला श्र र. बे जि उपा र दो “त्यों ये अपाय' 


श्रीवषदनजुपंणम २५१ 


निषेध he a उ» 
धिनिषेघयोन विर थधः॥$१ ३८९ ॥ 


क. अद. १06 ४ पुन पागा, मर 


वक्ततु श्यते हि। ` अथ पातकभीतस्त्व ' इत्युपायांतरं पातक- 
शब्देनावोचदछ्धमंदेवता च । बुभुक्षोरुपादेयं पुण्यमेत्र च मुमुक्षोः 
पापशच्द्ाच्य सवति हि । एतं सवेरप्यत्र कास्यकर्मेवोच्यते । 
एवं योजना क्रियते उपासनविधेनिवत्यतया काम्यकमेणो- 
ऽनेनेव परंदरहस्ये उक्तत्वात्‌ । 

तह्येंवमिदं पुनः कथं निदिध्यत इत्यत आह-एतच्चेत्यादि । 

एतच्चेति--पूर्वोक्तमुपासन म्‌ । पूर्ववेिहितहिसा--' इयेनेना- 
भिचरन्‌ यजेत” इति प्रथमं विहितमभिचारकम । तत्तमः- 


पवेविहितहिंसावदेतद्विधिनिषेधयोः । 
न विरोध इति प्राहुः स्वेशास्रा्थकोविदाः ॥१३५॥ 


कश, तेसा इस को भी अधिकारिविशेष के उददेश से हिंसा कहने में विसेधे नहीं! 
: पाप से डरनेवाला तू? ऐसा उपायांवर को पापतया घमदेवकने कहा दे । बु भुक्क 
का उपादेय पुण्य मुमुक्ष के लिये पापशब्द से कद्दा जाता है तथाच सर्वेप्रकार 
से इस स्थळ में काम्यकर्म कहा जाता है | इस योजना के कारण ' उपासना विवि 
से काम्यकर्म निवृत्त होता है” ऐसा खयं छोकाचायेलामीजी परंदरइस््म ग्रंथ 
सें कहे हैं । 
ऐसा हो तो इस प्रकार विधान कर फिर निषेध क्यों करते हैं? इस सफा. 
में कहते हे- यहं इत्यादि से । 
यह पूव विहितहिंसा के तरह विधि ओर 
निषेधों के विषय होनेमें दोष नहीं 1१३५॥. 
यह--तुर्वोक्त उपासना | पूर्व विद्दितंदिंसा माने-'अभिचार, करनेवाछे श्‍धेन- 
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तच्छाखविश्वासाथ व्यदधात्‌ , 


इदं स्वरूपविश्वासा्थ व्यदधात्‌ ॥ १३६ ॥ 


प्चुरान्नास्तिकान्प्रति विहितमास्तिकान्‌ .कारीर्यादिकमेस्वगा- 
हनाहान्‌ रजः प्रचुरान्‌ प्रति -यथा' निषिध्यते, तथा इदमु- 
पासनं च स्वातः्यान्यशेषत्वानिवृत्तिपूवरक भगवच्छेषत्वेऽवगा- 
हा वर्धनाहान्‌ सत्वप्रचुरान्‌ प्रति विहितम्‌। पारतञ्यज्ञानात्प- 
त्या भगवदेकोपायत्वस्थित्यहान्‌ परमसत्तवानेठान्‌ प्राते निषि 
च्यते इति न विरोधः । 

एवं निषिध्यमानमेतख्थमं . किमथ व्यद्धादेत्यत आह - 
तच्छासतरेत्यादि । 


उपासनादिकं शाखतविश्वासार्थं व्यघास्किल ॥ 
अयं स्वरूपविश्वासप्रयोजनतया विधिः ॥ १३६॥ 


याग करे? ऐसा प्रथम विहित अभिचारकमे । तमोगुण विशिष्ट नास्तिकळोयों को - 
उद्देश कर विधान किया गया, यही आस्तिक हो कारीरी आदि कास्यकर्मो के 
अनुष्ठान के योग्य रजोगुण विशिष्ट लोगों को उद्देश कर निषेध किया जाता है; 
ऐसा ही उपासना स्त्रातंत्य-अन्यशषत्व नित्वृत्तिपूवेक भगबत्शषत्व में हढ होने 
योम्य- सत्वगुण 'विशिष्ट लोगों को उद्देश कर विधान की मई, वही पारतंच्यज्ञान- 


४) ७ ७ 


बाले भगवदेक उपायत्व में दृढ हानेयोग्य परमसत्वनिष्ठी का उदेश कर निषेध की 
जाती है तो काई विरोध नहीं 
इस प्रकार निषेध किये जानेवाले उपायांतरों को पहिले विधान क्‍यों किया ? 
इस संका में कहते हें-उस को इत्यादि से । 
उस को शाख्नविः्ास. के लिये विधान किंया, 
_ इस को स्वरूपविश्वासः के. लिये विधान किया | १३६॥ 


® 
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यैब गच्छति, इदं मर्मेस्परि ॥ १३७॥ 


शठचित्तशास्रवशतोपायोभिचारश्रुतिः इत्युक्तप्रकारेणाऽभ्ि 
चारकमे व्यदधात्‌ -- शास्त्र नास्तीति स्थितस्य नास्तिकस्य 
शासत्रविःश्वासोत्पादनार्थम्‌ । उपासनं व्यदधात्‌ -- स्वयं 
स्दतंत्रोऽन्यरोष इति च भ्रमवतश्चेतनस्य तदृद्वयमप्यागंतुकं 
भगवच्छेषत्वमेव नित्यवेध इति स्वस्वरूपे विश्वासोत्पादनार्थ- 
मित्यर्थः । 

एवमेकेकविश्वासाथ विधाय निषेधस्य तुल्यत्वेपि एतद- 
पासनमपरित्यज्य तिष्ठाते चेदभिचारकर्मवत्‌ कूरं न भवतिः 
खल्वित्यतस्ततोपि ऋरमित्याह--- तदित्यादिना । 


चर्मस्परि हि तद्याति ममेस्पशि भवेदिदम्‌ ॥ १३७॥ 


: नास्तिकडोगों को शास्रवश बनानेके लिये अभिचार श्रुति उपाय होती हे” 
इस प्रकार अभिचारकमे का विधानझाख् को नहीं अंगीकार करनेवाले नास्तिकों 
को शाखं में विश्वास होनेके लिये । इस को माने- उपासनाविधि को । अपने को 
स्वतंत्र और अन्यशेष समझ भ्रांत चेतन को वे दोनों आगंतुक हैं, भगवत्सेषत्व 
ही स्वभावसिद्ध आकार है ऐसा अपने स्वरूप में विश्वास होनेके लिये 
विधान किया । 

इस प्रकार एक एक विश्वास के लिये विधान कर निषेध करना समान 
होनेपर भी इस उपासना को विच्छेद्रद्दित अनुष्ठान करने पर अभिचारकम के 
तरह यह कूर न होगी ऐसा समझने पर, उस से भी अधिक कूर ऐसा कहर 
ह~ बह इत्यादि । 

“बह चर्म से जाता है, यह ममें को स्पझे-करता-दे ॥- १३७।। 
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इदं कमंसाध्यत्वादू दुष्करं च भवति ॥ १३८॥ 


पराहसारूपं तदभिचारकम दहात्माभिमानिना कतव्य 
विशिष्टवेषविरोधि तत्मयुक्त फळं च किंचिदृदुःखानुभवमात्र, स 
उपर्येव गच्छतीति-चमस्पइ्येव गच्छतीत्युक्तम्‌। अहंकारगर्भ- 
मंतदुपासनमसुत्पन्नात्मज्ञानेन कत्य निष्कृष्टवेषाविराधि भगवदे- 
कपारतंयरूपस्वरूपनाशकमिति ममस्परीत्युच्यते । 

एतावन्मात्रमेव न किंतु दष्करं चेत्याह- इदमिद्यादिना । 

एवं स्वरूपविरोधीदसुपासनं --- 'यज्ञेन दानेन तपसाऽना- 
शाकेन ब्राह्मणा विविदिषाति' “अविद्यया सत्यु तीत्वा' 'सवापेक्षा 
च यज्ञादिश्रुतेरश्ववत! 

'कषायपक्तिः कर्माणि ज्ञानं तु परमा गतिः । 


दुष्करं भवतीदं च कमसाध्यत्वहेतुतः ॥ १३८॥ 


पराहिंसारूप वह अभिचार कृल देहात्माभिमानी का कार्य हो शरीर विशिष्ट 
आकार का विरोधी हो उस से होनेवाळा किंचिदूदुःखाबुभवमात्र हो ऊपर ऊ- 
पर चळेजानेसे चमे से जाता हे ऐसा कहे हैं। अहंकार मिश्रित यह उपासना 
आत्मज्ञानी का कय हो शेंबत्व का विरोधा हो भगवदेकपारतंत्र्यरूप स्वरूप का 
नाशक हांनेसे म्म को स्पशे करता है ऐसा कहे हैं । 

इतना, ही नहीं यह उपासना दुष्कर भी दै ऐसा कहे हैं यह इत्यादि से । 

यह कर्मसाध्य होनेसे दुष्कर भी हे ॥ १३८॥ 

एवं स्वरूपविरोधी यह उपासना- 

: यज्ञ दान तपस्या और उपवास से ब्राह्मणछोग जानने की इच्छा करते हैं | 

“कमोनुछान से संसार को बर ज्ञान से मोक्ष को पाता हे! ' उपासना के 
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कदःये कर्मभिः पक्के ततो ज्ञानं प्रवर्तते ॥ 
'जन्मांतरसहखेब तपाज्ञानसमाविभिः । 
नराणां क्षीणपापानां कृष्णे भक्तिः प्रजायते ॥' 
इत्यादिषूक्तप्रकारेण कायक्लेशकर्मानुष्ठानेन साधनीयत्वादश- 
त.नानन कृत्वा समापयितुमप्यराक्यमित्यथेः । 
एवं 'प्रापकांतरपरित्यागस्यःइत्यारभ्य एतावनोपायांतर रोषो 
'विस्तरण प्रतिपादितः । 
उपायांतरदोषप्रकरणं समाप्तम्‌ । 


ऑर, ® र 1-1 रव कै आमा मिभीदिधिदारताडशातो 


छ्यि कमोनुष्ठान की अपेक्षा हे- यज्ञादि श्रुति से घोडे के माफक? (अगात्‌ 
बाहर जानेके ल्यि घोडा .छाओ कहने से चढमे के उपयुक्त सजावट कर ळाओ 
ऐसा अर्थ होता है ) 

“कमोनुष्ठान से पाप दूर होता हे, ज्ञान मुक्ति का साधन होता है.। 
कमोनुष्ठान से पाप नाश होनेपर ज्ञान उत्पन्न होता है 

' हजारों जन्मों में किये हुए कने ज्ञान ओर ध्यान से प.प स मुक्त मनु: 
ह. के; श्रीकृऽ्ण में भक्ति उत्पन्न दो दे 

इत्यादि वचनाउुलार कायकुश कर कर्मानुष्ठन स साधने योग्य होने से 
अशक्त यह चतन उपासना नहीं करसक्ता ऐसा तात्पर्यं समझना । 

एबं “ प्राप्ांतर परित्यग का” ऐसा प्रारंभ कर यहां तक उपायांवर का 
दोष विस्तार पूर्वक कहांगया । 


उप, उर दोष प्रकन्ण समाप्त हुआ । 
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प्रपत््युपायस्य एतेषु दोषेषु कोऽपि नास्ति ॥ १३९॥ 


अथ सिद्धोपायाथिकाप्रकरणम्‌ । 


क mss र कर ७... 


एवं प्रापकांतरस्यानेकान्‌ दोषान्‌ प्रत्यपादिष्ट; प्रपत्त्युपायस्य 
कोऽपि दोषो नास्ति किमित आह - प्रपत्त्युपायस्येत्यादि । 
एतेषु दोषेष्विति -- स्वरूपंविरेध।दिदुष्करत्वयर्यतमुक्तःः 
सर्वे पराम्तइयंत्रे । कोऽपि नास्तीति -- कोऽपि दोषोऽस्य 
नास्तीदर्थः । एतेषु दोषेषु कोऽपि नास्तीत्युक्तत्वादन्यः कश्चन 
दोषोस्तीति ज्ञायते, स.च वस्तुत उपायत्वस्यं स्वस्मिन्नभावेऽपि 
आपातप्रतीत्योपायप्रतिपत्त्यह्वेम्‌। एते दोषा अस्य न संती- 
त्यमुमर्थ घ्रकाशयितुमस्याः स्वरूपोचितंस्वसुकरत्वे आह -- 
ROR NOOSE 


घ्रपत्युपाय एतेषु कश्चिद्दोषो न विद्यते ॥१३९॥ 


अथ सिद्धो पायाऽधिकारं प्रकरण । 


“>>. ,३११५ “000. 
क mrss OR प्र 2 ल आयव 


एंबं उपायांतरीं का अनेक दोघ प्रतिपादन किये हैं, प्रपत्ति रूपं उपाय का 

एक भी दोष नहीं है क्या ? इस झंका में कहते हैं--प्रपत्त्युप.य का इत्यादि | 
प्रपत्त्युपाय को इन दोषों में एक भी नही हैं.॥ १३९॥ 

इन दोषों में माने--स्वरूपविरोध प्रश्वति दुष्करत्वं पयंत कहे हुये सब 

दोषों को समझना | एक भी नहीं हैं. माने--८एफ दोष भी इस को नहीं हे। इन दोषों 

क एक भी नट कहनेसे इन से भिन्न काई एक दोष है मालं होता हे । बह दोर 

बस्तुतः उपायत अपने को न होनेपर भी उपरी दृष्टि से उपाय समझने 


२८४ ५।वचग सूपत्‌ 


ग्य चात तदर्प ॥१०४० || 


आत्मयाधात्म्येयादेना । 
अस्याः प्र रसेरात्मरयाथार्यज्ञावकाथरव नाम- श्रीमंत्रे म- 

घ्यमपदोक्तप्रकारेगास्मनो यथा इस्थितरेयस्य भगवद्त्यंतपारतं. 
अवस्य प्रतियंयानेनागतत्वम्‌। स्वरूपस्य॥चेतल नाम-ताह- 
झाप/रतंञ्यरूपस्तरूयस्यातरूपवम्‌ । स व्याश्रयताम्‌ हात. 
पकोऽपिव्यापारो न कर्तः्य इत्यर्यः । निद वेसाध्यत्वात्सुकरा 
च भवतीति - ' भसगवधत्यइतिविराधस्वप्रवाक्तनेद्दाते: प्रपांचः 
क PIO OVOP 

स्वयाथात्म्यज्ञकार्यत्वास्स्वरूपस्मोचिता खङ्। 

सवया चेटा न कतेउ्यत श्रीस्‌ कअकारतः 

स्वयं निद्वूरिसाध्यत्वात्सुकरा च प्रकीतिता ॥१४०॥ 


योम्य होना । 
य दोष इस में नहीं हैँ , इस को प्रकाश करने जिये इस का स्वरूपेशचितत्त्व 
और पुकरत्त्व को कहते टे--आत्मयाथात्म्य इत्यादि से । 
` आःत्मयाधात्स्यज्ञान का क. ये होनेसे स्वरूप का 
डित और ' प्रयत्न मत करा” इत वचनाचु- 
सार निवृततिसाध्य होनेते सुकर भी हे॥१४०॥ 
आत्मयाथाव्म्यज्ञान का कार्य मा] --अष्टाक्षरी मंत्र के मध्यन पद्‌ में इ 
प्रकार आत्मा का यथाथ आकार भगव-येतपार55र क६ जानन +- कृतेब्य कुलु 
स्वरूप का उचित दे - उत पःरतंत्र्य स्वरूप क। अझुरूप्र । “ प्रयत्न मव 
करो कोई व्यापार मत करे । .ज्जितिरूध्य होन७ सुकर भी दहै-* भगवत “वृत्ति 
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1रण सव्व ने इरया सावनः यत्वात्‌ सुलभतया कलु 


भयोरुक्योरेव पूर्वोक्तदाषेबु कपि नास्तीति कथं 
टे चेत्‌ अपायत्दर्यनकस्वशोकजनकस्वाहंकारमि 
अतया निविद्धावावचयकरत्वानां, स्वरूपविराषित्वपयुक्तस्वात्‌, 
फरुविसहृरात्वस्य-अस्याः फलसाध्यखं विना सिद्धोपाय- 
स्येव फलसाध्यखेनास्यास्तदरणमाततया5धिकारिवेशेषणत्वे- 
नास्यामवकाशाभावात-- एतेषां दण्णामापे दोषाणामभाव; 
'स्वरूपस्योचिताइसन्र सिद्धो हि । कमसाध्यतया5गतं 
दृष्करत्व नास्ताति 'नि्वातिसाध्यतया सुकरा इत्यत्र सुस्पष्ट 
हि। तस्मात्सरूपो्चित्यसुकरत्ये एते उभे अस्याः स्त इत्युक्तयेव 
एवःक्तदोषेषु कोप्यस्या नास्तीर्दः प्रकाशितः 


विरोधि स्वप्रयुत्ति निरस्ति प्रपत्ति? इस ्रचनाचुसार स्वम्रदृत्ति को छोड साधन 
करने याम्य , इस लिये सुखपूबक कर रुत्त हं । 

इन दोनों का कहनेस पूर्वोक्त दोपों में एक भी नहों यह अर्थ केले सिद्ध 
होतां है? इस शंक में-अपायत्य भयजनकत्य शोकजनकत्य अहकारमिश्रतया 
निरिद्धत्व अवद्यकरत्व रूप य र पूर्ण दाष स्वरूपावशाधत्व का अवळबन कर 
हानेसे, »पत्ति फलसायन न दो द्धापायभूत रूबश्वर हो फळ साधन हो यह 
प्रपृत्ति उस कः स्वीकाररूप मात्र हो अधिकारि विशेषण होनेसे फळाचसदृशत्वरूप 
दोप इस में न हो सक्ता है । यह छः दोष भी इस में न ह.नः- स्वरूप का उचित 
इस वाक्य से | ड होता है । कर्मसाध्यतया ह.नेवाळ दुष्फरत्वरूप दोष इस को 
नहीं है यह अर्थ नित्वृत्तिसाध्य होनेन सु£र हे इस वाक्य स स्पष्ट होता हे । इस 
कारणं स्वरूप उचिठत्व सुकरत्वरूप य॑ दांना इस म ह. एरर कदनरू एकके दांचा 
ह# से एड भी इ ये गढी यं! डंग मलाचा दुका । 
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हम ४२५३ एह SRE pas Leama बु 
बज अत्रे जी तु लुः 


नंगे यु: 

विपयत्यादिद्यादिना । 

लाके उपदारकल्पकास्वतिययस्त गेरवालुसुर्ण खु 
कल्पयंति, अत्रोपहारः कब्यनीय हति विचारे तथा कल्पनीयः, 
तस्यावातसमस्तकामतया परिपूर्मस्रेन स्थितत्वासस्य वेमव- 
स्याजुगुगमनेनोयहारो न फकश्पयितु शक्यत इत्यर्थः । 

तह तस्येतद्रिवये संतोपः कथं वत्त इस्त आह -- 
आभिधुख्येयादि। 


अवा्तसर्वेकामत्वात्तद्वेभवाचुसारतः । 
कर्थचिदुपहारो हि कस्पयितुं न शक्यते ॥१४१४ 


एवं उपाय बह हे ऐसा विश्वास कर अपनी प्रबृत्ति २ निवृत्त होना उचिन दै 
क्या ? ईश्वर के संतोष के लिये इस चेतन को भी कुठ करना चाहिये न ? ऐटो 
शका में कहते हें पूर्णविषय इत्यादि से । 

पूर्ण॑वेषय होनेसे महत्वानुसार भेंट नहीं दे सक्ता ! १४१ ॥ 

छोक में भेंट देनेवाळे जिस को देते हैं उस के गौरव के अनुसार देते ह 
यहां भेंट देनेका विच र करनेपर गे रवानु रार ही देना चाहिये, वड्‌ अवाप्त ससर 
स्तम और परिपूर्ग होनेते उस के वैभवातुसार इस चेतन से देनेळायक 
कुछ भौ नहीं दे । 

ऐता हो तो परमात्मा इस चेतन के विषय में केसे संतुष्ट होंगे इस झंका 
में कहते हें- आभिमुख्य इत्यादि से । 


अनांदिकारू 'यहव्किविदवरऊंडय व्याइस्तितततारोप्या खट 
सारिमुखोऽयं ताइदाव्यवसायनारेन स्वस्मिन्नाभिसुखोऽभव- 
दिस्य सूचके, कस्िखचिइञ्यापारे घाते 'एतावत्काळे विसुख 
इदानीमभिगुखः प्राः खलछु'इति तस्य हृदयमलंतं संतुष्ट 
भवतीत्यथेः । 

तस्य तथा स्थितसखेवि तस्यूर्तिः 'अकिंचनेरस्माभिस्तस्य 
प्रीतिमुपपाद्यानुस्ती न शकवत'ईति असुं न निवतेयेत्किमित्यत 
आह -- पूतिरेखादि । 

तस्पावातसमस्तकःमरवमाश्रपणोन्मुखस्यास्य अस्माभिः स 
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संतोषो वते तस्य ह्यामिंमुख्यस्य सूचनात्‌ ॥ १४२॥ 
पर्तियदरणे हेतुरळला. तनिव्तेनच ॥१४३॥ 


'आंभिसुझ्य को देखाने मात्रसे संतोष उत्पन्न होता दे ॥ १४३॥ 

अनादि दाळ.से : किसी एक ब्रत को अवलंबन कर ' ईश्वर से विसुख झे” 
घाला यह चेतन विसुखता छोड अपने विजय में आभिसुख्य का सूचक कुल को 
करनेपर इतना काळ विसुख हनेवाला आज आ/मसुख हुआ ऐंसा उन का हृदय 
अर्त प्रसन्न होता हे । 

इश्वर ऐसा होनेपर भी उन की पूर्ति ¦ अकेचन इमछाग उन को रु दष्ट 
कर समीप नहीं जासक्ते ऐसा समझ इठजाने के याम्य नटीं करेगी कदाः.!- इस 
इहा में कहते ई- पूर्ति इया से । 

पूर्ति हाथ न खींच ऊपर गिल्‍लक हेतु हे ॥ १४.३ ॥ 
उस का अगाम समस्त हामज-- आश्रयणोत्पुसचेतन ' हम किसी प्रकार 


भ्रावचनभूषणम 


केनापि प्रकारेण संतेपत्येतु न शाकयत इति तदाश्रयणात्‌ निर्वाह 
विनास्मदार्पितस्वाकारययुक्त तति मत्त्राभावेन परिपूणेतयाऽस्म 
द्विवये प्रां स्रीकय संतुष्पतीत्यभिनिवेदोनात्रवितुं हेतु- 
भेवतीलर्थः । 

अथत्रा तत्यूर्तिस्तं न संतोययेदुपेक्षया तिवतेथेदित्वत आह- 
पूर्तिरि्यादि । तत्यूतिरमुसुपहारं नाकल्पयदित्यनाइलथांगी- 
-कारान्निदृर्चि विनाभिम्नुख्यसू वकमात्रोपयस्माकमनेन कि 
कतेठ्यभिल्यादरेणा गीकारोस्युक्ता भवतीत्ययः । 

एवमयम्नल्पसंतुष्ट इत्यस्य प्र<णमस्ति किमित्यत आह -- 
“पत्र पुष्य! इत्यादि । 


सर्वेश्वर के रूतुट् कर में अशक्य हैं? ऐपा समझ उस के आश्रयणे से अलग 
न कर हमारे म्यिहुए को लेकर तून न दो जेता परितूणे दोनेते हमारे समर्पित 
बस्तु से संतुष्ट दोगा › ऐता समझ प्रेम के रूथ आश्रयण करने ये.ग्य होता दै । 

यहा उनकी पूर्ति चेतन से दिये हुए वस्तु से उन को रूतुष्ठ करेगी क्या ? 
उपेक्षा कराकर नदीं हटावेगी क्या ? इस शंका में कहते हँ-- पूर्वि इयादि । 
उनकी पूर्ति ईश्वर को चेतन भेंट नहीं दिया जान इस को अनादर कर अंगीडाँर 
करने से न हट आभिमुख्यसू रक मात्र व्यापार से अधिक हमारे विषय में इस 
को कर्तव्य कुळ हे क्या ? ऐसा विवार आदर पूवेक अंगीकार करने थ्य 
बनाती है । 

एवं यह सर्वेश्वर अल्प से संतुष्ट होता है इस अर्थ में प्रमाण क्या दे! इट 
का सें कहते हैं--पत्र पुष्पे इत्यादि । 


वथाल्या-भावाट(कासमेतं ६६२ 
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“पञ्ज पुष्यं फळं सोयं यो मे भल्या यच्छति । 
तदहं भक्तयुपष्टयमश्चामे प्रयतात्मनः Ww 
इति पत्रं वा पुष्पं था फळं वा तोयं वा कश्चिन्मह्ं भक्त्या 
ददाति, अनन्यप्रयोजनतारूपशुद्वियुकमनसस्तस्य ताइशभ- 
क्त्योपह्धत अवा्तसमस्तक्ञामोहं ल यया भेर्गा कलुषितो ददाति 
तथा व्यामोहेन द.लु५तोऽकम्ण वि।नियोजयाभीति स्वयरूवा- 
चोचत्‌ खलू । 
'अन्यश्पूणोदपां कुंभादन्यत्पादावनेजनात्‌ । 
अन्यष्कुराळसंघरश्चान्नचेच्छति जनादनः ॥ 
दोत्येन गसनसमये धृतराष्ट्रे “यांडवपक्षपाती कृष्ण आगच्छति 


अन्यप्पूर्णाद्य पत्रं च देयौ च धूमपुष्यको ॥१४४॥ 
“पत्र पुष्प ¦ जलपूर्णं घडे से ओर को ' “देने योग्य घूर और पुष्प ही हैं। १४३॥ 
“जो मनुष्य भक्तेपूर्वेक पत्र या पुष्य फड या जळ को हमःरे छिये अर्पण 
करता ठै , भक्ति से समर्पित उस को मे प्रीतिपूर्व ६ पाता हू” 
ऐसा पत्र हो पुष्प हो फळ हो यः जळ जो कोई एसष भक्ति पूर्वक युंझ 
फो देता है अनन्यम्रयोजनतःरूप शुद्धेविरिष्ठ मनचाले उस का भक्ति पुरस्तर 
दिये हुए को अवाप्ततमस्तफास मैं, जेसा वह प्रेम से व्याकुछ द देता है सार थे 
सी व्यामोइ से व्याकुळ हो कम छोड विनियोग कर छेता हूं-ऐसा आप ही 
कहे हूँ । 
८ जळपूर्ग घडा से अन्य चरण घोनेके जळ से अन्य; कुयळमत्न से अन्य, 
कुंड भौ जनादन भगवान्‌ नही चाहते हे ।' | 
श्रीदूस्यकुत्य करनके लिये जब श्रीकृष्ण पधारथ्थ तब धृतराष्ट्र ' पॉडवपक्षपात्ति 


२६१ कायचन भूषण 
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स्मै न देशान्‌ दत्वा सुवर्ण च दत्वाऽस्मदषीनं 
करवामहे इस्येताइशामि कानिविटदात, एकरूपमनोवाग्रहि 

स्य वंतकस्य तात्पयं जानन संजयः आगच्छन्‌ स 
ताइशो न भवाति ननु तस्यापक्षितमेतवदेव' इति वदति । 
तथाहि “स्वपेयं जळमेकस्मिन्‌ घटे पूरायेत्वा शझीतळउयाः 
निद्ध्यादेव, तस्य तदागमनमागें दवारे निधानमळं तदुपरि 
किंचिन्नापेक्षितं; स्मण्हेऽतेथिरागतश्चेत्‌ पादो प्रक्षाळयेदिति 
सामान्यरास्रे -यइधाद्धि, तद्वत्तस्य श्रीपादयोरवनेजनमळं, 
तदपरे तस्या्ताधारणवेळक्षण्याडशुणं विशिष्य कतव्यं नास्ति 
बहुदूरमागतं प्रति कुशऊूअक्षः कतेव्यः रूलु तद्वत्कस्याश्च 
त्कल्याण्या वाचः कथनभेवालमधिकतया किचिन्नापेक्षितें 
एत्तानि विनाऽन्यक्किचन नेच्छति ननु रू! इत्यर्थः ¦ अनेन 
लव दातव्यतयाऽभिमतान्‌ देशान्‌ सुवर्ण च एकवस्तुत्वेनापि 


कृष्ण आरहा है उस को किसी देश और द्रव्य का दे हमारा वनाटूगे' ऐसा कहने 
पर सनं और बचन में काप्ट्य को जानळ्व ला रूजय ' आाव्याला ताइश नहीं 
इन'का छपेक्षिन इतन घ हे--- छपने पीनेके टंडा जळ को एक मिट्टी के घडे 
भे रख और उस को उस के आनेके रास्तेमें द्व,र में रकते इस से अधिक और 
कुछ नहीं चादिये । अपने घर में आंतेथे आ प्रबश करनेपर चरण धोनेके 
डिये साम,न्यशाज़ विधान झिया है, उस तरह रन के चरणाराबेंदो को घोनेसे 
सून हो जायगा, उस के मद्दत्वाजु दार कुछ करनेकी अपेक्षा नहीं, बहुत दूर चल- 
कर आये हुए को कुशळ प्रश्न करना चाहिये इसी तरह एक मीठी बात कइनेसे 
बह-तुप्त हो जार्गा अधिकंत्रयी कुछ करूंकी आवश्यकता नई' ६, इतना छाड 
और -कछ कष्य नंदी 'चाईते दें ऐसा कहा । इस से यद म लूमहोता है कि 
: तुम जिस द्रव्य: और देश 'का देनेकी. इच्छा करते हो वद उस. क्रा कुछ भी नही 
सुम्दर, वणा हो हे, मे अ. रुख्य सूचक व्यापरो को करनेझा विक्र करे: | 


वयाख्या--भाषाटीकासमेतं २६४ 


सन्यते किं, यदि इाक्गोषि, तहि- त्वदाइभिमुख्यसूचकते- 
शनि कुरुइत्युक्तम्‌ । दुःखरहितमीशम' इत्यारभ्य समप॑णीयो 
चलः पुष्पमेव? इंति-- हेयप्रत्यनीक सवेश्वरं संसारान्मुक्तवा&- 
नुभूय अनुभवजनितश्रीत्या 'एतत्साम ग यन्नास्तेः इत्युक्तप्र- 
कारेण गीत्वा विस्तृतत्वअेप्सवः! उपकरणेषु न्‍्यूनतादशनः. 
निमित्तानिइसिं विहायापस्कृतं जलं येन केन प्रकारेण प्रयुञ्य 
पुनस्तस्य महधप्रसाइदत्ततया दातव्यः कश्चन धूमे यास्कः 
चिःयुष्यं चैतावरेवाळनिति, तस्य स्वाराधनतां सुस्पष्टं पराङुश 
अवोचत्‌ । 

पूर्ण िषयत्वात्‌ इत्यारभ्य एतावत्पर्यंतं प्रसक्त-नुप्रसक्ततया- 
गते खलू, प्रपत्तियेळक्षप्यं किल पूंवपुक्तं, तस्सात्तस्याः 
पुनरेकं रेलक्षण्यं वक्तुं सिद्धोपायस्य फलस्य च विद्यमानभेक्ये 
प्रथममाह- तृणं प्रद्र्यल्याडिना । 


दुनेकेःये.ग्य घूर आर पुष्प दी हैं. हयप्रत्मनीक सर्वे धर को संसार से मुक्त. हो. 
अनुभव/ कर उस. अनुभव से नेवाडा प्रीति से “इस सामः को गान करते हुए, 
२हवा. 4? इंस वचनानुसार. गान कर उज्जीवित दोनेकी इच्छा करनेवाले ! उप 
करणो में न्यूरता देख न हुट साधारण जळ को डिसी एक प्र दार से समर्पण 
कर. फिर उन. को प्रीविदानतय। देनेयोग्य किसो एक घूर और किसी एक फूल ही ,, 
इतचा टी अपेक्षित दे । इस प्रकार उनकी सुख पूवेक आरध्यता को. सुसुपष्ठ 
झठकोप्सूरर कहे. ६ । 

: पू्णेविषय ' ऐसा आरंभकर यहां परत प्रसक्तचुत्रसक्त-कढे हे इतना ही; 
पपतढ ण्य ही पदिळे कहागया इस कारण उस की और एक निरता कहने 
के लिये जिद्धोपाय ओर फल इन वने एकता. को पहिले प्रदिळे कहते, €~ घास. 


दिखा इसर । 


भ्रीववनभूपणनं २६ 


तृणं प्रदश्याहय तृण यथा द दाति 
तथा फलसाधनयोर्मेदो नास्ति 


गामाहुय पश्चप्तस्या धारकादानि दत्वा 'रिरक्षिषा द्गेस्तङ 
तणमेव तडशीकारसाधनतेन पुरस्छयाउुय तस्मिश्चेवोएः 
दत्ते फळप्ताधनयोयंथा भेदो न स्ति तथा विलक्षणगुणों: 
घय स्वस्थेय थतम मेलयेतुगुपायस्वादनंतर सदेकरूपत- 
व न स्थितत्वाद्च फङसाधने उभयमापि एकवस्त्वेव भव 
तील्यथः । 


अनेन त्रपच्तिेरक्षण्यफलितपत्रकारमाइ- तस्मादित्यादिना । 


तृणं घ्रदरर्घं चाहूय तगं यद्त्प्रयच्छति । 
साध्यस'धनपोस्तउङगेदो नास्तीति युक्तिमत्‌ ॥ १४५॥ 
तस्मात्सअ4करेग सुवकूपा च विद्यते ॥१४६॥ 


जैसा घास दिखाकर बुठा घास ही को देते रें 
पैया फड ओर साधन में भर नह है!। १४५ ॥ 
गे को बुडा उत के धारकादि [ घास पानो ] का दनेठी इच्छा करन बाळ 
गौ का भोग्य घातका हौउत छो बशकरनेडे साधन र्‍या याग दिखा सर्मीप में 
घुछा घास ही को दे। ३, इत में जैरा फड अर साधन में भेद नहीं तेसा ही 
बिछ इणजशुणविमइबिश्चिष्ट आप ही पहिळ इस चतत के बश करनंका उप. हदो 
अनंत: सदा इन के अनुभव के योग्य हने३ फळ ओर साधन ये दोनों दक शी 
दस हता इ । 
इस से प्रपत्ति कौ अछता कलित हूर ए कदत हे- इस क रज इत्यादि । 
इत कारण सुखछप हारा ह | १४६ । 
३४ 


व्ययत्युय एव साथतत्वात्दरणरूपददुःशका न अवति 
सुखरूपा मडतीत्यर्थः 

अथवा पुनश्च प्रपत्ते (क॑ वेळञ्चणवमाह- तू गसित्यादिना | 

तृणं प्रद््यं घेनुमाहय पुनस्तृग एव दसे फलसाचनयोर्यथा 


भेदो नास्ति तथा 'सहृत्कृर्तोजलि/ नमश्चकुजनादनम: ' 
इस हा हृ्कारेणांजल्यादिरूपां प्रपात्त पुरस्कृतेश्वरे बशीकृते 
पुनस्तस्य मुखोछासाथ क्रियमाण केंकर्य च-- 
बद्धांजलिपुटा हृष्टा नम इस्येव व्रादिनः। 
“हस्ताभ्यां पूर्ण घणम्य प्रणम्य स्वाम्‌ ? इत्यादिषृक्तप्रका- 
रेण स्वस्तरूपानुरूपांजल्यादिवस्तुविशेषा एव । अतः फल- 
साधनयोमेंदा नास्ति । एवं फलस्येव साधनत्वादियं प्रपत्तिः 
दुःशक्रा न भवति, अस्य सुख हया ' सवत्ी्र्थः । 


~ 


साध्यवस्तु ही साधन होसे तस्यो हार रूर यह प्रपाते दुःशक न हो 

सु रूप होती हे । 
यदा और भी प्रपत्ति की एक विशेषता कहते हे-घसइल्यादिसे।घ, 

को दिखाकर गं। को बुंला फि . उड़ी घास को 'देते हैं तो जेता फळ और साधन 
में भेद नहीं तैसा “एक वार की हुई अंजलि ? * जनादन को नंसंस्कार किये 
हें? इन वचन,नुएांर अंजल्योदिरूष प्रपात्त को अ गे कर ईश्वर को वश करनेपर 
उनं के से पष के ल्यि क्रियमाण केकये भी “अंजलि बांध दृष्ट हो नमः ऐस 
उक्ति को ही कहनेव ले ' हा 1 की तृप्ति होने तक आप की सेवा कर! इत्यादि 
वचनानुसार अपने स्वरूप नुरूप अंजल्यादि बन्ति विशेष होनेपे फल और शधन 
में भेद नहीं । एब फळ ही सांधन होने; यह प्रपत्ति दुःख रूप न हो: सुखरूय 
हाणा है | 


डि 


[वचन दृषण प्‌ 


एवं उप .युपायस्य’ इत्यारभ्येतावत्यरतेदोपराहित्ये 


उपायां तदोपग्रकरणं संपूणम्‌ । 


ie i 
faa OT ०. वार: जज 
हाहा: कि err 


अथ लिद्धोपावनि्ठतेभवघ्रकरणम्‌ । 


एवे प्रस्त॒तायाः प्रपत्तेरनुपायस्वं तत्यातिकोटिपश्गतस्वीकी- 
रोपायत्वं च “इयं दृष्टा चेतः इत्यादिना ' प्रात्तेरुपायस्तदिच्छा? 
इत्यादिना च पूर्वोक्तप्रकारेण विना सुखांतरेणाह । 


aeons 


तथा च पुपत्त्युपाय का इय़ादि यहां वक प्रपत्ति का दोषाभाव ओर शुणा- 
घिक्य कहे गये । 


उंपायांतर दाष प्रकरण समाप्त हुआ । 


SFB TT 


अथ पद्वोपायनिष्ठों का वैभव प्रकरण । 
3 he परगत 
इस प्रकार प्रस्तुत प्रपत्ति का अजुपायत्व, उस की प्रतिक (टि परगतस्व।कार 


ड A 
का उपायत्व ' इस को देखनेसर 7 'प्राप्तिका उपाय उस को इच्छा इत्यादि सें पूर्व, 
अथा प्रतिपादन किये हें तथा विना दूतर्स रीति से कहते दें । 


२६८ व्या त्या - कास दास ले 


क एप 1 ता हए a (9 
[दर ताश्च नापायः | १७४५7 


तत्रेव स्वरूरानुरूपासिसा साधनीकत्स स्वतंत्रस्थं प्राप्त 
मिच्छति चेत्तदिच्डायाः सहकारित्वाभावे इयं न हलतीलाह- 
अयं तमित्यादिना । 

अयमथः वस्त वस्वनान्‌ गत्वा यथा स्वाकरोति तथा 
स्वामिना स्प्रयसागल करियमाणमंशीकारं पहयन वर्तितुं योग्यः 
परतत्रोऽयं चेतनः स्वयं फलू सन्‌ स्वस्वोकारेण स्वतंत्रं तं 
प्राप्तुमिच्छति चेत्‌ तदिच्छाऽभावे एवं विलक्षणा प्रपात्तिश्व 
तछाभसाधनं न भवाले । 

अथ स एव स्त्राकरोति चेत्‌ विद्यमानं वैळक्षण्यसाह -- 
सोऽमुमित्यादेना । 


अयभिच्छीत तं चेदियं घपत्तिन साधनम्‌ ॥ १४७ 


उस भें इस प्रकार स्वरूपःनुछूप इस प्रपत्ति को सांधन मान स्वतंत्र इश्वर 
को यह चेतन पाने की इच्छा करनेपर उस की इच्छा न हो तो यह विफल 
होगी ऐसा कहते हे-- यह चेतन ईश्वर को इसादे । 
इ चेतन इश्वर को पानेकी इच्छा 
के पेपर यर राति भी उपाय नहीं है ॥ १४७ ॥ 
वस्तु को मालिक जार यथा स्वीकार करता है तथा माळिक रूवेश्वर 
अंगीकार करनेपर रखते रहनेके योग्य परतंत्र यहद चेतन अ.प ही फल भोक्ता 
हो अपने स्वीकार से स्वतंत्र ईश्वर को पाने की इच्छा करे तो उस की इच्छा 
ने होनेपर इस प्रकार सर्वोपाय श्रेष्ठ प्रपत्ति. भी उस के छाम का साधन य॑ 
होगी । 
अथ वही स्वीकार करनेपर होने वाले वैळ्ण्य को कहते &- वह इयांदि । 
कदू इत चेउन को पालेकी इच्छा करनपर 


स्वामी स्वतत्रः स्वयरतत्रम्स रने लेच ते 
पापेषु प्रधानतया पारेगण्यमानदातकमपि प्रततबधक 


त्यर्थः । एतदृद्वाभ्यामपि स्वगतस्वाकाराऽन्‌ 
परगतस्त्रीकारोपावत्वं च प्रदशितम्‌ । 
चितः परमचिछःसं प्रयात्तिरपि नोपधिः 
विपयये तु नेवास्य प्रतिषधाय पातकम्‌ ॥ 
इत्युक्तं हि । 
एवमेतउद्यमपि कुत्र दृश्यते इतत आह-- एतदित्यादि । 


सोमुमिच्छति चेत्पापकर्म न प्रतिषेधकम्‌ ॥१४८॥ 


पाप भी प्रतिवंधक नहीं है ॥ १४८॥ 
मािक स्वतंत्र अपना वस्तु परतंत्र इस चेतन को अपनी इच्छा से पाने 
के विचार करनेपर पापों में प्रधानतया गिने जाने वाळे पाप भी प्रतिबंधक 
नहीं होगा । इन दोनों से चेतन कः स्वकार उपाय नहीं और परमात्मा का 
स्वीकार उपाय है ऐसा दिखाया गया । 
“चेतन का परमात्मा की पाहि में प्रपत्ति भी उपाय नहीं | 
परमचेतन का चेतन की प्र.त्ति में चेतन गत पाप भी प्रति 
बंधक नहा ॥ 
ऐसा कहा हे । 
ऐर इन दोनों को कहां देख रक्ते ६ ? इस झाका में कहते हँ---इन दोनो 
को इत्यादि । 
इन द्‌ श्रीमरतसूरि आर शीगुहरव में देख रुक्त हैं ॥.१४९॥ 
उन दोषों में देखनेका प्रकार केसा ? इस झाका में कहते हें । 
श्रीभरदसूरि का इय दि 


२७७ ध्याश्या-कावा टीका सरुत 


हक. 


प्रोभरतस्य सम मचीनमे वाऽसमीचीनं जात 


मीचीनं जातम्‌ ॥१५०॥ 


तंयोरिदं कथं' हृश्यते? इयत आह-- श्रीभरतस्येयादि" 
वाक्यट्टयेन' । 
सखामिनं निवतयन्नागत्याभषेकं कारयित्वा खस्वरूपानुरूपं. 
केकर्य पराप्य वार्थेतुं “ एभेश्व सचिवेः सार्धं ! इत्यादिंप्रका- 
रेण मागीदारभ्य मनोरथयन गत्वा महत्यात्यों सह तञ्चरणयोंः 
प्रपत्ति कुवोणस्य श्रीभरतस्य तथाळतप्रपात्तेरूप समाचान- 
भेव दारण्यस्य स्वामिनो हदय श्वानिष्ठ्ादसमीचान. जातम्‌। 
ज्ञानहीनः संजंधसहेतः इत्यादघकारण भगवता खयसंवा- 
गत्यांगीकियमाणस्य श्रीगुहस्य दोषस्येवोपहारत्वनायाङतत्वा- 
त्पातकरूराउसमीचीनमेब समीचीन जातामयथः । 


दृश्यते इयनेतद्धि श्रीभरते च श्रीयुहे ॥१४९॥ 
भरतस्य समोाचानंमवासस्यग्गत [कल । 
श्रीयुहस्यासमीचीनमेव. सम्यग्गते तथा ॥ १५०॥ 
फअरतंसूरि का पुण्य हीं पाप हुआ, 
श्रीगहदेव' का पाप-ही पुण्य हुआ ॥ १५०॥ 

श्रीराम .ी को लोट कर पट्टामिषेक कर अपने स्परूपानुरूप दास्य का ग्राप्त 
हो उञ्जीवन के लिये “इन मंत्रियों कं साय इस वचनाइलार सांगो से लेकर 
मनोरथ करते: हुए: जःकरः बड़ा आर्चि स श्रीरामजे के चरणारानदा में प्रपत्ति 
करनेवाठे  श्रीमरतसूरि का बह प्रपत्तिरूप पुण्य हो शरण्य श्रारामज का नानि 
होनेसे पापं हुआ । ` पाँषी.क्लुद्र' इस वचन तुलार आप ह श्रीरामजी से अगी- 
कार कियेगये :श्रीगुद्ददव्जा का दाल ही को भेंट मानकर अगीकार करन स॑ पाप 
ही पुण्य हुआ हैं. । 


ha 


तेव्यताह। स्थिता खल ॥ १५१॥ 


यत्वत्प्रियं तदिह पुण्यमपुण्यसन्यद्‌ ! 
पापलक्षणं, अतोऽनयोदृऱ्यते इच्यथे 

अनेन क्रियमार्ण अपदने शारण्यह्ृदयानसारी न भवति 
चेदपरावकोटिघटितं स्यादित्यवोचत्यूवें, इदं चास्य प्रववृत्ते ह 
छाप अपराधकोट! भवतोलमुसथ प्रकाशायेतुं भाष्यकारानुष्ठा- 
नप्रकारमाहोपारे- सवांपराधानामपीस्यादिना । 

' अहमस्म्यपराधानामालयः? इत्युक्तप्रकारेणापराधानां स- 
वेंबां भाजनेऽस्मिन्‌ चेतन प्रयत्तें कुर्वति ` सश्चैवापेभ्यो सोक्ष- 


निष्ड्रातः सवपापानां प्रपत्तिः पातके5न्विता । 
क्सापणस्य कतवयताहा तिष्ठति सवेथा ॥१५१॥ 
जो आप का निय है. बही पुण्य हे ओर आप का अप्रिय पाप है? 
ऐसा पुण्यप,प का लक्षण हे; इस लिये इन दोनों में ' देखसक्े हैं” ऐसा 
कहा दे । 
इस चेतनकटुक प्रपदन शरण्य हृऱयालु पार न होनेपर अपराध कोटि में 
गिना जायगा ऐसा पढिछे कहे है, अब इस क पूेत्ृत को देखनेपर मी अपराध 
कोटे में गिना जायया इस अर्थ को प्रकाश करनके लिते भाष्यकार के अनुष्ठान 
प्रकार को दिखाते है. । 
रूपूर्णे अपराधों का प्रायश्चितरूप प्रपत्ति अपराध 
कोटि में गेनी जाकर क्षम,पण करने याग्य होती है ।। १५१ ॥ 
“व यपरुधो का खान हूं ' इस बुचनानुपार अपराधों का स्थानभूत इरा 
चेतन के प्रपात करनेपर ' सवपा से मुक्त करूंगा ' इस वचनानुसार इस चेतन 


२७२ व्याख्या--भाषाटीकाससेतं 


िकयादरधावाारतााोा्सानमाकमयकाकतरतातननदुमकानरमाराम्दामरकnभाारयादामकावनधाकनधकाभामतित 
न्रा 


येष्यासि’ इस्पेतद्विषये सर्वेश्वरह्ददयस्य प्रसन्नत्वात्सर्वापरा- 
धानामयि रायः तरूया खट प्रपत्तिवेतते । एवं भूतां प्रपत्ति 
' त्वत्वादाशा देद्युगळं शरणमहं घ्रपचे' 
इते छतवती आष्यकारस्य सखपूरवद्वतानुसंवानानेतरं तस्था 
अपराधकोटो स्थितस्वात “त्वमेव माता च? इत्यारभ्येतदि- 
बयेऽपराघं क्षदुसुउयुक्तान्‌ संबंधाविरोषान्‌ सवान्‌ विज्ञापयन्‌ 
' तस्मात्पणम्य ' इत्यादिना' एवमघतो निःसंकोचं स्थित्वा घ- 
पत्तिः कृता अभुमपराधं क्षमस्व’ इति क्षमापणकर्तव्यताहा 
स्थितेत्यर्थः । तस्मदेतद्रीत्यापीयमपराधकोटिघटितेत्यर्थ ः । 
अनादिकालमपराधं कृत्वा पश्चादेकस्मिन्‌ दिवसे आभि- 
मुख्य कृतेपि ` रिपूणामपि वत्सलः’ “यादे वा रावणः खयं 
इति स्थितस्येश्वरस्य हृदये ष्टे तत्स्वीकारस्य काचिज्यूनता 
नास्ति । तस्य तथा स्थितत्वेपि स्वपूवदृतते स्मृतेऽस्येसमराधं 
ज्ञात्वा क्षम्मापणं कर्तव्यं भवति हि । 


के ऊपर सर्वेश्वर का हृदय प्रसन्न होनेते प्रगत्ति सवोपराधों का प्रायश्मित्तरुप है । 
इस प्रकार की प्रपत्ति को 'आप के चरणःरबिंइयुगलों में मैं शरणागति करता हू 
ऐसा प्रपत्ति करनेवाले श्रीभाष्यकार स्वामी अपने पूवेगत्त को अनुतेधान कर उडत 
प्रपत्ति को अपराध कोटि में जान ' आ.प ही माता हो ' ऐसा प्रारंभ कर अपने अप- 
राध को क्षमा करके उपयुक्त संबंध विशेषों को विज्ञापन कर “उस लिये प्रणाम 
कर” इत्यादि से ' इस प्रकार आप के सामने निडर खडा हो प्रपत्ति करनेके इस 
अपराध को क्षमा कीजिये ' ऐपा क्षमापण कराना आवश्यक हुआ | इस कारण 
यह प्रपत्ति अपराध कोटि में गिनी जाती है । 

अनादिकाळ अपराध कर चाद एक दिन में आभिमुख्य करनेपर भी “शत्रुओं 
के विषय सें भी वत्मळ' ' स्वयं रावण हो तो भी? ऐसा रहनवाळे इश्वर के हृर य 
को देखनेपर उस के स्वीकार करने में संशप नहीं है। उत्त सर्वेश्वर के ऐसा हाने- 
पर भी अपने पूर्तत को जाने तो यह चेन इस प्रप/त्त को अपराध जान क्षमा- 
पण कशया आयरपफहे।' 


ध्रावचन नुपजम २,५२ 


नः न्ययन धये काऊ 
पपरा भाया रुज़ामये त्यत 
स्थत्वा सालयाकुरप्वल 


अनेन कियमा गा पत्तिः स्वतृतेइरानुसंधानेऽपराधकोर 
चर्तत इत्यमुमर्थं दृष्टांतमुखेन दरशयस्युपारे-उहुकार्यान” 
त्याना 

बहुकाळं भ्रा सह संबधं त्यक्त्वा परपुरुषगामिनी तान्ने 
पहपात्र च काचन भाया एत'हश्यह तस्सान्नेघो नेःसकाच 
गत्वा कर्थ दिष्ठामीत उर्जा, एतावस्काळ स्वस्य कृतान्‌ 


वहकारान्यपरा स्त्री त्यक्तवा ऊजां भयं तथा । 
भतुरन्ते स्थिता स्वं मे स्व(कुरूषेत्यपेक्षते । 
चेद्यथा स्यात्तथा कश्चिद्तेसानः प्रकारकः । 
अनेन क्रियमाणा हि प्रपत्तिः काथता खळ ॥१५२॥ 


चेतनकर्ल 5 प्रयत्ति स्वपरवेश्वतत का अनुसंधान करनेपर अपराध कोटि भें गिनी 
जाती है इस अये क दृष्टांत द्वारा दिखाते +--द घेकाल उत्यादि 
दीर्घकाल अन्यासक्त हों रहनेबाली भायो छञ्जा ओर 
भय दोनों को छोड भतेसमीप में आ मुझ को अंगीकार 
कगे ऐसी अक्षा करनेसे यथा अवद्यकर होता है 
चैवा चेननकतेफ प्रपत्ति अवद्यकर जनता ॥ ९१०२॥ 
दीवे हाळ पति झा रुग छोड परपुरुषकातिनी हो भता के नविम्नप्पात्र हा 
संचार करनेवाली खी इस प्रफार में पतिर निति में तिडर हो केपते जासक्ती हू 
कार की ळज्या और इतना काल हमार दुटळत्य को देखते रहनवाळ भता अब इम 
३५ 


२१७२) व्याख्या-भाषा टीका समेत 


सवान्‌ व्यःपारान्‌ पइयन्‌ स्थित इदामीमस्मानागत्येद्- 
पेछले किलेनि दंडयति चेत्‌ कि करोमीति भशं च त्यक्तवा 
तदतो गत्वा स्थित्या सामंगीकुरूनेत्यःळते चेत्‌ यावान- 
पराः , तथा वर्तमानः कश्चन खळ्-भगवरतन्याहत्वप्यनादे 
काळं तेन सह संबंध वित्ताउन्यपरतया स्थितेमामेन स्वपूव- 
इसतानसंचानेनागतां लमां, स्वतंत्री दंडयति चेत फि कलज्यः 
मिति भय च विना तत्संनिधो गत्वा स्थित्वा मामंगीकुरुष्वाते 
कियमाणं शरणवरणीमत्यथः । एवसेतावता स्व्रगतस्वीकारा- 
नुपायत्वं परगतस्वीकारोपायत्वं च प्रतिषादितम । एतरस्वीकारं 
टृष्ठा कृपा कृत्वाऽसावस्य परतंत्रो भवतात्येतत्पारतञर्यात्‌ 
स्वस्वातंञ्येणांगत्य परतंत्र भवतीताद पारतज्ये प्रदलाम 
व्याह- कृपयेत्यादिना । 


को इस प्रकार अपेक्षा करती है समझ दंड देंगे तो क्या होगा ऐता डर भी छोड 
उन के रूम) आकर खडी हा मुझ फा अंगीकार करो एली अपेळा करनेस जितनी 
अपच होगा उत्तरा ही मयत्रदनन्याहहेपभूत यह चेतन अनादिकाळ से परमात्मा 
का संबंध छेड अन्य र दो संचार करनेवाला स्वपूचडत्ाचुतघान स होनेवाठी 
«जा और स्वतंञ परमात्मा इंड दवेत क्या करगे एमा डर का भो छोड़ उन की 
सन्निजि में जा खड हा. हम को अंगीकार करो ऐ. कह क्रियम,ण ब्रपत्ति 


से अपराध होगा । 

तथा च चतनकतेक स्वीकार उपाय नहीं. परमात्म £तक स्वीकार ही उपाय 
है एसा ्तिपादून !..यारया । 

अए चेत्तत के स्वीकार को देख दया कर स्वेशवर इस चेतन का परतंत्र 
हेजफो अये दा. आपने रत्रतित्र्य से आकर परयत दाना दा प्रब ह 


NEE EE! ४१ 


छ्य अता पारले 
स्वादन्दणागत पारलल्य अब 


अते्बनन्यशरणेचु स्ववरणयोः शारलगनधु स्यम्य 
प्रानया कृपया तदक कलेसुपयुक्ता पारतऱ्य, पइस्याहा 
स्तीव राजेव च स्वानेरकुशस्वालंत्यण चहुतुक कांश्रनां- 
गोळुत्य खस्य तदधीनत्वापादनं चेत्युसयमपा खरस्थास्ति, अत्र 
पर्व कासुचिउणास स्वात्तयनिरुद्धं सदिफलं च भवेत, 
चरम त्वमतिहतमिति कदापि वाथो नारित । सम्मात्तदपेक्षया 
मित्यर्थः । 


अयमर्थो बेदाभिमत इत्याइ--- अमुमथासेत्यांदूना । 


5 उथ्‌ः चागतात्पारतंञ्यात्स्वातञ्यकण वे । 
आगत पः तँञ्यं यत्मबलं तद्िदुबुधाः ॥१५३॥ 


टदा} होनेवाला पारतंत्रय की अपेक्षा 
इवातंञ्य से होनेबाला पारतंच्य प्रबळ हे॥ १५३ ॥ 


पीडित हो अन्य उपाय न देख अपने चरणों में झरणागति करनेवालों के 
विषय में अपनी कृपा से उनके कहे प्रमाण करनेयोम्य परतंत्र होना, पट्टामिषिक्त 
चढगेयोग्य हाथी और स्वतंत्र राजा य दोनों जेसे अपन निरंकुश स्वातंत्र्य से निर्दे- 
तुक डिसी एक को अंगीकार कर उन के अधीन अपने को बनाना ये दोनों इश्वर 
का स्वभाव है | इस में पहिले कहा हुआ पारतंत्र्य किसी एक समय में स्वातंत्र्य 
गुण से रुका जाकर निष्फळ भी होसक्त, है, पीछे कदा हुआ पारतंत्र्य बिना रोक 
रहने ते कभी जिष्फछ नहीं होसक्ता है। इस कारण उस से यह प्रबळ दै। 

यह अर्थ वेद का अभिमत है ऐसा कहते हें--इस अघे को इ्यादि । 


२७६६ यारा ड्कालिनत 


अमुमथोसेति--पूव घबळवयोकः परगवत्वोकार उच्यते । 
वेदपुरुषो5पुमथेमपक्षितवानि(ते--- 

नायमात्मा प्रवचनेन लभ्यो न मेघपा न वहुना श्रुतेन । 

यमेवेंष इणुते तेन ळभ्यस्तस्येष आत्मा विदणुते तनं स्वाम ।॥? 
इति कठवछयां मुण्डकोपानेषाद चोक्तत्वात्‌ - आहतवानि. 
त्यर्थः । असझृत्कीतनमपेक्षाकार्य हि । अस्मिज्ञपेक्षाभावेंपि 
तहिययीकार ग्रा: सेति किमित्यत आह- अपेक्षानिर- 
पेक्षमित्यादि । 


हि 7) (ह 


अम्तमथ च वेडश्वापेक्षितवान्‌ स्वयं खळु ॥ १५९॥ 


दे ~ 
इस आर्थ को बेउपुरुष चाहता हे ॥ १०४ !| 


क 


इस अथ को-ाऱपूदे में प्रव ततया उक्त परगत स्तोकार को । वेदपुरुष 
याहता हे माने-- 


“यह परमात्मा मनन से ध्यान से श्रवण से नहीं मिळते 
हे । जिस चेतन को यह परमात्मा स्वीकार करता है उत्त 
~ hee पक bY ha रमार 

से ही प्राप्त हानेय,म्य हे, उस ही को यह परमात्मा अपना 
स्वरूप रूप गुण विभूतियों को विस्तार कर दिखाते हैं ॥' 


ऐसा कठवली और मुंडकोपनिपद में कहा ६, इत से वेदपुरुप चाहता है 
ऐसा कहे हैं । वार वार कहना अपेक्षा कार्य है । 


च 
इस चेतन के अपेक्षा नहीं करनेपर भी परमात्मा कित को अपेक्षा व्यि द 
एसी छइ में कहने बे तिना शते इति 


£ 


श्रीधदनभूपणम २६9 


पेक्षानिरपेक्षं मारुतेः श्रीगुहस्य चायं जात 


वि ढु Rate ® 
उश्मिसपेक्ष:झाजीय पकातीर गंगात 


=, न्च स्वानिना 
क च्य बव ह या 
वागत्प़ांगीळयो. श्रीसारसियुइ्योस्यं परगतस्वाकारो 


जात इत्पथः । 
एवं स्वतंत्रेण तयोरंगीकारसमये 
“'तमभ्यभाष सोमित्रे सुग्रीवतचिवे कपिम्‌ ४ 
'सुंदरहरिणवरूय्यनेत्रे त्वन्ित्रं त्वदनुजो मदनुज'इति बा. 
ऊस्वामिनं जानकी च पुरस्कृत्य यथांगीकुतवान्‌ , तथान्यत्र च 
पुरुषकारं पुरस्कृत्यांगीकारस्थळं दृश्यते किमित्यत आह-- 
अननेत्यादि । 


विनपेक्षामयं जातो झारुतेः श्रीगुहस्य च ॥१५५॥ 


विना अपेक्षा मारुति और श्रीगुद्देब को यह अंगोकार हुआ हे ॥ १५५ ॥ 

अपने अपने की अपेक्षा न होनेपर भी पंपातीर और गंगा के किनारे 
श्रीरामजी आप ही जाकर श्रीमारुति और श्रीगुहदेवजी को अंगीकार करनेसे यह्‌ 
परगतस्वीकार उन दोनों में देखाज्तता है । 


इस प्रकार स्वतंत्र हो इन के अंगीकार करने के समय- 
: हे लक्ष्मण सुग्रीव के मंत्री हनुमानजी से वातकरो”, “सुंदर खगनयनी रोता! 
तुमारी सखी है हम.रा आता तुम्हारा आता हैँ ऐसा लक्ष्मण सूरि ओर 


सीताजी को जैसा आगे किये हैं तेसा अन्यस्थळ में भी पुरुपकार को आगे कर 
अंगीकृत चेतन को देखसक्ते हैं क्या ? इस शंका में कइते हँ---वह इत्यादि ! 


उ्याख्या-भाषाटीकाससेतं 


अनन पुरस्कियमाणान्‌ स पुरस्करोती- 
य गने च दृषव्यः ॥१५६॥ 


२३८ 


अनेन चेतनेन स्वा्यणसमथे पुरुषकारखेन युरास्क्रय- 
माणान्‌ सोप्यंगीकारसमये पुरस्कसर्तालयमसथः- मारुतेः 


ह 


्रोएुहस्य चांगीकारस्थडुयोमानत्र ।वना श्रीविभीषणस्यांगीका 
रस्थले च हइयत इः । तथाहि--- 
सोऽहं परुषितस्तेन दासवद्चावन्ानेतः । 
त्यक्त पुआं्च दाराश्च राघ शरणं गतः ॥ 
स्प्याकर्रण्याय राघवाय संह्दात्सचं । 
निवेदयत नां थिर विभीषणसुपस्थिदम्‌ ॥? 
इति .स्थितस्य 'विभीषणस्याभयन्रदानपूर्वकमंगीकारस्थले-- 


= एसत्पुरस्कृतान्‌ सोपि पुरस्करोति सवेदा । 
द्रष्ठठ्योऽभयदानेयमधो रामायणेन हि ॥१५६॥ 


यह. चॅतन जिंस को आगे.करता हे उस ही को सर्वेश्वर भी . 
आगे करते हें यह अथे अभयप्रदान में देखसक्ते हैं ॥| १५६॥ 

_ थह चेतन आश्रयण - करनेके. समय जिन को पुरुषकारतया आगे-करता है 
उन ही को इर भी अंगीकार करनेके बखत आगे करते हैं यह अर्थ श्रीमारुति 
और श्रीशुहदेव इन दोनों के अंगीकार करनेके स्थल में मात्र विना श्रीविभीषण 
सूरे की अंगीकारं करनेके स्थळ में भी देख सक्त ह । 

“सँ उस राबंग से कठिनवचंन कहां जाकर दास के तंरह अप 
सानित हो पुत्र दाराओं को साग राघव के शरण में आया हूं । 
ऐसा दारणागति कर, 
' सवेलोकरक्षक महात्मा श्रीरामजी की संनिधि में 
उपश्थित्तं हुआ मुझ विभीषण कोः निवेदन कीजिये ।' 
एसा आकाश में खिसे श्रीबविभीषणंसूरि को अभय पदानपूर्वक अंगीकार करनेहे 
समय भर 
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' आनयनं हारेश्रष्ठ दत्तसस्याभयं सया । 
विभीषणो वा सुग्रीव! यादे बा रावणः स्वयम्‌ 
ति वानराणां सवेषां मूलभूत महाराजं पुरस्कृत्य ह्यंगी 
कुतः । मारुतेः ्रीविभीषणस्यांगीकारसमथे जन्याः सन्नि 
हितत्वाभावेन तव्पुरस्करणस्यामानेपि जानकी लंकागमन- 
समये यत्र महाराजमारुती अतिष्ठतां तत्रानरणानि प्रक्षिप्य 
कटाक्षयित्वाऽगनत्‌ , रंकाप्रा्तयनंतरं श्रीविभीषणं स्वामे- 
नश्चरणावाश्रयरिविति सा कटाक्षितवती । अतः स्वामी उभयोर 
रंयंगीकारस्थले जानकीं पुरस्क्रलेवांगीचकारेखंगीकतेव्यम्‌ । 
परतंत्राया अस्या एतच्चित्तादुविधाने विना प्रत्ेकमेकापि 
घतृत्तिन संभवति खळु, अत एव हि परगतस्वीकारकथन- 
स्थले ्रीविभीषणस्वीकारं च सहापठत्‌ । 


6 oN न ग्‌ क ज दियाहू 
“हे सु्रीव विर्भ.पण हो या स्वय रावग हा उ सको में अभयदान दि 


इस लिये उस को हमार पास रू आओ । 
! समस्रवःनरों के राजा स्यच को आगेकर ही अंगीकार किये है | 
हसमान जी और श्रीविभीषणसूरे का अंगीकर फरनक स्थळ म॑ सीताजी 
की रुलिधि न होनेसे उन की पुरुषकारपना नदीं देखती तो भी सोताजी लका 
[ पधारने $ रूमय सुग्रीव और हनुमान जी २ वाहस्थळ में आभरणे को गिरा 
चटाक्षकर जानेले, ठंका में जाने | बाद श्री निभीपग सूरि को श्रीरामजी के चरणों 
इरण छेनेयोग्य कटाक्ष करनेसे, श्रीरामजी इन दः्नां का अगाकार करनके 
समय सीताजी को आगे कर ही अंगीकार किये हें ऐसा मानना चाहिये । परतंत्र 
अता रोताजी को श्रीरामजी की इच्छा के त्यर्शि (क उच्छा नहीं होसक्ती हे 
इय कारण ही परपतत्यीकार कहनेके समय शीविभोपमण र के जगाकार १1 भी 


श्री कोकाचा्य स्वासीजी स्थ हीं पठन किये हैं. । 
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फरुतः स्वस्वापराघं दामायेतुम्‌। १५७॥ 


अस्य निरुपाथिकशेषसूतत्वेन तथ्य मिरुपाधिकशेषित्वेन 


चाऽञ्यवथानेनाअ्यणाँगीकारयोः समवतोरेवसुभाभ्यासपि पर- 
स्कारस्य पुरंस्करणं किमथमित्यत आह-- उभावपीस्यादि 

चेतनस्यपराधो नाम- अनादिकाळं तस्मादियुखेनान्य- 
विषये प्रवणेन तदाज्ञातिळंघनं कुत्वा राशीक्षतोउपराधः । 
ईश्वरस्यापराधो नाम- अवजेनीयसंबंधे सत्यव्यपराधभेव गण- 
यिस्वाऽनादिकाळममुं दूरीकृत्य स्थितिः । अस्य स्वापराध- 
शमन नाम-- अनु दृष्ट्रा इश्वर यथा न कुन्धत्‌ तया कर 
पाम्‌ । तस्य स्वापराधशमनं नास- असं स्मृत्वा चेतनो यथा 
न ब्रिभीयात्तथा करणम्‌ । 


स्वस्वापरावन्नशाय छा पुरस्कुरुतः खळु ॥ ९१५३४ 


इस चेतन के निरुपाधिक शेषभूत हाठखे आर सवेश्वर के निसराधिक झोपी 
होनेसे साक्षात्‌ आश्रयण करने ओर अंगीकार करने की योग्यता हानेपर भी इस. 
प्रकार ये दोनों पुरुषफार को क्यों आगे करते हें इस शोऊा भें कहते हे--ये 
दोनों इत्यादि । 

ये दोनों अपने अपने अपराधों को क्षमा कराने) लिये आगे करते हे ॥ १६७१ 

चेतन का अपराध माने---अनादिकारू से परमात्मा के विमुख हो अन्य 
विषय प्रवण हो उस की आज्ञा को उलंघन कर संचय किया हुआ अपराध । ईश्वर 
का अपराध मान-अबजेनीय सबंध के होनेपर भी अपराध ही को गिनेकर अना- 
दिकाळ से इत चेन को अपने से अळग रखना | चेतन का अपने अपराध को 
क्षमाकराना साने-इत अपराध के देख यथा इश्वर कुद्ध न डो तया बनाना । 
इश्वर का अपने अपराध को क्षा कराना सान-इस कोध को स्मरण कर चतन 
जैसा न डरे एसा करना । 
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। १य्‌८॥ 


तावदेव नान्यच्चास्य प्रयोजनमस्तीत्याह- खरूपेत्या दिना 

स्वरूपं चास्य तदीयपारतंञ्य, तस्याश्रितपारतञ्यम्‌ 
“देवत्वं स्वात्मानं च इति- आञ्रितपारतऽ्र्यं रूख्वस्य स्वास! 
घारणस्वभावत्वेन सूरिरवोचत्‌ । इदमुभयमप्युभयोरापं 
सिध्याते पुरुषकःरपुरस्करणेनेत्यरथः । 

पूव स्वरूपत्युक्तसुपपादयति- ओ।पाथिकमित्यादिना । 

चेतनस्यास्मिन्‌ विषये पारतंत्र्य तदीयत्वप्रयुक्तत्वेनोपा 
धिकं, तस्योपाधेनिद्यत्रेन निरुपाविकभगवत्पारतंऽयवन्नित्यं 


स्वरूपसिद्धिश्वानेनोभयोरपि प्रकीतिता ॥ १९८॥ 
इद्‌ चोपाधिकं नित्यं पारतञ्चं इयेऽस्ति हि ॥ १५९॥ 
इतना ही नहीं और भी इस पुरुषकार का एक प्रयोजन हे, ऐसा कहते 
ईं--- ध्वरूप इत्यादि । 
स्वरूप की सिद्धि भी उस-से ही इ; ९५८ || 
स्वरूप माने---इस चेतन का तर्दीयपारंतंतर्य, और इश्वर को स्वरूप आत्रित 
पारतंत्र्य । ¦ देवत्व ओर अपनी स्वभाव -को- ऐसा आश्रितपारठंञ्य को ही उस 
स्वरूप कहा है । ये दोनों चेतन और इश्वर के पुरुषकार को आगे करनेसे 
सिद्ध हाले हैं । 
ऊपर कहा हुआ स्वरूप का उपप'दन करते है-- पादिक इत्यादि । 
ओपाधिक आर निय॒भूत ये दोनों पारठञ्य इन देनो. को है ॥ १५९॥॥ 
चेतन का ळक्मीजी क विषय में पार तय अगवः3बंरशयुक्त हानेसे ओपा- 
“चिक हो, उस उपाधि के निय होनंत निरुपाधिक नगवेत्फारतेंत्य के सेड तिर 
ड्‌ द 
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अनित्यस्य पारतंत्यस्य नाशीउनेन ॥१६०॥ 


च भवति । हेशखवास्या खन तिष्ये पारतेञ्य - आश्रतत्व- 
घरयुक्तसेसोपाथि क, उराधेनयलेत स्तर्यं (नत्य च भवती 
स्यर्थः । उभयोरप्यस्तीयनुक्तराऽस्तिदी युक्ते- अस्मिन्नर्थ प्रमाण- 
प्रसिदिजापनाथम । 

एतावदेव न, अन्यद्चेकं प्रयोजनमस्तीत्याह-- अनित्यस्थे- 
स्थाना | 

अनिस एारतेऽयं नाम-- कमपारतेत्र्यस्‌ । तत्र चतनस्य 
कर्मपारतञ्यं -- अवश्यानभोक्तव्यशुभाशुरूकरूणां विषये 
आकः राप्य सेतरणम्‌ । इश्वरस्य कर्मपारतेत्यं-खकुतकर्म 
खयमतलुभवात चदह 'क॑ कराम,लतत्कुत कम प्रधान कुत्वा 


अनित्यपारतऽयस्य नाशोउनेन प्रकीतितः ॥ १६०॥ 


भी होता है । ईश्वर को लक्ष्मी के विषय में पारतंत्र्य आभितत्वपयुक्त होने बे ओपा- 
धिक हो, उस उपाधि के नित्य होनेसे नित्य भी होता है ।;ही कहनेसे इस अथे 
में प्रमाण की प्रसिद्धि दिखाने हे । 

इतना ही नहीं ओर भी इस का एक प्रयोजन हे एसा कहते हे---अनित्य 
इत्यादि । 

अनित्यभूत इन दोनों का पारतंत्र्य पुरुषकार से ही नष्ट होता हूँ ॥१६०॥ 


अनिनयपारतंत्य माने--कमेपारतंड्य । उस में चेतत का पारतंत्र्य माने- 
अवदय अनुमेक्तव्य श्ुभाञ्ुभ, कर्मा के बश में खींचा लाकर संसारी हाना 
ईश्वर का कर्मपारतंज्य माने--“ अपने किये हुए कमे को आप भोगता-हे तो हम 
क्या करेंगे ऐसा चेसनकर्कुक कर्म को प्रधान समझ उस के अनुगुण विवाह 


हर 
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सद्नुरूपं निवेहणप्‌ । अस्य सद्भावः 'सत्रपापेभ्यांमाक्ष!ऽ- 
घ्यामि' इत्युकिपयंतं, अत इदमनित्यमिस्युच्यत ॥ अस्य 
पुरुषकारपुरस्करणेन नाझ! नाउ अनेन पुरस्करण समये 
तं वशीङ्कत्य तेन पु!स्करणततये इमं वशीकृय चोभात्रपिं 
रक्ष्परक्षकभावेन यथा युक्तो भवतः तथाकरणादनयोः खत 
एव निर्वातः । 

अनादिकालं खजतेत्रों य/क्ावेरवर्ऊउप व्यादृत्तः संचरतः 
यमद्य सल्त्राभिमुख्यमकरोत्‌ , प्रकृत्या सह स्थितत्वाद 
दुर्वासनाधिक्येनाश्रयणांगीकाराभ्यासुद्‌ भृतममुं रक्ष्यरक्षकसबंधं 
दूरीकृ पूर्ववदेव वर्तते चेत्‌ , निरंकुशखतंत्रः कमोनुणुणः 
ममुमस्मिन्ननादिकाळं विनियोक्तेश्वरः स्वयममु संबंध दूरीकृत्य 
पूवेवदस्य कर्मानुयुणं निवेहति चेत्कि स्याद्त्यित आह-- 
ससाक्षिकत्वादित्यादि । | 


करना। यह : स्वपापों से छुडाऊंगा ' इत्युक्तिपपत हं नेसे इस को अनित्य कहते 
हे । ये दोनों पुरुषकार को आगे करनेसे नष्ट होते हें माने-चेतन के पुरुषकार 
को आगे करनेपर ईश्वर को शोदन करती है, ईश्वर के पुरुषकार को आगे करने- 
पर चेतन को शोधन करती है । दोनों को रध्यरक्षर संबंध से निछानेपर दोनों 
का कमेपारतंऱ्य नष्ट होता हे । 

अनादिकाल से स्वतंत्र हो किसी एक को अवलंबन कर भगयवान;से अछग 
हो संचार करनेवाला यह चेतन आज ही अनिमुख हुआ, प्रकृति के सा र रहनेसे 
दुवोसना बढ आश्रयण और अंगीकारों स उत्पन्न हुआ इस रक्ष्यरक्षक संबंध को 
नहीं कर प्राचीनरीति से स्वतंत्र होनेको देखना, निरकुश खतंत्र कालुशुण इस न 
चेतन को लीळा में अनादिकाळ विनियोग करते हुए संचार करनेवाछे सर्वेश्वर इस 
संबंध को नहीं मान पूवेबत्‌ इस चेतन के कमोनुगुण निर्वाह करनेको देखे तो 
झया कियाजाय ? इस हाका में कहते हें-साआशी सहित इयादि। | 
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ससाक्षिकत्वादयं संबंध उभाभ्या- 
मपि दूरीकतु न शाक्यते 

मां यजलपि' सुंदरपुण्यवातिन्य 


अस्य रक्ष्यरक्षकभावसंबंधस्यों ४ भ्यां ज्ञातत्वमात्रेण विना 
पुरुषकाररूपसाक्षससेतत्वेनागतत्व!(दल्ययमुभान्यामापे नाझ- 
यितुं न शक्यत इत्यथः । 

अस्य प्रमाणं दशयति मामित्यादिना 

नप्पिन्ने (नीलादेवी ) पुरुषकारूत्रकं नित्यसूरीणां अध्ये 
मामंगीकृत्यानंतरं सवशक्तिः स्वयमपि ` न त्यजतीत्युक्तत्वात्‌ 
माँलजत्यपि! इति गाथा - तेनाऽयं संबंधी दूरीकतु न शक्यते 
इत्यत्र प्रमाणम्‌ । महालक्ष्म्याः खेहित्वात्‌ तंत्परियहें मय्य- 


उभाभ्यामपि संबंधो ह्ययं त्यक्तुं न दाक्यते । 
ससाश्षिकत्वहेतास्तु मां त्यजत्यपि सव॑दा ॥ १६१॥ 
रम्यपुष्पनिवासिन्यां लेहरूपः प्रकीर्तितः ॥ १६२॥ 


साक्षी सहित ह.नेसे इस संवंध को दोनों नाश नहीं करसक्ते || १६१॥ 
यह रक्ष्यरक्षक सबंध इन दोनों मात्र जाना हुआ न होकर परुंषकाररूप 

साक्षी सहित होनेसे इस संबंध को दोनों नहीं न कर सक्ते हे । 

इस को आगे प्रमाण दिखाते हैं--हम को इल्यारि 
“हम को छोडनेपर भो? “ सुंदर पुष्फ्पुत्री के प्रिय ! 1-१६२.] 

नीछादेबी के पुरुपकार २ निसंसूरियों के बीच में हम को अर्गकार करने 
पर सवेशक्ति आप भी नहीं छोड सक्ते हैं, ऐसा कहनेसे “हम कों छोडनेपर भी 
इस गाथा को परमात्मा से यह. बंध..नहीं न किया जायगी इंस का प्रमाण 
रुमझना । लक्ष्मी को प्रिय होनेसे उन के दास हमारे विषय सें अतिरनेंह करं 
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Ce = 


कर्मणि व्युत्पत्ती स्वरूपगुणप्रयुक्त 


तसेही रान्‌ दुष्करं कृत्राउउगत्य नया संस्लिप्यंत त्वाँ च 
अथ त्यजामे किभित्युक्तत्ःःत्‌ ~ 'सुंदरपृष्प'इत्यदि गाय 
पुरुषकारस्य पुरत आगतोयं संबंधश्चेतनेनापि दूरीकर्ठ न 
राक्यत इत्यस्य प्रसाणम्‌ । 

ससाक्षिको बंधो दूरीकतुं न शक्यत इत्युक्तिः -- साक्षिमू- 
तपुरुषकारविषये ` उभयोविद्यमाननित्यपारतंञ्यप्रयुक्तत्वात , 
उभयोरेतद्विषये विद्यमाननित्यपारतंत्र्ये प्रमाणं दशयति 
कमणीत्यादिना । 


कमेणि व्युत्पत्तिहि “श्रीज सेवायांइति धातोः 'श्रीयते' 


स्वरूपगुणयुक्त च श्रीवत इति कमीणि । 
कतुः संकोचराहित्यं व्युत्पंत्तों रभरणं विदुः ॥ १६३॥ 


दुष्कर कृय्ों को करनेसे हमारे साथ मिल्येयाळे आप को प्राप्त हुए बाद छोड 
सक्ता हूं क्या ? ऐसा कहने से “सुंदर पुष्पपुत्री के प्रिय ' इस गाथा को पुरु- 
घकार के पुरस्कार से होनेवाळे इस संबंध को 'चेतन भी नहीं न कर रूक्ता, 
इस में प्रमाण समझना । 

“ साक्षीसहित होनेवाछे इस संबंध को नहीं न करसक्ते ' साक्षीभूत पुरुष 
कारविषय में दोनों के नित्यपारतं्य को अवलंबन करनेसे , दोनों के इस विषय 
में निद्यपारतंत्रय का प्रमाण दिखाते - हैं-- कमेणि इत्यादि। 

कंसेणि व्युत्पत्ति भें स्वरूपरुणो से होनेवाळे 
कतेसंकोचाभाव को स्मरण करना ॥ १६३ ॥ 
कॅमेणि व्युत्पा 'माने- ' श्रीस सेवायां ' इस घातु में श्रीयते ' यह 
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~ 


अधिकारि्रयस्थायि पुरुषकारोऽबजेतीयः ॥ १६४॥ 
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इति व्युस्पत्तिः । सेञ्यत इत्यर्थः ¦ अस्यां -युत्पत्तो स्वरूप- 
शुणप्रयुक्तं कतुः संझोचराहित्यं नाम -- शेषत्वरूपेण प्रणयि- 
तृत्वरूपगुणेन चागतः चेतनपरमचेतनरूपसेवाकत्रोः संकोचा- 
भावः।स च उभय।रतद्विषये विद्यमानायाः सेवाया अविच्छि 
ज्नत्वस्‌ । इदं स्मतेञ्यमिति ~ एवमेतद्विषये उभयोविद्यमानं 
पारत्यं स्मतंव्यसित्यरथः । 

एवं स्थितस्वादयं पुरष कारः प्ररत्वजिक्ारिणां सर्वेबाम पे- 
क्षित इत्याह- अआ: कारीत्यादना । 

आधिकारित्रयं च - ‘अज्ञा ज्ञानाधेका भक्तिपरवशाश्च ? 
इत्युक्तात्रयोधिकारिणः । छतेषां पुरुषकारोऽवर्जनीय इति-- 
अपराधरामनप्रभ्रनेः पुरुषकारान्वयोऽपेक्षितस्वात्‌ सतरेथा त्यक्तु 


कार्यो पुरुषकारोऽयमघिकारित्रयस्य हि ॥ १६४॥ 


व्युत्पत्ति है । इस का अर्थ सेवा की जाती है । इस व्युत्पत्ति में * रूरूपगुणों 
से होनेवाळे कठेरुक चाभाव ' माने--शेषत्वरूप स्वरूप से, प्रणयित्वरूष गण से 
धानवाले चेतन परमचेतनभूत सू वाकताओं क सकोच भाव । तथाच दोनों की लझ्मी 
जी के विषय में व अबि्छिन्न होती हे। इस को स्सरग करना माने-लड्मी 
जी के विषय में चतन ओर इश्वर क विद्यमान पारद्य को स्मरण करना । 

एसा हानेले प्रपत्ति के सूच अधिकारियों को यह पुरुषकार. »वश्यापक्षित 
हे ऐसा कहते हैं-तीनां अधिकारियों वो व्यादि । 

तीनों अधिकारियः का भी पुरुपकार अवर्जनीय हे ॥ १६४॥ 

हीनो ३ विकारी मान-अज्ञ ज्ञान दिक्य सर अक्तिपरवेश इन को । पुरुष- 

कार शबजे पब. मान अपराध का गा कराकर भराव न फे राथ +छ नेने पुरुप- 


कै हे स कुटे क ब्‌ ज मीक म्‌ स ie 
३ पदन भूवण ५८:9 


'न शक्यत इस्यथः । 

अथवा अयं पुरुषकारोऽनन्यप्रयोजनत्वेन प्रपातं कुर्वेता- 
भेव वा प्रयोजनांतरपरत्वेन कुवांणानामप्यपेक्षितो वेत्यत 
आह- अघिकारीत्यादि । अविक॥रित्रयनिति- ऐेश्बयेकेमल्य भ- 
गवञ्चरणार्थेनः । एतेबां त्रयाणां पुरुषक/रोऽशजेनीय इति-- 
स्वखाभिलवित सद्ध प्रती-्वरस्यापायसेत स्वीक.रसमये एते 
पामपराधं क्षमित्वा स यथांऽ ॥कुयीत तथा कु पुरुषका- 
रोऽत्रइयापेक्षित इत्यर्थः । पूर्ववाक्ये पुरुषकारपूर्वकोपायवरणस्य 
प्रथ.जनांतरपराणामपि साधररणत्वादुत्तरवाक््येनानन्यप्रयोज- 
नताप्रकाशनमावश्यकम्‌ । “ पूत्रवाक्ये प्रतिरादितः साधन- 
विशेष: फलच तुष्टयसाधारण: खलु वतते, तत्रास्यःघिका- 
णे.5मिलवितः फङजिशेब.ऽय।निति प्रकाशयतीद वाक्यम इ ते 
पर {प।डिअत्रये, वूवक्तत।घतस्थ फळचवुडपस्य साधारणत्वाद- 


कार का <बंच अपेवित होनेते सर्बेया छोड नटी सक्त । 

अथवा यह पुरुषकर अनन्यप्रयोजन हो प्रपत्ति करनवालों को चाहिय या 
प्रयाजनांतर पर हो प्रपत्ति करनेव लो को चादिये ऐसा पृछनेपर कहते ६--तीनां 
अधिकारी माने--ऐयख्र्य, दौबल्य अर भगवत्मामि कारूनाबाले । इन तीना को भी 
पुरुषफार अवर्डनीय मने--स्वस्व/>छपित सिद्धि के लिये इश्वर का उपायतया 
आश्रयण करनेके समय इन के अपराधो को क्षमाकर डत के अंगीकार करत के 
यं.ग्य बनानेके लिये पुरुषकार अवश्य पे/ळत ह। पूपैवाकय में पुरुषफाराश्र गण 
पूर्वफ उपायम्ती ह र प्रयोजना ररपरों को भी सम.न होतेते उतर बक्य से अन- 
न ,प्रथाजनता वो प्रकाश करमेकी आवझ्यरुता हुई । ' पूवेव क्य सें प्रतपादित 
साधन फळचतुष्टय का साधारण हवी दे; उत भें इस अविकारी का अ'भळषित फल 


विशेष अमुक है ऐसा उत्तर ककय प्रकट करता है' ऐस परंदपांडे रहस्य भें, 
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१ हैँ 


स्यापेल्षितफल विदोब उच्यत” इति श्रियःपतिर्पाडअबंब, 
उत्तरवाक्येल ह.प्य सुच्यत, प्राप्यांतराय न भवते इत्यांदूंना 
मुम्ुक्षुताडेप्रउव चाय सबभवावाचत्खछु । " लक्ष्मींव्यामाइहशा- 
लिने प्रयंजःङे छुइतः ' दालजनसंबंधाविघटकश्रियःप(ते? इत्यु 
क्तत्रकारेण पुरुषकारपूबकनाश्रिद्य प्रयोजनांतरमादाय निंदत्ते 
ना तत्‌ क्तता ' उज्ज्वलामइस्तवलयया. श्रिया त्वय 
इत्युक्ताभिथुने केंकर्य फलमिति पूर्वोक्तोपायफलं प्रदशयस्य- 
नंतरमागेन' इत ह्यस्यानुजोपि अरुछचैयल रहस्येऽवाचत्‌ । 

एवं अयंतं' इत्यारभ्य एतावता स्वगतस्वीकारानुपायत्व, 
परगतस्वीकारोपायत्वं, ताबल्यं, तेनेव स्वीकारसमयेऽपि 
पुरुषकारपूवेकमेव स्वीकारधरकारः, उभाभ्यामापे पुरुषकारस्य 
पुरस्करणप्रयाजनं, प्रपत््वधिकारिणां सतरषांमापं पुरुषकाराऽउ- 


“पूर्वोक्त साधन फलचतुष्टय का भी साधारण दोनेसे इस'का अरेजित फडंविरष 
को उत्तरवाक्य कहता हे ऐसा श्रियःपतिपडि रहस्य में, “उत्तर वाक्य से फळ 
च्य क च लियि ee ५ षः र हे ड ~ ~ he 
कहाजाता हे, फलांतर के लिये नहीं ऐसा अथ होता हे? इत्यादि से मुमुक्षुपाडि, भें 
भी यह श्रीलोकाचार्य स्वामीजी ही कहे हें । “श्रियःपति को हाथ जाडनेबाछे' 'दारों 
के प्रकृति बंध को-छुडानेवाले श्रियःपति ? इन वचनालुसार पुरुषकार को सामने 
कर आश्रयण कर म्रयोजनों को ळे नहीं हट उन प्रयोजनों कों छोड सुंदर आभरग- 
म श्री १00 बकरी ~< ° _ २ € ~ 
चाली श्रीदेवी आर चह इन दोनों क रूग रहनेपर ककय करना फळ हे, ऐसा 
पूर्वोक्त उपायफङ को उत्तरभाग दिखाता है ऐसा इन के कनिष्ठश्रादा अडालि- 
झयल -हस्यग्रंथ में के हैं । 
¢ चेतन हा nN ह क क है 
तथाच “ चेतन इश्वर को ऐसा आरभकर यहां तक स्वगतर्स्व कार उपाय 
न 1, परगदरर्ब; फार ही उपाय दे, ओर बदी अबऊ है, परसात्मा स्वीकारकरनेपर 
भी पुरुष छार को आगे कर हीं स्वीकार करते है, चेतन आर इश्वर. दोनों, पुरुष- 
कार को अ.स करनेसे- प्रयोजन अमुक हे, प्रपत्ति के समस्त अधिकारियों को 


€», 


य भ भवकथनसमुखेन नारायणचरणो शरणमि "ति पद 
थोनां च प्रतिपादनानंतरं 'जपतेरशनियम:' इसार 


नियम वच्छ * युणपात लत एव विवयत्ते’ इत्य ७४५८ 
कंठं पुनश्च नारायणपदार्थध्य, अत्र ' प्रपत्तिकतरोःथिकारे 
णस्रयः इति उत्तमाक्षित्ताबिकारण, प्रपतो सावनलाभा- 
चस्य, प्रसत्यषिकारापेक्षितशक्तिज्जायकनिदृत्तिशमद्नातिश' 
यभ्रभूचेः , प्रपत्तमगतया त्याज्योपायांतरनिष्ठदोषमूयस्त्वस्य 
तस्प्रतिकोटितया प्रपत्तेनेंदोष्यादीनां , प्रपत्तिप्रसंगे मुखभेदेन 
स्वगतस्वीकारानुपायत्वस्य, परगतस्वीकारोपायत्वस्य ; तेन 
स्वीकारसमयेऽपि पुरुषकारं पुरस्कृत्येव स्वीक्रियत इत्यथस्य;उभ 


क 


पुरुषकार की अद्यावश्यकता आदि कहेगये हैं । 
प्रथम प्रकरण में पुरुषकारवैभव कथनद्वारा 'श्रीसत्‌' पदार्थ, उपाःयवेभव 

कथन द्वारा 'नारायणचरणो शरणं इन पदा के अर्था को भी प्रतिपादन करनेक 

खाद्‌ प्रपत्ति का देश नियम ” ऐसा आरंभकर ' प्रपद्य ' इस पदउ कह्दे जानवाड़ी 

प्रपलि के देशकालादि नियमाभाव , उस का विषयनियम कहने के छिये * सुण- 

पूर्तिवाळ ही विषय हें? ऐसा प्रारंसकर मुक्तकंठ फिर भी नारायणपदा्थे , : इस 

मैं प्रपीत्त करनेवांठे अधिकारी तीन? ऐसा उत्तम घरुष से भान होनेयाछा अधि- 

कारी , पत्ति को साधन नहीं समझना प्रपत्त्यधिकारापेक्षित शक्ति खजा. यत्न. 
के याग, शमद्मातिशय प्रश्ति, प्रपक्ष्यगतया लाज्य उपायांतरे का दोष [पिक्य व 
तत्मतिकोटि होने से प्रपत्ति डी निर्दोषता , प्रपत्तिप्रसंग से दूसरे प्रकार-स स्त. 
स्वीकार का उपायत्वामाव , परगत स्वी »र का उपायत्व, उस की प्रबलता वही 
स्वीकार करनेपर भी पुरुरकार को आकर, ही स्वीकार करनेका प्रकार, दोनों 


१ पा + 
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दोषवत्‌ प्रतिबंधको भवति ॥ १६७॥ 


भ्यामपि पुरुषकारस्य पुरस्करणस्य विद्यमानानां प्रयोजनविशे- 
वाणां, अधिकारित्रयस्यापि पुरुषकारावंजेनीयत्वस्य च प्रातेपाद- 
नात्‌ एतावता इूवखंडार्थमेवःवोचत्‌ । एतत्प्रकरणादो 'उपेयस्य' 
इसारभ्योपेयाधिकाराणां केबांचिहुकलेपि तत्यासंभिकम्‌ । 
अथोपेयाधिकारप्रकरणविशेषेणोत्तरखण्डाथ उच्यते । तत्र 
व्य भाष्यकरैमं् उत्तरखण्डार्थस्याचुसंघानक्रमेण नमःश- 
च्दाथंपूवेकसुच्यते । तत्रास्य नमसः प्राप्यविरोधिनिद्वत्तिप्रति 
पादकत्वात्‌ आाप्यविरोधिनो दशयितुं विचार्य प्रथमं तेष्वेक- 
माह--- खस्य स्वेनेव्यादिना । 


स्वस्य स्वेन सृग्यमाणो झुणो दोषविवर्घकः ॥ १६५॥ 


पुढुषकांर को आगे करवले होनेवाले प्रयोजन, तीनों अधिकारी को पुरुषकार 
की अवश्यपेक्षा इत्यादि को प्रतिपादन करने से यहां तक पूरेखडार्थं को कहे हैं 
समझन्प्र । इम प्रकरण आदि में ' उपेय को” ऐसा आरंभ कर कई उपेयावि- 
कार कदे यये हैं तो भी वर्‌ मागि ङ हैं ऐसा सभक्त | 
अब उपेयाधिकार को प्रतिपादन करनेवाले शेपप्रकरण से उत्तरखंडाथ फो. 

कहते ६, उस में भाष्यकार शरणागतिगद्य में उत्तरखंडार्थ को अनुमंघान करनेके' 
कुम से नमः शब्दाथपूवेक कहते हें । उस में यह नमःशब्द प्राप्यविरोधि के निदधाति 
को प्रतिपादन करनेसे प्रषष्यवेरोधियों का दिखानिके लिये उद्देश कर पहिले उन में 
एक की कहते हे-अपने को झप इत्यादि । 

अपत्ते को आप से अन्वेषण कियेळानेबाले 

पुण्य, पाप के रह पतिबेधक होता है ॥ १६५ ॥। 


श्रीबचन भूषणम 


इत्युच् 
माणो गुणो दोषो भवाति” इत्याहेति ५ संगति 
स्वस्येत्यादि- शेविणि भोगदशायां स्त्रञ्यासोहेन 'कस्या- 
त्मना प्रासा सदात्मना प्राप्ता' इति वदति यथा तथा स्ववि- 
षये5त्यंतनेच्येन घ्थिखा विनियोगं कुवागे-' अहं शेवभूतः 
खलु स्वरेषत्वं न रक्षणीयं किं’ इति स्वनेच्यानुसंधानेन 
निवृत्य स्वस्य स्वेन मृग्यसाणः शेबत्वरुपो गुणोऽनादिकालं 
स्वतंत्रोऽहं? इति स्थितदोष इव तन्गोगस्य प्रतिबंधको 
भवतीत्यर्थः । दोषोऽक्गसकरणादिवा । 
शेषिण आइरस्य निदानं आत्मनोऽळंकारः दोषत्वं भोग- 


बिरोधि कथं भवतीत्यत आह-- सोदययेत्यादिना । 


रट तत्पसगे उपेयदशायां च “स्वस्थ स्ते 


पहिले ' श्रीमरत सूरि का पुण्य हो पाउ हुआ ६ एसा चतनकतुंक प्रपत्ति 
शरण्य हृदय के अनुसार न हानेपर पाप हांगा एसा कहनेसे उपायदशा में ' अपन 
को अपने से क्यिजानेवाले पुण्य पाप-हगा इस अर्थ को कह इस के प्रसंग में 
उपेयदशा में आप अपने | अन्वेषण कियेञानेवाले पुण्य पाय हःगा इस अर्थ को 
कहते ₹-रेसा पूर्वोक्त के साथ इस की सगात रूमझना 

शेपी परमात्मा भोगउझा में अपने व्यामाद से ' किस का आत्मा पाया है 
हमारे आत्मा पाया हुआ को? ऐसा चलन के विषय में असंत नेच्य से विनियोग 
करनेपर हम शेषमूत हैं हमारे शेवत्वस्वरूप को रक्षा ऊरलेती च,हिये ऐसा स्वने- 
च्यानु संघान से पीछे हटकर अपने को आप से ढूंढेजानवाले पुण्य, अनादिकाळ मैं 
स्रत ह ऐस समझतरेपर जितना पाप है उत्तना ही इश्वर के भोग का अतिंबंघक 
होने ते पाप होता हे । पापमान---अक्ृत्यकग्णादि को समझना । 

शेषी के आदरण के उपयुक्त आत्मा का अळंकारमूत शेषत्व भोंगवियाचे 
छैसा होता है ? इरा शहा में कहते हे--अळंकार के इत्यादि । 
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क 


सीढरीयामितो कंचुकी यथा 
आछिम्मस्य विरोधी ॥ १६६ ॥ 
हारोऽपि’ ॥ १६७॥ 


स्रीमिः सोंदयायापितः कंदुको नायकस्य प्रीतावेषयः सन्‌ 
तस्या अळंकारोऽपि भोगददायां यथाऽऽलिंगनविरोधि भवति 
नथेदमपि विरोधि भवतीत्यथः । | 
सौंदर्यस्य निदानमनुभवविरोधि स्यादित्यर्थ शेषिवचनेन 
दरोयति-- हारोपीत्यः 
हारोऽपि नार्पितः कंठे स्पदासरोधभीरुणा । 
आवयोरंतरे जाताः पत्रेताः सरितो हुमाः ॥! 


यथालिंगनविरोधी स्यात्स्योंद्यापितकंचुकः ॥१६६॥ 
हारोपीति प्रमाणं तत्‌ जानकीरघुनाथयोः ॥ १६७॥. 


यथा अळंकार के धारण कियाहुआ 
कंचुक आ«गन का विरोधि होता है ॥१६६॥ 
खीसे अलंकार के लिये धारण कियाहुआ क॑चुक पति ७ संतोष जनक हो 
झी फा अलंकार होता है तो भी भोगदशा में जैसा आलिंगन का विरोधि होता हे 
शेली यह शेषत्व भी और के सोंग का विरोधि होता है । 
सौंदर्य के उपयुक्त अनुभव का बिरोधि होता दे इस अथ को शेषि कचन से 
दिखाते हैं हार भी इलादि । 
“हार भी ॥१६७॥ 
' स्पश को रोकनेके भय से हार, भी कंठ में नहों अपण कियागया । 
इन हम दोनों के चीच में पर्वत नदी और वृक्ष हुए हैं 


एकं मुक्ताहारमपि ` न शतवतीत्यवोचत खट स्वामी 
भीरुणेत्यत्र डिंगव्यस्यय आरवः । अवत्रा सोद यायार्पित आलि 
गनस्य विरोधीत्यथज्ञापनमेत्र प्रयोजनं कृत्वा नुग 
स्वामिविषये वा योजनीयम्‌ । 

तहि पारतञ्यमेव किं समीचीनमित्यत आह~ पुण्यामेः 
वेत्यादि । 

पुण्यमिति-- पूर्व युणश्चतर्देनोक्तं रोषत्वस्‌ । तस्यूबोक्त- 
प्रकारेण स्रनेच्यानुसंधानेन निदृत्तिकारणं सत्‌ यथा भोग- 
विरोधिः भवति तथेव भोगदशायां तस्य प्रतिहाष्ठेप्दानमकुन 


सुक्कतवद्विरोधी हि पारतञ्यमपि स्पृतम्‌ ॥ १६८॥ 


ऐसा संज्छेषदशा में स्पझेविरोधि समझ डर से श्रीसीताजी अपने कंठ में 
एक सुक्ताहार भी नहीं धारण करती है, ऐसा श्रीरामजी की उक्ति है । भीरुणा ऐसा 
पुललिंगता आषे समझना, यद्दा सौंदये के लिये धारण कियजानेवाळे आलिंगन का 
बिरोधि होता है इस अर्थ को जनानेके लिये पुलिंगानुगुण श्रीरामजी के पक्ष में 
योजना करळेना । 
तव पारतंत्र्य ही श्रेष्ठ है क्या ? इस शाका में कहते हें--पुण्य के 
ब्रह इयर 
पुण्त के तरह पारतंच्य भी परानुभव का बिरोधि है ॥ १६८॥ 
पुण्य माने--पहिले पुण्य शब्द से कहा हुआ शेषत्व दै । वह शेषत्व पूर्वोक्त 
प्रकार से स्वनेच्यानु संघान से भागनेके उपयुक्त हो जिस प्रकार भोगविरोधि होता 
है उती प्रकार से सेगदशा में उन के सामने दृष्टि प्रदान न कर अखियुक तरह 
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चिद्धत्स्थितेमूलळं केवलपारतंत्रयभपि प्रतिदष्टिसापेक्षस्येशव- 
रस्य भोगस्य कंठग्रहं भवतीत्यर्थः । 

अथवा पुण्यमिति सत्कर्माच्यते । तद्यथा वा पापाइ- 
व्यातृत्तत्वेपि भगवत्पासिप्रतिबेधकं भवति, तथा पश्चाद्गमन- 
हेतोः शेषत्वात्‌ अचिइत््रतिसवंध्यधीनताया हेतुत्वेन व्यावृत्त 
पारतंञयमपि घतिरष्टिप्रदानस्यः्हेतुखलेन परस्यानुभवस्य प्रतिः 
बंधक भवतीत्यर्थः । अनेन केवळरेषत्वं केवलपारतंत्र्यं 
चैकेकाकारेण भोगविरोधि भवति, पारतंत्र्ययुक्त शेषत्वमेवोहे- 
द्यमिति सिद्वम्‌ । 

पब्रमुपयदशयां शेषत्वपारतंञ्वयोः परानुभवप्रातिबंधकत्वः 
'कथनानंतरं प्रातिदशांयामस्य निर्षधमूलतया जायमानदोष- 
"निवृत्तेः परानुभवप्रतिबंधकत्वमाह- गुण इवेत्यादिना । 


रहुनेके योग्य पारतंत्र्य भी प्रतिदृष्ट की अपेक्षा करनेवाळे ईश्वर के भोग क 
रोकता हे 1 

यहा पुण्य माने--सत्कर्म । बह पाप से अंत भिन्न होनेपर भी जैसा भग- 
बतासि का प्रतिबंधक होता हे तेसा पीछे भागनेके उपयुक्त शेषत्व की अपेक्षा 
अचिद्वत्‌ स्वामी के अत्यंत आज्ञाकारी होनेके उपयुक्त होनेते अति विलक्षण पार- 
तंञ्य भी सामने दृष्टिदान करनेके उपयुक्त न हनेसे परमात्मा क॑ अनभव का 
विरोधि (प्रतिबधक) होता हे । इस से केवळ शेषत्व और केवल पारतंत्र्य एक एक 
आकार से भोगविरोधि होते हैं । पारतंज्य के साथ मिला हुआ शेषत्व ही 
उद्देदय है । 

इस प्रकार उपेय दशा में शेषत्वपारतऱ्य परमात्मा के अनुभव का प्रतिबंधक 
है । ऐसा कहनेके बाद प्रातिदशा में चेतन के निबंध द्वारा होनेवाली दोषनिवृत्ति 
परमात्मा के अनुभव का प्रतिबंधक होती छ इस अर्थ को कहते हैं--शुणके 


सरह ताड । 
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गुण इव दोषनिवृत्तिः ॥ १६९॥ 


गुण इति पूर्वं विरोधित्वेनोक्तं रोषत्वपारतंञ्यद्वयघुच्यते । 
अयेचाऽत्मनांतरंगयुणस्रेन खळु वतते । अयमिव दोषनिदृ- 
त्तिरिति- एतदात्मशुणद्वयं च पूर्वोक्तप्रकारेण यथा परानुभवस्य 
प्रतिबंधक भवति तथैवानेन निबंधेन कार्यमाणा प्रकृति 
संबंधस्य निद्वत्तिः । चरमरारीरस्वादनेन किंचित्काळ स्थाप- 
यित्वाऽनुभवितुमिच्छतस्तस्यानुभवस्य विरोधिनी भवतीत्यर्थः । 
गुण इवेति--- पारतंःयसेकमेव वा दृष्टांतीकियते । 
दोषनिवत्तावात्मस्वरूपमत्यंतपरिशुद्धं सञ्गोगयोग्यं भषति 
खट, तथासति दोषनिदृत्तिरनभिमता दोषोऽभिमतः कथं 
स्यादित्यत आह--- आभरणमित्यादि । 
परानुभवरूपस्य शुणवद्दोषवजेनम्‌ ॥ १६९॥ 
गुण के तरह दोषनितृत्ति ॥ १६९॥। 
गुण कहते हे--पूर्वे विरोधितया उक्त झेषत्वपारतंत्रयों को। ये आत्मा के 
अंतरंग निरूपक गुण है । इस तरह दोष निवृत्ति माने--इस आत्मा के ये दोनों 
पूर्वोक्त प्रकार जिस वरह परमात्मा के अनुभव का प्रतिवंधऊ होते हैं तैसा ही 
चेतन से निर्वधपूवेक कराछिया जानेवाली प्रकृतिसंबंधरूप दोष की निवृत्ति भी 
परमात्मा के भोग का प्रतिबंधक होती हैँ । चरमशरीर होनेसे इस शरीर के साथ 
किंवित्काऊ रख अनुभव करनेकी इच्छा करनेवाळे सर्वेर फे अनुभव का प्रति- 
बंधक होती दै । गुणवत्‌ ऐसा पारतंऱ्य एऊ ही को इष्टांवतया कहते हैं ऐसा 
भी योजना दो सक्ती है । | 
दोषनिवृत्ति होनेंपर आत्मस्वरूप अलंबपारिशुद्ध ओर भोग्य भी होता है तो 
दोषनिवृत्ति अनभिमत और दोष अभिमत्र दधे होता हे ! इस संक में कहते 
हैं... आक्रम इत्यादि । 
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आभरणमनामिमतं मालिन्य- 
माम खलु ॥ १७० ॥ 
मिते वार्ता स्मतंव्या ॥ १७१ ॥ 


स्नानं रोषजनक 


जलोके विषयप्रवणानामभिमतविषयस्योउञ्वस्यहेतुराभरण- 
मनभिंमतमनौज्ज्वल्यहेतु मालिन्यमभिमतमभूत्खाल्तित्यर्थः ! 

इंदं लोकिके मात्रं न भवति किंतु जानक्रीविषये तस्या- 
प्येवं स्थितिरित्यथेस्य सूचिकां वातां स्मारपति- खानमि- 
त्यादिना । 

जानक्याः स्लात्ता आगमन स्वासिनो रोषजनकमित्यर्थ 
प्रकारायंती । 

'दीपो नेत्रातुरस्येव प्रतिकूलासे से दृढम ॥ 

इति वाता एतदर्थनिदानतया स्मतेव्येत्यर्थ: । सपंकामनलं. 


भूषणं दूषणं जातं मालिन्यमभवत्मियम्‌ ॥ १७०॥ 
स्मरणीयात्र वार्ता सा यत्लान रोषकारणम्‌॥ १७१॥ 


आभरण अनभिमत हो मालिन्य अभिमत हुआ-है ॥.१७० ॥ 

'सोक से. विषयप्रवण को अभिमत ( स्री आदि ) विषय को औज्वल्य हेतु. 
आभरण अनभिमत हो अनोज्वल्य हतु माठिन्य अभिमत होता.हे । यह .छौ-. 
किक में मांत्र नहीं किंतु सीताजी के विषय में श्रीरामजी को भी रेसा हुआ है 
इस अर्थ का सूचक बचन को स्मरण करते हैं स्नान इत्यादि । 

: स्वान रोषजनक हे” इस वचन को स्मरण करें ॥ १७१ ॥ 
सीताजी स्नान करके आयी सो श्रीरासजी को रोषज़नक हुआ । इस अर्थ 
को: कट करने वाळे ' नेत्ररोगी को द्वीप के- तरह .सुझ को निश्चय, प्रतिकूल होती 
है? इस वचन को इस अर्थे”का प्रमाणतया” स्मरण करें. [ “+कालिस्य,सादित: 
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धकारण दान सपयेंत खानाकरणन 
टज्ाशया स्थितस्य अस्याः खात्या आगमन 


इद ९ 1. शिएलाता नुपस्याइय रू र 

ज्ञाने कुत्वाइळंकुत्वा5गच्छत्विति श्रीविभीपणे 
प्रद्योचत्‌ , एवं च सति रोदः कथईत्सज्ञ इति चेत-- “वयं 
समीचीनां वाता वदामः न्वयस्य न अल: ति किहस्युक्तलात्‌ 
सा सहृदयमक्ता वार्ता न भवति; अन्यथा रोपोउलुपपान्नः 
खलु । सा च-- 


“अस्नाता इष्ट्मिच्छानि भर्तारं राक्षसाधिप 


अछुंकार रहित सीताजी का इत्यादि प्रकार दनान स्नान नह, कर सालिन्य 
विशिष्ट रूप को देखनेकी इच्छा करनवाळ पदत 5 [ उन के स्तान कर आना 
रोपजनक हुआ ऐसा कहने में क्या हरवत ह. । मला हावो 


: दीचे और उष्ण खास लकर खूभ का ड्य्त 
सटा विभीषण से शिरः स्वान कर दिव्यचन्दना।दं से हित और दिव्याभरण 
भूषित सीताजी को शीवू हमारे पास पहुयांओं 

रेसा श्रीराम ही स्नान कर अळंकृत हो अ'्नकं खिय श्रीविनीपणसूरी को 
देख कहे हें तो रोषजनक केसा हुआ ! इल शंका न, दम अच्छी वात कंहक 
भेजेंगे आप नहीं जानती है कया ? ऐसा विचार कहे हें इतना दी , चह हृदय 
पूरयैक कही हुई वाती बदा दे, नदा सा रुष्ट ने दे सछे ।'सीषाजीः भो-- 

हे विभीषण ! विना स्नान दिये यता झी देखता चाहर हू रे 
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मो भतो ते तथा तत्कतुमइसि 
नेवंधपूवकं श्रीविभीषणोक्त्यनंतरं ल्लानमकरोत्‌ इतिचेत्‌, 
सिहृदयमशात्वाक्तां वातामादयोक्तवाम्‌ , संवथा 
दशमासपरयंतं रावणभवने स्थितायाः 'काराणहस्थितवेषेण गत्वा 
पझ्यासि खानं न कुया’ इति स्थातंव्यंः एवमङ्कत्वा शीधं 
स्नात्वाऽऽगताकिल, इदं ताइरास्थितिदशेन आशांवतों दोषहे- 
लुरभूत्‌ । तस्मात्‌ ज्ञान रोषञनक इत्यत्र न विरोधः । 

अथवा खानं रोषजनकमिति वातां नाम-- श्रीविभीषणे 
खान कतेव्यभिति वदति स्वामिषङ्टद्यर्भज्ञत्वात्स्वामिनस्त- 
स्यानभिभतव्वाद्रोषजनक स्यादिति विचार्य- 

‘अस्नाता द्रष्ट्रमिच्छामि भर्तारं राक्षसाथिष’ 


ऐसा होते हुए भी- 

: जेसा तुमारे भर्ता कहे हें तेसा तुम को करना च हिये' ऐसा श्रीबिभीषण- 
सूरि निवंध पूर्वक कहनेके वाद ही स्नान की है । ऐसा पूछनेपर विभीषण श्रीराम 
जी के हृद्गत अभिप्राय को न जान ऊपरी बात! को सुन कहा हे इतना ही, कितना 
भी होतो दशमास रावण के घर में बास करनेचाली ` कारागार में जिस वेष से 
रही थी उस वेष से ही भें देखूगी स्नान न करूंगी ' ऐसा रहना चाहिये, बैसा न 
कर शीघ्र स्नान कर आए हे । वह स्नान पूर्व आकार को देखनेकी इच्छा करने- 
बाल श्रीरामजी को रोष का हेतु हुआ हे । इस कारण स्नान रोषजनक हुआ ऐसा! 
कहने में हानि नहीं । 

यद्वा स्नान रोषजनक है इस बचन को माने--श्रीविभीषणसूरि सीताजी से 
जब स्नान करनेको कह्दे हे तब श्रीरामजी के अभिप्राय को जाननेवाली होने? 
उन को यह अभिमत नहीं हे इस लिय रोषजनक होगा ऐसा समझ विना स्नान 
किय पति क देखने चाछतो हु. देरा सोताजी की कही हुई वाती समझना । 


श्रावचनभृष डा 


विराट माठेनदेह इति  वज्यमानसमु देहम 
अद्वियत इति क दृष्टमित्वत आह--- बंचक इत्यादि । 
वेचकः कपट’ इत्यारभ्य 'नश्यतु'इत्यंतं स्वविग्नहेःत्यादरं 
ऊँला तदनुसवप्रकारान्‌ तावन्मात्र विनाऽतिचापल्येनानेन 
शरीरेण सह स्त्रं श्रीतेकुठ गमयितुं क्कताभिनिवेशप्रकारं च 
हृष्टा ‘उपकारकेवं साकुरु इति निबंध कृत्वा देहदोष तं 
ज्ञापयित्वा “एवं हेयमिदं यथा नष्टं स्यात्तयाऽनुकूलो भवेति 
चरणो निरुध्य स यथेदं निवर्तयित्वा प्रापयेत्‌ तथा प्रयासेनां- 
शकारप्रकारं चावदन्‌ खलु परांकुशाः । 


वंचकः कपटो नइ्येदिति श्रीस्वामिपाशुरः ॥ १७२॥ 


रोषजनक इस अर्थ को दिखानेवाळी वाता एसा पूर्वाक्तन्याय यरा भी समान ह । 
इस प्रकार अभिमत विपय क माळिन्य का जन चाहते है तमा आत्मज्ञानी 
सलिन शरीर समझ ट्यागने बेग्य देइ को इश्वर चाइनु हे इस को कहां देख 
सक्ते ५ ? इस शंका में कहते हैं । 
: वचक कपट? ' नाश होभेक लिय अनुमान करा ॥ १७२ 
: वचक कपट ऐसा आरंभकर “नाश ह+ स्यि अनुतति करा यहां 
लक अपने दिव्यशरीर में अद्याइर करते हुए परमात्मा के अनुभव प्रकार, इतना 
ही नरी! अति चपळता से इस शारीर के साय अपन को परमपद में ळेजान को 
बह असेत अभिलाषा कररहा हे इस प्रकार को भी देख हू उपकारक एसा मत 
कीजिये इति निबेघकर इस के दाप को उसे जसाइर एल इयरूर यढ शरीर 
नाश दोनके छिथे अनुमति करना ऐसा चरण को पकड इस को छुडाकर लेजानेळे 
जिये निर्ववपूर्वेक अनुमति करानेके प्रकार फो श्रीशठ कापसूरे कडे ९ 1 
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अभिमतविषये गालिन्यवदाडरियत इत्येतावदेव न, अस्य 
ज्ञानपरिमळस्वास्मिन्देहे प्रकाशमानलवादसुमाद्रियत इत्यथ 
सहष्टांतमाइ-- उशीरेतद्यादिना 

परिमले देलक्षण्यं ज्ञाखोशीरं दघंतो भोगिनो सदो दूरीक- 
रणे पररसलो गच्छतीति सखत्संसगसदूरीकृत्य यथा दधति 
तथा परसभोगी स्वेश्वरो ज्ञानियसझुमादह्य यदानुभवति 
ट.दा'ङःहटइीत्नेःद? इलादिपकरेण जञानकार्यविकृतीनां 
सवांसामाश्रयेण अस्य ज्ञानपरिनल-नां सर्वेषां प्रकाशकेन 
वियहेण सहाद्रियत इत्यथः । 


Se 


झत्सवंधः जियो यहदुशीरचतेणां तथा. । 


सानेन देहेनाद्रियंते च एरात्मना ॥१७३॥ 
अ।थसत।वेषय सें मा.रेन्य क तरह आदर करते ह इतना ही नहीं इस 
चेतन का झानरूप परिमळ इस देइ में भासमान होनेसे इस देह को आदर करते 
है इस अर्थे को दृष्टांत पूर्वक कहते हे--उशीर इत्यादि । 


जसा उशीर को धारण करनेवाळे मृत्संबंध को न छुडा धारण 


करते हैं रेसा जानी को विग्रह के साथ आदर करते हैं ॥ १७३ ॥ 
परिमळ को जान उश्चीर को घारण करनवाळ भोरे मृत्तिका को छूडा- 


नेते परिमळ नछ होगा समझ सस्सवंध को न छुडा जैसा धारण करते हे तैसा 
परमभागी रूबेश्वर इस ज्ञानी को आदर कर अरु भड करनळ समय आनंद से 
शीतळ नेघजळबाळ।' इस वचनाचुलार जान का कार्यथून संपूर्ण विकारोंके 
आश्रय _ और इस घा सपूर्ण जन परिमळ का प्रकाशक इस घारीर के लाथ आदर 
करंगां ऐर रूमझना । 


श्रीवचन भूषणम्‌ ३०१ 


पुनश्च सुखांतरेणास्य देहे तदादरं दर्शयति -- परमार्त- 
स्येत्यादिना । 

परमात्तों नाम--एतत्स्वभावमपि वयं न सहामहे' 'कदाहं 
त्वामितःपरमागत्य घ्राप्स्यासि’ “कथं संगमिस्यामि! 'कालं न 
जानामि' 'न घरेयेतःपर' 'आहानकाल इतःपरमपि हुस्वो न 
भवेस्किं इति संसारे पाददाहेन भगवदनुभवे महाभिनिवेशेन 
च इतःपरं नास्ति इति वक्तुं योग्यतयामिवृद्धातिमान्‌ । एवं 
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भूतस्य शरीरस्थितिहेतुः* प्रारब्धकर्मेति न वक्तुं शक्यते 


घ्वार्तस्यास्य रारीरस्य स्थितिहेतुश्च केवलम्‌ । 
| 0 पी ९ ९ 


हरीच्छेव तिवित्यादि सूक्तितो$मिमतस्थले ॥ १७४॥ 


और एक प्रकार से इस के देह में ईश्वर के आदर को दिखाते हैं. परमाते 
इत्यादि । 
परसाते इस चेतन की शरीरस्थिति 
का हेतु केवळ भगवदिच्छा ही हे ॥१७४॥ 
परमार्त माने-- इस शरीर के स्वभाव को इतः पर हम नहीं प्राप्त होंगे 
“कदा वा में आप के पास आ आप को मिळूंगा' “कहां अव आप को प्राप्त होतक्ता 
हूं? ¦ उस दिन को नहीं जानता? ' इतः पर धारण नहीं करसक्ता' “बुछा लेनेका 
काळ अभी आया नहीं क्या? ऐसा संझार- में पाचों के जतनेसे भगवदनुभव में 
असेत आर्ति से इस से अधिक नहीं कहने योग्य अत्यंत दुःख उत्पन्न हुआ जिस को 
बह । एवं भूत भक्त की शरीरखिति का हेतु प्रारब्ध कर्म नदीं कड सक्ते, क्‍यों 
कि संपूर्ण पापों से छुडाउंया? इस बचत के विरोध दोनेसे । 
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रुमालिरुंशोले ' इत्युक्तप्रकारेणा- 
भिमतदिव्यदेरोषु सर्वेषु क्रियमाण- 


'सरवेपापेभ्यो मोक्षयिष्यामि इत्यनेन विरोधात्‌ , 
“आतोनामाशुफल्दा सकृदेव कृताह्यसौ । 

इत्तानामपि जंतूनां देहांतरनिवारिगी॥' इत्ति खडु 
घपच्चिस्वरूपस्‌। तस्मातस्य शारीरस्थितेईतुः* इतः परं किंचि 
स्काळममुं शरीरेण सह स्यापवित्वाऽनुसवेयमिती-्वोच्छां विना 
ऽन्यन्न भवति । अतः” ` केवलभगवाच्छेव? इलि वद्राति । 
घारव्धकर्मेहेतुना वतेमानहृत्तविषयेऽपि भगवरदिच्छायाः 
सत्त्वात्‌ तदव्याइत्त्वथ केवलशब्दः } 

एवं स्वादरविषयेऽस्य शरीरे तदादरघकारसाइ- तिरुमा- 


लिरंशोले इल्मादिना । 


सद्र ऋियमाणा च प्रीतिरस्य दारीरके । 


: आता को एक ही बखत की हुई प्रपत्ति तत्क्षण फळ देती है, च्पलोर्गो 
को भरी दूसरे जन्म का निवारण करती हे? ऐसा प्रपत्ति का स्वभाव है । इस 
कारण इस की शरीरस्थिति का हेतु-' ओर भी थोडे दिन इस को इस शरीर के 
साथ रख अनुभव करेंगे? ऐसा इश्वरेच्छा छोड दूसरा नहीं, प्रारव्धकमे हेतु से 
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रहनेवाळे दृप्रविषय में भी भगवत्‌ इच्छा के होनेसे उस को अलग करते है 
‹ केवळ शब्द से । 
इस प्रकार अपने आदर का विषय इस के शारीर में परमात्मा के आदरण 

के प्रकार को कहते हे--तिरुमालिरुंशोठे मळे (सुंदरबाइु का पवेत) इयादि । 

“ तिरुमालिरंशोठे मठे एव” इत्युक्तप्रकार अभिमत 

दिव्यदेशों में _ ४ 
ससय दिऽ में जितना अदर करते हैं उतना 
आदर इस के शरीर के एकंदेश में करते हैं-।। १७५१ 


द्श्िणंदषाद्रे क्षीरसमुद्रं ममोत्तमांगं चाविशेषणाद्रियते 
री द्रिं मच्छरीरं चाविरेपेणाड्रियत’ इत्यवदन्‌ 
हि परांकुशाः । एवमेकेकस्मिन्नवयवे इयोडयोदिव्यदेशय 
कियमाणमादरमकरोत्‌ , इदं सर्वेष्वपि दिव्यदेशेषु किय 
णमादरमेकेकस्मिन्नवयवे कु्ेन्नति्ठदिस्यस्योपलक्षणम्‌ । तस्था 
त्तद्वाथोक्तप्रकारेण खाभिमतेषु दिव्यदेशेषु सवेषु क्रिया 
गाद्रं ज्ञानिनोऽस्य शरीरेकदेरो करोतीत्यर्थः । 
अभिमतदिव्यदेशेषु सर्वेष्वपि क्रियमाणमादरमस्मिः 
एकस्मिन्नेव करोतीति पूर्वमुक्ततरान्‌, अस्मिन्‌ विषये सिद्धेउ- 
भिमतदिऽ्यदेशेष्वाद्रस्तस्य संकुचितः स्यादिति वक्ततुमुभय$ 
विद्यमानं तरतस्यमाह-तत्र वास इत्यादिना । 


एकद्रो करोत्येव साध्यसाधनज्ञानवान्‌ ॥ १७५॥ 


दक्षिण श्रीपर्वत ( सुंदरवाहुपर्वंत ) क्षीरांब्धि हमारा उत्तसांग इन सबको 
समतया आदर किया है । श्रीवैकुंठ उत्तरश्रीपवत ( वेकटगिरि ) इमारा शरीर 
इन तीनों को बराबर आदर किया ऐसा श्रींशठकोंप सूरि कहे हैं । इस प्रकार 
एक एक अवयव में दो दो दिव्य देश में जितना आदर करते हैं उतना आदर 
किया है यह संपूर्ण दिंव्यदेशों में क्रियमाण आदर को प्रयेक अवयव में किया है 
इस को दिखाता है । अत एव इस याथा में उक्त प्रकार इश्वर से सपूणे दिव्य 
देशों मं क्रियमाण आदर को ज्ञानी के शरीरैकंदेश में करते हैं समझंना । 

अमिंमत संपूर्ण 1ईव्यदेशो में क्रियमाण आदर को ईस एक विषय में ही 
करते है ऐता पहिळे कहा है, इस ज्ञानी के मिलने पर अभिमत किव्यंदेशों'में 
सर्वेश्वर का आद्र संकुचित होता है; इस अर्थ की कहने के लिये दोनों स्थलों में 
विवमान तारतम्य को कहते हैं- वहा छि | 


पार्या-भापाटीकासमेत 


त्र वासः साधनं, अत्र. वासः साध्यम्‌॥ १७६॥ 
शालाः शब्दायमानसमुदरः ! इत्युक्तप्रकरेणा- 


अभिमतदेशेष प्रीया वास उचितोपायेश्रेतनानामंगीकारार्थ, 
अतस्तत्र वासः साधनमित्युच्यते । अस्मिन्‌ चेतने वशीकुते 
जस्य हृदये स्वस्य वासस्तत्र स्थित्वा कृतायाः कृषेः फलं- 
अतोऽत्र वासः साध्यमित्युच्यते । 'शेषशयने कुंभघोणे' 
४ पर्वते खयं स्थित्वा’ 'शीतलसमुद्रे शयनं? इत्यादिष्वेतस्सा- 
च्यसाधनभावो भासते । 
एतत्साथनसाध्यस्वप्रयुक्तादरतारतम्यमाह- शिलेत्यादिना । 
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अत्रःवासो भवेत्‌ साध्यं तत्र वासस्तु साधनम्‌ ॥ १७६॥ 
शिला शब्दायमानो हि समुद्र इति सूक्तितः । 


वहां वास साधन है, यहां वास साध्य है ॥ १७६ ॥ 
दिव्यदेशों में आदर पूर्वक बास करने का प्रयोजन उचित उपायों से 
चेतनों को वश करनेके लिय होने से, बां वास साधन एस्ता कहा है । यह 
चेतन शुद्ध हो इस के हृदय में अपने को वास सिळनेपर दिव्यद्‌श भ॑ रह किया 
हुआ कृषि का फळ होनेसे यहां वास साध्य हे ऐसा कहा है । “ नागशयन के 
ऊपर कुंभकोण में” “ पर्वत के ऊपर आप थित हो” “ शीतळपससुद्र में शयन' 
इत्यादियो में इन का साधनत्व ओर साध्यत्व भान होते हैं । 
इस साधन साध्यत्व प्रयुक्त आदर का तारतम्य को कहते हैं पत्थर 
इत्यादि । 
८ पत्थर और घोषमाणससुद्र ' इत्युक्तत्रकार 
इस के सिद्ध होनेपर उन में आदर कम हता है ॥ १७७॥ 


श्रीवचनभषणम ० 
' बालालयं मात्यजेः' इत्यनेन 
प्रार्थना कर्तव्या स्यात्‌ ॥ १७८॥ 
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.स खहदये प्रवेशानंतर सस्यान्यत्र कध्वदप्यादरा 
स्तीति यथा ज्ञायते तथा तेनाश्‍्मिन्नत्यादरं कृत्या वासस्य 
करणात श्रीवेकटाचलः स्वसन्निधानेम घोषायमाणक्षारस- 
मुद्रो दुष्प्रापं परमपदं चापकृष्टा जातःः 1कोमत्यवदन्‌ खळु 
दिञ्यसूरयः । तथैवं साध्यभूते चेतनह्ृदये सिदे एतत्साध- 
नतया पर्वमाहतेषु दिव्यदेशेष्वादरः संकुचितो भवतीत्यर्थः । 
साध्यसिद्विपर्यंतं हि साधन आदरो वतंते। 

आदरन्यूनतायामवर्धि दशयति बालालयमित्यादिना । 


OT 


अस्मिन सिद्धेऽतुरागस्तु तस्मिन्‌ परिमितो भत्रेत्‌ ॥१७७॥ 
बालालयं त्यज त्वं मा इति श्रीसूक्तिभावतः । 
कव्या प्रार्थना स्याद्धि तत्र वासाय माधवे ॥ १७८ ॥ 


_ आपने हृदय में प्रवेशकिये बाद वाहर फे किसी विषय में भी आदर" नहीं 
ऐसा भान होनेके जिये सर्वेश्वर इस शरीर में अयादर कर निवात करनेते “श्री- 
परकेत अपनी संनिधि से घोषमाण क्षीरान्थि किली को भी अप्राप्य परमपद इन 
सब में घास जमगदी है क्या! ऐसा भट्टनाथ सूरि कहे है. । इस प्रकार साध्य भूत 
इस चेतन का हृदय प्राप्त -दोनेपर इस के सावनतया पूवे आहत दिव्यदेर्शो में 
आदर संकुचित होता दै । साध्य इस्तगल होने तक ही साधन में आदर 
अधिक होवा है । | 

आदर की न्यूतवा की अवधिको दिखाते दे--बाळाळय इदि । 
बाह्ालय को मत छोडो ऐसा इस चेतन 
की प्रार्थना की आवश्यकता होती है ॥ १७८॥ 
३५९ 


३८६ व्याख्या ~ भाषाटीकासमेत 


पराप्यघ्रीतिविषयत्वेन कृतज्ञतया 


श्रीसूतयोगी स्वप्रापतथर्थ पूर्वमादृलदिव्यदेरोषु पूर्वादरं 
विना स्वहृद्येऽ्यादरं कृत्वा स्वितिप्रकारं दृष्ठा तान्‌ दिव्य- 
देशान्‌ च्यजति किसियतिशंकां कृत्वा भइडदये प्रवेष्टु 
वाळालयरूपक्षीरसमुट्रं मालजोरेति वदाति हि। अत एव- 
मनेन प्राथनीयो यथा स्यात्तथाविधं तस्य तत्राद्राल्पत्व- 
मित्यथः । 

एवमनेन घाथनायां कृतायामपि साध्यसिध्यनंतरं तस्य 
ते कथमभिसतः भवेयुरित्यत आह--प्राप्यत्यादिना । 
घ्राप्यप्रीतिविषयत्वं नाम--स्वस्य प्राव्यभूतस्यास्य चेतनस्य 


कुतज्ञतापरामशा।त्‌ प्राप्यघ्रीतेश्च गोचरात्‌ । 
पश्चात्तेऽमिमताः सवें दिव्यदेशा अवाति तु ॥ १७९॥ 
श्रीभूतयोगी अपनी प्राप्ति के लिये पहिळे इश्वर से आदत दिव्यदेशों, में 
पूवेबतू आदर न कर अपने हृदय में अद्यादर करनेके प्रकार को देख उन दिव्यदेशों 
को छोड देंगे क्या ? ऐसा अतिशंका कंर मेरे हृदय में प्रवेश करनके लिये साध- 
नभूत वाळाळयरूप क्षीरसमुद्र को मतछोडो ऐसी प्रार्थना किये हैं। इस लिये इस 
चेतन के प्रार्थना की आवश्यकता जैसा हो पैसा उन दिन्यदेशों में आदर 
कम होता हे । 
इस प्रकार इस के प्रार्थना करनेपर भी साध्य के सिद्ध होनेपर उन को वे 
अभिमत होयंगे क्या ? इस शं डा में कहते हैं--प्राप्य के इत्यादि । 
प्राष्य के प्रीतिविषय होनेसे और 
कृतज्ञता से भी वे अभिमत होते हे ॥ १७९॥ 
अपने को प्राप्यभूत इस चेतंन की प्रीति के विषय होना--- ई 'डंयूर, रंग, 


परामिस्श ति तदे यानु 

नम्‌ । एतदूद्वाभ्यामस्मिन्‌ चेतने प्रातेऽपि तस्या तत्तद 
अभिमता भवंतीत्यर्थः । 

एवं गुण इव दोषनि न 
त्मयुण इव 'दोपनिद्त्तिश्च परालुभवस्य विरोधिनी इति 
कृतायाः प्रतिज्ञाया उपपादनाथं अभिमतविषये मालिन्यमसि- 
मतं भवति’ इत्यर्थ, अनेन 'मलिनदेह' इति व्यज्यमाने 
तस्यात्यादरप्रकारं, ज्ञानिनोऽस्य सविग्रहमादरे हेतुविशेवं च> 
परमार्तस्यास्य `देहस्थितिमादायेबास्थ देढे तध्यादरो ज्ञातु 
शक्यत इत्यर्थ, तस्यास्य देहे आदरप्रकारं, साध्येस्मिन्‌ सिद्ध 
साधनादराल्पत्बं, तदवि, अस्मिन्‌ “तत्तद्देशान्मात्यज्ञेः इति 


झैऽयम्‌ , कांची, पेर, मठे, ऐसा मम्न होना । कृतज्ञता माने--इन दिव्यदेशों मे 
वास करनेसे ही हम इस को प्राप्त हुए हैं ऐसा विचार उस दिव्यदेश के अपने को 
कियाहुआ उपकार का अनुसंधान करना । इन दोनों से साध्यभूत इस चेतन के 
हस्तगत होमेपर भी ईश्वर को वे दिव्यदेश अभिमत हाले है ! 


तथाच गुण के तरह दोषनिद्त्ति भी है ऐसा पूर्वा शयत्व पारनञ्यरूय 
आत्मशुणों के तरह दोपनिवृत्ति भी परमात्मा के अनुभव का प्रातवधक होता हू 
ऐसा प्रतिज्ञा कर उस को उपपादन करनेके लिये अभिमताबिपय में माडिन्य अमि- 
मत होनेका प्रकार, इस चेतन से : मलिन शरीर”? कह परित ग क्रिय जानेवाळे 
इस शरीर में उस के आदर करनेका प्रकार, ज्ञानी को प्रिम्रद सुद्दित आदर कर- 
नेके हेतु विशेष, परमात की देहस्थिति को लेकर ही इस के देद सं उस के आदर 
को जान सक्ते हैं यह अथे, सर्वेश्वर चेतन के देह का आदर करनेक प्रकार, राच्यः 
भूत इस चेतन के हस्तगत हानेपर साधन में आइर के कम हानेका प्रकार, उस को 


३०८ व्याख्या-भाषाटीकासमेर्त 
[स्माहोषनिवृत्तिवदांतरगुणश्व विरोधी भवति ॥ 


गाथयमाने खसाध्ये सिद्धेऽपि हेतुदइयेन तस्य तेऽभिमता 
भवतीत्यर्थ; तदवर्षि चावोचत्‌ ॥ 

एवं दोषनिवत्तिः परानुभवस्य विरोषिनीलर्थः स्पष्टो यथा 
स्यात्तथा बहूनां हेतूनासुक्तत्वात्‌ तमर्थं साधितवान्‌ । तद्‌ 
हृष्टांतीकृत्य सिंहावळोकनन्यायेन पूर्वोक्तरोषत्वपारतंञ्यरूपा- 
त्मगुणस्य परानुसवविरोधित्वं स्थिरीकरोति तस्मादित्यादिना । 

तस्मादिति-पूर्वं सावितमर्थमनुवदाति-। दोषनिदत्तिवदिति- 
दोषनिइत्तेः खरूपोज्ज्वल्योपयोगिलेपि दोषं भोग्यतया आदर्तुः 
प्रणयिंनो$नभिमतत्यात्‌, यथा वा परानुभवविरोधिनी भवति 


शमादिश्व विरोधिः स्यात्‌ तस्माद्‌ दोषानिवृत्तिवत ॥ 


सीमा, उन उन देशों को मत छोडो ऐसी प्रार्थना करने पर खसाध्य हस्तगत होने 
पर भी दो हेतुओं से सर्वेश्वर को उन दिव्यदेशों के अभिमत होनेके प्रकार 
को भी कहे हैं | 
एवं दोफनेवृत्ति परमात्मा के अनुभव का प्रतिबंधक होता हे इस अर्थं के 
सुस्प्छता के लिये बहु हेतुओं को कहनेसे उस को सिद्धडुञा समझ उती को 
दृष्टांत कर सिंहावडोकन न्याय से पूर्वोक्त 'शेबत्वपारतंत्र्यर्प आत्मगुणो की 
परातुभबविराधिता को खिर करते हैं-..इस कारण से इलादि । 
इस कारण से दोषनिवृत्ति के वरह 
डॉँउरगुण भी विरोजि होता हे ॥१८०॥ 
इस कारण ७-- ऐसा पहिले सिद्ध कियेहुए अथे को अनुवाद करते हैं । 
दयन्त के तरह माने--दोषनिवृत्ति स्वरूपोज्वल्य के लिये उपयुक्त हॉनेपर 
भी देप दी झ' योग्यतया आदर करनेवाले प्रणःयेभूत सर्वेश्वर को अभिसत होनेते 


Cae 


जिव यसर से पराइुभव का विरोधि होती है । आंतरगुण माने--- 


श्रीवचनमूषणम ३०९ 
त्तिरेव दोषः स्यादि ॥ १८१ ॥ 


तथेत्यर्थः । आतरशुण इत्युच्यते रोषत्वपारतँञ्यम्‌ 
एळ्योरांतरयुणत्वं-- ज्ञानानंदाभ्यामात्मनऽतरंगयुणत्वात्‌ । 
परानुभवविरोधित्वप्रकारः पर्वसुक्तः खळ, तत्राचांतरणुण इति 
पारतेऽयमेकमेवोच्यते । 


एवं वक्तुं दोषनिव्वत्तो को वा दोष इत्यतोऽन्यः कश्चन 
दोषो नपेक्षितोऽयमेव दोष इत्याह- दोषेत्यादिना । 

कामिनी यथा खद्रीरे मालिन्यं दूरी न्विषिष्राति 
तथा खतः परिशुद्धस्यात्मखरूपस्यागंतुकदोषं दूरीकृत्य स्त्रशः 
षिणो भोग्यतया - विनियोज्य इति निर्वधेनानेन कार्यमाणा 
दोषनिदृत्तिरेव, कामिनीदेहमाछिन्यस्य प्रीतकासुकवद्‌ दोषस्या- 


दोषनिवृत्तिरेवात्र दोषः स्याद्धीति निश्चयः ॥ १८१॥ 


शेषत्वपारतंत्र्य । इन को आंतरगुण कहते हें--झानानंदों की अपेक्षा आत्मा के' 
अतरंगहोनेसे इस का परानुभव चिरोधित्व प्रकार पहिले कहा गया । इस स्थळ 
में भी आंतरशुण यह पारतंत्र्य एक ही को कहता है ऐसा भी योजना समझना । 

दोषनिवृत्ति से होनेवाले दोष कौन ? ऐसा पूंछनपर और कोई दोष की 
आवश्यकता नहीं यही दोष ऐसा कहते हैं-दोष इत्यादि से । 


दोपनिवत्ति ही दोष होता है ॥ १८१॥ 


कामिनी खी अपने शरीर के माडिन्य को छुडाकर भोग में सम्मिलित होने 
बी सैसे इच्छा करती है तेला स्तः परिशुद्ध आसमस्वरूप का आगंतुक दोप को 
हटाकर अपने शेषी को भोग्यतया विनियुक्त होयंगे एसा समझ अपने बिदर से 
यह चेतन जिस दोष'नेवृत्ति को कराळेता है वह कामिनी के साडिन्य को आदुर 
करनेवाले कामुक के तरह दोष ही अंभिमत हो इस के साथ अपने को अनुभव 
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भिसतत्वेन तेन सह स्त्रं भोक्ततुमादतुंः परस्य भोगस्य 
विरोधित्वाहोषो भवतीत्यर्थः । तस्यानिष्ट एव हि दोषः । 
हीति प्रसिद्धियोतनायोक्ते, अयमर्थः पूर्वमुपपादित इत्याभि- 
घ्रायेण । 


एवं 'समीचीनमेदासमीचीनं जातं’ 'स्वेन झूग्यमाणो शुणो 
दोषवत्प्रतिवेधको भवति’ ' दोषनिशत्तिरेवः दोषः स्याद्धि 
इति. च स्वस्य स्वेन झग्यमाणों गुणो हेय इत्युक्तत्वात्तन 
मृग्यमाणो गुण एव उपादेय इति फालितं हि । एवं ` स्वेन 
स्वस्य सृग्यमाणो गुणो हेयस्तेन झग्यमाणो शुण उपादेयः” 
इत्युक्तमर्थ दर्शयति- स्वेनेल्यादिना ॥ 


करनेकी इच्छाकरनेवाठे परमात्मा के भोग का प्रतिबंधक होनेसे दोष होती हैं । 
परमात्मा के अनिष्ट ही को दोष कहते हे। “ही” कहनेसे पूर्वोपपादित सब को 
स्मरण कर इस अर्थ में प्रसिद्धि को दिखाते हैं । 


तथाच (पुण्य ही पाप हुआ”, “ अपनेसे अन्वेषण किये जानेवाले पुण्य पाप 
के तरह प्रतिबंधक होता है, ' दोषनिवृत्ति ही दोष होती हे! अपने प्रयत्न सें. 
संपादित पुण्य हेय है, ऐसा कहनेसे परमात्मा से अन्वेषण किये जाचेवाले पुण्य 
ही उपादेय ऐसा सिद्ध हुआ । इस प्रकार स्वान्वेषित पुण्य हेय परमात्मा अन्वे- 
षितं पुण्य उपादेय इस अथ॑ को आप्तवचन से दिखाते ह-अ.) से 
इत्यादि । 


ति कुरुकाधिनाथवाता ॥ १८ २॥ 


स्वेनागतो गुणो नाम -स्वयल्लेन स्वेन स्वस्थोत्पाद्यमा- 
नोगुणः । कीतडुग्धवादिति- ओपाधिको विरसो$्य़ातश्व भव- 
तीत्यर्थः । तेनागतो झुणो नाम- निरुपाधिकस्वामिनेवास्याय. 
मावश्यक इत्युत्पद्यमानो युणः । स्तन्यदुग्धवदिति- निरु. 
पाधिकः सरसः प्राप्तश्च भवतीति कुरुकाधिनाथेनोक्ता वार्ता 
इयर्थः । 


पतावद्विना भगवता विना स्वस्मिन्‌ स्वस्य शुण संपा 
दायेतुसुयुक्ते, एवं विरसाप्राततरूपमात्रं विना स्तरविनाराप- 


स्वेनागतो शुणः कीतढुग्धत्तेन चागतः । 
स्तन्यदुग्धवदित्युक्तिः कुरुकाधिपतेभेवेत्‌ ॥ १८२॥ 
: अपने से होनेवाले पुण्य वाजार के दूध के 
सदश, भगवान से होनेवाळे पुण्य माता के दूध 
के सरश” ऐसा कुरुकाधिनाथ का वचन है ॥१८२॥ 


अपने से दोनेवाळे पुण्य माने--खयल्ल से आप अपनेलिये संपादन किया 
हुआ | वाजार के दूध माने-ओपाधिक विरस और अप्राप्त भी होता हे । परमात्मा 
से होनेवाळे पुण्य माने--निरुपाधिक स्वाभी होनेसे इस चेतन को यह अपेक्षित 
है ऐसा समझ उत्पाद्यमान पुण्य साता की दूध के तरह-निरुपाधिक सरस और 
प्राप्त भी होता है । 

इतना ही नहीं; भगवान को छोड आप अपने लिये पुण्यार्जन का यत्न 
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तेन विना सेन स्वस्थ गुणसंपादने 
स्तनंधयप्रजां मांतापितृहास्तादा- 
कृष्य घातक्रस्याजावाणिजस्य हस्ते 


भंवेत्‌ Ce न... क5 


ददाति चेद्यथा तथा भंवेत्‌ ॥ १८३॥ 


यतपर्यवसाने स्यादित्यसुंमर्थं सनिद्शन॑माह-- तेन विने- 
त्यादिना 
घ्रासेनातेन तेनास्य शुणसंपादनसुचितं, तथा विना 
तंत्यतिकोटिना स्वेन स्वस्य स्वोज्ीवनार्थं गुणसंपादन स्वर 
क्षणोपयोगिज्ञानशक्तयादयभावात्‌ स्वमात्रादिभिज्ञात्वा रक्ष- 
णीयां स्तनंघयप्रजां रक्षकयोर्मातापित्रोईस्ताद्वळादाक्ष्य 
ल हच 


हिंसनेऽनुतापं विना सजींवहिसां कृत्वां मंसिमेंलयित्वा 
विक्ेतुघांतुकस्याजावाणिजस्य हुँस्ते इमां रक्षेति ददाति 


स्वेन तेन विना स्वस्य गुंणसंयादेनं तथा । 
स्वनंधयग्रजां मातुः पिंतुराकृष्ष साहसात्‌ ॥ १८३॥ 
करे तो अपना विनाश ही सिद्ध होगा इस अर्थ को दृष्टांत पू्षेक कहते हे--उस 
को इत्यादि । 
उस को छोड अपने आप पुण्याजेन करना माने- स्तन्यपान 
करनेंवाळी प्रजा को मातापिताओं के हाथ से छेकर 
घातुक कसाई के हाथ में देनेके सदृश हे ॥ १८३॥। 
प्राप्त आप्त सर्वेश्वर इस चेतन के लिये पुण्याजेन करना उचित है, ऐसा न 
कर उस के प्रतिकोटि आप अपने उज्जावन के लिये पुण्याजेन करना माने--- 
स्वरक्षणोपयोगि ज्ञानशक्तयादि न होने की अवस्था में स्वमाताग्रश्ति जानकर 
रक्षाकरने योग्य स्तनंधयप्रजाको रक्षंकभूत मातापिताओं के हाथ से छीन हत्या 
में संकोच न करनेवाले चित्रवधकर मांसों के साथ मिलाकर बेंचदेनेवांले घातुक 
कसाई के हाथ में “इस प्रजा को रक्षा करो' ऐसा कह सौंप देनेके सदृश है । इस 


& गन यपणे ३१३ 


ज्यु 


पर्थ स्पारवाने 


कम्मर अ £. 
क हू # ह । 
नी, 


नाऱक इस्युकतर । घ 
नादायेदित्यवत आइ-- श्य” 
सर्वेश्वरस्य छुतद डा यात वय यापर शन 
दस्य विनाशध्य दारात र ६उय आगमि, अथ असन्नेव’ 
इत्यादिप्रकारेण स्यं म.प रवपनेव खल्वित्यर्थः । अहमेव 
मां! इति गाथायां-  ऋःजय ? इ भनानर्थो भगवत्कृतो 
न. भवति, तस्मिन्‌ स:दो व्य.प्य सचरति नन्यहमेव विना- 
शसापादितवानित्यवोचन्‌ हि परांकुशाः 


पशुध्नसेएवाणिउयाण्ययानं यथा भवेत्‌ । 
स्वयं हि नादाय २४ तद्‌ यसुस्वरयं गुणमागणम्‌ ॥१८३॥ 
से रूवेश्वर ही रक्षक हैं. साप लपने को नाशक दे-यह अर्थ कदागायां । 

इस प्रकार यह चेतन अपने को आप नाझ करलेगा क्या? इस शका 
में कहते हे- अपने कों इत्यादि 

अपन को आप ही नाशं ऋरछता १८४ 

सर्वेश्वर इस चेतन के उर्ज्ीवन के लिये अवतर प्रतीक्षक होनेसे इस के 
नाश के लिये कभी कारण नहीं होता दे, ' असत्‌ ही इस वचनानुसार अपने 
को नादा करछेतेवाला आप ह होता है । 

ह ही मुझ को' इस गाथा में में ही कदनेले भरी हानि का कती भगवान्‌ 
नही. ब्रह सामने मरी रछा फरने 3 ठिमे जार करने पर'भी में ही मरे नाश 
का कारण हुआ ऐसा श्रीशठकापसूरे कह हे 

, . ४८ 
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ह _ 
स्वयमेव स्वः 


& 
ड १ दा जु ळा उ गि 


अस्य स्वयमेव विनाशकत्व कीवरानितयारांधषायामाह- 
स्वयंभेवेत्वादिना । 


अहकारो- देहाभिमानः, स्वाकंयाभिमानश्व । विषया 
विहितनिषिद्वाविषयःः । लेषामादरणं नाम-तेष्वत्यंतप्रावण्यम्‌। 
आत्मस्वरूपं अतङ्दनन्याईरोवं भयवदेकभोगं खलु वतेते 
एतादरास्वरूपनाशनं खङु- अवारय आवण्यम्‌ । उत्तरवाक्ये 
नमःडाब्दार्थ वदाति चेदतत्सवे ३३२ उत्तरवाक्ये नससा पुरुषा- 


५५ 


थस्य मध्यभित्तियूतविरोधिनः सर्वे निर्यत इति ज्ञापनार्थ हि 


शब्दायहकूतिग्रीतेः स्वेनेव स्वाविनाहानस्‌ ॥ १८५॥ 


यह चतन अपने आप को नाश करळेना माने क्या) ? इस आकांक्षा में 
हृते हे-- अपने को इत्यादि । 
अपने को आप नार करेना माने- अकार 
ओर विययों को आदर करना ॥ १८५ ॥ 
आईकार साने- दइात्सासिसान और -स्वातंव्याभिसान ।. विषय माये 
विद्दित और निषिद्ध विषय । इन को आदर करना माने-इन में. अतिप्रेम करना । 
आत्मस्वरूप भगवपनन्याहंशेष आर भगवदेकमगरूप होता है । ताइझस्वरूप 
को अहंकार ओर बिषयों में प्रवण हो नाश करलेता है । उत्तरवाक्य.' के 
नमःदाब्दाथे को कहनेकी प्रतिज्ञा कर थे खब वाते क्यों करते हें ? इस शंका 
से, उत्तरवाक्य के नसःशब्द से पुरुषार्थ के प्रतिधधक संपूर्ण बिरोधि . निकाळे 
जाते दे, इस अर्थ के भान होने के छिये 'मनो वजन कार्यों: से”. ऐसा आरंभ 


श्ोवचन सूषणम्‌ ३१३ 
अहंकारोउप्निस्पशवत्‌ ॥ १८६ १ 


क फ 


याःदिचूणिकात्रवेग सकलविरोयिननेतूर्ति च 
भाष्यकारोऽवेचत्‌। अथं च सुघुश्षवडि्बेये नमःशब्दाथंकथ- 
नसमये' अत्रा विद्यादवोतपे निवर्यत? इत्यदायद्धि । तस्मादत्र 
च देहात्माभिवानादिख्यमहकहरं तत्कःय॑ विषयप्रावण्यं 
तदुभयकाये नागवतापचारप्रशृतिविरोषिनः सरोग्प्रसक्ताऽनुब्र- 
सर वदाते, तस्मान्न विराधः 

पतदेईकारादीनां कोव जिस्तरेणोषपादधिय सनसि विचार्य 
पथममहकारस्य कोयमाइ-- अहंकारस्येत्याहिना ! 

प्चिस्वदातदिति-अ्चि स्पश 5, न्व तर 


स्थरं 5: दुग्ध्वा नाइ 
यति तद्ठदयं चाश्नयाशी स्वरूपं साकलाझागयदतोत्यथेः ॥ 


अहंकारो स्वेदसषिस्य्टवदिलि निश्चितम्‌ ॥१८६॥ 


८... 00४. 3 


थि नित्वाति को पकार स्वामी कहे है । यहा 

लोकाचार्य भी सुमुश्तुपडी में इत के कडनेके समय में “इस में 
अधिया दे निवृत्त हाते है. ऐसा कडे हे । इल कारण इम स्थळ मं भी देहात्मा- 
निमानादि रूप अइंकार तत्कायेरूप विबयप्नावण्य उन दोनों के कायेसूत भगवान 
प्यार आदि संपूर्ग चितैधियो को प्रपळव्लुगसक्त कहने रे विरोध नहीं दे । 

इन अहंकारादिओं के को ये को पिर एरपू्क उपपादन करनेळ लिये विषार, 
पहिळे अहकार के क्रोये को कहते हे -- अहकार इयादि से । 

अंहकार असिस्परा के सदृश हे ।॥ १८६ ॥ 

अझ्िस्परी स्वसंबंधि पदार्थ को- जलाकर जपे नाश करता है वैता यह भी 

स्व॒तंवंधि को जलाकर साद्घात्‌ भस्म करता २ । 


कर तीन चू.अका से सकरूबि 


t हर र 


i “क सुम ० 2 | त्त 
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न पल एप 02 2 कह हा (५) 
'न कामकळच चाय ॥ 3591) 


अध्याहकारस्य कोवे प्रसाणान दकाया, तज अयस ऋग्वद- 


Ne GR ST tern 8 र्ग आ ह fh 
खिलं जितंलेववम्ाह- ने दारा टल्याऱिया । 
he 


न कामकलुपे पिव बग प पलक एयतघ्‌। 

कामये वेष्णवर्त तु सञ्अन्मशु केवलम्‌ ॥ 
अस्याथः- निझराविकशे णे निए विशपनसोग्ययथ्य अगवतश्च 
रणयोः व्यवस्थित मन्न मनः शध ठु ठांद्रूप्रूग्यदक्मापे 
स्वयंपुरुषार्थत्वेन ` विचाय कठुणं न स्म्वांते, सवेजन्मस्वप 
तवेब रसो यया स्थानाचे दाव्यसवाशास इते । कतः 
लपदेमास्यापि साधारणी .ण्यादळचे । छुशड्दोऽवधार- 
णार्थः । अनेन मोक्षपर्यंवं स्यश्पयाऽऽगतं सवसहकारगने- 
रवात्‌ ल्वाज्यमेत्युकस । 


ॐ 


ha © 


x 


इस अकार के कार्य में प्रमाण दिखाते हैं, उस में पहिळे ऋग्वेद खिल 
हॅ से इत्यादि । 


(क 


मूत जिततेब्चन को दिखाते हें- काम 


क. कीक इ... हॉ» भे, बो 


“कास से चित्त कलुपित नहीं है ॥ १८७॥ 


“ऑप के चरणारविंद में खिरीभत भेरा वित्त काम से कछुपित नहीं है । 
सर्वजन्म में केबल वेष्णब.व का चाहता ह 


“निरुपाधिक शेदी विरतिगाय से ग्य आप के चरगारविंदी में व्यवस्थित भरा 


मन श्रीवैकड'दि और विसा को सथ उुहपर्थतया रभ व्याकुळ नहीं होता हे । 
सर्व जन्मों में आपही का स्सदावी दाख को छी अपक्षा करता दें । कवळ पद 


से स्त्रप्रयन्न रूप स्वाउंच्य कोः दूर फरता दे; सु शज्द हीं का अर्यै में है । इस 
से मोशपर्यत अपने रूदोप फे लिये आनेवाडे सब अंहकारगसित होनेसे  लाज्य 


कह, केक नर 


इ छ ७ पु हि वया 


9२1 


श्री वचन दूषणम्‌ 


न दै 
क्च 
७ 


न हिथे वाववेयाथ: ॥ १८ 


iN 


i 


अनवर जःन्षपपमसाइ-'न हि = इत्यादि । 
न हि मे अवितनाथों नेवार्थने च सवे । 
वसत्या राखरानध्ये वेना रास सहायम्‌ हे 
अस्यार्थ:---मसहा रथ स्वामिनं विडिल्य राक्षतीनां सध्ये 
वसंत्या सत रणेन किंचिझायाजन नमाज, आः किंचित्ययो 
जनं नास्ति, आभरणेः किंचित प्रयोजन नास्तीति ! अनेन 
घ्ाणादिकं सव॑ तथ्य विनियोगाय विवा खस्य यदा भवति 
सदाऽहंकारस्परिस्वात्याज्यनित्ययं उकः 
अनतरं परमाचायस्य याएनएयरवंदनमाइ-~-'न देह! इति । 


) 


९ an 


न कामकछुष चित्तं नाथ मे जीवितेन हि॥ १८८ घे 


अंनतर जानी फे वचन को कहते हैं-मुसे इत्यादि । 
सुते जीनेसे प्रयोजन नहीं ॥ १८८ ॥ 

“महारथ श्रीरामजी के विना राथासियों के बीच में वाउ करनेवाठी 

मुझ जीनत प्रयोजन नहीं, दर्या से नहीं ओर भूपो से नहीं ॥ 

इसका अर्थ- सहारथ स्वाम के विक्प पारुर राक्षसिया के चीच में 
बासकरनेचाळी झुझ का प्राग से कुछ भी प्रयाजन नहीं है, धनों से भी कुछ 
प्रयोजन नहीं है, आमरणो से भी कुछ प्रयाजन नहीं ह । टस से प्राणादि सब 

उन के बिनि ऊक्त न हो अपनेछिये हो तो अंह झार्न होनेते ल्वाज्य होते हैं 

यह अथे कहा गया । 


N ५ 
अनपर पनमा जात ्रीयाधुनमानि के बन को कडने ह--उइको इत्यादि । 


३९८ व्याख्या-भाषाटीकाससेत 


नं दहस ॥१८९॥ 


न देह न प्राणानज्न च सुखमशेषामिलधित 
न चात्मानं नान्यत्किमपि तव शेषरवविभवात्‌ । 
बहिभूतं नाथ क्षणमपि सहे यातु शतधा 
विनाहां तत्सत्यं मधुमथन ! विज्ञापनमिदम्‌ ॥! 
अस्यार्थः--' सम प्राप्तशेषिन्‌! तव रोषत्वरूपेश्रयांद्‌ बहि- 
भूतं देई क्षणमपि न सहे, अस्य देहस्य धारकान्‌ प्राणांश्च न 
सहे, सर्वेरप्बमिळवितं सुखं च न सहे, पुत्रमित्रकलत्रादिकमन्य- 
त्किचिदपि न सहे, एतेषां सर्वेषां भोक्तारमात्मानं स्वयमपि 
न सहे, तत्सव यथा स्वरूपमपि न दृश्येत तथा शतधा 
नश्यतु, इदं विज्ञापनं स्य, अन्यथा भवतीऽसत्यवादिना मधुना 
यत्माप्तं तत्‌ प्राप्नुयामिति । अनेनास्मिन्‌. शेषत्वाइहिभूते 


न देहं न च तन्सुक्तिप्रकारं वा वदाम्यहम्‌ ॥१९०॥ 


: देह को नहीं चाहता हू. ॥ १८९॥ 

“आप के शेपत्व से बश्मित होनेपर देह, प्राण, सुख, संपूर्ण अभिलाषा, आत्मा 
ओर अन्य किलो की भी क्षणकालतक भी न सहूंगा, रू! तरह से नाश को प्राप़् 
हों, हे'सधुसूइन ! यह विज्ञापन सल दे. ॥ 
इस का अथे-- हे मरे प्रात शेविन्‌ ! आप के शेगत्वरूप ऐशये के कहिभूत देइ 
को क्षणमात्र भी न रहूंगा । इस देह के धारक प्राणों फो भी न-सहूंगा, सवोप- 
भत सुख को भी न-सहूंगा, पुत्रमित्रकळत्रादिरूप अन्य किसी को भी न सहूंगा, 
इन संब के भोक्ता आत्मा को भी न सहूंगा, ये सब जेसा न दीखे तैसा सो तरह 
से नष्ट हो जाय यह विज्ञापन सल है, सत्य न हो तो आप के विषय में असला- 
ारणःकरनेवाळा मधुनामक राक्षस से प्राप्त हुआ अनर्थे मुझ को भी प्राप्त होय । 


श्रीवचनभूषणम्‌ ३१९ 


' सुमहापदप्रकारमापि’ ॥ १९५ 
प्रतिकूळविषयस्परी। विषस्वशवत ,अनुकू 


सवेमहकारटष्टस्वाउ ल्याञ्यसित्यक्तस्‌ । 

अनंतरमज्ञाननि्व किम लदानद घातानामधेसरस्य बचनमा- 
ह-सुमहापदसित्यादिना । 

सूर माक्ष स्वाकुरु इस्युक्त '' मम मात्य्थ दोयमानस्य 
मोक्षस्य सवघकारेण च विलक्षणत्वेडपे तस्य घकारं च.न 


प्रसजयामः” इलथः । अमेन स्वष्नीरूर्थ मोक्षश्वाहंकारगभ्त्वा- 
'देश्वयादिवत्याज्य इच्युक्तम । 

'एवमहकारस्य कोर्यसुक्त्वाऽनंतरं विषयाणां करयंमाह~ 
प्रतिकूलविषयस्पशे इत्यादिना । 


र 


षिद्धासिन्नमोगो हि विषभोगवदिष्यते । 


ha [a a ३३. 


इस से भगदत शेषत्व से बहिभूद रूब ही अंहकारदूषित होनेसे त्याज्य हे यह 
अर्थं कहा गया । 
अनंतर अज्ञाननिवत्तिपूवेक मंठानंद को प्राप्त होनेबालों में अग्रेसर झठको- 
पसूरी के बचन को कहते हें -- महापद्‌ के प्रकार को इति । 
: महापद के प्रकार को भी, ॥ १९० ॥ 
इस का अर्थ हे सूरि! मोक्ष को लेवो ऐसा इश्वर के कडनेपर मेरा संतोप के लिये 
दियेजानेवाले मोक्ष असंत विलक्षणहान पर भी उसको बात को भी प्रस्ताव 
करनेवाला नहीं हूं । -इस रेः अपने रूतोप के छिये होनेवाला मोक्ष 
अंइकारगर्गित दोनेसे एश्वयादियों के तरह याज्य होता दे-वह अथे कहा गया । 
आर 


तथाच अंहकार का क्रोये कडा गया, अब वित्रयों के क्रोये को कहते द 
प्रतिकूळविषअस्पशे इत्यादि । 


हं वी कै 
३२९० वयाहपा-वाषाटाङासमव 


Ee पृ ठ दि ह. र रपत भे {जु | 
ठविषयह्पटा विषशधेश्ज्मोजनवत । 


| १९१ ॥ 


प्रतिकूळपिषयो नाम- ळोकविरूदी मरकइतुआ निषिद्- 
वित्रयः । लत्य्यशों विवस्प्शवदित्युक्त- प्राणबाधकत्वेस प्रासि- 
द्वत्वात्‌, प्रालिकूस्ये भासमानेस'ते प्राणं न(दायाद्विषस्पशत्रत्‌ , 
शाख निषिद्धतया प्रसिद्धतम ४ तिकूळ इति भासमानत्वे सति 


स्परूपनाइाकत्दात्‌ । अनुदूळलविपयो नास~ लोकाविरूदधो नरक- 
हेतृत्वरहितो विशिष्टशषःथुकूलश्च विहिताविषयः । तत्स्पशों 
विषानि आज सी अनव सस दो विवामेश्रज्ञमोजनं हि यथाऽजा 
नतो5नुकूलत्वेन भासनानं सत्‌ तत्माणं माशयति, तथा 
शाखराविहिततया त्रातिद्धवेनानकूळवज्ञाससानखे साते आत्म 
नोऽनन्य मोगत्वरूपर्वरूपनादाकत्वात । 


५ ब. १0 ] Ce श = हर र पः _ म > 
वाहतानननागच वषामशाझनांगवत्‌ ॥ ९१९९ ॥ 
प्रतिकूळविपर्या क स्पर विपस्पशे के सहश हे, 
अजुकूछ विपयो के स्पश विपागश्र भ.जन > सदृश है ॥ १९१ ॥ 
प्रतिकूल बिषय माने--लोकविशद्ग अर नरक हेठु निषिद्ध बियय । उन के 
स्प को वियस्पदी सदृश कहता--प्राणों के बाधठत्पेन म्रा. होनेसे ताही 
कूल्य भासमान होते हुए प्राग को नाश करनेव.ळ पिपस्पस के तरह आाद्नि- 
पिद्धत्वेन प्रसिद्ध होनेले प्रतिछूठतया भातनान हो स्वरूप को नाश करनेसे । 
र हये चो “3 ह ह “39 र 
अनुकूड विषय मावे-ळोकविरुड ओर नरकदेतु न हो बिशिष्टवेउ (शरीरगत 
वणोश्रमादि) के अनुकूठ हानिवाळे त्रित विषय । उत का स्पर्श को विपमिश्र- 
भोजनके तरह कहना-विपभिश्रान्ञसोॉजन नहीं जाननेवाढों को अज्ुकूलतया 
च र ने श्र क 1 मिले जे a ते 
भासमान होते हुए पानेवाळो के प्राण को जैसा नाश करता है पैसा शास्त्रबिदित- 
तया प्रसिद्ध होनेसे अनुकूठवत भासमान हो आत्मा के अरून्यभोग्यत्वरूप 
स्य का नाझ करने | । 


आवचनेसूवणम्र 


वियरप विष्णा च द्काउतमसंतरम । 
उचभर्य जिय एदे १येपयहः स्मर्णादाप । 
इति भोजमेमांपे घाय ररणा नयतीति विषा- 
दयि विषयोऽ'येर इस्दुप्क्‌ । 


एवं नाइफर विययेषु भावण्येन सुखितुमिच्छा विपेरीत- 
ज्ञानकायनिखय प्रझणग्रलिद्धदइर्शां त छुखेनाह--- अभिज्वाल- 


पिपासया परिश्यांवों वहिञ्वलां निगीय हि । 
पिपासारमनेच्छावद्रियवप्रवणे सुखम्‌ । 
यऊज्ञागफणव्छायामवलंब्य यथा स्वातः। 


: विय और हिवयों के घीय में अत वेरम्य'ह, 
चिर खाचा छागः गघुष्प का नाझ करता है, 
दिपय दो स्मरण सें भी नाझ करता है।' 
ऐसा, भोयन की अक्षा विना स्मरणसांत्र से नाश करनेसे विषकी अपेक्षा विषय 
अति कूर करा गया । 
इस प्रकार विनाशकर विषयों में प्रवण हो सुखं पाले का इच्छ करना विपः 
रीतझान काय है ऐसा प्रमाणमरि इ्टांत हारा !कहते छु-+अभिज्वारा को 
इत्यादि 
अकषि्वारा -को निगळकंर प्यास को शांत करने' 
की इच्छा के उरई, (ओर) नाचता हुआ सर्प को 
छाया सें बैठ ताप को दूर करनेकी इच्छा के तरह 
शर 


क 
त 


३२ च्यास्या-साबाटोकासस 
वण्यन सुखिठाविच्छा भ १९२, 


वाद्य दहनज्यालामुदन्याशमने यथा ! 

दथा विषयसंसबात सुखविता शरीरिणः ४ इति, 

विषयाणां तु संधगांयों वियात सुल नरः । 

यृत्यतः प्हगिनदळाया विश्वमायाशयत सः ॥! 
इति चोक्त्रकारेण जळस्य पिपासितो विपरीतजञानेन ताय- 
हेतुमधिज्बाळां निगीर्य स्वापिपासां निवर्तयिलुं यथेच्छति, 
उद्याद्त्यकिरणेरातेभववश्तस्ताहशातापं शमधितु छायेति मात्र- 
संवछव्य आगाव्वामरयननिरूप्यालतकुपिसस्य फणां विस्तीर्य 
यृत्यतः समस्य छायायां स्यातं यथेष्छात तथा वतते, बाध 
काव्रिययः सु वात्रड इते आनसा तत्र अवणस्तानङुसूय 


FR 
सुर्यलुमच्छवतादामसाथः | 


£ 


वठाहेदवञावण्येच्छानिबघनज सख ॥१९२॥ 
भी--विवयप्रचण हो सुख पानेकी इच्छा करना || १९२॥ 
६ अधिज्वाला को निगळ जैसा प्यास को शमनकरलना 
पेसा विषयसघंध से सुप्य को सुख पायेकी इच्छा । 


विदा के संवघ से जो मनुष्य सुस पाता है, वह नाचने- 
वाळे सप की छारा को विश्राम के लिये आश्रयण करता है । 
ऐसा भी कहा हुआ अकार जळ के लिये प्यासा विपरीतज्ञान से तापहेतु 
अभिज़्वाला को निळ अपनी प्यात को झांत करनेकी इच्छा करनेके तरह, और 
आदि किरणों से असेत तप्त मनुष्य उव ताप को शमन करने हे लिये छायामात्र 
समझ हानवाळ अपन का न जान अजत कुपित फणा को फेछाकर खेलनेबाळे 
सपे का छाया में ठहरने की इच्छा कावेके तरह भी होता. है, बाधक विषयों को 
खुसप्रद समझ इन च भारक हो उन को गोग सुख पानेकी इच्छा करना । 


डक 


शीवथन गा 


अछुणमा (केकयाः) यया 
लयात तया सगवदलुयदय 
र्क नि उदा 0-0 
सृदअक्तिनिप यदशनेस सङः 


एकात आ5ताबाःमााालकःार)क) 


विषयस्पशञः खरूपनाताकः , वियययवणः शुखिलुसिच्छनं 
तीदं विररीतदानक्ायेनित हि घूजुदा ; पनडिययस्वर्शी 
नपेक्षितः, भगवद्गगेऽ्यत्रगःह् स्थित घरतासित्‌ इटे नउयती- 
त्याह- अशण! ( ककययक्षी) इत्यादि । 

अशुणमा (केकयपक्षी) इःते काथ्चेत्दक्षी अतिसधुरगान- 
श्रवणेन मनसो जळद्रव्यतापछ्लस्य दग गदरायावतिकठिन- 
वाद्येइमिहते श्चा यथा नइयलि, तदा सगवदलभव एक- 
स्मिन्नेव'. तत्परस्तहुणरसे शिथिल मूयेतरविययाणां नामञ्जव" 
णेति व्यॉङुलीभेदने सद ्रतिमगवदेक भोगेत्वरूपलरूपंनो- 


ह 


भयव होगजुछक्च चदहक तिकस्य थ 
bi 


| 
केकयस्य यंथा नाशो नादो विषयाने ३१९३ ॥ 
विषदेस्पदा स्वरूप दो नाश करता हे, थियवर्वंग दा खुल पानरी इछ 
करना विपरीतज्ञान काये दे घला पिछ कहा | विववरसा को शपद्ा बी नह 
चाहिये, भगवहूगों में झियिळ हाच्य.ला इत (विरे) ही देखननात्र से नए 
होता हे ऐसा कहते हे--भ्युगना (केकय) पनी इसार । 
शुणमा (७२1) पक्षी जैञा नष्ट होणा हे तेका; सग शल नव 
ये हो आवक्त स एखभ-ववा ठा विवयदेशत से नष्ट होला हे ॥ १९३॥ 
णसा (के ह्य) पक्षी अत सथुर गील के श्रता से मत के जठरूय से 
गंडकी दशा में अति कठिन बाजा येजा रवर सुन सोला नड होता है वेला, भथ- 
वर्देनभव एफ हीने आसक्त दो उन के सुशी के रव में तिथिळ दा इतरादिपदा के 


नाम सुनने से भी सए होनेके मदुखधावपारा सावरेकभोगरकहय स्रिय को 


धर 


~ स्र ie 
[टकासन 


झकानां विषयाणां दरोनंमाते दभ यतो नश्यतीलध: । 
अमुम्थमात्तवचनेन घटरयति-दशायेत्वेत्यादिना । 


६, ९" य मगा हि Prat म हु Do र ळा हल ५ 
तेः सह. सहवासमसहमानत्ं राति तदुवतस्यले स्व 
£ लु 


शी Rp Fo है झु Fe A 
नदान पाप इतत . ना नाराज पडाल पालयन ६ 
प्वभूतविषवदोवस्याद्ामान घयजस्थ सं झास्य घच 


OC येर > दिल री 
द्शायत्वा विनाशा थे करोपीत्दक्तिरस्ति हि ॥१९४ 
नाझ करनेवाले विषया को द्ासभात्र ले रो से कर नष्ट होता है । 
इस अथे कॉ.आंतववन र स्थिर करते हें---दिखाकर इत्यादि से । 


La 


दिखाकर गाश करोगे क्या ? ऐवा कहे हें ॥ १९४॥ 


अ 
अन्य 


अल्पंरस और 'अनकप्रकार के दु्विषयो को दिखाकंर उन के साथ संबंध 
च 


असह्य हो उन के रइनेक उचित संसार में पडे रंहनेके कारण पाप र्या हुआ 
मुझ को नाश करने विचार करने हो क्या"? ऐसा छठकोपसूरि करे हैं । 


एवंभूत विययझेप को बड़ों जाच इन में आसक्त हो)बाळा और इस दोष 
को जाने इन में आसक्त होनेवाछा इन दोनों के तारतम्य को कइते है--न जान- 
र इ्यादि । 


अीवचन भूषणम्‌ ३२५ 


ce ho ना => मल लि मा 
॥ विषः 44०1४ दाया ळाकवतत . झाल 
वान्‌ || वषय का Sk १ उरं लना तकाय त्‌ | 


“> 


अज्ञो विषयग्रवणः--विषयाणां दोपभूयस्त्वं खरूपविरुद्धत 
चाज्ञात्वा तत्राशां कृत्वा तानलनत्का । केवलनास्टिकः 
घर्माधर्मपरलोकचेतनेश्वरादीनां घरतियादकशास्त्रे पराया. 
किंचिदपि बिना खेरसंचारपरशुद्धनास्विकः 1 ज्ञानवाम़ू-विषय 
प्रवणः - विषयाणां दोषदष्टतां स्वरूपविरुदतां च ज्ञातये 
तत्रादरेणासक्तः । आस्तिकनःस्तिकः- धंमाधर्मादिसकलंग्रति- 
पादकरास्रं प्रमाणसिति स्थितर्वादास्तिक इति वकलुं योग्यः, 
ताहरराख्रमयोदायासतिछन्‌ यथेच्छ कुवन्‌ स्थितं. इति 
नास्तिकसमः । 


न जानकर विपयों में आसक्त कवर नास्तिक के तरह, 
जानकर विषयों में आसक्त आश्तिक नास्तिक के तरह ॥ १९५॥ 

न जानकर विषयों में आसक्त---विपयों के दोषाधिक्य और स्व्पविरुड्धता 
को न जान उन की इच्छा कर ऊपर गिरनवाला | केयळ न सिक हे-घर्म अधर्मे 
परलोक चेतत ईश्वर आदि को प्रतिपादन करनेत्राडे शाय जे प्रागाण्पक्षान रहित 
यथेष्ट संचार करनेवाला शुद्ठनास्तक हे । जान5र विषयों ७ आल क्-बिषय दोषां 
से दुष्ट और स्वर्पविरुद्ध हैं ऐता जानकर सी उत की इच्छा कर ऊपर शिरने- 
वाला । आस्तिनास्तिक हे--वर्म अवसे आदि सकळ प्रतिपादक झाख को प्रमांण 
माननेसे आस्तिक कहनेके योग्य, उस शाः को मयादा में व रह यथेष्ट संचार 
करने पे बारिक के राश्श होता दे ।' 


|] 

™ 

ss 
ड 


३२६ व्याख्या~मावाटीकासमेतं 


हष्ठांतसूतयॉरनयोः कों विशेष इत्यत आह- केवलेस्थादि। 
शाखे नास्तीत्दुक्तवा यथेच्छं कुर्वन्‌ संचरनाणः शास्त्रे 
आस्तिक्योत्पत्तये उपदेशानं कृत्वा यथा विर्थिनिषेदवईयः स्या. 
त्तथा कर्तु शक्यते । शांख्रास्तिक्ववतः तंखतिपीच्यप्रसेयाँ श्व 
ज्ञात्वा पापभयं विनां नास्तिकवत्‌ स्वैरं संचरमाणस्यं तस्योक्तवा 
ज्ञापनीयस्यांभावादुपदेशसुखेनं कदापि वशीकठुं न शक्यत 
इत्यथः । अनेनाज्ञो विषयप्रवणों विषयदोषा युपदे खेन 
येथा विरक्तः स्यात्तथा वंशीकलुं शक्यंते, ज्ञानवान्‌. विषयप्र- 


वरीक्तुं स शक्यः स्यात्केवळं नास्तिको हि यः। 
कदापि न तथा शक्य आस्तिको नास्तिको. हि यः ॥१९६॥ 


क ७ ws we ~ bh 7 a ७५ कहते स्स 
दृष्टांतभूत इन दोनों में क्‍या विशेष दे? इस शंका में कहते हे-- 
कंबळ इलादि । 
केबलनास्तिके को बशकर सक्ते हैं,-आस्तिक 
नास्तिक को कापि वश नहीं करसक्ते हैं॥ १९६ 
शास्त्र नहीं हे समझ यथेष्ट संचार करनेब'छे को शाख में आस्तिक्य बुद्धि 
उत्पन्नदोनेके लिये उपरशकर जैसा विधिनिवेधशात्र के वच्य हो कैसा करसक्ते 
हैं। शास्त्र में आस्तिक्यबुद्धि से श.खम्रतियाच प्रमेयो को जांनकर भी पापभयरहित 
कक स्ति PR ce सच र्ने Rn क. - oe दीबचन 
हो नास्तिक के तरह यथेष्ट संच र करनेंबाळे को कह अनातनेंके योग्य किटी 
के न होनेले उपदेश द्वारा कदापि वश नदीं करसे हैं । 
इस से अज्ञानी विषयप्रवण को विषय दोष आदि के उर्पदेशंद्वारा जैसा विरक्त 
ने तैए धनर चो हें f बेषंयप्रवण 1 दो दि न “> करो 
हो तेसा शोधन करसक्ते है । ज्ञानव.न्‌ विषयत्रवंण वे विषयदोषादियों की स्पष्ट 


इदं इयमपि स्वरूपेण नादायतीलेतावन्मात्रं विना 
भागवतविशेधं च वद्यित्वा नाशयति ॥ १९७॥ 


वणो विष्रयदोषादिकं ज्ञात्विव प्रवर्तमानत्वात्तदुपदेशेन कदापि 
वशीकतु न शक्यत इत्युक्तम्‌ । 
अज्ञः सुखमाराध्यः सुखतरमाराध्यते विशेषज्ञः । 
सानळवडुविदग्धं ब्रह्मापि नरं न रजयति ॥ 
इत्युक्तं किल । अतस्तस्मादप्ययं निकृष्ठटतम इति हृदयम्‌ । 
“ खस्य सेन” इति वाक्ये स्वरूपनाइकत्वेनोक्तानामहेका- 
रस्य विषयाणां च कोय प्रथकू प्रथगुक्तवान्‌ ; अथोभयोरपि 
विद्यमानं क्रोयंविशेष॑ तंत्रेणाह-- इदसित्यादिना । 


एतद्‌ द्यं स्वरूपेण नाशयतीति तदिना । 
वर्घदिस्वा विरोध च सहाभागवतेः सह । 
नाराम्रत्येव तस्मात्तत्‌ इथं विद्वान्‌ परित्यजेत्‌ ॥.१९७॥ 


ws २ च 


जानकर भी प्रवृत्त हानेस उन दोषों के उपदेश द्वारा कदापि शोधन नहीं करसक्ते 
हैं ऐसा तात्पर्य होता हे । 
“अज्ञानी को सुख से समझा सक्ते है, विशेषज्ञ को 
अल्येतसुख से समझा सक्ते हैं, छवऊेश ज्ञान से 
पंड़ितमानी मनुष्य को ब्रह्मा भी नहीं समझा सक्ते हैं ।” 
ऐसा कहा है। इस लिये उस की अपेक्षा यद अल्ंब नीच हे ससझना । 

“अपने को आप ही? इस बाक्य सें स्वरूपनाशकतया कहे हुए अहंकार 
आर विषयों के-कौय को अछग अळग पदिले कहे हैं, दोनों के करयविशेष को 
एकबःक्य से कहते हें--ये इत्यादि । 

थे दोनों अपने स्वरूप से चाश करते हैं इतना ही नहीं, 
भागवतापचार. को उत्पादन कर भी नाझ करते हैं ॥ १९७॥ 


व्याख्या-भांषाटोकासमंत 
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पचार कुर्वतो दग्वपटवत्‌ ॥१९८॥ 


काइकारविषयग्रावण्यहूपसेसद्‌ इयमपि' खासा- 
धारण स्थित्वा माशयतीयेताबदेव न, भागवतापचार- 
र्‌ i च वधयित्वा खडयनाशं करोतीयर्थ: । स्वरूपे- 
णेति--स्वेन ख्पेणेखर्थः | अहकारादो घ्रवणश्चे्यावान्‌ भवति 


तावान्‌ न भवात ग ९ छत ववद्यचाना भगवत 


तहि भागवतविरोधो थदा जायते तदेव स्वरूपनारो 
जायते. चेत्‌ भागवतविरोधे कृतेपि स्वरूपानुरूपनामरूपवि- 
दिष्टाः कथं लिषए्ंतीयत आह- नामरुपेचादि । 


eID TORT en i TN अ 


नामरूपविशिष्ठा ये वेष्णवस्यापचारका 
ee 


ते वे.दग्धपटाकारा विज्ञेयाः सूदमदाशमिः ॥१९८॥ 


पूर्वोक्त दोषविशिष्ट ये अहकार आर बिषयप्रावण्य दोनों अपने स्वरूप से 
नाश करते हैं इतना ही नहीं, भागवतापचाररूप महानथ को उत्पादन कर स्वरूप 
को नाश करते हें समझना । अदकारादियाँ में आसक्त होनेपर जितना दोष होता 
है उतना, मात्र नहीं भागवतापयार से होनेवाळा भगवान्‌ का निम्नह---अथोत्‌ उस 
से अधिक समझना । 

इस प्रकार भागवतापचार होते ही स्वरूप नाश हो तो भागवतापचार करते 
हुए संचार करनेपर भी स्वरूपालुरूप नामरूपविशिष्ट हो केसें रहते हे! इस शंका 
में कहते हैं--नामरूपविशिष्ट इत्यादि | 

नामरूपावशिष्ठ हो भागवतविरोध 


करनेवाले दग्धवस्य के बरह होते हैं ॥ १९८ ॥ 
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है 


१९९॥ 


वेष्णवत्वचिहृभूतदास्यनाख्रा तदनुशुगरूपेण च विशिष्ट 
संतः अंतराद्रेतां विनाउहकारादिवश्या: भागवतविषये विरोधं 
कृत्वा वर्तमानाः , स्वरूपनाश दग्धलेषि आकारावेशिष्ट इव 
भाससानेन दग्धपटेन सहशा इत्यर्थः । 

द्ग्धपटस्य प्रकारं दशेयति- पिडीङ्कतेव्यादिना । 

सम्यकूपिंडीकृतपटः सरवतो दग्धोषि आतानविलाने पू्वव- 
त्तिष्ठतः । एकस्मिन्‌ वायो सम्यक्‌ रूचरते यया स्वरूपमपि 
न हृद्येत- तथा शिथिलो गच्छतीत्यथः । तंथेवापचाराश्चिदग्या 


पिंडींभूते पटे दग्धे आताने च वितानके । 
समेऽपि वायुसंचारे ह्युत्वतत्येव सवेदा ॥ १९९॥ 


बेष्णवत्व चिह॒मूत दास्यनाम और तदलुगुण रूप के रहते हुए भीतर किसी 
प्रकार के सुगुण से रहित अइंकारादि के वश हो भागवतविपप में विरोध करने- 
वाले सपूणे दग्ध हानपर भी रूगवि.सछ के तरह भान होनेवराळे जळा हुआ वख 
के सदृश होते हें । 
जळाहुआ वस्त्र के प्रकार को दिखाते हॅ--घडी कियाहुआ इत्यादि । 
धडी किया हुआ वस्त्र दग्ध होतो आतानवितान 
पडिलेके तरह रह वायु बहने पर डड जाता है ॥ १९९॥ 
घड़ीकिया हुआ बद्ध सर्वत्र दग्ध होनेपर भी आतानवितान पहिलेके तरह 
समान रदेगा, परंतु एक हवा जोरसे बहनेपर रूष भी जे नहीं रहे तैसा उड 
जायगा । इसी तरह अपचारहूपं अभि से दग्ध हानपर भी नामरूपा से रह॑वेवाळे 
छर्‌ 
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इेश्वरो$वतीर्या$कशेदतिमानुषचेष्टितानि 
मागवतापचारासहिष्णत्वादू ' इति यतिवेदेत ॥२००॥ 


नामरूपाम्यां युक्ता भगवज्ञियहविशेबेण सम्यक्‌ ताडिताः 
स्वरूपभ्रष्टा भवंतीति हृदयम्‌ । 

भागवतापचरे कृते इश्वरोऽसहमान डाचितदंड करोती 
खमुमर्थमाततवचनेनाह- इश्वर इत्यादिना । 

"संकहपमात्रेण सर्वेपि निवोडं शक्तेन सर्वशक्तिना सर्वे- 
अपरेण स्वस्वरूपं विहायेतरसजातीयोऽवतीयं कायिकव्यापार- 
युक्तेन कृतानि हिरण्यरावणादिनिरसनरूपातिमानुषचोष्टिताःनि 
सर्वाणि, प्रह्मयमहांषप्रभातियु तत्तद्गागवतेषु तस्तः, छृताप- 
चारस्यासदिष्णुत्वाइ' इत्यासतमो यतिवंदेदित्यर्थः । 


वर्त a कळ ळा व किक LS 
आवत्तीयोकरोदीदा ।दिव्यचेष्टाश्च या [हे वे । 
विष्णुभक्तापचारस्यासहिष्णुत्वादि।ति स्श्रांतिः ॥ २००॥ 


भनवन्निम्रऽविशेष से असंत पीडित हो भस्म हो जा हैं ऐसा तात्पर्य जानना । 
भागवतापचार करनेपर ईश्वर न सह उचित दंड देते हे इस अर्थ को आप- 
वचन से कहते हें--इश्रर के इलादि । 
“इंश्वर के अवतार लेकर किये हुए अतिमाचुष च 
सभी भागबतापचार को न सहनेसे” ऐसा बेदी कह ह ॥९००॥ 
रुXकल्पमात्र से सब को निर्वाह करनेबाले सर्वेशाक्त सवेश्वर क अपन 
स्वरूप को बिगाड इतर सजातीय हो अवतार कर हाथ से स्पशे कर किये हुए 
हिरण्यराचणादि निरसनरूप आदि अतिमाजुपचेष्टरित सभी प्रह्मद, षि प्रभुति 
उन उन भागवतविषयों में उन उन के कवक अपचार को न सहनेसे, . एखा 


आप्रतम बरदा कह ह । 


भ्रीयचनभूपणम ३३१ 


'अवमानक्रिया' ॥ २०१ | 
भागवतापचारोइनेकविधः ॥ २०२ 


एतञ्गागवतापचारस्य ओर्थे भगत्रदुक्तिं दशयति-- अव- 
मानेत्यादेना । 


या प्रीतिमयि संत्रचा मञ्गक्तेपु सदास्तु ते । 
अवमानक्िया तेवां संहरलग्बिजं जगत्‌ ॥ 
इत्युक्तम । 
पतारशभागवतापचारस्य वेविध्यमाह--- भागवतापचार 
इत्यादिना । 


अनेकविध इति जन्मनिरूमणं, ज्ञाननिरूपणं, इत्तने- 
रूपणं, आकारनिरूपणं, वंधुनिरूपणे, वासनिरूपणमिस्यादि- 
भिरनेकम्रकरो भवतीत्यर्थः । 


अवमानक्रियेत्यादि प्रमाणं तत्र कीतितम्‌ ॥२०१॥ 
विष्णुभक्तापचारश्षानेकधा पारिकीतितः ॥ २०२॥ 
इस भागबनापचार का क्राय में भगवद्घचन का दिखात हे--“ अवमान 
क्रिया इति । 
ध अवसान क्रिया ॥ २०१ | 
तुम को जो प्रीति मुझ में है मेरे भक्तों में भी बडी प्रीति हो; उन के 
अपमान करनेसे अखिछजगत का सहार होता दै || 
ऐसा स्त्रं भमवानने ही कहा दे. । 
इस प्रकार के भागवतापचार अनेक बिध हैं ऐसा कहते ६--भागवतापचार 
इय दि से । 
भागवतापचार अनेक विध हैं ॥२०२॥ 
अनेकविध है--जन्मनिरूपण, ज्ञाननिरूपण, वृत्त निरूपण, आकारनिरूपण 
बंघुनिरूपण, चासनिरूपण इत्यादि अहु प्रशरके हे । 
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न ली ञ्न्ना भन कु २ 

सेषु जन्मानेरू्पगम्‌ ॥ २०३ ॥ 
© 


तारे उपादानस्एतेरपि करम ॥ २०४॥ 
९७ 


: जन्मनिरूपणस्य कोयं वङ्लु तदुपादत्ते--- 


तेषां 
तत्रे्यादिदा । 

जन्मनिरूपणं नाम-- निकृष्टकुलेष्ववतीर्णांनां भागवतानां 
भगवदीयस्घ्रु््माहारम्यसदृट्टा निकषडुष्या तज्जन्सनिरू- 
पणम्‌ । 

एतत्क्रोयमाइ- इद चेत्यादिना । 

इद्‌ चेति- भागवतजन्मानेरूप० ..क्षेइयते । अर्चावतारे 
उपादानस्सतिनोम-- आश्रितामिनतं यत्किविदृ दरव्यं स्वस्य 
विघहत्वेनांगीङस तत्राप्राक्ृतदिव्यविधहे कियमाणमादरं 
कृत्वा स्थितिरूपतरेभवमज्ञात्वा निकर्यजुछि त्वा वियहोपादा- 


तत्रैकं जन्मनां तेषां निरूपणसुदाहृतम्‌ ॥ २०३॥ 
अचामूतरुपादानस्छतेः क्रं बुधा जगुः ॥२-४॥ 


उन म जन्मनिरूपण का क्री को कहनेके लिय उत को उपाद्‌'न करते हैं- 
छ्न सं इत्याद । 
उन में एक--- उनके विषय में जन्मनिरूपण |; २०३॥ 
जन्मनिरूपण मानें--नी ऋरष्छुछों भे अवतीणे भागवतो के भगवत्थ बधफ्र्युक्त 
माहात्स्य को नहीं देख नीचता बुद्धि से उन उन जन्मोंको निरूपण करना | 
इस का 4 का कहते ६---यह इयादि। 
इ अर्व,बतार में उगाशनरथनि की अपेक्षा कर है |! २०४; | 
अप जर; में उपादानस्वदि मने--आशित के आहत कि व एक द्रव्य को 
अपन फव्थाउग्रदयया स्वीकार कर उत सें अगकृत दिव्यविश्वह सें क्रियमाण 


फर nen झु 


दर कर हुए ।वरायनक बधश्व को न जान न्टिटवया सान * बम्नह क उपादान 
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तन्माठ्योनिपरीक्षया सममिति शाखं वदति ॥२०५॥ 


नठव्यमेतत्खल्विति चिंतनम्‌ । ततोप्यस्य करत्वं नाम 
एतदपेक्षया -सर्वेश्वरस्यात्यंतनियहहेतुत्वम्‌ । 
तस्य. करय च -कियदित्यत्त आह- तदित्यादिनाः। 
'अचावतारोपादानं वेष्णवोत्पक्तिचतनम ! 
मातृयोनिपरीक्षायास्तुल्यमाहुर्मनीषिणः ॥! 
इत्युक्तम्‌ १ एवसुभयर्मापे मातृयोनिपर्रक्षायाः सममिति 
शात्रणोक्तावपि तदचावतार उपदानस्शृतेरनिदर्शनं. भवति; 
वेष्मवोत्पत्तिचितनं ततोऽपि कूरामित्यस्य हृदयम्‌ । मातृयो- 
निपरीक्षा. नाम- अन्यस्त्रीयोनि३ेळक्षण्यावेलक्षण्यवासनयाऽ- 
स्यापि . तथा. निरूपणम्‌ । तत्त॒ल्यमिति-एवं निरूपणे कृते 


महाभागत्रतानां यदिदं जन्मनिरूमणम्‌ । 
मातृयोनिपरीक्षायाः सममा हुमेनीषिणः ॥ २०५॥ 
द्रव्य अमुक हे.” ऐसा विचारना । उस की अपेक्षा कुर माने--वैसा विचारनेपर 
कितना सर्वेश्वर निम्रह करते हें उस की अपक्षा भागवतो के जन्ममिरूपण करने- 
पर अत्यधिक निम्रइ करते हैं । 
उस का क्रोय कितना है इस प्रश्न सें उत्तर देते हे--उम को इय़ादि । 
उस को मातूयोनिपरीक्षा क तरह शास्त्र कइता हे ॥२०५॥ 
८ अचोवतार के उपादान द्रव्य ओर बष्णवोत्पाति चिंतन इन दानों को मप्वृ- 
योनिपरीक्षा क तरह विद्वान लोग कहते हैं ।' ऐसा कहा है । 
इस प्रकार दोनों को माञ्यानिपरीक्षा सदृशतया शास्त्र के कहनेपर भी वढ 
अचावतार में उपादानद्रव्य चिंतन के लिये दृष्टांत होता है इतना ही, वेष्णवोर्त्मत्त 
चिंतन उस की अपेक्षा क्रा है ऐसा छोकाचाये का अभिप्राय दे । म तयोनिपरीक्षत 
माने-अन्य स्री योनि वेङक्षण्य अवेळझण्य के निरूपगकरनेके वासना से इसःकों 
भी वेसा निहूपग करना । उउं के तरह माने--ऐसा मातृयाने को निरूपण कर-. 
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तस्य यावत्पापं स्यात्‌, अचोवतारविग्रहोपादानचिंतने च 
तावत्पापं स्यादित्यर्थः । 

तदपचारस्य फलं दग्धपटवन्नष्टकल्पतया स्थित्वा देहा- 
वसाने स्वरूपनाशनं भवत्येतावदेव न, एतदपचारकरणसमय 
एव कर्मचंडाळो भवेदित्याह- त्रिराकुबादित्यादिना । 

इक्ष्वाकुवंश्यः त्रिरंकूराजा कुलगुरु वारीष्ठमहर्षि ` सहारीर- 
स्वमांवाप्तयर्थ मां याजय” इत्यपेक्षत, महर्षिश्च ' ममाराक्यं 
इत्यवदत्‌, तत्स्थानात्तत्पुत्रतपोनुष्ठानस्थले गत्वा एतद्दृत्तांत- 
मुक्त्वा तानत्येतमनुवत्ये ' यूयं मामेवं याजयत’ इतिनिरव 


ne) 


भवोत्त्रिराकुवत्कमंचाण्डालो हृदि यागजम्‌ । 
सूत्रमेव भवेचचर्मरज्जुवद्धयपराघतः ॥ २०६॥ 


नेसे “कितना दोष होता हे उतना दोष अचावतारोपादानद्रब्य के चितन में होता है 
ऐसा तात्पर्ये जानना । 

इस अपचार का फळ दग्धवस्ध के सदरा नष्ट प्राय हो देहावसान काळ में 
रूपराह्वित अस्म होना मात्र नहीं किंतु इस अपचार के करते ही क्मेचंडाळ दो 
ज्ञाता है ऐसा कहते ह--त्रिशकु के तरह इत्यादि । 

निशकु के तरह छाती में का यज्ञोपवीत ही चमेरख्जु हो जाता है ॥२०६॥. 

इद्वाकुवच्य त्रिशंकु नामक राजा के अपने कुटरुरु वसिष्ठ महर्षि से 
“शारीर के साथ स्वगआप्ति के लिये मुझ से याग कराओ ऐसा प्राथना करनेपर 
उन के में नहीं करसक्ताहू' ऐसा इनकारनेपर, वहां से तपस्या करनेवाले -उन के 
पुत्रों के पास जा इस वृत्तांत को कह उन के असंत अजुवनेन कर 'आप मुझसे 


श्रीवचनभूषणम. ३३५ 


धरात्‌ , ' त्वं दुबुंद्धिमहषिणाउशक्यमित्युक्तमस्माभिः कथं कतु 
शाक्यं? इत्यवोचन्‌ । 

“तेषां तद्चनं श्रुत्वा कोधपर्याकुलाक्षरम्‌ । 

स॒ राजा पुनरेवेतानिदं वचनमत्रवीत्‌ ॥ 

बत्याख्यातो भगवता गुरुपुत्रैस्तथैव च । 

अन्यां गति गमिष्यामि स्वस्ति वोऽस्तु तपोधनाः! ॥! 
इति कूद्धे तस्मिन्‌ गुरुस्तत्पुत्रा यूयं च न कुम इति 
वदेयुश्चेत्‌ अहमन्यत्र गमिष्यामि यूयं सुखं तिष्ठत इति वदति,- 

“ऋषिपुत्रास्तु तच्छुत्वा वाक्यं घोराभिसंहितम्‌ । 

शेपुः परमसंकुद्वाश्चंडालत्वं गमिष्यसि ॥' 
आचार्य तरपुत्रानं. स्वांश्चानेनावमतिं कृत्वोक्तां वातां श्रुत्वा 
ते$त्यंत कुद्धा शेपुः । 


* १ ७ 


इस प्रकार के याग कराओ? ऐसा निवेध करनेपर “तुम दुवोद्वे हो, महर्षि जिस 
मं असमर्थ हैं बह हम से केसे बनेगा ऐसा उन के कहने पर-- 
“उन के कोपच्याङुछ बचन फो सुन वह राजा किर भी इस बात को 
कहा---- भगवान्‌ वसिष्ठ इनकार किये तथा उन के पुत्र आपलोग, भी इनकार 
करते हो तो में ओरकिसी के शरण में जाऊंगा, आप को मंगळ होय । 
ऐसा वह क्रुद्ध हो “गुरु वसिछ ओर उन के पुत्र आपलोग भी इनकार 
करते हैं तो में किसी अन्य के शरण लंगा, आपळोग सुखी हों ऐसा कहा है। तब- 
“ऋषि के पुत्र उसवचन को सुन असंत क्रुद्ध हो घोररूप 
से तुम चंडाल हो जाओ ऐसा शाप दिये हैं । ' ऐसा 
स्वाचाये वसिष्ठ उन के पुत्र आप इन दोनों को अपमानित कर कहा हुआ 
वचन को सुन वे अंत क्रुद्ध हो ' हुम चंडाल हो जाओ ' ऐसा शाप देनेपर-- 


३३६ व्याख्या-भाषाटीकाससेतं 


अथ रात्र्यां व्यतातायां राजा चंडालतां गतः । 

'नीलवख्रधरो नीलः परुषोध्वस्तमूर्धेजः । 

चित्रमल्यांगरागश्चं आयसाभरणोऽभवत्‌ ॥ 
इत्युक्तप्रकरेणानंतरं कर्म॑चांडारोऽभवत्‌ । तयेव भांगवताप- 
चारकरणसमय एव ब्रह्मत्रचस्स्वोषयुक्तंतया वक्षसि श्वतं 
यज्ञोपवीतं चंडाळवेपानुरूपं चर्मरञ्जुर्भवेदिस्थः । तत्र 
शापंसिद्धववात्यलक्ष जातं, अत्र शास्रंसिद्धत्वाज्ञानदष्टिविषंयं 


वतते 1 


“अनाचारान्‌ हुराचारानज्ञातून्‌ हीनञन्मनः । 
मद्भक्तान्‌ श्रोत्रियो निंदन्‌ सद्यश्चंडालतां अर्जेत्‌ ॥ 


इत्युक्त क्त हि €< "3 है. क. Ta 
चंडाळवदयमपि कदाचित्‌ पुरुषा्थयोम्यो भवेदिति चिताया 


‹ अनन्तर रात्रि के बीतनेपर चंडालता को प्राप्त हुआ राजा काळा वस्त 
hn as 


कालारूप , -बिखरा हुआ केश, चित्रमाला और चदन, लोहें के आभरण इन से 
युक्त हुआ । 
` इस वचनानुसार वह कमेचंडाळ हुआ है । वेसा ही भागवतापचार 
करते ही ऋभेचंडाल हो ब्रह्मवचेस्तव के लिये छाती में धारण कियाहुआ यझोपवीत 
ही चंडालवेष के अलुगुण चर्मरज्डु हो जाता है । त्रिंशकुविंषय में शापसिद्ध होने 
से प्रत्यक्ष गोचर हूआ हे । भागवतापचारादिषय में शाखसिद्ध होनेसे ज्ञानदृष्टि के 
गोचर होता है । 

“अनाचार या दुराचार, अज्ञानी या ज्ञानहीनजन्म ऐसे भेरे भक्तों 

को वेद्‌वेदांत पारंगत भी निंदा करेगा तो उसी क्षण चंडाल होगा ऐसा कहा है । 

डाळ के तरह यह भी किसी न किसी काळ भें उज्लीवित होगा ऐसा चिंतन 


की. 


३३५ 


तो भवितुं योग्यतास्त 


र!ःस्त्यस्य- आरूठेपतितत्वात्‌ ॥ २०७॥ 


अपि यंथावकाशो नास्त तथा जातिचंडालात्‌ कमचडालस्य 
विद्यमानां हेयतामाह-- जातिचंडालस्येत्यादेना । 
जातिचंडालस्य तञ्जन्मनि वा जन्सांतरे वा भगवत्कटाक्षे 
संति कश्मिश्विकालूविशेषे नासरूपविरिष्टो भगवत्संबंधानि- 
रूपितो भवित योग्यतास्ति, ताहशयोग्यता च नास्ति 
भागवतापचाररूपकर्मचंडा[रूस्यास्य पापिछ्टस्य । 
तद्धेतुभागवतत्वरूपोश्वस्थान आरुह्य-- 


जातिप्रयुक्तचाण्डालो महाभागवतो भवेत्‌ । 
कालान्तरे न चायं स्यादारूढपातितत्वंतः ॥ २०७॥ 


*करनेको भी जैसा अवझाश न हो तेसा जातिर्चडाल की अपेक्षा कर्मचंडाळ कौ 
नीचता को कहत ह--जातिचंडाळ का इत्यादि । 


जातिर्चडाळ को अनलांतर में भागवत होने का. यरता 
वब च्य [a ~ चह le * a 000 कि 
होती है, वह भी नहीं है. इम- का ऊपर चड ग्रिरनेस 1.83 ५% 


जाति से चंडाल हुए को उस जन्म या जन्मांतर में भ्रगवत्कट्रौक्षविशिष्ट 
किसी काळ में नामरूपविशिष्ट हो भगवत्सबंध से कहेजानेकी यरग्यती हाती हे, 
चह योग्यता भी नहीं हे भागवत्तापचाररूप कमें से चडाळ हुए इस पापिष्ठ को । 
उस का कारण कहते हें-_ऊपर चढ इयादि । 
भारवतत्त्ररूप ऊंचे शिखर पर चड “सेकडॉपझकोटिवर्षो के बीबनेपर सी 
2३. 
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अस्याधिकारिनियमो नास्ति ॥ २०८ ॥ 
श्रेष्ठ: जातिबाह्मणा अपि इत्युक्तत्वात्‌ ॥२०९॥ 


तर्द [a 


तत्‌ 


'वृद्मक्येटिशतेवापि न क्षमाम इति प्रकारेणातिक्रूरभगवन्निय- 
हस्य हेतुभूतभागदतापचारेणात्यतं ताडितो भूत्वाऽधःपतित- 
त्वादित्यर्थः .1 
अयं च जन्मादिना ज्ञानादिना चापढृष्टेरत्कृष्टविषये 

कुत एव वा, तेरुत्कृष्टरेरपकृष्टविषये कुतोऽपि तुल्यो वेसत आह- 
अस्येत्यादिना । 

आागवतापचारस्य ताइशी काचनाधिकारिनियतिनास्ती- 
त्यर्थः । 

अस्य प्रमाणमास्त फिसियत आइ तदीयत्यादि। 


नेवाधिकारिनियस्ो विद्यतेऽस्य महामते | ॥ २०८॥ 
“तदीयेषु वरा जाता ब्राह्मणा अपिः बाक्यतः ॥ २०९ ॥ 


क्षमा नहीं करूगा इस वचनासुसार अतिकूर भगवज्िग्रह के हेतुभूत भागवताप- 
hs मं क मेळ क्ष hr ळर 
चार से अत पीडित हा अधः पतित होनेसे | 
यह---जन्मादि और ज्ञानादियों से अपकृष्ट उत्कृष्टाबिषय में करनेल ही होता 
है, जन्कादिकों से उत्कृष्ठ अपकृष्टावेषय में करनेसे नहीं होता हे ऐसा'नियम है 
$ 
क्या ? इस झाक में कहते हें--इस को इत्यादि । 
इस को अविकारिनियम नहीं है ॥ २०८॥ 
भागदतापचार को ताश अधिकारि नियम नहीं है । 
इस से प्रमाण है क्या इस झाका में कहते हैं--भागबतों में इत्यादि 


ha 


| 
€ he में राए $ De गी eS he चळ गी 3 णः कह ~ 
भागवतो में अग्रगण्य हो जाति से ह्मण हो तो भी ऐसा कहनंसं ॥ २०९ ॥ 


श्रीवचनभूपणम 


[तेयवृत्तांतः, पिलेपिलेयाट्बानित्य 
[ वाता च स्मत्तेव्या ॥ २१० ॥ 


सांग सकळवेदानधीतरतस्तदीयश्रेडा उत्कृष्टजन्भानो 
भवति चेदपि भगवञ्चरणयोः संतं वेकनिरूपकान्‌ श्रीवेष्णवान्‌ 
जन्मादिना निंदंति चेत्‌ - कालांतरे देशांतरे विना तदानीमेव 
तत्रेव चंडाला अपीषत्सरशा इति वक्तुं योग्यास्तेन्योप्यत्वेत- 
नीचा भवंतीति तत्त्वयायात्म्यदश्िभिभक्तांघिरेणुभिर्क्तत्वादि- 
व्यर्थः । 

एतदर्थविषयो द्वावितिहासो स्मारयति अत्रेद्यादिना । 
वेनवेयडत्तांतः- विश्ासित्रसमीपे सवो विद्या अधीत्य 


विनतासुतवृत्तांतः पिछेआचायकं प्रति । 
क्रेशोक्ता तु वातो च स्मरणीया सनीषिभिः ॥ २१०॥ 


: अंगसहित संपूर्ण वेदों को अध्ययन कर भागवत श्रेष्ठ ओर उत्कृष्टजन्मबाळे 
होतो भी आप के चरणों से संबंध के ही निरूपणकरनेयाग्य श्रीवेष्णवो को जम्मा- 
दियो को लेकर निदा करेंगे तो काळांतर ओर देशांतर में बिना उदी क्षण ओर उसी 
देश संवे जातिंचडाळ भी इन के एक अश का समान हा जसा उन. से सी अत 
नीच होते हें-ऐसा तत्वयाथात्म्य को जाननेबाले श्रीमक्तांत्रिरेणु खामी कहे हैं । 

इस अथे के विषय में दो ऐतिह्य को स्मरण कराते हें--इस स्थल 
में इत्यादि । 
इस स्थळ में वेनतयवृत्तां, आर पिल्लपिछेसूरी स 
कूरेझस्कामी का कही हुईं वातो क भी स्मरण करना ॥ २१ ०.॥ 


tC ट्क 


बैंनतेयबृत्तांत माने--विश्वामित्र के पाल संपूर्ण विद्याऽ्ययन करनेब,ले गाळ- 
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मन 11 ०४७७७७७४७४७४८४्एशएए दान्त 


ह 


गालव इति लाया युरुदक्षिणामदस्वा मभेसा विद्या न स्थरां" 
भवंति इलि याये “मया भवते दक्षिणात्वेन कि देयं 
इत्यपच्छत्‌, “स्वया मह्यं किमपि न देवमह तव शुश्रूषया 


कळया वह च 


भत्त्या च.त्यत प्रोत्तोपमत्र, अथ तवद्टस्थल गल्दा वेल इात 


बहुवारं तेनोक्तो$पि स एवसकतत्वा "सवथा सत्ता दाक्षणा 
गृहाण” इत्यतिनिवघभकरोत्‌ , तस्मात्‌ 7 
'किचिदागतसंरेमो वि-वावितरोऽग्रदीदेदस । 
एकतः ऱ्यामकणानां शतान्यष्ट ठु देहि भे । 
हयानां चंउशुाणा यच्छ माझव सात्वरम्‌ ॥ 
इति संकुपितोऽघुं दषा समदपरषु चंअशडलवच्छ्वतान्‌ 
एकस्मिन्‌ कणे हरितान्‌ ऊधो शतान अज्वावानोय ददस्व 


इत्यवदत्‌, तच्छत्या व्यादुले दान्‌. अथ कि कुया इत 


वनामक ब्राह्मण गुरुदक्षिणा दिय विना हम को ये बिद्या फलित न हार्यंग एसा 
विचार “हम से आप को देनेयोग्य दक्षिणा को बताइये ऐई; पूछनपर “ तुम हम 
को कुछ भी मत दो, हम तुमारे शुश्रपा ओर भक्ति से ही त प्रसन्न हुए है, 
अब तुमारी इच्छा के अनुसार जाओ ऐसा बहुत आश्टि झटने पर भी यह नहीं 
सुन ' सर्वप्रकार से मेरे हाथ से दक्षिणा को स्वीकःर परया चाहिये” ऐसा 


नबध करन पश 


: विखामित्रमहर्षि कुपित हो चंद्र के तरह छुट, 
और एक कान इयामवगेवाले आठ सी घाड़ों के 
छाकर हमको दो, ह गाळव जाओ ओर शीन लावा । 
ऐसा बह विश्राभित्र कुपित हो गालव को देख “सब शरीर चंद्रमंडल के 
तरह सुफेद हो एक कान इयाम हो रहनेवाले आठ सौ घोड़ों को छा हम कोदो 
ऐसा कहनेपर सुन असंत व्याकुळ हो इस के ळय कनेव्य कया ! ऐसा बहुप्रकार 


शक 
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वहुमुखं विचार्यं 'सवपेक्षितादं सर्वेखरमुपासेःइत्युद्योगयति 
पूर्वमेवास्य सख्यो वेनतेये आगत्य अस्यायतस्तिडति सति तं 
स्लुत्वा अस्य कि कतव्य इत्यषच्छत्‌ , तस्मिन्‌ "त्वामादाय 
सर्वभूमी संचरामि, उभावपि मार्गयाव'इत्युक्त्वेनमादाय संच- 
रतिं संति, परिश्रमे संति अत्र विश्रम्य गच्छाव ईति पश्चिम- 
समुद्रे ऋषभनामकपरवतोपरि वसंतीं ज्ञानापिकां शांडिल्यां 
भागवता दृष्टा असिवादनादिक कत्वा तस्यामत्यादरेण संत्कुवं- 
त्यामनंतरं विश्रांतावशयातां; तदानीं “एवं विळक्षणाया अस्या 
विलक्षणदेशे वासो न रव्य'इति वैनतेयो विचार्य “इमामस्माद्‌ 
देझात्कस्मिश्चिइ दिव्यदेशे मीस्वा स्थापयानि' इति विचारय- 
न्रतिछत्‌ , तदानीं तादशभागवतत्रासदेशस्य न्यूनत्वचितन- 


रूपापचारण पश्चयासञच्चयाचञ्चष्टऽभवत्‌ । एतच सह गतो 
ब्राह्मण 


विचार सर्व पे क्षितप्रद सर्वेश्वरकी उपासना करनेके उद्योग करनेपर, पहिछे इन के 
सखा गरुडजीने आ सामने खडाहुआ, उन को स्तुति कर “इस काये के लिये 
कतेव्य क्या हे. ऐसा पूछनेपर वह ' तुम को में इस भूलोक में सर्वत्र ळे जाऊंगा 
हम दोनों मिळ दूंढेगे आओ? ऐसा कड इन को लेकर संचार करते हुए थफजाने 
पर “यद्वां विश्रामकर जायेग ऐसा पश्चिमससुद्र में ऋषभनामक पर्वत के ऊपर 
बास करनेवाली ज्ञानाधिका हांडेल्यानामक भागवता के पास पहुंच दर्शन और 
नमस्कार करनेपर वह अयःदरपूर्षक अत्यत सत्कार करती भइ | अवतर विश्रमित 
हो सोभके समय इल प्रकार यर्‌ वि क्षण भांगवतः किसी एक दिव्यरेशों में वास 
करनेके भाग्यवती नहीं हुईं ऐना श्रीगरुडजी विचार “इन को यहांते हम ळे जा 
एक दिव्य रेशो भें स्थापन करेंगे! ऐसा चिंतन करते भए |! उत्त भागवता के वास- 
स्थळ को हीन माप्नेके अपचार से ५(खे गिरनेपर निश्वेष्टित हो गिरगये ।इस को 
रांग जानेवाले गाळेव पड नि दसल 
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क्क 


` किंनु ते मनसा भ्यातमशुभं पतता व 


नह्ययं भवतः स्वल्पो व्यभिचारो भविष्याति ॥* 

इति ' यस्किचिद्भवतो मनसा अशुभं विचारितं किं, भव- 
तोऽह्पस्यापि व्यभिचारस्याऽगमनयोग्यतापि नास्ति इत्यव 
दत्‌ , “ननु व्यभिचारो जात’ इति खस्य तद्गागवतविषये चि- 
ताप्रकारं तस्योक्ता ' अयं क्ष॑तव्य? इति तामनुवत्ये तदनुय- 
हेणेतदपचारे नष्टे पूर्ववदभवदिति। अये च कृष्णस्य दोत्येन 
गमनसमये नारदादिमहर्षिदु बहुषु तिष्ठत्सु कृष्णह्दयामि- 
प्रायमनुसतु घृतराष्टू अति अनेककथाकथनघ्रकरणे श्रीनारदेन 

भगवतातुण्हीत इत्यु्योगपर्वण्डुक्तत्वाद्वेदोयईहणासेछः खळ । 
पि्ठेपिछियाल्वानियस्व क्रेकोक्तावार्ता- तस्यांगीकारेकाले 
अस्याभिजाद्यादिनोत्कुष्ठत्वाद्भागवतविवयेष्वाविनयं वतेनप्रकारं 


धे पहि | आपने ज कोतसी 
हे पक्षिराज ! आप अपने मन में कौनसी पाप को 
चिंतन किये हो, यह तो आपके खल्‍्पपाप का फड नहीं है / 

अर्थात्‌ किसी पाप को आप मन में छावे हो क्या, आप को स्वल्पपाप भी 

छग नहीं सक्ता हे ऐसा पूंळनेपर “पथ इरा दै ऐसा उस आगवताळे विषय में 
चि यी हळ Fr गये ¢ प्रा a] पूताः च्छ “र जिये > अही. 

अपना सितनप्रकार को सुनाये, पत्चतत्‌ “इस अपराध का छूता कात्जय एसा 
उन के चरण में गिर अलुवर्ततकरनेसे उन के अलु से उत अपचार के दूरहोन 


न्यु _ 751 क्ष जी दत्‌ he हो ज्ज he 
पर पढिलेके तरह सुस्वस्थ हुए हैं । यह वृत्तांत श्रीछण्म के दूत हो जाभेके समय 
~ ह हा 


~ ४५ हक २ र र हि pe Pe PR र ता ग्य jr 
नाइदजी क॑ स निळया वा स्वीच मे श्रीकृष्ण क 5 प्राय का अंवुबतच करेन 
a क्र Crs यु प णा "5 छामः क ञ्चा र ME 31 काला ह्‌ > 
सेके खिय चुवएच्ट त अनेकच क कडक पकरण से कहा हुआ घला 
डु्योगाप CY वन्य रस ~ र चज यृ ञ्छ { क न for दृ न ना 
योगपू्व से उक्त डान्स बदा के उप्र ९ रून ) म संदु हुआ जानना । 
re > ee ड्‌ त्रासी ~ गत र, fe भस टि ho सूः ha 
पिले'प्पद्धेसूरी से कूररास्तासी की बात! भाने--पिलेप्पिद्षेसूरी के 


राः a आरि OS germs आ धल 1 घ्‌ "क्क 3 वि 
व्श्रानंतर इन क आसिजालादियां से उत्कट हचत नागवतयपया न्‌ जावर 


द 
ज्य 
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दृष्टा “अस्यायं भागततापचारे ज्ञानानुडानादकमधः कृत्वा 
स्वयसुपरि स्थित्वा विनाहायर्यंतं कुयादस्य बृतिः कल्पनीय 
इति विचायैकस्मिन्नयनादिने स्नात्वा कूलारोहणसमये असुं 
ष्ट्रा 'सर्वेरषि दानकरणसभये स्वमपि मह्यमेकं दानं न करोषि 
किं ? इति पृच्छति 'दासः किं ददामि स्व भवदीयं खळु 
वर्तेते' इति सोऽत्रदत्‌ । अथस्थितिः खल्वेतादशी तावन्नाल 
करणत्रयेणापि भागवतापचारमङ्कत्वा वर्तेयमिति मद्धस्त उदक 
दातव्य’ इत्यवदत्‌ , तथेवायमप्युदकमदात्‌। अनंतरं कस्यः 
चिद्भागवतस्य दोषं पूववासनया स्छृत्वा ‘अहं नष्ट' इति 
भयेन कपाटं सुद्रित्वा खण्हे अशेत, अस्य पूव॑मागमनकाळे 
आगमनादर्शनांत्‌ कूरेशोऽस्य शह गत्वा “किमर्थ शोचसि’ इति 
पृच्छति, खयं मनसा चिंतितं विज्ञाप्य 'करणत्रथणाप्यपचारो 


नीत (धृष्ट) हो बतेनकरनेके प्रकार को देख “इन के यह भागततापचार ज्ञाना- 
नुष्ठानादि सकळशुणों को दवाकर आप ही प्रबळ हो विनाश प्येते कर देगा, उस 
को घेरा करना चाहिये ऐसा कूरेशस्वामी विचार एक अयनरूप पुण्यकाळ में स्यान 
कर किनारे में आते ही इन को देख सब लोगों के दान करनेके इस पुण्यक्राळ 
में आप भी हस को एक दान दीजिये ऐसा पूंछनेंपर “ दास किस को दान दें सब 
आप ही का है! ऐसा कहते भये । तब “यह तो ठीक है उतनेमात्र से तुम नहीं 
हुं त्रिकरण से भी आगवत.पचार नहीं करेंगे “ऐसा हमारे हाथ में जळ छोडो” 
ऐसा कईनेपर उसी प्रकार उन के हाथ में जल छोड़ते भये । अनंतर किसी एक 
भागवत के दोष को पूर्देदासना स स्मरण कर “हम नष्ट हुए हैं एसा भीत हो 
कपाट बंकर अपने घरमें पडे रहे | इन के प्रतिदिन आनेके समय व्यतीत होने 
पर श्रीकूरेशस्वामी इन के घर जा “क्यों जी क्या विचारते हो' ऐसा पूछनेपर 
अपनी सन की वात को विज्ञापन कर ' तीनों करणो से यथा अपवार न हो तथा 
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यथा न भवेत्‌ तथाऽनेन देहेन वर्तनं दुलंभं किं कयाः इति 
चरणो संशह्माधः पतित्वा ह्लेशभकरोत्‌ , 'एतावाननुतापोऽस्य 
संजात” इत्यत्यंतं घ्रीतेन तेन “मनसा चितितस्यानुतापे सती- 
श्वरः क्षमेत प्र्यक्षदण्डभयेन कायिकेन कोऽपि न वाधनीयः 
अत पतदुभयभपि तुभ्यमदां, अथ वाचसेकामपि सम्यकू प- 
इयन्‌ सन्‌ वरत’ इत्युक्तवा । 

भगवछांभहेलुभ्यां ज्ञनानुष्ठानाभ्यामुभाभ्यामपि पूणस्य 
कस्यचिङ्गागवतापचारे जातेषि भगवांस्तस्य लघुभूतमेक दंडं 
क्रत्वा न प्रापयेस्कि ? अनयोरुभयाोरसत्समतया अपचारस्येव 
पचलतया भगवतोऽप्रा्तिरिव स्यादिति कथमुच्यते ? इत्यत 
आह-- ज्ञानानुष्ठानाभ्यामिद्यादि । 


इस शरीर के साथ रहना दुष्कर है क्या कियाजाय ? ऐसा श्रीचरणों को ळपेट 
भूमि में गिर. क्ळेशित इोनेपर “इबना अनुताप इन को हुआ है यह हमारा भाग्य 
ही है! ऐ-ग संतुष्ट हो : मत से कृत दोष को अनुताप होते ही इश्वर क्षमा करेगे; 
_ Do ~ ह ne ~ Pa )_ ws 
प्रलक्ष दंड भय से काया से किसी को हिँसा नहीं करं सक्ते इस लिये बे दोनों 
लुम को छोटा देता हूं, केवळ वागिंद्रियमात्र को अच्छीतरह से रोक कर बतेन 


न) 


करो गे ' ऐसा कही हूइ वाता को स्मरणकरना । 

भगवान के लाभ हेतु ज्ञान अनुष्ठान ये दोनों परिपूर्ण हैं जिस में उस में 
भागवतापचार के होनेपर भी भगवान्‌ उस के लिये अस्पदंड दे अपने साथ नहीं 
सिला छेगा क्या ? :बे ज्ञानावुष्ठान दोनों असतके तरह हो अपचार ही प्रबळ हो 
भगवान को प्राप्त नहीं होगा ऐसा कैसे कह सक्ते हे ? इस शंका में कहते हें--- 
लनाङुछान इत्याद । 
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नञोनांनुछानाभ्यां, रहितत्वदि कळस्य 
यथा तत्म॑बंध पवाले, तथा वया; 
सत्त्वेप्यप्राप्तेस्तेप्वपचार एवाल्स ॥२११॥ 


“उभाभ्यामेव पक्षाभ्यामाकाश पक्षिणां गतिः । 

तथेव ज्ञानकर्मभ्यां प्राप्यते भगवान्‌ हरिः ॥' 
इति 'वीञ्यमानपक्षाभ्यासुङ्कीयमानानां युष्माकं परमपदं 
सुलभ! इति चोक्तप्रकारेण भगवछाभहेतुभूततत्तज्ञानतदचु- 
रूपानुष्ठानाभ्यां रहितत्वेषि भगवछाभस्य-- 

“पशुर्मलुष्यः पक्षी वा ये च वेष्णवसंश्रयाः । 

तेनेत्र ते प्रयास्यंति तङिग्णोः परमं पदम्‌ ॥ इति। 


ज्ञानानुष्ठानराहिले तत्सम्बन्धः फलप्रदः । 
यथा तथा तयोः सतेऽपचारः प्रासिवाधकः ॥ २११॥ 


जश्न सुछान बिना भी फड क लिय जेता उनके 
+ 4 हृ ५ चे £% ON 
साथ संबध ही बस हं बह हाचेपर भा हाच के 
लिये उन के विपच मं अपचार ही बंस हे ॥२११॥ 
“दोनों पांखो से जैसा पक्षिया आकाश सें उठत हैं 
ha be भ्‌ ~ “3 
तेका ज्ञान ओर कमा से भगवान्‌ हरि प्राप होत है । 
के »_ केश य 
ऐसा, “ बीजनेवाले पांखो से उडते हो परमपद तुम को सुलभ हे एसा भौ, 
उक्तय्कार भगवडाभहेतु तत्वज्ञान आर तदनुरूप अनुछान न होनेपर भी, भर्गव- 
हाभ के लिये । 
¢ he च्य ८८, 5 भक. जी, करने ha 
पशु हो या मनुष्य हो या पक्षी हो तष्णवा क आश्रयणं करनेवाले, उस 
वैष्णव के संबंध से ही वे विष्णु के प्रसिद्ध परमपद को पाते हैं ? ऐसा 
४४ 


॥। 


ध्यं यं स्पृशाति पाणिभ्यां यं यं पश्यति चक्षुषा । 
स्थावराण्यपि मुच्यंते कि पुनवॉधवा जनाः ॥ 
इति चोक्तप्रकारेण भागवतसंबंध एव यथा निरपेक्ष्साधनं 
भवति, तथा ताहशज्ञानानुष्टानाभ्यामुभाभ्यां परिपूणेत्वेपि 
भमवद्विषयाप्रासेर्भगवदभिमतभागतततिष्ये क्रियमाणोऽपचार 
एव निरपेक्षसाधनं भवतीत्यर्थः । 
अत्र जन्मइस्तादिनियमोऽस्ति किमित्यकाक्षायामाह- 
अत्रे्यादिना । ॒ 
अत्रेति * फलस्य भागवतसबंध एवां, अप्रासेस्तष्वप- 
चार एवाळं ? इत्युक्तोभयत्रेत्यथेः । जन्मवृत्तादिनियमोनास्ति 
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जन्मवृत्तादिनेवत्यमत्र नेवोपलभ्यते ॥ २१२॥ 


: घेष्णव जिस जिस को हाथों से स्पश करता है ओर जिस जिस को जेत्रो 
से देखता है, स्थावर होनेपर भी मुक्त होते हैं, बांधवों को कहना ही क्या हें ? 
एसा भी उक्त प्रकार भागवतसंबंध ही जैसा निरपेक्षसाघन होता है, वे 
जञानानुष्ठान दोनों पूर्णतया होनेपर भी भगवद्विपय की च्युति के लिये भगवद्‌- 
भिमत. उन भागवत विषय में क्रियमाण अपचार ही निरपेक्षसाधन होता है 
खमझना । 
द “इ जन T वि. सियम 0 न्स ड़ कू = अ उस =p ड्‌ 
इस में जन्मवृत्तादि नियम है क्या ! इस शका म॑ कहते हू-इस मे यादि । 
इस में जन्मवृक्तादि नियम नहीं है ॥ २१२१ 
क i इ क ^ ३ है न, ७. ह च्य 
इस में--_“फल के लिये भागवतसंबंध ही अपेक्षत हे, हानि के लिये उन 
के विषय में अपचार ही पूर्ण होता है? ऐसा कहेहुए इन दोनों में । जन्मवृत्तादि 
नियम नहीं है-- जन्मइत्तादियों से उत्कृष्ट भागवता के साथ संबंध ही फळ का 


श्रीवचनसूषण त्‌ ३४७ 


अयमर्थः केशिकवृत्ताते,उपार- 


चरवसुवृत्ताते च द्रष्टव्यः ॥ २१३ ॥ 


जन्मवृत्तादिसिरुत्करष्टेभांगवतेर्वि्यमानसंबध एव फलस्य हेतुः 
तेरपङृष्टेस्तेः सबंध: फलस्य हेतुनेभवतीति नियमः, जन्मत्रत्ता- 
दिभिरुत्कृष्टविषये कियमाणोऽपचार एवाप्रासे्हतुः, तेरपक्र : 
विषये क्ियमाणोऽपचारस्तथा न भवतीति नियमश्च नास्ती 
त्यथः । 

अयमथः कुत्र द्रष्टुं शबयते ? इस्त आह-- अयमर्थ 
इत्यादि । 

चुरककुलोद्गवे सोमशमानामेकस्सिन्त्राह्मणे यष्टुसुपक्रम्य 
यथाक्रममननुष्ठाय तत्समाप्तेः परवेसेव सृत्वा ब्रह्मराक्षसरूपेण 


द्शनीयोयमथों हि केशिकस्य तथा वसोः । 


> OO 


उपारेचरराजस्य वाताया भाववेदिमिः ॥ २१३॥ 


साधन हे, जन्मादियों से अपकृष्ट भागवतो के साथ रुंबंध फल का, साधन 
नहीं हे ऐसा नियम, ओर जन्मव्ृत्तादियों स उत्कृष्ट भागवतो के 
साण अपचार ही हानि का कारण है, उन से अपकृष्ठ मागव 3, के 
साण अपचार हामि का कारण नहीं है, ऐसा नियम भी नहीं हे । 

इस अर्थ को देख सक्त हैं क्या ? इस शंका में कददते हँ---इस अर्थ को 
इत्यादि । 


विषय मं किय- 
चि 


पय में क्रिय- 


Ar 


इस अर्थ को केशिकव्ृत्तार में उपरि- 
चरवसुदृत्तात भ भी देख सक्ते 6 ॥ २१३॥ 
चरककुलोत्पन्न सोमशमो नामक ब्राह्मण याग करनेको प्रारंभ कर यथाक्रम 


LS 


नहीं ~ हर घि € sl £ 
अनुष्ठान नहीं करनेसे उस याग की समासि के. पहिले ही मरनेसे ब्रह्मराक्षत के 


३४८ व्यास्या-सावाटीकासमेतं 


जनित्वा संचरति, 'सद्गक्तं श्वपचं वापि इत्युक्तप्रकारेण जन्म 
सिद्धनेच्ययुक्ते भगवद्भक्तयेकनिरूपके कास्मश्विद्धागव्ते उत्या 
नेकादञ्यां रात्रौ सिद्धाअममूतकुरंगपुया पूण गीत्वा खरूप- 
सिद्धिं प्राप्तु वीणापाणो गच्छति सति, स ते अक्षितुमागत्य 
न्यरुणत्‌ पे पुवरागसनोपयुक्ततयाऽनेकदापथान्‌ कृत्वा 
तदनुमतिमादाय यस्वा यथामनोरथं सेविता हः सन्‌ तद्‌- 
्रह्मराक्षसस्थले पुनरागत्य यथेच्छ मच्छरार अक्षेत्यवदत , 
सोऽपि राक्षसः सत्यवादित्वादिवेमवं रष्टा “स्वयास्मिन्‌दिने 
गीतस्य गानस्य फळं दाइ अहं त्वां झाणेन सह मुंचाभि 
इत्यवदत्‌ , तस्मिन्‌ तदनंगीङुवंति 'अधरात्रफलरोङयामफलं 
इत्यादि वदत्यपि “अहे तथा न कुया त्वं पर्वोक्तप्रकारेण 


मुंक्वे्येकश्रातिज्ञयाऽतिएत्‌ । अतः- 


जन्म पाकर संचार करनेपर-- हमारे भक्त श्वपच होनपर भी इस उक्ति अनु- 
सार जन्मसिद्ध नेच्यविशिष्ठ भगवडूक्ति से निरूपित एक पंचसबर्ण भागवत 
उत्थान एकादशी के रात्री से सिद्धाश्रमभूत श्रकुरङ्गनगर में श्रीकुरङ्गपूणेभगवान 
को गान कर ऊँकर्य करनेके लिये व॑.णापाणि हो जानेके' समय उन को खाने के 
लिये ब्रह्मराक्षस सामन आ खडा हुआ | तत्र वह भागवत भगवान को गान कर 

दुंगा एना कह अनक शपथ करनेपर उस की अनुमति पा यथामनोरथ गान- 
कर हृष्ट हो छटकर त्यरा से उस जद्वाराक्षस के स्थान भें आ पहुंच अत्र यथेष्ट 
हमारे शरीर क. तुम खाओ? ऐसा कहनेपर, वद्र इन के सयवा दित्त्ादि वेसव को 
दुख आप आज याये हुए गान का फळ को दो भ तुम को प्राण से छोड दंगा ऐसा 
कहनंपर वह भागबत ससाति स करनेथर ' अधराजि का फल दो एकयाम का फळ 
दो इस प्रकार कहनपर भी में न दूंगा तुझारी प्रंतिज्ञाननार मेरा शरीर को 
भक्षण करा एसा स्थिर हाचसे--- 


श्रीवचनभूपणम ३९, 


कारातमामावतःठियाकिताकतिलारकाककरनावादाादिलाक८काकमाादाामा नाय दड ०००७४४७ 


“त्रं वे गीतप्रभावेन निस्तारयितुमहसि । 

एवसुक्तवाथ चंडाल राक्षसः हरणं गतः ॥* 
इत्युक्तप्रकरेण त्वं तव गीतप्रभाईन मामस्मात्पापात्तीरं प्रापय 
इति शरणं गतः, स च भागवतः 

यन्मया पश्चिमं गीते स्वरं केशिकमुत्तमम्‌ । 
इत्यादिप्रकारेण स्वेन पश्चात्ीतस्य केरिकरागस्य फल दत्त्वा 
कर्मदोपप्रयुक्तराश्सवेषं ररीकृत्य प्रववदत्राह्मणो सृत्वा तदपारे 
भागवतश्च सूत्वा यथावन प्राप्लयासथाउकरोदिति केशिक- 
वृत्तांत जन्मादेसिरुत् सामतः संबंध पवाजीवनहेतुस्तेर- 
पढष्टेः, संबंध उर्जवनहतुन भवतीति नियमा नास्तीति द्रष्टः 


NEN 


ऋषिमिरापे धससंदेहं प्रप्टं योग्यतया विद्याधिकः खवणा- 


८ बह राक्षस आप गीत का प्रभाव स मुझ को पार छगाआ, इस प्रकारे कह 

चंडाल के शरण में आया । 
इस- वचनानुसार आप अपना गीत के प्रभाव रा ऊुझ का इस पाप से छुडाओ 
ऐसा कह शरणागति करनपर बह भागव त-- 
«हमने जा उत्तम काक स्वर को चोथे याम में गाया था 

इत्यादि से आपन अंत भें गायाहुआ केशिकस्थर का फल को दके कमंदाप 
से आयाहआ राक्षसजन्म का छाड पृवबत ब्राह्मएजन्स पा तत्पश्चात भागवदो- 
तम हो उर्जाविन हो जेसा किय हें---इस केशिकदुत्तांत में जन्मादियों से उत्कृष्ट 
भागवतसेबंध ही उञ्जीवन हतु. उन से अपकृष्ट भागवतसंबंध हानिहनु एसा 
नियम नहीं हे यह हद्व हुआ । 

ऋषि ओर दवता अपने पास धर्मेसंदेह पूछें ऐसा विद्याधिक, स्ववण नुरूप 


३५६ 'ख्या-भाषाटीकासमेतं 
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नुरूपवृत्तमात्रं विना सात्वततंत्रे निष्णातश्च भगवदाराधनत- 
त्परत्वात्तादशावृत्ताथिकः स्वतपोबलेन सवाहनपोरेवारः सञ्च 
तरिक्षचर उपरिचरवसुमंहाराजो यागार्थ ऋषडु दवड च 
मिथो विवदत्सु-- 
'मार्गागतो नृपश्रेष्ठः ते देशं आप्तवान्‌ वसुः । 
अंतरिक्षचरः श्रीमान्‌ समग्रबळवाहनः ॥ 
तं दृष्टा सहसाऽऽयांतं वसुं ते स्वतरिक्षगम्‌ । 
उचुद्विजातयो देवा एष च्छेत्स्यत सशयम्‌ ॥ 
इति आकाशे गञ्छतं दृष्टा अयसस्मः त्खंशय च्छेलु शक्त 
निश्चित्य तत्समीपं गला “उचितं किइंयएच्छन , तास्मर्‌ 
स्वमतं बदत' इति वदते; 
“ान्येर्यष्टञ्यामियेषः पक्षोस्माकं नराधिप | । 
देवतानां हि पशुभिः पक्षो राजन्‌ वदस्व नः ॥ 


eS 


बत्तमात्र विना सात्वत (बांचरात्र) तत्र निछावाढ भगवदाराधनतत्पर हो रहनेसे 
ष्ठ स्वतपोचळ खे वाहन परिवार समेत आकाश में सचार क रनेवाला उपरेचर- 
बसु नामक राजा यागाथ पछु निमित्त ऋषि और देवता आपस मे विवाद 
करलेपर-- 

८ आकाश के रस्ते में जातेहुण राजश्रषठ समग्रबलवाहनसाहिंत उस स्थल में 
आ पहुचा । 

८ यहच्छा से आया हुआ उस उपरिचवसु का देख यही हमारे संशय को दूर 

करेगे ऐसा ऋषि ओर देवता कहने लग । 
ऐसा कह इन के पाश्च जा इस मे कतठः कया ? एसा पूछनेपर वह आप 
अपने अपने मत को वर्णन कसे ऐसा कहनेपर-- 

हे राजन्‌ धान्यो से याग करना ऐसा हमारा पक्ष ह पशुओं से याग करना 
ऐसा देबताओं के पक्ष हे । इस में आप का मत कदां ६ ? कहो । 


श्रीवचन भूषणम्‌ ३५१ 


इति “धान्येयेष्टव्यामित्यस्माकं पक्षः पशुभिर्यष्ठव्यमिति देवतानां 
यक्षः अस्माकं किं कतव्य’ इति ऋषिभिः धृष्टः, 
“देवानां तु मतं श्रुत्वा वसुना 'पक्षसंश्रयान्‌ । 
छागेनाजेन यष्टव्यमेवमुक्तं वचस्तथा ॥ 
इत्युक्तप्रकारेण स देवेषु पक्षपातेन छागेन यष्टव्यंइत्यवदत्‌। 
'कुपितःस्ते तदा सर्वे सुनयः सूयवचसः । 
ऊचुवसुं विमानस्थं देवपक्षार्थवादिनम्‌ । 
सुरपक्षो णहीतस्ते यस्मात्तस्मादेवः पत। 
अद्य प्रभाते ते राजन्नाकाश विहता गतिः । 
अस्मच्छापाभिघातेन महीं भित्वा परेवक्ष्यसि । 
बिरुद्वं वेदसूत्राणामुक्तं यदि भवेन्नृप । 
वयं विरुद्धवचना यदि तत्र पतामहे ॥ 
इति ऋषयः सर्वे कुपिता देवपक्षार्थवादिनं विमानस्थं दृष्टा 
“त्वदुक्त वेदसूत्राणां विरुद्ध यदि देवपक्षपाती वदन्‌ स्वं दिवोऽधः 


ऐसा पूछनेपर-- 

देवतालोगों का पक्ष का आश्रयणं कर अजा से याग करना उचित है 
ऐसा कहा । 

: तब सूये के सदृश तेजस्वी ऋषिलोग क्रुद्ध हो विमान में बेठा हुआ देव- 
पक्ष को कहनेवाला वसु को देख जिस कारण से देवता के पक्ष को स्वीकार 
किया हे उस कारण से आकाश से नीचे गिरो । 

यदि तुमारा वचन वेदशाश्चों के विरुद्ध हो तो आजसे हे राजन्‌ 
आंकाश की गति न होगी हमारे शाप से भूमि को फोड कर प्रवेशकरोगे । यदि 
हमारे बचन विरुद्ध होती हम ही वहां गिरेंगे । ' 
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क 


पत, अद्य प्रभति तदाकारागमननाऱोन पातालं प्रविशेः , 
अस्माभिविरुद्भवचनमुक्तं चेत्तथा पातले पतामःइति शेपुः । 

“ततस्तस्मिन्‌ मुहृतें ठु राजोपरिचरस्तथा । 

अधो वे संबभूवाऽशु भूमोर्विवरगो नृपः ॥ 
इत्युक्तप्रकारेण तदानीमेव पातालेऽपतत्‌ , इत्युपरिचरवसुब्- 
तांते- ऋषिभिधर्मसंदेहं प्रष्टु योग्यो विद्यादिभिस्तेभ्य 
उत्क्ृष्टस्तेष्वपराधेनाधःपतित इत्यस्य दशनात्‌ , जन्मव्वृत्तादि 
भिरुत्कृष्टविषयेऽपङृष्टेः क्रियमाणो5पचार एव हानिहेतुः , 
तेरुत्कृष्टेरपक्गष्टविषये Iकैयमाणोऽपचारो हानिहेतुने भवतीति 
नियमो नास्तीत्यर्थो द्रष्टव्य इत्यर्थः । जन्मायिक्यस्य ऋषीणां 
सत्तवेप्यस्य ज्ञानाधिक्यस्य सत्त्वात्‌ तेभ्योऽस्याधिक्ये न विरोधः। 


ऐसा झाप देनेपर-- 

८ तब उपरिचरवसु उसी मुद्दते में भूमि 

के विवर पाताळ में प्रवेश किया ॥ ” 
इस वचनानुसार उसी बखत पाताळ में गिरनेबाळे उपरिचरबसु वृत्तात 
से~-ऋषिलोग भी घर्मसंदेह अपने से पूछें जैसे विश्ादियों से उन से उत्कृष्ट उनके 
विषय में अपचार से अधःपतित होनेसे, जन्मवृत्तादियों से उत्कृष्टो के विषय में 
अपकृष्ट क्रियमाण अपचार ही हानिकारक है, जन्मादियों से उत्कृष्ट अपकृष्ट 
विषय में कियमाण अपचार हानिकारक नहीं हें ऐसा नियम नहीं हे यह सिद्ध 
हुआ । जन्मप्रयुक्त श्रेष्ठता ऋषियों में होनेपर भी ज्ञानप्रयुक्त श्रेष्ठता डपरिचरवसु 
में होनेसे उन ऋषियों की अपेक्षा यह श्रेष्ठ है पेसा कहनेमें विरोध नहीं है । जन्म. 
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त्राह्मण्यस्य सटाघेता-वदाध्ययनादिमुखेन भगव॑- 
छाभादिहेतलचात ,नदेव हानिहेतुश्चेत्याज्य हि ॥ 


०0 पाइ नासाला चामा TTR TR C0 


न्म सानाभिकिय च कोटिद्दओ भवति चेत्‌ ज्ञानादयः प्रवलाः 
खल । केविकड तां तस्य -वीवुटपृगणे श्रीसूसि प्रति श्रीवराह- 
भगवतोक्तत्वः { , उधग्धग--इस्‍ुद॒सातस्थ पंचमवेदे महाभारते 
मोक्षघर्मे धमेपुत्रं प्रति श्रीमीप्नेणोक्तवात्‌ , इमावथोवाप्तप्र. 
माणासेद्धे खळ । एवं जन्मादिप्रयुक्तोत्कर्षे रसो नास्तीति 
कथमुच्यते ? शासतराण सवाणि ब्राह्मण्यमत्यादरेण बदाति 
खलु, इत्यत आह-- ब्राह्मण्यस्ये्यादिना । 

महाघता-- आदरणीयता । वेदाध्ययनादिसुखेन भगव- 
छाभदिहँलुत्वं नाम- “सर्वे वेदा यत्पदमामनंति’ विदेश्च सर्वैर 


ब्राह्मण्यस्य महाघत्वं वेदस्याध्ययनादिना । 
भगवछाभहेतंखात्याज्यं तद्धानिदं यादे ॥२१४॥ 
और ज्ञानादियों में ज्ञानादियों की श्रेष्ठता सर्बसम्मत है । 
कैशिकवत्तांत श्रीवराहपुराण सें श्रीसूमिदेवी को श्रीबराहसगवान्‌ कहे हँ । 
उपरिचरवसुत्रत्तांत पंचमवेदभूत महाभारत में मोक्षधम में घमपुत्र को श्रीभीष्म जी 
कहे ह--इस लिये य॑ दोनों आप्रप्रमाण सिद्ध हु । 
इस प्रकार जन्मादियों से होनेवाले उत्कृष्टता में सार नहीं ऐसा कहसक्ते ह. 
झ्या ? संपूर्ण शास्त्र त्राह्मणता को अंत आदरपूर्वक कहते हैँ ? ऐसापूछने पर 
कहते हे--ज्ाझणता इत्यादि । 
ब्राह्मणता अत्यादर की जावी है वेदाध्यर्यनद्वारा भगवलीभ- 
हेतु समझकर, बही हानि का हेतु होतो लाज्य होती हे ॥ २१४॥ 
अयादंर कीं आना माने--सब के आदर के विषय होना । वेदाध्ययनादिद्वारों 
भगवलाभहेतु माते-~' सब वेद जिस पद को कहते हें” ऐसा' संपूर्ण वेदा से मॅ 


Coty 
के 
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इमेव वेच? इति चोक्तप्रकारेणारांधनखरूपमाराध्यखरूपं च 
पूवोत्तरभागाभ्यां प्रतिपादयतो भगवदेकपरवेदस्य “ खाध्यायो- 
ऽध्येतञ्यः इत्युक्तप्रकारेण विविपरतंत्रोऽध्ययनं कृत्वा मीमां- 
सादिभिस्तदर्थनिर्णयं कृत्वा भगवदुपासनादिष्ववगाह्म भगवः 
द्विषयं प्राप्तुसुपयुक्तत्वस्‌ । तदेव हानिहेतुश्वदिति--तारश- 
बाहाण्यसेवाहकारहेतु:ः सत्‌ ~ | 
'सरऊकान धोजियो निंदन्‌ सद्यश्चंडाळतां बजेत्‌ ? 

इत्युक्तप्रकारेण भगवदत्यंतनिग्रहहदेतुभागवतापचारं कृत्वा 
अगठडिवयाइ दूरीअवितुं निदानं चेदित्यर्थः । हीति प्रसिद्धि- 
व्योतयैश्चुक्तं, यद्धगवछाभोपयुक्त तदुपादेयं यत्तु तदलाभो' 
परुश सत्त्याञ्यं भवति, एवं चेदभपि हानिहेतुश्चेदेवं ` स्यादि- 
सश्र न विरोध इति निश्चयेन । 


कान 
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ही! कद्ाजाता हूँ ' ऐसा भी उक्त प्रकार आराधनस्वरूप ओर आराध्यस्वरूष को पूव 
और उर भागों से प्रतिपादन करते हुए भगवदेकर्परु वेद को “वेद को 
अध्दयन करना चाहिये इस विधि का परतंत्र हो अध्ययन कर सीमांसादियों से 
उस का अर्थ निर्णय कर भगवदुपासानादियों में लग भगवद्धिषय को प्राप्त होनेके 
उचयुक्त होना । बही हानि का हेतु होतो माने-वह ब्राह्मणता ही अहङ्कारहेतु दो--- 
: हमारे भक्तां को चतुर्वेदी ब्राह्मण निंदा कर- 
नेपर उसीबखत चडालता को प्राप्त होता हैं।' 
इस वचनानुसार भगबदत्येतनिअह हेतुभूत भागवतापचार कर भगवद्विषय 
स अलग होजानक हेतु हो तो । त्याज्य होता है-- 
जो भगवल्लाभ का हेतु वह उपादेय है, जो अळाभका हेतु बह्‌ त्याज्य हे, ऐसा 
सिद्धांत. होनेपर यह भी हानि का हेतु होनेपर त्याज्य होनेमे संशय नहीं है इस 
ज्खिय से प्रसिद्ध के तरह कहा ह । 
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जन्मवत्तयारुत्कषाऽपकषश्च 
प्राप्ेहानेश्व न प्रयोजकः ॥ २१५ ॥ 


किप 


पवसुत्क्ष्टजन्मादिहानिहेतश्चत्‌ क्रिमपक्ृष्ट जन्मादिक अ= 
सिहेतुभवतीव्यत आह--- अन्मत्रत्तयोरित्यादि । 
जन्मत्रत्तयोरुत्क्वः- घरसेहोनिश्च प्रयोजको न सर्घातु , 
तयोरपकर्षश्च तइभयाः घयाजको न भवति। अथवा- अर मश 
जन्मवृत्तादिनियसो नास्ति इति, 'हानिहेतश्चेत्त्वाञ्यं हि! इ 
चोक्त, एव कथमुच्यते ? वदाध्ययनादसुखन भगञ्छ' भह 
तत्वात्‌ जन्मदृत्तयोरुत्कपः प्ा्तहेतुः, तयोरपकर्षोऽध्ययनः्- 
नहत्वाद्धानेहेतुरिति च कुतो नांगीक्रियत इत्यत आह- जन्म 
वृत्तयोर्त्यादि । जन्मवृत्तयोरुत्कषः घ्रातिः प्रयोजको न सत्रात, 


प्रासहोनेने हेत्‌ स्तो जन्मदत्तवराधमों ॥ ३१५॥ 
इस प्रकार उत्कृष्ट जन्मादि हानिका हेतु दा चो अपकृष्ट जन्मादि फड का 
हेतु हायंग क्या? इस रोका में कहत हे--जन्मवृत्त क इत्यादि 
जन्मको के उत्क आर अपकषप ये दानो 
फळ आर हानि इन दानो के कारण नटी है॥ २१० 
जन्मवृत्तों के उत्कपे फळ ओर हानि क हेतु नहीं हे, जन्मब्रत्ता के अप कृषे 
भी फळ ओर हानि के हेतु नहीं हे । यद्वा--- इस में जन्मत्रतारि नियम नहीं ६ ” 
“हानि का कारण हो ता त्याज्य हे एमा कहे हा, इस प्रकार कह सक्ते हू क्या ? 
बदाध्ययनादिद्वारा भगवडाभहतु हानसे जन्मवृत्तां क उत्कप फळ का हलु, उन 
'के अपकर्ष अध्ययनादियों के योग्यता न दानेस हानि का हेतु हे ऐसा समझना 
ठीक नहीं क्या ? इस शका सें कहते ह--जन्मब॒त्तों का इसादि । 
जन्मवतां के उत्कष फल का कारण नहीं, उन के अपकप हानि का कारण 
नहीं । फल ओर हानि माने--भगवछाम आर अलाभ । कारण माने--ऽत्पादन 
करनेवाले । उत्कृष्टजन्मंवत्तवाळे कई च्युन होने हैं ऑर कई प्राप्त होते है, अपड 
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नको भगवत्संबधोउसंबंधश्व ॥ २१६॥ 


प्रया 
DRO 
तयोरपकर्षश्च हानेः ` को न अत्रतीत्यर्थः । प्रातिहानी 
नाम--- भगवछाभतः = । प्रयोजकत्वं फळपयतुस्वं । 
उत्कृष्टजन्मगत्तवत्सु ८ `.चालभमानाः, केचन रभमानाश्च 
रऱ्यंते । अपक्कष्टजन्सइत्सु च तथोभयविधा हद्यंते | तस्मादय- 
मुभयोरपि घ्रयोजको न भवतीलयमथः प्रत्यक्षसिद्धः खळु । 
तहि प्रापिहान्योः प्रयोजकः. क इत्यत आह प्रयोजक 
इत्यादि । 
भगवछाभरूपप्रापतेः प्रयोजकः ' वयं भगवदनन्यार्हरोषभूताः 
इति स्थितिरूपो भगवत्संबंधः। तदलाभरूपहानेः प्रयोजकः 
तद्नन्याहरोषत्वज्ञानाभावरूपस्तस्संबंघाभाव इत्यथः । 
उत्कृष्टापकृष्टजन्मनोरुभयारपि भगवत्संबंधे जाते भागव- 
तत्वसाम्यं खळ वर्तते, तेन सह जन्मोत्कषेवान्‌ तस्माद्विरिष्ठः 


तयोर्हेतुस्तु संबंधोऽसंवंधश्च हरेम॑तः ॥२१६॥ 


जन्मवत्तवाले कई च्युत होने हैँ ओर कई प्राप्त होने हैं । इन दोनों को ळेखनसे य 
दानां दोनों को कारण नहा यह अथ पयत [नड हं ! 

ऐसा हो ता प्रापि ओर अप्रात्रि इन दानां के रारण कोन हे. ? इस झाका 
में कहते हे--कारण इत्यादि । 

कारण---भरायर (बेच ओर भगवन असचंध हैं ॥२१६॥ 

भगवल़ाभरूप प्रातिका कारण हूस-भगयदनन्याहे टोपभूत एला समझ रहना 
रूप भगवत्सवंध । भरवत. जळा सहप अवाकी कारण---दरावदनन्याई = 
शेपत्वज्ञानाभावरूप भरवर, 7४:४; ६ ---+ जानता | 

उत्कृष्ट आर अपकृष्ट अन्सवाळे दत, को सगवत्सबंध नेवा से.) तत्व 
समान हाता हे | उस सागवनस्व को साथ जन्सात्काषवाला जपकृष्टनन्नवाळे चे 
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भगवत्संबंध जाते इयमपि 
तुल्यं किमिति चत्‌ ॥ २१७ ॥ 
न तुल्यम्‌ ॥ २१८ ॥ 
उत्कृष्टत्वेन भ्रमविषयं जन्म श्रेशसंभावनया 
'शरीरे च' इत्युक्तप्रकारेण भयजनकम्‌ ॥२१९॥ 


सळु इति विचित्य क्रियमाणं प्रश्नसनुवदति -- भगवत्संबंधि 
जान इत्यादिना । 
द्यामेति-- उत्कृष्टापकृष्टजन्मनी उच्येते । 
घष्ठुरुत्कृष्टवेनाभिमतमपकृष्टव्बेना पक्ृष्टखेनाभिमतमुत्कृ- 
त्वेन चाभिप्रेत्य तस्योत्तरमाह-_ न तुल्यमिति । 
तैढुपपादयत्युत्कृष्टतेनेत्यादिना । 


~ # के ¢ तङ्‌ क 
जातेपि हरिसंबंधे इयं तुल्यं भवेत्‌ किसु ॥२१७॥ 
ोस्तल्यं स्त्र च ह ठे 
इति चेन्न इयोस्तुल्यं शास्त्रकारेः प्रवक्ष्यते ॥२१८॥ 
ha थ्या जड क 
उत्कृष्टत्वेन मिथ्याधीविषयो जन्मसंभवात्‌ । 
+ (आ [a चेत्यु ON 
भ्ररास्य ह शरार क्तता भयकारणम्‌ ॥ २१९ ॥ 
~ ~ छे <) न ho _ अर _»__* श्र के 
श्रेष्ठ होता हे ऐसा समझ क्रियमाण प्रश्न को अनुवाद करते हे---भगवत्संबंध हो 
ता इत्यादि । 
भगवत्सवंध हा तो दोना व गबर होयंगे क्या ॥२१७॥ 
दनो--उत्कृष्टापकृष्ट जन्म दनो | 
प्रश्न करनवाले उत्कृष्टतया समझाहुआ को अपकृष्टतया, अप्रकृष्ठतया समझा 
हुआ को उत्कृष्टटया मानकर उत्तर देत ह--वरावर नहीं इत्यादि । 
बरावर न>? हाना ॥| २१८॥ 
= 
उस को उपपादन करते है---उल्कृष्टनःा इत्यारभ्य । 


व्याख्या-भावाटीकासमेतं 


त्यादिभिरहळुत्वा नष्टो भवितुसुपयुक्तत्वात---अ 
पकृष्ठभूतमिदमुत्कृष्ट त्वेन स्सृत्वा प्रश्नः कतः अतस्मिन्‌ तदूबुद्धथे- 
सर्थज्ञापमायोस्कृष्ठस्वेन भ्रमाविषयं जन्मेत्युक्तम्‌ । श्रंशर्सभाव- 
ना नाम -- उपायांतरेष्वन्वयेनानन्योपायत्बरूाधिकारात 
चुत्यागमनयोम्यर्वं । “शरीरें च? इत्युक्तप्रकारेण भयजनक- 
मिति -- काळेष्वपि च? इत्यारभ्योपायांतरानुष्टानयोम्यत्वात्‌ 
भयहेत्‌नामुत्तयवसरे तेभ्यः सर्वेभ्यः पाधान्येन शरीरे च 
वतेते मे महद्भयम्‌ ' इत्युक्तप्रकारेण स्वरूपयाथात्म्यविदासुपा- 
यांतरयंभासहानामधिकारिणामेतस्मिन्‌ सति कि वा कुर्यादिति 
भयं वर्घयतीत्यर्थः । 
पुनस्तस्य कंचन दोषमाह- तस्येत्यादिना । 


उत्कृष्टतया श्रांत जन्म अ्रशसंभाकन्प से “ शरीरं 
च इस वचनानुसार भयजनक होता है॥ २९९ 
» आभिजायादियों से अहंकार कर नष्ट होनेके उपयुक्त होनेसे अपकृष्टरूप इस 
को उत्कृष्टतया समझ पक किया गया । यह रज्जु में सपेश्राति के जेसे भ्रांतिकायं 
होनेंसे ' उत्कृष्टतया आंतजन्म ' कहते हे. । आदासंमावना साने--उज्पायांतरों में प्रुन्त 
हो अनन्योपायत्क रूप अधिकार से च्युत होनका अम्य होना # * शरीरे च ' इस 
वचनानुसार भयजमक होता हे माने-- संपूर्ण कालो मं ' ऐसा आरंभ कर उपायां- 
तरानुष्ठान के योग्य होनेसे भयडेतुओ को कहनके समय उन सक सें प्रधान “शरीर 
में महद्भय उपस्थित है इत्युत्तप्रकार स्वरूपयाथात्म्य को जाननेवाले उपायांतरगंछ 
को भी नहीं सदनवाळे अधिकारियों को “यह शरीर स्ते हुए कया कया अनर्थ 
को उत्पादन करेगा) स्सा भय कों उत्पादन करता हे । 
र भी उत्कृष्ट जन्म को एक होप बतते ६--उस को इलादि । 


के व Eg 


अपकृष्टेन भ्रमविषयीभूतस्योत्कृष्ट 
जन्मन उभयदोघोऽपि नास्ति ॥ २२१ ४ 


तस्येति- पूर्वोक्तजन्म परासर्यते । स्वरुपप्राप्ते नेच्य 
भावनीयमिति भागवतानुवतनादिम्रसंगे शेषत्वरूपस्वरूप्‌ 
नुरूपं नेच्यं परेः क्रियमाणं दृष्टानुकार्याभ्यसनीयामित्यर्थः । 
एतत्प्रतिकोटिनो जन्मनो दोषामावमाह- अपकृष्टत्वने- 
त्यादिना । 
आरभिजात्यादिप्रयुक्ताहंकारयोग्यं विना शेषलानुकूलतया 
स्थितत्वादुत्कृष्टत्वेन स्थितस्यापङ्कष्टस्वेन चिंतने चातस्सिस्तदूबु- 


तस्य स्वरूपायातं तन्नेंच्यं भावनया भवेत्‌-॥ २२०॥ 
अपकृष्टत्वन मिथ्याधीगोचररीसूतदोहिनः । 
उत्क्कष्टजन्मनो नेवोभबदोषो हि विद्यते ॥२२१॥ 


उस को स्वख्पप्राप्त नेच्य को भावना करना हे ॥ २१२४ 
उस को--उत्कृष्टजन्म को । स्वरूपप्राप्तनेच्य को भावना करना हे. माने--भाग- 
बतानुवर्तनादियो में शेषत्वस्वरूप का अनुरूप नेच्य को अन्यलोग करदे. हुए देख 
उस को आप भी अनुकार कर अभ्यास करना है । 
इस का प्रतिकोटिरूप अपकृष्ट जन्म दोषरहित है ऐसा कहते है---अपकृष्ट 
तया इत्यादि । 
अपकृष्टतया भ्रांत उत्कृष्टजन्म को दोनों दोष नहीं हैं ॥ २२ १! 
आभिजायादियों से होनेबाळे अहंकार के योग्य न दोबेसे शेषत्य के अनुकूल 
होनेसे उत्क्ृष्टभूत इस को -अपक्ष्ठतया समझंना आंतिकाये होनेसे * अपकृष्टतया 
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मेच्यं जन्मसिंडम ॥ २२२ ॥ 
नत्र श्रेष्ठम्‌ ॥ २२३ ॥ 


द्वयेति ज्ञापयितुं 'अपकृष्टत्वेन श्रमविषयीभूतस्योत्कृष्टठजन्मनः 
इत्युक्तम्‌ । उभयदोषोऽपि नास्तीति- अ्रेशसेभावनात्रयुक्त- 
अयजनकत्व-स्वरूपप्रातनेच्यभावनारूप- दोषद्वयं च नास्ती- 
स्यथः । 
भ्रेहसंभावना खडु नास्ति नेच्यभावना कुतो नास्तीत्यत 
आइ-- नेच्यमित्यादि । 
भागवत्तानुवर्तनादीनामुपयुक्तस्य . नेच्यस्य खतःसिद्धलात्‌ 
भावनापेक्षां विना निञ्नस्थानं भवतीत्यर्थः । 
अमुमर्थं निगमयति- तस्मादित्यादिना । 
जन्मसिद्धं च नेच्यं तदुत्कृष्टस्य हि जन्मिनः॥ २२२॥ 
श्रेष्टमुत्कृष्टजन्भेवेत्येवं तस्मादूबुधा जशुः ॥२२३॥ 


भ्रांन /उत्कुष्ट जन्म? ऐसा कहते हैं । दोनों दोग नहीं हैं माने---भ्रंशसंभावया से 
होनेवाळे भयजनकत्व रूप दोष, खरूपप्राम नेच्य को आवना कंरनारूप दोष 
भी नहीं हैं । 

अ्रेशसंभावना नहीं है तो नेच्यमावना नहीं हैं. क्या! इस शंका में कद्दते 
हैं-नेल्य जन्मसिद्ध हे इत्यादि । 

नेच्य जन्मसिद्ध है ॥२२२॥ 

भागवतालुवर्तनादियों के योग्य नैच्य, जन्मसिद्ध होनेसे भावना की अपेक्षा 
नहीं है, स्वभावसिद्ध ह जानना । 

इस अर्थ को समाप्त करते हैं--इस कारण से इला।दि | 

इस कारण से उत्कृष्ट जन्म ही श्रेष्ठ है प २०३ ॥ 
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~ स्थस ~ 
दझमाइपाल्-एत्र वस्य संराज खात्‌ , अस्य 


र श्वर 
ट्श Fs ड्‌ remy दर्या ती ६ ञ्छ य र्‌ ष Fae > दि 
अस्याथर्थ ङण उद्याच श्वत्चाप ६ ना । 


र 


' आयचा दाचे चहापालळ विण्ासतच्छका ।इजाधिकः । 
विव्शुसर्हिविद्दीनस्तु यादिश्च -घपचाघसः ॥ 


इति सर्वप्रकोरेंग निक्ुष्ठजन्माषि भगवद्भक्तो द्विजाधिकः, 
उत्क्र्टनन्मवत्वसाचे विनोतसाक्चमित्वविशिष्टोऽपि भगवद्भक्ति 


ONE 


विहीनः -्वपचादप्यघभ इति वगाश्रमयोराघ्रहं निवतेयित्वा 


श्वप्चोषि महीपालेत्यादि सानं प्रकीतितम्‌ ॥ २२४ ॥ 


इस कारण से-इल प्रकार उ प्र में इ,यद्ठय हने ठे, ओर अपकष्टजन्म 
में दोषडय न होनेत । उत्फृष्ठञन्म ही अछ दे-शेपत्वानुरूप होनसे उत्कूप्भूत यहद 


जन्म ही शेबत्वानचुगुण जन्स की अपक्षा श्रष्ठ हे एला समझना 
इस अघ का प्रमाण दिखात हे- --श्वपच हानेपर भी इत्या । 


“ हे राजन्‌! चपच दोनपर भी, ॥ २२४॥ 


: है राजन्‌ | -श्रपच होतेपर भी विष्णुभक्त हो तो ब्राह्मण से अधिक होता हैः। 
भति होयतो भी वि णुभक्ति रहित होनेपर अपच से नीच. होता है । 
ऐसा कितना भी निकृष्टजन्मवान होनेपर सी भगवान के भक्त हो तो ब्राह्मण 
से अधिक होता हे । उत्कष्ट जन्सचःन्‌ और उत्कृष्टे आश्रमवांन्‌ हो तो भी भगवान 
की भक्ति न हो तो अपच स भी नीच हाता हे ऐसा वणोश्रमों क श्रष्ठता को न 
४६ 


३६२ व्यारू्या-सा पाटीकासमेतं 


निकृष्ट जन्मग्रयक्तों दोषः शाम्यते विळक्षणसंबंधन ॥ 
भगवत्संवंघस्यैवोत्कषेहेतुल्वोक्ते भ्रेशसंभावनादिभिस्तत्संबंधवि- 
रोविनो जन्मनो तदलुरूपजन्भेव श्रेष्ठमिति भावः । अन्यथा 
पवोंक्तस्यार्थस्यायं प्रमाणं न भवेत्‌ । 

एवं निङृष्टोस्कृष्टाबेताविति निश्चितो प्राकुतन्न निकृष्टजन्म- 
प्रयुक्तो दोषः केन शाम्यत इलत आई- निकृष्टेत्यादि । 

अहंकारहेतुतया निकुष्टजन्महेतुना जातो नेच्यस्य भाव- 
नीयत्वादिदोषो यथा पुनने भवेत्‌ तथा नाशः, जन्मसिद्धनेच्ये- 
रुपायांतरान्वययोग्यतागंधरहितेविलक्षणाधिकारिभिविद्यमान- 
रेषत्वसंबंधेनेत्यथः । 


दृष्टजन्मप्रयुक्तो हि दोषो नझ्यति सर्वथा । 
विङक्षणेश्च योगेन तत्संबन्धप्रभावतः ॥ २२५॥ 


देस्व भगवरत्सेबंध ही उत्कपेहेतुतया कहनेसे भ्रंशसंभावनादियों से भगवत्संबंध- 
विरोधि जन्मापेक्षया भगवत्संबंधानुरूप जन्म ही श्रेष्ठ हे ऐसा जानना । ऐसा न 
हो ता पूर्वोक्त अर्थ का यह प्रमाण नहीं हो सक्ता है । 

तथाच--निकृष्ठ और उत्कृष्टजन्म अमुक हैं ऐसा निश्चय कियागया । 

उस में निक्रष्टजन्म से होनेवाला दोष किस से निवृत्त होगा ? इस प्रश्न में 
कहते हैं---निकृष्ट इत्यादि । 

निकृष्ट जन्म से होनेवाछा दोष विळक्षणसंबंध से निवृत्त होता है ॥ २२५ 


ine ~ च, 


अहंकारहेतु से निकृष्टजन्म द्वारा होनेवाळे नेच्यभावना और भ्रेशसंभाबना 
रूप दोष जन्मसिद्ध नेच्यवाले उपायांतरसंबंघगंधराहित विलक्षणाधिकारियों के 
स्पथ' शेषत्वरूपसंबंध से जड से निवच होता है । 


श्रीवचनमृषणम्‌ ३६ 


संबंधस्य याग्यतायां जननीयायां 

जन्मन्यूनतानिवृत्तिरावश्यकी ॥ २२६ ॥ 
जन्मनो न्यूनता तत्पारहारश्च ' अवद्यरहित ' 
| पलुतिला ]इति गाथायासुक्तः ॥ २२७ ॥ 


तत्संबंधयोग्यता कथं संभवेदित्यत आह- संबंधस्येत्यादि 
ताइशविलक्षणेः संबंधस्याहेतायामस्य जनर्नायायां खज- 
न्मगतन्यूनताया निदत्तिरपेक्षितेतर्थः । 
जन्मनः का वा न्यूनता तत्परिहारः कः ? इल्याकांक्षाया- 
माह-- ज्ञन्मन इत्यादि । 


संबन्धयोग्यतायां तेरवश्ये जन्मन्यूनता । 
हापनीया प्रयत्नेन श्रेयस्कामेः सुभावुकेः ॥ २२६॥ 
पछ्दिलेति गाथायां जन्मनो न्यूनता तथा । 
तत्परिहारकश्वेव सम्यशुक्तो हि सूरिभिः ॥ २२७ ॥ 


इस्‌ के संबंध की योग्यता केसे होगी ? इस शंका में कहते हैं--संबंध 
की इत्यादि । 
संबंध की योग्यता होनेपर जन्सगत दाष निवृत्त हाना चाहिये || २९६ ॥ 
उन विलक्षणो के साथ संबंध की याम्यता इस का हॉनेके समय अपना 
जन्म का दोप निवृत्त होना चाहिये । 
जन्म का दोष क्या ? उस का परिहार क्या? इस शंका में कहते हैँ--जन्स 
का दोष इद़ादि । 
जन्म का दोष और उस का परिहार को ' अवद्य- 
रहित डृत्त ' ( पलुदिला बोछुगछ ) इस गाथा मे कहते हे ॥ २२७॥ 
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उत्पन्ना अगि सया सह विद्यमान संसाधरणसबब झात्वा ताह" 
कब 


शज्ञानानुरुपखाचारविशिष्टा खेत सूय लेषां पाद 
यत, तेडेप्मासु ज्ञानावेक्षायां छाया यूपसाडत्य वदत, तेथु 
भगवज्ज्ञाने प्रसादंयत्सु शुजा ताथा भवत, भदुपारे पूञ्या- 
भावान्मत्सरशतया वा तानाराव्य सन्या गच्छव' इति परस 


रहस्यं- 


तस्मे देयं ततो श्यं स च पूज्यो यथा सदस्‌ हे 
इति परमा अवानवदत्‌, सइनदश्मत्र कश्चन संशया व- 


र 


अज्ञाननिवृत्तिपूवेक क्लानानंद को प्राप्त हो तत्वज्ञ लियों 
शोषता की सीमाभूमि भूत श्रीभक्ता श्र णु खासा जा "अवचार! 


डर हित दृसवाऊ इल्याद़ि 
से त्रह्मासे लेकर अपने पर्यंत आनेवाळ बंश दाह में किरी भी दोयरहित अनक 


ह... (के 


र 

चतुर्वेदियों ! इस से नीच नहीं ऐसे कडनेयोग्य निहीन कुल में जन्म लनेपर भ्ये 
हमारे साथ असाधारणसंवंध को जान तद्ज्ञानानुखूप र 

उन के चरणों में गिर आराधना करो । वे लोग तुमारे ] अपेक्षा करे 
तो तुम आदरपूर्वक कहो, वे भगवदूज्ञन को हुप को उपदेश 


5, 


तु तो सुन कृत 
होओ , हम से अठिक पूज्य न हानेसे हमारे सहश तो झो उन का आराधना क 
सन्नाग में गमन करो, एठा इस परमरदस्थ कौ-- 
यह आठ प्रकार की भक्ति जिसकिसी र्छेछ में भी हो तो उन को 

दो ओर उन से छो, उन को हमारे सहशु शान पूजा करो ॥ 


ऐसा परमाप्त-आप ही कहे हु तो इस सें कोई सेशय हे कया १ | इस एकार 


श्रीवचगथूपषणम. ३६५ 
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न्‌ क? अस्या गाथायाश भजनाचा मनानी जन्मन्यूनता, ता- 
ट्जन्दन्टूनतहियदिङक्षणवटीवजियये क्ियमाणे 
रवाजन्नन्धूरताराइदादळक्षणतद त्याचच Iकेषबाणोऽनुबतन- 
विकी पार त कक की ज्य र 
विशेयस्तस्थ पारहार इत रुव्यक्तासाचा इत्सथः । 

की सू गन tl, SON ऽन च्‌ NN हट 
पवनूतजन्यन्द रतहयदसा रक्षा सवष जातऽयचव त. 

घटणार ज्ञाय ळी है ० LT Re rege regen 
रश्च जायत ललत अहण द्वक इसाड । 
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वेधकस्यण साथ-- अनेकासेफपरधवेहवार परदाज्य झालेका- 
€~ र 
रूप ळत्वा रसवादिशिः स्पररदे स्थाप्यझानं स्प्शवेवि स्वणम । 


र र च ७ ६. __ 9 
MATTE FS 
वश हद २5४ शयन्यः पशात 
कै भू mn fae, a 4 र यु पळ गुड. Ve वक प “नल भुका ‘> 
उपदशमात्र हा ऋारगजा से आ विराम स्ाकल,रननव्नहाझाच क शिर सं यास- 
उनो उटा इस अर्थ को वा ति वते वित ङ्यः ? अभिजन 
वाहन को चेटा इस शर्थ को अडामपदग कर ग्य नहीं हा कया ! अभिजनादि 
प्‌ प ज्‌ न्स न = re > ह (ण श्व vr pi झग 
अभिमान जन्य का ए प हे, वह: दु. भिमात जिन का नहा ह उन विछक्षण भाग- 
दों के अनवर्यन करनेसे बह द| बच होः सस्पष्ट कडे हे 
बहा के अनुदतन दकरगंख बह दाष [दु दाता ह "गा स्स्पष्ट कहू हू । 


इस प्रकार के जन्नदोप निवृत्त हा विलक्षणो के साथ संबंध हानेपर यह भी 


विलट&ण हो जायगा क्या ऐसी झंका में कहते ह-वेघकस्वण इत्यादि । 
वेयकस्वयवन इन के साथ संबंध जानना ॥ २२८॥ 
वेधकस्वण माने---अनक :.दोपघो के साथ बहुवार- गळाकर गुलिकारूप 
से बरा रसबादिकोगों के हाथमें रहनेवाले स्पर्शदेधि नामक स्वर्ण | वह खणे 
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एपु साम्यबुडिराधिक्यवुद्धिश्व कतेव्या ॥२२९॥ 
सा चाचायंतुल्याः संसारिभ्यः 


स्वर इति प्रतिपत्तिः | 


तरस्पर्शमात्रेणायः स्वर्ण यथा करोति तथा जन्मसिद्धनेच्या- 
दिविशिष्टरतेविलक्षणेः संबंधः निकृष्टजन्मना55गतं दोषं दूरी- 
क्रृत्यामुं च विलक्षणे करोति । 
एवं स्वसंवंधेनास्य दोषं दूरीकृत्य स्वसाम्यापत्तिप्रदान्‌ 
विलक्षणान्‌ कथं प्रतिपद्यतेत्यत आह--- एष्वित्यादि । 
पतद्विबृणोतिः-- सा चेत्यादिना । 
अचार्यतुल्या इति प्रतिपत्तिनॉम--- “गुरुरेव परं बहा 


समताधिकतावुद्धिरेष कार्या विचक्षणैः । 
संसारिस्तरे३वरेभ्यश्च प्रतिपत्तिर्वरा स्मृता ॥ २२९ ॥ 


स्पशमान्रसे छोहा को यथा स्वणे बनाता हे तथा जन्मसिद्ध नेच्यादिचाळे विलक्षण 
भागवतो के साथ संबंध निकृष्ट जन्म से होनेवाळे दोप को दूर कर इस को भीं 
विलक्षण बना देता दै । 
इस प्रकार स्वसंबध से इस के दोष को दूर कर अपनी सदशता को दने- 
वाळे विळक्षणभागवतां को केसा समझना चाहिये ? ऐसी शंका में कहते हे-- 
इन के विषय में सास्यवुद्धि इत्यादि । 
इन के विषय में साम्यबुद्धि ऑर आदिक्यवुद्धि रखना चाहिये ॥२२१९॥ 
इस को विवरण करते हे--वह इत्या: । 
वह---आचाय सदृश समझना । संसारी 
आप ओर इश्वर इनसे अधिक समझना ॥२२९॥ 
आचार्यसद् समझना माने--* गुर ही परंत्रह्म हैं! इत्यादि अकार अपने 


श्रीवचनभूषणम्‌ ३६७ 


'यााधिदमदाइायहामामाकासवराकालीकाकावावकाराकछायाहयाालाा ठाले 


इत्यादिम्रकारेण स्वप्रकारोद्ेश्येनाचार्येणेते समा इति प्रति- 
पत्तिः । संसारिभ्योऽधिका इति प्रतिपत्तिर्नाम-- जाल्यादिक- 
मादाय संसारिभिः समा इति बुद्धिमकृत्वा ज्ञानादिप्रयुक्त- 
व्यावृत्या तदधिका इति प्रतिप्रत्तिकरणम्‌ । स्वस्मादधिका 
इति प्रातिपचिनांम-- संसारिभ्यो व्यावृत्तेः खस्यापि सत्त्वा- 
तामादाय खतुल्या इति बुद्धिमकुत्वा स्वस्य रोषित्वाकारेण 
स्वस्मादधिका इति प्रतिपत्तिकरणम्‌ । इश्वरादधिका इति 
घ्रतिपत्तिनोम - रोषित्वेनास्माकं स एतेऽपि सहशा इति 
बुद्धिमकृत्वा कर्मानुशुणं लीलायां च विनियोक्तुः, स्वसमाश्र- 
यणदशायां पुरुषकारापेक्षिणः अभिमतदिव्यस्थेळषु सन्निहित- 
स्वेन स्थितावपि अर्चावतारसमाधिना मुखमुद्धाव्येकामपि 
वार्तामनुक्तवा स्थितात्तस्माद्वेलक्षण्येन- स्वरूपानुसुणमेव विनि- 
योक्तारः, स्वाश्रयणे पुरुषकारनिरपेक्षाः, मुखमुद्धाव्य त्याज्यो- 


को सर्वेप्रकार उद्देश्य आचाये के साथ इन को समतया समझना । संसारियो से 
अधिक समझना माने--जायादियों से संसारियों के सहश न समझ ज्ञानादि द्वारा 
आयी हुईं बिळक्षणता से उन से अधिक समझना । अपने से अधिक समझना 
माने-संसारियों से विलक्षणत्ता अपने में भी होनेसे तदूद्वारा अपने समान न समझ 
अपने को शेषी अत एच अधिक समझना । इश्वर से अधिक समझना-माने-शषी 
होनेसे हमें इश्वर और ये विलक्षण भागवत दोनों बराबर हैं ऐसा न समझ कर्मा- 
चुगुण लीला में विनियोग करनेवाले स्वचरणकमख्समाश्रयणदझा में पुरुषकार की 
अपेक्षा करनेवाले, दिव्यदेशों में संनिधि करनेपर भी अचोवतार संकल्प से वाया 
हक यातो न कहनेवाले सर्वेश्वर के सदृश नहो स्वरूपानुगुण बिनियोग करनेवाले, 


स्वाश्रयण में पुरुषकार की अपेक्षा न कर वाचा लाज्योपादेयो को उपदेश कर रक्षा 
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म्यस्य मूलसाचारयवचनस्‌॥ २३९॥ 


पादेयान्युपदिइ्य रक्षति, अतस्तस्मादा चेका इते घतिपाचेकर 
णम्‌ । आचार्येण कस्यापि समत्वबुद्धरयुक्तत्वे य 
स्यबुदेमूलं किमित्याकांक्षायामाह-आचर्थित्यादि । 
आचार्यसास्यस्य घ्रतिपतेगंल॑- श्रीवेष्णवेषु इष्टेषु मासिंव 
पच्येत? इत्युपदेशसमय आचायो्क वचनचिलंथ्‌ 
एवं प्रतिपत्वकरणे को वामथ इत्यत आह - एवमित्यादि । 
जन्सादिकमादाय निकष्व॒ुद्धकरणे यथा वाप्चारी सवाते, 
तथा गोरवप्रतिपत्यकरणं चापचारे प्यवस्यतीत्यर्थः । 


NE 


तेष्वाचार्यससा बुद्धि: सा बुद्धिरिति कीतिता- ॥२३०॥ 
र्थोयमितिहासेषु पुराणेषु विशेषतः ॥ २३९१॥ 


करनेवाले होनेसे ईश्वर से अधिक. समझना 
आचाये के साथ किसी -को भी समान समझना अयुक्त होनेपर भी आचाय 
के सह्श समझने का कारण कया ? इस शका में कहते ६--आचाये इतदि से | 
आचारथेसास्य का कारण आचार्य वंचन हे ॥ २३०॥ 
आचार्यसदृ् समझनेका कारण--- श्रीवैष्णवों को देखनेउर हम को देखनेके 
सट्टश देखना ? एसा उपदेशसमय सें आचाय की कहाहिईं वातो । 
ऐसा नहीं समझनेपर क्या अनर्थ होगा ? इस शंका में कहते हे- ऐसा इति 
ऐसा नहीं समझना भी अपचार है ॥ २३१ ॥ 
जन्मादियों को अक्ळंवनकर-निकष्टसमझनिमे जैसा अपचार होता है तैसा 
आरव बुद्धि से नहीं समझना भी अपचार में गिना जायसा ॥ 


वचनभूपणम ३६९ 


अयन थु जमिन पपर. भयु पथि न झुडरोलि नेडुमा- 
ल्कीड्ली, काशा नुर, =, जज 'तवालवुअर 
तेडडंतिरतेन,, मंबोरुळ इत्यस्या उपरितन- 


गाथासु च विशदनदा चुळयते ॥ २३२॥ 


{ साणवरंधेकशव आधयचनेयु विशदतया क हर्यते? 
इरत आइ-अचसध्र इतिएासपुराणष्दिसादि । 
अवसर्थ इति पूव दिस्तरेणोक्तो शागवतवेभवः परास- 
इयते । महाभारते-- 
“सङ्क शूद्रसामान्यादवमन्यलि य नराः । 
नरकेग्येव सिष्ठति वपकोटानरावमाः ॥ 
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न्य 
पयाय ला तच कनल शापः | 


इस प्रेशर रस भावय वनय का आयपववना सें स्पष्ट दखलक्ते दै क्या हे 
न्‌ | इनिहासपुराणो मं इत्यादि । 

इस अय का इतिडासपुराणा से, पथिठं शु:रोछि; नेडुमाळूकाडेमे, 
कगूजझोर, बेंगुरुदि, नण्याइ बालबुगर्‌ , हेट्टस तिरत्तेनिळ्‌ , में, वोरुळू 

इस गाथा के ऊपर गग्धाओं में भ्मे.अस्पर रख झि हं? ॥.२ ३२॥ 


ह य डी 
ईस अथे को--पःदेळे विस्तारपूवक, उक्त मत्सवतवेअव.को । 
~ ग्न आ 
'जो म॑नुष्य हमारे झळ को शूद्सम समझ कर:अफ्मान करते है, वे नरा- 
धम क्रो वरसों तक नरक में वास वररेगे, वद्वमान को चाहिये कं चंडाळ हो 
ड़ 


क 9 
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यपडाळमपि मञ्गक्त नावमन्येत बुद्धिमान्‌ । 
अवमानात्यवत्वेत्र तेरे नरक हि सः ६ 


“न शुद्रा भगवह्ून का वित्रा भागवताः स्थताः । 

सर्ववर्णबु ते शूद्रा ये हामक्ता जनादने ४ 
इत्यादिना, 

सद्गक्तजनत्रात्सल्यं पूजायां चासुमादनम । 

स्वयमन्यचन चव मदथ दभवजनम्‌ ॥ 

सत्कथाञ्ररणे प्रीतिः स्वरनेत्रांयविक्िया । 

ममावस्मरणां नित्यं यञ्च माँ नोपजीवति ॥ 

भक्तिरष्टविका हयेषा यस्मिन्‌ स्लेछेपि वतेते । 

स विष्रेद्रा सुनिः श्रीमान्‌ स यतिः स च पंडितः ॥ 

न में पूज्यश्चतुर्बेदी पूजयन्‌ सक्तिवजितः । 


तो भी हमार भक्त को अपमान न करे, अपमान करनसे बह रोरबनरक में 


शिक्त 


इत्यादि से 
खुद भगवद्धक्त हायपर जज नहीं कदलावेगा विप्र भागवत वहलाबेगा, जो! 
लाग जनादन के भक्त नंही हें बही सब वर्गा में झूद्र कहलाते हें ।? 
अ... च 


इयादि से, 
` हमारे भक्तों भे वात्सल्य, उन की पूजा में अनुमोदन, स्वयं 
उन को पूजा करना, हमारे लिय दंभ याग, हमारी कधा 
सुननमें प्रीति, स्वर नेत्र अंगों के विकार, नित्य हमारा स्मरण 
आर हम को जीविका के दिये नहीं बनावे-यह आठ प्रकार 
की भति जिस किसा म्लथळ भं भी हा बडी ब्राह्मण श्र, 
हानि, क्षीसान , यति, ओर पंडित है, चतुर्वेदी भक्तिर हित हो 


ह इ 
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स स पूज्य: सदा चाला मद्भक्तः खरयापि यः ॥ 
तम्मे दयं तत्ता भह्यं स च प्ृज्यो यथा ह्यहम्‌ ॥ 
इत्यादिना वहुस्वलेंषु च भागवतवेभवः अतिशादितः । 
इलिहासत्तमे- 
दं वा सगवज्गक्त निझाद श्वरच तया । 
वीक्षत जाविसांमान्यात्य याति नरके नरः ॥' 
इत्यादिना भागवत तसावः प्रकांतितः । अन्यत्र चतिहार। 
चहुस्थलेबु भागवतनाहात्म्यप्रतिपादनं तत्र तत्र दरूयम्‌ । 
भ्रीवराहपुराण--- 
मद्भक्तं तरचं वार निर्दा कुन्त य नराः । 
पद्मकाटिेशतेना4 न क्षमा कदाचन ॥ 
इत्यादिना भागवततेभवः प्रोक्त. । 


पूजा करनत भी हम पूज्य नहा समझते ०, श्वपच हा ता सी 
हमारे भक्त सूदा हम को पूज्य ०, उस का ज्ञानापरश करा, 
उस से ज्ञानोपदेग लो, उस का हमार सत्ता पूजन कत ॥ 
इत्यादि स बहुखखळो में सागवनज॑सव प्रानपादन ख्यागय! ह । 
इतिहासोत्तम में--- 
"शुद, निपाद वा खयच हा ता भी हमाग भक्त का 
जातिसामान्य से जा रखना है वह नरक में जायगा | 
इत्यादि से भारावतवेअव कहागया दे. ! 
आर इसदहास के बहुस्धस्म स-सागबतसाइातल्सय प्रतियाइन खळा भ॑ 
देग्वळेना | 
अ्रवराहुपुराण भे--- 
“हैं भूमिदर्वी | धपच हो त. भी हमारा भक्त का जो भनुष्य 
दिंदा करते हें करोड़ों पञ्चत व्यातक सी में अना स करूंगा | 
स्था स भागवरच बस कडा ह । 
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श्रीभागवते- 
'श्वपचोपि महीपा विष्णुभक्तो दिजञाधिकः । 
विष्गुभक्तिविहीनस्तु यतिश्च श्वपचाघन्नः छे 
वि्ाइडिवडगुजयतादरविंदनाभे 
पादाराविदविसुखाच्छ्वयचं वरिष्ट । 
मन्य तदापतमनोवचन हि ताथ 
प्राणः पुनाति सकलं न तु भूरिमानः ॥ 
इस्याद्ना भागवतवेभत्रो बहुषु स्थलेष्वा करत: । 
लेंगे-- 
वष्णार्ना विशेषास्ति विष्णरायतनं महत्‌। 
जङ्गमश्रीविमानानि हृदयानि सर्नविणम ॥ 
यः पद्यात शुभाचारं भष्णव दीतक्ल्मवन्‌ १ 
यस्मिन्‌ कस्मिन्‌ कुळे जातं इणमद दंडवद भुवि हा 


श्रीसागकत में---- 
“हे रंजन ! -इपच हा तो भी विष्णुभक्त ब्राह्मण स अधिक हं | विष्णुमक्ति 
साइत यति. भी श्वपच स अधम होता हे ॥ 
गुणसंपन्न ब्राह्मण कमलनाम नारायण के क्सिख हा ता उस स॑ अपच 
को श्रेष्ठ जानी; । परमात्मा में ससत मनवचनवांछिताक और प्राण जिन से 
यर संपूर्ण प्रथिवी क पवित्र करता हे, अभिसान से भरा हुआ कभी नहीं पवि- 
क्र करसक्ता हैं,” 
इत्यादि से आमवतर्वभव वहुस्थलो में कहा गया द | 
छिंगपुराण भ॑ भी-<- | 
“देष्ण्यो भें विशेष यह हू कि वे लेम विष्णु % सहत मंदिर हैं, भकलोगा 
के हृदय विष्णु के चलंत विमान ८ जो पसर कल्मपरदित, छुमाचारो जिस 
किसी कुळ मे जन्म उनवाळे वेष्णवं का दवता ६ बदू उ. बात आनि नं बंड 
सदझ प्रणाम कर करी दाना चारि । 


श्रीवचनभूषणम ३७३ 


त्या दिया भागवतरेमवः प्रॉतिशदिलः 

एवं सागवतताहास्पद्धतितराइनस्थ बहुजु पुराणेषु सत्त्वात 
तत्र तत्र स्थठेषु द्रष्ठउ्यः । इततिहासादिपूयात्तवचमेषु भागवतेष 
जन्मनिरूपणेनावनतिकरणे जधयमानोऽनर्थविशषः-- यदा 
मागवता जातास्तउंव तऽपछष्टजाकीया न भर्वति उत्कष्ठज्ञा- 
तीयतुस्या इयथः । उत्कृष्टजातीयेभ्योर श्रष्ास्तेवां ज्ञान्रदा- 
तृतया युरवः परमशेषी श्वरवत्‌ पञ्याश्च सवंतीत्यर्थः । तद्वि- 
पयेऽरचारमी-श्चरः काङतत्त्रपयतं न क्षमतं इति करणत्रेयव्या- 
पारानर्थान्त्राणादीश्चाविरोषेण मगवद्धिषये समप्ये निरभिमान. 
तया वतमानाः स्पशेवावना इत्यघः। तषा हृदयसा-्चरस्य जग- 
मंविमार्ननित्वर्थः । तें र्टाः दण्डवखणासं कुर्वादित्यर्थश्चो 
क्तः खड । 


इत्याद स सागउइतद्नवय अत वादन किक याचा हू | 


~ eg 


इस प्रकार सागवतभेभव प्रतिपादन बहुत पुराणों में हानेक्षे उत्त उन स्थलों 


में देखना | 
इतिहासादियों में से छिव हुये बचनों में भागवल़ों को जन्मनिरूपण कर 
ऊपमःन किये ता होनेवाळे अनथेवित्रेप, सःगङ्तत्व ह.नपर वे अकृष्टजातीय 


CE VE) ~ चु 
नहीं हैं उत्कृ्ठनातीय सदृश दे; उत्कूटजावोर्यी में भी अ दे, उन को ज्ञ.जोपदेश 


करनेवाले होनेते गुरू हैं, परमशेषी इश्वर . के तरह पूज्य भी होत हैं इस अर्थ 
को,..उन के निषय मं अपचार कोः काळतत्मप-त शश्वर नडी सह सक्ते करणत्रय 
व्यापार, अपरे, और प्राण इन सव को भगव दिव्य में समपेण कर निरमिमान हो 
रहदेव-के स्शे.से प्रवित्र कस्ते हे. उन-के :हछृश्य:ईवर को जंगम विमान हैं; उत्त 
को देखे तो. दंडबःरग न, झरना इद अवा हो मे कदुरएँ- 1 इस प्र कार :इचिदास 
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आप 


एबरमसितिहासपुराणेषु परांकु३ः 'क्षीरससुद्रे स्थितस्थ सवाः 
विकस्य परिचयोपयुक्तसंपद्धिशिष्टा:--- अतिनिविडजन्मना 
प्रत्यवकाश अस्माकं नियन्तारः खाभिनः इत्यारभ्य भगवद 
णचेष्टितादिषु प्रवणा भागवता एवं खस्य शेषिण इत्वर्थस्य 
प्रतिपादनस्थले- ये केचन वा ते खळु' 'कुम्भीपाकनरका 
स्तुवन्ति चेत्‌ ते खल्ठु' 'यत्किचित समोचीनेनापि रहिताश्रे- 
डालचंडाला अ इति जन्मादिभिः सदथा नीचा अपि 
दोपत्बविरोधिजन्सार्या भमान हिताः खल्वस्माकसत्यंतमुद्देश्या 
इत्युक्ते 'अभिवधेमानप्रभावद्दराके, 'क्ररमहापापत्रिर्टोऽहं 
खदासानां चरणयोः प्राप्ति वेना विस्मयनःयत्रेलोक्यं प्रातं 
चेदपि त्यागमार्ग इति खल्क्तह? इत्यारभ्य भागवता? स्तरस्य 
परमप्राप्यां इति घ्रतिपादनस्यले जन्मङ्गत्तादिविभागं विना 
स्वयमेव शेषत्वे सुस्किरं स्थिताः’ “तस्य दासाः “ब(णिववेतव- 


पुराणों में शठकापसूर - ' क्षीरारिड भं शयन किये हुए परमपुरुष को अभ्यास 
करनेर्के भाम्यबाले जन्स जन्म सें हमरे मालिक हैं? ऐना प्रारभ कर भगवदू गुण 
चेष्टितादियों में प्रवण भागवत लोग ही हम को मालिक ऐसा अथे को प्रतिपाइन 
करते रे समय “काइ हा ब हा "कृमानरक में गहनेवाले भा परमात्मा को को- 
तेन किये तो बही कितना दी सुकृतरहेत चंडाल चडाल होतो भी? ऐसा 
जन्मादियो से कितना भी नीच हो तो भी झेपर्‍वविरोधि जन्माद्यमिमानरहित भाग-' 
बतडोग इस को अत्त उद्देश्य हें ऐसा प्रतिपादित * अभिवर्धमानप्रभावत्तेजः ? 
दुस्क में, कर महापापी उन के दाला के चरण भें संगमन विना आश्वर्यकर, 
तीन ठोका की बाति स भी छोड सक्त ह कया ? ऐसा प्रारंभ कर भागबंत ही अपने 
को परमप्राप्य 2 इस अथ क प्रश्षिपादसनक समय जन्मवृत्तादि बिभाग को छोड 
“तस्य से जवमर 'उन के रास लोग, सागरवेतमकूशा शयना रनेवाळे स्वामी के 
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ब डन 


उछयानस्यात्रिता? 'निदोपा दासा? “विस्ल गशक्ता दासाःइति 
सगवत्सादयांद पु 'जततरूपाकार एव तेवा नरूपक इत्युक्त- 
महतो व्यामोहवतो दरक । 

परकालेः- 'शीतलसारक्षेत्रनिवाहकस्य सत्स्याभिनश्चरणा- 
वाश्षयंतों मन्मस्तके स्थिताः पर्‍्यतःइत्यारभ्यार्चावतारघवणाः 
श्रीवेष्णवा मच्छिरसा वाह्याः सदा ध्येयः सूरिभ्यो5पिे केक - 
संसद्धिविशष्टाः तान क्षणकालसपि विश्छेष्टुमक्षमः तेषां 
भम हृदयं मधुखोतः सदा भोग्यं भवति तर्शनमात्रेण खल 
मन्मनो दृष्टयो टष्टा भति, तडिषये भवति ममानुरागः, तेषु 
मनसा स्मतेष शृत्योरापदश्च न भेतव्यसिति, मम हृदयस्य 
तङड्िषयेऽतगाहनप्रकारमपञ्यत किमिख्ेबमुक्तस्थले जन्मादिः 
प्रसंग विनोक्ते कण्शोरवेकुरुदि दशके, 'कडलमले स्थल- 


दासळोाग, ' अवद्रहित दासलाग ' 'विच्छेदरहित्त दासलाग ऐसा भगबन्मोदेयो- 
दियो में हारनेबाळे आकार ही उन भागवतो का निरूपक इ एसा कहाहुंआ 
: व्यामोहवतः' ददार में । 

परकालसूरि ' शीतळ सारक्षत्र के नाथ के चरणसेवक ही हमार शिर में 
बास करते हैं? ऐसा प्रारंभ कर अर्चावतार में प्रवम शीवेषणब ही हम को दिरो- 
धार्य हें सदा भ्यानक योग्य हैं, निद्यसूरियों से भी -ककरयससादियाल हैं, उन को 
एक क्षणंकाळ भी नहीं छोडसक्ता हूँ, उन के विषय में हमारे हृदय सघु च्यूत्तहुआ 
भोग्य होता है उन को देखत मात्र ही हमारे मन और दृष्टि केसे संतुष्ट हो.प्रफुड 
होते हैं देखो हमारे प्रम उन के विषय में बढ रहा हे, उन को मन से स्मरण ' 
करने पर मृत्यु और पाप को न डर निर्भय होता है, हमारे हृदय उन के विषय ' 
में मग्न होता है देखो, ऐसा कहनेके स्थलों में जन्मादिप्रसंग को छोड कहाहुआ 
कण्‌ शोर वेंगुरुदि ( नेत्रश्रमण ) में, तिरुकडलमले स्थलशयन को जो कोई स्मरण - 
करते हैं वे ही हमारे मालिक हैं ऐसी जिस किसी जन्म आरे वक्ताले ह। तिरू- 


३७६ व्याख्या-भाषाटाकाससतं 
शयनस्य ये चितनोययफ सनोविरिष्टास्ते भस नियामकाः 
इति येन केन वेजन्मश्ा मरिना युक्ता वा स्युः श्रकडठूनले 
व्थलरायनमनुतं ५: स्थितप्रकारषु प्रमाणमञ्रदञ्यं मसतः 
कार्य स्वीकार्य घावा इजारब्थ झानस्वरूप “चेतयतो भस 


मर 


न? तेढ या वषभ इत्यभिमतध्यडे प्रवणा एवास्माक 


स्वा रु 


शेषिण इर्युक्े--नण्णःदथःळडणरिति दशके । 
श्रीकुलशेखरेण यरर्यदासानां समुदायों इडं सुलभश्चेत्त- 
देव नेत्रफलम्‌ भक्ताय शीरादरेछुरवनःहितुं प्रासश्रेद्दंगाती- 
यऽयाइन उत्कटेच्छा किमथ, इत्याद भः स्वस्य नागवतप्रेम- 
धकषेप्रतिपादन समये जन्माशुत्कपॉपकर्षप्रसं्ग विना भगव- 
कहृक्तिपारवश्यमेव तेषां निरूपकांनत्युक्ते तेडरुंतिरत्षेनिति गा- 


थायाम्‌ । 


है ( 


श्रीमक्तांधिरेछ॒ुशिन्न्य निष्ठपिय्ये इ-व्वरस्य विद्यमानायाः घ्रीसेः 


कडलूमले स्थळशयनभगवान को अलुंधान करनेवाळे स्थितप्रकार ही प्रमाण 
* ण चं शत 
दिखाये विन, ही हमले पाकचे स्वीकार करनके समथ हें । ऐसा प्रारंभ कर 'ज्ञान 
- विग्नह को स्मरण करतेबाळे हमा क MM मिल त 
प्रभावतं विग्रइ को स्मरण करनवाळे हमार नायक ही हमारे कुछदेवत; है 


ऐसा डिव्यदेशों में प्रवण भागवत ही हमारे झपी हें ऐसा कहाहुआ * नण्णाव्‌ 


बालबुगर  ( अनांश्रिदराक्षस ) दशक भ, 

श्रीकुलशेखरस्वामी---' सद्यभूत दानां के समूद को देखनेके प्राम हो तो बदी 
नेत्रों की रूफछता है “भक्तों के चरणवूलि में स्नान प्राप्त हो तो गंगा में अवगा- 
हनकर स्नान करनेकी इच्छा क्या हागो ! इलादि से भारावतः के विषय में अपना 
प्रमाधिक्य को प्रतिपादनं करनेके ' समथ जन्मादियों के उत्कषे और अपकषे के 
प्रसंग छोड भगव॑द्भ/क्त के परवश होना ही उन के निरूपक ४ एसा कहा हुआ 
* तेटूर तिरचेन्‌? (मधुतिरस्फारक) में, 

श्रीभक्ताधिरेणुर्सरि छयनि के विंपय में ईर का विद्यमान -प्रीतिं को कहा 


श्रीवचनभूपणम्‌ ३८३ 


उत ज्ञानाधिक्प पश्याम, किं कुमे इति व्याकुले राति 
'धसेराजस्तु तत्रेनं संचस्कारयेषुस्तथा । 
द्ग्घुकामोऽभवद्विद्ठानथाकारा वचोऽब्रवीत्‌ । 
भो भो राजन्न दग्धव्यमेतादिदुरसंज्ञकम्‌ । 
कळेवरमिहेतत्ते नेव धमः सनातनः । 
लोकवेलक्षणो नाम भतिष्यत्यस्य पार्थिव । 
यतिधर्ममवाप्तोसो न शोच भरतषभ ॥ 

इति, अयं बह्ममेंधसंस्कराह इत्युक्ताशरीरिवक्येन संप्रतिप- 

चेन तस्य ज्ञानाधिक्येन च संदेहनिदत्या वैदिकायेसराणां 

कर्तव्येन ब्रह्ममेधेन संचस्कार हि । 

अनंतरं जन्माद्युक्कृष्टे ऋषिभिः कृतं तदपक्ृष्टाद्धमश्रवण- 
प्रकारमाह-- ऋषय इत्यादिना । 


11 
देखना और ज्ञानाथिक्य को देखना इस विपय में हमें कतव्य क्या हे ऐसा विचार 
व्याकुल होनेके समय--- 

: विद्वान्‌ धर्मराज विदुर को संस्कार करनेकी इच्छा से दहन केरनेको 
विचार करतेभये, तव आकाश में वाणी हुई--भो भो राजन : बिदुरनामक इस 
शरीर को सामान्यरीति से नहीं दहन करो । यह सनातन धर्म नहीं है । हे राजन्‌ 
इस का शरीर लोकविलक्षण हे यह विदुर यतिधर्म को प्राप्त हुआ है, इस में 
शोक मत करो ॥ 

इस प्रकार यह विदुर ब्रह्ममेधसंस्कार के योग्य हैं एसा कही हुई वाणी 
को सुननेसे और इन का ज्ञानाधिक्य को जाहनेसे भी संशय छोड वेदिकाम्रसरो 
को कर्तव्य त्रह्ममेधसंस्कार से संस्कार किये हैं । 

अनंतर जन्मायुत्कृष्ट ऋषिछोग जन्मादिबों से निकृष्ट को संनिधि में घर्म- 
श्रवण किये हैं ऐसा कहते हें--ऋपिलाग इया । 


३८४ व्याख्था-भाषाटीकासमेतं 


यो गत्वा धर्मव्याघणहहारे श्रांता 
o 


धर्मसंदेहान्‌ प्राहामयंत ॥ २३७ ॥ 


चतुर्वेदधराः सर्वोत्क्ृष्टाः खळु ऋषयः । एवंभूता वेदश्रव- 
णयोग्यतारहिते कुले जातस्य जातिस्मृतिना सह जातत्वात्पू- 
वंजन्मसिद्धज्ञाने ख्रंशाभावान्मातापितृशुश्रूषाविशेषेण च 
-सकळधर्मसू्ष्मज्ञस्य धर्मव्याधस्य शहद्वारे गत्वा मातापित्‌- 
शुश्रुवेकपरस्यास्यावसरप्रतीक्षया परिक्रांता ज्ञात्येष॒ धर्मेषु 
खेषां संदिग्धान्‌ सवान्‌ तस्माच्छूत्वा तत्र संदेहान्‌ प्राशमय- 


तेद्यथः । 
“कश्चिद्‌ द्विजातिप्रवरो वेदाध्यायी तपोधनः । ` 
तपस्वी धर्मशीलश्च कोशिको नाम भारत! ॥ 
सांगोपनिषदान्‌ वेदानधीत द्विजसत्तमः । 
स वृक्षमूले कस्मिश्विद्देदानुच्चारयन्‌ स्थितः ॥ 


धर्मव्याधण्हद्रारे गत्वा श्रान्तास्तपोधनाः । 
घ्राहामयन्त धमाणां सन्देहान्‌ केन न श्रुतत्‌ ॥ २३७॥ 


ऋषिलोग घ्मेव्याध के द्वारा में व्याकुल 
हो धर्मसेदेहो को निवृत्त कर लिये हैं ॥ २३७ ॥ ' 
चतुर्वेद को जञाननेवाळे सर्वोत्कृष्ठ ऋषिछोग बेइ सुनने को योग्यता जिस को 
नहीं हे एसे कुछ में जन्महुआ जातिस्म्रती से पूर्वजन्म सिद्ध ज्ञानमें भ्रम रदिव 
मातापित्शुअ्र॒षा में निरत धर्सव्याध क समय को प्रतीक्षा करते हुए ज्ञातच्य घमा 
में अपने सदेहों को पूंछके निवृत्त करलिये हे । 
“ कोई ब्राह्मण श्रेष्ठ वेदाध्ययन करनेय,छ तपस्या मे निपुण धर्मशील कौशिक 
नामा सांगवेदों को अध्ययन करने रहे, वड एकं वृक्ष मूळ में वेदों को उच्चारण 


श्रीवचन भूषणम्‌ ३८१ 


महाराजस्य स्वामा ब्रझमेधसंस्कारमकरोत्‌ ॥२३५॥ 


भगवदानुकूत्ये जाते प्राकृता:--- अयमस्माकमुपयुक्तो न 

भवतीति व्यति, भगवानदादरेण परिणह्वातीति चार्थ उक्तः । 
एवसुक्तिमात्रेग विना भागवतवेभवस्य इत्यापि भगवता 

प्रकारितप्रकारमाह- सहाराजस्येत्यादिना । 

'मयादानां च लोकस्य कता कारयिता च सः ४ 
इत्युक्तप्रकारेण लोकमयोदास्थापनार्थमवतीर्यं पितृवचनपरिपा 
लनादाभिः सामान्यधमस्थापनशीलः खलु खामी एवंभृते जान- 
कीविर्ळेषं दृष्टाःसहमानतया स्वनाइापयते कृतवतो महाराजस्य. 
जन्मवृत्तादिसिरुल्ष्टानां तत्पुत्रेः कियसाणत्रह्ममेधसंस्कारं प्रेमा- 


* OO CO 


घिक्येनः हेतुनानुजेऽपि पाश्च तिति स्वयमेव सादरमकरोद्वि । 


पयायाने 


बह्ममेघेन संस्कारमकरोद्राघवः स्वयम्‌ ॥ _ 
मयांदापालको यो वे महाराजजटायुषः ॥ २३५॥ 


कदेजानेसे भगवान्‌ के तरफ हाने ही प्राकृतछाग ' यह हमारे उपयुक्त रह? ऐपा 
कह छोड्देंग, भगवान्‌ आदरपूर्वक प्रम से स्वीकार करेंगे यह अथ कहागया | 
इस प्रकार उक्तिमात्र सं न हो भागवतबेभच को वृत्ति से भी श्रीरामजी 
प्रकाश किये हैं इस अथे को कहते ६---श्रीजट यु को इन्यादि । 
श्रीजटायु को श्रीरासमजी त्रह्ममेवसंस्कार किये दे ॥ २३५ ॥ 

‘लोक का मयादाओं को करने ओर करानेवाळे वही है) इस उक्ति के 
अनुसार लोकमयदा को स्थापन करनेके लिये अवतार छेकर बिदूवचन परिपाल- 
नादिया से सामान्यवने खापन स्वम,दताळ श्रीरामज्ञी सीताजी के विश्छेप देख 
न सह अपने को नाश करलनबाळ श्र,जट यु को, जन्मदृत्तादियो से उत्कृष्टो को 
उन के पुत्र ओर शिम्यगण कर्तृक अद्ममवर्सम्घार को जटायु के प्रमाधिक्य ही. 
कारण समझ श्रीलक्ष्मणजी पाल में खडे हानपर भी आप ही आरर्पू्व क फ़िये हैं। 


३८२ व्याख्या-भाषाटीकासमेतं 


धमंपुत्रोौ5शरीरिवाक्य ज्ञानाधिक्यं चादाय 
श्रीविदुरं बह्ममेघेन संचस्कार ॥२३६॥ 


niente i ESS SOO 


अनेन जन्माइयुक्ष्टेस्तेनिङ्कष्ठानां विषये पुत्रक समनछेयमित्य- 
क्तम्‌ । आअमुमथ धमपुत्रानुष्ठानेनापि विशदयाति- भधमंपुत्र 
इत्यादिना ॥ 

स्वामेना परार्थ सासान्यध्भस्यानाऐतत्वेडपि विशेषधर्म ए - 
व हृदयस्याभिनिवेशात्तेन कलु शाक्यते, ध पुत्रानुष्ठानमेवदु 
ष्करं, वणधममेवाद्देशयतेन स्थत्वा सवावस्थास्त्रपिं तस्य च्छु 
तियथा न भवेत्तथा सावधानं प्रवतंयन्‌ वतमानः खल्वयं, ए- 


तारं तास्मन्‌ विदुरस्य सस्कारदशाया तस्य॒ वण, पश्याम 


अ 


ज्ञानाधिक्यं च वाक्यं च धर्मपुत्रोऽशारीरिणः । 
आदाय संस्करोतिस्म विदुरं ब्रह्ममेधसा ॥२३६॥ 


इस सै जन्मादि से उत्कृष्ट उन करके रहित विलक्षण भागवतविषय में पुत्रकूल 
करसक्ते हे--यह अर्थ दिखाया गया | 
इस अर्थ को धर्मपुत्र के अनुष्ठान से भी जनाते हैं---धर्मप्रृत्न इता दि । 
धर्मपुत्र युविष्ठिर अशरीरिबाक्य और ज्ञानाधिक्य को 
भी लकर श्रीविदुरजी को जह्ममेध से संस्कार किये हैं ॥ ३३६ ॥ 
श्रीरामजी पराथ सासान्यधमे को किये हैं तो भी विशेषधर्म में तात्पर्य रख- 
क पु भे PR [a 
चसे बह करसक्ते हे, यह युधिष्ठिर किये हैं यह र है । स्ववर्णधर्म को ही 
उदश्य समझ सवावस्थाआ सं भी उस सामान्यधमे को किंचित भी हानि न होनेके 
जिय सावधानस रहनवाळ अर विदुरजी फो सस्कार करनेके ससय उन के वर्ण को 


श्रीवचन भूषणम २७% 


क्षत्रियकुळोद्गरो विश्रानत्रस्तस्मिन्‌ जन्मनि स्वक्ृततपो- 
विशेषहेतुना वशिष्टवाक्येन क्षत्रियस्वानुदृत्तिं विना ब्रह्मर्षिजीत 
खल 

तस्मादत्यंतापङ्कष्ठकुळोद्गवा अपि तस्मिन्‌ गारीरेडनवधिकरा 
क्तिकभगवत्सवधरूपसंस्कारविशेषेणात्यंतोत्कृष्टकुळलजानुवत्तेनी- 
या उत्कृष्टतना भव॑तीत्यत्न न कोपि विरोधः । अल्पशक्ति 
वरिष्ठवाक्यक्ृतप्रकारे हे सवेशक्तिकसंबंधः किन्न कुर्यात्‌ । 

इतिहासादिप्रामाण्यसुखेन भारावतवेभवं प्रादर्शायत्‌ प्रव, 
शिष्टानामाचारसुखेन च सभागवतवेभवं घदशपत्युपारे- 'धमेज्ञ- 
समयः प्रमाणं वेदाश्च इति आतभसाजवेदात्टूवसुपादानोपयुक्त 
खळु शष्टाचारस्य घामाण्यस्‌ । तत्र प्रथसमपकष्टजातीया- 
स्तारशशुरःरेश सजातीयव्यावृत्ता उरङ्टएतमा भवेतीति पूर्वा- 
क्तार्थ स्थिरोकतु रावणानुजं पति स्वाभिनोक्तां वातामाह--- 


क्षत्रियुळ,दूभूत विश्वामित्र उसी जन्त सें अपने कृत तपस्या के विशेष से 
चसिष्ठवाक्यद्वारा क्षत्रियत्व समूळ न.श होकर ब्रह्मर्षे हुआ हे । इस कारण असंत 
अपकृष्ट कुलाळूव हानपर भी उसी शरार से अवविशुन्य शक्तिवाले भगवत बंध 
रूप संस्क्रारावेशेष द्वारा अत्यंत उत्कृष्ट कुछ भे उत्पन्न होनेवारे भी अनुतर करें 
जेता उत्कृष्टतम होते हैं इस में सदेह नहीं हे | अल्पशक्तिक वलि वाक्य का प्रभाव 
दखनपर सवशक्ति परमरमा का संबंब क्या नहीं करेगा अथोत सब कुछ 
सी करगा । 

इति हासादि प्रमाणद्वारा भागवनवेमच को दिखाये हैं पहिले, अव दिष्टो के 
आचारद्वारा भी भागवतनेभव को दिखाते हैं । ' घम के ज्ञातालोगों के आचार 
प्रमाण हे ओर वेइ भी प्रामाण हे' ऐसा आप्रग्ममाण भूत वेर के आगे प्रमाण कइचे- 
योग्य शिष्टाचार की स्थिति है । उस में प्रथम अपकृष्ट जातीय उस शरीर से ही 
सजातीयों से विलक्षण हो उत्कृष्टतम हाते हें ऐसा पूर्वोक्त अर्थ को शिर-कस्न्के 
डिये रावय का त्ता विभीषण को उद्देश्य कर श्रीरासजी की कही हुई वान को 


३८० व्याख्या-भापाटीकासभंतं 


विभीषणं रावणः कुलयांसनसित्यवदव , 
स्वामीक्ष्वाकुवंदयखेन स्मृत्वा वातामवोचल्‌ ॥२३४॥ 


विभींबणमित्यादेना । 

प्रदीयतां दाशरथाय मेथिली' इति खहितमुक्तवंतं धर्मा- 
त्मानं विभीषणं पापिष्ठो रावणः कुपितः “खां तु धिक कुलपां- 
सनम्‌? इति, अस्य कुलत्यावद्यरूपतयोत्पन्नं त्वां धिगित्युपे 
क्षितवान्‌ । इक्ष्वाकृकुरनाथः स्वास्याद्रपूवेकमंगीकारानंतरं- 

“आख्याह सम तखेन राक्षसाना बळावळम्‌ । 

इति राक्षसानां बलावर्ल सस वदेत्युक्तत्वादसुं राक्षसजातीय- 
मबुध्वाऽनुजतरञ्ज्ञात्वाभिमन्य वातःमवोचदिस्यर्थः । अस्मिन्‌ 
वाक्ये रावणेन परित्यागस्य स्वामिना परिभहष्य चोक्तस्वात्‌- 


जगाद रावणः सम्यक्‌ कुलदोषं विभीषणम्‌ 
इक्वाकुवंशरूपेण स्मृत्वा हि राघवोऽवदत्‌ ॥२३४॥ 


१ 


कहते हे--विभीपण को इत्यादि । 
विभीषण को रावण * कुळ का कलंक कहा स्वामी 
श्रीरामजी इक्ष्वाकुवंशवाला समझ वात किये हैं || ३३४ ॥ 

° सीताजी को राम्जी के हाथ में सोप दो” ऐसा अपने को हित कहनेवाले 
घमोत्मा भ्र.विभीष ग सूर का पाषिष्ठ राबण कद्ध हो “हमारे कुछ का कलंक रूप 
तुम को धिक्कार है” ऐसा इस कुछ का कलंकतया जन्न लमे वाळा तुम को में नहीं 
चाहता हू ऐसा कठारवचन कह निकाल दिया । इश्त्राकुकुछ के नाथ श्रीरामजी 
इस को आदरपूर्वर अंगीकार करनेक वाद * राखसो के बळ और अवल को मुझे 
यथार्थे रीति से कहो एसः राज्षसों के वछाबल की शिति को हम दो कहो 
कहने ते इस विभीषण को राक्षतजातीय नहीं समझ आताओं के सश समझ 
वात कहे हैं | इस वाकप सें राबण का परियाग खागी रामजी का परिमह ये दोनों 


आोवचन सूषणत 


धतिपादकस्य मेंवोरुलिति गाथाया उपारि सर्वथा निकृष्ठजन्म- 
सूत्पन्ना अपि मेंबोरुलेति गाथायामुक्ते ज्ञाने निष्टावंतश्चेत्तल- 
सीवदी श्वरस्य शिरसा वाह्या इति, जन्मप्रयुक्तापकषंमात्रं 
विना सर्वथापकृष्टवृत्तविशिप्टा अपि एतउन्नाननिष्ठाश्रत्ताहशद- 
स्कृतफलं नानुभवन्तीति, स्वेषां जन्मत्तत्तादिप्रयुक्तन्यूनत! 
नास्तीत्येततात्रदेव न स्वैः स्वंधवि शिष्टाः संसारिणोऽपि स्वप्रसाद- 
स्वीकारेण परिशुद्धा भवतीलेताहशोत्कर्षविशिष्टा इति च, 
जन्मत्रत्तादिभिनिक्कष्टा अप्येतज्ज्ञानविशिष्टा एतञ्ज्ञानविधुराणां 
जन्मइत्तादिभिरुत्कृष्टानां सर्वेश्वर्वत्यूज्यः संतो ज्ञानदान प्र- 
तिम्रहयोरहा इति जन्मवृत्ताथयु रि ज्ञानाधिकाश्च जन्मद्वत्ता- 
दिवैळक्षण्येन विनेतज्ज्ञानविशिष्टान भगवत्त्रभावप्रयुक्तवेल- 
क्षणयमबुध्श कमेनिवंधनजन्माद्यपकषमेव ज्ञात्वा न्यूनत्वेन 
चिंतयंति चेत्तस्मिन्‌ क्षणे ते कर्मचडाला भवतीति न, एवं 


हुआ ' मेंबोरुळ्‌' ( उपरिवतेभानाथे) इस गाथा के ऊपर कितना ही नीच जन्मे 
में उत्पन दोनेपर भी ' मेंबोसुल” म॑ कहाहुआ ज्ञान मे निष्ठावाले हो तो श्रीतुळसी 
के सदृ इश्वर का शिरसा धारये हें एमा जन्म से आयी हुई नीचता मात्रन दो 
हितना भी नीचत्रृत्तदाले भी इस ज्ञाननिए्टावाळे हा ता उस दुम्कृतफल को नही 
पावेगे अपने का जन्मवृत्तादियो से आवेव ळे दाप नहीं। हे इतनामात्र नहीं अपने 
साथ संवधवाले संसारीलोय भी अयन प्रसाद स्वीकार से परिशुद्ध हो जेसे उत्कष- 
चाळे हाते हैं, जन्मत्रत्तादियों से अतिनीच होनेपर भी एवंभूत ज्ञानवाले इस ज्ञान 
विहीन हो जन्मवृत्तादियों से उत्कृष्ट होनिवालों को सर्वेश्वर के तरह पूज्य हो ज्ञान 
दान प्रतिग्रहो को योग्य होते हैं, जन्मवृत्तां के ऊपर ज्ञानाविक भी दोनेवाळे 
~ ध्य «~ ~ चर ~ 
जन्मवृत्तादि वेलक्षण्यराहिद इस ज्ञानवालों को मगवत्प्रभाव से श्रेष्ठ नहीं- समझ 
कर्ममूलक जन्मादि नीचता को ही समझ नीचमानेंगे तो उद क्षण म॑ ये 'कमेचं- 
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क्षत्रियो विश्वामित्रो ब्रह्मपिरभूत ॥ २३३ ॥ 


प्रतिपादिता अथाः संभवंतीति त्रह्मादीनां दुर्लभं फलं तिर्य" 
ग्जातो जातेन प्राप्त इत्यतः किं वक्तव्यमित्युक्तगाथाषटके , 
“विशद्तया द्रष्टुं शाक्यते इति-- संशयविपययनिर्वात्तयेथा 
तथा द्रष्टव्यसित्यरथः । 
एवमितिहासादिषु भागवतवेभवस्याक्तत्वेपि-- 

“न शुद्रा भगवद्भक्ता विप्रा भागवताः स्पृताः । 

“स॒ विधेंद्रो मुनिः श्रीमान्‌ स यतिः स च पंडितः ॥' 
इत्युक्तविप्रव्ादयोऽथवादाः, अपकृष्टजन्मनि तस्मिन्‌ शरीरे 
कथमुत्कृष्टा भवतीत्यत आह--क्षत्रिय इत्यादि । 


अभ्य॒घसानक तडन्महदच्यामाह्क तथा । 
नेत्रञ्रसणके तइ्ददनादञ्यंसुर तथा । 
oa प he ho 
आगन्तुकवपुस्त्यागेऽन्वेशणाइहकयके तथा । 
दराके 85 OO “SY € 
दराके इञ्यते सम्यकू सूरिकयेंः प्रसादितः ॥२३२॥ 
ES OT 5 जाः च (Tae च 
क्षत्रियः कोशेको जातो ब्रह्मषिरिति घुष्यते ॥२३३॥ 
डाल हो जायंगे, इस प्रकार प्रतिमादित अथ संभव हैं यह--जह्यादियो के दुभ 
फल को तियेकूजाति में जन्म ळेनेवाला पानेपर संदेह हे क्या ? ऐसा कहा हुआ 
छठः गाथाओं में सुस्पष्ट देख लक्ते ह माने- संशयविपरीतझान विना देखसक्ते हें । 
इस प्रकार इतहासादियों में भ.गवतबेभच कहागया तो भी 'भगवद्धूक्त शुद्र 
जातीय हो तो भी शूद्र नहीं समझा जाय विप्र ओर भःगवत समझा जायगा' “बदी 
विप्रश्रेष्ट सुनि, श्रीमान , वही यति, वही पंडित हैं” ऐसा कहेहुए वित्रत्वादि अर्थ 
बाद माने अतिशयोक्ति हे वास्तव में अपकृष्ट जन्म वाळ: उसी शरीर में उत्कृष्ट 
केसे हो सक्ता है ! ऐसी शंका सें--- हो सकने में उदाहरण कहते हैं-- क्षत्रिय 
'इत्पादि । 
क्षत्रिय विशामित्र ब्रह्मपिं हुआ है | २३३ ॥ 


श्रीवचन भृषणम ३८५ 


उपरिष्टाच्च इक्षस्य वलाका सव्यलीयत । 

तया पुरीषसुस्सष्टं बराह्मणस्य तदोरसि ॥ 
इत्यारभ्य कोरिक इति नामवान्‌ अधीतसांगसशिरस्कसकल- 
वेदः कञ्चिद्‌ ब्राह्मणोत्तमः कस्यचित्‌. वृक्षस्य मूले वेदानुच्चार- 
यन्‌ स्थितः, तदा तदुपरि स्थिता काचन वराका पुराषम- 
त्यजत्‌ , तत्खवक्षस्यपतत्तास्मिन्‌ कुद्ध पश्यति तस्यां नष्टायां 
पतंत्यां तद्‌ दृष्टा तत्तचत्तोऽ्यंतं शोचित्वा रागद्वेषबलात्कृतः 
सन्नकृत्यमकरवमिति वहुवारं वदन्‌ आसन्ने कस्मिश्चद्गामे 
भिक्षार्थ गत्वा घ्रथममेकस्मिन्‌ णहे भिक्षां देहीत्ययाचत, सदा 
तद्ग॒हिण्या तिष्ठागच्छामीत्युक्तवा करशुद्धयादिकं कृत्वा भिक्षा- 
मादायागंतुसुद्योगयंत्यां मतोतिक्षुधाते आगतः सा पतिवता- 
त्वाज्ञिक्ष्भ्रदानोद्योगं विहाय पादाचमनासनादिभिस्तच्छुश्रूषा- 
रूपकायांतरपरत्वेन ब्राह्मणं विस्मत्य वहुकालं स्थित्वा पश्चात्तं 


करते हुए वेठायां । वृक्ष के ऊपर चळाका पक्षी उस के ऊपर विष्ठा किया, वह. 
ब्राह्मण के छाती में शिरा । ' 

बह्‌ ब्राह्मण उस से ऋद्ध हो उस पक्षी को देखते मात्र पक्षी जलकर नीचे 
गिरा उस को देख पश्चात्ताप के साथ शोकित हो ' रागड़ेब के बळ से में ने अक 
किया हूं? ऐसा वहुवार कहता हुआ समीपस्थ एक यांव में भिवा के लिये जा 
पहिले एक घर में जाकर : भिक्षां देहि ऐसी यांचना करनेपर उस घर की गृहिणी 
‹ रहो आती हुं! कह हाथ थो भिक्षा छानेके समय उस का भती असंत क्षुधा से 
पीडित हो घर में प्रवेश किया, वह पतित्रता होनेसे भिक्षा छाना छोंड पाद्य 
आचमनीय आसन प्रदान इद्यादियों से अतों की शुश्रूषा में आसक्त होनेसे भिक्षार्थं 
खडा हुआ आहण को सूल बहुत समय बिताई तत्पश्वात, दारख बराह्मण को देख 
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क्र 


ब्राह्मणें दृष्टा कम्पमाना भिक्षामादायागता "मां तिष्ठेत्युत्तवेता- 
बत्कालं कुतो नागतवती'इति तस्मिन्‌ कुप्यति सेनं सांत्वयि- 
त्वाऽयं क्षंतव्य इति प्राथ्याहं भता देव इति वतमाना तस्य 
श्रांयागतत्वाततच्छुश्ूवामकरवामित्यवोचत्‌ । “तव भता खलु 
सत्कार्य: ब्राह्मणविषये गौरवप्रतिपत्तिनोस्ति हि! इति सव्यंग्य- 
मुक्त्वा शहभमें वर्तमानायास्तवब्राह्मणावमतिरनुचिताखल्वित्य- 
वदत्‌ । 'साह कदापि ब्राह्मणस्यावमतिं न कुया आह्मणानां 
वेभवं सम्यग्जानामीति विस्तरेणोक्तवायमपराधो क्षंतव्यो भतैव 
देव इति स्थिता तच्छुश्रूषायां परवशाभवं मम पतिशुश्रूषाया 
वेभवं पद्य, तव रोपेण सा बलाका दग्धा तदपि सम विदि 
तमित्युक्तवा 
“क्रोधः शन्नुः रारीरस्यो सनुष्याणां. द्विजोत्तम! ॥ 


यः कधमोहो तयजति तं देवा ब्राह्मणं विदुः ४ 


कंपित हो भिक्षा ळनिपर वह ब्राह्मण ' हम को खडाकर इतना समय तू भीतर में 
रह गई इसे का कारण क्या ? ऐसा कूद्ध ह।नेपर वह खी उस को आश्वासन दिला 
कर, : इस अपराध को क्षमा कीजिये? ऐसी प्रार्थना कर ' भें भतो को देवता 
समझनेवाळी हूं बह परिश्रांत हो आनेसे उन की झुश्रूपा में छग गई थी ऐसा 
कह्नेपर ' तुम को भर्ती ही सत्कार करनेके योग्य है, ब्राह्मणों के बिपय में गोरब 
बुद्धि नहीं है! ऐसा व्यंग्यवचन कह “गुहस्य धर्मे में रहनेवाळी तुम को ब्राह्मणों 
को अपमान करना उचित नहीं ऐता कहा । ' में कभी ब्राह्मणों का अपमान नहीं 
करती, ब्राह्मणों के समस्तवेभवों को जानती हूं ऐसा विस्तार पूर्वक कह “इस 
अपराध को क्षमा कीजिये भती को ही देवता माननेसे उन की शुशूषा में परवश 
होगई हूं इतना ही, हमारी पतिशुश्रूपा के प्रभाब को देखो ! तुमारी कोधदृष्टि से 
वह वक दग्ध होगया हे सो भी में जानती हूं? ऐसा कह--- 
¢ ~ he | ७७८. ५ 3७ श ठा ~ के he है 
हे आह्यणश्रेष्ठ ! मनुष्यों के क्रोध ही शरीर के भीतर रहनेवाला शत्रु है, 
~ गौर चड ~  _ हो Sy 

जो मनुष्य कोध और मोह को छोडता है उसे देवता छोग ब्राह्मण जानते है.” ऐसा 


वचनभूपणप्र ३८१ 


MRE ल त प र र्‌ 
त्यारन्य ब याज्या आालणाव्याळु'वताः सत्याजवाद्य 
क क oS 

भावञ्यका हाति विस्तरण खयं प्रतिपात्र, 

“भवानपि च धरमेज्ञः खाध्याय/नेरतः शुचिः । 

नतु तत्तेन भगवन्‌ धर्मान्‌ वेत्सीसि मे भातिः ॥ 


हॅ. sy 


सातापित॒भ्यां शा्रषुः सत्यवादी जिवेडियः । 

मिथित्यवाँ वसन व्याधः स ते धमाम्त्रवक्ष्यत्ति 0 

तत्र गच्छस्व मंद ते यथा कामं हिजोत्तम । 

व्यावः परमधसोत्मा स ते ठेत्स्याति संशयान्‌ ॥! 
इति त्वसपि धर्मज्ञः वेदाध्ययननिरतः शुद्धस्तथापि धर्मान्‌ 
याथातथ्येन न जानासीति सम बुद्धिः, मातापितृशुश्रषः 
सत्यवादी जितेंद्रियः सन ।निथेलायां वतमानो व्याघस्तव 
धर्मान ज्रयात्तत्र गच्छ तव गुणो यथास्यात्तथा परमधघमात्मा 
स व्याधो यथेष्टं तव संशयान्‌ सर्वान्‌ दूरीकुयोदित्यवदत्‌ । 
स प्रीतः सन्निमामत्यंत स्तुत्वा ततो मिथिलां गत्वा 

'पंचकानि पवित्राणि शिष्टाचारेण नित्यदा । 

एतन्सहासते व्याध प्रत्रवीहि यथातयम्‌ ॥ 


प्रॉरमकर 'न्राह्मणों को कोप करना उचित नहीं सय आर्जव आदि गुण होत 
चाहिये! ऐेसा विस्त रपू्क प्रतिपादन कर-- 

८ आप भी धर्स जानते हे वेदाध्ययन सें आसक्त हो शुचि हो डिन्लु घमा 
को यार्थ रीतिं से नहीं जानते ऐसा भें समझती हूं, सातापिठ झुश्रयातत्पर सद्य- 
वादी जिर्तेद्रिय व्याध भिथिल्य में वास करता है बह तुम्हे थमःपदेश करेगा, वदा 
तुम जाओ तुमारा मंगळ हो परमधर्मात्मा वह व्याध तुमारे संशयो को दूर करस 
ऐसा कहनेपर वह ब्राह्मण संतुष्ट हो उस पतित्रता को प्रशसा कर बदा सें मिथिला 
में जा पूंछताभया-- हे महामते ! व्याध ! शिष्टाचारों में म्रनिनेल पांच पवित्र 


कहे जाते हैं उस का तत्व मुझ को सुनाऱ्ये । 


३८८ व्याख्या-भाषाटीकासमेतं 


इति शिष्टाचारेषु सदा वर्तमानानि पवित्राणि पंचकाने, हे 
महामते! एतद्‌ वक्तव्यमित्यएच्छत्‌ । 

“यज्ञो दानं तपो वेदाः सस्यं च ड्विजसत्तस । 

पंचेतानि पवित्राणि शिष्टाचारेषु नित्यदा ॥ 
इति यज्ञः दानं तपः वेदाः सत्यं चेतानि पवित्राणि पंच 
दिष्टाचारेष सर्वदा वर्तत इत्यादिभिः सोऽसुमर्थसुपदिदेशा 
एवमुत्तरोत्तरं खसंशयान्‌ सवोन्‌ च्छति उपदेशसुखेन 
सकलसंशायानपि धर्मव्याधो दूरीचकारेत्ययमथो धर्मपुत्रस्य 
मार्कडेयेनानुएहीत इत्यारण्यपवीणे डविशततमाध्यायप्रभ्रावि 
त्रयोदशभिरध्यायेविंस्तरेणोक्तः । किंचेवं बहवोऽस्य झरि श्रांता 
'धमेसंदेहं निवतितवंत इति बहुषु स्थछेपूक्तस्‌ । अनेन 
जन्मायुत्कृष्टानां तदपञ्कष्टानां ज्ञानाथकानां इरे श्रमं प्राप्य 
ज्ञातव्यार्थश्रवणे म्यूनता नास्तीत्युक्तम्‌ । 


इस के उत्तर भें--- 

: हे ब्राह्मणश्रेष्ठ ! यज्ञ, दान, तपस्या, वेद और सत्य ये पांच झिष्टाचारों में 
नित्य ही पवित्र कहलाते हैं । ' 

ऐसा वह उपदेश करनेपर अन्यान्य अपनी संशयों को पूछनेपर उपदेशद्वारा 
सकळ धर्मे संशयों को भी धभंव्याधने दूर किया इस वृत्तांत को माकडेयने युधि- 
छिर को सुनाया, यह आरण्य पर्वे के २०० वां अध्याय से लेकर १३ अध्यायो 
में विस्तारपूर्वक कहा गया हे । ओर भी इसी प्रकार अनेक ऋषियों ने ब्याध के 
द्वार में व्याकुठ हो धर्मसंददों को दूर करलिया । इस से जन्मादि से उत्कृष्टलोयो 
को जन्मादि से अपकृष्ट भी ज्ञानाविक होतो उन के द्वार में छेश पाकर भी ज्ञातव्य 
अर्था को सुननेमें बिरोध नहीं यह सूचित हुआ । 


श्रीवचनसूषणम्‌ ३८९ 


श्रीकूष्णी भीष्मद्रोणादीन्‌ 
विहाय विदुरग्रहे भुक्तवान्‌ ॥२३८॥ 


नंतरं यद्यदाचरति श्रेष्ट” इति ङृष्णस्याचारप्रकारमाह- 
कृष्ण इत्यादिना । 
धमसंस्थापनाथमवतीर्थ--- 
“लोकसंग्रहमेवापि संपइ्यन्‌ कतुमहोसि' 
इति ज्ञानिनामपि लोकसंग्रह दृष्टा वणोश्रमधमाः सम्यगनुष्ठेया 
इत्युपदिश्य, 
यदिह्यहं न वतयं जातु कर्मण्यतंद्रितः । 
मस वर्त्मानुवर्तते अलुष्याः पाथ सवशः ॥, 
इत्येकवारं कर्मणि तंद्रां विहाय न प्रवते चेत्‌ मनुष्याः सर्वे 
मन्माथमनुगच्छेङ्कुरिति पराथ स्वयं लक्षित्वानुतिष्ठस्स्वभांवः 


नीष्मङ्रोणादिकान्‌ हित्वा श्रीविदुरस्य वेश्‍मनि ॥२३८॥ 


अनंतर जिस जिस को श्रेष्ठ पुरुष करते हैं ऐसा कहने वाले श्रीकृष्ण के 
आचार को कहते हैं----ऋष्ण इलादि । 
श्रीकृष्ण भीष्मद्रोणादियों का घर छोड 
विदुर के श्रीगृह में भोजन किये हैं ॥ २३८॥ 


a कू, 


घर्ससस्थापन के लिये अवतार ले ' लोकसमड के लिये भी घमे।बुष्टान' करना 
चाहिए? ऐसा ज्ञानी होनेपर भी छोकसंग्रह को देख वणोश्रमंधर्मा को यथाचंत्‌ 
अनुष्ठान करना चाहिये ऐसा उपदेश कर-- 

४ कर्मानुछान सें सावधान न होऊ तो ओर लोग हमारे ही अनुष्ठान को 


स्थितानां भीष्मद्रोणादीनां शहसुपेक्ष्य वणाद्युव्कषराहेतः स्यात्‌ 
घवात्रागमिष्यतीति विचारेण च रहितस्य श्रीविदुरस्य यहे 


“सादर गत्वा- 
“संभ्रमेस्तुप्य गोविद एतन्नः परमं घनम्‌ !' 

इति. भक्तिपरवशेन तेन कृतान्‌ संश्रमान्‌ सवोन्‌ दृष्टा प्रातः 

सनू 

‘विदुरान्नानि बुभुजे शुचीनि गुणवंत च 7 

इत्युक्तघ्रकारेणाहंकारालुपहतत्वात्‌ परमपावनं भक्तयुपह्ृतत्वाः 

त्परम भोग्यं तत्‌ ताहशपावनत्वभोग्यत्वहेतुनात्यादरेण भुक्तवान्‌ 


खलु । 


करेंगे! ऐसी परार्थ जागरूक हो अनुष्ठान करनेके स्वमाबवाले श्रीकृष्ण दूत्याथे 
जानेके समय-- 

“हे मधुसूदन भीष्म, द्रोण ओर मुझ को भी अतिक्रम कर शूद्र के घर में 
क्यों भोजन किबे हो?! ऐसा उत्कृष्टवणे ओर आचारकाले “हमारे घर पघा- 
रंगे? ऐसा विचारते हुए भीध्मादियों के गृहों को छोड वर्गादिउरकषे रहित अतएव 
८ यहां पथारेंगे? ऐसा विचार विना स्थित श्रीविडुरजी के घर में आदरपूर्वक जा 
: हे गोविन्द ! हमारे प्रेस से आप संतुष्ट होओ, प्रेम ही हमारा परम धन है। ? 
ऐसा भक्तिपरचश विंदुरकतेक प्रेमव्यापारों को देख संतुट हो “शुचि और 
गुणबंत विदुर के अन्न को भोजन किये हैं? इस वचनानुक्षार अइंकार से नष्ट न 
होनेसे परमपावन और भक्ति से समर्पित होनेसे परमभोग्य अन्न को पावनत्क 


भोग्यत्व हारा अलादरवूबेक भोजन किये हैं । 


श्रीवचनभूषणम ३९१ 
गी शवरीहस्तेन भुक्तवान्‌ २३९ 


तत्पूवावतारे चेव्रमनुष्ठितप्रकारमाह--स्वामीत्यादिना । 
रघुकुलातेलक आचारप्रधानः स्वामी- 
शबयो पूजितः सम्यग्रामो दशरथात्मजः । 
इत्युक्तप्रकारेण शवरख्तरियां गुरुशुश्रूषया परिपक्कज्ञानाथिकाया 
स्वजिह्लाया भोग्यभूतानि फलमूलादीनि सर्वाण्येतदथीमिति 
संचीय आगमनं एतीक्ष्य स्थितायां श्रीशबयां स्वादरानुडुणं 
स्वहस्तेन भोजयंत्यासतिसंतुष्टो सुक्तवानित्यर्थः । अनेनाभिजञ- 
नादिभिः. प्रयुक्ताभिमानरंदितानां ज्ञानप्रेमाविकानामामिमा- 


नस्पर्शवदात्मणुधेकदार्दीना विशेषज्ञानामतिपावनभोग्यमिति 
दरितम्‌'। 


श्रीकृष्राो भुक्तवान्‌ स्वामी शवरीकरभुक्तवान्‌_॥२३९॥ 


इस के पहिळे अवतार में भी इस प्रकार फे अनुष्ठान को दिखाते हें--श्रीरा- 

मजो इलादि । 
श्रीरामजी शबरी के हाथ से भोजन किये हैं ॥| २३१॥ 

रघुकुळतिलक आचारप्रधान श्रीरामजी “ शवरी से दशरथनन्दन औरामजी 
अछीतरह से पूंजित हुए हे ऐसा मिछनी होमेपर भी गुरुशश्रूपा से पक्क हो ज्ञाना 
थिका अपनी जिह्वा को भोग्यभूत फळमूळादि सव रामजी के लिये संकल्पकर 
संचय कर आगमन की प्रतीक्षा करती हुईं झवरी अपने आदरानुसार अपने झथ 
से भोजन करानेपर अति संतुष्ट हो भोजन किये हैं । इस से आशभिलात्य से होनेवात्ज 
अभिमान से शून्य ज्ञान और प्रेमाधिक्यवालों के अभिमत वस्तु आत्मगुणों को 
देखनेवाळे विशेषज्ञ ळोयों को अलंत पावन और भोग्य होता हे, यह अर्थ 
{देखाया गया । 


याख्या-भाषाटीकासमेतं 


मारनेरीनेबिविषयतया भ.ष्यकारं 
प्रति महापूणोक्ता वाता स्सतंव्या ॥२४०॥ 


३९२९ 


एवं श्रीरामायणमहांभारतसिदरिष्टराचारेभोगवतवेभवं प्र- 
काशयामास । अथेतदर्थविषयं पूर्वाचा्यवचनं स्मारयति--. 
मास्नेरीयादिना । 
अभिमानहेत॒जन्मत्रत्तादिरहितः श्रीयामुनाचार्यचरणसंश्र- 
योऽध्यात्मकज्ञानपरिपूर्णः मारनेरिनंबिः स्वस्यांतिसदशायां 
यामुनाचायाभिमतं देहं प्रकृतिबंधवो स्पृशंति चेत्‌ कि कत्तव्य- 
मित्यतिदांकां कृत्वा सब्रह्मचारिणो महापूर्णान्‌ दृष्टा * पुरोडाश 
शुने माप्रतिपादय' इत्युक्तवा परमपदं प्राप । महापृूर्णश्र तथे- 


° ha [a एनेरिनस्ब्रिन 
भाष्यकार महापूणेः श्रीमारनेरिनस्त्रिनस्‌ । 
विषयीकृत्य योक्ता सा वाता ध्येयात्र भावुकेः ॥२४०॥ 


इस प्रकार श्रीरामायण और महाभारतों में प्रसिद्ध शिष्टाचारों से भागवत- 
वैभव को प्रकाश किये हें । और भी इस अर्थ के विषय में पूवीचाये वचन को 
स्मरण कराते हैं--मारनरिनँबि इलादि । 
मारनेरिनंब्रि के विषय में महापूणेस्वामी ने श्रीरामा- 
तुजस्वामी से कही हुई वातो. को स्मरण करना ॥ २४०॥ 
अभिमानहेतु अन्मद्ृत्तादि रहित, यासुनाचार्यं के चरणसमाश्रित और 
आध्यात्मंज्ञान परिपूर्ण मारनेरिनंवि अपनी अंतिम द्या में “ याझुनाचाये के अभि- 
मत इस देह को प्राकृतबंधु स्पर्श करेंगे तो क्या किया जाय ?' ऐसी अतिशंका कर 
सब्रह्मचारी महापूर्णस्वामी को देख  पुरोडाश कुत्ता को नहीं दो ' एसा कह परम- 
पद्‌ को पधार गये । महापूर्णस्वामीजी उन के बचनानुसार ओरों के हाथ मेंन दे 


क कात आय र्त्याः? प 
दुभाव रित्यादिे ॥ २०७१ ॥ 


ुयुणं कार्य न करव्य ? रूडता कत्य कम्‌ ?? इत्यवदत्‌ । 
यर्येण संध्योपास्या कि? इस्यवदत्‌ । 'अइंखास्यपेक्षयोत्कृष्टः 
किं ? अयं जटायोरपक्तष्ठः किं ? पथिछुं शुडरोलि; 'नेडमाळ्‌ 
कडिमे' समुद्रघोषसद॒शः किं? राठकापेरुकोर्थः किंचिन्न्धून- 
तया दा नाचररणयः कि? इत्युक्तवाता। | 
अथ भागवतजन्सादिशछाव्यताकयनपूदकमभागवतोत्कषः 
निंद्यतां प्रतिपादयति प्रादभावोरेस्यादिना । 
“प्रादुभावेः सुरनरससो देवदेवस्तदीया | 
जात्या वृत्तेरपि च शुणतस्ताइशो नात्र गहा । 


प्रादभावेस्तदीहेति दुख मानेऽत्र कीतितः॥२४१॥ 

आप ही ऩह्ममेध संस्कार कर आपे हैं, इस वात को रासाबुजस्वासी सुन सहा- 
पूर्णस्वामी के चरण में जा 'स्वासिन्‌ ? मरयोदा की रक्षा करतेहुर काय करना 
उचित नहीं क्या? आप ही को आवश्‍यक था क्या ? ऐसा प्रश्न करनपर मजूरी 
देकर संध्या करना उचित हे क्या ? मे श्रोरामजी से उत्कृष्ट हूं क्या ( यह जटायु 
से नीच हें क्या ? “ अभ्यस्यमान प्रभावत्तेज ' और ' व्यामोहचतम्स्वामिनोदास्यं ' 
सहस्तगीति के ये दो दशक समुद्रघोप दै क्या ? झाठकोपसूरि के कहहुए अर्थ कों 
किंचिन्न्यूनतया भी आचरण नहीं करना क्या ?' एसा कही बाती को स्मरणं 
करना | | 

अंब भागवतजन्मादियों की ऱ्हांग्यवा कथनपूवेक अभागवतोत्कषे की, 


कळ 


निंद्यता को प्रकाश करते हैं--प्रादुरित्यादि । “प्रादुभोजों से इयादि ॥ २४१ ॥ 


२९७ व्याख्या-भापाटीकांससेतं 


भागवतत्वरहितः केवलवेदार्थज्ञानादिमान 
कुंकुम भारवहगद्‌भवदिति वदति हि ॥ २४२। 


किंतु श्रीमदू भुवनभसवनञ'णतोऽन्येषु विद्या 

वृत्तप्रायो भवति विधवाकस्पकल्पप्रकर्षः 
अनेन नित्यसूरिनिवाइकः प्रादुभोवेः सुरनरसमो$वतराते , 
तदीयाश्च जात्या बृह्वेशणेश्च तथेतरसमास्तिष्ठति, अत्र गहा 
नास्ति श्छांघेव भवति । उभयोरप्यवं स्थितिरेसलछोकरक्षणा- 
थां । अथाभागवलेषु विद्यमानो विद्याइसबाहब्यरूपोत्कर्षो 
विधवाळकारव(न्गिया। भवतीत्युच्यते । 

भागवता न भवतीति तेषां विद्यमाना वेद्विद्यादयों व्यर्थाः 

कथं स्युरिय्यतस्तथा प्रमाणं वदति हीत्याह --भागवतत्वरहित 
इत्यादिनी । 


कि ५ ७ 


भगवद्भक्तिहीनो यो वेदाथङज्ञानवान्‌ परम्‌ । 
कुंकुम भारधारीव गदभः सहि कीतितः ॥२४२॥ 


: देवदेव अवतारों से देवता और मनुष्य के समान होते हैं तो जैसा निंद्य 
नहीं तेसा भागवतलोग जाति आचार ओर गुणों से नीचजाति के सदृश हानेपर 
भी निंद्य नहीं होते किंतु सवजगत्‌ सृष्टि खितिसंहारकतां में भक्तिरद्दित लोगों में 
ज्ञान और आचार विधवा के भूषण के सदृश गिने जाते हैं ' इस से भगवान्‌ ओर 
भागवता के नीयजन्म ळेनेका कारण लोकरक्षण के लिये है. ऐसा समझना । 

[गचत न होनेपर उन के वेइविद्यादि व्यर्थ हें क्या ? ऐसा पूंछनेपर इस 
का प्रमाण दिखाते हें 

: भागवत न हो वेदार्थज्ञानदाला केसर 
ढानेकळे गधे के सदृश है” ऐसा कहा हे २४२॥। 


अ्ावचन नपण ३९.५ 


द ५ ee 2] > 
राजा श्रीकुलशखरस्वाती 
तिपञ्स्वावरजन्मानि जाशास्त 


कलक ड 


“चतुवेदघरो विश्रो वासुदेवं स बिदति । 
वेदभारभराक्रातः स वे त्रःह्मणगदभः ॥' 
इति वेदतात्पयसूतभगदञ्जञानाधभावाद्वागवत्तत्वरहितो वेदा- 
ध्ययनेन तत्र स्थूराथज्ञानादिसिर्युक्तो भोगिभिराद्रणीयं 
परि्तलद्रव्यं कुंकुमं वहन्सचरन्नपि तद्वेङक्षण्यानभिज्ञो गदभ - 
इव पू्वेत्तरभागाभ्यामाराधनखरूपसारध्यखरूप च प्रतिपाद्‌- 
यतो भगतदेकपरस्य वेद रूपविळक्षणवस्तुनो भारं सम्यग्वहन्नपि 
तद्वसानभिज्ञो बाहाणगदेभ इति वेदोपड्ंहणअमाणं वदतीत्यर्थः । 
भगर्व॑त्संचधराहिता जन्मादयः सहहिता इति प्रादर्शयत्‌ , 
तत्संबंघसहिततियंगादिजन्म च सर्प्राथ्यमिखर्थं द्शोयाति-- 
राजेसादिना । 


तियेक्स्थावरजन्मानि राजा श्रीकुलशेखरः । 
स्यासिस्वरूपनिष्कर्पादाशां चके महामतिः ॥ २४३॥ 


“चारों वेदों का अध्ययन कर जो त्राण वासुदेव को नदी जानता ह वड 


on ns be, 


वेदरूप वजा कों ढे.नेवाळा आञ्ञणगधा कहलाता दे? 
ढेसा वेदों के स्थूळाथ जान सूक्ष्माथ को नहीं जानेवाला पशुतुल्य कहागयः, 
यह भारत का वचन है । 
भगवर4वं्र'दित जन्मदृत्तआहि सत्युरुषों से निंद्य है इस अर्थ को पढिडे 
दिखाये हैं, अव सगवस्वंबंधवाले तियक आदि के जन्म सत्पुरुषों से आर्थेनीय 
हे इस अर्थ को दिखाते हे-- राजा इत्यादि । 
राजा श्रीकुछशेखस्सूरि नियेकू 
सथावरजन्मी को आक्षा किये है ॥२४३॥ 


३९६ व्याख्या-सावाटीकासमतं 
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“वाचिकैः पक्षियगताइत्यादिनिः परापयोनिस्ते 
'घेंकटे तटाके वर्देमानपक्षी जायेयं"मत्स्यजन्सनः कारणयूत- 
भाग्यवान स्या' “चैपकजन्मखूपश्रीमानभवेय' 'कद्स्बजन्मन 
उपयक्ततयोविशिष्टों भवेयं? इति श्रॅविंकटाचळसंबंधविशिष्ठ- 
तिर्यकस्थावरजन्मान्यलभ्वलाभतया55शास्त इत्यर्थः । 

एवं आशाकरणमात्रं विना नीयजन्म आश्यान इतवत 
आह-- बाह्मणोत्तम इत्यादिना । 
एतदुपारे नास्तीति वक्तुं योग्ये वणऽवतीयं विद्यामाहा* 


विष्णचित्तो दिजोचंसो गोदा तस्यात्सजा तथा ! 
गोपजन्मस्थितिं सभ्यक्‌ चकतुज्ञानराभतः॥ २४४॥ 


क्षर्शियकुळोत्पन्न श्रीकुलशेख रस्वासी ' वाचा कृत पापों से पक्षी और सृगजन्न' 
छेवा हे! इस वचन से आंत पापयोनितया गिनेजानेवाले तियेकू स्थावरजन्सों 
को “ बेंकटगिरि के स्वामिपुष्करिणीं सें वास करनेवाले बक का जन्म मझ को 
सिङे? 1 मत्स्यजत्म लेने का भाग्यवान्‌ में होऊ” ' दृक्षजन्म लेनेका साग्यबान्‌ 
होऊं ऐसी प्रार्थना किये है. । 
इस प्रकार अमिळाषा मात्र बिना नीच जन्म को आरोपण करलेनेवालों को 
कते. है--तराह्मणोत्तम इत्यादि । 
ब्राह्मग्तेसम श्रीभट्नाथसूरि ओर उन की पुत्री 
श्रीमोदादेवी गोपजन्म को आरोपण करलिये हैं ॥ २४४॥ 


हक 


सर्वोत्कृष्ट बराह्मणबर्णे में जन्म ळे विद्यामाहात्स्य से ब्राह्मणों में श्रेष्ठ 


शीवचनभूवणम्‌ ३९७ 


ऱ्यादिनिस्तजातीयसकलोतमः श्रीविण्णुचित्त 
शक्तः, सू इव चाल्यावस्थार्या कः बंद्सारा 
तनया गोदा च दष्णावदारालुसबेऽसि निवेशातिश क्य 
भावादड दःखिता पथ! “मला पन्नों गोःदद हादशमासपयनत 
सुदरे धुतदत्सामीचीन्येन इत्यादिनिः, ‘गोव्रजे वतमानाः 
भ्रीमङ्वालिकाः 'वर्थ चास्य जअतस्य' गोपकूले उत्पत््युपयुक्त- 
पुण्ययुक्ता वयं' इत्यादिनिश्व स्वयं तदूपेण यथोच्येत तथा 
स्वावतारवणंस्य तृतीबवणरखूपत्वादपकृष्टं ज्ञानलेशरहितं गोप- 
जन्म सम्यगारोपयवाशित्यथः । 
एवसाशाकरणमास्थान्करणं च विना मालिन्य निवृत्त 
स्वरूप कथं वत्तंत इत्यत आह-सालिन्ये निइत्त इत्यादिना । 


इक 


सबेदासथि नारीणसुतलाया अवस्थिति 
आगच्छेद्ध निवे तु मालिन्ये नात्र संहायः ॥२४५॥ 


और वेद के फळ कोपाये हुए श्रीभद्रनाथसूरि , उन के सदृश बाल्यावस्था में वेदसारार्थ 
को जाननेदाली उन की पुत्री गोदादेजी सी श्रीकृष्णःवतारानुभव की प्रीति से ' बल 
हीन होनेसे में दुःखी होगई हूं” “हमारा लडका गोविन्र' “हम हमारे त के 
लिये” “गोपकुछ में आप के जन्म ठनेके योग्य भाग्यवती हम इयादि से भी 
अपने को गोप गोपी कह अपने वर्म से अति नीच तीसरा बणे ज्ञान रहित गोप- 
जन्म को यथाथरीतिं से आरोपग करलिये है. ! 
इस प्रकार अभिलाषा करना और आरोपण करेना मात्र विना कर्मङत 
शरीर छूटनेसे आत्मखरूप कैसा रहेया इस शंका में कहते हे-शरीर छूटनेसे इलादि । 
शरीर छूटनेसे सब आत्माएं नारिय 
स उप्तग छञ्सजा क सचता हात है | २४% || 


९८ ख्या-भाषाटीकासमेत्तं 


तत्साम्यमस्ति ॥२४६॥ 


अथवा एवं विशिष्टवेषप्रयुक्ततारतम्यावस्थां विना माठिन्ये 
निवृत्ते सकलात्मनामागच्छदवस्था कीहशीत्यत आह --- 
मालिन्य इत्यादि । आत्मस्वरूपं यथा याथार्थ्येन न प्रकाशेत 
तथानादिकालमनुभूत आगंतुकेउविद्या दिदोषे भगवत्म्रसादवि- 
-दोषेण पुनरनुद्गत्ति विना सवास्ननं निवृत्ते सकलात्मनां- 
“सर्वलक्षणसंपन्ना नारीणामुत्तमा वधूः" 
इत्युक्तप्रकारेण स्त्रीत्वळक्षणेः सर्वैरप्यन्यूनः्याः स्वेतरसकल 
स्त्रीणएङ्खत्तमाया महालक्ष्म्याः स्थितिः स्वयमेवागच्छोदित्यथेः । 
तत्‌ क दृष्टभित्यपेक्षायामेतडुपपादयति-वड्भिः धकोरेरि- 
त्यादिनः 


प्रकारेः षड्भिरुत्कृष्टखरूपस्यात्मनः किल । 
तस्या देव्या महालक्ष्म्या साम्यता कथिता डुः ॥२४६॥ 


यद्वा कर्मकृत शरीरथिरिष्ट निभित्त होनेवाळे तारतम्य विना शरीर छूटनेषर 
संपूणे आत्मा केसे रहती दें इस इंका में कहते हैं--शरीर कूटनेपर इलादिं । 
आत्मस्वरूप को यथार्थ रीति से प्रकाशने नहीं देनेवाळे अनादिक,ळ से आया हुआ 
अविद्यादि दोष भगवदनुग्रह द्वारा पुनरावृत्ति रद्दित बासना सहित निवृत्त द्दो तो 
खब आत्मा सवेलक्षण संपन्न ब्ियों में उत्तम इस वचनानुसार ख्ीत्वळक्षणतिदिष्ट 
महालक्षमी के सद्ध होती हे । 


वह कैसा ? इख आरदाक्षा में कहते हैं - छः प्रकार से इत्यादि । 


3 


छः प्रकार स॑ पारंशुद्ध आत्मस्वरूप को ल&मीजी की समता है, ! २४ ६॥ 


श्रीवचनभूपणम_ ३९९ 


दृष्ट उत्कर्पोऽहेकारेणाहृ्ट 
उत्कर्षोऽहंकारराहित्येन ॥२४७॥ 


अनन्याहशेपत्वमनन्यशरणत्वभनन्यभोग्यत्व॑ सइले 
विश्लेषे धारणाभावस्तदेकनिर्वाद्यत्वामाति षड्भिः प्रकारेनिःशेष- 
निवत्ताविद्यादिदोपतया पारशुद्धस्यात्मस्वरुपस्य प्रकारषदूकप- 
रिपूर्णया लक्ष्म्या सास्यं नेसगिक भवतीत्यर्थः । एतत्साम्यम- 
भिप्रेत्य हि परिमलयुक्तमहापुष्पवासिन्या तुल्य इति सूरि- 
भिरुक्तम । एवसंतद्वाक्यद्रयमपि प्रासंगिकम्‌ । 
अथेते उत्कृष्टजन्मान्युपेक्ष्ष निङ्गष्टानि जन्मानि कथमाद्रि 
यंत इत्यत आह--दृष्ट इत्यादि । 
आभिजात्यादय ऐश्वयेमिति इष्टपुरषार्थे कस्पचिजायमा 


उत्कर्षो विद्यते इष्ठेऽहंकारेणेव सर्वथा । 
अदष्टोत्कषहेतुः स्यादहंकारविहीनता ॥ २४७ ५ 


झानन्याहशेषत्व, अनन्यशरणत्व, अनन्यभोग्यत्व, संश्छेष में धारणा, विश्रेष 
में घारणाभाव, तदेकनिवोह्मत्वरूप छः प्रकार से अवि द्योदिदोष रहित परिशुद्ध 
आत्मस्वरूप का छः प्रकारवाली महाळद्मीजी के साह्य स्त्रतःसिद्ध है। इस छ 
प्रकार को अभिप्राय करके ही ' सुगंघमद्दापुष्पएुत्री के सदृश है” ऐसा शठ- 
कोपसूरिं कहे हैं । तथाच ये दोनों बात प्रसंगात कहेगये ह्‌ । 
अब ये लोग उत्कृष्टजन्मो की उपेक्षा कर निकृष्टजन्मों को क्या आदर किये 
हैं इस शंका में कहते ह--दृष्ट में इद्यारि । 
वृष्ट में उत्कृष्टता अहंकार से, अदृष्ट 
से उत्कृष्टता अहंकारराहितय स ॥ २४७॥ 
अमिजायादि और ऐश्वयेरूप दृ पुरुषा्थ में किसी को उत्कृष्ठता होता वह 


विश्वामित्रादिवत्य्वस्थितेरुपयुत्कपोन्वेषणे प्रेरयताउह- 
कारे "ति । शेषत्वादयः केंकयेसंपादित्यटष्टपुरुषार्थ कस्य 
चिजायमान उत्कर्षं एतदभिवध्याशया पदेपदे नेच्यानुसंधा 
नोपयुक्ताहकारराहित्येनेत्य 
'रडाईकारतद्राहित्ययोः घापिहानिहेतुत्वमाह-बह्मेत्यादिना 
रष्टोत्कर्वातिशयानुङ्पमहंकाराथिको बरह्मा 'द्विपराधावसाने 
मां प्राप्तमहसि पद्मज” 'एरिसलयुक्ते कमले स्थित्वा न पश्यति 
कुष्णस्य पादकमळमजः इति चोक्तप्रकारेण हीनोभवत्‌ । अ- 
हेकारहेतोः कस्याप्यभावात्‌ तद्रहिता वामदक्षिणहस्तानभिज्ञा 
गोपिका चिंतयंती “उक्तिं गताऽन्या गोपकन्यका' इत्युक्क्रकारे 
ern 8 
विधाता लाभहीनो हि प्रासवत्यश्व गोपिकाः । 
इत्यवे भवितु योम्योऽहंकारतदभावतः ॥ २४८॥ 
बिश्वांमित्रादियों के तरह अपनी स्थिति से अधिक उत्कृष्टता को अपेक्षा करने- 
बाळे अहंकार से होती है, शेषत्वादि और कैकय संपद रूप अदृष्ट पुरुषार्थ में 
किसी को उत्कृष्टता होतो शेषत्वादि की अभिवृद्धि में आशा से अपनी स्थिचि स 
भी नीचे जाने की अभिलाषा अहंकाराभाव से होती है । 
कार और उस का अभाव दोनों प्राप्ति ओर अग्नाप्ति के हेतु हैं ऐसा 
कहते हैं- ब्रह्मा होकर इत्यादि । 
ब्रह्मा हो च्युत होना गोपी हो प्राप्त हाना ॥ २४८॥ 

दष्ट में अधिक उक्कएता के अहे अहंकाराधिक त्रह्मा होकर “ हे पक्षज द्विप- 
राठ के अंत में सुझ को प्राप्त होबोगे ' * सुगंधि कमळ पुष्प के भीतर रहने पर 
भी अद्या नारायण के चरणकमल को नहीं देख सक्ता' इन कचना के अनुसार 
च्युत होता दै । अहंकार हेतु किंचित्‌ भी न द्दोनेसे अईकाररहित दाम दक्षिण 
हाथ न जारनेवारी चिंतयंती गोपी “अन्य गोपकन्य का मुक्ति पाई है? ऐसा 


अावचनसृपणम 


जक 


ण तझाएणोी 7रवतीतेवाधकारापादकोआहंकारतद्रा 
हित्ययोर तद्धानिषात्तिहेलुर 
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इति सिद्धोपायनि्ठवेभयकरण संपूर्णत ' 


अथ प्रपन्नदिनचयांप्रकरणम । 


“स्वस्य स्वेनेव नाशनं? इस्यारभ्येतावत्पर्यतमहकारादिदोष 
उपपादितः, अनंतरं प्राप्यप्रापकावुभावपि स एवेति वर्तमा- 
नाना प्रपन्नाधिकारिणां दिवचर्याविशेष उच्यते--एवं सवेध- 
कारेणेलादिनासदावाये्रसादेन यथावर्धेरन्‌ तथाकुदेनू वर्तेते 
त्यंतेन । 


उन के चरणों में प्राप्त हुई, इन दोनों के कारण झदकार ओर तदू अमाव है । 
इंस लिये श्रीकुलशेखरस्वामी प्रति ज्ञानीडोग अहंकारहेछुभूत जन्मों का अनादर 
कर अहकाररहित जन्मो <7 आदर किये हैं | 

तिद्धापायनिएों क बभर प्रकाश समाय हउ 


प ~ § है Anon The 088९ (४ 


अथ ग्रपक्षदिनचयों प्रकरण 


¦ अपने को आप नाश करना माने एसा आरंभ कर यहाँ तक अंहकोरादियों 
क दोष कहार्गया, अनंतरं प्राप्य और प्रापक दोनों बंदी है ऐसा रहनेबाळा प्रवन्न 
अधिकारी का दिनंचयोविशेष कहाजाता हैं- एवं सर्वेप्रकार से इत्यादि । 
८% 
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एवं सवग्रकारेणापि नाशहेतोरहकारस्य तत्का- 
यस्ये विषयप्रावण्यस्थं च स्वस्येवोत्पत्तिस्थान- 
भूतत्वात्‌ स्वं पञ्यति चेच्छत्रमिव, तस्य वध- 
कान्‌ संसारिणः ` फ्श्याति चत्‌ सर्पमिव; तस्य 


एवमिति पूर्वोक्तः प्रकारः परासृइयते । सवप्रकारेण स्वना- 
इहेतुत्व नाम-स्वरूपेण नाशयिस्वा आगवतविरोधवर्धनेन ना- 
शायिता च भगवछाथविरोधी भवतीति सबध्रकारणापि असन्नेद 
इति प्रकारेणा पत्कल्ए स्यायथा तथा स्वरूपनाशकर्त अहंकारश्च 
दहास्माभिमानरूपो देहातिरिक्तात्माविषये खातंत्र्याभिमानरू- 
पञ्चेति द्विविधः । अत्र द्विविधोप्युच्यते । तत्कायस्य विषयघा- 


इस्थं सवंत्रकारण नाइाहेतोरहक्ृतेः । 
कन्या विषयश्रीतेः स्वस्थेवात्पत्तिभूमिंतः । 
स्व॑ दाचुवदविजानाति तस्य वर्धनकारकान्‌ ॥ 
खसारिणः सरपेभिव तज्चिवतेनकारकान 
श्रीवेष्णवान्‌ विजानाति बंधूनिव तथे खरस । 
एवं सवेप्रकार स नहार अहंकार , उतत का कार्य बिपयप्राबंज्य इस दोनो 
का उत्पत्तिस्थान आप होने स अरने का देख तो शत्रु फो देखनके तरेह, अहंकार 
ऑर [वषयपावण्य का कनाल ससारया का दज ता सप का दखनके तरह 
अहंकारादियों के नाशक श्रीवष्गवा का देखे ठो बंधुओं का देखनेके तरह, ईश्वर 


एवन-चपूक्रक्तपग्रकार | सवप्रकार नाश हेतु मान- स्वरूप स नाश कर भाग 
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चरता ह! अहकार दृहाव्माभमानरूप ऋार देहातिरिक्त आस्माविपय में स्तातञ्खू 
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f 


निवतकान्‌ श्रीतेप्णवान्‌ पयति च्ट्ठं धूनिव:डे- 
उत्ररं पयलिचंस पतरेव, अध्याय पद्यात 
चत क्ष।पत ओदनासिव, शिष्यं पञ्यनि चेद- 
भिसमतविद््यानेव स्छल!ऽरंकाराथकामाम्तरयो ऽ 


वण्यस्य च -देहात्मामिसानग्य स्वातेञ्यासिसानस्वचेब्र विषयाः 
णां स्व माग्यतवेनादरेण सूळत्वादिपयम्रावण्यमहंकारकायांमत्ट- 
च्यते । विषयःाव्द- पूवेमदुकूलत्वेन प्रतिकूलत्रेन चोक्तः 
विहितनिपिरूषविषयद्वयसुच्यते । स्वस्थवोत्पात्तिस्थान भूतत्वा- 
दिति-एतदङ्यस्य जन्तभूमिः भगवर्स्वरूपतिरोधानादिकरयु- 
णत्रयात्मक मक निपारिणामात्मकस्वकमविश्षेवारव्धशारीरविशिष्ट - 
स्यस्ते अन उ मूमिनृतत्वा.देसयर्थः । कर्मानुगुणं रजस्तमोभ्यां 


ह 


पिलुवद्ेशिक नद्वस्क्व्क्षांतो हि यथोदनम्‌ । 
शिष्या भधिसतं स्थत्वाहईकारशराथकामको । 
अतुकूळःरात नदत्मतिकूळे प्रवीणताम्‌ । 


को देखे ता पिता का दृग्वनक तरह, आचाय का दस्ब ता मृष्वा अन्न का देखन क 
तरह, शिष्य को दच ता अभिमत वपय को दुखने & नरद्‌ समम, अहंकार, यं, 


अभिमानरूर दा प्रकार का हाना हे । यहां पर य दान. प्रकार छा अकार 
कडा गया । उत का क्राय विय्यवाबण्य-- दाया नान आर स्वातच्याभिमन 
स ही विषयों को भाग्यमानकर आउर करता है. उस लिय विपयवावण्य क 

कार काय कहा हं | [अवयझाच्र्‌ स पूवाक्त अउकूळ आर प्रातङ्कळरूप विहित 
आर एनषिद्ध।वेफय कह जाने हे | इन दाना का जन्मभाक आप हानसे- भगव- 
सस्वरूप का छिमनका ससथ शुणत्रयात्सक प्रक्ृतिपरिणामरूग स्वकमविशेय से. 
आयाहुआ शरीर क राच र्टनवळ आप हान से करनुगुण ग्जागुग आर 
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नुकूलविषयेऽनादर प्रतिकूलविषये प्रावफ्यसुपेः 
क्षणीयविषयेऽपेक्षां चोत्पादयंतीले सतः, आ- 
त्मगुणा अस्पाभिरितरेश्‍इच नोस्पादापेतु दाक्याः 
सदाचारयप्रसादहेतुमा जातेन भगवच्सादेन 


कलषयच्छरारविशेष्ठतया मतिश्रेशेन स्वव्याते'रिक्त देह स्वा- 
वतन स्वानपयक्त स्वात्सानं स्वतत्रत्वन चाःस्ूसल्य्त,स्व्‌ः 
स्यानर्थकरे विषय अल्यादरछुदापि स्वयमेव खु । 

स्वं पइ्यति चादित्यादि । एवमनादेकाळ वतमानामिदानां 
तथोग्यशरीरदिशिध स्वात्मानं षञ्याति चेदअह त्वाँ न त्यजा- 


सीति सायुधं ऋधावेशेन संचरंतं रात्रमिव हृदयशोषणेल 


उपेक्ष्फाबिषयेऽयक्ष जनयतीति सीतित्तः । 
OT 2 


स्वणुणो जननीयो हि नास्माभारेतरस्तथा । 
सदाचायप्रसादेन जाता या मगवत्कुपा । 


आर काम ये तीनो! अलुकूळ के विषय ५ अनादर, प्रतिकूल के विषय में प्रेम उपेः 
क्षा करनेवालों के. विषय में अपेक्ठा को भी जनाता है समझ अत एच उस विषय 
से भीत हो, आत्मगुणों को हस ओर दूसरे उत्पादन नहीं करसक सदाचार्य 
तमोशुणसे न्याकुङकरनेवाला शरीर से मति ऋष्ट हो आत्मा न होनेवाले देह कोः 
आत्मा करके स्वात्र न होनैवाळे अपने को स्वतंत्र करके अभिमान करनेवाला 
और अपनेञ्चे अनर्थकरविपयो में अत्यादर करनेवाला भी, आप ही ( चेतन ) 
होता दै । 

अपने को देख तो इया अना देकाळ पापाचरण करते हुए भविष्यत्काः 
छ में भी पापाचरण के योग्य शरीर विशिष्ट अपने को देख तो ' मारे बिना: न॑ 
छाइया ' एसा आयुध सहित दांत पीरता हुआ शत्र को देखने के संदृश अपने 


श्रीवचनमूषणम्‌ ३०५ 


जायते इप्यध्यवस्य देहयात्रायामुपेक्षा, आत्म- 
याचायामपेक्षा, प्राकुतवस्तुषु सोग्यताचुद्धिने- 
बृत्तिः,देहधारणे परमात्मसमाराधनसमा्त अ- 
सादप्रतिपत्तिरिति ब्ाद्वाविशेष्ः,स्वस्य कस्मिं- 


स््र्‍यनाशकत्वेन स्मृत्वा । 

स्त्रेपामुक्तिइत्तिभ्यां दुवालनासुद्गोद्धयाहकारादिकमुपयुप- 
रि व्धयतस्तदुभयवइ्यान्‌ संसारिणो नेत्रस्याग्रे पश्यीत चेत्‌ 
समीपगमन उपरि निपत्य देशतसतिकूरे सपमिव सत्या 
कंपसानः पङ्वाहत्वाऽस्माकत्राघका इति स्छृत्वाच 


Rt RR Se ro ee TSE rrr rrr rs ci si 


तया जायत इत्थं हि निश्चित्य देहयापने । 
उपेक्षा झास्मयात्रावस्मपेक्षा प्राकृत तथा । 
भोग्यताबुद्धिराहित्ये तथा देह घुतो हरेः । 
समाराधन पूतश्च शोषडुद्धिरियं च धीः । 


अजुप्रह द्वारा होनेवाला भगवदयुमह से होयंगे ऐसा विश्वास कर, देहयात्रा मे 
उपेक्षा आत्मयात्रा में अपेक्षा प्राकृत वस्तुओं में भोग्यताबुद्धि चिव, दहघारण 
प्रमात्मससासधन की ससामि प्रसाद प्रतिपत्ति ऐसा समझना, अपन का कोडे 


को साशक समझता $ 

- अपनी उत्तियों से दुर्धासस्ा को वढाकर आअहकारादियों को कढाविकाळे अहं- 
कारी संसारियों को देख तो समीप में ज:ने पर ऊपर सिर कारमेवाला अति 
क्रूर सर्प को देखने के तरह दरस कश्पित हो पीछे हट कर अपना वाक 
समझना । 


2०९ व्यास्या-भाषाटीकासमेलं 


श्चि्कशे सति कर्मफलामिति वा कृपाफल- 
मिति वा जायमाना फ्रीतिः,स्वानुष्टाने साधन- 


f 
बु्धिनिव्ृत्तिः,विळक्षणानां ज्ञानानुष्ठानयोवाछा, 
अभिमतस्यळब्वाद्रातिरायः , मंगलाशासन,इत- 


स्वेषासुपदेशानुष्ठानाभ्यां इवाभ्याहप्यहंकारादिदोषं ज्ञापायि- 
त्वा तत्प्रसंमे यथा भीतः स्यात्तथा कृत्वा सवासनं तन्निवत- 

[न्‌ मध्यमपदनिष्ठान श्रीवेष्णवान्‌ पद्यात चेतू-स्वस्यानर्था- 
भ्युदयाबुभावयि स्वेषामिति स्थित्वानथं दृरीकृत्याभ्युदयमा- 
पाद्य रक्षत आत्मबंघूनिवात्यादर कृत्वास्माकं सत्सहायभूता 
हाते स्सृत्वाच । 


इट 


स्वस्य छेशे हि कस्सिश्वित जाते कर्मफलं तथा । 
कृपाफलं च वा जातमिति ज्ञात्वाऽनुरागकः । 
स्वकृते साधनाबुद्धित्यागे/ ज्ञानवतां सताम्‌ । 
ज्ञानानुष्ठानयाव।ञ्छा दिव्यदेशे महादरः । 


कुश होतो कमफल या कृपाफल समझ. रीत होना, अपने अनुष्ठान, में सापनत्वः- 
बुद्धि निर्गात्त, विळन्गणां क ज्ञानानुफ़ानों में बांच्छ', दिव्यदेशों में. अधिक आदर, 


अपने उपदेश आर अनुष्ठान से अहंकारादियों के दोघ को दिखा उन के 
प्रग में कथन कर वासना सहित उन को. दरकरतेवाछे मध्यम पढ़ निष्ठ श्रीवे- 
ष्य को देख नो अपना अवथ ओर अभ्युर्य ये दोनों अपन्म समझ कर अ: दू- 
शुण का दूर कर रूदूगुगों को उत्तादन कर रक्षा करनेवाले आत्मवंधुओ को 
देखने के तरइ अयाउर कर इम को अच्छे सयायक ऐया समझना । 


श्रीवचनमभृूषणम्‌ २५७ 


रातिषयेप्वरुचिः, आतिः, अनुवतनानयातेः, आहार- 
नियतः, अनुकूलसहवासः,प्रातिकूलसहवासानिब्व- 
तिश्च सदाचायंप्रसादेन यथा वद्धर्न तथा 
कुवन्‌ वर्तेत ॥२५८॥ 


श्रीठाकाचायचरणावेब जरणम | 
ड्वितीयप्रकरण समाप्तम ।। 


प्रथमतः करणकलेवराणि दत्वा तान्यादाय व्यभिचारम कला 
सन्मागें गंतुमुप्युक्तानि शास्त्राणि परदञ्यक्कलाकरणादिषु 


मङ्गलाशासनं चेवेतरवस्तुन्यनादरः । 

अनुवतननेषसमाहार नियतिस्तथा । 

अनुकूळेन वासश्चासत्सहवास वर्जनम्‌ । 

एतत्सत्रं सदाचार्यत्रसादेन यथा खट । 

भवेत्तथेव कुवेन्‌ सन्‌ अत्तेत भुवि भावुकः ॥ २५८ ॥ 
मंगठ'शासन, इतरविषयों मं अरुचि, आते, अनुवतननियति, आहारानियति, अ- 


इुङूङसहवास, प्रतिकूलसहदवासनिवृत्ति ये सव गुण सदाचार्यानुत्रह से जैसा बढ़े 
यस्त बलेन करना ॥ २५८ ॥ 
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पाहिळे करण कलेबरं को दे उनसे दुमाग में नहीं जा सन्मारे में प्रवृत्त 
६ ७ ७ ~ ms ३ क मेँ हर ज्या हा er, भजस्य we च 
होने के लिय शाखाको दिखा अकूल करने में हिक्रा कर संविीवस्या म॑ अपने 


डु = अ. 
९१०८ बयाख्या-भाषाटी कासंमेर्त 


पन म - ग 


शिक्षित्वा संवोव॑स्थोखपि स्वहित पइयन्तमी श्वरमर्चोवतारस्य- 
लेषु नेत्राभ्यां पइघति चेद्र- उत्पादक विद्याप्रदं यथाषथे न 
प्रंवतंत तंथा नियम्य प्रवंतयंत हितेषिणं पितरमिव खेहसा- 
घध्वसविनयविशिष्ठटः सन्‌ मम हितपर इति स्मृत्वा च। 
अनादिकालमसंन्नेवेति प्रकारेण स्थितं स्वात्मानं भगवत्सं- 
बंघज्ञानेन सत्तावंतं कृत्वोपरि स्वोपदेरोन ज्ञानवेराग्यभक्तीर्व- 
भैयित्वा हस्तफळव्भगवाद्विषयं प्रंदशयर्त महोप॑कोरक “तव 
शुणा एवात्मनो धारका” इति त्वच्छरीरे प्रकाशमानशुणानं 
विना नापेक्षावान्‌ 'इत्युक्तत्रकारेण गुंणवियहाभ्यां स्वस्य धारकं 
भोग्यमाचार्य नेत्रविषयतयो पझ्यति चेत्‌-- नेत्रञ्रमणकर- 
महाश्चुधातीर्धारकं भोम्यमोदनमिवार्यतामिनिवेशेनालुमूयाँ- 


स्माकं भोग्यविषय इति स्छुत्वो च । 


हित ही को देखनेवाळे ईश्वर को अर्ची स्थलों में देखे तो उत्पादक विद्योप्र॑द कुंमागे 
में प्रवृत्त न होने के लिये नियमन कर चलानेवाळे हितेच्छु पिता को देखने के 
तरह खेद भय और विनय बिशिष्ठ हो.अपने को हित पर समझना । 

अनादिकाळ से “ असत्‌ ही! इस कचनानुसार स्थित अपने को भगंवत्संबंध 
को जना कर सत्तावान बंना ऊपर अंपर॑ अपने उपदेश से ज्ञान केराग्य भक्तियों 
को उत्पादन कर हस्तामळकक्त भर्गव.हेयय को दिखानेंवाले महोपकारक आप 
के गुण ही “हमारे प्राण का प्राण? ऐसा “आप के दिव्य विग्रह क गुणों को 
छोड में अन्य को नहीं चाहता हूं ' ऐसा भी कहे प्रकार गुण और क्प्रिह से अ- 
परे को घारकभूत आचार्य को देखे तो नेत्रं को घुमानेवाळे क्षुधा से पीडित हो 
धारक जर भोग्य अन्नको देखने के तरह आति प्रेमसे अनुभव कर हमारा धारकं 
और भोग्य विषय अह है ऐसा समझना. । 


श्रोवचनंभूपणंमे ४०९ 
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सःव्यातरनिवृस्यारेसस स्त्य छता सम्यग्ज्ञानवंत 
सच्छिष्य पद्यत चर्खल्यामंवाव रा: पयासेव भरँ 
गानुभवरशावामस्त्रदुकान्‌ मगधडुणानाच्य शू 
षते विद्धो भवलेतदाक रेरस्मः्माजठ णश इति झाखा च 
अंहकाराथकामाकय इ्याट-- एंतकव.णां मध्य5हका- 
रोऽनुङलविवयेऽनादरयुस्यदयाति । अपमर्था-- खसन्निधो 
रोषत्वं यथा न जीवति ताइश खल्यहईकारवळ, अहकारी न 


शं 
ff 


नसय’ इत्यव वतेते न खक.स्पज्ञाप विषये शिरसा नन्रीभविन 
तुसिच्छति, तस्मादहकाराथिहद्धथ त्त्वपवषकप्यनुकृलेषु 
श्होवेष्णवेष्वस्माक शोषिणा हते पादकयनःत्याव प्रणामादि- 
पूर्वकमनुतर्तेनकरणं धतिबञ्भःति, स्वयं तेभ्योधिक इति वा 
सम इति वा बुद्धि कारयिस्वाऽनादरं कारयतीर्यर्थः 


£ "i 
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उपालानर न्वत खाद सब अभ नजय गच्यक ज्ञान जार घमवान 
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शिष्य को. दले तो अपने को आसनद देसहा ती अधिसत बस्तु का देखने के तरह 
भुगवहुण,स॒ुवधानदशा सें हस स कहे गये भगेवद्रजो को आदर पूचक सुयना 


व 


अनुवाद करना विद्ध दाना इल्यार आकारा स॒ अपन का आनन्ददायी ससज्ञना । 


अहंकारं, अर्थ और काम ये तांना में अहंकार अनुकूळों के विषय में अ- 
नाद्र उत्पादन करता हैं माने- शेषत्य की दचाता हे । अहंकार 'में झुकूंगा नहीं 
ऐसा किसी विषय में दिर न॑ झुका स्वतंत्र बनता हे। इसलिये अहंकार स्वरूप व 
द्वज अनुकूल अ्र.वेज्णवों का देख अपना स्वामी समझ कस्पित हो उठ प्रणासादि 
पूर्वक अजुवन न कर अपने को उन से अधिक या सदश समझ अनादर कराचा 
हे एता समझता । 


व्याख्या-भाषाटीकासमेतं: 


४१० 


अर्थः घतिकूलविषय प्रावण्यसुत्पादयाति ~~ यं कंचन 
वाउनुवर्त्य किंचिद्वा द्रव्यं संपादनीयमिति खल्व्थरागप्रकारः 
तस्य स्वरूपनाइकत्वेन प्रतिकूलेषु संसारिषु दृष्टेषु जुगुप्सया 
पळायने केतँच्ये एकवराटिकाशया तद्ासस्थानेषु बहुवारं 
गच्छति तानहूय स्वण्हे भोजयति तहुणकीतेन करोत्येवं रीत्या 
तद्विषये प्रावण्यमुस्पादयतीत्य्थः । 

'काम्यत इति कामः” इत्युक्तश्रकारेण कामशव्देन विषय- 
संभोगसुखसुच्यते । छी: छीः गच्छेत्यादि प्रकारेण दारिद्यवार्घवय- 
दिहेतुना स्वमुखदशंनमकृत्वा निष्कास्य कपार्ट पिधाय 
उपेक्षावाद कुर्वतीनां स्त्रीणां विषयेषु 'उपेक्षावादं कुत्वा 
निरासयंतीषु गच्छति' इत्युक्तप्रकारेण तासामुपेक्षावादप्रभूतिक- 
मेबोदेश्यत्वेन स्वीकृत्य यथा गच्छत्तथाविधे, विरूक्षणाः श्रुत्वा 
प्रिहसेयुस्तथाविषे, हेयेउपेक्षां वद्धयतीत्यर्थः । 

एवसइकारादित्रयमपि स्वरूपव्धकेष्वनाद्र स्वरूपनाशके- 


अर्थ प्रतिकूल विषय में आदर कराता है मने-- किसी के अनुवर्तन कर 
द्रञ्य पाना चाहिये छेसा द्रव्य भें आशा को बढावा हैं इसलिये बह स्वरूपनाशक 
संसारियों को देख कर भ.गनः प्राप्त होने फर भी अथे की आइ से उन के साथ 
रूवंध कर उन के वास स्थान में बहुवार जा उन को बुडा भोजन करा गुणकीर्तन 
करानेबाला विफ्य हे ऐसा समझना । 

काम उपेक्षक विषय में अपेक्षा करावैंगा मनि-- विषयसंभोग सुख की 
आशा से, दहश्ट्रिय बाद्धक्य आदि कारण स अपना मुख न देख काहर निकाल 
कपाळ बंदकर उपेक्षा करनेवाले ह्रियं के विषय में उनको उपेक्षाओ के उद्देश्‍य- 
सान रहने क योग्य शि्टां के हास्यास्पद कराता ह समझना। 

एबं अहंकारादि तीनों स्वरूप वडूकों को अनादर स्वरूप नाशका को आद्र 
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“कर, 


ष्वादरं स्वरूपनाशकेबूयक्षकेप्यपेक्षां च कारयतीत्येतत्कीयों 
पयनुसंधाय कि कुपादिति भीत्या। 'अथंकासाभिमानाख्रयोपि 
इति पाठश्चेत्‌ -- 'गर्वोऽभिमानोऽ कारः इत्युक्तप्रकारेणाशि- 
मानशब्देनाहंकारस्थोच्यमधनखात्‌ 'अन्ुकूलविषय’ इत्यादिकं 
यथाक्रममक वा यथायोगं ग्रवक्तप्रकारण याजने।यम्‌ । 
आस्मयुणा इत्यादे-- झषेदमायात्मयुणा अनादेकाळम- 
हंकारादीनां जन्मभूमिभूतानामनात्मयुणेः कुसूलपूर्ण कृत्वा 
कर्मपरतंज्ञाणामस्माकं यलेनात्मगुणोदयविरोध्यहकारादीनां 
वर्धकानामनात्मशुगपरिप्र गानां कमेवइयानां परेषां यत्लेन च 
नोत्पादयितु शाइयाः, आत्मगुणानां सर्वेपां पात्रभूतस्य प्रथमतः 
स्वस्य निर्हेतुककृपयाऽस्सानंगीङ्कत्यास्माकमात्मगुणाः कदा 
वा स्युरिति वहृकालं दवोभवतः भगवंतमथयतः सदाचायस्य 
प्रसादेन हेतुना जायमानेनास्मदात्मणुणविरोिपापश्षयहेठु- 
नाऽमलतया पश्यतो भगवतः पारिपूणघ्रसादेन ज्ञायते इत्य- 


व्यवस्य । 


उपेक्षको की अपेक्षा कराते हे समझ उनकी करता को अनुसंधान करना । 

आत्फगुण इत्यादि | जम्रदमत्य्यत्मगुण अनादिकाल अइंकारादियों के उत्प- 
त्िस्थ.न, हेय गुण पूर्ण कर्मे परतंत्र मरे यन्न से, अ.त्रगुण डत्पस्ति के विरोधि 
अ्कासदि बद्धक हेय गुण परि पूणे कर्मत संसारियों के यन्न से भी नहीं 
उत्पन्न होते टें । अ.त्मगुणो के स्थान पदिले अपने ऊपर निर्देतुक कृपा से अपने 
को अंगीकार कर इस को आत्मगुण कव होये ऐया बहुवार इश्वर को प्रार्थना 
कर व्याकुल होनेवाले सदाचार्यानुप्रह से, अपने आत्मगुर्णो के विरोधि पापक्षय 
होने के लिये निर्मल कटाक्ष करनेवाले भगवान के परिपूर्णानुप्रह से भी आत्मगुण 

ते हैँ ऐसा बिश्वास करना । 


9१५ ट्याख्या-भाषाटी कासमत 


की 


ठेट हः च्याः का माइ-- दह्‌ स रक्षणाथव्य पार आाद्ररा- 


समयात्रायामपेक्चा नास-झेषरनकस्वरूपस्यास्मनो धारका- 


मृतशुणाङुभवकेङ्यत्रक्तो घाादेन तसि विनोपयुपयादाः- 
करणम्‌ 1 

घाकतवस्ठुष सत्यत्तावाडिनिवन्तिनास-अशमार्छादना्यः 
रुक्कप्राकतप्दा थप्यध्यादरलिदान भोग्पताबु छानिदू। हे। । 

दहधारणमस्यादि- ताइशप्राकृतवस्तुष देहवारणापक्ित- 
सात्रसोजनं पासारमलः सरवेश्वरस्य समाराधनस्य समाधरू- 
प्मसादप्रातिपासिरेति वख विशीष्चेत्यथः * 

खस्यत्यादि-- सुमुक्षाः' प्रपन्नस्य च प्रारव्धशरीरस्थितिप- 
यंतं तापत्रयं भवत्येव खळु,तस्मादनेन शारीरेण स्थितस्य खस्य 
तापतत्रयपु यः कसन छश नन्त चड अवन्युभ््वावनाद्यः 
सप्रारव्धूकमणः फळं खडु , एवंसूताना- कमणां निवृततेपयते 


देह,यात्रा में उपेक्षा माने-- देहरक्षणाथ व्यापार भ॑ अनादर करना) 
आत्मयात्रा सें अपेक्षी मान---शेपत्व स्वरूरव न्‌ आत्मा के थार ॥दिरा 
` शुणानुभव केकर्य प्रदत्ते न आप्र से कु न हो ऊपर उपर की अपेक्षा करना |. 
प्राकृत वस्तु आ से भ.म्यला बुद्धि निवि माने--अन्नवश्षो के उपयुक्त 
प्राकृत पदार्था के अदछके कारण भोग्यतः बुद्धि नित्रृतत हाना 
देह वारण इत्यादे--उन प्रकत वप्तु ओ में 5६ घरण मात्र भोजन करना 
परस्झत्मा सर्वेश्वर के रूसाराधन की साहि रूप प्रसाद प्रतिपत्ति ऐ. बुट 
होनाः-। - 
` अपने. को इत्यपदि--मुझशु और अपन्न हो) पर भी प्रारब्ध शरीर रह) 
तङ्क तापत्रय नही छाटेगा इ" व्यि ग दत्त शरीरवि'राषट्र अपने को तापत्रय में को! 
एक छ होने पर घड अनु सच विनाइप नारज्य करभे का फड दे, एरयंभून उर्मा क 


क 
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खदान कारायेला तत्रावां निवस्य प्राण 
कृपायाः फळं किलेस्ललबानेस था जायमानप्रीनित्त्यथ 
पूवाणेत्तराघध्ार5 - खंडान्‌ समान निवतयतस्तस्व वतमांन 
री. उतु भाउपकलेगो निवर्तेय न दुष्कर हि,कर्मफलभूतां दुःख 
परपराम तु नव क्वग्प प तत ३ देहत्याग नासुमन्यते तममंविदुःक् 
कृता स्थापया/में चरेतच्छरीरण वहुकालं वॉतजु्िच्छा कृत्वा” 
नतरसंप्यक रारारानच्छंतू तस्मादतच्छरारस्य वद्यसानकमालु 
स्वेनेव. नाशयेदिति हि स्थापयःति,तस्मादन्येपां कसणां निवत- 
नं संसारादमुं शीर्घ स्वचरण प्रापयितु वियमानया कृपया य- 
था सवाते तथवेवदनिव्रनन च कृप्येव खळ । अन. दिकालात्प- 


नक 


क्षय पर्यत हो इन दशोर के साउ इस को उरः रखा हे पत्ति प्रतियंधरकों ४ एक 
तो भी नष्ट हुआ ऐदा एरयु नधान से, अथबः दुवःमना द्वारा इस शरीर के लाग 
की इच्छा न कर प्राकृत पदाथ, रू शरीर को पोपण कर संसार के भीतर सुख 
पूजक रहनेवाळे हम को दुःख खा कर आशा को छुडा लेजाने का विच,र करने 
वाळे सर्वेश्वर की कृपा का फळ दे इत अनुलघान से उत्पन्न प्राते समझा । 
पूवव, उत्तत य और. प्रारव्धखण्ड इन तीन को छुडनेव,» वतमान झरीर में 
अस्य अलुमाड्य कम को छुडाना दुञ्छर नही ऐ तथ थि इसे फड दुःख परम्परा 
को भोगने पर भी इस देह को छोडने की इच्छा न करयेषळ इत को सुखी 
रखने से इस शरीर के साथ बहु काळ रहने की इच्छा करना ओर दूमरें शरीर 
की आपेक्षा कना इयारि करे गा, इस शरीर के कमं फऊ % अनुभव कर छे 

समझ रखते २ ।ऐ घ होने पर वाळी कर्मा को छुडाने का कारण >सार से इय 
द{ दा घ्र । न चरम, में ,नझ छः व्नङ्कपारू, एसा ६. वर्षपमान शशरर क कनन 


\] 


रिश या रं दुःखं भगवन्ञियहफलं इदमनुमहफलम्‌ । 
*बर्यानभ्रहमिच्छामे तस्य वित्तं हराम्यहं' इत्युक्त हे । तस्मादिदं 
कुपाफळभित्युच्यते । 

खानुछाने साधनत्वजुद्धिनिबत्तिनाम-- प्रपन्नस्य खस्याधि- 
कारानुयुणमलुष्टायमाने विळक्षणकायभूते सदाचारे फलस्य 
साधनत्वप्रतिपत्त्य भाव 

विलक्षणाना ज्ञानानुष्ठानयोवाज्छा नाम-- लोकिकेः सह 
ऽ्याप्ररं विहाय नारयणमाश्रित्य स्थितत्वान्निमंलज्ञान भक्तिकामां 
बिलक्षणानां पूवेशां विलक्षणं तञ्ज्ञानमनुष्टानं च खस्य स्या- 
तामित्याशा । 

अभिमतस्थलळेष्वादरातिशयो नाम 'स्वाभिमतमासः 
इत्युक्तप्रकारेण सर्वेखरस्य प्रीतिपूवकवासस्थानभूतेषु दिव्य- 


LO $० 


देशेषु 'कणिडयूर श्रीरंगं मेयं कांची तिरुप्पेर्‌ महे इत्यवगा- 


को न छुडाना भी कृपा का फल है। अनादिकाळ परिगृहीत प्रति शरीर में भोगा 
हुआ दुःख भगवत्‌ निम्रह का फल हे यह अनुग्रह का फल है। ' जिस पर अनु- 
ग्रह करता हूं उस का धन हर लेता हूं’ ऐसा आपही कहे हें इसी से तो इस 
को कृपा फळ कहते हैं । 

अपने अज्नुष्टान में साधनत्व बुद्धि निवृत्ति माने--प्रपन्नभूत अपने अधि- 
कारानुगुअ अनुष्ठीयमान सत्कर्मा को साधनतया नहीं समझना | 

विलक्षणो के ज्ञानानु्ठानो में बांच्छा माने---लोगों के स्वभाव छोड नारा- 
यण का आश्रयण करन खे निर्मळ ज्ञान भाक्तिमंत विलक्षण पूर्वो के विलक्षण ज्ञान 

oR 


आर अनुष्ठान हम को होना चाहिये ऐनी आशा करना । 
दिव्य देशों भ आदर धिकय माने--पर्वेब्रर प्रेम से र 


he ~ be 


भर ~ 
क॑ ।दुड्य दृशा क 
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हितत्रंतः इत्युक्तप्रकारेण मनसस्तत्रावगाहनोपयुक्ततयोसरो- 
त्तरं वद्धमान आर्द्रः । 

मंगळाशासनं नाम-- तत्तद्विव्यदेरोष्वादरधूवक वतमानस्य 
सोकुमार्य वेलक्षण्यं च ज्ञात्वा तद्नुरुपस्नेह्मभावं प्रतिकूलतः 
गातिशयं च स्मृत्वा किंवा स्यादित्युदरञ्वलनेन दिवारात्रं 
चहुशरदो गानम्‌ । 

इतरविषयेष्वरुचिनाम--भगवदृव्यतिरिक्तहेयविषयेषु दोष 
दूशनादिभिराद्रनिद्वत्तिः । 

आर्तिनाम-- इतरविषयप्रावण्यहेतुनेतच्छरीरेणाज्ञानवर्छ- 
कप्राथिव्यां रिथतो पाददाहेन प्राप्यदेलक्षण्यद्शेनप्रयुक्तप्रासि- 
विलम्बासहत्वेन च जायमानः क्लेशः । 

अनुवर्तनर्नियतिनोम-- भगवद्भागवतविषयेषु स्वशेषत्वा- 
नुझुणं नीचोक्तिनीचद्वात्िभ्यां नक्रियमाणस्यानुवतेनस्य प्राकृत" 
विषयेषु विस्सृत्याप्पफकरणम्‌ । 


प्रस्ताव में मन मम होने से ऊपर ऊपर वढनेवाळे आदर | 

संगळाझासन माने- उन उव दिव्य देशों में आदर पूर्वक बास करनेवाळे 
स्वामी के सौंदर्य सोकुमाये के उचित रक्षक नहीं हें पतिकूल अधिक हैं रक्षा 
समझ क्या होगा ऐसा उदर दाइ से रात दिन मंगळ का चाइना । 

इतर विपयो में अरुचि माने--- भगवद्व्यतिरिक्त हेय बिषयों में दोष दे- 
शयने से आदराभःव । 

आर्ति भाने-- इतर विषय प्रावण्य हेतु इस शारीर के साथ अज्ञान प्रदू 

पृथ्वौ में पाददाह से प्राप्य वेलक्षण्य दशन से प्राप्ति विळम्ब को न सहने से भी 
होनेबाला छेश । 

अनुबतेन नियति माने --भगवद्धागवतविषयों में अपने शेषत्वानुगुण नीचो- 
क्ति नीचवृत्तियों से क्रियमाण अनुवर्तेन को संसारि बिषयो में भूल कर भँ 
न करना । 


भं क क ती ह कश ककी नध नन्हे ng त्याल भै के 
८९३ वार दा-- सा था 3 भाप मं लें 


बाळा न्यायानं 
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आहारनियतिन.म-- जाया अयनि भत्तदुएनि सर्दश्वरस्य 
तदीयानां च घरसादमूतानि वस्तूनि घारकस्रन स्वीकृुया 
तदितशाणि न स्वीछुवाभिति स्थितिः। अनुकूछसहवासो नास-- 
स्वसंसंगेॅण ज्ञानादीनि वदयालिरनुकूलेः सह क्षणकालं च 
विञ्छेषं विना मिलित्वा वत्तनम्‌ । 
घ्रतिकूठसहदासनिद्वत्ति्नाम~- स्वसंसगेण ज्ञानानुष्टःने 
नाइायद्भिः प्रतिकूलेः सह क्षणकालं च वर्तनाभावः। अत्रोक्ता 
अनुकूलाः प्रतिकूलाश्चेते इत्युपरि स्वयमेव वदाति हि । 
सदाचायत्रसादेन यथा वर्दरनू तथा कुव॑त्‌ वर्तेतेति 
पूर्वोक्ता छते सर्वे$पि ज्ञानानुष्ठानपरिपूर्णस्य सदाचायस्थ सर्व- 
मंगळावहेन प्रसादेनोपर्युपरि यथा वद्धेरन्‌ तथा कु्व॑नू वर्तेतित्य. 
थः! आचःयप्रसादेन वद्धेनं नार्म- तख्सादनकरणम्‌। ततः 


[a 


आहार नियति साने~ जायाश्रयनिसित्तरूप दोप रहित भगवःद्वागवतो फे 


डर 


प्रदादभूत वस्तु ओं का ही आहारतया स्वीकार करना अन्य वस्तुओं को नहीं 
स्वीकार करना । 

अचुकूठ सहवास साने- अपने संबंध से ज्ञानानुठारों का बडानेबाळे अ- 
नुकूळों के साथ क्षण काल विञेग विना वास करना । 

प्रतिकूल -सहवास निवृत्ति माने- अपने सबंध से ज्ञानान॒घानों के नाशक 

प्रतिकूछों के साथ क्षण काल भी वास नहो करना । यहां कह हुए अनुकूड और 
प्रतिकूल अमुक हें ऐसा आगे आप ही कहेंग । 

सदाचायेप्रसाद से जैसा वढे तेसा करते हुए रहना माने- पूर्वोक्त सुब ज्ञा- 
नानुछान परिपूर्ण सदाचाय के अनुप्रहजनक कलो को करता । रहना ऐसा कि- 


शोवचनभूपणमं. 


वर्ततीत विषिरूपोक्तिः 


रस्यावश्यासुठ्ठेयत्वद्योतनाथा । 


इति दितीयप्रकरणं संसाप्तम्‌ । 


थि रूप से कहने का तात्पर्य यह है कि इन सब बातो को अवश्य अलुक्च कः 
इना चाहिये । 


# 


इति डितीयप्रकरण समाप्त हूआ 


हिं असर) कि, Coe CA i त. 


अथ ततीयग्रकरणंम । 


मंगलाशासने स्वरूपाविरूडं न भवति किमाते 
चेत्‌ ? ज्ञानदशायां रक्ष्यरक्षकभावः स्वस्थाने 
तिष्ठति प्रमदशायां वैपरीसेन तिष्ठाति ॥२५९॥ 


अस्यां दिनचयाया3क्तेवु विवरणीयानि विवरितु विचायं 
प्रथमं मंगलाशासनं विदणेति--मंगलाशासन/मेंत्यादिना । 
हेयग्रत्यती ककल्याभेकतानः स्वतरसकलळरक्षकः खलु 


मंग हाशासन किज्ञो स्वरूपं पिरुणाद्धि चेत्‌ । 
रक्ष्यरक्षकमावोयं शानकाले प्रतिष्ठति ॥ 
प्रेम्णो दशायाके तु वैपरीत्येन तिति ॥ २५९॥ 
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इस दिनक्या में कडेडण में विवरण प करने योग्य को विवरण करनकी इच्छा 
से पहिले मंफछाशासन को विवरण करते -ह--मंगछाशासन इत्यादि । 


मंगलाशासन स्वरूपम ड्र नहीं क्या ? इस 

शेका में--ज्ञानदशा में रक््यस्क्षकभाव अपने 

अधीन हैं । प्रेमरशा में विपरीन रहता हैं ॥ ! 
दयप्रयसीक कल्योणेकतान स्वेचर सकळरक्षक सर्वेश्वर है, ऐसे रवेर से 


अ्रीवचनैमूपण प्र ४१९ 


सर्वेश्वरः, एवे स्थितेन स्वस्य विद्यसानाभगलानि दूरीकृत्याविद्य- 
सानम्रगला।न कारायत यानि, तक रध पसूनेनानेन स्वरक्षकस्य 
तस्य मगलाशासनकरग तदेक!दपत्वरूपस्तरूपस्य विरुद्ध न 
भवति किमिति शंकासबुवदति-मंगराझासननियादिना । 
तां परिहराति- ज्ञानदशायामित्यादिन। । 
ज्ञानदा नाम- सर्वे श्वरस्येव रक्षकत्वन स्वस्य रप मूलत्वे- 
न च प्रणवोक्तप्रक.रण विशदतयानुसंधानप्र । तस्या दशायां 
दुःखं निवतेय वा मावा! इच्युक्तप्रकरेण स्वध्यानिष्टानिवृत्यादो- 
नां स एव शक्त इति स्थियत्वाइरक्ष्यरक्षकभावः स्वानुरूपाश्रयं 
तिष्ठति। अमदशा नाम-सतरः्व रस्य सोकुमार्यादिकमनुसंधाया- 
विषृयस्प् किं वा भविप्यतीसयस्याने शका कुला तत्स्वरू 
पानुसंधाभाश्षमत्वेन मनसः संतापर्दशा । ताइशदश.यामश्चरं 
राक्षितु मागेमाणेन छिरयमानव्वादीवतरे रक्षय मातङ्चेतंने रक्षे- 
कभावश्च स्वानुरूपाश्चयं जिहाय वेपरीत्येत तिषएतीत्यर्थः ॥ 


अपने अमंगडों को छुडा मंगलो को उत्पाइन करळना रक्ष्षभत चेतन का कर्तज्य 
हानेपर भी रक्षकभूत स्वामी का मंगछशासन करना तदेकरक्ष्मत्व रूप स्वस्वरू र 
के विरुद्ध नहीं हे क्या ? इस झगा फो अ]ुवाद करते हें--. मंगळःशासन स्वरूप- 
विरुद्ध नही हे कय, एटा | उस का परिद्दार करत हैं 'ज्ञान:शा म! इत्यादि । ज्ञान- 
दशा सानें--सब भर को रक्षकतया अउने को रक्ष्यदया प्रजव म कहे प्रकार जान 
अनुचंधान करनेकी दता । उत दशा में “दुःख को दूर करो चा उत करो दूसरा 
उपाय नद? इत्यादि से अपना अनिष्ट निवृत्ति आदियों को बही उप,य ऐसा 
रहनेते रक्ष्यरक्षकभाव स्य नुगुज रहता है । भेमरद्या मान--सर्वेधर के सोंड्ये 
सोकु गर्या का अनु लंबाम कर इस वियउ का क्या दोगा ? ऐता अध्थान में भय- 
शंका कर उनकी सबेत्क्ति अधी स्वरूप के अनुतधान करनेरे असमथ दो मन 
गडनेकी दशा | उत दशा में ईश्वर को रक्षा करने (लिये व्याकुळ होनेचे इश्वर के 
बिषय में रक्ष्य राव ओर अपने लितय में रक्षकभाव विपरीत हो रहेगा । 
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स्वरूपमनुसंदथाति चेत्‌ ते रक्षकः 
वेन स्वीकृ स्वात्मानं रक्षति,तत्तोकु- 
सायमनुसंदधाति चेत स्वे रक्षकतेन 
स्वीकृत्य तं रक्षति ॥२६० पै 


उक्तार्थं विशदयति तत्स्वरूपमिस्ादिना । 

प्रथमाक्षरोक्तप्रकारेण सर्वज्ञस्य सर्वशक्तेः सवेरक्षकस्ये 
तस्य ` स्वरूपमनुसद्‌धाति चेत्‌ तं स्तस्यानिष्टनिवतकलेन 
स्वीक्कत्याज्ञमशक्तमग्रात स्वं रक्षत । वात्तया स्लानाईं तस्य 
सोकुमार्यमनुसंदधाति चेत्‌ तस्य सवेशक्तित्वादिक॑ विस्छृव्य 
निपृणरक्षणीयत्वेन मत्वा स्वं रक्षकत्तेन स्वीक्कत्य संमलाशास- 
तें कृत्वा तं रक्षतीत्यर्थः। अत्र सोंद्यस्यानुक्ततवेपि तस्यापि 


तत्स्वरूपाज्ञुसेधाने तेन रक्षत स्वं ह्ययम्‌ । 
तत्सङुमारताध्याने तञ्च रक्षति स्वात्माना ॥ २६० 


an ~ अ स he ie ~ 
उक्तार्थं को स्पष्ट करते हे--उस के स्वरूप को इत्यादि । 


उस के स्वरूप का अनुसंधान करनेपर उस को रक्षकतयाः 
समझ अपने को रक्षा करलेगा, सौकुमार्यं का अमुअधान 
करनेफर अपने को रक्षक समझ उल्च को रक्षा करेगा ॥ २६०॥. 
प्रथमाक्षर में उक्त प्रकार सर्वज्ञ सेशक्ति सव्रक्षक खाली. के स्वरूप का 
अंलुर्सघान करेनेपर वहीं हमारा अनिद निवरेक हे समझ अज्ञ अशक्त अमा 
अपने को रक्षा करळेगा | कहिले युरझजानेवाळ सोळुमार्य का अपुलंघान. करते. 
चर उन के सर्वेशक्तित्वादि गुणों को मूछ रक्ष्य समझ अपने को रक्षक समझ मेंग- 
छाशासन से उस को रक्षा करेगा । इस सळ में रोदिय को ने कहने र भी बह 


बण ४२९ 


अयमथ भ्रीजनकराजतनया 
विश्वाभित्रों देडकारण्यवातिन ऋषयो 


अ 


नारुतिमहाराजः श्रीनंडगोपः श्रीविदुरः 
श्रीधनुदांस इसतत्मरशतिएु दरएव्यः ॥ २६१ ॥ 


किक 


भंगलाशासनद्देतुखाठपरे वद्दपमाणत्वाच सोकुमाय तस्याप्पु- 
पलक्षणम_ । है 
एवं सोकुनायादिक दृष्टा कळुवितो रक्षकप्य शक्तिवेभवं 
विस्मय स्वयं रक्षतीतिपनथः कुत्र इञ्यत इत्यपक्षायासयं 
रिष्टाचार इति तं दरोय(ते - अयमर्थ इत्यादिना । 
चक्रवती, स्वासी जानकीसुठाद्य गच्छति मध्ये परशुराम 


दशनीयोयमथों हि राजझि दशरथं तथा । 
जानक्या कोरिके तढ्हंडकारपयवालिषु । 
बाय भारता तहन्नहपञजय योपता | 
आनन्द अवुर चव द्युरयावाछेरासक ॥२६१॥ 


संगळाशासन का हेतु होनेते जोर आगे कहेजानेले भी से छुनार्यपर से रूदिये को 
भी लेना । 
इस प्रकार सोकुनाय दियो को देख व्याकुठ हो रक्षक उर फे शक्तिकैभक 
को भूळ आप ही उस की रक्षा करते देँ इल अब को कहां दख सक्ते हें इस शंका 
सैं---यह अर्थ दिटटाचार सिद्ध दे ऐना दिखते ६--वर अवे इत्यादि । 
यह अथ चक्कवर्त, सीताजी, जनकराज, वि श्रामित्र, 
दृण्डदारण्यवासी ऋति, हङुनान, सुम व, श्रीनन्डगप 
श्रीनिदुर, डु पदास, आरिया में देख रूक्ते है ॥ २ ६११} 
सक्रदता , श्ररासञ। रूपाज [नवाह कर साउ समय न॑ परशुराम 


hy 


यारव्या - भाषाटीकासमेतं 
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तदा ताटकाताटकेवनिरसनादिभिरस्य शाक्तिवेभवं 
पृक्ततया जानन्नप्यस्य बाल्यं सोकुसायं च ष्ट्रा किं वा 
स्यादिति भीतः सन्‌ स्वयमयता गत्वा- 
क्षत्ररावग््शायस्तव ब्राह्मणञ्च महायशाः । 
बालानां मम पुत्राणामभयं दातुमर्हसि ॥' 
इति शरणागतिं कृत्वा पुनश्च तं स्वामिन उपरि कषेन गच्छते 
दृष्टा निष्प्राणः स्थितः-- 
"गतो रास इति श्रुत्वा हृष्टः प्रसुदितो नृपः 
पुनजाते तदा मेने सुतानात्मानमेव च ॥ 
इति स पराजितो गतः इति श्रुत्वा स्तं च पुत्रांश्च पुनर्जात- 
मित्यसन्यत हि -। 
श्रीजनकराजतनयः, प्रथमजलबसरणस्यानश्रूतास्य वेभवं 
सर्वमपि जानंत्यपि अभ्षिकार्थमलंङ्तगात्रे चक्रवतिंगरह प्रति 
गच्छयेतद्विषये जितास्य किं भविष्यतीति प्रेम्णा कळुषिता- 
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आ प्रकट होनेपर ताटका मारीच आदिओं के निरसन करनेसे इन की शक्तिवेभव 
को स्पष्ट जानते हुए भी इन के बाल्य ओर सोकुनाये को देख क्या दानेवाला हे ? 
ऐसा भीत हो आप सामने जा  क्षत्रियरोष से शांत हुए महायशात्वी ब्राह्मण तुम 
हमारे वाङपुत्रों को अभय देने योग्य हो” ऐसा शरण:गति किये बाद भी बड़ 
श्रीरामजी के ऊपर जातेहुए देख मूर्छित हो ' परशुरानजी चळे गये ऐ सुर 
प्रसन्न हो चक्रवर्ती दशरथजी अपने और पत्रों को पुनजन्म लिये हैं ऐता सम- 
झते भय ।› 

जनकराजपुत्री सीताजी, साज्जात्‌ श्रीरामजी का संपूर्ण वभव जानती हुई भी 
योवंराज्याभिपेक कं छिये अळंड़त हो चक्रवर्ती के घए को जानेके समय इन के 


सौंदर्यं से पराजित हो कद फेसे सुरक्षित रहेंगे ऐसा प्रेम ते व्याकुळ हो * काळ 
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“पतिसंमानिता सीता भर्तारमसितेक्षणा । 
गद्धारमनुवन्नाज मंगलान्यमिदध्नुषी ॥४ 
इति द्वारपयंत मङ्गलाशासनं कुर्वती सत्यनुश्नज्य- 
पूवां दिशं वज्रधरो दक्षिणां पातु ते यमः । 
वरुणः पश्चिमामाशां पनेशस्तृत्तरां दिशम्‌ ॥ 
इति दिक्पाळकानस्य रक्षकत्वेनापेक्षितवती । 
जनकर जस्तनयेति च एृथगप्युच्यते । तदा श्रीजनकराजो 
सहश्धरथनुभंगेन स्वामिनः शक्तिवेभवं दृष्ठापि - 
इयं सीता भम सुता सहधर्मचरी तव । 
प्रतीच्छ चेनां भद्रं ते पाणिं शह्णीष्व पाणिना ॥' 
इत्याभिउ्परत्यादिमिरवेलक्षण्यविरिष्टामिमामंगीकुरुष्वेति प्रदान- 
समयेऽस्य वैभवं सोकुमार्य च दृष्टा कळुषितोऽस्य मिथुनस्य 
किमप्यवद्य न स्यादिति भद्रं ते इति मंगलाशासनमकरोत्‌ । 
विश्वामित्रः, स्वस्याध्वरत्राणार्थ स्वामिनमादाय गमनसमये 


नेत्रवाली सीताजी पति से सम्मानित हो मंगलारासन करती हुई द्वार पर्यन्त 
अनुवर्तन करती भयी ।' ' पूर्वदिशा में इन्द्र दक्षिण में यम पश्चिम में वरुण, 
उत्तर में कुबेर आप की रक्षा करें ।' ऐसा दिक्याळों को श्रीरामजी की रक्षा के 
'छिये प्राथेना करती भयी । 
खनकराज,महेखर के धनुर्मङ्ग से श्रीरामजी के शक्तिवेभव को जानते हुए भी 
“यह सीता हमारी पुत्री आप की सहधमेचारिणी हे इस को चाहो अपने हाथ 
से इसका हाथ ग्रहण करो? ऐसा सीता जी को पाणिग्रहण करानेके समय 
श्रीरामजी के सोंदये और सौकुमार्य को देख व्याकुळ हो उन दंपती को कोई 
बुराई न हो ऐसा विचार ' आप का मंगळ हो ' ऐसा संगछाशासन करते भये । 
विश्वीमत्र, अपने यागरक्षणार्थ श्रीरामजी को अपने अग लेजानेके,समय वीच 
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मध्ये ताटकाया महतारवारेणामअनं त्ष्टा ~ 
अहे वेदि महात्मानं रामं सत्यंग्राकमभं । | 
इत्युक्तप्रकारेण खामिनः राक्तितेभवं ज्ञात्वापि सोकुमार्यं दष्ट 
कछुषित 
“विश्वामित्रस्तु बह्माष हुंकारेणामिभत्स्य ताम्‌ । 
स्वस्ति रांघवथोरप्तु जयं चेवान्यनाषंत ॥ 
इत्युक्तप्रकारेण खयमग्रतः स्थित्वा तां हुंकत्य खामिनोऽनुजस्यं 
चैकसवर्य यथा न स्यात्तथा मंगलाशासनसकरांत्‌ । 
'दंडकारण्यवासिन ऋषयः; 
ते तं सोममिवोद्यतं दृष्टा वे धसचारेणः । 
मंगळानिं घयुंजानाः प्रश्न टृढबताः । 
इति खापन्निवृत्तिमसिसतसिद्धि च कुवांदयमेवेति साधनालुष्ठान 
कुर्वाणा अस्मिन्‌ सन्निहिते सति तदिस्ट्यास्य सद्य निम्ना 
भगलाशासनमङुंर॑न्‌ । 
मारुतिः) प्रथम दशने--- 
म. तांटकाके बडा शर्वा से आक्रमण करता इइ दखर्स श्वाणमजा क सतयपराक्रस 
का जानता. हू एसा श्रींरामजा क बुभब का जानत इए भरा उन क साकुमाय 
को देख व्याकुल हा ' ब्रह्मर्षि विश्वामित्र हंकार से ताटकाराक्ष्ी का हटा श्रासम 


रुश्मण का मंगळ हो जय हो ऐसा कहते भय । 

श्री दण्डकारण्यवासी ऋषि, ' घमोनुप्ठाता वे ऋषिछोगू उदय होनेवाल चन 
सवदा उन श्रीरामजी को देख मंग्लाशाखन करते हुए स्वागत किये ऐसा अपनी 
आपत्‌ निवृत्ति. अभिमत सिद्धे इन दोनों के करनवाले श्रीरामज! है. रसा समझ 
साधनानुछान करनेवाले ऋषिछोग श्रीरामजी समीप आनेपर उन वाता का भूल 


~ YC ७ आः > + Pe हैं 
उत के सों रय से आकट हो.मंगछाझासन किमे है, । 
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' आायताथ्च सुश्॒नाश्व बाहवंः परिघोपमाः 
सरेलृदणसूदाहाः किम न विसूपिताः ॥ 
'ळानसहशयोसुजयोः पराक्रमं हृष्टास्याकमय 
ते वृद्धि छृत्वापि तयोः सोइय दृष्टा विद्धो दृष्टि 


हत 
भवति चेत्‌ कि कर्तः्यभित्यतिदांकां इत्वा आभरणेरनयो 
च्छादनमङ्त्वेय रने कि कारणमित्युदरपीडनं कृत्वा, 
पश्चात्स्वामिनः शक्तिवेभवं बहमु्ख पदयज्ञपि सोकुमार्यानुस+ 
न्धानेमास्य कि भविष्यतीत्यतिभीतः सवदशायां च सह 
स्थित्या रक्षितवान्‌ हि । 

महाराजो वारिविधादिभिः स्वासिनः शक्तिगोरवं दृष्टापि 
सोकुमायमेव दृष्टा कळुपितो विभीषणे च चतुर्निः सहागते - 
“एष सत्रोयुधोरेतश्चतुमिः सह राक्षसैः । 
राक्षसोभ्येति पश्‍यध्वसस्मान्‌ हंतुं न संशयः ॥' 


हगुमाव -- प्रथसदर्गन के राश्य “लंबे गोळ ओर परिघ सहश यै भूजायें 
सर्वभूषण से अलंकार करने योग्य सो क्यों नहीं भूवित हूँ? ऐसा हस्तिवंधन 
स्तंभ के सदश बाहुओं के पर'ऋम को देख हमारी रक्षा करनेमें समर्थ हैं ऐसा 
विश्वास होनेपर सी उन के सोदचे में विद्ध हो औरों की नजर रूगनेपर क्या 
होगा ? ऐसी अतिशंका कर दिव्याभरणो से इस को नहीं ढक ऐसा प्रकट कर- 
नेका कारण क्या ? इस उदर दाह से पीश्चि हो,वाद भी श्रीरासजी की झक्ति को 
वहुप्रकार देखनेपर भी सोकुमाये का अचुल॑ंधान करनेसे इन को क्या होगा ? ऐसा 
भयभीत हो सर्वदश्त में संग रह रक्षा करता भया । 

सुप्रीवजी--वालिबघ आइिओं से श्रीरामजी कीं झक्ति को देखनेपर माँ 
सोकुमाय ही को देख व्याकुळ हो श्रीविभीषणसूरि चार राक्षसो के साथ जब 
प्रकट हुए तब “यह राक्षस चार राक्षसों के साथ सवोयुधससेत निस्संदाय 
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ते नः सर्वेषां प्राणमूतस्य खामिनो हिंसनेनास्मान्‌ सवान्‌ 
हंतुमागच्छत्ययमिति निश्चि्ा्ु वानराणां दर्शयित्वा “राघवं 
शरणंगतः “निवेदयत मां क्वि इत्युक्ति शुत्वापे--- 
*दृध्यतामेष तीत्रेण दंडेन सचिवेः सह । 
रावणस्य नुझसस्य भ्राता हेष विभीषणः ॥ 
इति रावणसंबंधमेव पश्यज्ञस्य विन्वधः कतव्य इत्युक्त्वा 
रावणन घाणा हत तमवाहे नेशाचरम्‌ । 
तस्याहं {नेश सन्ये क्षमं क्षजवतां वर ॥ 
इति रावणेन प्रेषित आशत इस्येव आनीहि तस्य दंडनसेव 
प्राप्तमेति जानामीलेबं प्रकारेणानेकानुक्तवाय सवथा नांगीकाय 
इत्येकरीत्या स्थितः सन्‌ पिशाचान्‌ दानवाव यक्षान्‌ 'इत्यादि- 
ना सबल प्रदश्य कपोतोपार्यानं कंडूपस्यानं चोक्त्वा भयं 
दूराक्ृत आनथन हर्रे इात प्रकारण यथा वक्तव्य 
स्यात्तथा स्वामिनं रकष्यतया विचिंत्य रक्षितवान्‌ । 


कक 


हमलळोर्गा को सारनेके लिये आता हे देखा ऐसा, ' राघव के शरण में आया हू ' 
मुझे जल्दी श्रीरामजी को निबेदन करो इन वचना के सुनने पर भी ' यह 
दुष्ट रावण का आता विभीपण साथियों के साथ तीत्र दण्ड से माराजाय' एसा 
रावण का संबंध ही को देख इसका चित्रवध. होना चाहिए ओर रावण से भजा 
गया गुप्रचर सम्झा ! हे ्षमानिधे, उस का तिग्रह करना ही उचित समझता हूं 
इस तरह बहुत कह इस को कभी अंगीकार नहीं करना ऐसा स्थिर हो “ पिशाच 
ओर दानवों को उंगली के अग्रभाग से नाश फर सत्ता हूं? इत्यादि से अपने बळ 
को दिखा कपोतोपाख्यान ओर ऋण्डूपाख्यान को कह भय के दूर कर जसे “हे 
वानरशज ! विरिषण को राओ एसा दहे तेसा श्रीरासजी को रक्ष्य समझ रक्षा 
करते रहे | 
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महाराज इतत श्रोजटायमहाराज इखपि वदते । जटायु 
महाराजो जावक्यथ रावणेन युद्धे कृल्ाहपग्राणतया स्थित 
श्वं स्वासिन्यागत्य पञ्यति जनस्याने स्मित्वा चलुदशलहसखा- 
पयपि रक्षांस्येकवीरं कस्ता सहरतों सुजवलं ज.नक्षपि-- 
"यासोपधिमिवा्यष्मजन्येपांसि सहावने । 
सा देवा झूम च घाणा रावजनामय हुता: पे 
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इति दुळभोबधनन्येवमाणाः प्रतिवर्न यथा्वेवाते तथा यास- 
स्मिन्‌ महावने सायसाणाः संचरास, तव निश्यप्राणलह॒शा सा 
मम घाणाश्चोभयं च रावणेन दजमेजापह्लनतलिति कथनसमये 
विरक्ेशप्रयुक्तोधिलय॑ सोकुमाव राक्षतेः सहोत्यक्ष महावेर 
च स्वृत्वा कि वा भविज्यतीति मात आउुप्मन्चि्याडु: प्राव- 
तवान्‌ खल्ल । 
श्रीनंद्गोषः पूतनानिरसनेन कृष्णस्य दिव्यशक्ति दृष्टापि 

शेशवप्रयुक्तसोकुमायंभेव पञ्यन्‌ कलषित उदरदाद्वेन . 

क्वत्‌ त्वासशेषाणां सूतानां सवो हृरिः । 

यस्य नाभससुदमूचपकजादभवज्गत्‌ ४ 


में अपने को श्रीराम थन, 
संहार करन के सुजबड को जानते हुए सो 

आयुष्म्‌ जिस को आषाय छे तरद्‌ मादायन म दूडते हो 
हमारा प्रण दोनों को रावण अपहा ने 
छेश से आयी हुई झियिळता, सोकुमा 


~ 


र 
वचार क्या हानवादा है एसा भात हा आयुष्मन इस पद सर आ का याथना 


Ry ”ः 
Re 


किया हे । 
श्रीनन्ट्गोप--पूतवा संहार से श्रीकृष्ण को दिव्य शक्ति को जान, हुए भी 
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इति सकलजगसत्कारणभूतः सकरूविशेधिनिरसनशीरूः सर्वे- 
श्वरस्त्वां रक्षत्विति रक्षामकरोत्‌ । 

श्रीविदरः कुष्णस्य.स्ेज्ञत्वं सर्वशक्तित्वादिक च ज्ञात्वापि 
दर्योधनगोष्ठ्यां स्यितिसमये कपटासनकरणप्रकार दृष्टा नातः 
येमांधतया 'संस्पृशन्नासन शोरेविदुरः स महामातिः हाते 
स्वग्हे स्वेन ळतमासनं चातिशंकां कृत्वा स्वहस्तेना!पे सम्यकू 
स्पृष्टाउपश्यत्‌ खट । 

घनुर्घरदासः- तस्मिन्‌ ज्ञानशक्त्यादिक झात्वा सवश्वर 
एवास्माकं रक्षकः इति स्थितोऽपि घेमपरवशर्वात्‌ भगवता 
यात्रासमये किंचिच्चलन जायते चेजाणं लजामाति छार 
दधानः सेवत इति प्रासद खलु । 

प्रभृूतिष्वित्यनेन --- 


दाका 


च 


ब. भी ह. य 1. को. व्याक र सि hn 
शिशुत्व प्रयुक्त सोऊुमाय ही को देख व्याकुळ हो उदर दाह स जिस के नाभिक- 
सळ से संपूर्ण जगत्‌ हुआ संपूण प्राणियां के सृष्टि कतो वह हरि लुमारी रक्षा 
करे) ऐसी रक्षा करता भया । 
बिदुर पिद ee Sd 8 नह अर हि. कम 
श्रीविदुर--श्रीकृष्ण के सबज्ञत्व सवशक्तित्वादिओं को जानते हुए भी दु्या- 
धन की गोष्ठी में जाने के समय असत्य आसन स्थापन को देख भयभीत हो 
प्रेमांघता से महामति विदुर श्रीकृष्ण के आसन को टटोल्ता भया ऐसा अपने 
~ be ~ ~ ® ~ | 
घरमे आप से समर्पित आसन को भी अतेझका से अपने हाथ से दवा कर 
देखा है । 
स [A ह. he [a 
घनुधेरदास---परमात्मा की झनशक्ति आदिओं को जानते हुए श्रीरङ्गनाथ 


~ ee कर ~ ५ hae (५ 
हमारे रक्षक एसा समझन पर भी प्रेम परवर हाने से श्रीरक्षनाथ के बाहर पथा- 
Ra 


रने के समय विदान किंचित्‌ इळने पर मेरे प्राणों को छोड दृंगा ऐसी प्रतिज्ञा कर 
नंगी लळवार को के आगे जाते भये | 
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'खियो बृद्धास्तरुण्यश्च सायं घातः समाहिताः । 

सवान देवाज्नमस्यति रामस्यार्थे यशस्विनः तत 
इति अयोष्यावाक्तिजनाः । 

'यन्मगळं सुपर्णस्य विनता5कल्पयत्युरा । 

अशत प्राथयानस्य तसे भवतु मंगलम्‌ ४ 
इति कोइल्या । 

जातोऽसि देवदेवेश शंखचक्रगदाधर । 

दिञ्यरूपसिदं देव घ्रसादेनोषसहर ॥ 
इति श्रीवसुदेवः । 

“उपसंहर सबास्मन्‌ रूपमेत्चदुर्युञस्‌ । 

जानातु आाऽततारं ते कंसोऽयं दितिजन्मजः ॥ 
इति देवकीप्रभूतयः स्मयते । 

एतट्विषयदेळक्षण्यं सवानपि मंगलाशासने घेरयतीत्यत्र 

पुनरप्येकमुदाइरणं दशोवति-वारस्वासिनीद्यादिना । 


आदि झहने से * छी, बृद्ध, तरुणी ये रव सायं प्रातः जागरूक हो यशस्वी 
श्रीरामजी के छिये संपूर्ण देवचाओं के नमस्कार करती सयां ' ऐसे अयोध्यावासी 
मनुष्य । ' अमृत छानेचाले गसडजी को विनता ने जिस भंगळ को की है बही 
मंगळ तुम्हें हो! ऐसा कौशल्या । 'शंखचक्रगदाघर हो अवतार छिये हो कृपया इस 
दिन्यरूप को छिपा छो” ऐसा श्रीवसुदेव जी । “हे सवांत्मान्‌ इस चारभूड़ा के 
रूप को छिपा लो आप के अवतार को देल कंस न जाने ऐसा देवरी देवी झादि- 
ओ को समझना । 


परमात्मा का पैटक्षण्य रूब को संगछाशासन में ळगावेगा इस विषय में 
ओर एक उ दाइ्रमम्‌ दिखाते हे । लक्ष्सणजी को इत्यादि । 


श्रृसिविरपुरे गत्वा श्रीगुहस्य विवब्याकारादेनेश्‍्युरूपतया 
बालस्वामिना रचितायां पणराय्यायां स्वामानि जानकयां च 
शायमानयोवाल्यात्प्रभृति सुसिग्वत्वात कि भविष्यतीति भी- 
त्या पए्ष्ठबद्धाक्षयतूणि बद्धतलांगुलित्न ज्यालारोप्य मध्ये त 
धनुष संचरत्याकारामेव संचरंतं वालळस्वाभिनं दृष्टा श्रीगुहः 
एकोऽनुजो मातरं प्रेय राज्य गरहीत्वा बछतिसरण वने 


® EN 


प्रेषितवान्‌ ,तद्॒दर्य चानुजः सङ, ए्कातस्थरे किंकलु विचर्य- 


एवमन्यत्र द्रष्टव्यो दिदानिदशनमत्र वे । 
घकरोन्महती शका वाळस्वामिनि श्रीशुहः । 
उभ [च छृत्वा शुहप्रजादय: । 
प्ररक्षन्‌ स्वामेन श्रीमद्राघवं भक्तवत्सलम्‌ ॥ ३६२॥ 


Ri 


लक्ष्मणजी को श्रीगुहदेब जी अतिशंका | 
हैँ, इन दोनों को श्रीशुहदेबजी के भृतव 

जातका कर श्रांरासाजा का रक्षा हैं ॥। २६२ ॥ 
श्रंगिवेर पुर में श्रीरामजी पधार श्रीगुहदेवर्ज गीकार करने के अर्न- 
वर उचित स्थान देख श्रीडक्ष्मणजी से विडाइई हुई पणेशय्या से स्वामी ऑर स्वाभिनी 
सानेपर बाल्यप्रसुति से स्रेह करनेवाले लक्ष्मण क्या होगा ऐता भीत हो पीठ 
सें तूणीर का वांच अंगुलित्राण को बांध धलुप चढा वांगप्रयोग कर आप चळत 
प्राकार के तरह पहरा देते हुए देख श्रीशुदददेव एक आता मातृ दवारा रज्य को छीन 
अतबंघन के साथ अरण्य में ढकेळ दिया यह भी उसी के सदृश आता ही हे 
एकांत स्थळ में क्‍या करने को सन्नद्ध दोरा हे यह ज्ञात नहीं ऐदी अलिशका 


cn 
ln 
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यं वर्त्ते न जानीम इल्यसिशेकां कुत्वा तयावय विचारयति 


La 


चेद्सुं सम्यङ्‌ पझ्याम इति घनुवोर्ण च शहीत्वा सत्पादवि- 
न्यासस्थले पदं निक्षिप्यायचो$तिष्ठत्‌ । श्रीयुहस्यानुचरश्ति 
कृत्वा संचरंतः परिकराश्च-स झातिरयं कुटिलदत्तिको ग्रामणी 
एवं च सत्युभावष्यमुं विषय कि करिष्यत इत्युभयोरप्यतिशंकां 
कुत्वा तथा कुरुतश्चेटभावपि नाझायित्वा वयमसुं रक्षाम इति 
प्रत्यक धनुष्पाणयः संतो भगवंतं रध्तितवंत इत्यर्यः। श्रीभरतं 
पर्येत्‌ डिरोषकथनसमये श्रीगुहः-- 

“नियम्य एछे तु तरांगुलिजवान्‌ 

शरेः सुप्रणॉमिषु्धि परंतपः । 

र्हद्धचुः सञ्यसुपोह्य रक्ष्मणो 

निशासातिष्ठत्वरितोऽस्य केवलम्‌ ॥ 

ततस्त्वहं चोत्तमचापवाणश्चक्‌ 

स्थितोऽभवं तत्र स यज्ञ रक्ष्मणः। 

अर्तङ्गी्िज्ञोतिमिरात्तकार्सुके- 

भहेंद्रकल्प॑ परिपालयंस्तदा ॥ 
इति तद्रात्रिवत्तांतसवदत्‌ । 


कर किसी बुराई का चिंतबन करने पर इस को संहार करूंगा ऐसा विचार धनुष 
ओर लाठी को ळे इन के कदम में कदम रखता हुआ पहरा देता भया । श्रीगुहदेव 
जी के भ्रुद्गाण लक्ष्मण तो ज्ञादि है यह तो छुटिळ जंगली है ये दोनों इंस बखत 
इस विषय में क्या करने को देखते हैँ ऐसा दोनों पर अलिशंका कर कुछ बुराई 
करें गे तो इन दोनों को मार कर सीता ओर राम की रक्षा करें गे ऐसा प्रसेक 
व्यक्ति हाथ में घनुष छे श्रीरामजी की रक्षा किये हे । श्रीमरत सूरि से गुहदेवजी 
के वार्तालाप करते समय-- 


४३२ र्या-भाषाटीकाससेतं 


सोंदर्येण क्रियमाणप्रकारः सः ॥ २६३॥ 


PR MR EY MA ४, 
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श्रींगुहस्य परिकरस्य च तहिन दशेतमात्र विना स्वामिना 
सहः पूर्व वासनापि नास्ति, एवं सत्यपि तेंषामंयसाकारः कथं 
जात इसत आह एकस्मिन्‌ दिन इत्यादि । 

बहकाळवॉसनां विना एकस्मिन्‌ दिने सुखदशनं कृतवता 
मपि तद्विमहवेलक्षण्येन क्रियमाणो व्याकुलप्रकारो भवत्वय- 
मित्यर्थः । सदा पश्यंतिकृत इव सक्कहरनक्रतोऽपि घेलांधा 
अस्थाने भयरंकयाऽनुकूलान्‌ घत्यप्यतिरांकां कत्वा प्रील्या 


एकस्मिन्‌ दिवसे राससुखं दृष्टवता सताम्‌। 
सोंदर्ये हि प्रकारः सः क्रियसाणो निगव्यते ॥ २६३॥ 


अगुलित्राण को बांध परंतप लक्ष्मण घाणों से भरा तकस को पीठ पर वांध 
धनुष को चढा रातभर पहरा देते रहे में भी उत्तम वाण युक्त घनुष को छे जहां 
ङक्ष्मण थे तहां रहता रहा, हमारे शयगण भी महेन्द्र समान श्रीरामचन्द्र को 
पालन करते हुए धनुहंस्त जागरूक रहते रहे, ऐसा उस रात्रि के बृत्तांत को 
सुसाया है । 
श्रीगुश्देवजी और उन के भृसगण को उस दिन के दर्शन विना पहिले दर्शन 
नहीं हुआ था लो यह प्रेम केसा हुआ इस झाका में कहते हैँ--एंक दिन 
इत्यादि । 
एक दिन मुख के सामने आनेंबालां 
को भी सौंदर्य बिद्ध करं देता है २६३॥ 
बहुत .दिन वासना न कर एकही दिन दर्शन करनेवाळों को भीं उन का 
बिंत्रेंह वैलक्षण्य विद्ध कर देता हे और संदा देखनेवार्ली के तेरहं एक वारं देखंनेवर्लों 
को भी प्रेमांध वना अस्मान में सयशंका से अनुकूलपर भी अतिशेका कर प्रेम से 


भ्रीवचनंभूषर्णन & रे 
एतेऽस्मत्कोटाविति बकतु 
योग्या दिव्यसूरीणां स्थितिः ॥ २६४ ॥ 


यथा रक्षेयुस्तथा वतते खळ भगवद्धिंगहसोंदर्यम्‌ । 
अथ चास्यार्थस्योदाहरणतया पूर्वोक्तेन्यो व्याद्वततानां दिव्य" 
सूरीणां मंगलाशांसननिष्ठामाह--- पतं इत्यादिना । 
एत इति चक्रवतिप्रभृतयंः पूर्वोक्ताषिकारिणः सर्वे परास" 
इयंते । तहि जान॑क्यपि कथे तत्संदशतयोच्यते इति चेत्‌ ~~ 
दिव्यसूरिष्तमेसरात्‌ परांकुशाद्विष्णुचित्तस्याधिक्यसुक्त, तथा 
भोगपरवशायास्तस्या मंगलाशासनादेरेतदिव्यसूरीणामाधिः 
क्योक्तेःनं विरोधः । तहिं अस्मत्कोटाविति कथमुच्यते इति 
चेदेतदर्थनिष्टायां तेषामाधिक्यप्रदर्शनाथंमुक्तत्वान्न विरोधः । 


टिनिधि [a त्ता हर $ थनयोग्यतः-+ ह 
एतेस्मस्कोटिनिक्षि्ता इत्थं कथनयोग्यतप्स्त ` 
Lge ¢ १" तिरशंसय 
दधाति दिव्यसूरीणां पारस्थितिरशसयम्‌ ॥२६४॥ 
रक्षी करनेवॉला बनौं देता है । है 
और भी इस अर्थ को उदाहंरणं रूप से पूर्वाक्त से भिन्न सूरियों की मंगळार 
शासन निष्ठा को कहते हैँ ये इत्यादि । | 
ये सब हमारी कोटि में गिने जायंगें सूरियो की दशा देखने पर ॥ ३६४॥ 
भे सब माने चक्रवर्ती प्रभृति पूर्वोक्त सव अधिकारी । तब लक्ष्मीजी कों भी. 


चक 


उनके साथ गिंन सक्ते हैं क्या? इस शंका में कहते हें-सूरियों में श्रेष्ठ शठकोर्ष सूरि 
की अपेक्षा भईनाथसूरि को जैसे श्रेष्ठ कहते हे तेसे भोगपरवशं लक्ष्मीजी कीं 


अपेक्षा मंगळाशासने की हढता में सूरियों को श्रेष्ठ कहना विरोध नहीं । तंथाषि 

हमारी कोड में ऐसा कह सके हैं कया! ऐसी शकापर संगंलाशासम निष्ठा में 

सूरियों क आधिक्य को दिखाने के लिये कहने से विरोध नहीं । इंसळिये प्रेम सें 
७,५५ 


४२९ व्यारठ्या ~ भाषाटीकासमेत 


दिव्यसूरयः सर्व इव न भवति महान्‌ सूरिः ॥२६५॥ 


a 


तस्मादेतद्विषयवैलक्षण्यकळ्षितचित्ता अस्य किंवा भविष्यती- 
त्युद्रञ्वळनेनारक्षन्निति पूर्वोक्ताः सर्व इत्यर्थः । अस्मत्कोटा- 
चिति वक्तु योग्येति-अस्मिन्‌ विषयेऽन्वये सत्यपि प्रेमाभावेन 
मंगलाशासने आदररहितास्मत्सहृशमात्रा इति वक्तुं योग्ये- 
खरथः । दिव्यसूरीणां स्थितिरिति- अङज्ञाननित्ृत्तिपूर्वकानंद- 
रूपापन्नज्ञानं प्राप्तत्वाञ्षिरतिशायप्रेमवतां दिव्यसूरीणां मंगला 
शासननिष्ठेलथः । 

एते दिव्यसूरयो मंगळाहासने मिथः सदृशाः किमित्यत 
आह- दिव्यसूरय इत्यादि । 

मंगलाइासनेऽन्येषां सूरीणां विष्णुचित्तस्य च महती 
व्यावृत्तिरस्तीत्यर्थः । 

तदपेक्षयाऽस्यात्राधिक्यं कीहृशमित्यत आह -- तेषां 
तत्कादायित्कप्नित्यादि । 


ते संवे इव नेवास्ति विष्णुचित्तो महासुनिः ॥ २६५॥ 


मंगळाझासन करनेवाले पूर्बोक्त चक्रवती आदि हमारी कोटि में गिने जायगा 
माने भगवाद्विषय में संबंध रखते हुए भी प्रेम के अभाब से मंगछाशासन में 
दाढ्यांभाववाळे हामारी तरह कहने योग्य हैं। सूरियों की दशा माने अज्ञान 
निवृत्तिमयानंद आप होने से अधिक प्रेम युक्त सूरियों की मंगळाशासन निष्ठा । 
ये सूरिछोग मंगलाशासन के विषय में परस्पर तुल्य हैं क्या इस शंका 
में कहते हैं सूरिगण इत्यादि । 
सूरिगण के बरावर भट्टनाथसूरि नहीं हैं ॥ २६०५ ॥ 
मंगलाझासन में अन्य सूरियों की अपेक्षा भट्टनाथ सूरि का बहुत अन्तर हे । 


श्रीवचनभूपणंम ४३५ 


तेषां तत्कादःचित्कमस्य नित्यम्‌ ॥ २६६ ॥ 
तेषां निमञ्जनमेवास्योत्थानं भवति ॥२६७॥ 


अज्ञाननित्वत्तिपूर्वकानंदरूपापन्नज्ञानप्रासेस्तुल्यत्वेपि वजन: 
लेपं पुरुषानपि ख्रीवख्रं घारयद्धगवद्विषयंवेलक्षण्यमनुसंद्धाति 
चेदुत्तरोत्तरानुभवकामानामन्यसूरीणां परसश्द्धयेकञ्रयोजनः 
मंगळाइासनं सदाऽभावात्‌ कस्यांचिहशायां सृग्यमित्यर्थः । 
तद्वेळक्षण्यदशनानंतरं तदनुभवपरत्वं विना अस्थाने भयञ्चंकां 
कृत्वा बहुरारदो गायतः प्रेमखाभावस्यास्येतन्मंगलाशासनं 
सर्वकालवा्त भवतीत्यर्थः । 

तत्र हेतुः क इत्यत आह- तेषामित्यादि 


कादाचित्क च तेषां तन्नित्यं चास्य महामुनेः॥ २६६॥ 
तेपान्निमजनस्थानसस्याद्चस्थानमस्ति हि ॥२६७॥ 


उन की अपेक्षा इन में आधिक्य क्या इस इंका में कहते हैँ उन को 
इत्यादि । 
उन को यह कादाचित्क है इनको यह नित्य हे ॥ २६६॥ 
अज्ञाननिवात्तिमद्यानंद प्राप्ति बरावर होने पर भी यज्ञ को भी गळानेवाळे' 
पुरुष को स्री वनानेवाळे भगवद्विमह सोंदये का अनुसंधान करनेपर उत्तरोत्तर 
अनुभव कामनावाले अन्य सूरियों को पर सम्रद्धि ही प्रयोजन है जिस को ऐसा 
यह मंगलाझासन सदा एक प्रकार न हो किसी एक दशा में हूंढने योग्य हे । उस 
के सोंद्ये को देखने के बाद तदनुभव का छोड अस्थाने भयझंका को श्रीबंहु शरद 
यान करने के प्रेम स्वभाव वाळे भट्टनाथसूरि को यइ मंगलाशासन सर्वेकाल 
वर्ती है । 
उसका हेतु क्या इस शका में कहते हें उनका" इत्यादि । 
उनका अथाह ही इनको थाह है ।! २६७॥ 


४३६ ब्यारव्या ~ भाषाटीकासमसंत 


तेषासुमयशेषत्वं विनाइय स्वरूपं निसञ्जयत्त- 
दस्योभयवृडिहेतुः सत्स्वरूपसुत्तारयति ॥ २६८॥ 


अनुभवपराणां तषां इष्टिचित्तापहारं कृत्वा निमजनस्थानं 


तत्सोंदयमेवास्य किं वा भविष्यतीति भीत्योत्तरोत्तरं रक्षां 
कुत्वा मंगलाइासनपरस्यास्यं छते प्राप्य स्थित्वा मंगलाशा- 
संनं कतुसुपयुक्तस्थळं भवतीत्यर्थः । 

तत्‌ क दृष्टामित्यत आह- तेषाघुभयरोषत्वमिद्यादिना । 

भगवदनुभवेकपराणां तदलाभेनोत्कूलातिमतामन्येषां सूः 
रीणां 'कृष्णपुरस्वामिनो दासोऽन्यस्या्हः कि! “प्रात त्वद्दासानां 
दासं इत्यनुसधीयमानं प्रथममध्यमपदासिद्धं भगवच्छेषत्वं 
तत्का्ठाभूतं भागवतशेषत्व चेस्युभयशेषत्वं च अस्माकमेब्रानं- 


तेषासुभयशेषत्वं नञ्य स्तं यन्निमजयत्‌ । 
तदस्यामयरोषत्वहलुः स्व चोइधाति हि ॥ २६८॥ 


अनुभवपर उन सूरियां के दृष्टि और चित्त को अपहार कर मम्न करनेवाले 
उन का सोदय छो उस को क्या होगा ऐसा भीत हो ऊपर ऊपर मंगळाझासन- 
पर इस अट्टचार्थसूरि को स्थिर रहने योग्य बनाता हे । वह केसा इस झाका में 
कहते दँ. उन के इत्यादि । 
उन. के उभय रोषत्व को नाश कर स्वरूप को डुवा- 
नेवाळा यह सोदर्य भट्टनाथसू रे के उभय शेषत्व 
को बढा कर स्वरूप को स्थिर करता हे ॥ २६८॥ 
भगवदनुभवैंकपर अनुभवालाभ में अतिक्ेश पानेवाळे अन्य सूरियों को 
: कुष्णपुरनायक का दास में अन्य के उपयुक्त नहीं । “प्राप्त हुआ तुझारे दासों 
का केकये ऐसे प्रथम मध्यस पद सिद्ध भगवत शेषत्व और उस का सीसाभूत' 
भागवत शेषरवरूप उभय झापर को ' हम हीं को अच्छा होगा ' इस वचनानुसार 
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ई ब wenn 


दइ्चेद्‌'इति वक्तुं योग्यान्‌ कृत्वा स्वप्रदत्तिरयुक्तेत्युक्तो 'युष्मा- 
भिः सहास्माक संबंधों नास्तिइति यथा विधुन्वंति तथा कृत्वा 
'कूरपक्षगरुडइत्यादिना कोधवचसः कृत्वा विनाइय परातिश- 
यकरत्वकतेबरूपं स्वरूपं मंगलाशासनानभिज्ञ त्वा स्ववि- 
षये मद्य कुदद्भगवर्सेदये, ताहरसेदर्यदशनेऽनुभवेः सनसे- 
ऽगमनन तस्य किं भाविष्यतीत्युदरज्वलनेन रक्षतोऽस्य “त्वद 
क्तचरणकांतेः श्रीरक्ष” 'लक्ष्म्याबहुशरद्‌ः तिजोविशिष्टस्य 
चक्रस्य बहुशरद्‌ः 'तत्पांचजन्यस्य च बहुशरद्‌ः इति तद्विषय- 
स्य॒ तदीरयविषयस्य च मंगलाशासनं कारयित्वोभयशेषत्ववृद्धि 
हेतुः सत्स्वरूपं स्वविषये यथा म्न न भवेत्‌ तथा वतेयती 
त्यर्थः । एवं तेषां तथा स्वरूपं निमजयत्तस्य सोंदर्यमस्येव 
करणात्‌ तेवां निभजनस्थानस्यैवास्योत्थानतया स्थितत्वात्तेषा= 
मिव कादाचित्कत्वं विना मंगलाशासनमस्य नित्मं भवती 
त्युक्तम्‌ । 


स्वप्रयोजन में लगा विलंब रोष से “जाओ पूर्ण” “फिर गोष्ठी में मत आओ * 
ऐसा वना स्वप्रबृत्ति अनुचित होने पर भी ' तुम से हमारा कोई सबंध नहीं” ऐसा 
त्याग कराकर “क्रूर पांखबाळा पक्षी इत्यादि से निन्दा कर नाश करनेवाला परा- 
तिशयकरत्व ही स्वरूप हे जिस का ऐसे स्वरूप को मंगलाझालन को न जाने 
जैसा अपने में मग्न करनेवाला भगवत्सोंद्य उस सोंदर्याचुसव में मन न ळगा उस , 
को क्या होगा ऐसा उदरदाह से रक्षा करनेवाले इस भट्टनाथसूरि को ' आप के 
रक्तचरण की कान्ती सुरक्षित रहे ' ळक्मीर्ज सुरक्षित रहें ' “ पांचजन्य सुरक्षित 
रहें ” ऐसा तद्विपय ओर तदीय विषय को मंगलाशासन करनेवाले, होनेसे उभय 
शेषत्व बृद्धि का हेतु हो स्वरूप को अपने में नहीं डुबावेगा । तथा च अन्य सूरियों 
के स्वरूप को डुवानेवाळा उन का सोंदये भद्टनाथसूरि को किनारे रखने से अम्य 
सूरिगण कदाचित्‌ मंगलाशासन करते हैँ यह निय मंगलाशासन करते हे । 


२३८ व्यारव्या - भाषाटीकासमेतं 


भयनिवर्तकानां मयोत्पत्तिः, घतिकूलानां 
चानुकूलकरण, अतीतकालापदानानास- 
त्तरकाले उदरञ्वळनं,प्रा्िफलामिदमेवे 
त्याक्तः,आनेमिषान्ह्रयपि सास्वपत मा- 
स्वपत, इत्युक्तिरेवंप्रकारेणेदसेव 
यात्रा भवति ॥ २६९ ॥ 


अन्येषां सूरीणां मंगलाशासनस्य कादाचित्कलेषि, अस्य 
नित्यं भवतीत्यत्र निदानमेतदिति तहशयामास पूव, इदं तस्य 
नित्यतया वतत इत्यमुमन्थ व्यक्तमाह-भयनिवर्तकेत्यादिना 

स्वसोकुमार्यं दृष्टा कळुषितस्यास्य विषयस्य किंभव्रिष्यतीति 
बिभ्यतोऽस्य भयं परिहतुं मछवर्गमनायासेन नाश॑यदूभुजबले 


भीनिवतकचक्रादि भयोत्पत्तिविपक्षणम्‌ । 
सपक्षीकरणं चातः कालापत्तेस्तदुत्तरे । 


मेवे NN 


काले हज्ज्वलनं प्रा्मिदमेवोति वाक्यतः । 
मास्वपि हीति देवांश्च भूयोभूयः प्रकीतनात्‌ ॥ २६९॥ 


इन का मिल होने का कारण क्या इस झाका में कहते हें भय निवदकों 
को इत्यादि । 
भय -निवर्तकों को भय करना प्रतिकूलो को भी अनु- 
कूल वना छेना अतीत कालीन चेछितों को उत्तर काळ 
में छेश पाना प्रापि का फळ यही कहना देवताओं 
को जागरूक कहना इत्यादि से यही यात्रा होना ॥२६९॥ 
अपने परमात्मा के सोकुमाये को देख व्याकुल हो इस में क्या होगा ऐसा 
उद्रदाइवाले इन के भय को दूर करने फे लिये महो को अनायास से संहार कर- 
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प्रदशिते, एतद्भुजबलमेव स्घ॒त्वा।गणयित्वाउसुरराक्षसयुद्धे प्र- 
विशाति चेत्‌ कि भविष्यतीति तस्ये भयेन मंगलाशासबकरणं, 
“वेद्यमानामंगळानां निइत्यथमविद्यमानमंगळोतपत््वर्यं च 
यस्या कटाक्ष एवाठं सा “विशलेष्टु न शक्तास्मि क्षणमपि'इत्यस्म- 
दिश्छेषमसहमाना तिष्ठति, अस्माकममंगलानि कथं स्युः ? 
किमर्थ विभेषि इति लक्ष्मीसंबंधं प्रदर्शयति, अस्य मिथुनस्या- 
चद्यं भवाति चेत्‌ किं कतंव्यमिति भात्या लक्ष्म्या अपि बहुशरदः 
इति मंगळाशासनकरणं, एतद्भयं निवर्तायितुं ‘अस्य मिथुनः 
स्य किंचिदप्यवद्यं यथा न स्यात्तथा प्राकारवत्तिष्ठताविमो पञ्य' 
इत्युभयपाश्चेऽपि शृतो सुदशनपांचजन्यो प्रदर्शयति, तयोरव- 
व्यं भवति चेत्किं कतव्यमिति भयेन तयोर्मङ्गलाश्ासनकरणं; 
अनन्यप्रयोजनतयानुकूलान्‌ भगवज्चरणार्थिनो मंगलाइासन- 
सहायतया मेलयित्वा तावता पर्याघ्यभावात्ययोजनांतरपरतया 


नेवाळे सुजा के वळ को दिखानेपर इंस भुजबळ को आश्रय ळे गर्वित झे असुर 
me जद १७७ ha he च 6 
राक्षस युद्ध में प्रवेश करें गे तो क्या होगा ऐसा उस. भुजबळ के लिये मंगलाझा- 
क च हु A ~ 
सन करना । अमंगळ दूर हो मगलझेने के लिये जिस का कटाक्ष ही कारण है 
ऐसी लक्ष्मी क्षणकाळ भी विश्छेष न कर हमारे पास रहने पर हमारा अमेगळ होया 
क्या क्यों छश पाते हो ऐसा कह लक्ष्मी के संबंध को दिखाने पर इस मिथुन को 
कोई बुराई हो तो क्या दोगा ऐसा डर लक्ष्मीजी सुरक्षित रहें ऐसा मंगलाशासन 
करना । इस भय को दूर करने के लिये इस मिथुन के कोई बुराई न होने के 
लिये प्राकार के तरह रहनेवाठे झेखचक्त को दिखाने पर उन को कोई आवद्‌ 
होगी तो क्या करना ऐसा डर सुदीन सुरक्षित हो पांचजन्य सुरक्षित हो ऐसा 
मंगलाशासन करना । अनन्य प्रयोजन अनुकूळ अगबतरणागतों को संगला- 
शासन की सहायकतया मिळाळेने मात्र से तृप्त न हो प्रयोजनांतरपर प्रतिकूल- 


४९% ब्याख्या-भाषाटीकासमेत 


प्रतिकलान्‌ केवलांखिश्वयाथिनश्राहुँय मंगलाशोसंनयोग्यंतरया 
तेषामनकूलकरणं; “लंका निर्जना यथास्यात्तथा युद कंतंवंतों 
संगलाझासनं कुरुतः इत्यादिनाऽतीतकालापदानानां पश्चात्काले 
समकाल इंवोद्रञ्वलनेन मंगलाशासनकरणं; “परितः स्थित्वा 
स्तुवंति बहुशरदः इति भगवत्मातेः फरमेतन्मंगलाशासनमे- 
त्युक्तिः; 'सेहादस्थानरश्षाव्यसनिभिरभयं शाङ्गचकासि- 
मुख्यैः इत्युक्तप्रकारेणास्थाने रक्षाव्यसनित्वात्‌ अनिमिषतया 
स्थितान्‌ दिव्यायुधादिदिव्यसूरीन्‌ दृष्टा युणविद्धा विषपाथि 
न इव खखानभिजञेत्वमनुभवे5वगाहनं केंकर्यपरत्वं वा माकु- 
रुत जामतो रक्षतेति बहुकालं च कथनात्‌ मंगलाशासनमेव 
वृत्तिरित्यथेः ? 

एच मंगलाशासनस्यायिकारिमार्गणेन प्रतिकूलानामनुकूल” 
त्वापादने हेतुरुपदेशः (तिरुप्पछांडु ) श्रीबहुशरदः इत्यकस्मिन्नेव 
Ne णीय लक 


भूत केवळ और ऐस्वयोर्थियों को भी शोधन कर मंगलाशॉसन करने योग्य 
अनुकूल वना लेना। ' लंका को जनशन्य करनेवाले श्रीरामजी का मंगळ कहें 
ज्ञ? इत्यादि से अतीत काल चेष्टितां को अनन्तरकाले में समकाल के तरह उद्र- 
दाह से मंगराशासत करमा । ' घेर कर मंगलाशासन करें गे! ऐसा भगवतप्राप्ि 
का फल मंगलासासन ही कहना “स्र से अस्भान में रक्षाकरने में आसक्त 
धनुष, चक्र, खड्ग आदिओं से भय रहित” इस वचनानुसार अस्थान रक्षा 
ब्यसनी पलक न॑ मारनेवाले दिव्यायुध सूरियों को देख शुणबिद्ध हो विष भक्षण 
करनेवाले के तरह तुझारे स्वरूप को भूलना अनुभव में छग कैंकयपर होना 
छोड सावधान से रक्षा करो ऐसा बहुवार कहना । इ प्रकार यह मंगळाशा- 
सन ही इन की वृत्ति समझना । 

इस प्रकार मंगलाशासन के लिये सहावान्वेपण कर प्रतिकूला को अनु- 
कूळ करने के ळिये क्रियमाण उपदेश श्रीबहुशरदप्रवंध एंकडी में है. । अनन्तर 
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इतरवच्छ्ण्वतासुपदिशतां चासहायतानितवृत््यर्थ 
न मवति 'दासाश्च न सति इति तस्यासहायता- 
निवृत्यर्थं साष्यक्ारोऽयं चोपदिशतः ॥ २७३ ॥ 


खलु त्रर्तते, उपर्येतदुपदेशस्यलेष्वन्येपामुरदेशाइव्याब्वतिंः 
केतति शंकायामाह--- इतरवादिल्यांदिना ! 

परोपदेशसमयेऽन्ये सूरय इवाचाय्या इव चोपदेंश्यार्थस्य 
संसारिणामना्यशांनेन संत्सहायभूतभगवाद्रिषयाप्राध्यागता- 
ससहायतां वक तृणां खेबां भगवहुणानुसंघानदशायां बोषय॑तः 


हैवं सदप्रकारेण मेगलाशासनं परम्‌ । 
यात्रास्य सूरिवर्यस्य विष्णुचित्तस्य विद्यते । 
श्रोतृणां वक्‍तणां चेवासहायत्वनिदत्तये । 
इतराचार्यवद्चास्ति दासः केचाधिकारिणः । 

इति तस्यासहायत्वनिइत््ये आाष्यकारकः । 
उपादिशत्तथा चायं विष्णुचित्तो महासुनिः ॥२७०॥ 


फे इन के उपदिष्ट प्रवंध सें अन्य उपदिष्ट प्रबंयो से विशेष क्या इस शंका में 
कहते है. अन्य इत्यादि । 
अन्य सूरियों के तरह सुननेबाळे और कहनेवाले 
के असहायता को दूर करना छोड ' रक्षक नहीं हे” 
इस वचनानुसार स्वामी की असहायता को दूर करने 
के लिये भाष्यकार ओर भट्टनाथसूरि का उपदेश है ॥ २७०॥ 
परोपदेशे के बिषय में अन्यसूरि और आचार्यो के तरह उपदिइयमान अर्थ 
ह 


को सुचनेवाले संसारिओ का अनादि अज्ञान से सहायभूत्त भयबद्विषय को छोंड 
प्‌ ६ 
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परस्परं कर्तु कीर्तनसहायाभावादागतामसहायतां च .निवर्व- 
यितुमुपदेशं न कुरुतः, अपितु सोकुमार्यानुसघानेनोद्रदाहेन 
दिव्यसूरिणाउन्वेषणेकृते सर्वेषामेन्यपरत्वदर्नात्‌ उभयविभू- 
तावप्यधिकारी नास्ति स्ववेळक्षण्यं ज्ञात्वा स्नेहेन रक्षितुं 
कोऽपि नास्तीति वक्तुं योग्यतया स्थितां निरतिशयसोकुमा- 
संयुक्तस्य सर्वेश्वरस्यासहायतां निवतेयितुं मंगलाशासनस्यै- 
तेऽविकारिणः स्युरित्येतत्प्रयोजनार्थं हि प्रामाणिकेष्वाचायेषु 
-अ्म्ष्यकारोऽज्ञाननिदृत्तिपूर्वकमानंदरूपापन्नज्ञानं प्राप्तेष्वयं चो- 
पदिशत इस्यर्थः । तस्मादयं सूरियत्र प्रतिकूलानामप्यनुकूला- 
थंसुपदिशाति तत्र सवत्र मंगलाशासनाथोमिति न विरोध इति 
आवः । अस्मन्नाथ इत्यनुक्त्वा भाष्यकार इत्युक्तिः, श्रीभाष्य 
मुखेन वेदातत्मत्पर्यनिणेयं कृतवानिति वेभवभानाथां । 


संचार करते से आई हुई असहायता और वक्ता अपनों के भगवहुणानुसंधान 
द्या में परस्पर बोधन करने के लिये सहाय रहित होने से आई हुई असहायता 
इन दोनों को दूर करना ही प्रयोजन हे । ऐसा न हो सौकुमाये के अनुसंधान से 
छिष्ट हुए भट्टनाथसूरि सवत्र ढूंढने पर सव लोगों को अन्यपर देख उभय विभूति 
में भी रक्षा करने के लिये मनुष्य नहीं है अपना वैलक्षण्य जान रक्षा करने के 
लिये एक भूत्य को भी स्वीकार नहीं किया ऐसा कहने योग्य अधिक सोकुमायेयुक्त 
सर्वेश्वर की असहायता दूर होने के लिये मंगलाशासन करने को ये सव लोग 
इद्चक्त हो ऐसा.। यही प्रयोजन समझ प्रामाणिक पूवाचायोँ में श्रीमाष्यकार अज्ञा- 
ननिवृत्तिमयानन्द आप्त हुए में यह भट्टनाथसूरि ये दोनों उपदेश करते हें । इस 
लिये यह सूरि प्रतिकूलो को अनुकूल होने के लिये उपदेश करने के समस्त स्थळ 
भी मंगलाशासन के लिये हैं ऐसा कहने में विरोध नहीं । रामानुज नहीं कह 
भाष्यकार कहने का लात्पर्य--श्रीभाष्य द्वारा वेदान्त तात्पयें का निर्णय कर कहने 
वाळे ऐसा भान होने के लिये । 
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अन्येषां सत्तासमृद्दी दशनानुभवर्केकर्येः 
अस्य मंगलाऱासनेन ॥ २७१ ॥ 


अज्ञाननिवत्तिपूवेक ज्ञानानंदं प्राततानां सत्तासमृद्धी भगव- 
हशेनानुभवकेंकर्यें: खळ भासेते, स आकारोऽस्यापि समानो 
न भवति कि ? तदानीं मंगळाऱासनमेत्र यात्रेति कथे संग- 
च्छते इति शंकायामाह--- अन्येषामित्यादि । 

अत्र सत्ता नाम-- स्वसद्भावः । इयं भगवदरशनानुभवकें - 
कर्यकामानामन्येषां सूरीणां तद्दशनाभावे धारणासामर्थ्येन 
दुर्शनायागच्छेत्याह्लानकरणात्‌ तहृरीनेन भवति । तदात्मना- 
झात्पूव तद्वीथ्यामेकस्मिन्‌ दिने छृपासमुदं गरुडं संचारयस्यस्म 
त्सत्तास्थत्यंथ॑ जालकरंधेण वा यथेकवारं पञ्यामस्तथाऽस्म- 


अन्येषां सत्वबृद्धिः स्याइरनानुभवादिना । 
अस्य तु योगिवरयस्य मंगलाशासनेन हि ॥२७१॥ 


अन्यसूरियों की सत्ता और सम्रद्धि भगवत्दशेनानुभव केंकर्यों से ही है तो 

इन को भी वही आकार होना चाहिये तव मंगसाझासन ही यात्रा हे ऐसा कहना 
उचित हे क्या इस शंका में कहते हैं अन्यसूरियों की इत्यादि । 
अन्यसूरियां की सत्ता ओर सम्र दे दशनानुभव 

कैंकर्यो से है इन को मंगलाशासन से है ॥२७१॥ 

भगवतदर्शनानुभव केंकर्यच्छुक अन्यसूरियों को खामी के देखन पर 

धारण अझक्य हो ' देखने को आओं ऐसा पुकारने से उन के दशन से सत्ता होती 

है : उन के प्राण निकलने के पहले उन की वीथी में एकदिन कृपापू्णे गरुडजी 

को चलाओ ऐसा हमारी सत्ता रहनेके लिये खिडकी के रंघ से तो भी एकबार 

देखने के लिये हमारी वीथी में एकदिन पथारना उचित है ऐसा कहने से दशन 
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डॉथ्यामेंकस्मिन्‌ दिने गमनमऊमभिति वदेत्युक्तत्याहशनं सत्ता- 
हेतुरिति सिद्ध ख़ | सम्द्धिनाम- सजवतात विनोषयुय 
जायमाना ऋद्धिः । सा तेपां सुंदरधामधीतिः: केरीटज्यो- 
तिएसृतिव्विक जायमानाचुभवेंन विच्छेदशुन्यकालप्रकारेण 
कियमाणकेंकयेण च भवति । अथवा दसनानुअवाभ्यासुमा- 
भ्या सत्ता, ककयण संभाळ 

यहा ताइदासच्ता प्रावण्यकायानुभवाभावे नइ्यतीत्यनेन 
स्वयसेवोक्तत्वात्‌ श्योविनियोगं कुयामिच्युक्तों रोदितुमपि 
सत्ता नास्तीति केंकर्य सचाहेठुरिययनुसंघाने उक्तत्वात्‌ हृष्टा 
तृतो अवितुमिति - दशनं सएद्धिहेतुरित्युक्तस्वात्‌ सत्तायाः 
समधेश्च ` त्रयर्माप कारणं स्यात्‌ । अज्ञाननिद्वतिप्ूवंकं ज्ञाना- 
नंद्स्य प्रा्तिदिनमारभ्यः भगवत्सोकुमायांदिकं हष्टराउस्य किं 
भविष्यतीति उद्रदाहेन मंगळाशासनाभिनिविष्टस्यास्य मंग- 
ळाइहासनविच्छेदे सङ्गावासंसवात्‌ तथाविव्छिन्नतया ऋयमा- 


ही सत्ताहेठु & एसा सिद्ध हुआ हे । सद्द्धि माने--ऊपर ऊर आनन्द वृद्धि | 
यह उन को “ सुन्दर थास स प्रीति “|. राटज्य ति प्रश्वाने दशका मं हुए अदुभव 
से और ' विच्छेद रहित काळ” दर्शक से क्रियमाण ककय से भी रूम द्धि होरी हे 
छेला न हो कह सत्ता प्रावण्य काये अनुभव न होने पर नए होगी एसा 
यही पहिले कहे हें। कलह विनियोग कर लेऊ गा ऐसा कहने पर रोने को भी 
सत्ता नहीं रहेगी इसलिये ककर्य सूताहेतुनया अनुसंधान नामक अंथ में कहने 
से; “देखकर सन्तुप्र होने को? ऐसा दर्शन ही रुमृडिडेतुतया भान होनेसे भी 
सत्ता और समृद्धि के ये तीनों कारण होते हें । जबसे अक्ञानानिवृत्तिमेत्यान 
को प्रा हुए तवेसें भगघरसोकुरायादि देख इन को क्या होगा ऐसी उदर- 
चीड से संगछाशासन में प्रवृत्त होनेव की संगलाझासन का विच्छद हैंनि- 
दूर नष्ट होती हे तेसा अविच्छिन्न च द्ध होती है इसलिये सचा और 
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अभिमतस्थलान्यनुसंहितानि चेदस्य 
यात्रेवास्माकं सदैषां यात्रा स्यात्‌ ॥२७२ ॥ 


_ 


एस्य तस्येव सम्‌ छिहेतुलात सत्तासझद्धी उभे अपि मंगलाशा- 
समेन भवतः । तस्मादस्य मंगळाशासनस्य निलत्वे न वि- 
रोध इति भावः । 

एवमेतन्मंगळाशासने विष्णाचित्तस्य विद्यमानामनवरतानि 
छां घ्रादशयत्‌; अथास्य यात्रेवास्माकं सर्वेषां यात्रा. स्यादिति 
अभिमतस्यळेष्वादरातिशयो मंगलाशासनं चेति पूवं दिनच- 
यायासुक्तस्य मंगलाशासनस्यावऱयकतव्यतामाह --अभिमत 
स्थळान्हिस्यादिना । 


अलंतसुकुमारस्य स्वे श्वरस्याश्रितसुलभत्वार्थ स्वमादाय 
'स्वाभिमतग्राम! इत्युक्तप्रकारेणायाद्रेण वर्तमानस्यानभूताः 


अभिमतस्थले ध्याते ह्यस्य यात्रेव सवथा । 
अस्माक सवेजतूनां यात्रा भवति शाश्वती ॥ २७२॥ 


समृद्धि दोनों मंगळादासन से ही होती हें । 
तथा च मंगळाशासन में भट्टनाथसूरि की निलय निष्ठा को दिखाये है, अनतर॑ 
उन की यात्रा ही हम सव को होनी चाहिये ऐसा * दिव्यदेशों में अधिक आदर 
और मंगलाशासन ' इति पूर्वेदिनचर्यो में कहा हुआ मंगलाशारनं की अवश्यक- 
यता को कहते हें दिव्यदेशों को इत्यादि । 
दिव्यदेशों को अनुसंधान करने पर भोजन और 
निद्रा को छोड इन की यात्रा ही हम सब को चाहिये ॥ २७२॥ 


अत्यंत सुकुमार सवेश्वर आश्रितां को सुलभ होनके लिये अपने का सर्जा- 
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तस्मान्मंगलाइासनं स्वपारूनुरूपम्‌ ॥२७३॥ 


श्नरिंगवॅकटप्रभ्रुतिदिव्यदेशा अनुसंहिताश्रेदपायबहुलदेशत्वा- 
दत्र स्थितेः किंचिदवद्य भवति चेत्‌ कि स्यादित्युदरदाहेनाहा- 
रनिद्भादिक विना निरतिशयधरेमयुक्तस्येतत्सूरेनिरंतरमंगलाशा- 
सनयात्रेव शेषभूतानामस्माक स्वेषां यात्रा स्यादित्यर्थः । 
उक्तार्थं निगमयाति-तस्मादित्यादिना । 

एवं ोषभूताना सर्वेषामवश्यकतेव्यत्वान्मंगलाशासनं स्व- 
रूपस्यानुरूपमित्यर्थः । रोषवस्तु चेच्छेषिणोऽतिशयवद्धनं स्व. 
रूपसिद्धिरिति, तस्माच्छेष्यातिशयादासनं शषभूतस्यास्य स्वरू 
पानुयुण खलु । 

एवं दिनचयोयामुक्तस्य मंगलाऱासनस्य स्वरूपविरुद्धत्व- 


तस्माङ्गगवतः सम्यङ्‌ मंगलाशासन कृतम्‌ । 
खस्वरूंपानुरूपं हि जायते नात्र शंसयः ॥ २७३ ॥ 


कर अत्यादरपर्चैक विराजने के श्रीरङ्गं बेकटगिरि प्रश्वति दिव्यदेशों को अनुसंधान 
किये तो अपायबहुल इस देश में विराजने की स्थिति को कोई बुराई होय तो 
क्या किया जाय ऐसा उदरदाइ से आहार निद्राओ में संबंध छोड अधिक प्रेम 
युक्त. -भट्टनाथर्यूरि की मंगछाशासन यात्रा ही रोषभूत हम सव को यात्रा 
होनी चाहिये 
उक्तार्थं को समाप्त करते हें इस लिये इत्यादि । 
इसलिये संगलाझासन स्वरूप के अनुरूप है ॥ २७३॥। 

इस प्रकार शेषभूत सब को अवश्य कतंव्य होने से मंगलाझासन स्वरूप 
के अनुरूप हे । शेष वस्तु का स्वरूप शेषी का अतिशय करने से ही प्रकाशता है 
इसरक़िये शेषी का संगलाशासन करमा स्वरूपानुरूप द्वी है । 
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अनुकूला ज्ञानभक्तिवेराग्याणि प्रवेश्य नि 
ष्कासिता इवाकारे ज्ञातुं योग्याः परमार्ताः २७४ 


चाका 


झंकापारहारानंतरमचुकूलसहवास इत्युक्तत्वादनुकूलानां छक्ष- 
णमाह-अन्नुकूला इस्यादना 

अनुकूला इतिज्ञानार्दविद्केत्वात्‌ सहवासयोग्यत्वेन पूर्वो 
क्ता अनुकूलाः । ज्ञानभाक्तिवेराग्याणि नाम-तत्तयाधात्म्यज्ञा- 
न॑ तदेकविषयाभक्तिस्तदुभयकाय भगवद्व्यतिरिक्तविषयंत्रिर 
क्तिः । एतानि वेष्णवालंकाराः खळु । एतैरेव हि वेष्णवाना- 
माधिक्यसुच्यते । अत एवं नाथमुनिदिव्यवेभवं वदमयाद्जु- 
नाचार्यः -- अचिल्याइताकिश्ज्ञानवेराग्यराशये, अगाधभगयव- 
ऋक्तिसिंधवे' इत्यवोचत्‌। प्रवेश्य निष्कासिता इवेति-एकपदा- 


ज्ञानभक्तिविरक्तीनां क्षिप्त्वा निष्कालन यथा । 
तथाकारेण ज्ञेया हि परमातोनुकूलकाः 1 २७४ ॥ 


इसप्रकार दिनचयो में उक्त मंगलाशासन का स्वरूपविरुद्धत्व शंका को 
८ अनुकूल सहवास ? इस स्थळ में कहा हुआ अनुकूछों के लक्षण को कहते हैं-- 
अनुकूल इत्यादि । 
अनुकूल माने--ज्ञान भक्ति वेराग्य 
आकार से जानने योग्य परसात ॥ २७४॥ 
तत्वयाथात्म्य्चान भगवदेकाबिषयभक्ति ओर इन दोनों से होनेवाली भगच- 
दन्याविषयविरक्ति ये तीनां वैष्णव के अलंकार हैं। इन से ही वेष्णवों को श्रेष्ठ 
मानते हैं । इस से ही नाथमुनि के दिव्यवेभव कों कहते हुए यामुनाचाये.“अचिंत्य 
अद्भुत अहिष्ट ज्ञानवैराग्यो के राशि अथाह भगवड्भक्ति के समुद्र ' ऐसा कहें 
आकार से जाननेयोग्य माने--इन के आकार को देखते ही ज्ञान भक्ति और 


४७८ च्यारव्या ~ भाषाटीकासमेत 


थाश्रये पात्रे पदाथांतरं प्रवेश्य पूर्वं स्थितस्य निष्कासनें कते 
तत्र वतमानतया भासते । तथेतउ्ज्ञानादित्रयस्येकाश्रयत्वेष्ये- 
तेष्वेकेकमेव इष्टं चेत्‌ प्रवेश्यान्यस्थ निष्कासनवादिदमेवास्म- 
ज्ञाश्रये वतत इति भाससानत्वम्‌ । आकरे ज्ञातु योग्यत्व 
नाम-एतेषामाकारदशंन एवेतेरेतेषां विद्यमानसंबंधस्य ग्रहगं- 
योग्यत्वम्‌ । त्याज्योपादेयविवेकपूवकपारिपाकेन ज्ञानमाकारे 
ज्ञातु योग्येस' । 'आहादशीतनेत्रांबु? इत्यादिषकारेण स्थित 
त्वाद्भक्तिश्चाकारे ज्ञातुं योग्या। इतरविषयानुपेक्ष्य वतेसानत्वा- 
द्वेराग्यमाकारे ज्ञातुं योग्यस्‌ । अथवा ज्ञानभक्तिवेराग्याणां 
त्रयाणामपि नव॑नेवोन्मेषञ्ञाठित्वादपूवज्ञानादिकं प्रवेशय पूर्वे- 
षां निष्कासनवस्खाकारे तानि ज्ञातुं योग्यानि यथा तथा पर- 
मात्ता इत्यर्थः परमार्ता इति-- संसारे स्थितत्वाद्वंगवंदिष- 
याप्रसिश्चायेतद्‌परिनास्तीति वक्तुं योग्याऽऽतिविशिष्टा इत्यर्थः। 

एतेषां संहवासेनं किं सिद्यतीयत आह--- एकस्मिन्‌ 
केदार इत्यादि । 


हया याड डड जा डड े्ककहग्खबुेेेब्अबडआयआथथयधयायवाावाधावधायाशााधाााययब 


वैराग्य इन मे वास करते हें ऐसा जानंसक्ते हें । लाज्योपादेय विवेकपूवेक चलने 
से ज्ञान जाना जाबा है। ' आहाद से शीत नेत्र के जळ” “पावं स्तब्ध होता है 
नेत्र का जल ठहरता नहीं इत्यादि से भक्ति आकार से जानी जाती है इतर 
विषयों की उपेक्षा करने से वैराग्य आकार से जाना जाता है एरमाते माने-सेखार 
में असह्यता भगवद्विषय की अप्राप्ति इन दोनों से अत्यधिक आर्तिवाळे । 

इन क्रे साथ सहवास से क्‍या फळ मिळेगा इस शंका में कहते हैं--- 


एक खेत जल से पूर्ण हो तो पास का खेत जैसे गीला 
^ के. (र he he २ 
दीखता है तेद्धा ज्ञान भक्ति और वेराग्यवाले न होने 
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एकस्मिन्‌ केदार जलपूर्णे स्थिते समीपक- 
दारो यथा आरडी भवति तथतद्रहिताना- 
मप्यतषां संबंधन म्लानिनिवृःत्ते जायेता। २७५॥ 


एकास्मिन केदारे जलूपूर्ण स्थिते सति जलाभावेन म्लानः 
आसन्नकेदारस्तदासत्यागतस्वभेन नित्वत्तम्लानिजोयते तथा 
जञानभक्तिवेराग्याभावाद्येषां स्वरूपं म्लानं वतते तेवामेतेः पार 
पूणानामेतेषां सहवासरूपसंवंधेनेतेषु किंचिदन्तयेन साक्षादेतद 
न्वयाभावपरयुक्तम्लानिनिवतेतेत्यर्थः । 

एत्त्सहवासेनेवं म्लानोनिव्वात्तिमात्रं किनित्यत एतदेव न 
किं सेते खभावविशेषाः प्राः पूर्व पूर्णतया वरद्ध॑ंत इत्याह-- 
नदाजल इत्यादे । 


घकस्मिन्‌ पूर्णकेदारे स्थिते तत्पाः्वेगो यथा । 
आद्रा सत्रति केदारस्तथा तद्रहिता अपि -। 
एतत्पूणेसंचंधान्मलमुक्ता भवंति हि ॥२७५॥ 


पर भी इन के संबंध से दुःख निवृत्ति होती है॥ २३% ॥ 


एंक खेत में जळ धूण होने से जळ रहित झुष्क पास फा खेत उस के संबंध से 
जैखे आद्रे हो प्रफुद्ध होता-हे तैसा ज्ञान भक्ति वेराग्याभाव से झुष्कस्बरूपबाळे इन 
से. परिपूर्णा के सहवासरूप संबंध से किचित्‌ ज्ञान भक्तिवेराग्यवाळे हो आई 
होते हे । 

, इन के-सहेबास से आग्रे होनेमात्रे बिना ये स्वभीबविरोष प्राति के पहिळे 
पूर्णतया उत्पन्न होयेगे ऐसा कहते हैँ-- 


ट्ट क 
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नदीजळ आसन्ने यथा तदन 

जाय॑ते तथा प्राष्तावासन्गायामंते स्वमाव- 

ईवशषाः स्यत एव वद्र्य्‌ ॥२९०७७ ॥ 
एतान्यादाय चरमशरीरमिति 
स्वेनेव निश्चेतुं शक्यम्‌ ॥२७७ ॥ 


जळशुन्यायां नद्यां जलागसनपारंभे तत्सूचकानि वाळुका- 
तापघ्रयृतिरिंगनि यथा तथा भगव॑त्पाप्तावासन्नायां तत्सूच- 
का एते झानादस्वभ्यवविशिषाः स्वत एव वर्डधरब्षित्यर्थः । 
सूदेष्वेवं वद्धमानेषु घ्रासिरासन्नेति ज्ञायते किमियत आइ 
एतान्यादायेत्यादि । 


यथासन्ने जल नया शकराद्राद हृश्यव । 
शक्ता सान्गकटे तडडर्खरन्‌ स्वत एव ते 11२५६ ॥ 
एतछसणजाताने ण हत्वा चरमं बय 


hn 


दात खनव नश्वदु शाक्यते नाज संशयः ॥२७७॥ 


नदी में प्रवाह आनेवाळा हो तो उस का चिन्ह 
जैसे दीखता हे तेले प्राति होने पर 
स्वंभावविदोष स्वयमेव उत्पन्न होंगे || २७ 
झुष्क नदा भ॑ प्रवाह आने क समय उस का सूचक चिद्व रेली गीला होना 
प्रते जेसे होता है तैसे भगदतप्राप्ति समीप होये पर उत्त का सूवक ये ज्ञानादि 
स्वभाव स्वयमेव होते हैं । 
ये होने पर थोडे ही काळ में प्रही होगी ऐसा जान सक्ते हैं कडा इस 
शाका में कहते हे-- 


RY 
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प्रतिकूला मवति देहात्मामिमानिनः स्वतंत्रा अन्य- 
रोषमूता उपायातरानेश्ठाः खमयोजनपराः ॥ २७८॥ 


एवलुपर्युपरे नवनडोन्मेयतया वद्ध मानानि ज्ञानभक्तिवरों 
ग्याण्यादायास्माकांभेत+पर वेकशर रपा रघद्दा नास्ताद चरमशरी- 


रमिति स्वसनसेब निचे राकपत इश्वर्थः । 

एवं सहवालअपयतया (देलचयायामुकानामनुकूलानां 
लक्षणं तत्सहवासझळं चोक्या तदनंतर सहवासानश्वत्तिवि- 
बयतयोकाः पघ्रतिकूला एते इत्याह प्रतिकूला” भबति 
इत्यादेना । 

प्रतिकूलाभवंतीति- ज्ञानादिनाशकलेन सहवासयोग्या न 


भवंतोति प्रवोक्ताः अतिकूला इत्यथः । देहात्मामिमानिन 


पतिकूला भव लेते वघुराल्माभमावनः । 
स्वतचा अन्यशेषाश्व साघनां उरतत्पराः ) 


हक 


इन को देख चरम इारीर करके आप निश्चय कर सच्चा है ॥२७७॥ 
इस प्रकार ऊपर ऊपर नवनवोन्मेषरूप से उत्पन्न होनेवाले ज्ञान, भक्ति 
चेराग्या को देख इतः पर हम को पक राई पाण्यह न होगा यही चरम र रीर 
हे ऐसा अपने सन में निश्चय कर सक्ता है । 
तथा च सहबास विपयतया देन वया अं करा हुआ अजुकूछों के लक्षण ओर 
उन्‌ के र्ध बास फळ का भी कह तदनंतर सहवास निरति विप्यदया कहे हुए 
प्रतिकूल षो कहते ह--प्रविकूछ इत्यादि । 
प्रतिकूल साचे-- र [त्ताभिसानी, स्वतंत्र अन्य- 
इापभूत, उपायांतरनिष्ठ आर स्वप्रयाजनपर ९ ॥ २७८ पा 
देशत्माभिसादी मसारने--द्येखनेब,छ देह से अन्य एक आत्मा है एखा न 
जान देह भे अहं र दद ही को आर तथा जानस्वाड 1 
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इत्यादि- देहात्माभिमानिनः दृञ्यमानदेहातिरिक्त आत्मास्तीति 
[नाभावाद देहे हंबुद्धि कत्वाऽयसेत्रात्मेत्यमिमानवंतः । खतं- 
त्रा नाम-देहातिरिक्तात्मतरस्तु जाततोऽपि तत्स्वयमिति स्मृत्वा 
कुत्रापि विषये रोषत्वानभ्युपगंतारः । अम्ब्रोषसूता नाम 
रोपत्वांगीकारेष्यप्रा्तविषयेषु विनियोक्तारः। उपायातरनिएठःः- 
त्रातशोषिविवयशेषत्वविदिष्ा अपि तत्पाध्युपायस्तश्चरणार विद- 
शरणागतिरिति स्थितिमंतरा कर्मायुपायभवलंब्य वतमानाः । 
ंत्रप्रयोजनपराः-आापतहोषिचरणकमळावुपाथस्वेनाध्यवस्य स्थिता 
अपि स्वकृताश्रयणमेतोपायत्रेन निश्चित्योपेयं केकयं स्व॒भों- 
ग्यत्वेन च निश्चित्यः वर्तमानाः । एवं वतमानाः प्रणवे 
तृतीयाक्षरेणात्मवस्तुनो देहातिरिक्ततां, प्रथमाक्षरे, चतुर्थ्या 
भगतच्छेषत्च, मध्यमाक्षरेण तदनन्याहेत्व मध्यंमपदेना- 
नन्यदारणत्वं, चरप्रपदेनानन्यभोम्यस्वं च दृष्टवतामधिका- 


स्वतंत्र माने--दह्दातिरिक्त आत्मवस्तु को जान कर भी उस आत्मा को 
स्वतच जान ऊिसी का शेष नह! माननेवाळ । 

अ-यडोषभूत माने--शेपत्व को मान कर भी उसे अप्राप्त विषय में विनि- 
योग करनेवाले । 

उपायांतरनिष्ठ माने--प्राप्रहापी सर्वश्चर के झोपभूत दोनपर भी उस को 
घाति का उपाय उस के चरणार बेर की झारणागति न समझ कमादि उपायों 
को आश्रयण करनेवाले । 

ख प्रयोजनपर माने--प्राप्रायी के चरणाराविंद को उपारातदा स्वीकार 
करणेपर भी शरणागति को उपाय मान उ५यभृत कॅफर्यं को अपना भाग्य मानन- 
वाळे इस प्रकार रहनाले प्रणव सें ठतीयाक्षर स आत्मा की 5हुमिन्नता, प्रथसा- 
क्षर में चतुर्धा से भगवतरपत्व, मध्यमाक्षर से अनन्यादत्व, मध्यम पद स अनन्य 


3 


~ है ९ 
-शरणत्व, सरसपद्‌ स॑ अनन्यभाग्यत्व---रन संय क! अनु छानपयनन्‍त जान कर 
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एतेषासुद्देद्या उपायोपेयाश्च भिन्नभिन्नाः ॥ २७९॥ 


रिणां प्रतिकूलाः खळ । 

एतत्प्रातिकूल्यसुपपादयितुभतेषां (विप्रतिर्पात्तनिवंधनासुर्े- 
ऱ्यादिभिदानाह- एतेवामित्यादिना । 

उद्देश्या--- आदरणीयाः । ते चात्र स्वाभिमतप्रदाः । उन 
पायाः-- स्वाभिमतपुरुषार्थंलाघनानि । उपेयानि--- स्वाभि- 
मतपुरुषाथों: । भिन्नमिन्ना इति-- तत्तडिप्रतिपत्त्यनुंयुण 
प्रधकृषथगित्यथः । 

अमुमर्थ क्रमेणोपपादय ति- देहात्माभिमानिनामिलादिना | 

देहमेवात्मतेनाभिसत्य स्थितानासुद्देशया धारकपोषक ओग्यप- 
दाथोन्‌ द्वत्वा देहस्य सम्यग्वद्धका मनुष्याः । अभिमर्तसिद्धे- 


स्वप्रयोजननिष्ठाश्च पचेते सुवि मानवाः ॥ २७८॥ 
उद्देश्योपायसाध्यानि सन्त्येतेषाँ एथकष्टथक्‌ः ॥२७९॥ 


रहनेवाळ अधिकारी को प्रतिकूल ही हे । 

इस प्रातिकूल्य को उपपादन करने के लिये इन के बिरुद्ध अभिप्राय के कारण 
उदूदेइयादि भेदो को कहत हें इन को इत्यादि । 

इन का उद्देश्य, उपाय और उपेय भिन्न भिन्न हैं ॥ २७९१ 

उद्देश्य - आदरणीय । वे स्वाभिमत को देनेवाले हैँ । डपाव- अपने 
अभिसत पुरुषार्थ का साधन । उपेय-- स्वामैसत ५रुपार्य । ये भिन्न भिश्न दे 
माने- अपनी अपनी रुचि के अनुशुण भिन्न भिन्न हैं । 

'उस्र को क्रम से बिवरण करते हे, देहात्माभिमामियों को इत्यादि । 

देहात्माभिमानियों का उद्देश्य देहबधेक मँनुष्य। उपाय- अथै । उपेय- 


Ce 


ऐहिक भोग । स्वतंत्रो का उद्देश्य--- स्बगादिशोग को देनेवाले । उपाय-- 


है हक... क 


छपे व्याउव्या ~ भापाल घकाशामच 
र ह नास त देह न्य 
१2 त्माचा दहवडका 
प्य तड श क 7 ह ली सो 5? 
पलुण्या (>: उपयमा ह कनान: | 
अ 


तंत्राणासुहरयाः स्वगादिसागप्रदाः । 


ष्ठे 


उपायः कम!ङुष्ठानस्‌। उयेपं खगादिनोगः । 


रुपायः सुवर्णादिधनम्‌ । अभिमतसुपेयनिहरोके विद्यसानः 
स्ञ्यन्ञपानादिविषयालु भव: 

देहातारेक्त आत्माश्ति स च ज्ञावखकर्तत्वभोक्तत्वयक्त 
इसेतावन्मात्रं शाखमुखेन ज्ञास्वा सात्मनः स्वतंवान्सत्वा वर्त 
सानानामुददया अनुछेन्य सावनव्याङुछुणं स्वर्गांयाप्रव्लिक- 
भोगप्रदा अभींद्रादिदेवताः । उपायो ज्योतिष्ठोमेन स्वर्गकामो 


उपयमेहिको भोगोदेइ्या देहस्य वर्धा: । 
उपायाऽथश्च विशेयों वघुरात्मासिसानिनः ॥ 
खतन्त्रांणामुपाबत्तु कमानुष्ठानसुच्यते । 


फळ 


कसानुछान । उपय- स्त्रणारेसाग , अर्‍यशषभूर्ती का उद्देरय-- ब्रह्मसद्रादि | 
उषाय- उन कै आश्रयण । उफेय- उन का सायुज्य } उपायांतरानिष्टो का उठडेकच-- 
देबतांतयांमी सर्वेश्वर । उपाय- क, ज्ञान, भक्ति । उपेय--सगवइनुभव । स्व 7- 
योऽनपरों का उद्देश्य -- अचोदतार । उपाय -- स्वगतस्वीकार । उपेय --- स्वार्थ 
केकय ।। २८०॥: 
देह ही को आत्मा समझनेवालों का उटूदेशय धारक पोपक भोग्य पदार्था 

से ८ह को सम्यकू वढानेवाडे । अभिमत सिद्धि का उपाय सुरादि घन | अधि- 
सत उपेय -- इह लोक का खी अन्न पानारि दिषयालुभव ! 

देहातिरिक आत्मा ह वह ज्ञाद त्व. कतेत्व, भोक्यत्य विराष् है ख हारा 
जान अपने को स्वतंत्र माननेबाळां का उत्‌ देउ फ--अनुितसाथन. नुरूप स्वग 
भागा का देनवाले इन्द्राद दवा ह । उपाद-- स्वगकामनावाठे ज्योतिष्टोम वाग 


@ 
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नाषुदेस्वाः बह्मरुद्रादयः । उपाय- 
। उपेयं तत्सायुज्यम्‌ । 


स्तर स्न्‌ हक परष हल 


यजंत' इस्यादामरुनफलाभिसाषिसाहतयायादेकमानु्ठ!नम्‌ । 
उपेयमेहिकभोमाहिलुक्षगस्वगा धनु भवः 

अगदेवाधीनमिधसि शास्त्रेषु श्वतस्वात्‌ शेवत्वसंगीकुत्यापि 
परदेवतापर्यततत्वज्ञानाभावादापातमतीतेख घ्रसिद्धेष्वेकमवल- 
च्य वर्तसानानामन्यशेषसूतानासुद्देश्या जगत्सभांदिकर्ततया 
पस्त्वयुद्धवही ब्रह्मरुद्रादयः । उपायो दुराराधनानां तेषां 
विषये कियसाणं दुष्करं सम्ताश्रयणम्‌ । उवेयं तेः समानभो- 
ग्यत्वरूपं सायुञ्यस्‌ । 

सा्ुञ्यसुभयोरत्र भोक्तव्यस्याविशिष्टता । 

साता तन्न सोगस्य तारतम्यावेहीनता ॥ इत्युक्तम्‌ । 


सभ्गादेरुपेय चाइेश्याः स्त्रगादिभोग्दाः ॥ 
अन्यस्य शेष भूतानामुद्देश्या रुद्रकादयः । 
तस्प्रषात्ति्पायस्तस्सायुज्य साध्यमुच्यते ॥ 


करे । इत्यादि से कहे जानेवाळे फलकामना सहित यागादि कमानुछान | उपेय-- 
ऐहिक भोग से विलक्षण स्वर्गादि अनुभव । 

जगत्‌ देब के अधीन है ऐसा शास्त्री में सुनने से शेपत्व को मान. कर भी 
उस को परदेवता पेज न जानेदे आपातप्रतीति सिंद्ध देवताओं मं एक को आश्र- 
यण कर रहनेवाले अन्यशेपभूतों का उद्देश्य जगत्‌ सूष्टि संहार करने से अपने को 
पर समझनेवाले ब्रह्मरुद्रादि । उपाय--दुःख से आराधना करने योग्य: उन के 
विषय में क्रियमाण आशध्रयज । डपेय--उन के समान सोगरूप- सायुज्य: । 

: सायुज्य मान--दे नें का भोळव्य की समानता । सार्िवा--भोम्य की 
समायता ऐसा कहा है । 


४५६ व्यारव्या ~ भाषाटीकासमेतं 


आत्मस्वरूपं भगवदनन्याहरेषमिति वेदांतमुखेन निश्चि- 
स्यापि अभिमतलाभस्य तस्येवोपायत्वेन स्वीकरणानभिज्ञत- 
योपायांतरनिष्ठानामुद्दे श्यो प्वीद्रादिदेवतानामंतयोमी खबरः । इदं 
कर्भयोगस्य स्वरसं, ज्ञानयोगभक्तियोगयोरसाधारणविग्रहविष- 
यस्वसस्वेपि कर्मानुष्ठानस्थलस्वेन जातत्वात्‌ कमाराध्य एव 
स्वासांधारणविग्रहावेशोष्टवेषसस्माक प्रकारीतवानित्यध्यवसा-" 
यस्य सत्वात्‌ देवतांतर्याम्युद्देश्य इत्युच्यत इत्यंगीकतेव्यम्‌ । 
उपायांतराणि प्र्ेकं मोक्षसाधनतया शाखसिद्धाः कमेज्ञान- 
भक्तियोगाः । एतेषां प्रत्येकमुपायत्वे एकस्यान्यो डांगे 
भवत; । 
'ज्ञानभक्तयन्वितं कमे जनकादिषु ह्यते । 
कर्म भक्त्यन्वितं ज्ञानं प्रायण भरतादिषु । 
कभैज्ञानान्त्रिता भक्तिः प्रहादप्रसुखाश्रया ॥ 
इत्युक्त हि. ¦ 
अथवा क्मज्ञानभक्तय इत्यत्र वेदान्तमर्यादया कर्मज्ञांना- 
नुण्हीतभाक्तिरेवोप्प्यः, तदंगतया कमेज्ञाने उपायाः इत्युपचा- 


आत्मस्वरूप भगवदनन्याई रोषभूत है ऐसा वेदांत द्वारा जान अभिमत लाभ 
के लिये ईश्वर को ही उपायतया स्वीकार न कर उपायांतरों को करनेबालों का 
उद्देश्य-- अभि इन्द्रादिदेबताओं का ॐतर्यामि सर्वेश्वर । उपाय---अलग अलग 
मोक्ष साधनतया शास्त्र सिद्ध कमे ज्ञान भक्ति थोग इन में प्र्येक उपाय होनेपर 
बाकी दोनों उस का अंग होते हैं । 

: ज्ञान भक्ति सहित कमेयोग जनकादियों में । कर्म भक्ति सहित ज्ञानयोग जड 

भरवादियों में | कर्मज्ञान सहित भक्तियोग प्रहलादादियों में दीखता हे ।' 

यहा कमे ज्ञान भक्ति---वेदांत रीति से कर्मश्ञान सहित भक्ति ही उपाय है 
बाकी दोनों अंग होने से गौणतया उपाय कहे जाते हैं । 
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उपायांतरानिष्ठानामुद्देदयो देवतांतयारमाश्वरः 
उपायंः क्मज्ञानभक्तयः। उपेयं भगवदनुभवः 


स्वप्रयोजनपराणासुदइयोऽर्चावतार इश्चरः। उपायः 
स्वकृतमाश्रयणम्‌ । उपेयं स्वार्थकेंकयमं ॥ २८७॥ 


रेण वा योजनीयम्‌। उपेयं 'सोइनुते सवीन्‌ कामान्‌ सह घ्रह्मणा 
विपश्चिता? इत्यादिश्चतिभि 
'निरस्तातिशयाहादसुखभावेकर्लक्षणा । 
भेषजं भगवत्पाप्तिरेकांताद्यतिकी मता ॥' 
इत्यादिश्रुत्युपष्हणेश्चोक्तो निरतिशयानेदरूपो भगवदनुभ- 
चः । अस्मिन्‌ स्छोके भगवत्मातिरित्ययं भगवदनुभव इति 
हास्मदाचार्ये: खंप्रबंधेषूक्तः । 
कमोद्यपायेषु दुष्करत्वबुद्धया तांस्त्यक्ततां सुकरत्वबुद्धयां 


अन्योपायस्य चोहेइयो देवांतर्यामिमाधवः । 
हरेरनुभवः साध्यं कर्मज्ञानादि साधनम्‌ । 
उपेयं स्तार्थकेंकय्येसुपायो वरणे स्वतः । 
स्वप्रयोजननिष्ठानामचोददेरयो हरिः स्तः ॥ २८० ॥ 


उपेय - ` सववज्ञ अझ के साथ वंह युक्तं पुरुष सव गुणों का अतुनव॑ करता. 
हे! इतिं श्रेति, ' इस के ऊपर और कोई आहद नहीं ऐसी एकोत भरता 
संसार का औषध है? इति श्रत्युवुंहण से भी कददेसानेवाळे अत्यानन्द भगवदूर 
नुभचं । 
कमोदि उपायों में दुष्करत्वं बुद्धि सें उंन को छोड सुरूभ समझ प्रपत्ति में 
५८, 


ध्व्ह्द्य्न य रल वजहत्वनाठ्रय ते 
रुख ।वयहत्वनादतय ताबाङत वेमहे ¡ न्द र स तदूर 


तसुलभतया स्थितोऽचांवतारः सवेश्वर 


न ने षं प्रदर्शितवान, 
एतेषु भगवद्विषयेण सह संबंध विना स्थितानां याणां संग- 
वद्विषयमवळंव्य स्थितयोध्योश्व विशेषं दशयति =¬ पूर्वोक्ता- 


। २८१ ॥ 


विष्ठाबाळे स्वप्रयोजनपरों का उद्देश्य आश्रित लोग जिस द्रव्य से इंश्वर की 
अचो बनाते हें उस ही अचोविश्नह में अत्यादर पूर्वक सन्निधि करते हुए असंत 
सुलभ अचीवतार हैं । उपाय--अनिष्टनिव्ृत्ति ओर इष्ट प्राप्ति के लिये उस ही को 
उपायतया आश्रयणरूप स्वगत स्वीकार । उपेय --- स्वमुखोछासाथे क्रियमाण 
केकये । 
तथा च उद्देशयादिभद से उन में विद्यमान मेर को कहा अब इन में भग- 

वत्संबंध रहित तीन और भगवस्संबंध सहित दो इन का भेद कहते हैं । पहिले 
कहे हुए नीना इत्यादि । 

पहिळे कहे हुए तीनों निग्रह के विषय 

हैं अवशिष्ट दोनों अनुमइ के विषय हैं ।! २८१॥ 
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२८२ ॥ 


हात्मामिमानिनः स्वातंत्रयमन्यशेवत्वमित्येतदुर्पारे कस्य- 
चिदपि ज्ञानाभावात्‌ भगवदन्वयरहिताखयः क्षिपामोते भग- 
वन्नि्हस्य विषयाः । प्रकृतेः परं भगवदनन्याहरोषं स्वरूपं 
ज्ञात्वा भगवदनुभवर्केकययोः पुरुषाथत्वेन स्वीकृतत्वादनन्यप्र-, 
योजनो कर्मेज्ञानादयुरायांतरेषु प्रपदने च निष्ठाबुभाव॑पिं 
ददामि मोक्षयिष्यामीति भगवदनुयहस्य विषयावित्यथः। 

एतेषां. कर्मविनाराहेतुभेदप्रयुक्तविशेषान्‌ प्रदशयति — 
रयाणासपींसादिना । 


कमोनुभवनाइय तत्‌ त्रयाणामपि, कीतितम्‌ । 
पार्याश्चत्तविनाइयं स्यात्‌ तयस्य चाषिकारिणः॥ २८२ ॥ 


देहात्माभिमानी स्वतच अन्यश्लेष ये तीनों भजवत्संवंथ रहित होने से क्षिपामि 
इत्युक्त भगवज्ञिप्रह के विषय हैं । प्रकृति से भिन्न भगवदनन्याहद शेषभूत आत्म- 
स्वरूप को जान भगवदनुझव केकयं को पुरुषार्थ समझने से अनन्यत्रयोजन हो 
कर्सेज्ञानादि उपायांतर और प्रपत्ति में निष्ठावाळे ये दोनों ददामि मोक्षयिष्यासिं 
इत्युक्त भगवदनुमह के विषय है । 
इन के कर्मनाश के देतु भिन्न होने से होनेवाले तारतम्य को दिखाते हें. 
इत्यादि । 
का के अनुभव से नष्ट होता हैं चोथे 
अधिकारी का कर्म प्रायश्चित से नष्ट होता हे 
पांचवे का कर्म पुरुषकार से नष्ठ होता हे ॥२८२॥ 


९६१५ व्याख्या-भाषाटीकाससेतं 


नि्मरहस्य विषयाणां त्रयाणासप्यनादिकालाजितं सद- 


'अवञ्यमनुभोक्तऽ्यं कृत कर्म शुभाशुभम्‌ । 

नाभुक्तं क्षीयते कर्मं कल्पकोटिशतेरपि ॥ 
इत्युक्तप्रकारेणावञ्यं तत्फळानुभवं विना विनाशाभावात्‌ अः 
नुभवविनाऱ्यमिति वदति, अनुग्रहस्य विषयतयोक्तयोरुभयो- 
मेध्ये उपायांतरनिष्ठस्य चतुर्थाधिकारिणः कमे ज्ञानभक्तिरूपो- 
वायांतरेष्वेकमनुष्ितं चेक्तत्ायश्चित्तस्थानीयं कृत्वे-्वरेण सर्वे- 
कर्मणां निवतेनात्‌ कमं पार्यञ्चत्तविनाइयमिति वदाति । 
पपदननिष्ठस्थ पञ्चमाधिकारिणः आश्रयणवेलायामनादिकाल- 
कृतापराधभीतेन तान्‌ सवानी खरे क्षमापयितु उक्ष्सां-पुरुषका- 
रत्वेन पुरस्कृत्याश्रयणस्य कुतत्वात्तन्ञिमित्तमस्यापराधान्‌ सव!(- 
न्‌ क्षमित्वांगीकृत्यास्याखिलक्मेणामपि दुरीकरणात्‌ पुरुषकार- 
विनाइयामेति वदति । 

एवं पुरुषकारसापेक्ष इत्युक्तादुपायस्य निरपेक्षताहानिप्रसंग 


निमहविषयभूत तीनों का अनादि काखाजिंत सत्‌ और असच्कर्म “किया 
हुआ सन्‌ ओर असत्‌ कर्मे अवश्य ही भोगा जाता हवै करोडों कल्पां से भी भोगे 
बिना नष्ट नहीं होता दे इस बचनामुसार भोगने से नष्ट होता है ऐसा कहे हैं । 
असुग्रहविषयभूत उपायांतरनिष्ठ चतुथ अधिकारी का कस ज्ञान भक्त्या में किसी 
एक का अनुष्टानरूप प्रायश्चित्त से नष्ट होने से आयश्चित्त से नष्ट होता दे कहे हें । 
अपत्तिनिष्ठ पंचम अधिकारी का आश्रयण के समय में अनादिकाळ कृत अपराउ 
से शीत हो उत को च्मा कराने क॑ लिये लक्ष्मी को पुरुपकार कर आश्रयण कर- 
लेसे उन के लिये चेतन के सव अपराध को क्षमा कर सव कमा को नाश करने 
से पुरुषकार स नष्ट होता दै कहे हैं । 

एवं पुरुषकारं की अपेक्षा करने से उपाय की निरपेक्षता का भाग न होगा 
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उपायः स्वीकारे पुरुषसापेक्षः पुरुष- 
कारसापेक्षश्च भवेत्‌, कार्यकाल उभ- 
यनिरपेक्षश्च भवेत्‌ ॥ २८३ ! 


इति शंकायामाह- उपाय इत्यादिना । 
सहायांतरसंसर्गासहासेद्धोपायः शरणवरणस्वीकारकाले 
स्वीकतोरं पुरुध स्वीकारायेतूपुरुषकारं चापेक्षते। स्वीकृतेन 
स्वेनास्यानिष्टनिङृत्तीष्टप्रातिकरणकार्यकाले पुरुषपुरुषकाररूपो- 
भयापेक्षां विना स्वयमेव करोर्तात्यर्थः । कार्यकाले सहकारिसा- 
पक्षत्वे सति ह्यूपायनेरेपेक्ष्यस्य हानिः स्यादिति भावः । 


स्वीकारसमये स्याञ्च सपक्षः पुरुषण वे । 
घटकेन च सापेक्ष उपायः परपावन्नः । 
कार्यकाले च द्वाभ्यां स्यादुपायो निरपेक्षकः ॥ २८३ 


क्या इस झाका में कहते हें उपाय इत्यादि । 
उपाय स्वीकार काल में. चेतन ओर पुरुष- 
कार की अपेक्षा करता हे कार्य करने के 
समय उभय निरपेक्ष होता दे ॥९८३॥ 


सहायांतर संबंध को न सहनेवाला सिद्धोपाय शरणागति को स्वीकार करने 
के समय स्वीकतो चेतन स्वीकार करानेवाला पुरुषकार इन दोनों की अपेक्षा 
करता है । स्वीकार किये जानेपर इश्वर अनिष्ट निवृत्तिपूर्वेक इष्ट प्राप्ति करने के 
समय चेतन और पुरुषकार इन दोनों की अपेक्षा नं कर स्वयमेव कतां हे । कार्य 
काळ में सहकारी की अपेक्षा होनेपर ही उपाय की निरपेक्षता का भेग होगा । 


द 


स्वप्रयोजनपरा प्रतिकूला इति विशेषेणोक्त हि । 
योजनपरताया अनुकूलाभ्रेसरेष दिव्यर 


'२_ 


तिभरवसिनिंश्व दिष्यसूरोणामष्येताइशधयोजन भासते खळ, 
एवं च सति स्वप्रयोजनपराः सर्वे भ्रतिळूला इत्युक्तो दिंग्य- 
तथात्वापत्तिरिति शेकाभिप्रायः । तां परिहरति- 


क्षास्त उच्यते कथमत्र चेत्‌ ॥ २८४ ॥ 


स्वप्नयोजनपरों को प्रतिकूछ कहे. हें यहद स्व प्रयोजनपरता अनुकूलाम्रेसर 
सूरियों में दीखने से उन में प्रातिकूल्य बुद्धि को परिहार करने के लिये विचार 
तद्विषयदाका का अनुवाद करते है स्वप्रयोजनपर इत्यादि । 


७ प्रयो ~ _ अदे म 
स्वप्र्योजनपर सच को प्रतिकूल समझ सक्ते हे क्या ॥२८४॥ 


४ हम को अच्छा दोगा इस लिये” “हम देख संतुष्ट हो जैसे नाचे तैस 


द्वाथेको पर सचार करी आप को दख संतुष्ट हानेक किये इन वचनों -से ओर 

अश्वूतिया से सारया सं. भी यह स्वम्रयोजनपरता दीखती हे, एवं सहि 
स्वप्रयोळनपर सक को अतिकूल कहनेपर सूरियों को भी ऐसा न समझना पडेगा 
क्य्रा ?,ऐसी. शका का अभिप्राघ है । 


[माते भावः। असुमथं विधयद पाक मिंलारियांद ये व्यत्त 
वदाति । | | 
अमुमर्थ निगमयति-अत इत्यादिना । 


उस को परिहार करते हैं यहां इत्यादि । 
यहां स्वप्रयोजन कहते है आश्रयदोष से होनवाळे दोष की 1 २८५ || 

अतिकूलतया कहने के इसे स्थळ में स्वप्रयोजन माने-«अनमबर्केक 
आंश्रयभूतत चेतन का अविद्यारिदोष से होनेवॉला स्वक्रयोजरनम डस को ' आश्रय- 
दोष से होनेबाला ऐसा अछग करने से सूरियों का स््रमयोजनं ब्रिषर्मदोः 
होनेवाला ऐसा अभिप्राय हे । इस अथ को ' विषयदोष से! हन 
से स्पष्ट कहेंगे। 

इस अर्थ को समाप्त करते हैं इसलिये इत्यादि । 

इस लिये दोष नहीं || २८६ | 


४६२ ब्यारव्या ~ भाषाटीकासमेत 
विषयदोषभ्रयुक्तानि सर्वाणि दुस्खजं खलु ॥२८७॥ 


ग्रातिकूल्यहेतुत्वेनोक्त स्वप्रयोजनमाश्रंयदोषजन्यं , दिव्यसूँ- 
रियु स्वप्रयोजनं विषयदोषजन्यं,अतस्तादशप्रातिकूल्यमेतेष्ब- 
पि स्यादिति दोषो नास्तीत्यर्थः । अथवा स्वंप्रयोजनपराः सा- 
मान्येन प्रतिकूला इत्युच्यते चेदनुकूलेषु दिठ्यसूरष्वेताइर- 
स्वप्रयोजनपरतादशनेन तेषामपि प्रातिकूल्यघ्रसंगात्‌ स्वप्नयो- 
जनपरा प्रतिकूला इत्युक्तिदोंषः खल्विति विचायं क्रियमाणां 
दोकासनुवदति- स्वप्रयोजनपराः सवं इत्यादिना तां परिहर- 
ति अत्रेत्यादिना । अर्थः पूर्ववत्‌ । 

नेगमथति--अत इत्मादिना । अत इसस्यार्थः पूर्ववत्‌ । न 
दोष इति स्वभ्रयोजनपराः प्रतिकूला इत्युक्तो न दाष इत्यर्थ 
इति योजना । 

एवमाश्रयद्रोषेण विना विषयदोषजन्यमपि स्वरूपविरुदध 
चेत्त्याज्यं खल्वियत आह--विषयदोषेत्यादि । 


दुस्त्यजानि च सर्वाणि विषयागःकृतानि वे ! 
मूकश्च बधिराणां च वा्तोन्यत्कथामेच्छति ॥ २८७ ॥ 


प्रातिकूल्यहेतुतया कहा हुआ स्वप्रयोजन आश्रयदोपजन्य, सूरियों का स्व- 
प्रयोजन बिषयदोषज्ञन्य होने से बह प्रातिकूल्य इन में होगा ऐसी शका का 
अवकाश नहीं है । 
इस अकार आश्रयदोषजन्य न हो विषयदोषरजन्य होने से भी स्वरूपविरुद्ध 
त्याज्य नहीं है क्या ? इस शंका में कहते हैं विषयदोष से इत्यादि । 
विषयदोष से होनेव.छे सव दुस्यज हैं ॥२८७॥ 
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वातां 'कथमन्यदिच्छति 


अनुभवविषयस्थ तस्य वजलेपसटदोन पुरुषानपि नारीवख्रं 
थारयितर्ववियहवेलक्षण्यरूपदोवणाशदा स्वप्रयोजनपरता त 
द्ेतुप्रावण्यं तत्तिङ्यथव्याषाराः सर्वे स्वरूपविरुद्धा इति 
त्याज्या इति विचारे कृतिषि स्सक्तुमशक्याः खल्वित्यथः । 
विषयदोषवप्रयक्तमिति पाठश्चेस्वक्योजनस्पत्रमुच्यते । 

विषयदोषस्य इस्लजत्वे प्रमाणं दशयति-मूकेरित्यादिना-। 

तेनेव भातिरित्वव्यवसाये इते तदागमनपर्यंतं ऋमप्रातिं 
दृष्टा स्थातव्यं त्वयेवे त्वरा ल काया इति वदतीमातः प्रति 


एतद्विषये जावण्याभावेन मत्स्थितेब्याइसामियपष्मामिमेहश 


ज्ञातुं न शञ्या स स इति -दिवानिश यथा कथ्यते तथा श्रियः- 


इदि पाशुरवृ्ते हे घमाणत्वेन वे विहूः ॥ २८८ पे 


के 


अलुभवावपयभत उन दा बजंद्रावक पुरुपा का सा छा बनानबाल वमह. 


gi 


साइयरूप दोष से होनेवाळी स्पत्रय | उस का हेतु प्रावण्य, उस की सिद्धि 
के लिये क्रियसाण इन समन्यूण व्यापा वरूप विभद्ध सान छोटने का विचार 
करनपर मी डुस्यज हे । 


हानेवाले दुस्यज हैं इस में प्रमाण दिखाते हे मुझे के 
साथ इत्यादि । 

: भूकां के साथ वधिरो की बाता ' 

«ओर को केसा चाहेया ॥२८८॥ 

८ परदात्या से फळ ऐसा निश्चय करनेपर उन के आगमन पर्यन्त क्रम प्राति 
को देखं सहना चाहिये तुझ को ऐसी त्वरा न होनी चादिय ऐसा साताओं के 
वचन को सुन इस बिपय में प्रावण्य रहिन हमारी इस थिति का मूल्भूत तुम 
इमारी दशा को नहा जान बह वह ऐसा यकने योग्य शियः पति विषय 
५९ 


£ 


९६६ व्यास्थ्या - भाषाटीकासमेतं 


विषयेज्तीव घावण्ययुक्ताया एवं तं विना स्थातुमशक्ता- 
तदावासस्थलं गर्वा प्राधिरुचिता,एणवं सति तत्र गंठुमसम- 
या मम तदप्राध्यर्थ यष्मडक्ता वाताः सवाः श्रोतु परिकर- 
राहितेवीधिरेवकतुं परिकररहिवानां मूकानां वार्तेव वर्तत इति 
गोदयोक्तत्वात । सवाप्ततस्थंदिनि पादर्पकजे' इत्यारभ्य प्राप्त- 
शेषिणस्तव समकरंदविकसचचरणकमलयोभोग्यतायां निमन्न 
सनोन्यत्पुद्रविषर्य कथमाङ्रियते, मधुजीवनो ञ्रमरो मधुपूर्णे 
वामरसपण्पे स्थिते लदसज्ञः स्वयं हष्चारप प्राससपि रसनाझे- 
दनस्याप्यप्यातमिक्ष रक्पण्प न ग्राशवीयेतावदेव न तत्र कटा- 
क्षमपि न करोतीलि यामुनेर्कत्वाच वेलक्षण्यं दृष्टा भगवद्वि 

पये प्रवणा निवर्तायितुमशबया इति सानात्‌ विषयदोषप्रयुक्त 


र 
दस्त्यजासित्यथः सिद्धः । 


6 
{ 


प्रायण्य पूर्णतया पाई हुई ओर उन की अग्रापि से जीने को अशक्त में उन के 
स्थान सें जा प्राप्त होना उचित होनेपर भी शिथिलित पादवाली मुझ से उन के 


NN A ~~ [a 


साथ न सिळने के लिये उच्यमान तुमलायो की बाता सुनने को कण रहित बधिरों 


फे साथ कहने को सुखरहित मूको को वाता के सहझ हे ऐसा गोदादेबी क 

। “आप के असत च्यूनेवाळे' ऐसा आरंभ कर ग्राप्तशेषी आप का मधुस्यन्दी 
चरणारविन्दों को भोण्यता सें मभ हुआ सन अन्य छुद्र बिपय को केसा चाहे गा? 
मधु से जीनेवाळा अमर मधुपरिपृ्णे कमङपुष्प होनेपर उस के रस को जान 
समीप से जाने को अशक्य जानेपर भी जिह्ा को गीला नहीं कर सके ऐसा कंट- 
दित पुष्प फे पास जारा नही इतना ही नहीं उस को देख भी नहीं सक्ता ऐसा 
यामुनाचाव स्वामी कहे हे । बिपद सद्य देख भगवद्विषय सें प्रवण होनेवा 
छोटाना शक्य हे ऐसा सान दाने से विषयरोष से होचेबाले ठुस्यज 


हि र क स कॉ 
पड होता है | 


० 


राका 
छे 
द्‌ 


एवमेतेपां सर्वेषं सदाचायः पाटे 
वस्तव्यमाचायसनिविभगवत्स 


पाचार्यवेभवः स्वनिकपेश्च, 


हा 
श्र 
र 


3९४० रहः 


एवं दिनचयोपाचरसंगलहासनाल ज़एलहवासम्र 


वासनिवृत्तीदिवृतवान्‌ , सदाचायमंसारेम यया वदरन सथा 
कुवन्‌ वर्तेतित्नतद्चिव्णीलि--- एवमितद्यादेया । 


* 


he 


एवमसतंपा सतपा सदए्वायअसादन वबछनससय डात--- 


पूर्वोक्तप्रकरंणतेषां स्वभावविशेषार्णा खसदा्यायस्य परसादेन 
पछविततया वद्धनसमथ इसथः । वस्तडयमावायसाजाधिभ- 


५ ONE 9 ६-२ हनर 


गवत्सान्निषिशंति-- अस्य वासस्थळ (हताधण उपदेशादिसि- 


एयमेषां च सर्वेपां सदाचायंग्रसादतः । 
बद्धिकाले हि वस्तव्यमाचायहर्सिक्षिधो। 
मनीपिभिहि वक्तव्यो स्वदोषाचायेवेसवो । 
जपनीयं सदातङद द्यं शुरुपरम्परा । 


था च दिनचर्वाक्त संगलाञ्चासन, अनुक्रठ सहवास आर प्रतिकूछ सहव: प! 
निवृत्तियों का विवरण किये हें अव 'सदाचाय'ठुग्रह से जसे बढ़े तेस वतन करन! 
इस वाक्य को विबरण करत हे एब इत्यादे । 


एवं ये सव सदाचायालुग्रद से बढने क समप, आयाय सनिवि आर भगवनस- 
न्निवि में वास करना आचार्य बेमव ओर अपनी चिकृष्टवा का कहना, शुरू- 


पृ्वाक्त मकार सव शु सदाचायातुप्रह से बडने के समय इर चेतन का 
बासखल--हितवितक इपदशादया खं सदूगुगा का जतक अपन चे की 


2६८- व्यारञ्या - भाषाटीकासमेतं 


इयं च, परियाह्य पूवाचायबचनमनुष्ठानं च 


कक णम 


क श १ पुर र्ल पवन स्व उन्‌ CES] न 
व्यभाव,यकक्य सणवल्हकयं च २८९ ॥॥ 


रेतेवामुस्सादकस्य स्वायायंस्य खल्नेखिः । तक्षिस्‌ समपेयति 
स्वीकुरवेतस्तस्यादरविषयश्य स्वविपये विशेवकटाक्षादिक कुद 
होऽर्चावतारखूपस्य सगवतः सल्षििश्चेखर्थः। अयं न ससुञ्चयः 


> सल Ro ही; 2००६: कई Pe क क इह भू मो तड A co 
नपि समविकल्यः । आवायसानिधिः प्रधान तउलासेऽर्चीव- 

र्‌ Ce द डू यू र्‌ en £ ® mee re अप कळ वी स ल ६" OO 2६ त Vong 
तार्‍रसान्नावारस्ायः । तस्पादावायश्ञानावरव पुव ~ 


ठ ee ven के 
सरूणा साइ सवाखस्तद कांत सथाव बा | 


PES 


LI 


पू र he ha प्रि किक पा Ce AR 
वाचायीतयशुछान पारगा पारखजन्‌ ह 
“ह Sn शिक वट्ट TT ge REE? EG eg Te नकवा ताच) RR 
उल्का र शर इज लजच व्या ॥ 

काय घु य RL ९27 गे छाप CP 
यवा चियकयचय वाकय य बरसून: ४ 
वूस्सज्यं वक्तण्यं च जसन्य ध्रा्मक्तच व्यू! 

ज्य कत्व्यारत्यइर्यशान च षड वया ७२८२९ 


fo 


rr 
डु 


क्स और हयपत्र का वचन अतुछ न क 
प्रक्षस अर यम का जत करना, पूना चावः के वचय आर अछुछ न का प 


करना, अवप्गक का सतेवास जार अनमान मा लागा करना आचाय केक 
अर मगवत्कक् कः करना ॥ ३८२ ॥ 


र 


स्‌ i ला दरवान ज TATOOS FF अज 

नाछ्ाव, पचर रिखानपर आसाछार कर उन क नात का वियय अपन चिषय म॑ 
De A ता ९ 

नरा कटा फरनवबाला उचावता रख्य जृत्साक्चानं 8! 


i 

न्ड 
ऽन्‌ से ऊ बन ४ धे ही प्रध हे डः he र्य Ne 
रर स जाजाय साजा हु अवान ह उस क अद्धार म अचाचतार साचीव 
स्‌ स्म्‌ कि का RL र {~ fe = क का 
पडा । इत प्य ह जानाय सनाचे का पाइळ कह । हम्‌ 
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इति हि भगवदुक्तिश्च । अथ वक्तव्यनित्यारन्योपरि समुश्चयः 
वक्तव्यमाचारयवेभवः र्वनिकर्षश्च--उस्य सवंकाल्मपि वाचा 
वक्तव्यं दुर्गतिमेवादळंच्य स्वमंगीङतवत आचावस्य दयाक्षां- 
त्यादिवेभवः । सवथादयादिशुणएूणां .अपि यथा जुशुप्सान्त 
तथाऽनात्मशुणपूर्तिरूपस्वनिकषथ्ेयथः । श्रीमधुरकविः-- 
सामीचीन्येन' इत्यारभ्येतदुभयसपि विरादमवोचत्‌ । जतव्य 
युरुपरस्परा इयं च ~ अस्य कालक्षेपस्य भोगस्य चोपशुक्त- 
तया रहस्यलेनानुसंघेयं- 

रासानुजांबिशरणोस्सि कुळ व्रदीप-- 

स्त्वासातस यामनुसुनेस्स च नाथवंइय:ः । 

वंश्यः परांकुदासुनेः स च सोपि देव्या 

दासस्तवोति वरदास्मि तदेक्षणीयः ॥ 
इस्यादेप्रकारेण सर्वेखरस्य शीतलकटाक्षस्य निदानं 'स चाचा- 
यंवंशो जेयः, आचायाणामसावसाविलासगवत्तः इत्युक्तप्रकारेण 


वास करना वह न मिले तो हमारे साथ वास करना ऐसा सगवान ही कहे हैं । 
आचाय वेभव इत्यादि --इस चेतन का सब काळ भी पाक से वक्तव्य-- 
दुगति को भेंट समझ अंगीकार करनेवाले आचाय का दयाक्षांडादिवेसव, दयादि 
रुण परिपूर्ण भी उपेक्षा करने योग्य दुर्ग पूर्ण अपनी नीचता ये दोनों हैं श्री 
रघुरकबि सूरि प्रथिपूर्ण सूक्ष्म रञ्जु नामक प्रवंघ में इन दना को स्पष्ट कहे हैं । 
गुरुपरम्परा इत्यादि--इस चेतन का कारक्षेप ओर भोग के लिये रस्यतया 
अनुसंधान करने योग्य ' रामानुज के चरण ही उपाय है इस वचनानुसार सव- 
श्र शीतळ कटाक्ष करने के उपयुक्त ' सदाचारयं वंश जानने योग्य हे) ' आचायों 
खें अमुक अमुक कर भगवान्‌ पर्यंत) इस वचनानुसार स्वाचाय परमाचाय भगव- 


हे 


ट्ट जारल्या = भाषारीका Ek] 
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स्ाचायादिपरसावायभगवत्पर्घंता गुरुपरंपरा । ताहरायुरुवरंप- 
रात्रा स्वाचार्येण स्वस्य शरणस्वेनोपंदिष्टं इयं चेत्यथः | अनेन 
गुरुपरंवराप्रवक धयमस्य रइस्यस्वेनालुसंवेयसिति सिद्धम्‌ । 
भाष्यकारस्य कालक्षपकथनतमये 'इवयसथानुसंधानेन सह 
सदेवं वक्ता इति हि भगवतो कम । परियह्यं पूवाचार्याणां वचन- 
मनुष्टानं च-स्वस्य ज्ञानावुष्टानस्येयाथ दष्टस्थलेष्वनेन परिया 
ह्यं नाथसुनिप्रमृतीनां पूवांचायांणां ज्ञातव्यार्थप्रकाशकदिव्यव- 
चना।ने । तहचनानुरूपाणि निदोवाद्ानानि चेल्यथः । 

सुव्याहृताने सहतां सुकृताने ततस्ततः ।› 

सोचिन्वन्‌ चीर आसात शिलाहारी शिलं यथा इत्युक्तम्‌ । 
परित्याज्यमवेबष्णवसहवा लोऽमिमान्च-जघनावछाननाशकमिति 
भयेनास्य सवासनं लाज्यं वेष्णवळक्षणरहितेः सहवासः 
तेरयमस्मदीय इति केवदन्वयेः स्वविषये क्ियसाणोऽभिः 


i 


त्पथ्त गुरुपरंपरा? उस गुरुपरंपरा से प्राप्त स्वाचार्य से अपदे को उपायतया उप- 
दिष्ट छयमंत्र भी है । इस से गुरुपरम्परा पूर्वक इय ही इस चेतन को रहस्यतया 
अनुसंघान« करने योग्य है । भाष्यकार से काल्क्षेप प्रकार को कहने के, समय 
: इयमत्र को अर्थाचु्तंवान के साथ सदा कहता हुआ? ऐसा श्रीरङ्गनाथ जी 
> ओ 
कह हे | 
पृ र आया क (5 हि ल ऱ्य AX A [a ररि पूव 
चाचाया के इत्यादि-ज्ञानानुष्ठान शिर होवेके लिये नाथमुनि प्रभ्वति पूवी 
चार्या के ज्ञातव्याथों को प्रकाश करनेवाले बचन और उन क्चनानुरूप अनुष्तानों 
को भी परित्रह करना। : शिलाहारी शिळ (खेत काटलेने पर खत में शिरे हुए 
धान्य को चुनने ) को जैसा तैसा महत्युर्यो क कचन ओर अनुष्टानों को बुद्धिमान 
क्र वश ® 
संग्रह करे” ऐसा कहा है । 
अवेष्णव सहवास इयादि--ज्ञानःलुष्ठानों के नाशक ऐसी भीति से वैष्णव 
के लक्षण रहित लोगों के साथ सहवास और उन के संबंध को लाग करना 


पावचवनभमूपणम ४७१ 


स ये: । कतव्यसावायकेकय सगवर्केकय च-अस्य 
स्वरूपानुकूलतया सदा कर्दव्यं महोपकारकस्वाचार्यविवये 
प्रेमपर्वक क्रियसाणं ककय , तह्नियोगपरतत्रेण कियसाणं 
सगवत्केंक्यं चेत्यथः । एवं दिमचयायासुक्ताः स्वभावविशे- 
पाः सर्व सदाचायग्रसादेन थथा वद्धेरन्‌ तथा कुवन्‌ वर्तनं 
नामझ--एवं वस्तञ्यदक्ूऽ्यजत्तञ्यपश्थाह्मपारित्यःञ्यकतव्यःनां 
सानेन तेषु निष्ठेत्युक्तम्‌ । 

एवं कतंव्यं केंकयङ्वयस्षपि केन ज्ञायत इत्याकांक्षाया- 
माह-प्रवोक्तित्यादि । 

पूर्वोक्तोति-त्रक्तव्यादिगणनायामुक्तेत्यथः । भगवर्केकर्य 


पूवाक्तनगवहास्य जायत राखचक्षुषा 
रासत्राचायसुखनवाचायदास्य च ज्ञायत ॥ २९० ॥ 


चाहिये । 
¢ ९ ~ च्‌ च यै hn 
आचाये ककय इत्यादि---इस चेतन का स्वरूपातुरूप केकय---महोपकारक 
अपने आचार्य के विपय में प्रेमपूवेक क्रियमाणं केकये, आचाये की आज्ञा से क्रिय- 
माण भगवत्केंकर्य ही हे दिनचर्या में उक्त सव गुण साने--वस्तव्य वक्तव्य 
जप्तव्य परिय्राह्म परिल्याञ्य कर्तव्य इन को जान इन में निएित होना । 
इस प्रकार कतेव्य केकर्य दोनों को केसा जानना इस शंका में कहते हैं 


पदिळे कहा हुआ भगबर्ककर्य को 

शाख हारा जानना, आचार्य केंकर्य को 

शस्त्र ओर आचार्य वचन हारा जानना । २९०॥ 
भगवृत्केंकर्य को भगवान्‌ युद्द योळ कुछ वार्ता न करने से श्रुति स्पूनि आदि 


ख्या~भाषाटीकार्ससेतं 


४७२ 


आ र 


केंकर्य च द्विविधम्‌ ॥ २९१॥ 
तथेक्करणमनिष्ठनिवृत्तिह्व ॥ २९२॥ 


ज्ञायते शाखमुखेनेति--भगवानिदानीमस्थ सुखेन किंचिन्न 
वदति अतस्ततत्रतिपादकश्रुतिस्सृ्यादिशाख्रमुखेन ज्ञायत 
इत्यर्थः । आचार्यकैंकर्य ज्ञायते शास्रमुखेनाचा्यंवचनेन चति- 
आचार्यविषये शुभरूषात्रकारप्रतिपादकशास्त्रमुखेन खस्वेष्टानिष्ठ 
एतदिति तदुक्तवचनेनेत्यथेः । 

अथ कैकर्यवेषं ज्ञापयितुं केंकर्य द्विविषमित्याह--केँकर्य 
चेत्यादिना । 

तस्किभित्यत आह--तच्चोति । 

एतदवयसपि किमवळब्य वर्तत इत्यत आहं--इष्ठानिष्ट 

इत्यादि । 


कैंकर्य हिविधं प्रोक्तं सदा शास्त्राथकोविदेः ॥ २९१॥ 


तञ्चेष्टकरणं तइदनिष्टविनिवर्तनस्‌ ॥ २९२ ॥ 


शास्त्र हारा जानना । आचाये की झुशूपादि कैंकर्य को प्रतिपादन करनेवाले शाख 
द्वारा और उन के वचन द्वारा भी जानना । 
* € किक स्म! 
अव कौंकर्य स्वरूप को जनाने के लिये कहते हं--केकर्य इत्यादि । 
कथे दो प्रकार का है २९१॥ 

® es ०» ७७. अ न ho त्य 2 > 
इस शंका में कहते ह--इष्ट को इलादि । 
इछ को करना अनिष्ट को छोडना ॥ २९२ ॥ 


र २. होय. वस ~ > के fa RR. ws 

ये दोना किस को अवळवन कर रहत ह इस शका स कह, 
[a 

सदु । 


ह-ा वटा” 


ूर्वोक्तकेंक्यप्रतिसंवंधिनोरुभयोरिष्टानि्े अस्याधिकारिणो 


तक 


वर्णाश्चसावात्मखरूपं चावळंव्य वर्तेते इत्यर्थः । इष्टानिष्टयोवेणी- 
अ्रमाववलेब्यस्थितिनौम-- खवणस्वाश्रमोचितघसाणां पराथे- 
चुध्यानुष्ठानसिष्टं, खार्थबुध्यानुठानमनिष्टमित्यथेः । पराथबु- 
ध्यानुष्ठानं नाम-- लोकसंग्रहतया रिग्यपुत्राणामुजीवनार्थ 
चानशंस्येनालुडानम्‌ । असुमर्थ- 'अत्रास्मदाचार्याणामनुष्ठानं 
शिष्यपुत्राणामुजीवनाथेमानू शंस्येन, एवमनुछानाभावे भगव 
द्विमूतिभूतानां चेतनानां नाशहेतुत्वादीश्ररस्यानभिसतः स्यात्‌ 
तस्माद्यावता लोकसंग्रहः स्यात्‌ यावता शिष्यपुत्राणासुजीवनं 
च स्यात्‌ 'तावदनुठेयमित्युक्तम्‌ । प्रश्‍तिधर्मः खयमभिसेधिभे- 


वणाश्नमां समाळब्य अच्याव्यास्मस्वरूपकम्‌ । 
इश्टानष्ट भवततं नात्र कायावचारणा ॥२९८॥ 


इए ओर अनिष्ट बणोभत्रम ओर आत्म 
स्वरूप को भी अवळंचन कर रहते हे ॥ २९९८] 
पूर्वोक्तं केकय के प्रतिसंवधी ईश्वर ओर आचार्य का इष्टानिष्ट इस अधिकारी 
के वर्णाश्रम और आत्मस्वरूप को अवलंबन कर होते हैं | स्ववणांशत्रमोचित घर्मा 
को परार्थ बुद्धि से अंनु्ठान करना इष्ठ दे स्वाथवुद्धि से अनुठान करना अविष्ठ 
है । पराथबुद्धचा अनुष्ठान माने---लोक संग्रहतया शिष्यपुत्रोजीवनाथे दया से 
अनुष्ठान करना । इस अर्थ को ' हमारे आचायेकरेक अनुळान गिष्यपुत्रोंके उष्ली- 
चनार्थ दया से हें । ऐसा न करनेपर भरावद्विभूतिरूप चेतनों का नाशहेतु होनेसे 
इश्वर को अनभिमत होगा इसलिये जितना करने से छोकसंग्रह ओर शिष्यपुत्रों का 
उज्थाबन होगा उतना करना चाहिय प्रवृत्तियस हा अगिसांध (अनुसंधान) मंद 
६० 


हानिश्च स्यादिति तनिश्छोकेश्यं स्वयमेवावोचत्‌ । स्वार्थ- 
ुध्यानुष्टानं नास-- स्ययर्णस्वाश्रमोचितत्वेन विहितत्वादस्मा- 
कमेत दनुष्ठानाभावे कृत्याकरणरूपपापं स्यादिति वृध्यानु्नम्‌। 
इप्टानिष्टयोरात्मस्वरूपमवळस्व्य स्थातिनाम-- इच्छा स्वरूप- 
मित्युक्त्रकारण विनियोगदशायां शोषिण इच्छानुयुण स्वरू 
पस्य विनियासकरणल्िए, वेपरीखेम विनियोगकरणसमये 
स्वरोपत्वं दृष्टा पश्चाहमनध्य पारतेञ्यमवलंब्य प्रतिदृष्टिप्रदान* 
स्याकरणमानष्टस्‌ ! 

अथवा- उषटानिप्रे इत्यादिग्रंथस्य स्ववर्णाश्रमोचिवकरण- 
मिष्ट, तहिरुडकरणमनिष्टमिति । आत्मस्वरूपस्थोचितकरण- 
निष्ट. सडिम्दकरणसनिष्टसिति योजना । 

ठरा अआपाविकानिसयदशाश्रमयोरादरोऽनिष्ट, निरुपाथिक- 
नित्यात्मस्वरूप आदर इष्टसिति याजना । एवसादरमवळब्या- 


स जसे शिक्षत्तिथर्म हाता हे तेसा यह निवत्तिवम भी प्राप्य होता है इन को नहीं 


करत से प्रन्यवाय, परमात्मा की अप्रीति और अपने पुरुपा्थ की हानि भी होगी । 
ऐसा तनिक नामक रहस्य ग्रंथ में कह हैं. । स्वाथबुद्ध चा अनुधान माने--स्व- 


वणाश्रसाचितनया विदित हाते से हम इस को नहीं करने से कलाकरणरूप पाप 
होगा ऐसा समझ अडा [ । इष्ट निष्ठ आत्मस्वरूप को अवलंबन कर रहते 
हैँ माने--विनियागदला म॑ शर्पा के इच्छलुगुण अपने स्वरूप का बयाना इष्ट है 
इस के विपरीत करना माने अपन शेपत्व को रक्षा करने के लिये पीछे इटना, 
अपने पारतंत्य को देख अभिभुस्थ न होना आदि अनिष्ट हे । 


्रीवचनभूपणम्‌ ४५५ 


नुत्तता, अनिष्टं वगोश्रमसवलंड्य वतते, इष्टमात्मस्वरूपमव- 

लेब्य वतते इति विभज्य वर्णा्रमाचारोऽनिप्रकाटाविस्युक्ता- 
श्रतिस्मृती ममेवाज्ञा यस्तामुछंध्य वतत । 
आज्ञाच्छेदी मम डोही सञ्गक्ापिन अप्यवः ॥ 


अ 


“अविषठवाय धमाणां पाळनाय पुलस्य च 
संग्रहाय च लोकस्य सर्यदास्यायनाय च 
प्रियाय सम विष्णोश्च देवदेवस्य शाङ्गिगः 
मनीषी वैदिकाचारं मनसापि न लंबयेत्‌ ॥ 
यथा हि वछभो राज्ञो नदी राज्ञा प्रवतिताम्‌ । 
"ख्रोकोपयोगिनीं रम्यां बहुसस्यवरिवेद्धनीस । 
लंघयन्‌ शूलमारोहेदनपेक्षोपरि तां प्रति । 
एवं विळंघयन्‌ म्यों मयादां वेदनिसिंताम्‌ । 
प्रियोऽपि नः प्रियोऽसो मे मदाज्ञाव्यतिवत्तेनात्‌ । 
उपायत्वग्रह तत्र वज्येन्मनसा सुश्रीः ॥ 

इति च सर्वेश्वरेण लक्ष्म्या चोक्तेवेचतः पूवाचाग्राणां वर- 


कि 33० F 
बु 


(भा. 


रति स्मृति हमारी आज्ञा इं इन को जा उल्लंघन करना ८६ बह आज्ञाभग- 
कारी हमारा द्रोही है मेरा भक्त हानेपर भी बष्णब नदा कहळांना दे 'थर्मा वम 
नाश न होने के लिये कुछ के पालन के लिये लोकसे के लिये मयादाम्थापन 
के लिये मेरे और बिष्णुकी प्रीति के लिये बुद्धिमान वेदिकचार को मन से भी 
उल्लंघन नहीं करें । राजा का अतिप्रिय मंत्री राजा से प्रवाहित लोकोपयोगिनी बहु- 
सस्य विवर्धिनी रमणीय नदी को तोडन से जैले शुळा में चढाया जाता दे बसा 
वेदनिर्मेत मयीदा को तोडनेवाला मनुष्य हमारी आजञोर्हतन करने से भक्त होने 
पर भी प्रिय नहीं होता है बुद्धिमान्‌ को उन में उपायल्व युद्धि छाउ ऐना नाचिये ' 


नानुष्टानाभ्यां च विरोधः । अतः पूर्वोक्तप्रकारेणास्य वाक्यस्य 
तात्पयम््‌ । 

योजनात्रयस्य चोपितनयाकयेच संगतिः । कथमिति 
चेत्‌- प्रथमयोजनायामेवं _ वर्णाक्षमानुछाने प्रतिपत्तिविरोषयो- 
रात्मस्वरूपस्य विनियोगददायाभावुङूस्यप्रातिकूल्ययोश्चेडा- 
निष्टयोर्विवयविभागः किमर्थं कियते वणोश्रमानुरूपाणां स्वरू 
पानुरूषाणां च करणमिष्ट, तहिरुद्धाछत्यादिकरणमनिड्मित्यु- 
क्तो कातुपपत्तिरित्वत आह-- पुण्यादित्वादि । द्वितीययोज- 
नायां वर्णाश्षमविरुद्धानां स्वरूपविरूद्धानां च करणमानिष्ठमि- 
त्यस्योक्ता निवृत्तिः कत्तञ्या किमियाह--पुण्यादित्यादि । 
ततीययोजनायामेव वणाश्रमचोरादरनिवतनेऽक्कत्वकरणवसंग 
उत्त आह~ युण्यादित्यादि 1 

भगवदलुअहहेतुतया शाख्सिदत्केपि सोक्षविरोधीति पुण्य 


पुण्याट्गीतः कदापीह पाप कुयान्न पूरुषः २९९ ॥ 


एसा छद्मी और नारायण के वचन ओर पूर्वाचार्या के बचनानुछानों के साथ भी 
विरोध नहीं होने के लिय वगोश्रमधमानुठान करना चाहिये । 
एवं वर्णाश्रमानुष्ठानों का जचान में अत्मस्वरूपके विनियोग दर्या में आनु- 
कूलय ओर प्रानिकूल्यो मे इष्टाचष्टों का विभाय करना आवश्यक हे कया वर्णा- 
श्रमानुरूप डाबर स्वरूपाचुरूप कलो को करना इष्ट हे तद्विरुद्ध अकतादि करना 
अनिष्ट हू एसा करने सं दाप कया इस दका सें कहते हँ पुण्य को इत्यादि | 
पुण्य रो उरबयाळा पाप नहीं ऋरणा | २९९ || 


श्वींवचनमूषणम्‌ 


कतुमपि भीतो भगवन्निमहहेतुखेन शाखलिडं नरकावहनिति 
सासान्यैरपि त्यज्यमानं पापं कदाचिदापे न कुयादित्ययेः । 
अस्य पुण्याद्वयःकारं वत्सलस्येशरस्यास्मिन्‌ पापे पुण्य. 
चिंतनप्रकारमी-्चरस्य चावकाशो यथा न स्यात्तथा पापप्रवृ- 
त्तावन्वयराहित्यप्रकारं च दर्रीयति--- अयं पुण्यमित्यादिना । 
तदा विद्वान्‌ पुण्यपापे विधूय निरंजनः परमं साम्यसुपेति' 
इत्युक्तत्वात्‌ पुण्यपापसुभयमापि मोक्षविरोधीति वर्तम्षानोधि- 
कारी लोकिकेः सुखहेतुरित्याड्रियसाणं पुण्यं भगवत्यातिप्रति- 


है 


पुण्यं पापमित्येव ह्ययं तिछति पातकम्‌ । 
सतु पुण्य विजानाति तस्येदं दुळभं सदा ॥ ३०० ॥ 


भगवदनुक्रहहतुतया शाख सिद्ध हान पर भी मोक्षविराधी समझ पुण्य करने 
को भी डरनेवाळा यह प्रपन्न अधिकारी अगवन्निम्रहृहदेतुतया शाखसिद्ध समझ 
सामान्यळोगों भी नहीं करने के पाप को कदापि नहीं करेया | 
यह पुण्य को डरने का प्रकार बाल्यल्यशुणयुक्त इर अपेक्षा करनेपर भी 
पाप को नहीं करने के प्रकार को भी दिखाते हें यह पुण्य को इत्यादि । 
यह पुण्य को पाप समझता है, वह 
पाप को पुण्य समझता है, उसको पाप 
नहीं मिळता हे, यह पाप नहीं करेगा ॥ ३००॥ 
४ उपासक पुण्य पाप को छोड निर्लिप्त हो परमात्मा के साच्ळ्य को पाता है” 
ऐसा कहने से पुण्य पाप दोनों को मोक्ष का विरोधी समझनेवाळा यह अधिकारी, 
लोग सुखहेतु समझे हुवे पुण्य को भगवत्माधरि अरतिवंधक होने से अनिष्टाबह दुःख 


४५८ ब्यास्थ्या ~ भाषाटाकासमेतं 


वन्धकतयाऽनिष्टावहदस्वात्‌ दःखहेठु पापमिति विचायं भीतो 
भवति । आश्रितङ्गतदोष ग्रणखेनांगीकुवाणोऽतिमात्रवस्सळ 
इश्वरोऽनेनाधिकारिणा यस्किचित्‌ पापे कृतमपि तद्दोष इत्य- 
विचार्य गुण इति विचार्य घ्रीतो भवति । तस्मित्‌ तथा वत्ते- 
मानेऽपि अस्याधिकारिणः पापप्रवृत्तावन्वयाभावेन नियततया 
स्थितत्वात्‌ पापं पुण्यखेन स्वीकृवाणस्य वत्सलस्य तदाशावि- 
फ्यो भवति नतु लभ्यत इत्यर्थः । एवं पूर्व कत्तव्यतयोक्तं 
केंकर्य ज्ञायत एतेनेति केकय च द्विविधसिति तब्चेतदिति 
तद्भयं चेतदवंब्य वर्तत इति चोक्त्वा दत्र प्रासंगिक 
शाङ्गापरिहारः कुतः 

इरशाकेकर्यमस्य येन केनापि प्रकारेण वा कर्तव्यमित्य- 
स्यावदयकरणीयत्वमाह- केकय चेस्पादिना । 


RR 


हेतु पा | मझ उपेक्षा करता हे। आश्रितकतृ क पाप को पुण्य समझनेकाले अति 
मात्र २! ७ इश्वर इस अधिकारी के जिस किसी पाप करनेपर भी उस को 
पाप नहँ | परमझ पुण्य ही समझता हे उस का स्वसाव एसा होनपर भी यह अछि- 

41 | सें प्रवृत्त न हो नियमपूवक वतन करने से पाप को पुण्य समझनेवाल 
[म त्र करके रह जायगा उस को पाप नहीं मिळगा । तथा च कतेव्य- 


न 


हिकये इस चतन से 
॥यकरणीयता का 
य भक्तिठ्ठारा न हावे 


सी एक प्रकार से होना चाहिये एसा विचार 
हं ककय इत्यादि! 
तो भीतिमूछ तो भी होना चाहिये ॥ ३०१ ॥ 


वि 
न्‌ 


अआवचनमृवंणस ७७९ 


थवा भीतिमूळं स्यात्‌ ॥३०१॥ 
तदपि श 1३1] चेत्‌ of घि फॉरे 
"७ fe 
उपायापेययोश्चान्वयो नास्ति ॥ ३०२॥ 


"पळ. 


भक्तिमूलख नाम--शेपिणों नुखविकासनिदानस्येव कर्त- 
व्यताप्रयोजकेन तद्विषये प्रेस्णाऽऽगतत्वम्‌ । तदभावे भीति- 
सूळत्वं नाम- ताहशककेयोभावे ' अरकिचित्करस्य शेषत्वानु 
पपात्तेः इत्युक्तप्रकारेण शोषत्वप्रवृत्यभावे शोषत्वहानिः स्यादिति 
भीतिहेतुनाऽऽगतत्वम्‌ 1 अत्र भक्तिसूलमेव सुर्यं तदलाभे 
भीतिमूरं. वाऽऽवइ्यकमिस्यथः । 

तदपि नास्ति यस्क कतव्यसित्यत आह--तदपीत्यादिना। 


$ च्य र थ्‌ A 
भक्तिमूलं च केंकर्यमथवा भीतिमूलकम्‌ । 
तदपि नास्ति चेदस्याविकारे नान्वयस्तथा । 
जुपायापंययाश्चव सवधा नास्त सवथा ॥ 
भक्तिद्वारा होना माने--दोषी का झुखोहास के उचित करने के योग्य नहि- 
घयग्रेमद्ठारा होना । न हो ता भीतिमूल तो भी होना साने--भक्तिमूछ न हो तो 
' कुछ भी नहीं करनेवाले को छेपत्व न होगा  इत्युक्त प्रकार शेपत्व सूचक वृत्ति 
न होने से झषरव की हानि होगी एसा सीति से होना । इस में मक्तिसूल होना 
ही प्रधान हे न हो तो भीतिद्वारा तो भी होना चाहिय । 
उस का भी अभाव में क्या किया जाय इस शाका में कहते &-उस का 
भी इय़ादि । 
उसका भी अभाव होनपर अधिकार उपाय 
ओर उपेय में संबंथ छूट जायगा ॥३०२॥ 


४८७ व्यारव्या ~ भाषाटीकासमेत 


कैकर्य फझसाधनमङृत्वा फलं ऊुर्यात्‌॥ ३०३॥ 


मुर्यभौतिमूळकेंकर्याभावे. किचित्कारांभावेन शेषत्व- 
स्वरूपरूपाधिकारेऽधिकारिसापेक्षे शेषिणः कपारूपोपायेऽस्या- 
नुकूलइत्तिसापेक्षे तस्य मुखविकासरूपे उपेये चान्वयो नास्ती- 
त्यर्थः । | 
एवं पू्वैवाक्यद्व्येन केङ्क्यातश्यकत्तव्यत्वं केझ्याभावे 
जायमानोऽनर्थविशेषश्च ददतः । एवंविधकेकूयें साधनबुद्धि 
च्यावर्तयति~ केङ्कयमित्यादिना । 
एवमवश्यकरणीयतया पूर्वोक्तकेंकर्यकरणसमये दष्टादष्ट- 
फलेषु कस्यचित्‌ साधनत्वप्रतिप्रत्तिमक्रत्वा स्वयंप्रयोजनतया 
प्रतिपत्तिः कार्येत्यर्थः । एतद्विशदयति--तद्चेत्यादिना। 


कुर्यास्फळं हि केकयंमक्कतवा फलसाधनम्‌ । 


अमुख्य भीतिमूळ कैकर्य भी न होनेपर किंचित्काराभाव से शेषत्वरूप अधि- 

कार में, अधिकारी की अपक्षा करनेवाले शोषी की कृपारूप्र उपाय में, चेतन के 
अनुकूछघृत्ति की अपेक्षा करनेवाले स्वामी के सखोल्लास में भी संबंध नष्ट 
हो जायगा । 

तथा च पूर्व दो वाक्य से केकर्थ की अवश्यकतंब्यता कॅकयोभाव में होनेवाले 
अनर्थं भी दिखाये गये, अब इस कर्थ में साधनलुद्धि को दूर करते है-- 
केकर्य को इत्यादि । 

केकर्य को फळ .का साधन नही मान फळ मानना चाहिये ॥३०३॥ 

एवं अवश्यकर्तव्यतया पूर्वोक्त केकर्य को ृष्टादृष्टफलों का साधन नहीं मान 
स्वयं प्रयोजन सानना चाहिये । 

इस को विशद करते है. आप इल्यादि । 


आवचन सुषमम्‌ 


सी 


कच "फा व 
कयत पाचक > भा ए po नक स्थ 
स्थलचरः ना फलका बलयः 


ई, 


- यकता स्वय स्वच फळत्वन तर 
कृत्वा स्वयं प्रयोजनतया ङुघन्‌, कङ्यस्तीकत्तो सः 
याः क्रियाः संग्रयुक्तः स्थुरेकांतगतब॒णिलिः 


ताः सवाः शिग्र देवः प्रधियहणासि वे स्वयम 
इत्युक्तप्रकारेण स्वपू्तिमद्ष्टा सावेक्ष आइस यथा स्वीकु- 
योक्तथा करणम्‌ 
४ 


एतावज्नाठं स्वतंत्रः स्वी झपवानित्यस्य प्रत्युपकारः कत्तेज्य 


४ 


ची क 


तञ्च स्वयमझज्ा वे इस्तप्रसाए्ण कि 1 
स्त प्रसारयेस्थ्येन स यथा करणं तथा ॥३०४॥ 


क. केक 
आप हाथ न पार पा दा हाथ पदारन दच (139०021 


टब 


आप इलादि---केकर्य फरयेदाले थाव उस का फळतना परमात्मा छ पास 
किसी फळ को नहीं मांग स्वयं प्रयोजन सान करना, छकय की स्यादनर करन- 
वाळे ईश्वर को ' उन सब कार्यों का शिरता खासी प्रतिभद करते है” इस बचना- 
नुसार स्व॒पूर्ति का नहीं देख सापेक्ष हो आदर पूवक श्वर अगीकार करें ऐसा 
करना | 

इतना मात्र नहीं किंतु अपने से दिये हुव को वह स्वीकार किया हे इस 
उपकार को विचार प्रत्युपकार भी करना चाहिये ऐसा कहते है- देकर इलादि ॥॥ 

६२९ 


शट 
(९ 
टां 


स्य.कारमकळूत्वा स्वीकारस्य 


" पहा शु प 3 क है 
हस्तपण्यंच देयम्‌ ॥ ३०५ ॥ 


Cn ns na 


'दूहि मे ददासि त इत्युक्तत्रकारेण स्वयं तस्यक समपयि 
त्वा तत्पाखचे एक प्रयाजनमस्वाकृय “अद्यागत्यंतावद्‌ सुक्त 
चेदह्मेकस्य शत सहखमधिकतया दत्वा पुनश्च दस्यं कुस! 
नि शीविष्णुिसतनयावत्‌ स्वयं सर्मापतं दरव्यं साऽगीचकारे 
त्स्थःपक्ागयं ताहशाद्रव्यं स्वाभिविवेशाल्ुयुणं परिपूणतया 

मप्य पुनश्व केङ्यकरणरूपपष्यं देयामेत्यथेः । 
एवसदेन्यप्रयाजनतया किञ्चित्कारे कृते स्वरूपशुञ्वळं 
मवतीससुनर्थ सटध्टातसाइ-~ श्रीविडुरवांदेल्ादिचा । 


तम्स दत्वा ह्यस्वीकार्यं किञ्चिद्दानपरिग्रहम्‌ । 
पण, च स्वीकारकर तस्मे देयं कृतात्मभिः ॥३०५॥ 


देकर नहीं लेकर स्वीकार क ददले मजूरी देना ॥ ३०५॥ 


` मुझ दो तुझे दूंगा एसा आप उप्त फो डेकर उस से एक प्रयोजन को न 
तकर आज आकर इनन साजन करनेपर में एक को साहजार देकर फिर भी 


७ के _ 


चय कमयी | इत्युत्त सादादेयी के परह अपने से दिदि इये को वह अंगीकार 
र 


का क wi आक ugh चाक qo = i ba क पम्प पु 

किए एव उप्र हे लिये पदपन प्रेमानगण = उ थ्यमपण कर {फर 

छ क ~ >. आकर... पाप्याला म अ मण रे ~ जूल हक _ ha न्घ a 

क ? Er ल टी, १५ 8 डु ३६ प, + डन] गहय 
कम क पि तष न जमो करक कक प वा जाने प चद है; करन व्र उज्वल र्य 
व ०३० बत वी रग हि ककय करन स हा स्यरूप उज्बळ हांगा इस अर्थ 
ष्ट र द i eS न s fe त क्य ञ्क क 

की ट्रात पुयह पे एन बिदर इत्याद | 


री पचनसूपणम्‌ 9८३ 


कय? ह सुड PR 
माळाकारवत्कुडजाः 
३ स्वरूपसुञ्वळं भव्‌ 


A fe, 


212 (०५९ ह ३ ६ 
चृणस्पशरहितो गंधश्व खलु तदतः धे ३=५॥ 


इष्टांतभूतानां किंचित्कारप्रकारसाह-- अङ्कशादना्वग 
मित्यादना । 

अङ्कशोधनरहितोटनं नाम--ग्रथममादरंण दस्मा पञ्चादस्य 
द्रव्यं कुतो न दीयत इति अज्ववसखशोधनाथमरशोधन कुला 
मुक्तवता मनो यथा दुःखित स्यात्तया प्रयाजबातापरद त्ताद 


पक 


नव्याइत्त, खळ सुक्तवता हृदय यथा असन स्वाचतव्ाचच्दना 


किंदित्कारे कृते स्वस्य स्वरूपसुज्वलं भवेत्‌ । 
श्रीसदिद्रवत्कुब्जावन्मालाकारवत्तथा ॥ ३०६ ॥ 
केशगन्ध विना पुष्पमोदनं शुल्कवाजतम्‌ । 
चूपॉस्णडा विना गन्धमददन्‌ विदुरादयः हे ३०७॥ 


श्रीकिदुर श्रीमालाकार आर कुठजा के तर 
कॅकये करनेपर ही स्वरूप उञ्चळ हागा॥ ३०१ ॥ 
हशान्यभूत तीनों का ककयग्रकार को कहत ह- कमर इत्या ई । 
कसर को विना खोज अन्न, कशगंघरहित पुष्प, 
चून के स्प्शेरदित चन्दन भी व लोग दिय दें ॥ ३२७॥ 
कमर के विना खोजे अन्न माने-- पहिले आदर पूरक अन्न का 

खवाकर पीछे इस का मूल्य दो ऐसा द्रव्य ढूंढन के लिये कमर खोज भोजन 
करनेवाले के हृदय को दुःखी करनेबाळे म्रयोजनाम्लर पर दयमान. अप्र के तरह 


घ हाकर भासन करनेवार का हृदय सालु हा जला अगन्यपयाअंग झु दायसाच 


। एताइशोंइनं खळु- 
लवर्स द्विजाथेु नियण्णः परमासने । 
यानि ययन शुर्चानि युणवंलि च ॥ 
ति पावनत्वशोण्यसययास्य विडरेगास्य समपितम्‌ । केश 
गन्धरहितपुद्पं नाम- अरग सति यथा केशगेथः स्यात्त 
थाविधः खळु पुप्पस्वभाधः, लयेव घ्रयोजनांतरस्परारूपकेश- 
गन्धो यथा न स्यातथानन्यप्रयोजनपरिमल्युक्तमप्यमाण 
पुष्पम्‌ । एताहृशपुष्यं खलु-- 
'वसादपरा नाथो मम गेहसुपायता ३ 
धन्योइसर्च विष्याम्रीस्याह माल्योपर्जावनः ॥' 
इति विशेषज्ञेयथा ऋष्यते तथाऽयादरपूवक शीमालाकारण 


दत्तम । चूीस्पमीरहितगन्धो माम- वहुवित्तव्ययखाध्यत्वेषि 
वूणलवस्प्श स यथा स्यात्तथा खलु चन्दनस्वभावः । 


तथा प्रयोजनांतर्स्व्तरूपदोउं बिनाऽनन्यघ्रयोजनं चन्दनम्‌ । 


अन्न । ऐसे अन्न को ही “ब्राह्मण छोग भोजन करनेपर उत्तमासन भें वेठ शुचि 
ओर राुएपंड विदुर के अन्न को भोजन किय हें ' एसा पावनत्व भग्यत्व से प्रशस्त 
अन्न को - जी समर्पण किये हैं 

करः यरहिन पुष्प मःने--अभिस्पश होनेपर पुष्प केशगंधवाले हो जाते है, 
एसा हा अया०नान्तरस्पशरुप कदागधराहत अनन्यप्रयाजनत्वरूप पारमर्युक्त 
पुष्प | ऐऽ पुष ही “ अनुग्रह करनेवाले सव के मालिक आप दोनों हमारे 
घर आये हैं में घन्य हुआ हूं आप की आराधना करूंगा ऐसा माळाओं को बेंच 
जीनेवाले झाळाकार कहे हैं? ऐसा पराशर ऋषि जैसा शलाघा करें तेसा मालाकार 
आइरपूबक फू समर्पण किये हैं । चून के स्पर्शरद्वित चन्दन मा^--शहस्र स्वणे 
क सूल्य से बनाया हुआ चन्दन चून का स्पश हाने से नष्ट हाता ह तंसा प्रया 
अनास्तसपकशस्प इापराहत अपन्यप्रवोजनभूत चन्दन । ऐसे चन्दन को ' यह 


श्रीवचन भूषणम ४८प 


आर साचा विव । 
चश ई न क 

[ग्मसददा दावतदातसलुळपयल्‌ 1 
मानतरसयुलूपनाइचन्दवतया दक कुब्जया 


हे ला कक हन पेट) RR. कर पक मनन Tr ग क्य हि श्र कै 
एनृसनष्यय्‌। 3% २ EE “ए ज्य “ई ३ ट शा 5, नष चिं हट 
शे सृ ञ्य ए # नल क न बला आ स्ट इ क 
परणउचरऊ सबसे, तय । उ्ररूदादतला बस्दम्या 'देगणनायां ध्यय- 
व (द च 


सोच झन्तञ्यं केळूय शोषयित्वा ताइशङंकयंण स्वरूपसुज्वलं 
भपतीत्युक्तम्‌ । 

अत्र सुक्तवस्यावां केझ्यदशायां स्वरूपसुञ्चल भवती- 
त्यथादुक्ताभिति विदार्येब केह्वरशायां स्य ररपं यथोज्वलं कियते 
तथेतत्यूबंदराविरोवेष्वपि स्वरूवमुण्वखं कर्तञ्यसित्याह~ के" 
ड्यरश्‍शावद्त्यादिना । 


क uw 2 जि ली क हक ज्ञ न र = हूक उ ० स 
सुगंथ हे यह राजा ७ अद्‌ हं यह सुन्दर हे इन स भिन्न हस दानां क शारीर क 
के ह: जा 2. दं चन३ के 
सहद चन्दन दा देशा श्रीकृष्ण की प्राथना करनपर लगान याम्य चन्दन फुऱ्जा 
र 


ee] 


दीथी । तथा च इस प्रकार अनन्यत्रचोदयतूपक दॉकर्यं करन से ही केकयाश्रय 
स्वरूप" उज्ज्बल हाता | । 


न 
वगण 
ञ्ञ 
4.3 
Es 


थ स्तब ge रन द्स्त््य्‌ 1 ळी अह भ्या न म्प्प 
तथा च एत'वत्म्यत बस्तन्य जतका ल जलन मे उक्त कतब्यस्ू 


निरूपण कर तादश कैंकर्य से स्वरूप उज्ज्वऊ दावा ६ - "ग कह है । 
एवं अनन्यप्रयोजन हो दोंकर्य करने से शी स्वरूप उट दल होता है इस वाक्‍य 


में मुक्तावस्था की केकर्य दुशा में स्वरूप उज्ज्वऊ दाता है यह भी कहागया ऐसा 
विचार कैकयदशा में जेसा स्वरूप को उज्ज्वळ यनाते हें तेसा केकर्य की पूर्वदशा 


र. 


में भी स्वरूप को उज्न्वळ बनाना च.हिये ऐसा कहते हैं कॅकयंद्शा की इत्यादि । 


2८ वयाख्या- भाषाटीकासमेत॑ 


“11४1 


पूवेदरास्तिति- केक वा त्यूबद्शास्विद्यर्थः । 

पुत्र कति दशा इय्याकांक्षायामाह-प्रवामिद्यादि ॥ 

ता दशा का हइत्याकांक्षायाम्थह--- ताश्रेत्यादि । 
ज्ञानदशा नाम-स्वस्थाचायॉपदेशन ज्ञानोत्पत्तिदशा। वरण- 
दशा नाम-सिद्धोपायभूतः सर्वे श्वरः स्वस्योपाय इति वरणदशा। 


पसुञ्चलं कार्य पूर्वास्वपि दशासु वे । 
आत्मयायाथ्यविद्ठद्धिःयत्यक्ेकयकालवत्‌ ॥ ३०८॥ 

' पूव दशाचतल्थो वे आयत ह्ययिकारिणाः ॥ ३०९७ 
ताश्च ज्ञानदरशा प्राधिदशा स्वीकारकस्य च । 


NEO 


घ्रापयाचुसूतिकालश्च चतरः पारेकीतिताः ॥३१०॥ 


केकयंदशा का तरह पूत्रइशा में भी 
स्वरूप का उज्ज्वल बनाना चाहिये ॥ ३०८॥। 
पूबदशा साच--कॅकर्यं की पूर्वदशा । 
पूवे में कितनी दशायें ६ इस झाका में कहते हें-पाहिल इत्याहि । 
पाहेळ चार दशा ६ ॥ ३०९॥। 
वह चार दशायें कोन हें इस झाका में कहते हें- ज्ञानदा इत्यादि । 
ज्ञानदक्षा, बरणदशा, प्रातिदशा और प्राप्यानुभवदशा ॥ ३१०॥ 
झानदशा साने---आचार्यापयेश से अपने को ज्ञानम्राप्ति होने की दशा 
'बरणदशा माने--सिद्धोपायभूत सर्वेधर को अपनी उपायतया स्वीकार वरते की 


वचनभूपणस्‌ 2८७ 
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तदा नाम-- सांतारिकसकलदुरितानिदातिपूवक तञ्च 
व्रासिदशा प्रष्याटभवदशा नाम-प्राप्यभूतं तं प्राप्यानुभव 
शा । एतदुभवलभेलआतिकारितकेंकयेसेव परमपुरुष 
शथमायपे| शततल्वद्घान झानफटसुदायबरण वरणफल प्र र 
प्रातिफलमनुभवोऽनुभवजनितप्रीतिकारितकेंक्यमिति क्रम 
सस्मात्केक्यद्शा चरमदशा पएूवद॒शाचतुष्टयमप्यत्रारोहितुं स 
पानपक्तिः 1 
नसेदरासु स्वरूपस्योञ्दलकरणध्रकारं दर्रायति- ज्ञानद- 
शायामित्यादिना । 


ज्ञानकाले पुरस्कायंमञ्ञानं इरणे तथां । 


कालेउप्ूर्तिः पुरस्कार्या चातिः प्रातिदशास्वपि । 

पराप्यानुभवकालेऽभिनिवेशं च तथा मतः ॥३१२॥ 
देशा । प्राप्तिद्शा माने---संसारिक सकल दुरित निवृत्तिपूवेक उन्न के चरणारचिन्दों 
को प्राप्तिदशा । ग्राप्यानुभवदशा मान--प्राप्यभूत सर्वेश्वर के पास जा अनुभव 
करने की दरा । एतत्‌ अनुभवजनित प्रीति से किये जानेबाले कॅफर्य ही परम 
पुरुषार्थ दे प्रथमापेक्षित तत्त्वज्ञान, ज्ञानफळ उपायबरण, बरणफळ प्राप्ति, प्राति- 
फळ अनुभव, अलुभवर्जनित प्रीति से किये जानेवाले केंकर्य, ऐसा क्रम है। इस 
कारण कॅकर्यद्शा चरमदशा हे उस की पूर्वदशा चारो कॅक्यदशा में जानेके ळिये 
सीढियां हैं । 

इन दशाओं में स्वरूप के उज्ज्वल बनाने के प्रकार को दिखाते हैं.“ ज्ञान- 

दृशा में इत्यादि । 


ज्ञानदा सं अज्ञान के आगे करेगा, 


यासजञानर्य पुरस्करण नाझ स्‌ 
एन यजु तर शिवपुम्ताथेषु स्वस्यः ज्ञानस्य 
ज्ञापनन्‌ यई न्द यासद ह एर दश र्ण ना 
सत्रत नास्त न घमानडाऽस्व "'सत्कः कच्‌ 
सचिनोमि' इत्यादिप्रकारेण स्वस्मिन्‌ प्राधिदेतुल्वेन स्तरीकाराई- 


सुक्कता्य भावल्या यर 0.32 ; परस्करणस | शा! स्स्‌ दू गयाम्‌ 


1६९३६ 
पुरस्करणं माश--दहा प्रातिः स्यात्तदेव स्यादिति स्थिति 
विवा ने घ; ताोब्यर्थ आहनकालोऽयापि बायत इत्यादि 
पृकरेण विलेदःसहरामिवंवनस्प स्वङ्केशाविदापस्य घदशेचस्‌। 
पाप्यानुभवदश. दाक मिनिवेश्टस्य पुरष्करणं रास = अतिपिपा- 


हूँ के 


सितस्य पीदं जलं यथा न पयास्त भवति पथूलुशूतांशेग तुर्त 


बरणइदा में अपूर्ति को आगे करगा, 
प्राप्तिदशा में आंत को आय करगा, 


प्राप्यालुभवदशा में आशा को जागे करेगा ॥ ३ ९११४ 
ज्ञानदा में अज्ञान को आगे करना मान--आचाये जैसा अपने को ऊपर 
ऊपर अज्ञात ज्ञापन करेगे तेसा तत्वाइत पुरुपार्था में अपने अज्ञात को वारम्वार 
निवेदन करना । वरणदशञा में अपूर्ति को आगे करना माने--अताठुझन नहीं 
किया हूँ कर्मनिष्ठ नहीं हूं अच्छेक्स को किंचित्‌ भी आजेन नहीं किया हूं इत्यादि 
प्रकार फळ के हेतुतया समझने योग्य किसी तरह के सुक्त भी हम में नहीं हैं 
एल्ञा आरदिचन्य दो आगे करना। 
पादिएरा से जासि रो आय झरना माने---जय प्राप्त होगा तब प्रात हो ऐसा 
न रह परसपद का सइ छान पेक कप प्रास होडया, धारणा नहीं कर सक्ता हूं 
बुझाळेरे का काळ अभी आया नहा कया इदि प्रकार विळस््ाऽसहनता से होने- 
वारे अपने क्ुशातिशय को दिखाना । 


ह, व 


प्राप्यानु भचद॒शा में अनिनिवेश (आशा) को आग करना माने---अलन्त 


प्यास को जैसा पीया हुआ जळ रो चूमि उडी होती वेसा अनुभूव अंश में तृप्र न 
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काराणां पुरस्करपण मि वे ५.यः ३ 

एवसननलेपु उास्छतण्यसतेशा शगण कमेखत आह — 
अज्ञानस्येत्यादि । 

तर्त्वाहतादिष्वस्य विदामा स्याद्ागस् सपायम भिशृत्तिरेता 


आ 


न्‌ परस्परमसंकीणत दय क्षातशापन कऽमुपशुक्तनाचायं 


ञ्‌ हः ग्न Me NN फनी PE in 

अआचायज्ञानताऽ्ायायंद्परच्य जायच । 

© pi Mal हने सिः ठापयापन: 

इ श्वरातताऽपूतनदृतः कूपदाउनः । 
DN a a 


आतंनोदाऽडुनूत्या चाएर(नलशस्य नाशनम ३१२॥ 


Ft आ भप हक ७७४ य; आतर |. छ 
ह ऊपर ऊार ब्ग अळु पन का राता का प्रकाय काना संथा च ज्ञानदा 
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तत्वहितादि में इस का अद्याद उन को अड़ग अढळग दिसा अज्वातज्ञापन 


दु. *५ च Rr व भो. प्र का ५ न 
करनेवाले आचाय के छान से वासया रादिय दूर दाया ह। फळ क इतुतया सस्क- 


भाषाटीसकामेत 


१४२७ 


अज्ञानस्थ हठुर्पराघः, अपूतहतुज्ञानपूत 
अवेहेतुर्छामः अभिनिवशास्यहेदुः सोदयम्‌ ॥ 


स्य ज्ञानेन, स्वस्मिन्‌ घसि डेतुभूवसत्कमायशावरूपाएूतेः शम" 
नमस्मिन्‌ विद्यसाननेकसप्यमयेदय कार्यस्य कतुर्यायभूतस्ये 
श्वरस्य सहकारिनेरपेक्ष्यरूपपूर&्या, अविलबेन चरणप्राध्यभा- 
बरूपार्तेनिवृत्तिः- आत्तो इधापामसहमानतया तदेव कार्य 
कृत्वा समाएयिडं निरपनसूरया परदुःखासदिष्णुरूपया कपया, 
अजुभवदशायामलक्षणं जावशामस्याभिनिवेशस्य निद्वत्तिस्तः 
द्विवयश्योषर्युपर्यनुभवेने्यदः । 

एतदञ्ञानादिचठुयस्य झो वा हेठुरित्याकाक्षायासाह अ- 
ज्ञानस्येत्यादि 


ट्क 


अज्ञानइेलुरागः स्यादपूत जा नभ 
रि ® 


आतेहेदुरलामः स्थात्सोदय इ्यकारणम्‌ ॥ ३१३ ॥ 


So 


९ 


मोदि का अभाषरूर अपूर्ति-चेतन के पास से छुछ भी अपेक्षा नहीं कर कार्य करने 
चाळे इर की सहकारे निरपेक्षतःरूप पूर्ति से दूर होती है । शीघ्र चरणों की 
मासि के अभाव से हानेबाली आतिं-आति को देख न सह उसी बखत कार्य करने 
के उपयुक्त परदुःखासहिप्णुत्वरूप इश्वर की कृपा से दूर होती हे । अंनुभवदशा 
में छण क्षण उत्पन्न होनेयाटी आशा-उस विषय का ऊपर ऊपर अनुभव करने से 
नाश होती है! 

इज अज्ञानादि चारों का हेतु क्या इस आकांक्षा में कहते हे अज्ञान का 
इत्यादि! 
अज्वान का हेतु अपराध हे, अपूलि का देतु ज्ञानपूर्त 
हे, आवि दा हेतु अळाम इ, माला का हेतु सोथ 


हैक असे असली तां 
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आत्यभि 


ज्ञानद्शायां पुरस्कियमाणस्याज्ञानस्य शूलमनादिकालं 
कऊतद्याकरणाकृत्यकरणादिरूपोउपशधः, वरणदशायां पुर्वि 
माणाया अपूर्तेनदान रूस्मिन घ्रातइंडुतया ञ्ञाठुं योग्यसेकमपि 
नास्ताति दशनोपयुक्तज्ञानपूतिः:, प्रध्तद शायां पुरास्कयसाणा- 
या आतेहेतुः घ्राप्यवस्तुनः शीघृङ्राप्त्यभ्भवः , भाप्यानु सवद- 
शायां पुरस्कियमाणाभिनिवेशस्य कारणं अनुभूतमात्रेण तू- 
प्त्यभावाहयय्युपयाशां कारयितु मिमडहलोदर्यमित्यर्थः । 

आत्येभिनिवेशवेपः कीटदा इयत आह-- आलेमिभिवेशे- 
द्यादि-। 

एताहशखभावमिलद्यारण्य छक््म्या शपथस्वया शपथ इते 


3 


अचि च निवेश प्रक 
आयराद गता 5 नीनवदा कारकः 

Ra € ञ्‌ धते ७.) ७ ५ 
आंविग्रकारकश्षेंत जिस्दरेज तपोधन: 1३१७ ॥ 


ज्ञानदशा में आगे कियजानेदाल अद्यान का इंतु---अनादिकालकृत अकुयकरण 
कृय अकरणाद्रिप अपराध हे | दरणइचा में आग कियनानवाळ अपूर्ति का हेतु- 
फळ के हेतुलया समझने के याग्य किछा उपाय के अभाव हा दिखाने के उपयुक्त 
ज्ञान की पूर्ति हे । म्राप्तिदशा में आगे कियजानेवाळी आति का हेतु-प्राप्यवस्तु को 
शीघ्र प्राप्त न होने से आया हुआ अछान है । प्राप्यनु नवद्शा में आगे कोजाने- 
वाली आशा का हतु अजुभूत अंश में ठव न हा ऊपर ऊपर अनुभव में आशा को 

बढ,नेवाछा उस का सादर्य हे । 
आर्ते ओर आशा का आकार क्या हे इस शंका में कहते हे--आति इलादि । 

आते आर आशा का स्वरूप आवरादंगाति सं कह हे ॥३१४॥ 


हे. 


“शरीर के खमाव को जसा हमछांग न प्राप्त हाव एसा आरभ कर 


[घं च कृत्या प्रातव्यताप्रयोजकपरमभक्तिद््यातिशा- 
नेयंतमातियकारः, तव रक्तपीतांबरं श्रीमन्सुखं रक्तारि 
घरं कुंतळं हृष्टति रकारण जञाकू सोदयभनुमूयेल्यारभ्य सप्रा- 
तिजन्यप्रीतिप्रयुक्तका तिमनुसूय्य॑ंतमामिनिवेशप्रकारश्च तस्मिन्‌ 
प्रबंधे सुस्पष्टसुक्त इत्यर्थः । एवं केङ्कयैदशायाः पूवं दशाच- 
तुंष्टयमस्ति ताश्वेवा इति तच्चदइृशयलुणुणमञ्ञानादेपुरस्करणे 
तत्तदशासु खरूपसुञ्दरं भवत्मीति ताहृशाज्ञानादिनिवतकमा- 
चायृज्ञानादिकमिति ताहृश्ञा्षानादिनिदानानि चोक्तानि । 
सद्दशाचतुष्टयत्रसंणेऽस्य युणवतुष्टयमाह-अस्येत्यांदिना । 
अस्यायिकारिणः खर्पोज्बल्यानिदानतया पूर्वोक्तदशाचलु- 


ही कळ ळे न्त serps earn चुः (ESET ल्ट La 
दाचा स्या शुण्वर्ठुट्या | ॥३१५॥ 


` लक्ष्मीजी का शपथ है आप का शपथ हे एखा रोक घेर प्राप्त होने के उपयुक्त 


परम भक्ति ' यहां तक आहि का स्वरूप, ' रक्तवसख श्रीमुख रक्ताघर 
केशपाश को देख इस बचनासुसार एदसित साइय का अनुभव कर एसा प्रारम्भ 
कर चेतन की प्रापि से होगेबाली प्रीविद्यया आईं हुई शोभा को अनुभव कर 
इत्यंत आशा के स्वरूप को मी अविरादि सें स्पष्टतया कहे है । तथा च केकयदशा 


र्‌ 
के पहिले चार दशा हैं वे अमुक हैं त्तदा 


झाओं में स्वरूप उज्ज्वल होता है उन अझानादियों को आचाये ज्ञानादि दूर 
करले है उन अज्ञानादियों का हेतु आदि कहे हैं । 


चारा दशझाजीं के प्रदंग में इ 


Rs 


णचतुष्टय को कहते है--इस को 


रश 


अक 


इत्यादि । 
इस को चार दशा के तरह चार गुण भी हैं॥३१५॥ 
इस अधिकारी को स्वरूपाञ्ञ्ाळता के उपयुक्ततया पूर्वोक्त चार दृशा के 


श्रीवचनभूषणम ४२२ 


* परत्यागा | | ड्‌ ध 


विषयाऽस्य दाषः, 


७% 


यवत्‌ स्वरूपोज्वल्यहेतुझुणचतुष्टयमप्यस्तीत्यर्थः । 

ते च के इस्त आह-- ज्ञानसित्यादि । 

अस्य गुणचतुष्टयवत्तस्याप्यस्तीत्याह- इद्‌ चेत्यादिना । 

तस्येति पूर्वोक्त इश्वरः परासूड्यते । एवे स्थितानासु- 
भयोरपि शुणानां विषयाः के इत्यतस्तान्‌ विभजते-- तस्ये- 
त्यादिना । 


अस्यास्ति ज्ञानमज्ञानवशाक्तः शक्तिरेवच ॥३१६ ॥ 
र)... "७ a डोर क © 
इ-्चराय वसत्यवासद सुणाचलु्टयस्‌ (०३९७ ॥ 
गुणा ध्य गोचरस्तस्य ज्ञानस्य परसात्मनः । 
जाङ्ञानगाचर दावा रक्तपा शार गाचरन्‌। 
अशक्तावषयाऽत्यागश्चदनस्यं परात्मनः ॥ ३१८ ॥ 
तरह स्वरूपोञ्ञ्यल्य हेतु चार गुण भी हें । 
वे कोन इस शंका में कहते हैं-ज्ञान इत्यादि । 
ज्ञान, अज्ञान, शक्ति ओर अशक्ति हैं ॥ ३१६॥ 
इस का गुणचतुष्टय के कहने के प्रसंग में इश्वर के भी ये गुण हें ऐसा 
कहते हैं-- ये इश्य।दि । 


~ ~ 0५ 
ये गुण उन क भो है ॥ ३१७॥ 
'इन दोनों के गुणों के विषय कोन हें इस शंका में उन को बिभंक्त कर दिखाते 


हैं--उन के इत्यादि | 


३९३ व्याख्या- भाषाटीकासमेत 


पूर्वोपादानक्रमं विनेश्वरगुणविषयाणां घ्रथमसुक्तिश्चेतनशुणः 
विवयकथनानंतरं असंगाज्निेषेद्धचातुवध्य विस्तरेण वक्तुम्‌ । 
तस्य ज्ञानस्य वेषयोऽस्य गुण इाति- 'यः सवज्ञः 'सहस्ताशु 
इत्युक्तप्रकारेण सवेज्ञस्य तस्य॒ दिव्यज्ञनस्य तिषयोऽद्रेषाभिसु 
ख्यमारभ्येतचेतने विद्यमाना आत्मयुणा इत्यथः । अज्ञानस्य 
विषयोऽस्य दोष इति 'अविझाता सहस्रांशुः इति 
‘अविज्ञाता हि भक्तानामारास्सु कमलेक्षणः । 
सदा जगत्समस्तं च पञ्यन्नपि हृदि स्यितः ॥! 
इति चोक्तप्रकारेण सवेज्ञत्वे ससपि अविज्ञाठुस्तस्य ज्ञानस्य 
विषयः प्रकृतिःइयेनानेन क्रियमाणोऽक्सकरणादेदोव इत्ययः ॥ 
शक्तेविषयोऽस्य रक्षणमिति- “परास्य शक्तिविविष्व' श्रूयते 
इत्युक्तप्रकारेण सर्वशक्तेस्तस्याघटितघटनासामर्थ्यरूपशक्तविं- 


उन ज्ञान का विषय इस का गुण है, 
उन के अज्ञान का विषय इस का दोष 
हे, शक्ति का विपय इस का रक्षण है, 
अशक्ति का विषय इस का परित्याग हे ३१८॥ 
क्रम को छोड इश्वर गुण के विषयों को पहिले कहने के कारण चेतनगुणों क॑ 
बिषय को कहने के बाद प्रसंगात्‌ चार प्रकार के निषिद्ध को कहन के छिये। 
इन के इत्यादि | --जो सर्बज्ञ हैं, अपरिमित ज्ञानवान्‌ हैं इन वचनानुखार सबेज्ञ 
उन का दिव्यज्ञान का विषय अद्वेयाभिमुख्य लेकर इस चेतन में रहनेवाळे आत्म- 
गुण हैं । अज्ञान का इत्यादि--नहीं जानते हैं अपरिमित ज्ञानवाळे है, ' सदा 
समस्त जगत्‌ को देखते हुंवे हृदय में रहनेपर भी कमलेक्षण सर्वेश्वर भक्तों के पापों 
को नहीं जानता हे? इन वचनानुसार सर्वज्ञ होनेपर भी न जाननेवाळे उन के 
अज्ञान का विषय प्रकृतिवश्य चेतन क्रियमाण अकृसकरणादि दोष हे । शक्ति का 
इत्यादि---उन की शक्ति वडी है नावा प्रकार सुनी जाती है इत्युक्त प्रभार सर्वे- 


श्रीवचन भूषणम्‌ ३९५ 
वेषय आचायंगुणः, अज्ञानस्य 


Cen, © 


र्यं दोषः, शक्तेविषयः आचार्यकेंकर्य, 
। ३१९ ॥ 


निषिडानछान 


षयोऽस्य सकलानिष्ठानि दूरीकृत्य स्वरूपानुयुणं सकलेष्टप्रदान- 
रूपरक्षणमित्यर्थः । अशाक्तेविषयः परित्याग इतिं- तथा 
सर्वशक्तेस्तत्याशक्तोविषयो दुःसहेरेतत्कतेदोबेः ऋधेनाखाग 
इल्यः थेः । 

एवसी वरजशुणविषयानुक्ता चेतनगुणविषयानाह- अस्ये- 
त्यादिना । 

अस्य ज्ञानस्य विषय आचार्यणुण इति-- अस्य चेतनस्य 
ज्ञानस्य .विवयो महोपकारकस्याचार्यस्य सहुणसमूह इत्यर्थः । 


tresses 


देशिकस्य गुणो ज्ञानगोचरोऽस्य च दूषणम्‌ । 
अज्ञानविषयः शक्तविषयस्तस्य दास्यता । 

७ ही oe करर 
अशक्तेविषयोउवेघधानुझानाभाव उच्यते ॥३१९॥ 


शक्ति उन का अघटित घटना सामथ्येरूप शक्ति का विषय चेतन के समस्त अनिष्ट 
को दूर करं स्वरूपाबुगुण सकलेष्ट प्रदानरूप रक्षण है। अशक्ति का इत्यादि-- 
सबंझक्ति स्वामी की अशक्ति का विपय दुःसह चेतनकढेक दोषों से कड हो दाथ 
छोडना हे । 
एबं ईश्वरगुणों के विषयों को कह चेतनगुणो के विषयों को कहते हैँ -- 
इस का इत्यादि । | 

इस का ज्ञान का विषय आचायशुण, अज्ञान 

का विषय आवार्यदोष, शक्ति का विषय आचार्य 

कैकय, अशक्ति का विषय निषिद्धानु्ठान हें ॥ ३१९॥ 

इस का ज्ञान का इलादि--इस चेतन का ज्ञान का विषय मद्दोषकारक 


{re त Ra 
a न 5 ट Re र हे 
प ON, ६ 
दाताचा त ः RE छळत वाता 
209 + मै ® | > ४] र हे | भभ 
Cr EAE करी pe | on 
i Ei i i 


४ 
) ना. ह. आओ. £; 
|; क ही 0 यन 
डं प | नः fh ® | 
ig: > 0) Sago bi 
द i “७ के 5 
i _ € चर 


अज्ञानस्य ¡वषय आवायंदोष इति- अज्ञानावषया आचाय- 
दिव्यावियहस्वमावज आगन्तुकदोष इत्यथः । शक्तोविषय 
आचायकेङ्कयमिति ~ अस्य प्रबृत्तिशक्तेविषयः स्वाचायस्य 


ON 


प्रीत्यथं कियमाणकेंकयानिलर्थः । शाक्तेविषयो निषिद्धानुष्टान- 
मिति--- अस्याशक्तःववयः स्वरूपोपायपुरुषाथविरोधिनां शास्त्रः 
निषिद्धानाननुष्टानासत्यथः । 

एवंभूतस्य निषिद्धस्य भेदानाह--- निषिद्धेत्यादिना । 

उपादेयशुणचतुष्टयवद्यं निषिद्धं च चतुविधमित्यथः । 

स च चतुविधः को वेत्यतस्तान्निदेशिति-- तञ्चाक्कतयकरण 


मिल्ादि । 


अवेधकरणं तञ्च चतथा कथितं बधेः ॥ ३२० ॥ 

अङ्कव्यकरण तद्ददफ्यारा हरस्तथा । 

सागवतापचारश्चासह्यागः स्यात्ततः परस्‌ ॥ ३२९१ ॥ 
आचायै के सहुण समूद । अज्ञान का इत्यादि--इस के अज्ञान का विषय आचार्य 
के शरीरस्वभाव से होनेवाळला आगंतुक दोप हैं । शक्ति का इलादि---इस की 
प्रवृत्ति शक्ति का विषय स्वाचार्ये के मुखोल्लासाथे कियमाण केकयं हे । 
अशक्ति का इद्यादि--इस की अशक्ति का विषय स्वरूपोपायपुरुषार्था क विरोधी 

निषिद्धो के अनुष्ठान हैं । 


AEN क न TN 


इस प्रकार निषिद्धो के स्वरूप को कहते ह-- निषिद्ध इत्यादि । 
lg, 


निषिद्ध चार प्रकार हैं || ३२०१; 
उपादेय गुणचतुष्टय के तरह लाज्य निषिद्ध भी चार मकार हैं । 


च क 


वह चार कोन हें इस शंका सें है-- अक्ृृय्यकरण इत्यादि | 
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* EO 


र प बहाणे हु: है ह हस्‌ 

ऊत्यकरणं नास--पर'हेसा परस्तोत्र 
व np RRNA RRR 
परिग्रहः परद्रव्यापहरोऽसतकथन्‌ 


अस्य वेषः को वेलाकाक्षायां व कमेण 
रणं नामेत्यादिना ! 

परहिंसा नास-' न हिंस्यात्सर्वा भूतानि? इति विधिमति 
कस्य क्रियमाणा घाणिपीडा । परस्तोत्रं नास- प्रा्विषयस्तो- 
आाहया वाचाऽग्रा्तविषयस्तोत्रम्‌ । परदारपरियहो नाम- परे- 
बासनन्याहाणां ख्ीविषयाणां मोइमादिभिः स्वीकारः। परद्व- 
व्यापहांरो नाम-- परेवां खभूतस्य वस्तुनस्तदचुसति विना 


EN 


अक्रृत्यकरणं नाम परहिंसा परस्तुतिः। 
परद्रव्यापहारोथ परदारपरिश्हः । 
असत्यकथन तद्ठदभक्ष्यभक्षणादयः ॥ ३२२ ॥ 


अकत्वकरण भगतरतअपवार भाग- 
बतापचार ओर असह्यापचार ह ॥ ३२२॥ 


न ~ ~ न 
इन के स्वरूप कया हैं इस शका में कहते हैं अकृत्यकरण इच्चादि । 
अकुत्यकरण माने--परहिँसा, परस्तोत्र, परदारपरि- 


~ चोपून Se 

गह, परद्रव्यापहार, असत्यकथन, अभक्ष्यभक्षण आरि हे ॥ ३२२ ॥ 

परहिंसा माने-~-किसी प्राणी की हिसा सत करो इस वि को उछंघन 

कर क्रियमाण प्राणिपीडा । परस्त च साने--प्रा्विपय के स्तोत्र करने योग्य वाि- 

हर च हे ह. ञं ४ 4 5 

रिय से अप्राप्त विषयों का सोत्र करना । परदारपरिमरह मानेर के अनत्यादे 
७ कान Rp 


स्यार स्रा |!) पृरवनयु णु Py ind च्‌ Fy 
ख्जींआदिनिपयों को मोहादि से स्ताहार करना । परद्रन्यापहार मान्शय क 
६३ 
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छाथेविषयत्त्रं भूतहितत्वं च विना स्थित 

नम्‌ 1 अभध्यभक्षण नाम- जालाश्रयनिसित्तदैष्टानां खस्य 

भक्षणानहांणां भक्षणम्‌ । एतत्प्रभूतीनि-- 
“प्रद्रव्येष्वसिष्यानं मनसाऽनिष्टचितनम्‌ ¦ 
वितथाभिनिवेशश्च त्रिविधं कमं मानसम्‌ ॥ 
पारुष्यमनृतं चेव पेशुनं चेव सर्षदाः । 
अनिबद्धप्रळापश्च बाङ्मयं स्याञ्चतुविधम्‌ । 
अदत्तानामुपादानं हिंसा चेबाविधानतः ॥ 
परदारोपसेवा च शारीर त्रिविधं स्पृतम्‌ । 

इस्यादिभिमेन्वादिस्मतिपृक्तानामनेकत्वात्‌ । 

अनंतरं भगवदपचार  वित्रृणोति-भगवद्पचारो नामेत्यादिना । 


वकाराभप्रकाशं वा अहणम्‌ । असत्यकथनं नाम-- यथाह- 


द्रव्य को उन की अनुमति विना । प्रकाशरूप से या गुप्तरूप से ग्रहण करना । 
असत्यकथन माने---यथा दृष्ट वस्तु के विषय और संल? म ज भिन्न बचन को 
कहना । अभक्ष्यमक्षण माने---जादयाश्रयनिमित्तरूप दः: - घे अपने को अभक्ष्य 
चस्तुओं को भक्षण करना । आदि कहने से । 

परद्रव्य में आद्या करना, सन से अनिष्ट चिंतन कर. . ज्यथ ही किसी वस्तु 
की अपक्षा करना ये तीनों मानसिक पाप कर्म हैं। `? - चर, अतल, चुगल- 


आ य ® र ४7२. ने * क 
सवारी, असगतप्रलाप, ये चारो वाचिक पाए - सुव को लेना शाख- 
निपिद्ध दिंसा करना, परदारा को भोगना ? : ४ ८, ... 7 & इत्यादि सन्यदि 


स्वातियों में कह्देजानेवाल अनेक हैं । 
अनन्तर सगवनूअपयार को बिवरण करते हैं २, | दषचार इत्यादि । 


श्रीवचनभुषणम ४९२ 


उपादानानरूपण, आत्मापहार, ससनेद्द्र- 
च्यापहार एतत्अर्टातः ॥ ३२३ 
देबतांतरेस्तुल्यतये-्चरस्य चितन मास--- 

“ये लु सामान्यभावेन अन्यंते पुरूषात्तस्‌ । 
ते वे पाषॉडेनो ज्ञेयाः सवेकसबहिष्छताः ॥ 
यस्तु नारायणं देवं सामान्यनाभिमन्यते । 
स याति नरक घोरं यावव्चंद्रदिवाकरो ॥' 


भगवदपचारश्च देवतांतरतुल्यतः । 
भगवद्चिन्तनं रामाद्यवतारे नराकुति- 
धीवेणीश्रमवैजात्योपचारोडचावतारके । 
उपादानकथात्मनो हरणं माधवस्य च । 
द्रञ्यापहार इत्येवमादयः परिकी तिताः ॥ ३२३॥ 


भरव उपचार माने---इंश्वर को देवतांतर के बराबर 

समझना; रामकृष्णादि अवतारो से सनुष्य सजातीय- 

स्वबुद्धि करना, बर्णोश्रस से विपरीत उपयार करना 

अचोबतार में उपादान द्रव्य का निरूपण करना, 
आत्मापहार और भगवद्रव्यापहार आदि हैं ॥३२३॥ 
ईश्वर को इत्यादि--जो पुरुष पुरुषोत्तम को अन्य देवताओं के बराबर. 
समझते हैं सर्वेकमे से वहिष्कृत उच को पाषेशी समझना । जो सर्वेश्वर नारायण 
के अन्यदेवता के समान समझता दे बह चन्द्र ओर सूर्ये के आयु तक घोर नरक 


पुढ. र्पा--भाषाटीकासमेत 


ते देवतांतरेरीवरस्य समदादनकतेब्यांत शाख वदाल 


अतः प्रावष्ठः शास्ता जनाना सवास्मा 
तमी खराणां परमं सहेश्वरम 
“न तत्समश्चाभ्यव्िकश्च दृश्यते ' 
इत्युक्तप्रकारेण स्वेतरसकलानेयासकस्य समानावकराइ" 
तस्थे श्वरस्यांगान्यन्या देवता इति तच्छरीरतया ऽभिदहितेब्रह्मा- 
दिदेवतांतरेः समदाशिकरणम्त । रामकुष्णायवतारषु मनुष्य-- 
सजीतीयत्वबादिनाॉम--- 
“अजाउपि सलज्नव्ययात्मा भूतानामीखरो5पि सन्‌ । 
घरात स्वामाधिष्ठाय संसवाम्यत्ममायया ॥ 
इत्युक्तत्रकारेणाजहत्स्वभावश्याआकृतदिव्यसस्थानमितर - 
सजातीयं कृत्वा दुःखप्रचुरे सनुष्वजन्मन्याविभूतस्य स्थितिः 
मञ्ञास्वाऽवतारे याथाथ्यनिमित्तं तेन कतं गर्भवासजननमोहा- 
दिकमादाय कसवइघानां सळुष्याणा सजातायायासात (वत. 


सें वाच करता हे । ऐसा देवतांतरों के बरावर इश्वर को न समझना एसे शास्त्र 

कहते हैँ भीतर में प्रविष्ट हा सम्यूण लागा सन करनंबाळे सव क आत्मा, 

इंश्वरों के भी परम इश्वर उस के सदृश ओर अधिक भी नहां हे. इन वचनाडु- 

सार इश्वर व्यतिरिक्त समस्त चेतनो के नियामक समानाविक रहित इर को 

: अन्यदेवता उन के अंग हे? ऐसा उन के शरीरतया कहे जानेबाले त्रह्मादि दव- 
दि्‌ 


ताओं के समान समझना । रामकृष्णादि अकतार इत्यारि---“ जन्मराहित नाश- 
रहित भूतों के ईश्वर होनेपर भी अपने स्वभाव से ओर इच्छा से अवतार छेता 
ह? इस बचनाइुदार अपने स्वभाव फो न छोड अप्राकृत दिव्यावि्रह को इतर 
सजातीय कर दुःखसागरमस्च मनुष्यों के रूप में स्थिति को न जान अवतार में 
वेश्वास होनेके लिये तत्‌ कलक गर्भवास जनन शोक सोहादि यों को देख कमंबइ्य 
मनुष्यों के रूदूश समझना । बणाश्रन दन्य! दि उस की आराधना करने के समय 


विपरी तोषचारों नास--- सदारधनदशायां ते- 
Oe ह” 


वर्णिकाहवेदिकमंत्रेश्वतर्थवर्णेराराधनं, उत्तमाश्रमि 
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नम । वणाश्रर र 


झु भतिर्मिः 
वत्तांबूलादिनिविदूनकरणम्‌ । आचावतारे उपादाननि- 
रूपणं नास- आश्रिताभिमतं याहं रूपामेद्यादित्रकारेणाश्नि- 


ॐ 


ताभिमतं यर्किचिद्द्रव्यं वि्रहत्वेनांगी्कत्य तत्राप्राकृतविमहे 
क्रियसाणमादरं कुत्वा स्थितस्य स्थितिसविदित्वा सातृयोनि- 
परीश्षकवदिदमेतद्द्रव्यं खल्विति वेयहापादानानिरूपणम्‌ । 
आत्मापहारो नाम--- 

'योन्यथा संतमास्सानसन्यथा प्रतिषद्मते । 

कि तेन न कृतं पापं चोरेणात्मापहारिणा ॥' 
इति सकलपापमूललेनोक्ता भगवदेकशेपभूत अत्मवस्ठुनि 
स्वतंत्रबुद्धिः । भगवद्द॒व्यापहारों नाम- तंडळचन्दनप्रथूति 
पकाइासप्रकारां वा स्वस्वत्वापादनम्‌। प्रभातिरिलवंनेव शास्त्रेषु 
बहुनासुक्तत्वात्‌ । दरात्रिराइपचारा उक्ताः । 


चबणिकयोग्य बैदिक मंत्रों से चतुर्थं वणे के आराधना करना, उत्तमाश्रमी प्रश्ति 
गृह के तरह ताम्वूछादियों को निवेदन करना इत्यादि | अर्चावतार के इत्यादि- 
आश्रित लोगों के इच्छित रूपही को अपना खूप मानते हैँ इस वचनानुसार 
आश्रिताभिसत किसी एक द्रव्य को अपने दिवएविग्रहतया अंगीकार कर उस में 
अग्राकृतविप्रह में क्रियमाण आदर को कर विराजने के बेभव को न जान मादृयोनि 
परीक्षकों के तरह यह अमुक द्रव्य हे ऐसा विग्रह के उपादान द्रव्य को निरूपण 
करना । आत्मापहार माने--जो परतंत्र आत्मवस्तु को खतंत्र मानता हैं उस 
आत्मापहारी चोर से कौन पाप न किया गया ऐसा सकझ पाप हेतुतया कहे 
जानेवाळे भगवदेकशेपभूत आत्मवस्तु को स्वतंत्र समझदा | सगवदूद्रव्यापहार माने- 
भोग छगाने योग्य चावळ, दाळ, चन्दन, कुसुम आदि को प्रकाश या गुप्त रीति 
से ग्रहण करना । प्रश्नति माने--और भी ऐसे कूरतया शाख्ों में .कहे जानेवाळे 
बहुत हैं । बत्तीस अपचार कहे गय । 


८०२ व्याख्या--भाषाटी कासमे ते 


द्वारिशदपचाराः । 


अपचारास्तथा विष्णो द्वात्रिशत्परिकीर्तिताः । 
यानेबा पादुकेवापि गमनं भगवद्हे ॥ 
देवोत्सवाद्यसेवा चाप्यप्रणामस्तदम्रतः । 
एकहस्तप्रणामञ्चाप्येकबारप्रदक्षिणम्‌ ॥ 
उच्छिष्टे वापि चाशोचे भगवद्न्दनादिकम्‌ । 
पादपसारणं चामे तथा पर्यकबंधनम्‌ ॥ 
शयनं भोजन चेव भिश्याभाषणमेब च । 
उच्चेहोसो वृथा जल्पो रोदनानि च बिमरदः ॥ 
नि्रहालुम्रहश्चेव सषु साकृतमाषणम || 
कंबळावरणं चेव परानिंदा परस्तुतिः । 
अर्ीलकथनं चैबाप्यघोवायुदिमोक्षणम्‌ ॥ 
तत्तत्कालोड्रबानां च फलादीनामनपेणत्‌ । 
विनियुक्तावरिष्टस्य प्रदानं व्यंजनादिषु ॥ 
प्ठीकृतासन चेव परेपासभिवादनम्‌ । 
गुरो मौनं निजस्तोत्र देवतानिंदनं तथः || 
शक्तो गोणोपचारश्च अनिवेदितभक्षणम्‌ । 
द्वात्रिंशदपचारेण रोरबं नरक ब्रजेत्‌ ॥ 


इति वराहपुराणोक्ता ज्ञेयाः । 


श्रीवचन भुषणम्‌ ५०३ 


भगवद्‌ द्रव्यस्य स्वयमपहाराऽपहतुणा 
सहकारित्वं, तेभ्यो याचितमयाचित वा 
ग्रहश्च भगवतोऽनिष्टः ॥ ३२९॥ 


पू्वोक्तवद्भगवद्द्रव्यापहारश्च भगवदनिष्टः किमिति शेकायां 
स्वकतापहारमात्रं विना अपहतृणां सहकरणप्रभलिकमणि 
तस्यानिष्टमिल्याह- भगवद्द्रव्यस्येत्यादिना । 

स्वयं परिग्रहो नाम- साक्षात्‌ स्वस्येवात्र कतेले, अपहत्‌- 
णां सहकारित्वं नाम-- अस्माभि्नापाह्ियते खळु इति 
विचायोस्यापहतणामनुमत्यादामिः सहायकरण, तेभ्यो या- 


चित परिम्रहो नाम- वयमपहारस्य सहकारिणो न खल्विति 


हरिद्रञ्यहरः किस्वापहतेणां सहायता । 
ट्क 


याचनाऽयाचनातश्च तेभ्यो द्रव्यपरिग्रहः । 
एव भगवतोनिष्टी वेदितव्यो महान्माभः ॥३२९॥ 


पूर्वोक्त अपचारों के तरह भगवदूव्यापहार भी भगवदनिष्ट हे क्या इस इका 
में---अपहार करनेवाले को मात्र नहीं किन्तु सहकारियों को भी अपचार लगेगा 
ऐसा कहते हैं--भगवद्द्रञ्य को इत्यादि । 
भगवद्द्ब्य को आप अपहार करना, 
अपहार करनेव.छो को सहाय करना, 
उन के पास से याचित वा अयाचित स्वीकार 
करना यह सब भगवन को अनिष्ट हँ | ३२४॥ 
अपने खुद अपहार करना, हस नह. अपहार करते हे ऐस' समझ अपहार 
करनेबालों को अनुमति आदि से सहाय करना, हम इस अपहार का सहायक 
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भागर्वतापंचारो नामाहंकाराथकामहेतना 
श्रीवेष्णवेषु. क्रियमणो विरोधः ॥ ३२५ 


विचाय तेभ्यः कस्यचिद्याचनापूर्वकं महणम्‌ । अयाचितं 
परिग्रहो नाम- अस्माभिरपेक्षा न कृतेति विचाय तेः स्वयं 
दत्तस्य ्रहणम्‌। भगवतोऽनिष्ट इति- एतत्सवेमस्योजीवन 
परस्य कृषि कुवेतः सर्वेश्वरस्य हृदयस्यानभिमतमिस्यथः । 

अनन्तरं भागवतापचारं विइणोति- भागवतापचारो ना- 
मेस्यादिना । 

परोत्कृष्टं दष्ट्राऽसहनस्य. स्वोत्कषेबुद्धेश्च हेतुना अहकारेण, 
तेवां वेष्णवाकार ज्ञात्वेतदाशाविकयश्चेत्‌ जाम इति. स्थातुः 
मराक्तसादर्थकामहेतुना, श्रीवैष्णवेषु क्रियमाणो विरोध 
इत्यर्थ 


भागवतापचारश्चाहंकारेणाथकासतः । 
क्रियसाणो विरोधो वे श्रीमद्रेष्णवसन्निधो ॥ ३२५॥ 


भी नहीं ऐसा समझ उन के पास से मांग कर किसी अपहृत वस्तु को लेना, हम 
मांगते नही स्वयमेव देते हे तो लेने में दोष नहीं समझलेना । ये सब इस के उच्जी 
चन में प्रबरुत्त हो यत्न करनेवाले सर्वेश्वर को अनमिसत होते हैं। 
अनन्तर भागवतापचार को विवरण करते हैं भागवतापचार इ्यादि । 
सागवतापचार अइकार अर्थकामों के द्वारा 
श्रीवेष्णबों के विपय में क्रियमाण विरोध ॥ ३२५॥ 
परोत्कपं देख न सहना स्वोत्कथे बुद्धि का भी कारण अहंकार द्वारा उन के 
वेष्णबाकार को देख ये लोग जिन पदार्था को चाहते हैँ उन की अपेक्षा हम नहीं 
करेंगे एसा न रह अर्थकाम द्वारा श्रीबेष्णव के विषद सें क्रियमाण बिरोध । 


डर ड कविलहसानतया 
तट्कक्तापचारश्च ॥ 


अनंतरमसह्यापचारं विदगोति-- असह्मापदादे 
स्यादिना । 

अन्यापचरेन्य इ-्वरस्यास्यन्तासदह्यव्वादयमसद्यापचार इत्यु- 
च्यते । 'मगवद्सहनीयायस्िरतः इति है अह्टायेरुक्तम्‌ । 
निनिबन्धर्न भगवद्वागवतविपय इस्युक्तावसहसानतया स्ति 
तिनोम-- पूवोक्त्रकरेणाथकामादिनिवन्धनस्वं बिना हिरण्य- 
वत्‌ भगवहिवयों भागवतविषय इच्युक्को दरष्टुं हुं वाऽसह- 
सानतया स्थितिः । आचायःवचारो नास-- तहच्तार्थप्रकारे- 


ENA NN ha क 
असद्यागश्व विज्ञेयो विना कारणमेत्र वे। 
समवद्गागवद्ठातोकथनेऽसहसानतः । 
स्थितिराचार्यतन्गक्तकुतपापसमुश्चयः ॥३२६॥ 


अनंवर असह्यापचार को विवरण करते ६--असश्चापचार इलादि । 
हह्म।पचार साने---निण्कारण भगवदूभागवताविपय सें असूया करना, 
आचार्यापचार ओर उन के आश्रितो के विषय में अपचार हूँ ॥३२ ६1 
अन्य अपचारों से यह अपचार इश्वर को असंत असल्ल होने से इस को 
सह्यापचार कहते है । भगवदसह्यापचार गें आसक्त हूं ऐसा पराशरभट्टजी कहे 
हैं । निर्निबंघन इलादि--पूर्वोक्त अथकासादिहेतु विना हिरण्याक्ष के तरह भग- 
वद्भागवतविषय के प्रसंग में देखने और सुनने को भी असह्य होना । आचाया- 
पचार माने---उन के कहे एवे उपदेशानुसार अजुछान च करना उन से उपॉदेछ 
1 
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एत एकस्मादेकः ऊरः, उपायविरो- 
नः, उपेयविरोधिनश्व ॥ ३२७॥ 


णावु्ानाभावः, तदुपदिटमंत्रतदर्थयोरह्पप्रयोजनाशयाऽनधि 
कारिषूपदेर एतरप्रकतिः । तद्भक्तापचारो नास - आचार्यंभक्तेः 
सह अह्मचारिभिरेकरस्येन स्थित्यावऱयकतायां सत्यां तथाऽक्क- 
त्वा तेषु कियमाणासूयाऽवज्ञेतत्यसृतिः । 

एवमकृत्यकरणादिचतृष्टयं कमेण विपयस्य क्रोयविशेषानि- 
दमेतयोविरोधीत्यर्थ चाह ~ एत इत्यादिना । 

एकस्मादेक इत्यादिना अक्कत्यकरणाद्गगवदपचारः कूर" 
स्तस्माद्गागचतापचारः कूरस्तस्मादसह्यापचारः कूरः । एतन्मूलं 
पूवेधूवीपेक्षयोत्तरोत्तरं भगवलिग्रहातिरायः । अक्कत्यकरणे 


पक 
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उपायापेयथोरेते घातकाः परिकार्तिताः । 
भरच. S 
उरसरात्तरकराञ्च सवथा नादाकारकाः ॥ ३२०३ ॥ 
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सत्र ऑर अथा का अर्र प्रयोजनां की इच्छा कर अनधिकारियों को उपदेश 
रना । तदूभक्तापचार माने :- आचार्य के आश्रित अपने सन्नह्मचारियों के 
साथ ,ऐकमत्य छोड उन के विषय में क्रियमाण असूया अवज्ञा इत्यादि हैं } 

'इस प्रकार अकयकरणादि चारों को क्रम से विवरण कर इनकी करता 
यह अझुक फल का विरोधी हे इस अथ का भी कसे हे- ये इत्यादि | 

थे एक स एक क्रूर , उपायाविरोघी और उपयविराधी भी हैं ॥ ३२७॥ 

प्क य; एक कूर गा अळत्करण भ सरावद्पदार कूर हुँ उस से भगः 
यत अपचाय कूर हे उस से भी असह्वापचार कूर हे समझना । इस का कारण 


क 
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पून पूच का अरथा उन्यादर अचार अ अगवान छा जाचक [नर हाचा । 


भ्रीकचनभूपणप ७५9 


वाजा तिल्बंनहतना खळ कापः, तावाच सवात अस्यात्मन 
आत्मन्धेतत्सचामारभ्य रक्षति खस्मिन्ननचाश्ण जायमानः 


कोपः, तावान्न भवति खळु 'ज्ञानीखात्मेव भे मतम्‌ ' इत्युक्तः 


है। 


हेतना क्रियमाणेनाफ्चारेण जायसान: क! 
खट निर्नबघनं स्वविषये स्वाभितविषये उ 
भयाएमि 

साणेनापचारेण जायमानः कोपः, तस्मादेकस्मादेकः कूरः 
अकुत्यकरणे भगवदपचारादीनामंतभावे संभवति प्रत्येकसेव 
विभागेनोक्तिरेतेषां ऋर्यविशेषमवळंब्य रळ । उपायविरोधि- 
त्वमुपेयविरोषित्वं च नाम- अस्यात्मन उज्जीवन तरपरतयोप- 
युपरि कृषि कुर्काणस्य भगवतः कृपाया; सदाऽस्य घ्राप्यभूतस्य 
तस्य सुखोछासस्य विघटकस्वम्‌ । कृपोषायः प्रीतिरुपेयमिति 


बवरपिका- 


गतावायविषये ्रयाणाभभिसततञ्गक्ताविषय च [कयः 


£) 


ह ! आत्मा 


अकृस्करण से इश्वर की आज्ञा का उलंकन करने स ऋध हाता 

के भीतर रह उस आत्मा की सत्ता को लकर रक्षा करनवाल इत्र के विषय में 
अपचार से होनेबाला कध इस से अधिक हे. ! “ज्ञानी हमारा आत्मा हे. इस 
बचनालुसार अपने प्राणभूत भागवत के विपय स क्रियमाण अपचार से हानवाला 
क्रोध इस से अधिक है । निषहारण अपन ओर शागयतों के विषय भे या आ- 
चरायै और उन के भक्तों के विषय से क्रियसाण अपवार स हानवाछा क्रोध पूर्वा- 
क्त से भी अधिक है । इस कारण एक से एक अशिक कर हें । अक्षसकरण 
में भगवद्पचारादि अंतर्गत होनेपर भी प्रथेक एसा एथकूकर कहना इन वः 
कऋोय्ये को देख कर समझना । उपाय ओर इपेय विराधी माच- इस आत्मा क॑. 
इञ्जीवन के लिये ऊपर ऊपर यज्न करनेवाले सर्वघर को कृपा सदा ,चतन क प्राप्य 


हानेवाळे सर्वेश्वर का सुखोहास इन दोना को रोको है इस कारण अहुयकरणाडि. 
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खलु । तस्मादेतेऽङ्क्‍यकरणादयो जलेडभिरखिवत्तस्य हृदये 
निम्रहम॒ुत्पाद तस्य छयाजीतिश्वेतद्विवये यथा न प्रसरेत्तथा 
करणात्‌ उपायोपेयविरोधिन इत्युक्तो न विरावः । 

“श्वस्य स्वेन सग्यमांणो युण' इत्यारन्य नमःशब्दार्थस्य 
विस्तरेण प्रतिपादनात्‌ 'अभिमतस्थलेष्वादरातिशय? इत्यसिस- 
तस्थळप्रसंगेनोपरि भगव्केड्योमिसञ्च भगवच्छब्देन केङ्कये- 
घ्रतिसंवविप्रतिपाद कश्रीसत्पदायना रयणपदाथयोः सूचनाञ्च 
मंगलाशासनगकरणाञ् 'कतेव्यमाचायकेडर्य भगवत्केकर्यं च 
इत्यारभ्य' किवस्कारे छते खरूपसुडवलं अवाति इत्यतं चतु- 
थ्येधस्थोक्तत्वाद्य निषिद्धचातुर्विध्यव्रतिपादनसुखेन मासांगेकं 
युननस'शब्दार्थाकरेवावतोरारखेडाथमवाचत्‌ । 


न ४ 


एवमनेन इकारेण पूर्वोक्तोपायेनोपेय प्रप्स्यतश्चतनस्योपा 


ee 


जळ में असि की उध्पत्ति की तरह उन के हृदय में निम्रह को उत्पादन कर उन की 
कपा और मुखोलासो को नए करने से उपाय और उपेयबिरोची समझने में 
दोष नहीं । 
“अपने को आप से ढूढ जानेवाले सामीर्चघन्य ? ऐसा आरम्भ कर नसः शब्द 
1 विस्तार पूर्वक प्रदिपादन करने से, “दिव्यदेशों में आदरातिशय ऐसा दिव्य- 
दश के प्रसंग से “ भगवतूककर्य ' इस वाक्य में भगवतशब्द से, ककर्ये प्रतिसे- 
बंधी को प्रतिपादन करनेवाले श्रीमतृपद नारायणपदार्थो को दिखाने से, मंगखा- 
शासन के प्रकरण से आचाय केंकर्य जगवत्केंकय करना चाहिये ऐसा आरंभ कर 
कॅकर्ये करने से ही स्वरूप उज्ज्वळ होता है यहांतक चतुथ्यँथ को कहने से चार 
प्रकार के निषिद्ध को प्रतिपादन करते हुने प्रसंगात्‌ नमः शब्दार्थ को कहने से 
उत्तरखण्डार्थ को कहे हैँ । 


तथा च इस प्रकरण से पूर्वोक्त उपाय से उपेय को पानेबाले चेतन का उपाय 


श्रीवचन भूषणम्‌ ५५९ 


योपेयाधिकारपधानापेक्षिताः घापर्कांतरपरित्यागहेत 
शकत्वादयः खगतखीकारानुपायत्व॑ परगतस्वीकारोपायत्यं 
तत्प्राबल्यं सोऽपि खीकारसमये पुरुषकारं पुरस्करोतीत्यर्थः । 
उभाभ्यामपि पुरस्करणस्य प्रयोजनाविशेषा उपेयदशायां प्राप्ति 
दशायां च शेषत्वपारतत्ये खदोषनिदत्तित्र परानुभवविरोधि- 
नीति प्रकारः स्वेन संपाद्यमानयुणाचेन संपात्यमानयुणस्य 
वेळक्षण्यसाश्वर एव रक्षकः स्वयं स्वस्य नाशक इत्यथः स्वेन 
स्वस्य नाशनप्रकारः अहकारो विषयाश्च स्वरूपेण भागवत- 
विरोध बद्धयिखेतस्ह्दरूपं नाशयतीति प्रकारो भागवतापचा- 
र्ोये तखसंगे भागवतमाइास्स्यं अस्य दिनचर्या दिनच- 
योँक्तानां सदाचायप्रसादेन वद्नसमयेऽपेक्षितानि वस्तव्या- 
दीनि तद्चरमोक्तकतेव्यरूपकेङ्कयेवेषस्तत्पूवेदशासु स्वरूपोज्व- 


उपेयाविकार के प्रघानपेक्षित, साधनांतर को छोडने के हेतु स्वरूपनाशकत्वादि, 
प्रपत्ति का स्वरूप अनुकूळत्वादि स्वगतस्वीकार का अनुपायत्व, परगतस्वीकारो- 
पायत्व, उस की श्रेष्ठता, बही स्वीकार करनेपर भी पुरुषकार को आगे करने का 
प्रकार, चेतन ओर इश्वर दोनों के पुरुषकार को आगे करने का प्रयोजन, उपेय - 
दृशा और प्राप्तिदशा में इस का शेपत्व पारतंच्यदोषनिवृत्ति ये सव परमात्मा के 
अनुभव विरोधी हैं, अपने से आनेवाळे सामीचीन्य से उन से आनेबाला सामी- 
चीन्य श्रेष्ठ है, इश्वर ही रक्षक है आप अपने को नाशक है, आप अपने को नाश 
करने के प्रकार, अहंकार और विषय ये दोनों स्वरूप से ओर भगवताविरोध को 
उत्पन्नकरने से इस के स्वरूप को नाश करते हें भागवतापचार की क्ुरता उस के 
प्रसंग से भागवतसाहात्म्य इस की दिनचयो, दिनचर्योक्त सव सदाचार्य के अजु, 
अह से बढने के समय अपेक्षित वास करना आदि अन्त में उक्त कतेव्यरूप केंकर्य 


५९० व्याख्या- भाषाटीसकामतं 


चमानगुणचतुष्ठय 7 दघयविभागस्तत्राशाक्ति- 


~ 


[रोऽस्य विद 


ल्यप्रव्‌ 


विषयनिविद्वदातरविष्यं चोक्तमतोधिका रेनिष्ठाकृम उक्तः । 
इति यपञ्ञद्रिनयर्वाज्रकरणं समात्तप्‌ । 


का स्वरूप कैंकयंदशा और उस की पूर्वेदशाओं में स्वरूप को उज्ज्बळ करने के 
प्रकार चेतन का शुणचतूष्टय उस का विभाग उस में अशक्ति का विषय निषिद्ध- 
चतृष्टय भी कहे जाने से अधिकारी निष्ठाक्रम कहागया । 

प्रपञ्नदिनचयाँप्रकरण समाप्त । 


श्रीवंचन मूषणम्‌ ७११ 


बन हितोपदेशाकरणसमये स्वस्य शिष्यस्य 
स्य च व्यत्यासेनानुसंधानं हरनिषिडम्‌ ॥३२८॥ 


अथ सदाचायळक्तणद्रकरणच्‌ । 


चळवळ रि “८ BR पाच 


अनतरं स्वेन हितोपदेाकरणसम्य इत्यारभ्य प्रीतिरुपकार 
स्मृतिश्च वतितव्येयंतं पूर्वोक्ताथविशेषाणां सर्वेषासुपदेष्ट्राचा- 
यैविषय आवश्यकप्रतिपत््यनुयतेनप्रकारान्‌ दशेयितु सदाचा- 
यसच्छिष्यलक्षण तयोरुभयोविनियोग एतेषां तत्मकोर प्रसक्ता- 
नुप्रसक्तमाह। अस्याधिकारिणो5शक्ताविषयाणां निषिद्धानां क- 
थनप्रसंगे. तेभ्यः सवेभ्यः कूरनिद्धः परोपदेशविषये विप्रतिः 
परत्तिरेयाह--खेन हितोपदेशकरणसमय इस्यादिवाक्यद्वयेन । 


CT inant nnnnninnnnnnnnenutenennsnnnninnnnnniinnnnnnns nnn stern गज 


हितोपदेशकाले वे स्वेन स्वस्थ झळस्य च । 
शिष्यस्य विपरीतेन ध्यानं ङूराद्रिशिष्यतो ३२८ ॥ 
अथ सदाचाय लक्षण प्रकरण । 


अनतर अपने उपदेश करने के ससय ऐसा आरम्भ कर प्रीति ओर उपकार 
समति होनी चाहिये यंहां तक इस अधिकारी को पूर्वाक्ताथा को उपदेश करने 
चाले आचार्य बिषय में होने के योग्य प्रतिपत्ति अनुबत्न अ्रकारों को दिखाने के 
लिये सदाचायळक्षण सच्छिष्यळक्षण दोनो के विनियोग प्रकार फो प्रसन्हानुप्रसक्त 
कहते हें । इस अधिकारी को अशक्ति क विपयनिषिद्धों को कहने के प्रसंग में 
उने सब में कूर निषिद्ध परोपदेश समय में उलटा समझना है ऐसा कहते हें 
आप इत्यादि । 


आप हितोपरेश करने के समय अपने को शिष्य को ओर 
फळ को भी उल्टा समझना कर निषिद्ध है ॥ ३२८ ! 


७१३ व्याख्या- भाषाटीकासमेत 


"तुस्व व्यदार 
नानुसंधान 3 शिष्यस्य व्यत्यासेनानस्‌ 


a EN e 


पूवघकरण उक्ताधिकारिलक्षणेः सवे परिपूर्णेन स्वेनोज्जिजी 
वेूणां स्वापसात्ते छुवाणानां तेषासुजीवनहेतुमंत्ररूपाहेतस्यो- 
पदेराकरणसम्ये उपदेष्डः स्वस्योपदेशापात्रस्य शिष्यस्योपदेरा 
फलस्य च विपरीतप्रतिपत्तिकरणं पूवोक्तनिषिद्वभ्यः ऋरनि- 
विद्धामित्यथः । तानि तानि निविद्धानि स्तरस्य नाशकानि ताव 
न्सातं विना एतदइपदेशं श्रतवतोपि नाशकत्वादिदमेतभ्यो 
कूरनिषिद्वमित्युच्यते । उभयोरपि स्वरूपसद्चिनास्तीति खळु 
वक्ष्यते । 

स्वस्य शिष्यस्य फलस्य च व्यत्यासेनाबुसंधानं किमित्या- 
कांक्षायां तदुपपादयाति-स्वस्य व्यत्यासेनानुसंधानं नामेत्या- 
दिना । 


स्वञ्यत्यसाङुसन्धान स्वस्यचायत्वाचन्तनस्‌ । 
[राष्यव्यद्याससधान स्वादाष्य हत [चन्तचम्‌ । 


[a 


पूर्वे प्रकरण में कहे हुए सब अधिकारीळक्षण से पारेपूणी आप उज्जीवन 
इच्छा से अपने को आश्रयण करनेवाळों के उञ्जीवनहेतु मंत्ररूप हित को उपदे- 
झा करने के समय उपदेष्टा अपने को उपदेशपात्र शिष्य को ओर उपदेशफळ को 
उलटा समझना पूवाक्त निषिद्ध की अपेक्षा कूर निषिद्ध है । बे निपिद्ध इन के 
मात्र नाशक हैं इतना ही नहीं यह आवारय और शिष्य दोनों का नाशक हे इस 
लिये कूर निषिद्ध कहते हैँ । दोनों की स्वरूप सिद्धे न होगी ऐसा आगे कहेंगे । 
अपने को शिष्य को फळ को विपरीत समझना माने केसा इस झाका सें 


४0७ 


कहते ह अपने का इत्यादि । 


ञीवचनभूषणम्‌ ११३ 


चक 
क्यु 


त्य जान, फळस्व व्यत्यासेन 


नस्य भगवत्केकयस्य सहवासस्य च फर 
त्ेनानुसंघानम्‌ ॥३२९ ॥ 


शिका तोम ह कव 
व्हॉ i हो... a 


लुसचातन नाऊ 


छ 


उपदेष्टुयोथाध्येनाइसंचरन वि 
उपदेशसमभये स्वस्थाःवाये एवास्यापदेश स्वयं तस्य करणभूत 
| 


Ei 


डाले घ्राता छव्दापटेशंः कत्‌ म्य कुत्वा स्वाचायपर- 
तंत्रस्य स्वस्यश्चायत्वेनायुसंधानं, उपदेशपात्रस्य शिष्यस्य या- 
थासम्येनाबुसंदानं विना व्यव्यासेनालुसंघाने नास-- खवद- 
यमपि स्वाचायोशष्य इति घतिपत्ति कत्वोपदेशः कर्तव्यः 


शिष्योजीदनडष्टार्थभगवहास्यकेछ च । 
सहवासे फललेन चन्दनं देशिकेन यतू । 
तदेवात्र बघेक्षेये झलम्ययासचिन्तनम्‌ ॥३२९ 


अपने को विपरीत समझना माने-- अपने को आचये समझना । 
शिष्य को उलटा समझना माने- अपना शिष्य समझना । फल 
को उळटी समझना साने-- दृष्ठप्रयोजन, शिष्य झा उल्लीवन, भगं- 
चरककये आर सहवास कॉ भी फङ समझना । ३२९ ॥ 


अपने को बिपरीत -समझना भाचे---- उपदेशससय सं अपने आचाय को ही 
इंस चेतन का उषदेडा हें हम उन का करण हैँ ऐसा समझ उपदेश करना चा- 
हिये ऐसा न कर स्वाचायपरबंच अपने को इस चेतन को आचाय समझना । 
उपदेशंपात्र शिष्य को उलटा समझना माने--- अपने खद इस को भी अपने 
आचार्य का शिष्य समझ उपदेश करना चाहिये ऐसा न कर इस को अपना शिष्य 
६% 


८१७ वयाख्या--भाषाटीकाससे त॑ 


अनुसंघानाभाव एतत्कळचतुष्टयसिदिप्रकारः 


तथा5कृत्वा5स्य स्वशिष्यसत्वेनानुसंघानं, उपदेशाफंलस्य याथा- 
श्येनानुसधान विना व्यत्यासेनानुसंघानं नाम-- परोपदेशक- 
रणसमयेऽयमात्मावुकूळः सुकुसारविषयस्य मंगलाशासनस्य 
यथायोग्यः स्यादिलेतत्फलाथमेवोपदेशमक्कत्वा अनेन क्रिय- 
माणशुश्रपादिरूपभ्य दृष्टप्रयोजनस्य वा दिष्यस्य ससारादु- 
तीर्याभिइद्धिरूपोजीवनस्य वा श्रीनन्दनवनादिकरणापेक्षयेक- 
स्यात्मन आलुकूह्यसंपादने भगवतो हृदयस्य प्रसन्नत्वात्‌ 
एतारशभगवल्केङ्कयेस्य वा संसारे स्थितिसमये स्वासहाय- 
निश्द्यर्थं मिलित्वा वर्तमानरूपस्य सहवासस्य वोपदेशस्य 
फल्त्वेनानुसंधानम्त्‌ । 

एवभनेनानुसंघानाकरण एतस्फलचतुष्टयसिद्िप्रकारः क- 
थमिति तजिज्ञासुघरभ्नमनूथयेतस्सिद्धिमायमाह-असुसंघानाभाव 
इत्यादिना । 


समझना । उपदेशफळ को उलटा समझना माने--परोपदेश करने के समय यह 
आत्मा शुद्ध हो भगवान के मंगलाशासन के उपयुक्त होना ही फर है ऐसा न 
समझ इन से मिळनेवाळे अर्थछुश्रूपारूप दृष्मयोजन, यह शिष्य संसार से डत्तीणं 
हो उज्जीवन को प्राप्त होया, नन्दनबनादियों को निमाण करने की अपेक्षा किसी 
एक आत्मा को शुद्ध करने से भगव'न्‌ का अंत सुखोह्ास होगा, यद्द भगवत्के- 
कर्य हे अथवा संसार में रहने तक हमारे संग बास कर हमारा सहाय करेगा 
आदि को उपदेश का फल समझना । 

ऐसा न समझने से ये चारो फळ कैसे मिलेंगे इस शंका में कइते हैं- नहीं 
समझनेपर भी इत्यादि । 

नहीं समझनेपर सी ये चारो फळ केसे मिलेंगे इस शंका में--शैषभूत 


श्रव चनसूदणम्‌ 


कथमिति चेत्‌-शेषभूतस्य शिप्मस्यानुसंधा 
सड्याते, इश्वरस्यानुसं चाननांज 


शेषभूतस्य शिष्यस्यादुसंचानेन हएफ्ळ सिझबाति इंति- 
शिष्यस्य स्वस्य रोवत्वं स्वरूपमित्यनुसंधाय स्थितस्वात्‌ कि- 
चिस्काराभावे शेषत्वं नास्तीति स्वस्परूपला भारथ स्वशक्तवनुरू- 
यर्किचित्कारकरणादर्थशुश्रवादिदष्टफल सिद्पतीस्यथेः, हे खर- 
स्यानुसंधानेनोजीवनं सिच््यतीति-- सवतो व्याप्य सेचरत 
स्वस्य विशेषकटाक्षणाडे दादी चुरपाययाचायसपाश्चयणं कारयित्वा 


देशिकाउननुसंचाने फळमेतञ्चदुष्टयम्‌ । 

कथे चेस्सिदिरित्यत्र फलहृष्टस्य साधनम्‌ । 
शिष्यचिन्तनजन्य स्यान्घुक्तिश्चेश्वरचितया । 
भगवदास्यता सिथ्येदाचायेस्याचुचिन्तनात्‌ । 
उपकारस्छृतेश्चेव सहवासो हि सिध्यति ॥३३०४ 


शिष्य के अभिप्राय से दृष्टझ्छ मिलेगा इत्र के अभिप्राय से उञ्जी- 
वनरूप फळ मिलेगा आचार्य के अभिप्राय से सगवर्कंकयरूप फछ 
पिल्या उपकारस्मृति से सहवासरूप फल १मेलेगा ॥३३०॥ 


शिष्य अपने को शेषत्व ही स्वरूप हे शेसा अनुसंधान कर रहने से. कंक 
बिना शेषत्व नहीं रहेगा ऐसा समझ अपने स्वरूपलाभ के लिये यथाशक्ति केंकर्य 
करने से अथे ओर शुश्रषारूप दृष्टफल प्राप्त होता हे । अवतार छे चेतनों को दूंढने- 
बाठे सर्वेश्वर विशेषकटाक्षों से अ्ठेषादियों को उत्पादन कर आचाय समाश्रयण 


५१६ इयाखस्य[--भायाटीकासम्ल 


अस्याचार्यस्योपदेशान्वर्थ जर्नायेत्वा तेम हेतुनामुं ससारात्तीर 
प्रापयितुप्रमुसद्यानस्य भगवतः कइृषपकायोलुसधानेन शिष्य 
सिद्धयतीत्यरथ: 1 आकाय वागेन अगवतकझूय 
- अनेन डिलोपदेश छप्वा नङ्गळादासनयाग्यतार्थ 
चेतनानामानकूल्यसपादनस्य भागवद्हु॒इयस्यत्यतप्रीतिवेष- 
त्वादिदे भगवत्केकय खल्बिस्यदुसदबयः स्वच्याचायस्था- 
नुसंघानेनोपदेप्ठुः स्वस्थ शगवर्स्केकय सिळ्यतीत्यर्थः । 
उपकारस्मृत्या संहवासः सिक्यर्ीदि~ अनादेकाऊमहंक, 
रसमकाराभ्यां न्यायचं मामगांझस्याज्षासशायमसुखेदात्र र्व 
दरीकृत्प बंगलाशासनयोग्य कृतान्‌ मसहोपकासकः खल्वित्युर 
पकारस्थृत्या शिप्यस्य क्षणकाळठं च विश्लेबालमंलेन सहेव 
वतमानत्वात सहदासाः स्वत एव तिळयतोत्यथेः । 

एवसनेनानस्घानकरणे एतत्सळयत एथ शिष्येश्वरस्वाचा- 
य्याणामनुसंघानेन सिळ्यतात्युक्तापदशास्य साक्षात्फलस्याप- 


पुरक. 


च 


करा आचर्य के उपदेशपात्र बना तट्ठारा इस चेतन को इस संसार से पार लगाना 
चाहिये ऐसा समझ कियमाण अपनी कूपा फे काय से शिप्य का उज्जीवन होता 

। आचाय दितापदेश कर मंगळाशासन के उपयुक्त चेतन को शोधन करने से 
भगवान का सुखोहास होता है इस को भगवत्केकर्य समघ्नेचाले अपने आचार्य 
के विचार से उपदेष्टयत अपने को भगवत्केकये मिळता हे । अनादिकाल अहंकार 


he 


समकारों से नष्टप्राय झुझ को निहतुक अंगीकार कर अज्ञाताथ को जनाकर शबदा- 
दियों से रुचि को हटाकर मंगलाश्मस योग्य बनानेदाले सहोपकारक हैं ऐसी 
EN ON वन क 


| 
उपकारस्छात से एष्य क्षणझाल सा छोड सग रहन से उन के साथ सहल 
वासरूप फळ मिळत है । 
ऐसा इस आचार्ये की इच्छा विना भी ये चारो फळ शिष्य इश्वर और 
ह ७ Fe ha I से be ha 
स्थावा्या के अभिप्राय से प्रात होयंग एसा कह उपदेश का साक्षात्फळ उपदेष्टा- 
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देष्टराचार्यपरतत्रस्योपदेशपात्रमेत अति बिदापानस्याचायत्व- 
Bo 


प 


स्थ च सिद्धित्रकारं प्श्नोलररूपेणाह- साक्षास्फलमित्यादिना। 
साक्षात्फर् नालोपरेशपात्रस्यास्यालुकूछतया संगलाशासन 
ग्यत्वप्‌ । अस्य खाःटुसंघानेन सिड्चिनाध- उपदे्टरे ख- 
स्मिन्‌ विभातिव/त विनेदमेव फलसिति विवायोपदिदशाति तस्य 
लथानुकूलतया लंगळानुशासनाधिकारित्वम्‌ । आचार्यत्वं नाम- 
स्वमाचायेपरतंत्रथेनालुसंवधतो5स्य स्वस्मादुपदेरां शुण्वंतभेनं 
प्रत्याचायेखम्‌ । अस्थेश्वरानुसंथानेन लिडिनाम-- एवं स्व- 
स्मिन्‌ शिष्ये फले वा विभतिपततिमछृत्वा याथार्थ्वेनानुसंधायो 


9 जर 


देशिकत्व फळं साक्षात्कथं सिष्यति चेदिति । 
स्वाचन्तनेन सस्सझिरीखश्वरस्थ च चिन्तया ॥ ३३१ ॥ 


रूप आचायपरतंत्र अपने को उपदेशपात्र इस चेतन को उद्देश कर आचायंस्व 
कैसे सिद्ध होगा इस झाका में कहत हैं-- साक्षार्फल इल.दि । 

साक्कात्फळ ओर आचायेत्व ये दोनों अपने अभिप्राय 

से ओर इश्वर के अभिप्राय से सिद्ध होयंगे ॥३३१॥ 

साक्षातृफळ माने---उपदेशपात्र यह चेतन शुद्ध हो मंगलाशासन के योग्य 

होना | यह फल अपने अभिप्राय से सिद्ध होता हे माने--उपदेशक आप बिपरीत 
न समझ यही फळ समझ उपदेश करनेपर शिष्य शुद्ध हो मंगछाशासन के योग्य 
होता हे । आचार्यल्व साने--अपने को आचाय के परतंत्र समझ रहनेबाले यह 
अपने से उपदेश पानवाले का आचार्य होना । यह ईश्वर के अभिप्राय से सिद्ध 
होता हे माने एवं अपने को शिष्य को फळ को भी विपरीत न समझ यथावत्‌ 


प्श्ट व्याख्या---भाषाटीकाससमेत 


देष्टु परिपाकयुक्तो$यमस्याचाय इति संकल्पकरणेनास्याचा- 
येस्वसिद्धिः । 

एवं विना ऋरनिषिछत्वेन प्रवोक्तविश्नतिप्त्योपदेशे छते 
उभयस्वरूपं च न सिध्यतीयाह- एवं विनेद्यादिना । 

उभयोरपि स्वरूपसिद्धिनास्तीति पूर्वाक्तत्रकारेण यथा प्र- 
तिपत्त्योपदेशे छते विनेशखेरणावायरवसकल्याकरणाद पदेष्टुरा- 
चार्यत्वरूपस्वरूपसिछिनास्ति । तथा यथाप्रविष्स्यास्योपदेशा- 
भावे उपदेशशुध्यभावादपदेरापात्रस्यास्य शिष्यत्वरूपस्वरूप- 
सिद्धिनास्तीत्यर्थः । 

आचार्यस्य दो युणाववश्यापेक्षिवावित्याह--- आचार्यस्ये- 
त्यादिना । 


एव दिनोपदेशे वे स्वरूपं नेव सिध्यति ॥ ३३२॥ 


 च ७ 


अनुसंधान कर उपदेश करनेवाले यह इस चेतन का आचार्य है ऐसा इश्वर सम- 
झने से इस को आचायत्व पराप्त होता है । 

ऐसा न करं कूर निषिद्धतया पूर्वोक्त विपरीतज्ञान से उपपेश करनेपर दोनों 
के स्वरूप नष्ट होता है ऐसा कहते हें---ऐसा विना इत्यादि । 

ऐसा विना उपदेश करे तो दोनों का स्वरूप नष्ट होता है ।। ३३२॥ 

पूर्वोक्त प्रकार यथावत्‌ जान उपदेश न करे तो इश्वर इस को आचार्यदया 
नहीं समझने से उपदेशक को आचार्यत्व प्राप्त नहीं होता है यथान्याय से उपदेश 
नहीं करनेपर उपदेश शुद्धि न होने से उपदेशपात्र चेतन का शिष्यत्यरूप स्वरूप 
सिद्ध नहीं होता है । 

आचार्ये को दो गुणों की आवश्यकता है आचार्य इत्यादि 
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स्य शिष्यस्य विषये 
a न कक 
पारतंत्र्य चावश्यापोक्षे 


सिद्दयाति ॥ ३३४ 


रः 


उपदेष्टुराचायस्योजिजीविशयोपसन्ने शिष्ये हाहेति क्षां 
कृत्वोज्जीवनोपयुक्तोपदेशादिक क्ुसुपयुक्ता कृपा, स्वस्य क- 
ठेत्वानुसंघानं विना तस्य करणतयानुसंघानोपयुक्तं स्वाचय 
विये पारतंत्र्य वावत्यापेध्वितमित्यथेः । 

अनेन फलितमाह--- इपयेयादिना । 


आचार्यस्य तथा शिष्यभूतस्यास्य हि वस्तुनः । 
आचार्यपेक्षिता सम्यक्‌ स्वशिष्यविषये कृपा ॥ ३३३॥ 
CN ७७ 


स्वाचायविषये तहत्पारतन्ञ्यसपेक्षितम्‌। - 
आचायक्कपया शिष्यस्वरूपं सूज्वलं भवेत्‌ ॥ ३३४ ॥ 


आचाय को शिष्य के विषय में कपा, अपने 


[aes 


आचाय के विषय स पारतञ्य भी चाहिये।॥। ३३३॥ 


उपदेशक आचारय का उच्मीबन की इच्छा से आया हुआ शिष्य के ऊपर दया 
कर उन के उल्बीबन के उपयुक्त उपदेशादि करन को कृपा चाहिये अपने को कतो 
न समझ अपने आचारय का करण समझने के उपयुक्त स्वाचाये के विषय में पार- 
तंच्य भी हाना चाहिये । 
~ बेद 
इस का फळ कहते हैं कृपा से इत्यादि । 
कृपा से शिष्य का स्वरूप सिद्ध होता है पार- 
तंञ्य से अपला स्वरूप सिद्ध होता है ॥ ३३४।। 


हु कक 


५२२० व्याख्या-भाषारीकासमेद 


तथा तस्य स्वरूपसिद्धिपर्यंतमुपदेशादिकं कुर्वतोऽस्य कृपया 
दिने दिने स्वरूपस्य नेमेल्योत्पतत्या शिष्यस्य स्वरूपं सिध्य- 
ति, स्वस्य कर्तेत्वबु्धि विना स्वाचायकरणसूततया स्तस्या- 
नुसंघानस्येतरसर्वकालेषु तदधीनतयातरतिठुं चोषयुक्तेन पारतं- 
चपेणाचार्यस्य स्वस्य स्वरूपसिद्धिरित्यर्थः । 

. पव पूर्व हितोपदेशसमये स्वविषये शिव्यविषये फलविषयें 
च जायमाना विप्रतिपक्षयोऽतिकरनिविद्धा इति ताश्च विभ्ति- 
म्सय एता इति अस्या्ुतंयालाभावषि दृष्ठप्रयोजनादिसिद्धि- 
मागः साक्षात्‌ फलाचायस्वयोः सिद्चिमार्गः एवं विना विश्वत्ति 
परयोपदेशा उभयस्वरूपसिड्यभावः आयचायस्यावइ्यपेक्षित- 
गुणद्वयं चोक्तस्‌। र... 

एवसुपदेशानुगुणनियमघदशनानंतरं उपदेशसमये एतन्सं- 
त्रस्योपदेष्टेव साक्षादाचार्य इत्युच्यते इत्याह-- साक्षादित्या- 
दिना । 


ese अ 


hon 


शिष्य का स्वरूप शुद्ध होनेतंक उपदेशादि को करनेवाले आचाय की छंपा 
से दिनपर “दिन स्वरूप निमेळ होने से शिष्य का स्वरूप सिद्ध होता है स्व कवृत्व- 
बुद्धि छोड अपने आचार्य का करणभूत समझने के लिये सर्वकाळ उन के अधीन 
रहने के लिये भी उपयुक्त पारतंत्र्य से आचाय का स्वरूप सिद्ध होता है । 

तथा च हितोपदेश के समय में आचाय शिष्य ओर फळ को विपरीत सम- 
झना कूर निषिद्ध हे, वह विप्रतिपत्ति अझुक है, इस की अपेक्षा विना दृष्टप्रयो- 
जनादि आपही सिद्ध होते हैं, साक्षातफल और आचार्यल्व सिद्ध होने का प्रकार 
ऐसा न कर दिपरीतज्ञात से उपदेश किये तो दोनों की स्वरूप सिद्धि नहीं आचार्य 
कः अदइ्यापेक्षित शुणड्रय उन शुणों के फळ भी कहेगये हैं । 

एवं उपदेशालगुण नियमों को दिसा अनंतर उपदेश करने के समय अमुक 
मंत्र उपदेश करनेवाले को ही साक्षात्‌ आचार्य कहते हें ऐसा कहत हैं-साक्षात्‌ 


इयाद्‌ । 
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साक्षादाचाय इत्युच्यते संसारनिवत- 
कस्य महाश्ीमत्रस्यापरेछा ॥ ३३८॥ 


आचाय इत्युच्यत इति- - आचायेत्वे5परिधर्णे सति प्रतीति 
मात्रमादाय कथनं विना साक्षादाचार्थ इत्युच्यत इत्यर्थः । 
संसारनिवर्तेकस्य महाश्रीमत्रस्योपदे छेति--ऐहलोकिकमे श्वय 
मिद्यादि घ्रकारेणाल्षिळफ उप्रदत्वेप्यन्यफलेषु तात्पर्यं विना 
मोक्षफले तात्पर्यसत्वात्‌ - 
“सवेवेदांतसाराथः संताराणवतारकः । 
गतिरष्टाक्षरो नृणामपुनमवकांक्विणाम्‌॥ 
इत्युक्तप्रकारेण संसार्रनवर्तकस्यात एव--- 
मन्त्राणां परमो मन्त्रो शुह्यानां युद्यसुत्तमम । 
पवित्रं च पवित्राणां मूलमन्त्रः सनातनः ॥ 
इत्युक्तप्रकारेण सवमन्त्रांतरोत्कृष्टत्वरूपसाहारम्यत्रिशिष्टस्य श्री- 


३. 


खाचायपारतंत्रयेण स्वस्वरूपं च सिध्यति । 
भवाब्धितारकस्थास्य कऋरीमन्श्रस्योपदेशकः १ 


सा्चात्‌ आचाये कहते हें संहार 
निवतेक वृहतश्रीमत्र के उपदेष्टा को " ३३५॥ 
साक्षात्‌ आचाय माने--आचायेत्व न्यून होनेपर भी प्रतीतिमात्र को लेकर 

कहे विना साक्षात्‌ आचार्य कहना । संसारनिवतेक इस्ादि--* इह ढोक ऐश्वयं 
इस वबचनाइुसार अखिलफङ्तद होनेवर भी अन्य फो में तात्पर्यं नहीं रख 
मोक्षफल मं हा तात्पयं रखनवाळ हान “सं सर्व बदाता क सारभूत अथ ससार--. 
समुद्र को तरानेवाळे अष्टाक्षरी संत्र पुनजेन्म न चादनेबाळे टोगो को गति है. इस 

६६ 
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संसारयद्काना क्षुद्राणां भगवन्मंत्राणा- 
` सुपदेष्ट णामाचायत्वपूतिनास्त ॥३३६॥ 


मन्त्रस्य सेसारनिवतेकत्वप्रतिपत्त्योपदेष्टेत्यथः । द्यस्य पूव 1 
तरवाक्याभ्यामस्य मध्यमचरमपदविवरणस्वाद्वरमश्छोकस्य 
पू्वोंत्तरादध।म्यामस्यःूर्वोत्तरवाक्ययोविवरणत्वादितरश्हस्यद्वय- 
स्यापि प्रथमरहस्येनानेनानन्यत्वादे तस्मिन्नुक्ते तयोरुपदेदाश्च 
स्वत एवोक्त इत्यभिप्रेत्य महाश्रीमन्त्रस्यांपदेष्टेत्युक्तम्‌ । तस्मा- 
दिदं रहस्यत्रयोपदेशस्याप्युपलक्षणम्‌ । 
भगवन्मन्त्रेषु यस्य कस्य चिदुपदेष्टुराचायत्वं नास्ति किमि- 
खत आह- संसारवद्धेकानामिल्यादि । 
फलसाधनविज्ञत्वात्साक्षादाचारयं उच्यते ॥ ३३५ ॥ 
संसारवद्धका गोणा भगवन्मंत्राश्च ये स्मृताः । 
तटुपदरकतृण्समचायत्व न प्राततः ॥ ३३६ ॥ 


चचनानुसार संसःरनिवतेक, अतएव “*मंक्रो सें श्रेष्ठ संत्र रहस्यों में परम रहस्य 
पित्रो में परम पवित्र हे अष्टाक्षरीरूप मूलमंत्र इस वचनानुसार संपूर्ण इतर 
मंत्रों से उत्कृष्ठ मूळमत्र को संसारनिवर्तक समझ उपदेश करनेवाले को साक्षत 
आचार्य कहते है । दयमंत्र पूर्वोत्तर वाक्यों से अष्टाक्षरी के मध्यमचररूप रों का बिच- 
रणरूप हे चरम जोक पू्चांद्ध उत्तरा से दय फे पूर्व ्तरवाक्य का विवरणरूप रे 
इल लिये य आर चरम शोक ये दोनों रदस्य प्रथम रहस्य अष्टाक्षरी से भिन्न 
नह! इस को कहने से ही .उन का उपदेश भी छिद्ध होता हे ऐसा समझ बृहत्‌ - 
श्रीमत क उपदेष्टा को ऐता कह हैं, यह वाकय रहस्यत्रय. उपदेश का भी 
सूचक हैँ । 


भगवन्मत्रों में किसी एक के उपस्टा को आचार्य्य नदीं दे क्य इस आका 
= * कोण « ह 
अ कद्वत हं-- संसार बद्धक इरि | 
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भगवन्मंत्राः क्षुद्रा इत्युच्यते फटडारा ॥३३७॥। 


संसारस्य निवर्तकत्वाभावमात्रं विना वद्धकानां महत्वं 
बिना क्षुद्राणां तदितरभगवन्मन्त्राणासुपदेष्ट्णामाचायत्वप्र- 
तीतिमात्रं विना तत्पृतिनास्तीत्यथः । 

क्षुद्राः क्षुद्देवतासन्त्राः खळु भगवन्सन्या एव कथसुज्यत 
इत्यत आह- भगवन्मन्त्रा इत्यादि । 

रेवतामूतमगवद्धिवयलाजायमानमहत्वविशिष्ठा मन्त्रा 

श्चुद्रा इत्युच्यते इति-- अथकामपुत्रावद्या दशुत्फलभदत्वद्वा- 
रस्यर्थः। | 

सेस्पररवर्दका इति कथमुच्यंत इत आहइ- संसारस्यादि। 


कथं सोणा हि मंत्रास्त उच्यंत इतिचेत्‌ खळु । 
फलट्वारेण गोणत्बं सुख्यश्वंच स्वरूपतः ना ३३७ ॥ 


संसार बद्धक और क्लुद्र भगवन्मंत्रो के 
उपदेष्टाओं को आचार्यत्व पूर्ति नहीं ह ॥ ३३६॥ 
संसार निवईक न होना मात्र नहीं किन्तु बढानवाळ क्षुर अट्टाक्गरी ब्यात- 
रिक्त भगवन्मत्रों के उपदेशाओं को आचायत्व श्रताते (वना पूव नहें। ह | 
क्षुद्रदेवतामंत्रो को ही क्लुइ कहते है भयवन्मत्र। का छुर कहने हे कया इस 
अका भे कहते हे-भगवन्मं को इत्यादे । 
भगवन्मत्रों को क्षुद्र कहते हे फटद्वारा ॥ ३३७॥। 
चरदेबतारूप भगवान का विषय हाने से वेसववाळ भत्र का क्षुद्र क 
अर्थ काम पुत्र विद्या आई क्षूद्र फळा को देव से ; 
संसारबद्धेक केले इस शंका में कहते ह संसार इसाई । 


५२४ ढपाख्या- भाषादाकासमत 


ससारवडेका इत्याप तन ॥३३८॥ 
इद चापाचकमस्‌ ॥ ३३९॥ 
चतनाना रुूव्यागतत्वादू ॥३४०। 


Data VIR NESE 


तेनेति पूर्वोक्तन्धकश्चु्रफलानां प्रदानादित्यथ 
तद्यंतेषामिदं स्वाभाविक किमित्यत आह- इद चत्यादि । 
इदं चेति- झुदफलप्रदत्य पराघऱ्यते । ओपाषिकमिति- 
उपावित्रयुक्ततयाऽऽगतसित्यथः । 
तद्पपादयति चेतनानां रुच्येस्वादिना । 
सयपन्मन्त्रमूतत्वान्सोक्षकलणदस्वशाक्तो सत्यामप्येतेषां क्षु- 
द्रफलप्रदत्वं एक्कतिवइयस्य चेतनस्य क्ुद्रफळरुच्याऽऽगतत्वा- 


संसारवधकास्ते वे फलद्वारा घकीर्तित्ताः ॥ ३३८ ॥ 
एषु च हरिमत्रेष फलनोपाधिक त्विदम्‌ ॥ ३३९ ॥ 
विचित्रराविजीवानां रुच्यागमनकारणात्‌ ॥३४०॥ 


9 € ~ 
संसारबद्धेक कहना भी उस से ही ॥ ३३८॥ 
उस से ही-- पूर्वोक्त बंधक क्लुद्रफळेों को देने से ही । 
थं ह: मता क he ie न 
तथा सति इन मंत्रों का यह स्वभा दे क्या इस शंका में कहते हे- यह 
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दित्यर्थः । ऐश्वयेकासानां गोपालमंत्रादयः पुत्रकामानां राम- 
मंत्रादयः, विद्याकामानां हयग्ीवभन्रादयः, विजयकामानां 
सुदशननारसिंहमंत्रादयः, एवं नियमेन क्षुद्रफलानि प्रत्येव वर्ले- 
माना एते चेतनस्य रुच्यतुयुणभते मंत्रा एतानि फलानि ददं- 
लिति ईश्वरेण नियमेन कल्पितत्वाद्ववाते, तञ्च चेतनरुच्यनु- 
गुण कल्पितत्वात्तेषामिदं स्वासावेकं न भवत्योपाधिकसि - 
त्युच्यते । 


इति सदाचार्यळक्षणप्रकरणं समाक्तम्‌ ! 


$ 2 2) ७ 
1220६२2 


हे ञ्य _ [oN द्र्फ | अर किक ba = ₹ het he ® 
प्रकृतिवश्यचेतन की क्षुद्रफछ रूचिद्वारा होता हे । एश्वयक्यमों को गोपाळमंत्र 
आडि, पुत्रकामों को राममंत्र आदि, विद्याकामों को हयमीवमंत्र आदि, विजयका 


on ठो 2९ क हव...) का nw 

मों को सुदर्शन नरसिंहमंत्र आदि, इस प्रकार नियमेन क्षुद्रफळ ही को देने से 

चेतनों की रुचिअनुगुण अमुक फङ को देगा ऐसा इश्वर के नियमपूर्वेक कल्पित 
ba 


होने से । यह्‌ कल्पना चेतनों की रुचिअनुगुण कल्पित होने से क्षुद्रफरप्रदर्ब 
स्वाभाबिक नहीं किंतु ओपाविक हे ऐसा कहे हैं । 


वशा ES Ce 
sd 


सदाचाथळक्षण प्रकरण संपूर्णे ` | 


प्श्श्दु व्याख्या- भाषाटीकासमेत 


अथ सच्छिष्यलक्षणघकरणय । 


एवं खेन हितोपदेशकरणलमय इल्यारभ्याचायेत्वपारतर्ना- 
स्तीलंतमाचायेस्वरूपशोधन कृत्वा तदुपीरे घ्रासंगिकांश्च परि- 
जहर, उपरि शिष्यस्वरूपशोधनं करातें- शिष्य इत्युच्यत 
इत्यादेना। , 

उपदेशश्रवणमात्रमादायोपरितनाकारेण कथनमात्रं विना 
शिष्य इति सुख्यतयोच्यत इत्यर्थः । साध्यांतरनिदृतिनोम- 
स्वरूपविरोष्येश्वयकेवल्यरूपघाप्यांतरे विस्सृत्याप्यन्वयस्य रा- 
हित्यम्‌ । अथवामुमाचध्यं विनोपरि किंचन प्राप्यवस्तु नजाना- 


फलसाधनशुश्रूषः साध्यांतरनिवृत्तिमान्‌ । 
आद्रार्तियुतो निंदारहितः शिष्य उच्यते॥ ३४१॥ 


अथ साञ्छष्यळक्षण प्रकरण 


तथा च अपने उपदेश करने के समय ऐसा आरंभ कर आभार्यत्व पूर्ति 
सहीं यहां तक आचारय स्वरूप शोधन कर अनंतर प्रासंगिक शंकाओं को दूर किये 
हें अव शिष्यस्वरूप को शोधन करते ६-- शिष्य इत्यादि । 
शिष्य कहते हें साध्यांतरनिवृत्ति फडसाधन- 
झुश्रषा आरति आदर ओर अनसूयाबाळे को ॥ ३४१॥ 
साध्यांतरनिवृत्ति साने--स्वरूपविरोधिभूत ऐस्वयकेवल्यरूप फलान्तर में 
भूछकर भी संबंध नहीं रखना । यद्धा इस आचार्य को छोड अन्य प्राप्य बस्तु को 
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य हाकला भविकायाममरबयराकाल ) 


मीति स्थितिः । फलसाधनशुश्रूषा नासम- 'गुरुशुश्रूषया विद्या? 
इति प्रकारेणाचार्यस्य स्वेन क्रियमाणया शुश्रूषया संतोषमु- 
त्पादयित्वा ज्ञानोपजीवनकरणसु वितं,. तस्मादाचार्येण स्वस्या- 
पक्रियमाणज्ञानरूपफळस्य सिद्धेः सः यगशूताचार्यपरिचया । 

अथवा स्वरूपावुरूपकळे सानन च वेद्यमानान मेच्छा 
शुशूषा । अथवाचायसुखरेछालरूपफलस्य साधनरूपा तत्परि 
चर्या । आतिनाम-- अज्ञत्नश्नदमहाएँंथिव्यामिययांदि प्रकारे- 
णोत्पन्नज्ञानविरोधिमूतैतद्विमूतेः श्रीमं गमनाज़ाभात्‌ जायमा- 
नक्लेशः । अथवाचार्यविग्रहानुभअवाराभे क्लेशो वा । आदरो 
नाम-- उत्तरोत्तरानुबुभूषा यथा वद्धेंत तथाऽऽचायाक्ते भग- 
बहुणानुभवे उपर्थुपीर जायमान आदरः। अथवा आचार्य 
पञ्यति चेत्‌ क्लुवित ओदनमिव तदनुभवकेङ्कययारत्याद्रः । 
अनसूया नाम-- आचार्ये भगवद्भागवतवेभवं विस्तरेणोप- 
पादयति 'प्रवक्ष्याम्यनसूयवे? इति प्रकारेणासूयाराहित्यम्‌ । 


नहीं जानता हूं ऐसा रहना । फळसाधनशु्रूपा माने--गुरुशुशरूषा से विद्या प्राप्त दोती 
है इस बचनानुस!र आचार्य कों अपनी शुश्रूषा से संतुष्टकर ज्ञान प्राप्त करना 
उचित होमे से आचार्य क्रियमाण उपदेश से तप्वज्ञानरूप फळलिद्धि के साधद- 
भूत आचार्यपरिचर्या । यद्वा स्वरूपानुरूपफल को सुनने की इच्छा । अथवा 
आचार्ययुखोष्ञासरूप फळ का साधनभूत तत्परिचयों । आर्ति माने--उत्पन्नज्ञान 
का क्रिधिरूप इस विभूति से शीघ्र मही जाने स हानेवाले कुश । यद्धा-आचार्य 
विअहानुसबाळाभ में होनवाले डर. | ६:६७ स.८--अचैराचर अनुभव स इच्छा 
होनेके ळिये आतायेडच्यमान भगवहुणा|दुबब से ऊपर ऊर इएामखे आदर । 
मद्धा---आचार्य को देखनेपर भूखा अन्न को जैसा देखता है उभ के जघुभवककर्या 
में अत आदर । अनसूया माने--आचाये के अगवडू-गवतवेभवों को विस्तार 
पूबेक कइनेपर उन से असूया नहीं होना ! य्हा- आचार्य के उत्कपे ओर सान 


५२८ घारख्या- भाषाटीकासमेत 


मंत्रो देवता फळं फलानुबंधिनः फसाधनमेहिक- 


भोगइचेते सर्वे आचार्य एवेत्यनुसंधानं कुर्यात्‌ ३४२) 


REE I te, 


अथवा आचायस्योत्कषें.सब्रह्मचारिणासुस्कर्षे च दृष्टे तत्रासू- 
याराहियम्‌ । 'असूयाप्रसवसूः' इत्यस्य हितसुक्तवत उत्कर्षे 
एव सवत्यसूयेति पूर्वेरुक्तम्‌ । भगवद्विषयेप्यसूयायां कृतायां 
तदीयबिषये किं वक्तव्यम्‌ । 
“इदं लु ते गुह्यतमं प्रवक्ष्याम्यनसूयवे ।' 

एवमेतारशसङट्टणसंपन्न एवे साक्षाच्छिष्य इत्युच्यते । 

एवमुक्तळक्षणयुक्तस्य शिष्यस्य स्वाचायोबिषय आवश्यकं 
विप्रतिपत्तिविशेषं विद्‌धाति- सत्र इत्यादिना । 

संतारं त्रायत इति मंत्र इत्युक्तव्कारणानुसंधातृरक्षकः श्री- 
मंत्रस्तत्प्रातिपाद्यपरदेवता तत्यसादुलब्धकेंकयरूपं महाफलं 


फलानुबंधिनो मंत्रो देवता फलसाधनम्‌ । 
फरुसेहिकमोगश्च सर्वमेर्ताद्ध देशिकः ॥ ३४२॥ 


चारियाँ के उत्कर्ष को देख असूया नहीं करना । * असूयाप्रसवभू : ' इस वाक्यै 
का ¦ हितवक्ता आचार्य के उत्कर्ष को ही न न सहना ऐसा पूर्वाचायं कहे हैँ । 
भगवान के विषय में भी असूया करनेवाले तदीयविपय सें करेंगे इस में क्या 
कहना ।'असूयारहित तुम को यह उत्तम रहस्य को कहता हूं ऐसा स्वय भगवान्‌ 
कहे हैं ऐसे सह्ृणविशिष्ट को ही साक्षात्‌ दिष्य कहते हैँ । 
एवं उक्त रक्षणविंशिष्ट शिष्य को अपने आचाय के विषय में आवश्यक 

अतिपत्ति विशेषों को कहते हे-मत्र इत्यादि | 

मंत्र, देवता, फल, फलालुबधी, फलसाधन 

ऐहिकभोग ये रूव आचार्ये ही है ऐसा सरझना ॥ ३४२॥ 


श्रीवचन भूषणम्‌ ५२९ 


तदनुवंथेनोऽविद्यादि निबवत्तिपूर्वकस्वस्वरूपाविर्भावसाळोक्या- 
दयः ¦ तथाविधफलसाधनं पुत्रदारणहक्षेत्रपश्चन्नायन भवरूपे- 
हलोकभोग्यमेते सवे अस्माकमाचारय एवेति प्रतिपत्तिः कर्त- 
वंयेत्यर्थः | 
" युरुरेव परं ब्रह्म शुरुरेव परा गतिः । 
गुरुरेव परा विद्या गुरुरेव परायणम्र ॥ 
शुरुरव परः कामो शुरुरेव परं धनम्‌ ॥ 
यस्मात्तदुपदेष्टासो तस्माहुरुतरो युरुः ॥? इति- 
“ ऐहिकामुष्मिकं सर्व स चाष्टाक्षरदो गुरुः । 
इत्येत्रं ये न मन्येते त्यक्तव्यास्ते मनीषिभिः ॥ 


इति शपत्नेपृक्तत्वादनुसंधानं ङुर्यादिति विधिरूपेणोक्तम्‌ । 
एवं स्तोक्तार्थे आ्यर्थमयमर्थः परमाचार्यवचनसिद्ध 
इत्याह--मातेत्यादिना । 


अनुसंधान करनेवालों के रक्षक मंत्र, उस संत्र से प्रतिपाद्य परद्वेवता, पर- 
देवता के अनुग्रह से मिळनेवाला कॅक्येरूप नहाफळ, उस के पूर्व होनेवाळे 
अविद्यानिवृत्तिपूर्वक स्वस्वरूपआविर्भाव और साळोक्यआदि तादृ फळ को देने- 
चाळ साधन पुत्र दार गृह क्षेत्र पशु अन्नआदि के अनुभवरूण ऐहिक भोग ये सव 
हमारे आचाये ही हैं ऐसा समझना । शुरु ही परब्रह्म गुरु ही परागति शुरु ही 
पराविद्या गुरु ही परस्थान गुरु ही श्रेएकझाम गुरु ही श्रे्ठघन हें। जिस कारण से 
उस संत्र को उपदेश किये है उस कारण से गुरु ही सव स श्रेष्ठ हैं । इह लोक 
ओर पर लोक के सव वस्तु अष्टाक्षरमद गुरु ही हें ऐसा. जो नहीं समझते हें वे 
लोग छोड़ने योग्य हें । 

इस प्रकार अपने कहे हुये इस अर्थ में विश्वास होनेके लिये परमाचार्य- 
वचन को दिखाते हे- माता पिता इत्यादि । 

६७ 
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माता पितेत्यादिश्‍लोक अयमर्थ 
परमाचार्येरुक्त:॥ ३४३॥ 


तन्मूलमुपकारस्मतिः॥ ३४४ 


साता पिता. युवतयस्तनया विभूतिः । 
सवं यदेव नियमेन मदन्वयानाम्‌ ॥ 
इत्यौहिकसकलभोगान्‌ , सरवमिति--अनुक्ततकलम्‌। अनेन 
मेत्रदेवताफलांदी श्रोहिइय तत्सवं परांकुशचरणावेवेत्युक्तत्वात्त- 
स्निन्‌ म्छोकेञ्यमर्थः परसाचायेरुक्त इत्यथः 
एवमेते सर्वेऽयमेवेत्यनुसंधाने निदानं किमित्यत आह-- 
एतन्मूलसित्यादि । 
एवसाचार्य एवास्माकं सकलमभित्यनुसंधाने हेतुनत्यससा- 
रितया स्थितं स्वमुपदेशांदेभवशीकृत्य नित्यसूरॉणासनुभव- 
स्याईमकरोदित्युपकारानुसंधानमित्यथः । 


इत्थ व्यान सदा काय एष्यणात्मानाळप्सुना | 
has 


साता पितेति वृत्ते श्रीयामुनार्येः घस्तादेतः ॥ ३४३॥ 
अयमंधों हि तन्सूलसुपकारपरस्छ!तेः ॥३४४ ॥ 


६ माता पिता युवतयः” इस झ्छोक में 
९ ९ _ ७ अ 
इस अथे क्रो परमाचाय कहे ह॑1!.३४२३-॥ 

-झांठा पिता- खी पुत्र विभव ऐसा ऐहिक भोगों को, सर्वे इस वचन से मंत्र 
देवता फळादिथों को कह. ये सब शठकोपसूरि के चरणारविन्द ही हें ऐसा कहने 
से उस खझ्ोक में इस अर्थ कों परसाचाये यामुनाचाय ,कहे है । 

ऐसा सब आचार्य ही हैं ऐसा अनुसंधान करने का कारण क्या ? इस 
इक्रा में कहते ह- इस का इत्यादि । 


इस का कारण उपकारस्मूति हे 1? ३४४॥ 


भ्रीवचनभूषंणम 
उपकारस्मृतेः प्रथमावधिराचार्यविषये कृत 
शता, चरमावधिरीश्वरविषये कृत्तज्ञता ॥३६ 


एतदुपकारस्खछतिप्रसंगेउस्या!ः प्रथसचरमावधी दशेयति--- 
उपकारस्प्रतेरित्यादिना । 

अनेन चेतनेन प्रथमत अनुसपेयोऽज्ञातज्ञापनमुखेन स्वस्य 
सवेमापे ज्ञापयित्वा भगवाड्रेषयं हस्तगतं तवत उपकारः । 
अत उपकारस्टृतेः ्रथमावधिराचायेविषये कृतङ्गतेत्युच्यते- , 
कुतज्ञतोपकारस्सातिश्च पयाये । आचायगोरवे हृदये लग्ने 
तद्विषये स्वस्य प्रातिहेतुक्षिपरंपराया अनुसेवानाचरमावधि- 
राश्वरत्रिषये कृतज्ञतेत्युच्यते । . इयं चेश्चरवियय उपकारस्सू 


तिरिसर्थः । अनेन भगवद्विषयोपकर्त्राचार्यकृतोपकारेऽनुसरं- 


उपकारस्सतः सामा चादाचायङतञ्ञता । 


ऋतञ्ञता तथा जया चरसावाधरात्चर ॥३.9५॥ 


आचाये ही हमारा सब हे ऐसा अनुसंधान करने का देतु निद्यस्सारी अपने 
को उपदेशादि यों से शोधन कर नित्यसूरियों के अनुभव के योग्य बनाये हैं एसा 
उपकार को स्मृति | 
इस उपक्ारस्मृति के प्रसंग से उस के प्रथम चरमसीमा को दिखाते हैं- उप- 
कारस्मृति का इत्यादि । 
उपकारस्मृति का प्रथससीमा आचाये के विषय में 
कृतज्ञता, चरमसीमा इश्वर के बिषय में कृतज्ञता ॥ ३४५ ॥ 
अज्ञातज्ञापन द्वारा अपने को सब जनाकर सगवद्विषय को. हस्तमत करने: 
वाळे आचायेकृत उपकार को चेतन पहिले अनुसंधान करता है आचार्य का गौरव 
मन में छगनेपर उस विषय में अपने को मिलानेबाळे इशवरकृत यल्लेपरंपरा को 
पछि अनुसंधान करता हे इस लिये चरमसीमा ईश्वर के विषय में कृतज्ञता । भग- 


५६३३ व्यास्या---भाषाटीकासमेत 


शिष्य आचार्यश्चान्योन्यं प्रियहिते प्रवर्तयाताम्‌॥२२१॥ 


हितेः तस्य वेभवे हृदये सम्यक्‌ लम्नेऽस्माभिरेताइराविषयस्य 
प्रात्तिमिगवता खल्विति तत्कृतोपकारानुसंधाने पर्यवस्यती- 
त्युक्तम्‌ । 

एतस्संदाचायंसर्छिष्ययो्वत्तिषकारमाह-- शिष्य आचाय 
स्येत्यादिना । 

अन्योन्यं प्रियहितप्रवतनं नाम- रिष्येणाचार्यस्य प्रियहिः 
तयोरुभयोरपि करणम्‌ । आचार्येण दिष्यस्य प्रियहिंतयोरुभ- 
योः करणं च ।प्रवर्तेयातामिति एतदवऱयकरणीयत्वभानार्थभ्‌। 

उभाभ्यामप्युभयोरपि निवहणप्रकारः कथमित्यत आह- 
शिष्य इ्यादिना । 


शिष्याचा यों प्रवर्तेतामन्योन्यहितप्रीणने ॥ ३४६॥ 


बद्विषय को देनेवाले आचार्यकतूक उपकार को अनुसंघान करनेपर उन का वैभव 
ज्ञान हृदय में लगने से एसे आचार्य को इश्वर ही हम को दिये हे ऐसा उपकार 
स्मृति इश्वरपर्यंत पहुंचेगी । 
अब इन सदाचार्य सच्छिष्यों के विनियोग प्रकार को कहते हैं शिष्य इत्यादि । 
शिष्य ओर आचार्ये परस्पर प्रिय 


a AN he ee 


ओर हितों को करना चाहिये ॥ ३४६॥ 

शिष्य आवार्य के प्रिय और हित को करना आचार्य शिष्य के प्रिय और 
हित को- करना | 

~ जि ¢ £ खद हे 

दोनों के परस्परे प्रिय हित करने के क्रम को कहते हैं शिष्य इत्यादि । 


श्रीवचनभूषणम्‌ ५३३ 


शिष्यः स्वयं प्रियं प्रवर्तयेत्‌ ईश्वरेण हित 
प्रवतयेत्‌, आचार्यों व्यत्यासेन प्रवर्तयेत्‌॥ ३४७॥ 


शष्य आचायस्यानयाः प्रवतेमसमये सस्वरूपानुणुणमाचायं 
सुखाछास एव पुरुषाथ इात वचाय स्वस्य फिचत्कारादाभः 
स्वयसाचायस्य सवेकाल एय कुयॉत्‌ । मगलाशासनपरत्वा- 


KN 


देताहेभा[तेखभावेन हृदये किंचिदपि काठ्ष्यं न स्यादिति 
तथा कस्याचत्संभवे एतन्निवतमीयमिति घार्थितेश्वरेण हितं 
प्रवतेयेदित्यथेः । व्यत्यासेन प्रवतेनं नाम-- हितपरत्वादस्य 
स्वरूपहानेयथा न संभवेत्तथा हेयोपदेययोहानोपादानयो 
स्खालत्य यथा न स्यात्तथा नियम्य सर्वकालमपि सन्मार्गे 


चवतेनरूपाहत स्वय कुत्वा दृष्ट सकाचनास्यासतछछशसमय 
meee 


देशिकस्य प्रियं शिष्यः स्वयमेव प्रकल्पयेत्‌ । 
च 


इश्वरेण हित तद्ददाचायों व्यत्ययेन वे ॥३४७॥ 


शिष्य स्वयं प्रिय को करना चाहिये ईश्वर के 
द्वारा हित को करना चाहिये । आचार्य को 
इस के उल्टा करना चाहिये ॥ ३४७॥। 


शिष्य आचाय के विषय दोनों को करने समय स्वस्वरूपानुरूप आचार्य- 
मुखोल्लास ही पुरुषार्थे समझ अपने केकयीदि से आप आचाते के प्रिय को सर्वकाळ 
करते रहना मंगलाइासनपर हो इस विभूतित्वभाव से मन में किसी 
प्रकार का व्याकुळता न होना चाहिये ऐसा कुछ कल्मष होनेपर इसे दूर करने 
के लिये इश्वर को पाथना कर हित को करना चाहिये । आचार्य को इत्यादि- 
हितपर होने से शिष्य का स्वरूप नष्ट न होनेके लिये हेयउपादेयों में स्खलन 


C es 


नहा जसा नियमन कर सरवंकाळ अच्छे मार्ग में के जाना रूप हित को स्वयं 


५३ व्याख्या-भाषाटीकासमे ह 


शिष्यः प्रीती तत्परो वर्तेत, आचार्य 
उञ्जीवनें तत्पशे वर्तेत ॥॥ ३४८ ।| 


EN 


स्थितिकालेऽस्य छेश विना यथेतदप्यस्य स्यात्तथवागाकुरुष्वेः 
त्यर्थित्वे त्वरेण प्रियं प्रवंतेयादेत्यथः । 

एवं करणसमये उभयोरप्युभयमपि समप्रधानं किमितिः 
झंकायामाह - शिष्य इत्यादि । 

शिष्यः रोषमूतत्वात्‌ रोषिण आचायस्य प्रातो तत्परा वतेत 


ON EC 


आचार्यः परमक्कपांवर्वात्स्वशिष्यस्यास्य -ससारादुत्तायाजावन 
तत्परो वर्तेत। तस्माच्छिष्यस्य प्रियकरणसाचायस्य 'हँतकरण 
च प्रधानमिति भावः । 

पूर्वोक्तेन फलितमाह - तस्मादित्यादि । 


he ~ तेतत्परः 
प्रवतेत सदा शिष्य आचारयंप्रीतितत्परः । 
=e न व कक त म्या वान 
घवतेत तथाचायः शिष्य/जावनतत्पर;.॥ ३४८॥ 

a “क he ha 
करना । दृष्टवस्तु के अभाव सेः जब शिष्य दुःखी होता,ह तव वे वस्तु. इन को 
सिळना चाहिये ऐसा इश्वर से प्राथना कर प्रिय को करना । 

ऐसा करनेपर दोनों का दोनों बरावर हें क्या इस इंका में कहते हे- 
शिष्य इत्यादि । 
शिष्य को आचार्य के प्रिय करने में अधिक 
ध्यान देना चाहिये, आचाये को शिष्य के 
उज्जीवत में अधिक ध्यान देना चाहिये ॥३४८॥ 
हर च bo ७ he TT € A 4 N ws ७ ४ 
शिष्य शेष॒भूत होनेसे शेषी आचाय के प्रिय करने में हढ रहना चाहिय 
आचार्य परमळृपाल होने से शिष्य को संसार से उत्तीणे हो उज्जीवन में 
इढ रहना चाहिये इस लिये शिष्य का प्रियकरण ओर आचाये का हित्तकरण 
प्रधान है। 
चून ०७ च ह. ह 
पूबाक्त का फळ कहत ह~ इसाल्य इलाद । 
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च्छिष्यस्याचार्यहषविषयत्वं विना 
रोषावेषयतया अवकाशो नास्ति ॥३४९॥ 
निग्रहस्य पात्रं भवति चेत स 


शिष्येणाचायप्रियकरणस्याचार्येण शिष्यस्य हितकरणस्य 
च ह © ONE + [a 

प्रधानतया तरतेनात्‌ शिष्यस्याचार्यस्य प्रीतिविषयत्वे विनानि- 
घकरणादिभिनियहविषयतायाः प्रथममवकाशो नास्तीत्यर्थः । 


NEON 


तस्मादिति - प्रीतो तत्परस्वमेवादुवदसीति वा । 
प्रकृतिसम्बन्धेन सत्ता संदेकरीत्या कर्थ स्यात्‌ काळुष्याणि 
न जायंते किं तेन हेतुना निग्रहपात्रं भवति चेतस निग्रह 
उभयोरपि कथं स्यादित आह - निमहस्येत्वादि । 
एवं कुते भवेच्छिष्य आचायप्रीतिगोचरः । 


तटोषगोचरीभावे नावकाराश विद्यते ॥ ३३९॥ 
निम्महस्य भवेत्पात्रं चेत्तयोहितरूपतः । 
उभाभ्यासप्युपादेयो नियहः शोधनात्मकः ॥ ३३० ॥ 


इसलिये शिष्य को आचार्य के संतोष का पात्र 
विना रोष का पात्र होने का अवकाश नहीं ॥ ३४९॥ 
शिष्य को आचार्य का प्रिय करना आचार्य को शिष्य का हित करना प्रधान 
होनेसे शिष्य आचार्य के प्रीति का बिषय होना छोड अनिष्टकरणादियों स निग्रह 
का विषय होने का अवकाश नहीं । 
प्रकृतिसंवंध के साथ रहनेवाळा यह सदा एक प्रकार रहेगा क्या कलुषित 
हीं होगा तद्द्वारा निम्रह पात्र होने के बखत वह निम्रह दोनों क विषय में केसा 
होगा इस इका में कहते है- निम्रह का इत्यादि । 
निग्रह का पात्र होने के बखत बह 
हितरूप होने से दोनों का उपादेय है ॥ ३५०१ 


५३६ व्याख्या---भाषाटीकासमेतं 


हितरूपत्वाटभयोरप्युपादेयः ॥ ३५० ॥ 
शिष्यस्य निग्रहकारणं त्याज्यम्‌ ॥३५१॥ 


अनिष्टकरणादिहेतुना आचायनियहस्य पात्रतादशायां 
शिष्यममुसपथे प्रवृत्ति वारायेत्वा सन्मार्गे प्रवतयितुमुपयुक्त- 
तेन हितरूपत्वादेवमस्मासु निग्रहः कियते खल्वाति अस्य 
हृदये झेशतं, अस्मिन्नेवं निह आवश्यको जात इत्याचार्य- 
स्प्रहृदये छेदानं च विना नि्रहविषयस्यास्य निम्महाश्रयस्या- 
चार्यस्य चांगीकार्य इत्यर्थः । 

निग्रह उपादेयश्चेन्नियहकारणमुपादेयं कुतो न भवतीत्यत 
आह - शिष्यस्येत्यादिना । 

निग्रह उपादेय इति विचार्य पुनस्तस्कारणं न कर्तैव्यम्‌ । 
येन कारणेन जलेऊश्रेदृद्धिवत्खविषये शीतले निमेल आचार्य- 


सच्छिष्येण सदा त्याज्यं स्वस्य नियहकारणम्‌ ॥ ३५१ ॥ 


अनिष्टकरणादि से आचार्य के निग्रह का पात्र होने के समय बह निग्रह 
दिष्य की टुष्टप्रवृत्ति को रोक समीचीन मारे में प्रवृत्त होनेके लिये उपयुक्त हित- 
रूप होने से ऐसा हम को निग्रह करते हें देखो इस प्रकार हृदय में दुःख होना 
इस को इस प्रकार निग्रह करना पडा ऐसा आचाये के हृदय में दुःख होना 
विना निग्रहविषय शिष्य ओर निम्रहाश्रय आचार्य दोनों को उपादेय होता हे । 

निग्रह उपादेय हो तो निग्रहकारण भी उपादेय होगा क्या इस झाका में 


८7५ 


कहते हे- शिष्य को इत्यादि । 
| a ९ 


शिष्य को निम्रहकारण छे,डने योग्य हे ॥ ३५१॥ 


निग्रह को उपादेय समझ फिर भी उस का कारण अक्क को नहीं करना 
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निगूहश्च भगवजिगूहवत्‌ प्राप्यांतगतः॥ ३५२ ॥ 


हृदये निम्न हबुद्धिस्तत्कारणं पुनरंकुरँ विना त्याज्यमित्यथः । 

पूर्वोक्ताचार्यनिग्रहो हितरूप इति वेधतयोपादेयत्वं विना- 
स्य प्राप्यकोटिघटित इस्यसुमर्थ सहृष्ठांतमाइ-- नियहरचेत्या- 
दिना । 

स्वाचार्येण स्वाविषये कियसाणो निग्रइस्स्वविराधेनिरत्तिहे 
तुत्वात्‌ 'स्वीकृतकोपः 'कूरकमे माकुरु इस्यादावुक्तो भगवन्नि्रह 
इव पुरुषार्थकोटावंतसूत इत्यरथः। आचायेस्याथकामयोराशावि- 
रहात तद्धेतुकक्षमायाः क्रोधस्य वावकाशो नास्ति । अथेताद्धि- 
तरूपतया क्रुध्यति चेत्‌ सोऽपि प्राप्यांदगंतो भवेदिति अयमथा 


माणिङ्यमा डायाँ श्रीकृष्णपादे रक्तः । 


भगवन्नि्रहो यद्वत्प्राप्यमध्ये प्रकीतितः ॥ ३५२॥ 

जिस कारण से जळ में अग्नि के उत्पत्ति के तरह शीतळ स्वच्छ आचाय हृदय में 
निम्रह उत्पन्न हुआ उस कारण को पुनरावृत्ति रहित छोड देना चाहिये । 

पूर्वोक्त आचा्येनिभ्रह हितरूप होने से उपादेय होता है इतनाही नहीं प्राप्यां- 
तगेत भी है इस अर्थ को दृष्टांतपूवेक कहते हे --- निग्रह इत्यादि । 

निम्रह भगवन्निमह के तरह प्राप्यांतगत हे ॥ ३५२॥ 

स्वाचार्य से स्वविषय में हितरूप से क्रियमाण निम्र स्वविरोधिनिदृत्ति के 
उपयुक्त भगवन्नित्रह के तरह पुरुषार्थं कोटि में अतगत होता हैं । आचार्य अथे 
कामो में आशारहित होने से उन के कारण से निग्रह करने को प्रात नह!,इस क 
हित करनेके लिये निग्रह किये तो वह प्राप्यांतगेत होता हे ऐसा माणिक्यमाला मे 
श्रीकृषणपादस्वासी कहे हैं । 

६८ 


५३८ व्याख्यां- भाषाटीकासमेत 


पूवसुभयोरपि प्रधान कत्यत्वेनोक्तयोहतकरण्रियकरणयां- 
वेषं विशदमाह-- आचाय इत्यादिना । 

उज्जीवनपर आचार्य उजिजीविषयागत्योपसदनं कृत्वा प्रीती 
र व्यरतया वतमानस्य शिष्यस्य स्वरूप प्रामादेकतयाप कि- 
चैद्ेयं यथा न॑ जायते तथा एकायाचित्त उपदेशादिभी रक्षे- 
दित्वथः ! 
_ एवसुभयररष्युावपि रक्षतोसभयाोरपि फंलितमाह-उभय- 
मंपीत्यादिना । 


शिष्यखरूपमाचार्यः सदा रक्षेत्‌ घयत्नतः । 
रक्षेच्छिष्योपि चाचार्यदिव्यसंगळाविग्रहम्‌ ॥ ३५३ 
स्वरूपस्य शारीरस्य. सिथो यद्रक्षणं अवेत्‌ । 
उभयोस्तत्स्वरूपं श्थास्केङ्क्यं च हरेभेवेत्‌॥ ३५४॥ 


पहिले दोनों के प्रधानछलतया उक्त हितकरण और प्रिय करणों के आकार 
को स्पष्ट कहते हे-- आचार्य इत्यादि । 
आंचायं शिष्य के स्वरूप को रक्षा करना 
शिष्य आचार्य के देह को रक्षा करना ॥ ३५३॥ 
उज्जीवनपर आंचाय उ्जीवनेच्छा से प्राप्त हुवा शिष्य के स्वरूप को भूळ 
कर भी अपराध नहीं करे जसा एकाधचित्त हो उपदेशादियों से रक्षा करना 1 प्रिय 
पर शिष्य अपने उज्जीवन में तत्पर अपने स्वरूप को रक्षा करनेवाले आचार्य के 
शरीर को उचित कैकेयो से सर्वेकाळ भी एकाम्रचित्त हो रक्षा करना | 
एवं दोनों दोनों की रक्षा करने से फलितार्थ को कहते हैं-- दोनों इत्यादि । 


Ns A es खे 


दाना दाना क स्वरूप हा सगवत्ककये हाता हे || ३५४ ॥ 
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चयस्य देहरक्षणं वरूपहानिः 


चायस्य देहरक्षण चासाधारणाकारः । तस्मादुमयसाप है | 
रपि स्वरूयपम ! 'अहसन्न'मिति प्रकारेण तस्य भांग्यत योग्य - 
मप्यनादिकालं विनियोञ्यताघ्ातिविरहिेतमस्य स्वरूप ताह- 
शविनियोगाई यथा स्यात्तथा रक्षणकरणस्य'समीचीनमितलि शरी- 
रंन सजति'इति प्रकारेण तस्य त्यक्तवाऽऽदातुम।ष यथा न सह्य 
तथा भोम्याचार्यवेग्रहरक्षणकरणस्य च भगवतोऽयतप्रीतिवि 
दयत्वाहस्तुगत्या भगवत्केकयं च भवतोत्यथं 

एवं व्यवस्था किमर्थो? आचायस्य स्वदेहरक्षणकरणा 
शिष्यस्य स्त्रस्वरूपरक्षणकरणे चान्वये को वा दोष इत 
आह- आचायेस्येत्वादे । 


दादा बा 


आचार्यः स्वस्य देहस्य रक्षणं स्वं करोति चेत्‌ । 
तदा स्वरूसहरन स्याच्छराराव्यासकारमात्‌ । 
स्वरूपहानेद तद्वाच्छष्यणात्मारक्षणान्‌ । ३३3 
आचाय सिष्य के स्वरूप की रक्षा करना शिष्य आचाय क देह को रक्षा 
करना इन दोनों के असाधारण आकार होने से ये दाना दांना का स्वरूप है । इश्वर का 
भोग्य होने योग्य होकर भी अनादि काळ से नष्ट हुआ इस का स्वरूप उञ्ञ क 
योग्य जैसा हो वैसा रक्षा करना, इश्वर का भाग्य आचाय विग्रह का रक्षा करना 
भगवन्मुखोल्लास होने से ये दोनों भगवत्ककयं हाते है । 

ऐसी व्यवस्था क्यों आचाय क अपने दंहरक्षण भ शिष्य के अपने स्वरूप 
रक्षण में संबंध होने से दोष क्या इस शका में कहत है| आचारय को इलादि । 
अः्चार्यं को दह रक्षण स्वरूपहानि 
सिंप्य को आत्मरक्षण स्वरूपहानि ॥ ३५५॥ 


१७० व्याख्या- भाषाटीकासमेत 


॥ यणाः रक्षणकरणसमय अहंकारो विरोधी, 
शिष्येण देहरक्षणकरणसभये ममकारो विरोधी ॥ 


स्य॒ देहयात्रायां स्वस्मिन्नुपेक्षके सति शिष्येणेदसेवा- 
स्माकं स्वरूपमिति स्वदेहो रक्षणीयस्तथा विना स्वदेहस्य स्वेन 
क्षणमाचयस्याचायत्वरूयस्वरूपस्य हानिः । स्वस्याचायेवि- 
'षये भरन्यासानतर तस्मिन्‌ स्वरूपं रक्षति दृष्टा स्थातव्यं स्वेन 
स्वात्मरक्षणाकरणं शिष्यस्थ शिषयत्वरूपस्वरूपस्य हानिरित्य- 
थः । तस्माद्रिस्मृत्यापि शिष्यस्य स्वस्वरूपरक्षणमाचार्यस्य 
स्वदेहरक्षणं च कतव्य न भवतीत्युक्तम्‌ । 

आचार्येण शिष्येण च स्वस्य व्यवस्थितयोरात्मरक्षणदेह- 
क्षणयोः करणसमयेऽवञ्यपरिहरणीयान्‌ विरोधिन आह--- 
आचार्येणात्सरक्षणसमय इत्यादिना । 
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आत्मनो रक्षणे काल आचायण छुपाळुना । 
अहंकारो विरोधी स्यादिति ज्ञेयं सदा बधेः । 
देहस्य *रक्षणे काले शिष्येणापि बभुत्सुना । 


ans 


समकारो विरोधीः स्यास्सपनीयोहि स स्मूदः ॥३५६॥ 


Ns ह 


अपनी देहयात्रा में विरक्त आचाय के देह को शिष्य अपना स्वरूप समझ रक्षा 
करना चाहिये ऐसा विना अपने देह की रक्षा स्वयं करेना आचार्यत्वरूप 
स्वरूप की हानि है। आप आचार्य के चरण में भारन्यास कर अपने स्वरूप को 
वही रक्षा करेगा एसा रहना चाहिये ऐसा नहीं कर अपनी आत्मा का आप रक्षा 
करळना शिष्य का शिष्यत्वरूप स्वरूप की हानि है इसलिये भूलकर भी शिष्य 
अपने स्वरूपरक्षा में आर आचाय अपने देहरक्षण में संबंध नहीं रखना चाहिये । 
अव आचाय ओर .शिष्य के अपने अपने व्यवस्थित देहरक्षण और आत्म- 
रक्षण करने के समय अवश्य छोडने योग्य विरोधियों को कहते हें-- आचार्य 

इत्यादि । 

आचाय के आत्मरक्षा करने फे समय अहंकार विरोधी है, 
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णं स्ववस्तु गहीत्वा कुर्यात्‌ ,शिष्यः 
| स्त गहीत्वा कर्यात ॥ ३ ८१9 ॥ 


हितपरेणाचार्येण स्वोपदेशादिभिः. शिव्यात्मरक्षणकरणस- 
मयह5ह रक्षामीत्यहकार आचार्ययारतेञ्यरूपस्वाधिकारविरोधी । 
भियपरेण शिष्येण ब्रव्यादिसिराचायदेहरक्षणकरणसमये मम 
दव्येः करणेश्रेव रक्षामीति समकारः दारीराथप्राणादिकं सवे- 
माचायेशेषमिति वर्तनावइयकतारूपस्वाधिकारतरिरोधीयर्थः । 

आचायस्य शिष्यस्य च स्वस्वदेहरक्षणदशायां प्रतिपात्ि 
विययो विभञ्याह- आचार्य इत्यादिना । 


स्वदेहरक्षणं स्वस्य वस्तुबुध्या हि देशिकः । 
कुयच्छिम्यस्तथाचार्यपदार्थं पारीणह्म वे । 
स्वदेहरक्षणं कुरः त्परसार्थपरायणः ॥ ३५७॥ 


शिष्य के देहरक्षण के समय ममकार विरोधी है || ३५६ ॥ 


Cah 


हितपर आचाय अपने उपदेशादियों से शिष्य के आत्मरक्षण करने के 
समय हम रक्षा करते हे ऐसा अहंकार आचायंपारतञ्यरूप अपने अधिकार का 
बिरोधि हे । प्रियपर शिष्य द्रव्यादियों से आचार्य के देहरक्षण करनेपर हसरे 
द्रव्य ओर करणों से एपी रक्षा करता हूं ऐसा समकार शरीर द्रव्य ्राणादि सव 
र ७३) कोई ऐल आर ~ शर NNN 
आचाय के हं एसा समझने याग्य अपन आधकार का चिराचह । 
आचाय ओर शिष्य को अपने अपने देहरक्षण करने के समय में अतुसं- 
~ 
धानप्रकार को कहते हें-- आचार्य इत्यादि । 


आचार्य अपने देह रक्षण अपने वस्तु से, शिष्य 
अपना दहरक्षण आचाय क बु स करना ॥ ३५७ ॥। 


छेने व्याल्या- भावाटाकासमंतं 


आचार्यः स्वदेहरक्षणं स्ववस्तु शहीता कुयादिलि— 
शरीरमर्थ घराणं च सहुरुभ्यो निवेदयेत्‌ । 

इत्यक्तप्रकारेण शिष्यस्य सर्वस्वस्थापि प्रथस समाउतत्वात्स्वः 
देहरक्षणाथं तेन कालोचिततया समापित तदीयमित्यनुसंधानं 
विना स्वकीयमेवेति बहीत्वा विनियोगं कुमादितयथेः । शिष्यः 
स्वदेहरक्षणसाचार्यबस्तु गहीत्वा कुब्रादिति- स्ववस्तत्व॑ विना 
सर्वस्थाप्याचायशेषत्वात्‌ स्वदेहरक्षणार्थ चिनियोक्तञ्घवस्त्वा- 
चार्यवस्तिति प्रतिपत्ति कृत्वा विनि पोक ः्य्िययथः 

आचार्यदेहरक्षणविववे शिष्यः स्वकीयं लवं तदीयमिति 
बुद्धया दयात्‌ । आचार्यश्च ताइशवस्तु स्वीङुयात्‌ । छुवे विमा 
शिष्यस्य ममतादूषित वस्तूभावप्यादालुं दातु ' च नाह 
इत्याह-- आचायः शिष्यवस्सत्यादिना । 
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“शरीर द्रव्य प्राण इन को अःचा्य के छि निवेदन कर देना इस वचना- 
नुसार शिष्य का स्वंख पहिले ही आचार्य के चरण में समर्पित होनेसे स्पदेद 
रक्षण के लिये शिष्य से तत्तत्काल में दिये. जानेवाले द्रव्य को शिष्य का न समझ 
अपना ही समझ विनियोग करटेना । शिष्य का संपूर्ण बस्तु आचार्य के सग- 


he 


पित होनेसे अपने देह रक्षण ये उपयोग कियेजानेव.ले आचार्य का समझ 
विनियोग करळेना । 

आचायदेहरक्षण के प्रसंग में शिष्य अपनी संपूर्ण बस्तु आचारयेका है ऐसा समझ 
देना, आचाय भी ऐसा समझा हुआ वस्तु को ही लेना ऐसा न कर शिष्य 
की ममता से दूषित वस्तु को दोनों लेने और देने भी नहीं सक्ते ऐसा कहते 
हे आधार्य इत्यादि । 
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व्यवस्तु नाव्यांत्‌ , 
त्ववस्त नं दृष्यत ३७८ || 
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आचायः शिष्यवस्तु नाद्यादिति- अनेन मदीयमित्यमि 
मानविषयीक्ष॒त वस्तु विश्मृत्यापि नांगीकुर्यादित्यर्थः । शिष्यः 
स्ववरत न दद्यादिेति-- स्वकोयमित्याभिसानविषयं वस्त्वहं 
कारमसकारस्पशोविशिष्टं विषमेवेति जुसुप्सतो सदपकृतेरा- 
चायस्य विषमिव न समपेयेदित्यथः । 

तथऽऽदानदानयोः करणे को वा दोष इत्यत आइ-आदानं 
दानं चेत्यांदिंना । 


शिष्य वस्तूनि नादश्यादाचायों नयकोविदः । 
शिष्योयि खस्य वस्तूनि तस्मे दद्यान्न सर्वथा ॥ ३५८॥ 
आदाने दिष्यवस्तूनि दरिद्रः स्याद्धि देशिकः । 
स्वपदार्थस्य दानि च शिष्यः पाटञ्चरो भवेत्‌ ॥ ३५९ 


आचाय शिष्य के वस्तु को लना नहा 
शिष्य अपने वस्तु को देना नहा ॥ ३५८ ॥ 


शिष्य का अभिमान से दूषित वस्तु को आचाय भूलकर भी नहा लेना, 
क्य अपना समझा हुआ वस्तु को अहंकार समकारस्पर्श वस्तु बिष है ऐसा 


डरनेवाछे सटप्रकृति आयान को विष क तरह नी देना । 
ऐसा रेने देने से होनेवाले दोप को कइते है-- लनेपर इत्यादि” 
~ 


~ Re 


देनेपर हरिद्र हो जायगा, दन्यर चार होगा ह ३५९ 
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आदानं दानं च जायते यदि संबंधो नश्येत्‌ ॥३६०॥ 


शिष्येण मदीयसित्यमिमानविषयीळुतस्य वस्तुनश्चापलातं 
स्व,कारे कृते इखश्वरस्याखिलभरनिवोहकत्वेनास्माक का वा 
न्यूनता इति वतमानः परिषूणः स्वयं स्वदेहयात्राया अपि 
मूळराहित्येन दरिद्रः स्यात्‌ । मदीयमिति बुद्धि कृत्वैकमाचायं- 
स्यू ददाति चेच्छरीरमथाभित्यादेषकारेण समापतत्वात्‌ तदायं 
मदीयत्वबुद्धिकरणात्‌ आचार्यस्वापहारी भवतीत्यथेः । 
तावदेव न संबंघहानिश्च स्यादित्यत आह--- आदान 
दानं चेत्यादिना 
झिष्याचार्यसंबंधोस्ति यदि शेषभूतेन शिष्येण -शरीरमर्थ 
घाणं चेत्यादिप्रकारेण सवं तदीयनिति बुद्ध्या समपण, तथा 


nd 


दानादाने तु जायेते संबंधो यदि नश्यातें ॥ ३६०॥ 


> 


शिष्य के अभिमानग्रस्त वस्तु को चपळता से आचाये के लेमेपर 
ईश्वर संपू्णभार को निर्वाह करते हैं हस को क्या कमती हे ऐसा पूर्ण आप देह 
यात्रा को सी नहीं चळा सकनेके योग्य दरिद्र हो जायगा । हमारा ऐसा समझा 
हुआ वस्तु को देनेपर शरीर अर्थ इस बचनाइुसार पहिले ही समापित होने से 
आचार्य के वस्तु में मरीयत्वबुद्धि करनले आचार्य बस्तु को चोरी करनेवाला 
चोर होगा । 

इतना ही नहीं संबंध की हानि मी होगी ऐसा कहते हे-_ लेने देने से 
इत्यादि । 
ने देने से संबंध नए होता है ॥ ३६० ॥ 
शिष्याचारयत्वरूप संवव होवेपर झषभूत शिष्य शरीर -थ नाण इलादिप्रकार 
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अयं दरिद्र्वान्न ददाति; 
स संपूणत्वान्नाददाति ॥ ३६१॥ 


७ पी, शक 


समपितस्थ तस्य ोषिणाऽऽचायेणांगीकारश्चोचितः, एवं 
सत्यस्य स्वकीयमितामिमानविषयस्याचायेग स्वीकारोऽनेन 


मदीयमित्याभिमानविषयस्याचायाय समपणं इसेतादशानवुरू- 
पादानदाने जायेते यदि रिष्याचार्चत्वरूपसंबंधो नइयेदित्य्थः" 

एवं दारिद्यापहारप्रसंगः संवंधहानिश्चादानदानयोः करणे 
खळु ते एतो न कुरुतामित्यथ सहेतुकमाह- अयमित्यादिना। 
शिष्योऽयं सकलं चाचार्यसमस्मदीयमिति समपणाह 
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किंचिदपि नास्तीति स्थितखेन दरिद्र्वादह तस्य किचिद्ददा- 
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नायं शिष्यो दरिद्रत्वात्तस्मे किचिद्वदाति हि । 
आचार्यः परिपूणत्ान्नाददाति च किचन ६२६१॥ 


संव ही उन का है ऐसा समझ समर्पण करना ऐसे समर्पित वस्तु को शेषा आचार्ये 
अंगीकार करना । शिष्य के ममता से दूषित वस्तु को आचार्य को स्वीकार करना 
शिष्य को देनारूप अक्रमव्यवहार होनेपर शिषयाचायेत्वरूप संबंध नष्ट होता है। 
एवं दारिद्य चौर्य और संबंध नाश देने लेने से होते हें पहिळे ही वे दोनो 
उन को नहीं करेंगे इस अथे को हेतुपुरस्सरेण कहते हे-- यह इत्यपरे । 
यह दरिद्र होने से नहीं दे सक्ता, 
वह पूर्ण होनेसे नहीं के सक्ता । २६१ म 
अपने समझने के योग्य कोई चीज न रहने से दरिद्र शिष्य हम आचार्य 
६.९ 
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अस्य दारिब्येण स्वरूपं जीवति ॥ ३६२॥ 


मीति न ददाति । आचार्य इश्वरस्य सकलभरानेवाहकत्वा- 
दस्माकमथ का वा न्यूनतेति स्थितत्वेन परिपूर्णत्वादेतदामि- 
मानदुष्टं किंचिदपि नांगीकरोतीत्यथः । 
एतत्पूतिदारिद्याभ्यामुभयोः फलितमाह- तस्यत्यादिना । 
आार्यस्यैतदमिमानदष्टवस्त्वस्वीकारहेतुपूत्याऽऽचायत्व- 
रूपस्वरूपं जीवति । शिष्यस्य स्वकीयत्वबुद्ध्येकस्यापि 
समपेणीयत्वयोग्यताभावहेतुसकलतदीयलप्रतिपात्ति सद्धदारे 
देण शिष्यत्वरूपस्वरूपे जीवतीत्यथः । 


स्वरूपोजीवनं तस्य परिपूर्त्या निगद्यते । 


स्वरूपोजीवन चास्य दारयेण भवत्खळु ॥ ३६२॥ 


के लिये कोई वस्त को देते हैं ऐसा समझ नहीं देगा। आचार्य सकळभर निवो- 
हक ईश्वर है हम को कुछ कमती नहीं ऐसा अपने को परिपूर्ण समझने से 
शिष्य की ममता से दूषित किसी वस्तु को नहों लेगा । 

पूर्ति ओर दारिद्या से फलि गार्थ को कहते ह- उस का इत्यादि । 


OO ९ 


उस कः स्वरूप पूर्ति से जीता है, 
इस का स्वरूप दारिद्य से जाता हे ॥ ३६२ ॥ 


"टू [a [a 
आचाय का शिष्य की ममता से दूषित द्रव्य को न लेनारूप पूर्ति से 
व प्र he La 
आचायत्व जीता है, शिष्य का अएना समझ देनेले योग्य द्रव्याभावरूप 
दारिद्य थे शिष्यत्व जीता है । 


श्रवचनभूपणम्‌ ५४७ 
तहि शिष्येणाचार्यस्थ क्रियमाण 
उपकारः कोऽपि नास्ति किमिति चेत्‌ । 
आचायानुसंघाननास्ति ॥ ३६३ ॥ 


NN 


अथ रिष्येगाचार्यस्य कियमाण उपकारोऽयसिति वकल 
तद्विषयप्रश्नमडुवदति- तर्हीत्यादिना । 

एवमादानदानयोर्योग्यताविरहेप्युपकारस्छतिमता शिष्येण 
सहोपकारकस्याचायस्य फियमाण उकार एकोऽपि नास्ति 
किमेति चेदित्यर्थः. । तस्योत्तरमाह आचारयावुसंघानेनः 
स्तीत्यादि । स्वरूपञ्ञस्य शिष्यस्मानुसंघानेन कदापि कोऽपि 
नास्ति, स्वकृषिफलसतुष्टस्याच'यस्यानुसंघानेनास्तीस्यथः । 


स च को वेत्त आह-- स चत्यांदे । 


तह्याचार्यस्य शिष्येण कियमाणोपकारकः । 
कश्चिन्नाश्ति किमित्थं चेदस्ति त्वःचायचिंतनःत्‌॥३६३ ॥ 


अव शिष्य से आचाय को कतव्य उपकार कुछ नदी हे क्या ? इस शंका नं 
कहते हे- तब इत्यादि । 

तव शिष्य से आचाय को क्रियमाण उपकार कुठ नहीं है क्या ! 

इस हांका में कहते हैं- आचार्य के अभिप्राय से है ॥३६३॥ 


ho, 


इस प्रकार छेने देने की योग्यता न हानेपर भी उपकार स्मृतिवाळा शिष्य 
से महोपकारक आचार्य को क्तेवन उपकार अपने अभिप्राय से नहीं हे तो भी 
अपने केंकर्य से प्रसन्न हुये आचाये के अभिप्राय से है । 

उस कॅकर्य को कहते हैं- वह इत्यादि । 


९१७८ व्याख्या---भाषाटीकासमेत 


स च ज्ञानव्यवसायप्रेमसमाचाराः ॥ ३६४ ॥ 
आचार्यस्य प्रीलर्थमस्य निवतेनीयो 

च च डोज 
भगवद्द्रव्यस्यापहारो भगवद्धोजन- 


ज्ञामञ्यवस्तायप्रेमसमाचारा नाम- स्वरूपयाथात्म्यज्ञानं 

तदूनुरूपोषपासःयदसाय उपेयप्रेमेंतत॒लयाणामप्यनुरूप सम्य- 
गलुउानं च। अनेन श्रीमेत्रे पदत्रयेणापि प्रतिपाद्यमानेषु स्वरूपो- 
पायपुरुषार्थेंषु ज्ञानव्यवस!यप्रेसाणि तदनुरूपानुछानानि चोच्यंते! 
_ आचार्यस्य प्रीत्र्थ कियमाणकेकयस्य प्रवृत्तिनिद्वत्तिरूपत्वेन 
स्थितत्वात्‌ प्रबृत्तिरूपस्य तस्य कथनानंतरं निवृत्तिरूपमाह-- 
आचार्यस्य घ्रीत्यर्थेमित्यादिना । 

स चोपायः सुविज्ञेयः स्वरूपज्ञानमेद च । 

व्यवसायानुरागो च समाचारस्तथापरः॥ ३६४॥ 


AONE 


आचार्यप्रीतिसिद्ध्यथं त्यक्तव्य श्र पयलतः । 


~ ४ hs ha 
वह केकर्य ज्ञान व्यवसाय प्रेम ओर समाचार है ॥ ३६४॥ 
स्वरूप याथात्स्यज्ञात, उस के अनुरूप उपाय में विश्वास, उपेय में प्रेम ये 
तीनों के अनुरूप अनुष्ठान भी हैं। इत से अष्टाक्षर मंत्र के पदत्रय से कहे ज ने. 
वाळे स्वरूप उपाय पुरुषार्थो में ज्ञान विश्वात और प्रेम तीनों के अनुरूप अंचु- 
छान भी कहे जाते हैं । 
आचाये युखोह्लास के लिये शिष्यकतेक केकयं पवृत्तिनिवृत्तिरूप होने से 
बे _%) ७ ~ NC ७ 1 € 
प्रवृत्तिरूप केकये को कह अनंतर निवृत्तिरूप केकये को कहते हें- आचार्ये इत्यादि । 
आचारे के प्रीलर्थ शिष्य के छोडने योग्य :- 
भरवदूद्रव्यापह्ार, भगवड्भाजन को रोकना । 


श्रीवचनभूषणम्‌ ६३९ 


निरोधो शुरुमंत्रदेवतापरिभवश्च ॥ ३६८ ॥ 
भगवद्द्रव्यापहारो नाम-- स्वातंतर्यमन्यरोषत्वं च । 
भगवदट्रोजननिरोधो नाम- तद्रक्षकत्वस्य निरोधः । 


भगवद्द्रव्यापहार इत्यनेन तमुदिशाति 

एवमुहिष्टस्य प्रकरान्‌ कमेण विशदीकरोति भगवदू- 

द्रव्यापहार इत्यादिना । 

-भगवद्‌द्रव्यमित्युच्यते- अन्यस्य समीचीनपदाथ' मित्यु- 
क्तप्रकारेण श्रीकोस्तुभवदीश्वरत्य स्पृहणीयमात्मद्रव्यं, स्वा- 
तंञरयं नाम--शेषत्वेकनिरूपणीयस्य स्वार्थत्वानुसंधानं, अन्य- 
रोषत्वं नाम- भगवदेकशेषस्य तदितरशेषत्वानुसंधानं, इदं 


हरिदञ्यापहारो$थ हरिभोजनवारणम्‌ । 
देवताशुरुमंत्राणां तिरस्कारस्तथेव च ॥३६५॥ 
हरिद्रव्यापहारोऽन्यशेषत्वं च स्वतंत्रता । 


इ 


हरिभोगनिरोधस्तद्रक्षकत्वकमापहः ॥ ३६६ ॥ 
गुरु मंत्र और देवता बा तिरस्कार हैं ॥३६५॥ 
इस प्रकार उद्देश कर क्रम से विवरण करते हँ-- भगवदित्यादि । 


भगवद्द्॒व्यापहार माने :- स्वातंत्र्य ओर अन्य़शेषत्व | 
भमवद्भोजन को रोकना माने :-भगवान के रक्षकत्व को रोकना ॥ 


भगवद्द्रव्य माने $~ श्रीकोस्तुभसदूश ईश्वर का स्पृहणीय आत्मद्रव्य है ।. 
स्वातंत्र्य माने ;- शेषत्व से निरूपण करने योग्य आत्मा को स्वतंत्र समझना । 


व्याख्या--भाषाटीकासमेर्त 


च मातापित्रादिदेवतांतरपर्यंत वर्तते । एतदूद्रयसपि प्रथमा- 
क्षेर चतुर्थ्या सध्यसाक्षरेण च निवत्यंते हि । इदं च 
'किंतेन न कुतं पापं चोरेणास्मापहारिणा' 

इति सकल्पापमूलत्वेनोक खळु । 

क्षणं भगवन्गोजनमित्युच्यते -- रक्ष्यवगंस्य रक्षणस्य 
तस्य श्धितस्य भोजनवद्धारकत्वात्‌ । 'भममतारक्त सर्वे 
युगपद्भुक्तवा' निस्यत्र रक्षणस्य तस्य धारकत्वाद्भुक्तवानत्युक्त , 
नो चेद्रक्षितवानिति वक्तव्यमिति कठवेरिदासरुकम्‌। एव- 
भूतस्य तस्य रक्षकत्वस्य निरोधो नाम-- 'अइरक्षण' इत 
थातुना निरुपाषिकसर्वरक्षकसेनोक्तस्य रक्षणस्यावकाश यथा 
न स्यात्तथा स्वयलेन वाऽन्येवा स्वरक्षणे प्रवतनम । इद च 
भगवदेकरक्यत्वघ्रतिपादकेन नमःशब्दन ।नेवत्यते । 

तद्रक्षणक्रमः कथमित्यत आह- तस्यत्यांदेना । 
TOPS वाचाच 


अन्यशेषत्व पाने :--भगवदेकशेषभूत आत्म वस्तु को साता पिता देवतांतर को 
शेष समझना । य दोनों प्रथमाक्षर की चतुर्थ से आर मध्यमाक्षर से भी दूर किये 
जाते हे । “इस आत्मापहारी चोर से कोन पाप न किया गया एलां सकळ 
पाप का कारण कहा है- 

भगवद्‌ भोजन इत्यादि :-- रक्षण को भोजन कहते है रक्ष्यवग का रक्षण 
इश्वर को भूख को भोजन के तरह धारक हनिस । "भूमि आर आकाश का पाय 
हैं? ऐसा रक्षण किये हें. न कह पाय हैं ऐसा सूरिळांग कहे हे.। एव भूत स्वामी क 
रक्षकत्व को रोकना माने- अवं रक्षणे इस धातु से 'निरुपाथिक सर्वेरक्षकतया 
कहे जानेवाले इश्वर को रक्वा करने का अवकाश न दे स्वयल्न से. या ओरों से 

को रक्षा करने में प्रवृत्त होना यह भगवदेकरक्षकत्त प्रतिपादक नमः शाब्द 
स दूर किया जाता है । 
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तस्य रक्षकत्वक्रमः प्रपन्नपारित्राण उक्तः ॥३६०७॥ 


परिभवो नाम-श्रताथप्रकारेणानुष्ठानराहित्यं, 


स्वेरक्षकस्य तस्य रक्षकत्वक्तसः प्रपन्नपरित्राणप्रबंधे विश- 
द्सुक्तः, तत्र द्रष्टञ्य इत्यर्थः । तत्र तदू-यतिरिक्ताः सवे 
अरक्षका इत्येत्त्रतिपादनानंतरमी-्वरा मातापितृभ्यां त्यक्तः 
वस्थायां ‘अनंतरं झयि स्थित्वा मम बंधुः सन्‌ पाळयित्वा'इति 
घकारेण “सं रूपं विहाय वियहांतरं परिणद्य मातृमुखं ्रदञ्य 
च प्रीतिवार्तामुक्तवे'त्यादिना “अयमेव सर्वेषार्मापे रक्षकःइत्यंतेन 
तस्य रक्षकत्वकमः सुव्यक्तमुक्तः । 

श्रुतार्थप्रकारेणानुष्ठानराहित्यं नाम--स्वोजीवनार्थ तेनोक्तानां 
स्वेन श्रुतानां त्याञ्योपादेयरूपाणासर्थोदेशेषाणामनुरूपयो- 


६५ 


प्रपन्नत्राणके तस्य रक्षकतवक्रमा$वादि ॥३६७॥ 
गुरोः परिभवो ज्ञेयोऽनधिकारिषु कीतेनम्‌ ! 


की ba ७ चर he fo 
उस के रक्षणक्रम को कहते हें--- उस के इत्यादि । 
उस के रक्षणक्रम को प्रपन्नपरित्राण में कहे हें ॥ ३६७ ॥ 
गुरुपरिभत्र साने- सुना हुआ अर्थ का अनुष्ठान 


सर्वेश्वर का रक्षकत्व प्रपन्नपरित्राण में “इश्वर से व्यात'रक रक्षक नहीं हे! 
इस अर्थे के बाइ इश्वर मादा पिताओं के छोडनेपर भी अपने रूपको वदळ 
मातमुख को दिखा भोग्य बवन कह ऐता आरभ कर “यहीं सव का रक्षक इत्यत 
उस के रक्षकत्व क्रम को स्पष्ट कहा हैँ । 

शुरुपरिभव इद्यादि । अपने उञ्जवन के छित आचाय से उदिष्ट याज्यो- 


५५२ [ख्या--भाषाटीकांसमेतं 


मंत्रपारेभवो नाम-अर्थविस्मरतिः, 
विपरीताथप्रतिपत्तिश्च । 

देवतापरिमवो नाम-करणत्रयस्य चाप्रात्त- 
जिषयेषु प्रावण्यं तद्विषयेऽघ्रावण्यं च ॥३६८॥ 


क. 


स्त्थागस्वीकारयोरनुष्टानस्याकरणम्‌ । अनधिकारिभ्य उपदेशो 
क. ९ 


नाम-- स्वस्य शरणत्वेन तेनोपदिष्टानां साराथानां नास्ति- 
क्यादिभिरस्याधिकारराहितेभ्यः ख्यातिलाभाद्याशयोपदेशः । 


श्रुतार्थस्य प्रकारेण चानुष्ठानविहीनता । 
अर्थविस्मरणं तद्वद्वेपरीताथधारणम्‌ । 

परिभवौ हि मंत्राणां ज्ञेयो तत्त्वाविचक्षणेः । 
परिभवो हि देवस्याऽप्रावण्यं यञ्च.माधवे । 
अप्राप्तविषये तद्ठदिन्द्रियाणं प्रवीणता ॥ ३६८ ॥ 


नहीं करना अनधिकारियों को उपदेश करना । 
मंत्र परिभव माने- उपदिष्ट अर्थ को भूल जाना 
विपरीत अर्थ को समझना । देवतापरीभव माचे- 
करणत्रय को अप्राप्रविषय ने लगाना प्राप्रविषयमें न लगाना || ३ ६८॥ 


पादेयरूय अचो को अनुट्ठानपर्यंत नहीं खाना । अनवि कारियों को इत्यादि- 


अपने को रक्षकतया आचार्य से उपदिए श्रेष्ठार्थी को नारिगकों के लिय ख्पारीलाम 
आदि की ईच्छा से उपदेश करना । मंत्रपीरमच मने-- अवायोपदेश अर्था 
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विस्सूतिनास -- आचायेंण मंत्रस्थाक्ानामयानां बहुवार 
सनुसंघानेन रक्षणं विनोदासीन्येन तिस्पूतिः । विगररताथे 
प्रतिपत्तिः-- आचार्योक्तप्रकारं विना मंत्रस्य विपरीतानामथों 
नामयमस्याथ इति अरात्या प्रतियतिकरणम्‌ । 

रणत्रयस्य चाऽ्रादविषयेड जावण्यं नास-- 

विचिता देहसंयत्तिरोत्वराय निवेदिलुम्‌ । 
'आश्चयचेष्टिहमाश्रयितुं कृतानि करणानि ।' इति, प्रकरेण तं 
समतु स्तोतु चाचतानां मनोवध्क्कायानां स्वरुप्राप्रासहेयव्रिषये 
पूचस्थजळस्य निञ्नस्थरपातवत्‌ त्रादण्यकरणन्‌ । त्विप्रयेऽ 
ग्रावण्ये नास “अह्वायां किणो यथा स्यातथा नारायणेत्या- 
हूय काये किणो यथा स्यात्तथाद्रित्य' इत्यादेपूक्तप्रकारेण 
स्वरूपघाप्तविषयेऽभिनिवेशेनळञ्ं स्यात्तथाऽकरणम्‌ । एवं त्र 
तहेवतायां च तथा मंत्रप्रदे युरो । त्रिषु भक्तिः सदा कार्या इत्ति 
'मंत्रनाथं शुरं मंत्रे समस्रेमानुभावयत्‌॥ इलि च पूज्यत्वेनो- 
क्तस्यास्य विपयत्रयस्य च परिभवःयसिव्टुक्तम्‌ । 


को स्मरण करना छोड उदासीनता से भूल जाना । विपरीतार्थप्रतिपति माने- 
आचार्ये उपदिष्टप्रकार के विना विपरीत रूप ले समझना । 

देवतापरिभव माने~- इश्वर के समपण करने के जिये सट हुये बिचित्र 
मनोवाक्कायरूष करणत्रय को अम्रात हयविषय में छगाना प्रत्ताधेषय सश्र के 
स्मृति स्तति प्रणामरूप कार्या सें नं ळगान' । तथा च “मंत्र देवता ओर मंत्रप्रद 
आचायं इन तीनों में सदा प्रेम रखना देत: बता उपय अर संघको वरावर 
समझना एला मा कहू छु न ताना का पल्ल कच्या | 


५३७०३ ध्याख्या- साषाटीकासमेतं 


अस्य शारीरावसानपर्यतमाचायंविषये 
'मम दुष्टं मनो निवर्तितवान, एकाकारेणा- 
अयणयोग्यं मनो दत्तवान्‌ ' इत्युपकार- 
स्मातिवेतितन्या ॥ ३६९ ॥ 

मनसो दोष:--- स्वगुणस्य भगवद्भाग- 


एवमाचायंघ्रीत्यथतया कतेव्यं त्यक्तव्यं चोक्तवान्‌, अथ 
चास्यापेक्षितमाह- अस्येत्यादिना । 

अस्याचेकारेणः इरीरेण सह स्थितिकाले महोपकारका- 
चाये्रियये'मम दुष्टं मनो निवार्तितवान्‌ , अनन्यप्रयोजनतयानु- 
बक्ति कुवेन्मनो दत्तवा नित्युपकारस्मृतेरनुव्त्तिरावइयकीस्यथः । 

मन्नस्से दोषः क इत्याकांक्षायामाह-- मनस इत्यादि । 


आचायाविषये चास्य हयुपकारस्ट्रतिः सदा ॥३६९॥ 
भगवद्ागवताचायंदोषाणां यञ्च चिंतनम्‌ । 
इस प्रकार आचायंप्रीलि के लिये करने ओर छोड़ने योग्य को कह ओर 
भी इस के अपक्षित को कहते हे- इस को इत्यादि । 
इस को मरणपर्यंत आवार्यविषय में हमारे दुष्मन 
का दूर किये हा, आदरपूर्वक भजन करनेवाले. 
सन को रिये हो एसा उपकार स्मृति कर्तव्य. है।। ३६९॥ 
इस अधिकारी को झरीर के साथ रहनेतक महोपकारक आचार्यके विषय 
सें उपकार स्मृतिं कर्तव्य हैं । 
मन के. दोष कों कहते हैं- मन के दोष इत्यादि । 
मंन के दोष माने--- अपने गुण और 


श्रीचचनभूषणम है है 2 


वतदोषस्य चानुसंधानम्‌ ॥ ३७० ॥ 


गुणस्थानुसंधान नाम- झमदमाद्यात्मयुणु स्वस्थ विद्य 
मान्ष्वाप पूतिरहित समीचीनगुणराहित इत्या,देभकारण मस 
कोप्यात्मणुणो नास्तीति स्वाकिचन्यमनुसधेयं, तथा सत्येते सर्वे 


इदानीं मम संतीति स्वस्य विद्यसानसद्दुणानां पर्याघतया स्थि 
ततया चानुसंघानन्‌ । भगवतो दोषस्यानुसधानं नास-स्वस्य 
परतंत्रमिदमात्मवस्तु स्वोपेक्षया अनादिकालकमे व्याजीकृत्य 
त्यक्तवान्‌, तावन्मात्रंविना निर्देयंबद्यथाकर्म फलदायी निरय 
पातयित्वा छेंदित्वा क्षारादिक लिपति, अंगीकारकरणेपि निरं- 
कुदात्वतंत्रत्वादेवत्कालळ एवं कुयोदिति विश्वसनीयों न. भव- 
तीतिवत्‌, कृष्णावतारे स्वेरविह्वारानवलंब्य धममेलस्थायनं कर्तु 


मनांदोषः स विज्ञेयः स्वयुणस्य च चिंतनम्‌ ॥३७०॥ 
भगवदूभागवत के देष को स्मरण करना ॥ ३७०११ 


अपने गुण को स्मरण करना माने-- शसदरादि आत्मशुण अपने में 
होनेपर भी अपने में एक भी आत्मगुण नहीं भें शुमहीन हूं ऐसा अझुदधान कर- 
ना उचित है ऐसा न कर सव गुण हमार सें पूणे हे. ऐसा समझ गर्वित होना । 
भगवान के दोष को स्मरण करना माने-- इश्वर के पः्तत्र इस आत्मचस्तु को 
अनादिकाळ से उपेक्षा कर कर्म के बहाने से छोड दियः है इतना ही नहीं निदयी 
के तरह कर्मानुसार नरकों में दुःख भुगानेवाळे.अव स्वीकार करने पर. भी निरॅ- 
कुश खतंत्र होने से अमुक समय में अझुक करेगा एसा बिश्वास करने क योग्य 
नहीं, कृष्णावतर में यथेच्छ विहारों के विषय में धप्रसस्यापन करन का अवतार 


घा~ भाषाटीकासमेत 


७१५६ ज्या 
)षस्याननसंधानं गुणवहित्य पाने न 


है 


मवति किं तंदभावत्‌ ॥ ३७१ 


] क 


जातस्येव व्यापार उचितो न भवतीतिवच्चानुल॒धानम्‌ । अन्य- 
था समस्तकल्याणयुणात्मके विषयेऽनु तंधानाहः कञ्चन दोषो 
नास्ति खळ । अथ भागवतदोषस्यानुसंघानं नाम-विग्रहेण सह 
स्थितत्वादपरिः भासमानाकारानादाय घ्रक्कतिवइ्योऽहंकारयस्त 
इत्यायनु्तवानन्‌ । एवभिद स्वशुणस्य अगवद्गागवतदाषस्य 
चानुसंधानं भवलि । 
ताह स्वस्य केषुचिहणेषु सत्सु ते यथा नानुसेर्धायंते तथा 
तेषां केषाचिद्दोषेषु सत्स्वपि तेषामनुसंघानं न कतन्यासित्यु- 
च्यते किमित्यत आह-दोषस्येत्यादि । 


दोषस्याननुसंधानं युणवदिद्यमानके । 
सभये न भवेत्‌ किंतु दोषाभावाद्धि हेत॒तः ॥ ३७१४७ 


छे ऐसा करना अनुचित हे इत्यादि स्मरण करना । ऐसा न हो तो समस्त कल्याण 
गुणात्मक भगवान्‌ के विषय में स्मरण करने के योग्य कोई दोष नहीं हे । भाग- 
वतदोष को स्मरण करना माने- शरीर के साथ रहने से उपर के आकारों को 
देख प्रकृति के वश्य हें अहंकारी है ऐसा समझना 

तब अपन गुणों को जैसा न स्मरण करना तेसे उनके दोषको भी नहीं 
स्मरण करना कया ? इस झा में कहते हे--- दोष को इत्यादि । 


दाव को नहीं स्मरण करता गुण के तरह 
व छः त्‌ ह किंतु र 
रहने एर नही किंतु न रहने पर ॥| ३७१ ॥ 


श्रीवचन मृषणप्र्‌ पपु" 


भगवद्धागवत।वेषयषु दोषस्यानुसंधानाभावः- स्वस्य गुणे 
षु विद्यमानेषु ते यया नानुसंघीयंते तया विद्यमानेषु ` नानु 
चानं कतव्यभेति न घथमतस्तद्विवप तद्‌भावादित्यर्थः। कथ- 
मितिचेत- सवसुक्तिप्रसंगपरिहाराथं स्वेक्ृतमयादयांगीकतु त्रि 
चाय “वेचायं लोक सृष्टवान्‌ 'उपायेनाथे आगये'ति चोक्तप्र- 
कारेण सकलास्मनाझुञिनाथ सृष्टयवतारादोभिः कृषिकर- 
णादरः!देकाळमुपेक्षया स्यक्तवानिति न शाक्यते वक्तुम । 
निदंयवत्‌ कमानुगुणदंडने च झत्तिकां भक्वितवत्याः प्रजाया 
जिह्वायां चिह्नं कुत्ता भयमुत्पादयंती मातेव हितपरः करोति 
तस्मादुजीवनाप्युक्त भवति । निरकुशस्वातऽ्यं पूर्व बंधहेतु- 
राप कृुपाथरतंत्रतयांगीकारानंतरं नित्यसंसारिणो निद्यसूरिभिः 
समान नोगित्वकरणसमये निवारको यथा नस्यात्तथा कतु 
मुप्युक्तत्वाच्छूलाध्यं खळु । कृष्णावतारे खेरविहारः “यदि मे 


अपने में गुण होने पर भो असा उस को नहीं स्मरण करना कहा ६ वेले 
भगवडू,गवतों में दोष होने पर उसको नहीं स्मरण करना ऐसा अथ नहीं किंतु 
उनमें दोष नहीं रहने से । इस का कारण सबञ्युक्ति प्रसंग न आन के लिये पर- 
मात्मा शरणागति को मान अंगीकार करते हैं । समस्त आत्माओं के उज्जीवन 
के लिये सृष्टि अवतारादि से यन्न करनेवाले सर्वेश्वर में दोप होना असंभव हे । 
निदेयी के तरह कर्माचुगुण दण्ड देना भी मिट्टी खानेवाडे वाळफ के जिह्का में 
चिह् कर डरानेवाडी माता के तरह हित पर हो करने से उञ्जीवन का ही हेतु 
है इसलिये दोष नहीं । निरंकुश स्वातंञ्य अनादिकाळ'से बंध का हेतु होनेपर 
भी कृपा के परतंत्र हो जव अंगीकार या है तब निय संसारी को निससूरि. 
के सदृशा करने के समय कोई रोक नहीं सकने के लिये उपयुक्त होता है इस- 
लिये स्हाव्य हे । कृष्णावतार में स्वेच्छासंचार भी दोष नहीं कारण 'मेरेमें ब्रह्म 


पु ब्याख्या- भाषाटीकासमेत 


स्तीति स्मर्यते यदि स च पर- 
भवति किंतु स्वदोषः ॥३७२॥ 


ब्रह्मचर्यं स्यात्‌’ इत्युक्तप्रकारेण स्त्स्येतद्गोगे संबधाभावज्ञाप- 
नार्थ ‘गोप्यः कामात्‌’ इत्युक्तप्रकारेण तन्मागंण ताः स्वविषये 
घवणाः कृत्वोत्तायितुं च कुतत्वाहुण एत्र न तु दोषः । 
भागतरतानामपि {दोषं विना शुगं वद्धयत्वेति प्रकारेण निर्दो- 
वत्वान्षिरवथिकयुणत्वात्‌ ममेस्पशितया निरूपणे कृते तेषु द्रष्ट 
ग्रोग्यः कोऽपि दोषो नास्ति खळु । एवंग्रकरेण भगदद्धागवः 
तविषये दोषभाने परिहारो द्रष्टव्यः । एतत्सवमभिप्रेत्य 
तदभावादिस्नेनोक्तम्‌ । 
° [a ™ ह य 
दोषो नास्तीति स्वपक्षेण ्रसाधितवान्‌, अथ परपक्षेण 
र $ न क का 
दोष सद्गावभगीक्कत्य तत्परिहारमाह ~ दोषो5स्तीसीलादिना । 


रिदासे आ च ति a 
भग़वदधरिदासेषु दोषास्तीति स्थृते सति । 

ON आ विज्ञे [a $ म 
परकीय! न विज्ञेयः खकीय इति संस्मरेत्‌ ॥३७२॥ 
दो तो इस वचनानुसार अपने को इस भोग में संबंधाभाव को प्रकट करने 
के लिये,'गोपी लोंग काम से इस वचनालु पार गोपी लोगों को काम दवारा अपने 
विषय में भक्त उना उद्धार करन के लिये किये हैं इस लिये दो ष नहीं । भागवतों 
में दोष .न होने से निरूपण करने पर गुण भरे रहने से उनको दोषी न समझना । 

दोष रहितता को स्वेपभ्च-से साधन दये हें, अब पर पक्ष से दोष को 
अंगीकार कर परिहार करते हैं ~ दोष हे इत्यादि । 


दोष है ऐसा समझने पर बह.पर दोष नहीं. अपना द्वी दोष दे ॥ ३७२॥ 


श्रींबचनभूषणम ५५९ 


स्वदोषः कर्थमिति चेत्‌ । 
वदोषेण च बन्धेन च ॥ ३७३ ॥ 


BASRA AEE CEI IRENE. 


पूर्वोक्तत्रकारेण विना भगवद्ागवतविषये दोषोऽस्तीत्यनु- 
संधीयते यदि तेषु तस्य प्रतीयभानदोवस्तेषां दोषो न भवति 
किंतु तददरष्टुः स्वस्य दोष इत्यथः । 

तस्य स्वदोषरं साधयितुं तत्प्रक्षमनुवदाति - स्वदोष 
इत्यादिना । 

परगतस्वेन प्रतीयमानः स स्वदोपः कथं जायत इत्यर्थः । 

तस्योत्तरसाह ~ स्वदोषणेत्यादिना । 

काचादिदुष्टष्टेश्चन्द्रद्वित्वादिकं यथा भासते तथा निदोंष- 
विषये दोषप्रतीतिहेतुदुर्वासनादुष्टचित्ततारूपस्वदोषेण । यथा 
पित्रादीनां दोषः पुत्रादीनां भवति तथा तेषां दोषः स्वस्य 


i 
क 


कथं खदोष इत्यं चेत्‌ खदोषेण च बंधतः ॥ ३७३॥ 


भगवःट्भागवत के विषय में दोष समझने पर बह दोष उनका नहीं किन्तु 
उसके देखनेबाले अपनेको है । 
उसको स्वदोष केसे समझना इस प्र्न में उत्तर देते हैं - स्वदोष इत्यादि । 
स्वदोष केसा हुआ इस शंका म¬ 
अपने दोष और बंध से अपना दे.ष हुआ || ३७३ ॥ 
काच नामक ब्यावि से ठुष्टृष्टि मनुष्यको दो चन्द्रमा | दीखते जैसा 
निदुष्ट विषय ने दुर्वासना से दुष्ट चित्त मनुण्प को दोप दीखता है । पुत्रादियों 
के दोप जैसा पित्रादियों का होता हे तेसे उनका दोप अपने समझने योग्य 


इ्या- साषारीकाससेतं 


नास्ति यदि शुणप्रतिपात्वर्तत ॥ ३७४॥ 
रोषङ्ञानयेव दोषः स्यात्‌ ॥ ३७८ ॥ 


स्पान्नथाबिष्न तः सह स्वस्य विद्यसानेन वंथमिशेषेणस्यरथेः । 
स्वदाषणेतादं तत्र दोषाभावादुडयते, अन्यद षमंथीक्कत्योच्यले । 

स्वदोषेणोत वक्तव्य दोघे. सति हातत आह - स्वदोषो 
नास्तास्याहद । 

चन्ट्रद्व्स्वदशीनहेत रोबाभाते चन्द्रेकत्वं यथा भासते तथा 
दोषदशनहेतुचित्तदोषासावे सगवद्धागवतविषयेषु युणमति" 
पत्तिवेतेतेस्यरथः । तदभावाट्दोषोस्तीत्यंगीकार्यमिति भावः। 

युणप्रतिपत््यभावे को दोष इत्यत आह - "तदभाव 
इत्यादि । 


मास्तिचेद्‌ दूषणं सरस्य वर्तेत गुणबुद्धितः ॥३७४॥ 
तदभावे तु दोषस्य ज्ञानं स्याद्‌ दूषणं परम्‌ ॥ ३७५॥ 
सबंध से हे । 
स्वदॉप से ऐसां कह सक्ते हैं दोष होने पर इस शंका में कहते हे- 
स्वदोष इत्यादि । 
स्वदोष न दो तो शुग रुभझेगा ॥ ३७४ ॥ 
चन्द्रद्वित्व दर्शन हतु नेत्र भं दोप न होने पर जेसा चन्द्रेकत्व भान होता 


च _ 


हे तले दोप दझन हेतु द्रोप अंपने चित्त स न हाने पर भगवद्धागयत के विपय 


गुण प्रतिपत्ति ही गहगी ऐ। न हाने से दाप ह समझता । 
गुण प्रतिपत्ति न हाने स॑ हगेवाळे दोव को नहे छ ~ न होने पर इत्यादि । 


न्‌ होने पर दोषज्ञान छ दोप हाता ६ ॥ 3०७५1 


शभीवचनभूषणम ५६१ 
अस्यावसरो नास्ति ॥ ३७६॥ 


स्वदोषस्य भगवद्धांगवतगुणानां 
चेव काङस्य पयाप्तत्वात्‌ ॥ ३७७ ॥ 


गुणप्रतिपत्त्यभावे दोषघ्रतिपत्तिः खळु वर्तेत, तद्दोषज्ञान- 
मेवास्य भगर्वन्नयहहेतुदोंषो भवेत्‌ । एतन्सूलकोऽन्यो दोषो 
जायत इति न वक्तव्यमित्यर्थः । अनेनेद्‌मवञ्यपरिहरणाीयसि- 
त्युक्तस्‌ । 

इदं सर्व त्यक्तव्यमस्यावकारो सति हीत्याह-अस्येत्यादिना। 

भगवद्घागवतदोषर्चिंतनस्यावसर एवास्य नास्तीलर्थः । 

तत्केन हेतुनेत्वत आह-- स्वदोषस्येत्यादि । 


अवसरोस्य नास्त्येव खदोषे काळयापनात्‌ ॥ २७क्षा 
भगवद्धागवतानां च गुणेषु काळ्योजनात्‌ ४३७७॥ 


शुण प्रतिपत्ति न होने पर दोष प्रतिपात्ते करेगा वह इस को भगवन्निम्रह- 
हेतु दोष होता हे इस लिये इस को अवश्य हटाना चाहिय । 
अव इस को परदोष देखने का अवकाश ही नहीं है ऐसा कहते हे 
इस के इलादि । 
इस के लिये अपने को अवकाश नहीं ॥ ३७६ ॥ 
भगवज्भागवव के दोष चितन करने को इस चेतन को अवकाश हो नहीं 


ह । | 
उसका कारण वताते हैं “ स्वदोष इत्यादि । 
स्वदोष और भरद्भागवत गुण इन को 
अंतुर्संधन करने सें कांछ व्यतीत होनसे ॥ ३७७ ॥ 
७१ 


५६२ व्याख्या---भाषाटीकाससेल 


नीचः पूतिरहित” “असत्ये स्थितं ज्ञानं असद्व्यापारों 

मालिन्यदेह एताइशखमावः “अमयांदः क्षुद्र” “विद्देबमानम- 
द्रागविलोभमोहाययज्ञानभूर्मि' 

४अतिक्रामन्नाज्ञां तव विधिनिषेध्ष॒ भवते-- 

प्यातिडुह्न्‌ वाग्धीङातिभिरपि भक्ताय सततम्‌ । 

अजानन्‌ जानन्‌ वा भवदसहनीयायसि रत? 
“श्रीरङ्गेदा त्वहुणानासिवास्महोषाणां कः पारहश्चा यतऽहं' इत्या- 
दिपूक्तप्रकारेणानवधिकस्वदोषानुसंघानस्य ताहरुदोषमदष्ट्ा- 
गीकृतवतों भगवतः “वेदविदः पुरस्छृत्य' इति “बोधयंतः पर- 
स्परे इति 'तहासेषु लघुमहर्सु मम दास्यस्वीकर्तृष्वत्र वर्तमानेयु 
अवंतपरिमळविशिष्टसदाविकसितकमलचरणयोरधस्त्रातं प्रा- 
क्तिः सदृशा कि मित्युक्तप्रकारण पुरुषकाराणां वचनसहाय- 
भूतानां प्राप्याणां भागवतानां च 'ससस्तकल्याणशुणामतो- 
दधिः 'असंख्यंयकल्याणयुणगणोघमहार्णवः 


¦ नीच अकिंचन, असलज्ञान अनाचार मालिनदेह, मयादाराहित क्षुद्र, द्वेष मान 
मद्‌ राग लोभ मोह अज्ञान इनके उत्पत्ति स्थान है ; आपकी विविनिपेधरूप 
आज्ञा को उल्लंघन कर मनोवाक्कायों से आप और भागवतों के विषय में द्रोह 
करता हुआ, जान कर वा नजान कर असह्यापाचार में आसक्त होता हूं, हे रंगेश 
आपके गुणों » तरह हमारे दोषों का पार देखनेत्राला नहीं! इत्यादि वचनानुसार 
अवधि रहित अपने दोषानु~ धान करने के लिये, उन दोपों को न देख अंगीकार 
“करनेवाले भगवान्‌ और वेदाभ्यास करनेवाळे,तथा परस्पर रुणानुभव करनेवाले, 
उनके दास लु महामनुष्य हमको इस संसार में रक्षा किये हैं हम परमत्मा की 
प्राप्ति को नहीं चाहते है! इन वचनानुसार पुरुषकार सहाय और प्र. प्यभूत भाग- 
बतों के “समस्त कल्याण गुणों के समुद्र,हे पुत्र रू मुद्र के रन्न जैसे असंख्येय हैं तैसा 
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“यथा रलानि जळधेरसंख्येयानि पुत्रक । 

तथा गुणा ह्यनंतस्य असंख्येया महात्मनः ॥' इति, 
नाहं समर्यो भगवत्थियाणां वक्तुं शुगान्‌ प्च सुओप्यग- 
स्थान |! इत्युक्त्रकारेणासंख्येयणुणानुसंबानानां चेत्र कालः 
परयातः । अन्यस्यावकाशाभावादिर्थः । अस्येव कालस्य 
पयांतत्वादित्युक्तरवात्‌- स्वणुणस्मरणस्यावकाशो नास्तीसर्थात्‌ 
सिद्ध खळ । 

एव मनसो दोष इत्यारभ्येतावता भगवद्धागवतदोषस्मरण- 

मनुचितमिलथः, तेषां नेदोंष्यं, दोषोऽस्तीत्यनुसंधाने सति स त- 
होषो न भवति स्वदोष इति, तस्य स्वदोषत्वे निदानं, स्वदो- 
पाभावशकाया उत्तर, दोषन्रतिपत्तो सत्यां सेत्रास्य महादोष 
इति, स्वदोषभगवद्धागवतगुणानुसंघानानामेव कालस्य पर्या- 
सत्वादस्यावसरो नास्तीति चोक्तम्‌ । एवं स्वस्योहेश्यभगव- 
ज्वागवतविषयेषु दोषानुसंधानं न कार्य, करोति चेत्‌ स स्वदोष 


परमात्मा के गुण आअसख्यय हैं, में ब्रह्मा को भी अगम्य भागवतों के गुणों को 
कह्‌ नहीं सक्ता हूं' इन वचनानुसार असंख्येय कल्याण गुणों के अनुसंघान के लिये 
भी अवकाश नहीं तव दोषों के अनुसंधान करने को अवकाश न होने में 
क्या कहना । 

तथा च मन का दोष माने ऐसा अ.रंभ कर यहां तक भ्रगवद्भागवत दोषों 
को नहीं स्मरण करना, उन की निर्दोषता, दोष है सनझने पेरे वह उन का दोष 
नहीं अपना दोष, उस के स्वदोष होने का कारण, स्वद्षेषाभाव शंका का उत्तर, 
दोष प्रतिपत्ति हाने पर वही चेतन का महा दोष है, अपना दोष और भगवड्धा- 
वतशुणानुभव को ही समय पूर्णे हे वाकी विषय के चितवन करने का अवकाश 


पुद व्यास्या--भाषाटीकासमेतं 


संसारिणां दोषं स्वदोष इति स्मरेत्‌ ॥ ३७८॥ 
तस्य च हेतुर्वन्धज्ञानम्‌ ॥ ३७९ ॥ 


किल 
इत्यनुसंधानं कर्तव्यमिस्युक्तिप्रसंगे संसारिदोषविषयानुसंधानं 
चेव स्यादित्याह संसारिणामिल्यादिचा । 

संसारिणां भगवट्दैमुख्यमनास्मन्यात्मबुद्यस्वे स्वबुद्धिपभ- 
तिदोषेषु इष्टेषु ताइशदोघानादाय तांस्त्यक्तवेतेषामस्माकं च को 
वा संसर्ग इति स्थितिं विना तेषां दोषश्च स्वस्य दोष इल्यलु- 
संधानं कुर्यादित्यर्थः । 

तस्य को हेतुरित्यत आह-- तस्य च हेतुरित्यादि । 

स्वस्य शोषिभूतानां भगवद्धागवतानां दोषः स्वदोष इत्य- 
नुसंधासे हेतुस्तेः सह स्वस्थ विद्यमनसंबंधज्ञान यथा भवति 


पारि 


दोवः संसारिणां खस्य दोष इत्येव संस्मरेत्‌ 9 ३७८॥ 
तत्स्मरणस्य हेतुस्तु संबेधञ्ञानसुच्यते ॥ ३७९॥ 


नहीं इत्यादि.पहिळे कहे है, अव. इस के प्रसंग में संसारियों का. दोष,छुसधान इस 

तरह हना चाहिये ऐसा कहते हे--संसारियों के इत्यादि । 
संसारियों के दोष को अपना दोष समझना ॥ ३७८॥ 

संसारियों की भगवदूविसुखता देहात्मबुद्धि स्वतंत्रता बुद्ध प्रश्चाति दोष कों 

देखने पर उन दोषों को लेकर उन को नीच समझ उन से हमको काम क्या ऐसा 
न रह कर उन के दोष को भी अपना दोष समझ रहना । 

उस का हेतु वताते हे--उस का इल्यादि । 

उस का हेतु बंध ज्ञान है. ॥३७९॥ 

अपने शिपी भगवद्भागवतों के दोप को अपना दोष समझने का कारण जैसा 
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निमेषकाळमपि न स्मराम 
इत्युक्त्वात्स च न प्रतीयते॥ ३८० ॥ 


तथा संसारिणां दोबस्य स्वदोषसेनानुसंथानस्य हेतुर्नाराय- 
णत्वप्रयुक्तसंबंधज्ञानमित्यर्थः । सर्वेषामपीश्वरेण संबंधस्या 
विशिष्टत्वात्‌ तन्सार्गेग स्वस्य॒ तेषां च संबेधस्य सत्वात्‌ 
स्पस्यावजेनीयानां प्रकृतिजंधूनामागतो दोषः यथा स्वदोष 
इत्यनुसंधीयते तथा संसारिणां दोषः स्वदोष इत्यनुसंघाने 
न विरोधः खट्ट । 

इदं चावञ्यक स्यात्‌ तेषां दोषस्यास्य प्रतीतो हि सेव 
घ्रथमतोऽस्य नास्तीत्याह-- निसेषकाळमर्पीत्यादिना- । 

'कडळूमछेस्यरुशयने शयःनानननुसंघाय वतंमानान्‌ चि- 


निमेषकारमित्यादि सूक्तितः स न दृश्यसे ॥ ३८० ॥ 


उन के साथ अपना संबंध हुआ संसारियों के दोष को अपना दोष समझने का 
हेतु नारायणत्वभ्रयुक्त संवंधज्ञान | सव के साथ इश्वर का संवंध वराबर होने 
से तद्द्वारा अपने को भी उन क साथ रवंध है इसलिये अपने को. अकजेनीत्र 
प्रकृतिवंधुओं के दोष अपना दोष जेसे समझता हे संसारियों के. दोषः को; अपना 
दोष समझने में कोई हानि नहीं । 
यह्‌ तव होगा जव उन का दोष अपने को दीख पडे वह इस. को. दीखता 

ही नहीं ऐसा कहते हँ--क्षण अर भी इत्यादि । 

क्षण भर भी याद नहीं करेंगे ऐसा 

कहने से बह दीखता ही नहीं ॥.३८८॥. 


'कडळ्मले सथळशयन भगवान्‌ का स्मरण नहीं करनेबाळं को क्ष़-भर भी 


५६६ उयाख्या--भाषाटीकासमेतं 


मेषकाळमपि न स्मरामः इति परमपदे नित्यसुरिमिः प्रीत्या 
परिचरयाकरणप्रयोजकमहर्वविशिष्टस्तिरुक्कडल्मछेदिञ्यदेशे आ- 
गत्य स्वात्मनः पाप्तु स्थळे रोते इसेताइरा खभावविशिष्टोऽयमेंकः 
स्वभावः खळ इति ताहाहास्वभावेन जितैरनवरतानुसंधानं 
कर्तव्यं, एवं सति तदव्यापरेण कार्य किमिति केवङ्देहयोषः 
णादिपरान्‌ संसारिणः क्षणकालमपि न स्मराम इत्युक्तत्वात्‌ 
संसारिदोषोऽस्याधिकारिणो न भासत इत्यर्थः । श्रीपरका- 
लोक्तिरियं श्रीवैष्णवानां सर्वेषां समाना खट । 

न प्रतीयत इति कथमुच्यते 'अभिधाने विरोधः “एकना- 
यकः 'परिगृहीतभार्या' इत्यादिना परांकुशस्यापि सँसारिणां 


NAN ७ 


दोषो न प्रकाशते किमित्यत आह-- प्रतीतिश्चेत्यादि । 


हम नहीं याद करेंग' ऐसा परमपद में निलसूरि छोग आदर पूर्वक परिचर्या करने 
योग्य होकर भी कडळूमले दिव्यदेश में आ चेतनों की राहि के लिये भूमिं में 
सोनेवाले स्वामी के सौशील्य गुण को देख विद्ध हो उस शीळ गुण में हार कर 
निरंतर अनुसंधान करना चाहिये ऐसा न कर केवळ देह पोषणादिपर संसारियों 
को क्षण मात्रं भी याद नहीं करेंगे ऐसा कहने से संसारियों का दोष इस अधि- 
कारी का नहीं दीखता है । परकालसूरि से कहा हुआ यह सव श्रीबैष्णवों को 
वरावर है । 
नहीं दीखता है यह वात केसे कहते हैं, “कहे ता विरोध, एक नायक, परि- 
"गदीत मायी'.इत्यादि इने द॒श कों में शठकोपसूरि को भी संसारियों का दोष दाखा 
नहीं कया इस शंका में कहते हें--भान होना इत्यादि । 
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१ 


अत तरच (नः 


जानकी राक्षसीनामपराधं स्वामिने 


संसारिणां दोषप्रतीतिस्ताइशदोषेभ्यस्तान्निवर्तयितुभिंत्यर्थः। 
अभिधानेविरोध' इयादो परांळुशेस्तञ मनसः पवर्तनमसे 
व्यसेवादिभ्यस्ताब्नित्रतयिउं खऊ,तत्तरबेषां तुल्य मति भावः। 

एवमस्याधिकारिणः संसारिदोधे दृष्ठेडनुसंघानप्रकारः, लद्‌ 
दोषोऽस्य न भासत इत्यर्यः, भानंवेतदर्थमिति चोक्तम्‌! एवं 
कादाचित्कतया भासनानसलारिदोषस्य स्व रोषसेनानुसंघानं 
तन्निवर्तकत्वमात्रं विना स्त्रविषयेऽपराधेषु कृतेषु अस्य स्थिलो 
चिह्यप्रकरमाह--- जानकायादेना । 


निवर्तनाथ विज्ञेया घ्रतीतिश्च सदा बुधैः ॥ ३८१ ४ 
स्वगोचरे ङतो दोषो स्वासिने मारतो तथा । 


भान होना दूर करने के लिये ॥ ३८१ ॥ 
संसारियों का दोष दीखना उन दोपों से उन को दूर करने के लिये 'कहे तो 
विरोध” इत्यादि से शठकोपसूरि भी उन दोप में मन रखते थे असेव्य सेवादियां 
से उन को हटाने के लिये, बह सव सूरियों को वराबर है | 
तथा च इस अधिकारी के संसारियों के दोप देखने पर अनु घान करने का 
प्रकार, चे दोष उन को पहिछे भान ही नहीं होते, भान होने का कारण पहिळे 
कहे हें इस प्रकार कभी कभी दीखनेवाले संसारियों के दोपों को अपना दोष मान 
उन को दूर करमा इतना ही नहीं अपने विषय में अपराध करने पर यह'अघि- 
करी को कैसा रहना चाहिये उस को कहते हें- सीताजी इत्यादि | 


सीताजी राक्षसियो के दोग को भंगंवान आरं 


चट व्याख्या-भाषाटीकाससेतं 


मारुतेश्च नावेंदेयत्‌,तया र विषये- 
न्येः कृतमपराधं भागवतविषयेणु 


च म निवेदयेत ३८२ ॥ 


NEN 


एकाक्ष्येकक्पीत्रमृतिमिः स्तशतराक्षत्तीमिरिकस्मिन्‌ दिवस 
इव देशमासंपर्यत तजनभत्सनं कुत्वा कतानपराधान्‌ जानकी 
भनावद्विवयभूतस्वामिनो भागवरतविषयमारुतेश्च नावेदयत्तथा 
स्वविषयेऽन्येः कृतानपराधान्‌ भगवद्वेशये वा सांगवतविषये 
वा विस्सृत्यापि न ब्रिज्ञापयेदित्यर्थः । न निवेदयेदिति तेषाँ 
हदये ब्रणे जाते पूर्वमेव प्रच्युतानामेतेवामस्यंतं विनाशहेतु 
स्यादिति विचार्य । 


राक्षसीभिर्हि दुष्टाभिजानकी न न्यवेदयत्‌. ! 
तथा स्वविषयेऽन्येश्च कृुतमागःशरतं परम्‌ । 
निवेदयेन्न श्रीनाथे श्रियम्पतिजने तथा ॥ ३८२॥ 


हनुमानजी से जैसा नहीं कही तेसां अपने 
विषय में अन्यकठेक अपराधों को भगंव- 
द्वागवत विषय में नहीं जनांना चाहिये ॥ ३८२॥ 

' एकाक्षी 'एकर्कर्णी प्रश्रति सात सो राक्षसियां एक दिन भी न छोड दश मास 
तज ब भर्सन करने पर भी उन के दोषों को सीताजी भगवान्‌ श्रीरामजी भागवत 
श्रीहनुभानजी इन दोनों से असा नहीं कही रेसा अपने विषय में अन्य ऊंठेक 
अपराधों को भथवदङ्कागचतों के- विषय में भूल कर भी नहीं कहना । उन के हृदय 
सें दुःख होने पर' पहले ही नष्ट हुए लॉग और भी अधिक नष्ट होंगे ऐसा 
समझ नहीं कहना | 
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ह शक्तोडप सुखमनुद्घाट्य 
सवज्ञविषयाणामप्याच्छादयतीस्युक्तं हि ॥३८३॥ 


इदं किंपुनन्योयसिद्ध यथा स्यातथेश्वरस्य प्रकारमाह- 
ज्ञापयितुं शक्त इत्यादिना । 

अघत उपायेनागस्येत्युक्तघकारेण स्वसोशील्यसोलभ्यादि- 
क॑ प्रदश्य चेतनान्‌ लक्ष्यस्खलनं विनांगीकर्तुमवतीर्यं स्वस्य 
दासा आवइयका इत्यपेक्षमाणे तेऽनुकूलाः संतो नागच्छति 
चेदपि एते यथेच्छं कुवतु वयमेतदर्थमभवामेति तदेव भाग्यमिति 
तिति; तहुपारै ते वैम्ुख्यमकुवेन्निति तेषामपराधमेकां तस्थितो 
लक्ष्म्या अपि न वदतीति 'आबृत्य दासाः इति गाथ्यां चेतन- 
कुतानपराधान्‌ खहृदयाभिमतानां ज्ञापयितुं प्राप्तः सर्वेश्वरोडवि 


ज्ञापने शक्तिमलेषि मोनं कृत्वा प्रयलतः ! 


सवलावषयाणा चाच्छादयतात सूक्ततः॥३८३॥ 


क्य Pe ~ ON 
यह्‌ जैसा केमुसन्याय सिद्ध हो तेसा इश्वर के प्रकार को कहते हैं- जनाने 
योग्य इत्यादि 
जनाने योग्य स्वामी भी मुंड बंद कर सबज्ञों 


के विषय में भी छिपाता हे ऐसा कहा हे ॥३८३॥ 
अपने सोइएिल्य सौळभ्यादियों को दिखा संसारियों. को वश करने के ळिये 
आकर अवतार ळे अपने दासों, को ढूंढने प्रर भी. वे. न मिलने से ये-केसा भी 
करें हम इन के उपयुक्त. होगये ऐसा समझ .उन के. दोषों को -भोग्य मानते हैं उस. 
के बाद उन की.,विसुखता प्रश्ति रोषों को एकांत में लक्ष्मीजी से. भी नहीं-कहते. 
हैं । यह अर्थ ¦ परिवृत्त्य दासाः ? इस गाथां में चेतनों के दोपों को अपने अभि- 
७२ 


"५५७० व्याख्या- भाषाटीकासमेत 


अपराधकतेविषये क्षमा कृपा हासः 
प्रीतिरुपकारस्मृतिच कतेव्याः ॥ ३८४ ॥ 


स्मुखमुध्दाव्य न वदति, । खेनाजुक्तावपि ज्ञातुं शक्तसवेज्ञ- 
विषयाणामप्याच्छादयतीत्युक्त हीत्यर्थः । अनेन तस्मिन्नप्येव- 
माच्छादयतीत्यस्य वक्तव्यं किमित्यथः । 

एवमुद्श्यविषयेषु ज्ञापनाभावमात्रे नाळमपराधकतेविषये 
क्षमादयादयश्च कतेव्या इस्याह- अपराधकतेविषय इत्यादिन!। 

क्षमा नाम-- तत्कृतापराधस्य खयं प्रतिकिया मनस्युः 
सता-एतदकरणरूपापराघस हिष्णुत्वम । कृपा नाम-अस्माभिः 
क्षमायां कृतायामपि भगवानुचितदंडं कुयात्‌ खळु हंतार किं 
कुयामिति परदुःखासहिष्णुत्वस्‌ । हासो नाम- अदष्टविरोधि- 


क्षमा हासः कृपा घीतिरुपकारध्ततिस्तथा । 
he 6 ° 
आगस्कतेजने काया स्वेष्टसाधनतत्परेः ॥३८३॥ 


मत विषयों से कहने के योग्य सर्वेश्वर भी अपना मुंह नहीं खोळते हँ इतना ही 
नहीं जानने योग्य सर्वेज्ञो के विषय में भी छिप,ते हें एसा कहा। इस से सर्वेश्वर 
के ही छिपाने पर इस चेतन को क्या कहना । 
इस प्रकार उद्देश्य विषयों में नदी जनाना इतना ही मात्र नहीं दोषियों के 
ऊपर क्षमा दयादि की भी आवश्यकता हे ऐसा कहते हें- दोषियों के इत्यादि । 
दोषियों के विपय में क्षमा, कृपा, हंसी, 
प्रीति ओर्‌ उपकारस्मृति भी चाहिये ॥३८४॥ 
क्षमा माने--- उनके कृतदोष को प्रतिक्रिया करना, मन में दुःख पाना इत्यादि 
न करना । कृषा माने-- हमारे क्षमा करने पर भी सर्वश्चवर उचित दंड देगा 


अहो इसमें क्या करना चाहिये ऐसा परदुःखासहिष्णुत्व । हंसी माने-- ये लोग 
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तयेतेः कर्तव्यं किंचिदपि नास्ति खळु पारुष्यादिमुखेन ख्या- 
तिळामादिष्टविरोधाः खल्वेतेः कतु दाकयास्तथा केषुचित्क्ृतेषु 
खवद्॒यमपि अस्िश्चपला एतद्वान्या दुःखितमनस्काः,छ्लिइ्याम 
इति स्थिताः खल्वेतेषां बुद्धिशून्यंताप्रकारः कीदृश इति 
क्रियमाणो हासः । प्रीतिनम- तेः क्रियमाणयरिभवादीनां 
विषयं शारीरं स्वस्य शत्ररिति तत्क्ृतहानिविषयान्‌ दृष्टपदा- 
थान्‌ स्वस्य प्रतिकूला इति चानुसंघाय स्थितत्वात्स्वशत्रवि- 
षये केश्चित्यरिभवादिषु स्त्रस्य प्रतिकूळानां नित्रत्तो च क्रिय- 
माणायां यथा प्रीतो भवति तथा तेषु जायमाना प्रीतिः । 
उपकारस्सतिर्नाम- अस्माकमस्मदोषज्ञानाभावदशायां दोषान्‌ 
ज्ञापयिस्वाऽस्माकमेतस्यां स्थितो ययाऽऽशा निवर्तेत तथा 
पीडनानि च कुत्वाऽस्मद्विषय एतेः कीदृशा उपकारः कृत इति 
जायमाना कृतज्ञता । कतेव्या इत्युक्तिरेतत्सवमपराधक्ृद्विष- 
येऽस्यावञ्यापेक्षितमिति ज्ञापायेतुम्‌ । 


कितना भी करें तो भी हमारे अदृष्ट का विरोध तो नहीं कर सक्ते परुषवचन 
द्वारा ख्याति लाभ आदि दृष्ट बस्तुओं में ही विरोध ये लोग कर सक्ते हैं ऐसा 
कुछ करने पर अपने सदृश हम लोग भी इन ख्याति आदि में चपल हो इनकी 
हानि से मन में दुःख पाकर शियिळ होयंगे ऐसा समझ ये लोग रहते है. कैसा 
अज्ञान है ऐसा समझ हंसना । प्रीति माने- वे लोगों से क्रियमाण परिभवो के 
विषय अपने शरीर को शत्र समझना, वह जिन के हानि कारक हैं ऐसे दृष्ट 
पदार्थों को अपने को प्रतिकूल समझना इससे अपने शत्रु के विषय में किसीके 
परिभव करने पर अपने प्रतिकूल वस्तुओं को हटाने पर आप सतुष्ट होना चा« 
हिये ऐसा समझ कर प्रीति करना । उपकारस्मृति साने- हमारे, दोषा को हम 
भूले रहने के समय हम को जनते हे. हमारी आशा इस विषय सं जैसे छूटे 
ऐसे करते हं-- इस प्रफार के उपकार को स्मरण करना । 


A 


पत्यनुवतनघ्रकारा उक्ताः । 
इति सच्छिष्यलक्षणं समाशतम्‌ । 


र 


तथा च इस प्रकरण से हितोपदेशकरण समय में उछटा समझना, विपरी- 
तबुद्धि छोड कर उपदेश करना. उपदेश का साक्षात्‌ फल. उपदेशक को आचार्यत्व 
का सिद्धिकरम, बिपरीतबुद्धि से उपदेश करने पर दोनों की स्वरूप सिद्धि नहीं 
हागी, उपदे आच,य को अवइ्यापेक्षित गुणदय, अमुक मंत्र उपदेश करनेवाठे 


का साक्षात्‌ आचायत्व हे इत्यादि सदाचाय लक्षण, तदनंतर संच्छिष्य' लक्षण, 
उन दोनों क आचरण बिपय, शिष्य को यावद्देह आचार्य का उपकारस्मृति. मन 
का दोष उन का उपपाद्न, उक प्रसंग में शिष्य का आवश्यक बिषय इत्यादि 
आतेपादन करने से पूवाक्त दृयनिष्ठ अधिकारी को तदुपदेष्ट आचार्य बिषय में 
अवश्य कतेव्य प्रतिपत्ति अनुब॒तन प्रकार कहे गये 


इति सच्छिष्य लक्षण समाप | 


ह 


tn. . > = PR] 
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ससारणा दापः स्वदाष इत्यनुसंधानमारभ्य 


तकतत्या आगताथवशेषाणां प्रतिपादनानंतरं पून्ेस्त्रदोषस्ये- 


दि 


लादवाक्यस्थानवरतकतञ्यतयोक्तस्वदोषभगवद्धागवतय॒णा - 


अथ भगवज्निदंतुर विषयीकार प्रकरण | 


ne डर A SS areata. 


जल i आळ पा Ra 


अव स्वदापाडुसवान रेला आरम्भ कर निररत्यज्ञान भय हेतु निवतेक ज्ञान अ 
भय हतु इत्यत इस अधिकारी को अवादिकाल आर्जित कर्मे के विनाश कारण 
अद्वेष अद्धाते प्राप्ति पयत संपूणे फळो का प्रधानहेठु भगवन्तिहेठुक कृपा चेभव 
कहा जाता है | 

ससारियों के दोष को अपना दोष समझना प्रभति प्रसक्तालुप्रसाक्ति आये 
हुयं अथ ।वेशपो का प्रतिपादन कर अनंतर स्वदोष इत्यादि वाक्य से इसके अ- 
बचरत कपञ्यतया उक्त सवदाष आर भगवडा गवत शुणानुसघान। स भागवतगु- 


४५ ५७ व्याख्या-' भाषाटीकासमेत 


स्वदोषानुसंधानं भयहेतुः 
भगवदूगुणानुसंधानमभयहेतुः ॥३८५॥ 


नुसंधानेषु भागवतणुणानुसंधानस्य प्रतिपाद्यांशस्यः्चुपयुक्त- 
त्वात्ताद्विहाय तदुपयुक्तस्वदोषभगवट्गुणानुसंधाने अंर्गाङ्कत्य 
तयो्वयोरपि प्रयोजनमेतदित्याह-स्वदोषानुसेधानमित्यादिना। 

अनात्मशुणादयस्तन्मूळत्वेनामादिकालमारभ्य सारतया- 
स्थिता अविद्यादयश्च दोषः,एतदनुसंघाममेतेन हेतुना पुनः सं- 
सरणागतो 1कॅकतव्यामिति भयस्य हेतुः। भगवहुणा नाम-एत- 
दोषं दृष्टा5परित्यज्यांगाकृत्येतं क्षस्वाऽमुमात्मानं चरणो .प्रापये- 
तुमुपयुक्तास्तस्य दयाक्षांयादयः, एतदनुसंधानम्‌- अनादि- 
काळं संसरणहेतृस्वदोषबळदशेनेन चैवं भवति चेत्‌ किं कते- 


स्वस्य दोषानुसंधानं भयहेतुभवेत्सदा । 
हरेगुणानुसंधानं भयाभावस्य कारणम्‌ ॥३८५॥ 


णाबुसंधान प्रतिपाद्य अंश के उपयुक्त न होनेसे उसको छोड तदुपयुक्त स्वदोष 
ओर भगवद्दणानुदधान इन दोनों का प्रयोजन कहते हँ- स्वदोष इद्यादि । 
स्वदोषाचुसंघान भय हेतु भगवहुणानु धान अभय हेतु ॥ ३८५१९ 
स्वदोष माने- अनात्मगुण उनका हेतुभूत अनादिकाळ के अविद्यादि हैं 
इनका अनुसन्धान- ये ओर भी अनुवतेन कर स्वरूप का नाश करेंगे तो कया 
कर्तव्य है ऐसा भय का हेतु होता है । भगतरहुण माने-इन दोषों को देख 
उपेक्षा न करू अंगीकार.कर इनको क्षमा कर इस आत्मा को चरणारविरों में 
मिला लेने के उपयुक्त उनकी क्षांयादि गुण । इनका अनुसन्धान अनादिकाळ 
संसारहेतुभूत स्वदाष बळ को देख ओर भी एसा ही करेंगे तो कया होगा 


श्रीवचनसूषणम्‌ ५७५ 


व्यमिति जायमानस्य भयस्य निदृत्तिहेनुरित्यर्थः । 
'दुरंतस्यानादेरपीरिहरणीयस्य महतो 
निहीनाचारोहं नृपशुरशुभस्यास्पदमापि । 
दयासिधो बंधो निरवधिकवात्सल्यजलधे 
तव स्मारं स्मार युणगणमितीच्छाने गतभीः ॥ 
इत्युक्त. हि । 
एवमत्र भयाभयहेतवः सकळलदाषाः सकलयुणाश्चाक्ताः, तथा. 
पि हानिहेतुः कर्म प्रासि हेतुः कृपेति कर्मफलवत्‌ कृपाफलं चा 
नुभाव्यमेवेतिच कमेळृषे हानिप्राच्योहेतुत्वेनोक्तत्रा भयहेतुः क- 
मोभयहेतुः कारूण्यमिति निगमनं कृतं, एतेषु सर्वेष्वस्य संसा- 
रमोक्षयोः ्रधानहेतुस्वात्तयोरेतावुभावप्यनुगच्छेतोऽन्ये यत्रेतो 
वर्तेते तत्र सर्वे स्वत एवागच्छंते, एव दिना दरप्रकारस्मरणेन 
भयं स्वप्रकारस्मरणेन/भयं च भवति चेदलतेव फलतीत्याह- 


वागाव तब 


इस प्रकार की भय निवृत्ति का हेतु होता है । 

:अंतराहित अनादि अपरिहाये महत अशुभ का स्थान निहीनाचारी में, हे दया 
सिंधो हे बंधो हें निरवधिकवात्सल्यजळ 3! आप के गुणगण को स्मरण कर नि- 
भीक हो केकय को चाहता हूं ऐसा कहा हे । 

इस प्रकार यहां भयाभयहेतुतया सकळ दोष और गुणों को इकट्ठा करने 
पर भी हानि का हेतु कमे फठ का हेतु कपा, कर्मेफळ के माफक कृपाफल भी 
अवश्य अनुभाव्य ही हे ऐसा कन और कृपा को ही ह्याने ओर फल का 
हेतुतया कह भयहेतु कर्मे अमयदेलु कारुण्य ऐवा सम्राप्त करने का कारण 
चेतन के संसार और मोक्ष का प्रधान हेतु कमे और कृण होने से । इन दोनों क 
पीछे सर्व गुण भी आ जाते हैं । ऐसा न कह परमात्मा के प्रकार को याद कर 
भय भीत अपने प्रकार को याद कर जभय ऐसा अथे करने पर मूखेता प्रकट 


जेनं ससरि स्थारितवान्‌ खळु निरंकु 


॥रयति चेत्‌ कि कतेव्यामेति तसस्वभावमङुसंघाय भयं,पू 
FN १ 0 ब भ 


[कंमिदानीमात्मयुगानामत्पज्ञर 
वभांवमलुससंचाय भयानेद्वत्तिइच भवतिचेत स्वयं स्व 

स्य्‌ विन ह इति सयक्रणस्पेश्व ते रक्षक इति भयनिरत्तेश्व 

ज्ञावल्ववेष॑स्याभांवांत अज्ञतेव लिङयतीत्यथः । 

अज्ञतेंव सिद्यतीत्यसुसर्थं निराकर्तुं दिव्यसूरेपाशुरानादाय 


गत्य॒वस्थानकतृणा दकानात तहात दना 


क, ब 
ध्य {+ 
cd iP ॥| 


विपरीताथधारंगात 


होगी ऐसा कहते हं- भयाभय इत्यादि । 
भयाभय दोनों विपरीत होने पर अज्ञता ही सिद्ध होगी ॥ ३८६ 
पू्ोक्तप्रकार विना अर्नाद्काळ अपने परतन्त्र आत्म वस्तु को कर्मे के 
न से संसार चनानेवाल निरंकुश स्वतंत्र इश्वर ओर भी संसारी चन वैगा 
तो क्या किया जाय एसा उनके प्रकार को याइ कर डरना, पहिछे के माऊ- 
क नहीं हम में अब आत्मशुण हान से फळ अवश्य मिलेगा ऐसा अपने प्रकार 
को याद कर सयाभाव भी होने पर अद्धता ही फलित होगी । ऐसा हो तो 
सूरिठोग भर वान के ऊपर दोप क्‍यों लगाये! इस इका में कहते ह 


४५ 


एसा हा ता इत्याद ॥ 


श्रीवचनभूपणम्‌ 


एव चेत्तत्वविद्यसराणां दिव्यसूरीणां शरीरातः संचरद्भि 
पचे द्रियेर्बाधां भोजयित्वा मां त्वत्पादपंकंजाप्रा'तेप्रकारेण चाचि 


९ ६५. 


तं विचारयसीति दशयित्वा नाशयसीति प्रकारेण विषयदशने 
नाशयाग्य मामेतानरंतर वासकरणादांतररात्रमिः पंचे द्रियेंबा- 
थ! कारायेता प्राप्यभाग्यमूतत्वच्चरणा यथा न प्राप्नुयाँ तथा 
शरणागतिकरणानंतरमपि ससारे स्थापयिरया बाधितुं विचार- 
यसीति सनुष्योत्पत्तिस्थानभूदावटे उत्पादयसि किमिति नदी- 
कूलस्थवृक्षवाद्रिभेमीति च मनुष्याणां गर्भस्थाने मम कमोलु- 


इतोध्व वाधितुं तहि नदीकूलस्थः्क्षवत्‌. । 
विसेमीयादिसु क्तानां किं निदानं भवेत्किळं ॥ 
ऐसा हो तो, दुःख देने को और विचार करते हो, नदी के 
सीर के वृक्ष के माफक कापता हूं. एसा इन गाथाओं, 
का हेतु क्या! इस शंका में उत्तर- सचंव का अनुसन्धान ॥ ३८८ ॥., 
` तत्ववत्ताओं में अभ्रसर सूरिलाग भीतर में वास करनेवाले पंचेद्रियों से 
पीडित कर'मुझ को तुमारे चरणकमल में ' आश्रयण नहीं करने के प्रकार 'बांधा 
करने का विचार करत हा, दिखा कर दुःखी करोगे इन वचनाचुँसार प्राप्त ओर 
भाग्य आप के चरणःरीन्दों की प्राप्रि जेसा न हो तेसा शरणागत हाने के 
अनन्तर भी हम का संसार में रख दुःखित करन का बिचार करते हों गर्भ में 


हम को ओर भी डाळोग समझ नरीतट > धुझ के तरह डरता हूँ मनुष्यों के गर्भ 
5 


माह--बंधेत्यादिना.। 

युझयमपि तेनेवति-वक्लुं योम्यत 

[ संवंधस्यानुसघाननेत्यथः । 
बघ्रानुसेवाननेवं नागतो दाषस्तनागत हाते. कथलुच्यते 

इत्यतस्तमथ सरष्टातसाइ--प्रजत्यादेना 


त्वा पुत्रों हि मातु्ठे ताडयत्‌ । 
शुद्धेन बत्थुना न . निवारिते । 


स्थानो में हमारे कमोलुगुण और भी संसारी करोगे . एमा आप के खातंत्र्य को 
स्मरण दर डररहा हूं ऐसा भी शठकोप सूरि और परकालसुरिया के गाथाओ का 
हेतु कचा ? इस शेका में -- वंधाबुमंघान माने £--- कठ, हानि दोनों मी 
परमात्मा .से ऐसा कहने योग्य >िरपाधिक रक्षक रूर्वेश्वर के साथ अपने का 
विद्यमान सेयन्घ का अनुउन्धान समझना । 

संबंधानुसंधान से अपने कर्म फळ के हेतु परमात्मा कहे जाएक्ते हे कया 
इस शका में दृष्टांत पूवक समाधान कहते हँ- प्रजा इत्यादि । 


प्रजा रासे में टोकर गने पर माता की पीठ में जेस 


नाज चन चूषण 


क. 3 
दूना भातागतेत्यनुल 


ते इंत्याकरू वता खाल्वत्यथे 
अनिवारणमात्रमादाय  सोकरोदिति कथमु 
आह-- घ्रजानत्यांदे । 


घूंता मारती है तेसा निरुषपाथिक बंधु समथ इश्वर 
के नही रोकने पर तेसा कह सक्त हे ॥ ३८९ ॥ 


र ~ oo कप Re क _ i 


क्रीडाथे राते में आगते हुवे खेडनेपर ठोकर लग पाव दुःखनेपर राते हुई 
घर में आकर अपने को यह दुःख माता से हुआ है समझ उस की पीठ # 
जैसा घूरा मारता है निरुपाधिक संबंधवारू चेतन के कर्म प्रकृति प्राकुत के 
मालिक इश्वर हाने से कम नुगुण प्रकृति प्राकृतो से हानवाले दुःख को दूर कर- 
'ने को समर्थ हाने पर भी दुःखित कर स्क्खा हें ऐसा कह सक्ते हैं । 

नहीं रोकने मात्र से वह किये हैं ऐसा कह सक्ते हैं क्या? (वा 
में कहते हे- प्रजा को इलादि । 


प्रज! का -कूप के किनारे से नहीं हटाने पर 


५.८५ व्याख्या--भाषाटीकासमतं 


मपातर्यादति वदति खलु ॥ ३९० ॥ 
अस्यानुर्मात: प्राप्तेयेथा न हेतुस्तथा 


कूपतीरे तिष्ठती घ्रजां दृष्टा माता तदानीमेव प्रधाव्य 
गरवा कूपतीरांझापनयति चेत्पजायां कूपे पतितायां माता 
तदानीमेव गत्वा णहीतवती चेदियं प्रजा कथं पतति कूपती- 
रस्थितिमियमनुमत्य स्थिता तेभेवेयमपतत्‌ तस्मादियसेवापा- 
तयदिति लोका वदाति खल्विद्यथः। 

तह्यप्रतिषिद्वमनुमतमिति न्यायेनानिवारणसनुमतिरभूत्‌ 


Lp 


तथाच तस्यानुमतिरेव किमस्य हाने्देतुरित्यत आह-- अस्ये 


त्यादि । 


इयमपातयदित्थं वे मातरं प्रवदंति च ॥३९०॥ 
प्रात्तेयेथा न हेतुः स्यादस्याप्यनुसतिस्तथा । 


~ ~ क ह > च वट 
माता हां ढकल दा एसा कह सक्त है ॥ ३९० ॥ 


कूप के किनारे वेठा दुआ प्रजा को देख उक्ष बखत जा प्रजा को न हृटा- 
नेपर कूप में प्रजा गिरे तो माता उस बखत हटाई हो तो यह प्रजा कूप में 
गिरा होता क्या कूप के किनारे वेठने की अनुमति दी है इसलिये ही कूप में 
गिरा अतएव बही गिराई' है ऐसा लोंग कह रूक्त हैँ । 
ऐसा हो तो “ अप्रतिषिद्धमनुमतम्‌ ' इस न्याय से नहीं रोकनी अनुमीत 
ददाती है तो उसकी अनुगति इस की हानि का हेतु दे क्या ? इस शंका मे कह 
हे- इस की इत्यादि । | 
| इस की अनुमति जैता फळ का हेतु नहीं तैसा _ 
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तस्यानुमतिहानिहेतुन भवति ॥ ३९१ 1! 
ऱ्युभयो: स्वरूपम ॥ ३९२ ॥ 


रक्ष्यभूतस्यास्य रक्ष्यत्वानुमतेराचिद्व्याइृत्तिवेषरूपत्वाद्भग- 
वछाभस्य यथा हेतुने भवति तथा रक्षकस्य तस्य संसारानुम- 
तिश्च॒स्वाज्ञारूपशास्त्रमर्यादाजीवनार्थं क्रमेणांगीकुर्यामित्ये- 
तद्रुचिद्शनाथ स्थितेखूपत्वात्तरलाभस्य हेतुने भवतीत्यर्थः। 
एतदनुमतिठ्ठयं च पुनः कि भवतीत्यत आह---दृयमपी- 
त्यादि । 
उभयो: स्वरूपामेति-परतंत्रस्ततंत्रयोरुभयोः स्वासाधार- 
एाकार इत्यर्थः। परतंत्रस्यास्य स्दरक्ष्पर्वानुमतिः स्वरूपातिरे- 
किखाभावात्स्वरूपं, स्वतंत्रस्य तस्य स्वरक्ष्यवस्तुरक्षणे स्वाज्ञा- 


तस्यानुमतिका नेव हानहेतुः कदाचन, ॥ ३९१॥ 
इयमप्युभयोरेतत्खरूपं नात्र संशयः ॥ ३९२ ॥ 


उस की अनुमति हानि का हेतु नही हाती हैं ॥३९१॥ 


रक्ष्यमूत इस चतन की रक्ष्यत्वानुमति अचिद्याबृत्त आकार होने से भग- 
वल्लाभ का हेतु जैसा नहीं होती हैं तेसा रक्षक ईश्वर की संसारानुमति भी 
स्वाज्ञारूप शाख्रमयांदा को जीवित रखने के लिये ऋमेण अंगीकार. करेंगे ऐसा 
इस की रुचि को देखने से उस को हानि का हेतु नहीं होती है । 

ये दोनों अनुमति केसे होती हें इस शंका में कहते हैं- दोनों इत्यादि .1 

दोनों.दोनों का स्वरूप हें ॥ ३२२ ॥ 

दोनों का स्वरूप माने :-- परतंत्र और स्वतंत्र दोनों के असाधारण आ. 

कार । परतंत्र इस चतन की स्वरक्ष्यत्वाज्नुमति स्वरूप से सिन्न न हाने से स्वः 


ष्ट? व्यास्या---भाषाटीकासमेतं 


हानेहेतः कम, घासिहेतः कृपा !!३९९ ॥ 
अन्यभ्षेक्ती हानिहतुः स्यात्‌ ॥ ३९४ ॥ 


रूपशास्त्रानुयुणनिवेहणाथा संसारानुमतिः स्वातंञ्यवेषरूपर्वा- 
त्‌ स्वरूपमित्यथः । 

तहिं हानिप्राध्योहेतुः क इत्यत आह-दानिहेतुरित्यादि । 

अमादिकाळं भगवद्विषयाप्रासेहेतुः पूव कृतमहा पापविःदोष्ठ 
इति प्रकारेणानादिकाळं संचितमस्य कम, एवं प्रापिरहितस्य 
सतस्तद्विषयप्रासेहतुः “निरोधः कः इति प्रकारेणोभयङूलम- 
प्यतिक्रम्य प्रवहंती भगवत्क्रपेत्यर्थः। 

अन्यथा व्यत्यासेनोक्तावनर्थं दशयंति-अन्यथेत्यादीना । 


'क॑मे हानेभंवेद्वेतुः प्राप्तिहितुः कपा तथा ॥ ३९३ ॥ 
अन्यथा हानिहेतुः स्याद्‌ वयल्वस्ते च भयाभये ॥३९४ 


रूप हे । स्वंतत्र ईश्वर की स्वरक्ष्य वस्तु के रक्षण में स्वाज्ञारूप शःख्ानुगुण 
~ 


निवाह ., करन के 'छिये सलैशनुमति स्वातन्त्र्य का आकार 'हाने `से स्वरूप 
होता है । 
ऐसा हो तो -हानिळाभों का हेतु क्या ? इस हेका में कहते हे -- हाते 
का इत्यादि ।. 
हानि का हेतु कमे, लाभ.क्रां हेतु-छृंपा ॥ ३९३ ॥ 
अगवश्देबय का;अनादिक्राळ से अलाभ, क्रा हेतु अनादिकाळ संचित चेतन 
का कमे इस, प्रकार क्रा चेबन,के उस /ब्रिषय - के लाभ का देतु कूलंकष बहनेबाली 
'भगरवत्कृपां | . 
ऐसा न कह .उलटा कहने से :होत्तेवाछा अनर्थ को कहते दे-- अन्य 
प्रकार . इत्यादि ।_ 
अन्य प्रकार कहने में हानि. होगी ॥ ३९४,॥ 
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किरनुडरणहेतुर्भवति खल ॥ ३९५ 


एवं चिना भ्रवाभययोरुमयोव्यछ्ास इ्य्रैदाळाअहेतुसे शवरं-- 
स्वांतत्र्य राभहेतुश्चेतनसङ्गण इति हानिलाभयोहेत्वोञ्येत्या 
सेमोक्तावी-श्वरेण हस्तत्यागकरणात्‌ ' त्घरणप्राःिना-: हाने-- 
हतुः स्यादित्सथेः । अधवा-अन्यथेत्यादि ; वाक्कस्यालाभहेतु 
श्रेतनकसे, लाभहेतुरउघरकषेति; अळाभोऽनेन : लाभस्तेनेत्यु- 
क्तप्रकारेणानेगीकृत्य लाभालाभयोरू भयो हेतरीन्करस्कतंञ्चमि- 
ति अनादिकालमलामस्य हेतरपि स-इस्युक्तो-तेन हस्तंत्मसात्‌ 
कदापि तर्त्यात. विना -हाने हेतः: स्याप्नदेत्य थे 4 

एवसुक्तावीश्चरस्यजत्तीस्यमुमथ ., लोकिकन्यायस 

दर्सयति उद्धतुमिस्मादिना- 


उद्धतु - चितयंतं-तु पुरुषं . मासपातमत्‌. । 
इत्युक्गितः सवथा तस्वानुज्ारे कारमं मतम्‌ #३९ 


भयाभय-दोनों को उलटा कहने से जेसा--तेसः: हानि का हेतु. इश्वर,कवाचुः 
च्य छाभ का हतु चेतन का सद्ग- एसा कहनेपर. इश्वर छाड -दसे- सं उन: क्रो.. 
आपि नहीं होगी, अथवा हानि खाभ दानों का कारण इश्वर स्वाउच्य. अनादिका- 
छ से च्युत होने. का कारण भी वही हे, ऐसा कहने से इश्वर छोड देता डवै कभी 
उस की प्राप्ति नहीं होगी । 
ऐसा कहनेपर इश्वर छोब्देता है, इस अथे को .दृष्टांत पूवक कहते हॅ- 
उठने को इत्यादि ! 
उठाने को इच्छा करनेवाले को तुमने गिंरांयाःहे 
ऐसा कहना नहीं उठाने काहेत. हता हे ॥ ३९५४ 


जट व्याख्या-- भाषार्टाकासमेतं 
'कोधोस्तीति' अनन्तरमसुमर्थ स्वयमेवावोचत्‌ खलु ॥ 


अगाधे कूपे स्त्रकर्मानुरुणसनवधानेन पतितं समीपस्थिते 
कस्मिश्चित्‌ कृपावति उद्धतमीहति स्वपतनसमये स आसन्न 
इत्येतावन्मात्रमादाय स स्वमपातयदिति निश्चित्य अस्मिन्कूपे 
मां त्वमेवापातय इ्युक्तरस्माभिरक्कतं कायमय वदाति इति 
कोपोत्पत्त्योद्धरणमकळुत्वा त्याग यथा निदानं सर्वात तथा 
संसाररूपमहागते पतित स्वात्मानमुद्धतुचितयत कृपावन्तमी- 
श्वर प्रयेतावत्काळ संसारे मां पातयित्वा स्थापितवान्‌ त्वनेवेत्यु 
क्तिः कोपेन त्यक्तवा एवमेवातिष्ठत्विति स्थातं निदानं भवतीद्यर्थः। 

एवर्मुक्तिरीश्वरस्य कोपस्य निदानमित्ययमथा लोकेक- 
न्यायमादाय वक्तव्य कि तत्त्वद्शी श्रीपरकालसारः पूर्वक 
रनंतर॑ स्वयमेवावोचत्‌ खल्वित्याह-- क्रोध इत्यादिना । 


क्रोधोस्तीति गिरा सम्यगमुमथंमनंतरम्‌ । 
अवोचद्भगवान्‌ सर्वपारदर्शी परांतकः ॥३९६॥ 
अथाह कूप मैं स्वकमोनुगुण अनवधान से गिरे हुवे को पास में रहनेवाला 
एक कृपावान्‌ उठाने क्री इच्छा करने पर अपने गिरने के बखत वह समीप में 
रहा इतना मात्र को लेकर वही अपने को गिराया समझ इस कूप में हम को 
तुमने ही गिराया ऐसा कहे तो हमारे ऊपर विना ही अपराध दोष लग.ता हे, 
ऐसा बिचार कुपित हो जैसा नहीं उठाने का हेतु होता हे तैसा अपने कर्म से 
साररूप अथाह गढ़ा में गिरे हुवे अपने को उठाने की इच्छा करनेवाले कृपा 
घान्‌ ईश्वर को इतनाकाळ हम को संवार में तमने ही गिरा रक़्खा है ऐया क- 
हने पर कुपित.हा हाथ खींच भोगने दो ऐवा छ,डते का हेतु होता है । 
एसा कहना ईश्वर .को कोपजनक हे इस अर्थ में छेफ़िक न्याय मात्र 
नहीं तत्वदर्शी परका सूरे के पूर्वोक्त क अनंतर आप ही कहे हैं ऐसा कहते 
हें- काप हानेपर इत्यादि । 
काप हारपर इस उक्ति के अनतर इस अथ को अ'प ही कह दे ॥ ३९६ ॥ 
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तिते ज्ञाने कथसुच्यत इति चेत्‌ । 
रनन्यगतित्वं च माषयति ॥ ३९७॥ 


हान 


इतः परमार मनुष्योत्पत्तिस्थानावेट उत्पादयसि 
श्वरखातंत्रयेण संसारयतीत्युक्तिरियं कर्मानुएणं संसरतमात्सान 
संसारादद्धते कृषि कुदेतस्तस्य हृदये कोएस्य निदान सवतीलि 
विचार्य पूर्व विज्ञापितवातंया हृदये कोपोस्तीतिं प्रथमा वातां 
अनंत्तरमळाभहेतुः स इत्युक्तिनिय्हजनंकेलसुमंय प्रवसेवभुक्त- 
वान्‌ स्वयमेवावोचदित्यथः । 

'घोस्तीव्यनंतरं तथापि वदास इति पूर्वोक्तार्थस्येव कथ 

नंस्य हेतुं प्रश्नोत्तररूपेण प्रकाहयति--कःघ इत्यादिना । 
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क्रोधोस्तीति विदन्‌ किंखिंदुच्यते चेदितीयते । 
कुपानन्यगती तढदातिभाषयाते स्फुटम्‌ ॥३९७॥ 


गर्भे में हम को रक्खेग ऐसा इश्वर अपने स्वादच्य से हम को संसारी 
चनाता है ऐसा कहा हुवा यह अथे कर्मानुगुण संसारी होनेवाले अत्मा को से- 
सार से उठाने का यज्ञ करनेवाडे सर्वेश्वर के हृदय सें कोप को उत्पाइन करेगा 
एसा विवार पूव विज्ञापन [केया हुआ वचन स परमात्मा छु! पत हांगा खा कह 
अनंतर हानि का हेत उस का वतःना दियहजनक होता दे ऐसा इस अथ का 
वही परकाळ सूरि कहे है । | 
कोप होनेपर इस वचन के अर्चतर तथावि कहूँगा ऐता पूवोक्त को ही कहने 
का इंतु प्रश्न त्रसू स प्रकाश करत ह-ाशकाप इल दि । 
कोप दोगा ऐसा जानकर कसे कहे हें इस श 
स्‌-कपा, अतज, अनन्यगारसा य याना क 
७४ 


१ 
ते हैं ॥| ३९७ ॥|- 


५८६ व्याख्या- भाषाटीकासमेत 


पर्वोक्तेनानेनेइवरहृदयस्य ऋधोस्तीति ज्ञान पुनरच वाता 
संकोचं विनाधे कथमुच्यते इति चेत्तस्य क्रोधः स्वसान्नधो 
न जीवति यथा तथा परदुःखासहिष्णुत्वरूपा कृपा, कषदशे 
नजन्यभयेनं तृष्णीं स्थितेः प्रातेबंधकभूतोत्कूला संसारात, 
कोषेन निष्कासने कृतेपि गरत्यंतराभावरूपानन्यगातत्द च 
कथने प्रतर्तयतीत्यर्थः। अस्मिन्‌ दशके “यथाह घ्ाप्नुयां तथा 
कुर्पा कुरु, तव कृपां विना अन्य नाध्यवसासि, केंकयरुचिविशि- 
नां स्वं छुपाकरणशील*ते बहुस्थलेषु तस्य कृषा, महामारुता- 
ऋांतनोकाविरिष्टानां मन इवात्यंतं कपे, सपण सहेकास्मन्‌ 
गृहे कृत्परिचयमिवाखस्थहृदयं व्याकुळ भवाते, उभंयत्र- 
ज्वलदंगारे छ्कि्यती पिपीलिकेव हृदयं ह्विश्यति, प्रवाहमध्ये 
स्थितगोमाय॒गणवद्धदर्यं कपते, नदीतीरे वर्धमानवृक्षवद्धिसेमि' 
इत्यमेकदष्टांतेः स्वा्यनन्यगतित्व अवोचत्‌ खळु । 
एवमनन्यगतित्वादिसत्तेपि तस्य कोपोत्पत्तिहेतवः केचन 
कथमुच्तंत इत्यत आह--छोषे कृतेपीत्यादि । 


पूर्वोक्त से ईश्वर कुपित होगा ऐपा जान फिर भी इस वाःत को निडर हो 
सामने केसे कह सक्ते हें इस झोका में--उन के कोप को नदीं जिकनेकाळी पर- 
ठुःखासहिष्णुस्बरूप कृपा, कोप को देख डर सुख न वन्दकरने के हेतु कूलकष 
संसार से आते, कुपित हो फेंक देनेपर भी किसी गति का अभावरूप अनन्य- 
गतित्व ये तीनां कहाते हैँ । 

ऐसा अनम्यगतित्वादि होनेपर भी उन को कुपित करना युक्त है क्या इस 
शंका में करते हैं--कुपित होनेपर भी इत्यादि । 
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कृतेपि पादावरोधनयोग्यः कश्चन 
अततरचत्‌ सब चक्तु शक्यत खलु ॥ ३९८ 
कृपया पर्यपालयत्‌ (आरे 

[शनत्ताङ्‌ू) अत्यतकापन ॥ ३९९ 


बिक 


'घकालेपि कोधविषयेश्चरणावरोषनयोग्यः परमकृपावाद 
कञ्चन प्राप्तरचेत्‌ यथेच्छं वक्तु शक्यते खाल्वियथः । 
कोधदशायामपि पादावरोधनयोग्यखे प्रमाणं दशेयति--- 
कृपथेत्यादि । 
स तं निपतितं भूमो शरण्यः रारणागतम्‌ । 
वधाहमपि काकुत्स्थः कृपया पयपालयत्‌ ॥ 
इति अपराधं पूर्ण कृत्वा ब्रह्मात्रविषयं अन्यत्रगत्यभावादा- 
गत्य चरणयोः पतितं काकं कृपया ररक्षेत्युक्तत्वात्‌, 


क्रोधे कृतेपि पादावरोधने शक्तिमान्‌ यदि । 
कश्चित्याप्स्तदा तेन सवं वक्तुं हि शक्यते ॥ ३९८॥ 
वाक्येनायन्तकोपेन कुपयापयंपालयत्‌ । 


FE 


इते चात्तमवाक्यन सांयमथा ।नगद्यत ॥३९९॥ 
कुपित होनेपर भी पांव को वांधे जेसा रहनेवाळे 
परमकृपाळु फो प्राप्त होनेपर सब कुछ कइसक्ते हैं 1 ३९८॥ 
कुपित होनेपर भी पांव पकडने योग्य प्रकार का प्रमाण दिखाते ६-- 
कुपया इत्यादि । 11 
कृपा से परिपालन किये, असत काप स ॥ ३९९ || 
भूमि में गिरा हुआ शरणागत चधयोग्य काकासुर को रक्षक श्रीरामजी कृपा 
से परिपालन किये, पूर्ण अपराध कर ब्रह्मोश्न का छक्ष्य हो वाह्मगति अभाव हने 
पर चरण में गिरा हुआ काक को कपा से रक्षा किये है । अतिदुःख से प्रस 


८८ व्याख्या- भाषाटी कासमे त॑ 


दूरीकरणहेतुना कोपेन प्रसवित्र्यां मातरि दूरीकुर्वेत्यामपि पुनश्च 
तत्या सोतुः कृपामेव सर्वीकृत्य पादो शहीत्वा रुदन्‌ शिशुरिव 
स्थतो5हं' पुत्रोत्पत्त्यर्थ प्रयासेन वरपनुष्टाय प्रसवित्यां मातरे 
एतददुश्वेट्टितं दृष्टा दूरीकरजहतुक्तोघरविरिष्टायां सप्तीष यथा 
नागच्छेत्तथा दूरीकुधत्यां गत्यंतराभावेन कोपेन दूरीकुवत्या 
सुखे ऋषामेत्र विर्चित्य रोदनेन चरणयहीतशिशुवन्मदपरां 
दृष्टा समीपे यथा नागच्छेयं तथा. भवति दूरीकतु विचारय- 
त्यपि चरणव्यतिरिक्तगत्यतररहितोहमिते श्रीकुऊशे खरेरुक्तरतरा- 
त्‌, कधेक्तेपि पादावरोधनयोम्य इति सिद्वमित्यर्थः। एवं दि 
व्यसूरिभिरुक्तम थ- 

निरासकस्यापि न तावदत्सहे 

 सहेश हातु तव पादपङ्कजम्‌ । 
रुषा निरस्तोऽपि शिशुस्तनंधयो 
न जातु मातुश्चरणो जिहासति ॥ 


करन॑वाळ माता इत का दुट कृय को देख अपने से इस को अलग करने के 
ढिये ळात मार्‌ निकाल देनपर भी बाहर किसी के रक्षकृत्वाभाव से कपित मादा 
क] कृपा को हो स्मरण कर रो पांव पकडनेवाले शिशु के जसे मेरे अपराध को 
दख आप क समाप मं न आवे जसा आप हटाने का विचार करनेपर भी आप के 
रण ना दूसरा रक्षक नहीं एमा औकुडशेखरसूरि कहे हैं इस लिये कूपित होने | 
पर भा पाव बावन याग्य रहते ह यृह अथ सिद्ध हुआ। इस अर्थ को यामुनाचार्य 
रवाना "आप छाड देनेपर्‌ भी हम आप के चरणों को नहीं छोड सक्त हे-कोपसे 


'तिकाठज़ाब पर झा सन्पपायी झिझु माता के चरणों के नहीं छोड़ा है. ऐसा कहे है ।” 
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इति यासुनाचार्योऽवोचत्‌ । 
एवसेतावता भयाभययोरुभयोव्यत्यासेऽजतेव सिद्धयती- 
सेतदुपयागतदाकापरिहारो कृतो । 


इति तृतीयश्रकरणं समाप्तम्‌ । 


आल ROR 


तथा च यहां तक भयाभय दोनों विपरीत होनपर अङ्गता ही [द्ध द्दोगी 
इस अर्थ के ऊपर आये हुते हेका और परिहार किये गये हैं । 


इति तृत्तीयप्रकरण समाप्त । 


५९० व्यास्या- भाषाटाकाससेतं 


त्रिपाडिभूती परिपूणोनुभवे वर्तमानेपि तस्याकि- 
शित्करत्वेन देशांतरस्थपुत्रविषये पितृहृदयवत्सं- 


ह 


सारंचेतनावषये हृदयस्य स्थित्या तडिळेषासहि- 


अथ चतुर्थ प्रकरणम्‌ । 


य pa, 72२ 6 हवय मयव्याचाड 
तर ~ (पनस टिपजकपाआाओ, दाता 


अथ भगवट्टुणानुसंघानमभयहेतुरिति पूर्वोक्त विशदीकतु- 
मीखरेणेतदात्मोजीवनाथ क्रियसाणळुषिपरंपरामाह- त्रिपा- 
द्रिभतावित्यादिना । 
'त्रिपादस्याछ्ूतं दि 


9 ON 


युक्तत्वान्ञिसविभूर्तिस्रिपाद्विभूतिरि- 


त्रिपाद्वि मूतो प्ूरणानुभतसत्वेपि तदकिंचित्कर इति हि। 
देशांतरस्थसूनो जनकहृदयवत्संसारिषु च । 
ON 


हृद्यास्थला तषा एवञ्छपासहनन तासाळला लु । 
अथ चतुथ प्रकरण । 


PRR 


अव भगवहूणानुसंघान अभयहेतु इस पूर्वोक्त अर्थ को विवरण करने के 
लिये इश्वर से इस आत्मा के उञ्जीवन के वास्ते क्रियमाण कृपिपरंपरा को कहते हे- 
त्रिपादूविभूति में इत्यादि । 


अिषादूविभूति में परिपूणानुभव चळनेपर भी वह अर्किचित्कर हो 
हा ७७ A हा 
वेष 


घत पुत्र के विषय में जैसा पिता का मन होता है तेसा संसारियों के 


Lan 


आकाश में नाश रदित स्थान तीन पाद हे ऐसा कहने से निलविभूति को 
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OT 


प्णुतया तेः सह मिलित्वा विनियोक्तुं 


थं कृत्वा निवारयेयुरिति नेत्राविषयतया स्थितं 


रवपता त्रजा साता पुछ 


त्युच्यते । अस्यास्त्रिपात्वसनेकप्रकारं निवाह्मते तथाहि - 
'पादोऽस्य विश्वासूतानि त्रिपादस्यामृतं दिवि’ 
इसस्यां विभूतो सर्वाणि भूतानि अस्य चतुर्थांश इति प्रका- 
रेणाहपो' वृते । परमाकारो तस्य नित्यविभूतिस्रिपादिति 
प्रकारेण ऽयंशको वर्तते । एदद्विभृतिद्वयविषयपादराब्दस्नि- 
पाच्छब्दश्चाल्पत्वमहत्वयोरुपलक्षणे न तु परिच्छेदपरो । 


क 


सहभोक्तुं करणादीन्‌ तेश्च कतुं शक्तिमददाञ्च ¦ 
हगूरश्यतया स्थिलां हि शपथं विधाय निवारयेयुरिति तु । 
नेत्राविषयतया सन्‌ एषे सुधग्रजां जननी । 


चल कर इन के विशेष में असह्य हो इन के साथ मिल विनियोग करने के लिये 
ANN रळ 


करण कळेवरों को दे उत को ळे कार्य करने क योग्य शक्तिविशेषों को प्रदान कर 
नेत्रगोचर होनेपर शपथ कर हटावेंगे समझ नेत्र का अविषय हो सोनेवाळे शिश्यु 


~ ~ 


त्रिपादूविभूति कहते हें इस का त्रिपादत्व बहुप्रकार से वजन किया जाता हं तथा 
हि इस विभूति में संपूर्ण भूत परमात्मा का एक पाइ कहने योग्य अल्प है परमा 
काश में उत्त की निद्यविभूते त्रिपाद कहने योग्य तिशुना छे । इस विभू[तेढय़ावे- 
षयक यह पाद शब्द अल्यत्व महत्व को दिखाता है इतना ही विना परिच्छेदपर 


६९२ व्याझ्पा-' भाषाटीकासमेत 
तंथा स्वावगतसबघहतुना व्यक्तुससमथाऽतं 
एवालिंग्यानुभवादपि स्वीयत्वख्यापनानुवृत्तिरे 
समीर्चीनेति सत्तां रक्षन्‌ समदुःखी पतेष्वस 


लीलाविभूतावंडान्येवासंख्यातानि खळ वर्तत इति दीपप्रकाशे 
यतिभिरुक्तत्वात्‌ अस्यां विभूतौ कार्यरूपघ्रदेशापक्षया परमा" 
काऱे नित्यविभूतिखियुणा वतेते इति वा, अथवा दिवीलप्रा 
कुतं स्थानमुच्यते । त्रिपात्त्वं चाप्रातेभोंग्यभोगोपकरणभोग- 
स्थानविरेषेवां भूर्षणास्त्रांदिरूपेण जगदंतगतवस्त्वंभिमानिसि- 
नि्॑भगवद्नुभवमात्रपरेइच नित्यसिद्धेमुक्तेरचात्मभिदां संभ- 
आलिंगंती यथा हि शेते तथा नियतखसम्बधतः । 
त्यक्तुमसमर्थोन्तरे च आछिंगन्ननुभवतोपि हि 
स्वीयस्वर्यापनस्य अनुब्वत्तिरेव समीचीनति वे ! 
चेतनसत्तां रक्षन्‌ समझेशी तेषु कुकससुं ! 


को साता आलिङ्गन कर जैसा सोती है तैसा अपना जाना हुआ संबंधरूप हेतु 
से न छोड भीतर में आलिंगन कर अनुभव की अपेक्षा अनुवतेन करता अच्छा 
संमझ त्याग ने कर सत्ता को रक्षा करते हुवे इन के दुःख में अपना दुःखी हो 


नहीं छीलाविभू ते में अंडों की संख्या नहीं ऐसा दीपप्रका्ँक नीम अंथ में यति 
कहे है. यद्वा इस विभूति भं कायरूप प्रदेश की अपेक्षा परमाकाश म निंयविभूति 
तोन गुना हे ऐता भी कह सक्त हैँ अर्थवा दिवि नाम अप्राक्त स्थान को कहते हैँ 
त्रिपादत्य जाम अनाकृत भोग्य भोगाप फरण आागस्थान वरोषास या भूषण अखा- 
दिप से जगत्‌ अत त वस्त्वायमाची निय सगयदवुसघ सात्र पर निय सिद्ध 
मुक्तहूप आत्माओं से दो सक्ता हे ऐ गा श्रतप्रकाशिफा में व्या उभय कई है तथा 


श्रीवचन्नभूषणम. 


वतीति श्रुतप्रकाशिकायां भद्टाय्योक्तप्रकारणात्राकृतभो 
शेषभोगोवषकरणभोगस्थानविशेषरूपां शब्रयदुक्तलाइख सूंपण 

ध्यायघ्रकारेण भूषणास्त्रादिरूपेण जगदंतर्गतवस्त्वमिमानि(ने 
त्याः केवलभगवदनुभवपरा नित्या मुक्ताश्रेत्येवर्मशत्रयाविशि- 
्टात्मविशिष्टत्वाद्वा त्रिपातत्वभिति । एवं लीलाविभूतेरत्यंत- 
व्यावृत्तरवान्षिरतिशयसुखावहायां नित्याविभूतो । पारेपूणासुभवे 
वर्तमाने--नित्यमुक्तेः सह स्थित्वैकेकांरो निरतिशयानंदजन- 
कानां स्वरूपरूपयुणविभूतीनां सर्वेषां युगपदेवाचुसवरूपपरि- 
पूणासुभवेडविच्छिद्वतया व्ततान इत्यर्थः । तश्याकिंचित्कर- 
त्वेन---तदा शरीरे घ्रमड्य दूरीकरण्वञ्चवीथवनघयोजकस्य त- 
स्पानुभवस्य शरीरे किंचिदपि भानाभावादित्यथः । देशांतर- 
स्थपुत्रविषये पितृहृदयवत्संसारिचितनविषये हृदयस्य स्थिला- 


तिष्ठत्सु निवतयितुमबलोऽनुमतिं बिदधडुदासीनस्तु । 


इन के अपत्कर्मा में प्रवृत्त हानेपर हट ने का थे हो अडुमदि दान कर उदा- 


ho 


च इस प्रकार ळीळाविभूति से अयेत विळक्षण होते के कारण निरतिशय सुखाबः 
निद्यविमूति में । परिपूणादुभव होते हुत्र-नियडुक्ता के साव मिछ निरतिशया- 
सन्ड जतक स्वरूप रूप गुण विभूति सब का एक ही काळ में अनुभव करन्सरूप 
परिपूणांनुमव अपरिच्छिन्न होते हुवे | बह अकिंचित्कर हा--प्रतिक्षण नवीन 
रल्ाचुमव सअ अऊिंचित्कर हो । देशांतगत इत्यादि--अनेक पुत्रों में से एक पुत्र 
स्वकर्मानुगुण देशांतर जानेपर अन्व पुत्रों क साथ मिळ कर अनुभव करते हए भो 
इन्र के तरह वदू भी. मिळ कर अडुसव करने करय हॉक्यर भी इस को छाड कहीं 


५ 


अनेकपुत्राणां मध्य एकस्मिन्‌ खकमानुसुणं देशांतर गतेऽन्येषु 
यत्रेषु खास्मश्व ।स्थत्वोजावत्सु एत इव साऽप सह ।र्थत्वा 
पृडितुमुत्पक्न एतस्मात्मच्युतस्ति्ठतींते देशांतरगततत्युत्रावे- 
दये यथा पितहृदयं तिष्ठति तथा निल्यमुक्तेषु स्वास्मश्च पि- 
रित्वा वद्धमानेष्देतङ्गोगे प्रास्ती सत्याभप्ययं चतनोडस्माक 
चमुं डो वर्तत इति देशांतरस्थसंसारिविषये हृदयस्य साक्षाह्ष- 
मनेतेत्यर्थः । तदह्िश्छेषासहिष्णुतया--संहातिसमये घातो सत्यां 
नित्यविमूतावेतत्संसारिचेतनात्‌ विश्छिष्य स्वस्य स्थातिसमये 
ए्पोत्रादिमिः सहजीवितर्वतस्ताइशछेषेण यथेकाके्ञो भवति 
तथा 'स एकाकी न रमेत' इत्युक्तप्रकारेणेतडूदुःखास दिष्णुत- 
थेत्यथेः । 

संहततया स्थितिदशायामप्यतान्‌ रारीरतया स्वी- 


तिष्ठन्‌ व्यावतंपितुं द्वकशमवलोक्य पुण्यमिति । 
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सांनवत रह ठाटाने का अवकाश दख पुण्य कहन याग्य एक पाप का भ[नदख 


CRESTS 


पडा हें ऐसा देशांतरगत उस पुत्र के विप्रय में पिता का हृरय जसा लगा रहता हैं 
तैसा नित्यमुक्त ओर आप भिळ कर सुख भोगने पर भी इस भाग में प्राप्ति होते 
हुवे ये चेतन इस को छोड हमे से च्युत रहते हे अहो एसा देशांवरस्थ ससारियों 
के विषय में मन जाकर | इन को इत्यादि--संहार समय में प्राप्ति हाने पर नित्य 
विभूति में इन संउारी चेंतनो को छोड आप रहने के समय जैसा पुत्र पोत्रारियो 
७ साथ रहनेवाळे उन को छोड अकेळा समझ दुःख पाता है. तेसा उस दुःख को 
न सह । 

संहृत दशा में भी इन का शरीरतया परिग्रह कर आष रारीरी होते हुवे भी 


श्रीवचनभूषणम्‌ ए 
मकरणाहमेकं पापमप्य्‌ 


कुतप स्वस्मिन्‌ शरीरितया वर्तमानेऽपि ताहरस्थितिमपि संम्छे- 
षतयाननुसंघाय करणकलेदरसाहिततयाऽवस्थानकालेऽतरात्म- 
तथा प्रब्वत्तिनिवेहणपूवकं स्थितिप्रभृतिकं एतत्संश्छेषः, एतेषु 
करणकलेवरविधुरेष्वचिदविशेषितेषु स्थितेषु स्वस्थ नित्याम्‌ 
तो स्थितिरेतदिश्छेष इत्यनुसंधाय वतमानर्वात्‌ तद्विम्ठेषेत्या- 
दिकसवोचत । तेः सह मिलित्वा विनियोक्तुं करणकलेवराणि 
द्त्ता--अंतरात्मतयाऽचावतारेश्चेतेमिलित्वा विनियोक्लुसुपयु- 
क्तानि “विचित्रा देहसम्पत्ति रित्यादिप्रकारेण स्वचरणकमळ- 
समाश्रयणोपकरणानि करणकलेवराणि दयमानमनाः सन्‌ 
दत्वेत्यर्थः । तेव्याणारं कतुमुपयुक्तान्‌ शक्तितिशेषांश्च दत्वा- 
ताइशकरणक ठेवरेज्ञातव्यं ज्ञात्वा कर्तव्यं कृत्वा त्याज्यं त्यक्तत्रा 


ख्यापनयोग्यभेकमपि पापमनुपळभ्य सुखे वेधिस्वाऽपि । 


उस संज्छेष को एक चीज न समझ करण कलेवर सहित रहने के समय डन 
के अंतर!त्मतया प्रवृत्ति निवृत्तियों को निवोंह करना प्रश्वति को इन के साथ 
संश्लेष समझ ये करण कलेवर विधुर हो अचित के समान रहने पर आप निल- 
विभूति में रहना इन का विशेष समझने से इन के विशेष में ऐसा कहते हैँ । 
इन के साथ इत्यादि--अंतणत्मता से अवतार और अर्चावतारों से भी इन के 
साथ मिल कर विनियोग करने के लिये स्वचरणकमळ समाश्रयण के उपकरणभूत 
करणकळेवरों को दयमान मनवाळा हो देकर । उन को के इत्यादि--उन करण 
कछेवरों को ठेऊर जानने योग्य को जान करने योग्य को कर छोडने योग्य को 


५२६ व्याख्या---भाषःटीकाससमे त॑ 


खे वेधित्वा वृष्टबकेनापि मार्गण द्रव्यादशने5प्रा- 


एवसुपकतुसुचितान्‌ चिच्छक्तिप्रवृत्तिनिव्त्तिरूपशक्तिविरोषान्‌ 
दखेलर्थः । चशुडरयतया स्थितो शपथ कृत्वा निवारयेयुरिंति 
मेत्राविषयतया स्थित:---छुलत्सव क्ल्वापि स्वाभित्वप्रातियंथा 
भांसेत तथेतेषां नेज्रयोविबयतया श्थिलो त्व॑ मे इत्युक्तो तद- 
सहतयाऽहं मे इति कंथनेन श्वतंत्रखात्‌ अस्माकनयतस्स्ं क- 
दापि न तिष्ठेति लक्ष्मीशपथं कृत्वा निषधं कुणरिति विचायं 
“न चक्लुषा पश्यति कञ्चेनेनं, नेत्रयोनोस्ति! इत्युक्तप्रकारेण स- 
दैतेषां नेत्रादिष्यंतया स्थित इत्यथः । स्वपंतीं प्रजां, माता 
पृष्ठे आलिंगंती यंथा रोते तथा स्वभावगतसंबंधहेतुना व्यक्लु- 
मसमथांतरालिंगन --स्वं मातरं चाविदित्वा स्वपंती घजां व- 
त्सळं भाता स्वांवगतरक्ष्यरक्षकसस्वन्वहेतुना एडे आठिंगती 


अवल किंते कमाए च्छट्ण व्रशादइशीन च -। 


bo NR 


ललाट को वेध कर देखने पर किसी प्रकार का आद्रेता को न देखने से हाथ से 


छोड संचार करने के लिये चितशक्ति प्रवृत्तिशक्ति निवृत्तिशक्तिरूप शक्तिविशेषों को 
देकर । नेत्र के इत्यारि :--इतनाकर स्बामिंत्वमाति भासमान हो जैसा इन के 
ेत्रों कें गोचर होनंपरं “तुम हमारा ऐसा कहनेपर न सह “में मेरा ऐसा कहनेवाळे 
स्वतंत्र होनेसे हमारे सामने तुम कभी 'नदी रहसक्ते हो ऐसा शपथ -कर रोकेमे 
-समझ इन 'क नत्र के भी याचर न ही'। 

सोती हुंई प्रजा 'को-इसादि--अपने को और माता को भी न जान कर 


| र ह क कि 
फ्डी"सोती.हुर जा का व्रत्सडा माता अपने ज्ञात रश्यस्कुकभांव संबंध हारा 


1 
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OR कं. 


घ्यामिति नेत्रजटेन निवतंते । 


यथा शेते तथाऽनादिमायया सुसान स्वपरस्वरूपयोरेकमष्य 
जानत एतान्‌ चंतनान्‌ झषिणा स्वेनावगत रक्ष्यरक्षकसंबघ- 
हंजुना सकलुमशक्तो य आत्मनि लिए्टञ्चित्यादिपकोरणारमतये- 
तान्‌ स्पशाच्त्यथः । अनुसवाद्पि स्वीचत्वख्यापनानवृत्तिरेव 
सर्माचीनेति सत्तां रक्षन्‌-कस्यविङ्वस्तु कस्मिश्रिदपह्त्यानुभ- 
वात वच्त्स्वान्यतह्न तवस्तमान स्वीयामिति यथा ज्ञायते तथा 
बहुकाल स्वीयस्वरूयापन कुरुते चेत्‌ पश्चाइ व्यवहारे विजय- 
हेतुभवात खलु तथेवानुभवविभवादित्युक्तः्चेतनालुभवात्‌ 
अस्मद युत्वस्यापनायेकरात्यालुदततिः प्रवलेते विचाय्यांतरा- 
त्मतयाऽवास्थतः स्वयमेतान्‌ कदाप्यत्यजन्‌ धारकः सन्‌ धाय- 
सूतानामंतषा सत्तां नादा विना रक्षाज्ञत्यथः । समदुःखी-- 


81 
अभ्राप्य सिति नेंत्राश्चुजखेन निवर्तते कारुणिकः सः । 


~ NN 


छूट गया समझ आँसुओं के साथ लोटते हैं। अप किंचित्‌ अवकाश पानेपर हमारे 


NNN 


जैसा आलिंगन कर पडी रहती है तैसा अनादिमाया से सुप्त खस्करूप परस्वरूप 
आदि किल को न जान पड हुवे इन चेतनों को आप से जाना हुआ रक्ष्यरक्षक 
संबंध ही के कारण .छोड न सक अंतरात्मतया इन को स्पश करते हुवे ! अनुभव 
की अपेक्षा -इ्मादि-नकिसी की चीज को किसी के -अपझर करनेपर मालिक 
अपना चीज हे जैसा आसमान हो तेला अनुवर्तमान क्रिये.तो व्यबहार में विजय 
का हेतु होता है ऐसा ही चेतनों.के अनुभव की अपेक्षा- हमारा करके जैसा भास-. 
' मान हो तैसा बरावर अनुवर्तन-करनेपर हमारी जीत होगी. समझ - अंतरात्मतया 
शित आप इन को-एक रूसय सी न छोड धारक हो धार्यभूत इन की सत्ता की 


९५९८ व्याख्या-- भाषार्टीकासभेतं 


वकाशठाभे- मदग्राममवोचः स्वं नामावोचः 


एवं सत्ताधारकतया स्वगेनरकपग्रवशादिसवोवस्थायामप्येतेषां 
सहायभूत इत्यथः । समदुःखी--- अस्य दुःखं स्वस्य दुःख- 
मिति वर्तमानः । पतेष्वसत्कर्मसु प्रवतेमानेषु निवर्तनाक्ष- 
मोऽनुमतिदानं कुर्वन्नुदासीनवत्‌ स्थित्वा व्यावर्तयितुमवकाशां 
दृष्टा । 

'आदावीखरदत्तयेव पुरुषः स्वातञ्यशक्तया स्वथं । 

` तत्तञ्ज्ञानचिकीर्षणप्रयतनान्युत्पादयन्वर्तते ॥ 
इत्युक्त्रकारेणादो स्वेन दत्तया ज्ञातत्वरूपस्वातःयशक्त्या 
स्वरुच्यनुशुणं प्रशत्त कतं योग्येष्वेतेषृ चेतनेषु दु्वांसनाबलेन 
पकमेसु प्रवतेमानेषु अंतर्यामिणः स्वस्येच्छायां व्यावतेनस्य 
राक्यत्वेपि तथा करणे स्वाज्ञारूपशाख्रविनियोगभंगः स्यात्‌ 
सवेसुक्तिप्रसंगश्च स्यादिति व्यावतेयितुमक्षमोऽनुमतिदानं 


कुत्वादासानत्व वना स्थतप्यतषा एक वा स्यात्समाचानस- 


किंचिद्वकादामिलने मदीयनाम याममवोचः 


रक्षाकर । संग रह--एवं सत्ताधारकतया स्वगे नरक प्रवेशादि सवोवस्थाओं में 
भी इन के सहाय हो । इन के दुःख में आप दुःखी हो इन के असत्कमों में 
इत्यादि-आदि में इश्वर से दिया हुआ ज्ञाटृत्वरूप स्वातंत्र्य शक्ति से स्व रुच्य- 
नुगुण प्रबृत्ति में लगने योग्य इन चेतन दुर्वसनावळ से पापकर्मा में प्रवृत्त होने 
पर अंतर्यामी आप चाहे तो छोटा सक्ते हैं तो भी ऐसा करने पर स्वाज्ञारूप शास्त्र 
का विनियोग नष्ट होगा सर्वयुक्तिप्रसंग आवेगा ऐसा समझ लौटाने को असमर्थ 
हो अनुमति दानं कर उद्डासीन न होने पर भी ये लोग कैसा भी भोगें तो हमें क्या 
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तच्छूमंन्यवतर्यस्तेषां स्थातुं छाया- 


वेति वर्तमानोदासीनवत्‌ स्थित्वा। तस्मादेतेषां व्यावतेनार्थ 
कथनाइसुक्कतरूपावकाशं दषट्टेत्यर्थः । 

पुण्यमिति नामकरणाहमेकं पपमप्यदृष्टा-- एवमंवकाशा- 
न्वेषणसमये शाख्रमर्यादानुशुणं वा स्वावगततयाऽरोपयित्वातरे- 
तानसत्कमभ्यो व्यावतेयितुमवकाइरूपेकपुण्यस्यादशनिमात्रं 
विना ताहशासत्क्मसु पुण्यमिति नाम कृत्वा स्वीकाराईभेकं 
पापमप्यदृष्टेत्यर्थः । पुण्यमिति नामकरणाह॑ पापं नाम-परहिंसां 
कुत्वा संचरणसमये भगवद्गागवतविरोषिनो याइच्छिकं हिंसनं 
विषयघावण्येन दासीरनुगम्य बहुवारं मंदिरेषु प्रवेशनिर्गसनं, 
सस्यं जग्ध्वा गच्छतीं गामनुगस्य सा कंचिन्भंदिरं प्रदक्षिणी- 


RR OR 


मदासानरक्षो हि तच्छ्मं न्यवतेयस्तेषां स्थातुम्‌ । 


ग्राम का नाम कहा हमारा नाम ळ्या हमारे दासों की रक्षा किया उन की थका- 


ऐसा कहनेवाळे उदासीन के तरह रह उन को छोटाने के योग्य सामी- 
चीन्यरूप अवकाश को देख । 

पुण्य करके नाम रखने योग्य इत्यादि--इस प्रकार अवकाश देखते रहने 
पर शास्त्रमयीदानुगुण ण अपने ज्ञानपूर्वक आरोपण कर इन चेतनों को सत्कर्म 
से लोट!ने को अवकाशरूप एक सत्कर्म को न देखने मात्र विना उन असत्कर्मों 
में संतकहने योग्य किसी एक असत्कर्म को भी नहीं देखः। पुण्य कहने योग्य पाप 
साने-परादेसा करते हुव संचार करनपर भी भयवद्भागवत विरोधियों को यरृच्छा 
से हिंसा करना ! विषय प्रवण हो भगपदालियों के पीछे पड वहुवार मंदिरों में 


i पी. यत ० 23 he. Mie WOU Nw ७ 
प्रवश कर बाहर [बकेळ्ना । खता का खाया हुई गा क पाछ मारन दाडन पर 


६७७ व्याख्या- भाषाटीकाससेत 
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जर 
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7 इतिमन्कानिचिदारोप्यांके आम्रं निक्षिप्य 


कृत्य गच्छति चेत्ताइनायहेण खयमपि प्रदक्षिणकरणं, निंदार्थ 
श्रीनाश्न उश्चारणसेतरप्रशतिकम्‌ । सुखे वेपिरवा दृष्टेकेनापि 
मार्गेण दञ्यादजनेऽप्राप्यमिलि नेत्रजळेन निवततें--सपदष्टा- 
न्सूतकर्पान्मंत्रादिभिरुत्थापयितं प्राणस्थिलिपरीक्षाथ सुखे वे- 
वित्वा दष्टे एकप्रकारमपि रक्तर्पशोदशनेऽय विषयोऽस्मां 
हस्तंगतो न भवेदिति बन्धव एतान्‌ यथा त्यजंतितथा पुण्या- 
द्शनमात्रेणापरित्यज्य पुण्यसिति नासकरणाङइ्सेक पापमस्ति 
किमिव्यन्वेषणे कृतेऽपि एकप्रकारेणापि तेष्वाद्रताऽद्शनेऽय 
विषयोऽस्माकं प्रासियोग्यो न भवत्ययं च्युत इति न्ेत्राश्चणा 
निवर्तत इत्वथः । अथवा पुण्यमिति नामकरणाहमेक पाप- 


[सात-— ` इयनंनाभचरन्‌ यजत इसारतक्यजनकर्तया रह 


छायामदा हि इतिवत्‌ कानिचिदारोप्यांके स्वयम्‌ । 


बट को दूर किया उन के रहने को स्थान दिया इस तरह सुकृतों का आरोपण 


वह एक मंदिर को प्रदक्षिणकिये तो उस के मारने के आग्रह से आप भी मंदिर क 


चारों तरफ भागना । निंदार्थ श्रीनासों ना1ळळाट को वेध हर इत्यादि-सर्प- 
दृष्ट सूतप्राय मनुष्यों को मंत्रदियों से जगाने को प्राणस्थिति की परीक्षा करने के 
लिये ळळाट को वेध कर देखनेपर भी किली प्रकार की रक्त की आद्रता को न 


केक 


दख--जयह चतत अभा हमार सं छगगा एजा न रह दुख क साथ हाथ 
खाचनवबाल बछुआ क तरह पुण्य न दखन साच सन छाड पुण्य करक नाम रख 


~ कहे, 


याग्य एक पाप भा ह क्या एका विचार देखनंपर भा कारा शकार इन के पास 


EN *ू 


आद्रता का न दख यह हम का नहा [नळग इस का हस रामाय हे एषा राकर 


श्र ह ९ 


आाउलओआ क साथ लाउन । यडा आत्त्या जतकच्तणश हद हात से सनयवाग 


ह 


श्यावचनंसूषणास्‌ ६३९ 


क स्वर्ण घर्षणोपछे विवृर्ष्ये मधूच्छि- 


विहिततात्युण्यमिति नानकरणाह परहिलारुयत्वात्याप इयेन 


नस्‌ । अगीकारोपवुच्छपुण्यदशनाभावसात्रं किना शा- 
खप्नयादयोपरि वाज्ञुछाययोण्यशाखास्तिकयस्योपवुक्कस्यापि ते. 

नेनेत्यर्थः । तदा सुखे वेधिर्या दृष्टेआदिना ज्ञातसुकृत- 
ज्वंताभावाइन्चाससुकृर्त वास्ति किमित्यन्विग्य तस्याव्यभा- 
वादेळमागेणाप्यंगीकारयोग्यताडभावेन दुःखेन निवसत इत्पु- 
च्यते। खस्य किचिद्वकारालाभे-- एवं पुननिव्वत्ति विनेत- 
दुजीवने विद्यमानवापस्येन पुनश्वांगीकतुमवकाशा दृष्ट्रा संच- 
रतः स्वस्य किविदवकारालास इस्थथः । महाससवोच इत्या- 
दे. इतिवत्कानिविदाराप्य- तहाम एतहाम इत्यनेकेवां मामाणां 
कथनसमये श्रीरंगवेंकठादिग्रभुतिसामिसतयासेष्वेकस्मिन्सुक्ते 
तावन्नात्रमवलंव्य मन थासमवद इति, अयं स इति वहृदन्‌ 
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शप्याञ् खण हि स्तर्णघर्दणोपले विध्ृष्य वे 


किक 


ब र ६ “५ कम पे 
चळ भं आभ रख स्वणंकार सण को शाग से घिस सोम से उठां पावंरचा 
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पुण्य कडलाता दै। परिसा होने से पापरूप इवेनयाग अंगीकार के योग्य पुण्यरूप 
स को'न देख अपने अवकाश पानेपर--एऐना न छोट कर इन के उञ्जावन का 
अवकाश देख संचार करनेवाळे अपने को अवकाश मिलनेपर। हमारे प्राम को 


नाम कहा ऐसा कहने योग्य किसी को आरोपण कर--<वंह त्रास यह प्राम ऐसा 
यह चेतन बहुत ग्रामों का नास छते बखत श्रोरङ्गं वेकटगिरि प्रभुति अपने दिव्य-. 


1५ 


जे bu} 
देशों में किसी एक को कडने पर उतना ही लेकर हंमारे- प्राम को कहा । वह यह 
ऐसा अनकों फे नाम लेने पर किसी एक का नाम अपना चामं हाने से उतने दी 


\ॐ ¢ 


ककी 


६०९ व्याख्या- भाषाटीकासंमेत 


कक डल ह ७ 6 


ऐन कालांतरे यर्थेकीकरोति तथा प्रतिजन्म 


कस्यचिज्ञान वक्तु श्रीनामस्वेक वदति चेत्तावन्मात्रमादाय सम 
नामावोच इति, केषुचिज्गागवतेषु वने मार्गे गच्छत्सु तान्‌ 
हिंसित्वा हस्तस्थितमपहतु मार्गोपहतेषु थोरेषू्योगं कुवाणेषु 
स्वकार्यार्थं गच्छति करिमिश्चि द्वटे तेषां एछतो हञ्यमाने तं तङ्क्ष- 
णाथमागच्छतीति ज्ञास्वा तेषु भीत्या चोयाज्निइसेषु तदवलं- 
स्पार्गतं भटं मस दासानरक्ष इति, कस्मिश्चिद्वमकाले खसस्ये 
शुध्यति यत्र जलं वतते ततः सस्ये जलं प्रापयितुं बहुदूरे 
बच्चा जळमुरिक्षपति मरुभूमो बहुदूरं पादेनागल किःविजलं 
घाप्यते चेदस्मत्याणों घर्तु शक्यते इति क्ुशेनागच्छंतः केचन 
भागवतास्तदवेरनं तजळेषु श्रीपादादिकं पक्षास्य विश्वस्य 
गताध्चेत्तेन हेतुना सहासामां श्रमं न्यवतय इति, कश्चित्स्वस्य 


मधूच्छिष्टेन “काले पराते यथेकीकरोति सः । 
जेर > ~ क > > म ® क्क ह उ + 
हुआ समझ जसा गाल करता ह्‌ तेसा अत्यक जन्मपरपरा से यादाच्क अांसागक 


मान्न से हमारा नाम लिया ! कई भागवत लोग अरण्य की रास्ता चलवेपर उन को 
मार लूटने के लिये चोरों क॑ उद्योग करने पर अपने काथ से जाता हुआ एक 
राजभट उस के पीछे देखन पर यह उन की रक्षणार्थ आरहा हे एमा समझ बे 
डरकर सागने पर उतने मात्र से वह राजमूल दासों की रक्षा किया ऐसा, किसी 
एकने ग्रीञमकाल में अपनी खेती सूखनेपर जळ के स्थान से खेत से छानेके लिये 
वहुत दूर से नाछा खोइ पानी को बहाते हुत्रे मरुभूमि से बहूत दूर चळ कर 
हुना जळ ग्राप्र होनेपर हमारे प्राण बचेंगे एला कहने योग्य थडा्ट से आनेवाछे 
'भागबत्त लोग खेतीवाळे न 'जाने जेसे नाळे के पानी से अपना चरणारबिंद धो 


द 


भकाबड फो दूर कर ज,नेपर उतना ही मात्र.से हमारे भक्तों के आयास को दूर 


भश्रीवचन भूषणम्‌ 


यारच्छिकप्रासेगिकानुषंगिकसुकृतवि 


तचतुरंगयुद्धविनादार्थ बातापेक्षायां स्वादु च वहिवेदिका- 
निमाणमकरेखेट्षपीडितेष्व्र लिष्ठाम इलागच्छत्सु केपु 
चिज्ञागवतेष सत्र स्थित्वा गतेषु तावन्तऽ स्यात 


छायामदा इति चेवंप्रकारेण कानेचित रत: | 
। अङ्क आज निक्षिप्येते-- आक्षकङमशण्दीत्या 


हब 


कस्य \चन्सारगे गच्छवोइके आजश्रफलमाच्छादयन्‌ गत्वा 
प्य चाग्नफळनचोरय हत्युक्तेयथथ: । इदं बळादारोपणस्य 
दट्ालः | 

सुवर्णवणिनिद्यादि-एक ददा कुत्वा वतयेत्‌-स्व्र्णवाणिज्य- 
कता! केनाचित्परक्षार्थ प्रदर्शित स्वर्ण घर्षणोपळे घर्धयित्वा 
सुवर्ण यथा न विकोयते तथा सधूच्छिए्ेनादाय कालदेघ्येंण 
पादस्वण जातमेक स्वण जातामेति यथेकीकरोति तथेकज- 


तथा प्रतिञजन्नपक्यां याहचेछकृग्रासंमिकानुर्षगीकान्‌ । 

पिया हे ऐसा, शिखी एकते जूआ चतुरंग खेलनेके छिथ हवा के अपेक्षित होने 
से बाहर चवूररा बताकर रखते पर वगा से पीडित हो बहां 
च्छाया में बेठेगे ऐसा विचार भागवत लोग वहां वेठ कर ज/नेतर उतना ही मात्र 
से ही हमार दासों के रहन को छाया दिया हे एला भी कई आज्ञात सुकृतों का 
उन के ऊपर आरोपण कर | आंचल में आंम बांवना माने--आम नले रास्ते में 
जानेवाळ के आंचल में आम को छिपा आम चुराया ऐसा कहना | यह बलात्‌. 
कार से आरोपण करने का दृष्टांत हे । 

स्वर्णकार इत्यादि-स्वणेकार किसी एकके परीक्षा के लिये स्वर्ण छाने पर 


45 


डस को शाण में थिस कर माम से निकाळ संध्या होते ही षाव भर हुआ आधा 


७ क 


६०३ व्याख्या नाषाटाकासमाद 
र पा 
कृल्पयित्वा स्वयमेव तदेकं दगा कृत्वा वतयेत्‌ ॥ 


ठलिताचरितादिष्वयमर्थः संकोचं विना इषव्यः ॥ 


दे FST य... हला्खुिरयबबह्िबजजाखयबखााजायायाषख् 


न्यजन्सदरयपर्यंते विना घतिजन्सपरम्यराः थम ! 
छायामदा इतिवजायमानं याहाचेछक ग्राममवंदः नासावद्‌ 


इतिवदागते प्रासंगिक दासानरक्ष इतिक्जायमानसालुवोगेक- 
मिति सुकृुतजिशेषान्‌ शाख्राविहिताम्‌ चेतनाविदेतान्‌ ध्वय- 


सेव कल्पयित्वा कियतमेकममनेक छत्वा वतयादेत्यथे: । 

घतदज्ञाससकतहे तने खरों 5 गीकरोती ते ट्‌ 
ललिवाचरितादिष्वयन्रयों बिस्वरेण ब्रष्टव्य इत्याह-- लि 
तेव्यादि ! 
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सकृतान्‌ कल्पयित्वा तेष्वेक दश कत्वा 
oS थुल 
सकाचलन्तरा चलता थे # ।ह राव्य । 
७ च छा ९ 
लतचरितादो वे पुराणागसकोविदैः ॥ ४०१॥ 
बुपंमिकरूप सुक्त बिदोपों को कल्पना कर थाप ही एक 
> 
का दशा कर चलावे हे ॥ ४०० ॥ 


भर हुआ ऐसा गोला करने के तरह एक दो जन्म नहीं चेतनों के प्रति जन्म 
परंपरा में थकावट को दुर किया रहन को छात्रा दिया इस तरह उत्पाद्ययान 
यादृच्छिक, मास को कहा नाम को कहा इस तरड प्रा [लां की रक्षा किया 
इसतरह के आनुषंगिक सुकृत विशेपो का शाखा विदित चेतन ज्ञात न होने पर 
भी आप ही कल्पना कर एक को बहुत कर चलाते हे । 
इस अज्ञात सुकृत द्वारा इश्वर अंशीकार करता है । इस अर्थ को देख सक्ते 
> Pe 


हैं क्या इस शंका में कहते है-ळळिता चरिताडियों से इत्यादि । 
न € 
खिता चरितादियों से इस अथे को विस्तार पूर्वक देख सक्ते हैं 1! ४०९ ॥ 
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विदरभराजसुता काशीराजमहिएी ठलिता सपल्ीभ्यखि- 
दातान्य आमिरूप्यमतिवश्यभत्तेता देहतेजः सर्वगुणसंपत्ति- 
रिखेतडिशिष्टाहोरात्रविभामं विना भगवत्सेनिधावनेकदपान्ध्र- 
ज्वाल्य तत्र निरताऽतिष्टत्तदहष्ट्रा तत्रेतदाभिरूप्यादीनां दीपा- 


रापणकङ्कय्रावण्यस्य च को हेलुरिति सपत्न्योऽएच्छन्‌ , सा 
जाविस्छस्योस्पञ्ञा-- 

देष कथयास्येतयदबच मम शोभनाः ! 
इस्ारभ्य “सोदीरराजस्य पुरा मेत्रेयोऽभूत्परोहित 


hE 


तैन चायतन विष्णीः कारित देविकातटे ॥ 
अहन्यहान शुश्षदां पुण्यपूपाजळेपनः । 
दीपदान देरभश्चेव चङ्ग तस्य व तन्‌ दिज 
इत सावारसअपुराहतो सेत्रेयो देविकानदीतीरे भगवत्तो 
सद्र ।नमाय तत्र प्रातादेन सकळकेङ्कयाणि च कुवन्नवतते- 
वमुमथ 
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विदभराज पुत्री काशीराज की पत्नी छालिता देबी रूपत्नी तीन सौ स्त्रियों 
से अति सोदर्ये पतिवरश्‍यता देह तेजस और सर्वेगुणर्सपत्तिवाठी हो अह्दोरात्र 
भगवत्सानाध मं अनक दीपक जला उस काय में तत्पर हा रही थी उसको देख 
तुमारा यह सादय ओर इस दीपारोपण में प्रीति इस का कारण क्या ऐसा सप- 
हल्लियाँ के पूछने पर वह जातिस्मृति से जन्म लने से हे सुन्दरियो जो कुछ हंभारा 
पूर्ववृत्त हे उसे कहती हुँ सुनो पूर्वकाळ भें सौवीर राजां का पुरोहित मैत्रेय ऋषि 
देविका नदी के किनारे विष्णु का मंदिर बनाया ओर प्रति दिन पुष्प धूप जळ 
चन्दन दीपदान आदि से नारायण की शुश्रषा करता भया एक दिस कार्तिक. सास 


में जलाया हुआ दीप परमात्मा के सामने चष्ट होने लगा में उस संदिर में मूषिका 


६०६ ब्याख्या- भाषाटीकाससेतं 


~ 


आसाीक्चिवाणभूयिष्ठो देवस्य पुरतो निशि॥ 

देवतायतने चासं तत्राहमपि सूधषका 

प्रदीपवतियहणे क्तबुद्धिवराननाः ॥ 

शुहीता च सथा वर्तिः एषदंशो रुराव च । 

नष्टा चाहं ततस्तस्य माजारस्य भयानुगा ॥ 

वक्त्रप्रांतिन नव्यंत्या स दीपः प्रेरितों सया । 

जज्वाल पूर्वबद्दीध्या तस्मिक्ञायतने पुनः। 

इति कातिकमासे तेन तद्भगवत्सन्षिवावारादितदीपस्य नाश- 
समये तस्मिन्मंदिरे मूषिकारूपेण वर्तेमानया तद्दीपवातकां 
ग्रहीत्वा गंतुं विचायं तदहणसमये भाजारशव्द्‌ श्रुत्वा भयेन 
सरणे प्राते तदा भयेन कंपमानेन स्वसुखेन सा वांतेका 
दीर्घीकृता ततः पूर्वेवत्स दीपोऽतिश्रकाशो जज्वालेत्यसुमर्थ; 

सता चाहं ततो आता वेदर्भ राजकन्यका । 

जातिस्मरा कांतिमती भवतीनां बरा झुणेः ॥' 
एतद्नतर स्वयं खता विदभराजस्य पुत्री जातिस्प्रत्यादिमि- 
रुत्पन्ने्यमुमथं, 


एष प्रभावो दीपस्य कातिके मासि शोभनाः । 


हो रहती थी दीप की वत्ती को छेजाने केलिये उद्योग करती हुई सुख से बत्ती 
को खीची थी इतने ही में विही पुकारी उस विही के भय से में मर गडे । मरती 
हुई मेरे मुख से वत्ती खीचा जाकर दीपक प्रज्बालित हुआ में मर कर विदभं देश 
के राजा ही कन्यारूप से जन्म ली जातिस्मृति के साथ आप लोगों के सद्यादि 

श्रेष्ठ हुईँ। हे सुंदरियां कार्तिक मास में विष्णु मन्दिर में जलाया हुआ दीप का 
यही प्रभाव है कि इच्छा के विना भी झुझ स प्रेरित हो दीदक जलने से में इस 
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द्त्तस्य विष्णवायतमे यस्येयं वंयुष्टिरुत्तमा ॥ 

असंकल्पतमप्यस्य घरेरणं यत्कृतं मया । 

विष्णायतनदीपस्य तस्येतद्भुज्यत फरम्‌ ॥ 

ततो जातिस्मृतिजेन्म मनुष्ये शोभना वपुः । 

वश्यः पतिमें सवासां किं पुनदीपदायिनाम्‌ ॥' 
इत्यज्ञातसुक्कतफळतया स्वस्थैतदाधिक्य सव जातामेल्यथश्वा- 
वोचदिति श्रीविष्णुवर्म ललिताचरितं विस्तरेणोक्तम्‌ । 

आदिशब्देन तत्वविदः कस्यचिद्‌ ब्राह्मणस्य पुत्री सुब्च- 

ताउतिवाल्ये सातहीना जाता, तद्यथा न ज्ञायते तथा परम- 
दयाछुना, पित्रा वद्धिता ततः कसेचित्पदानं प्रातमित्यवस्था- 
यां तस्याः -पितुर्नष्टत्वात्‌ अतीव शोकाता-- 

“येन संवद्धिता बाल्ये येनास्मिन्पारेराक्षता । 

तेन पित्रा वियुक्ताह न जीवेयं कदाचन ॥ 

नद्यां वा निपतिष्यामि समिद्धे वां हुताशने । 

पर्वेताद्वा पतिष्यासि पितृहीना निराश्रया ॥ 
इति यदा देहतयागोद्युक्ताभूत्तदा -- 


फल को पा रही हूं जातिस्मृति मनुध्यजन्स सुन्दरशरीर ओर पतिवश में आप- 
लोगों की अपेक्षा मुझ में अधिक हे ओर जान वूझ कर दीप जळानेवाले को क्या 
नहीं होगा श्रीविष्णुधर्म में छलिताचरित क्रन से बिस्तार पूर्वक कहा गया है। 
आदि शब्द से--तत्वविद्‌ एक ब्राह्मण की लडकी सुत्रता नामवाळी वाल्या- 
वस्था में माए हीना हुईं बह दुःख जेसा न मालम हो तेसा परम दयालु पिता 
पोषण करता रहा विवाह समय प्राप्त हो) पर पिता के देहांत होने से अत्वंत शोक 
से पीडित हो बाल्यावस्था सें जिस करके रक्षित हुई उस पिता के मरने पर में 
कदापि न जीऊ गी नदी मे अग्नि में या पवेत के ऊपर से पितृ होना निराश्रया 


९७ ह 
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'आगसयःकरुणाविष्ो यमः स 
स्थविरो ब्राह्मणो भूत्वा प्रोवाचेदं 
इत्युक्तत्रकारेण सवंत्राणिमामवि हिते निर 
वृद्धत्राह्मणवेषः --- 
“अळं बाले विशालाक्षि रोदनेनातिविह्वले । 
न सूयः प्राप्यते तातस्तस्माञ्नाहसि शोचि 
इत्मादिनाऽस्याः शोकापनोदं छस्वा-- 
'तस्मात्वं शोकमुस्टञ्य ्रोतुमहासि सुबते । 
पितृभ्यां बिग्रयोगोऽवं येनासूत्कसणा तब ॥' 
इलि तस्मात्वं दुःखुस्तञ्येतन्मातापितृवियोगस्तव येन कर्मणा 
जातस्तद्वदामि श्रण्वित्तिः स्वयमेवोक्तवा- 
“पुरा त्वं सुंदरीनाम वेश्या परमसुदरी । 
नृत्वगीतादिनिषुणा वीणावेशुविचक्षणा ॥' 
इत्यारभ्य त्वं .पूवेस्मिन्‌ जन्मनि सुंदर्रनाम काचिद्वेश्या, त्वया 
वशीकृतस्त्कवासंसग कुर्वन्‌ वर्तमानः कश्चिदत्राह्मणपुत्जः स्व- 
ज्ञिमिचं स्पद्धंया केनचिच्छृद्रेण हिंसितः, तस्य मातापितरा- 


सें गिळू गी. ऐला विचार देह लाग में उ्शुक्त होने पर सब डितपर यमधमराज 
करूणाविष्ठः हो एकः बुद्ध ब्राक्षणरूप से प्रक हो यह वचन कहा हेवाले हेविशा- 
छाक्षि व्याकुळ हो रोना बंद करो तुमाग पिता अब तुम को. नहीं मिलेगा इस 
लिये, झाक मत करोः इत्यादि वंचन से उस क शोक को दूर कर हेसुत्रते शोक को 
छोड सुनो-जिस- कारण -से माता ओर पिता का वियोग हुआ । पूवकाळ में तुम 
सुंदरी नामकः परग सुंदर वेश्या थी चु गीत आदि में निपुण ओर वीणा वेणु भें 
चतुर थी ऐसा-प्रारंभ' कर तुंम एक ब्राह्मण के ळडका को वश कर उस के साथ 


भोगती. थीःस्पद्धा के मारे तुमारे निमित्त एक शूद्रा उस को बघ' किया .डसका माता, 
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वस्सत्पुत्रममारयस्त्वं कर्मि्चिजन्मनि सार्तापितृविहीना केशेन 
परितप्यस इति शेपतः, अतस्तवायं शोक आगत इत्यवोचत्‌ । 
ताह एत्र पापिष्ठाया ममोत्तमजातो जन्मनः को हेतुराते 
साऽगृच्छत्‌ --- 

श्रृणु तस्य महाप्राज्ञे निमित्तं गदतो मस । 

थेन त्वं ब्राह्मणस्यास्य कुले जाता महात्मनः ॥ 
इत्यारभ्य ज्ञानाधिकः सवत्र विरक्तः सर्वेत्र. समदर्शी भगव- 
द्यानपरो यामेकरात्रन्यायेन सवत्र सञ्चरन्‌ काश्चद्वागवत 


है र्ती र" 


एकस्या रात्रो तव बाहेवादकायामातेछत्तदाधका।रणश्ार हात 
यहांत्वा बबघु: तदाना त्व जघाव्य बघ माचायत्वा त भाग: 


का. क 


वत रहे. आनीयाश्वासनं कृतवती तेनेर्द तव जातानतातिहा- 
ससमुञ्चयोक्तं सुत्रताख्यानः्‌ । 
अथ काचित्‌ स्त्री यम भटेरत्यंतं पीडिता आकारो रक्षकापेक्षा- 
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पिता हरारे लडके को मरानेवाळी तूं और जन्म में माता मिता से हीन दो अलंत 
झोकातुर होगी ऐसा शाप देने से तुमको यह शोक उत्पन्न हुआ। यह सुन 
छडकी के ऐसी पापिनी मैं ब्राह्मणयोनि में जन्मळेने का कारण पूछनेपर यमराज 
सुन हेमहाप्राज्ञे जिस कारण से महात्मा ब्राह्मण क कुछ स तुम न जन्म लिया 
उस कारण को सुनो ज्ञानाधिक निरपेक्ष सबत्र समदर्शी भगवद्ष्यान पर मानेका 
= रात्र न्याय से सववत्र संचार करनेवाले एक भागवत एक रात्रि म तुसार घर के 
वाहर चबुतरा पर सोया राजभट उस को चोर समझ बांधने पर दुम 
जाकर उस बंधन को छुडाई अपने घर के भीतर ळा आश्वासन दिलाई उस सुकृत 
कर्म से यह जन्म तुमारा हूआ। ऐसा इतिहास समुच्चय में कदा हुआ घुन्नता- 
पाख्यान को जानना । 
और भी एक सी यमभटों से असंत पीडित दो आकाश के तरफ रक्षा करंनेवाळे 


SS 


६१०. उयाख्या-भाषःटीकाससतं 


प्रकाश नदत्यागता तदाऽश्वत्थतीर्थे 'चिरकः 

स्थिता आाववी तवृद्ट्टा कपा छरा खयसेकादेवसककलतपः- 

फलप्रस्ये प्रादाचतदेव यमभटा बंघुभूताः याज्यमानः सुखे ्ञरो 
क मजा य्‌ 


यमसाज्ाच घातेषु-- 
“पितेव घ्भरा जो5 मूसस्यास्तत्वियदशीनः । 
सांत्वयन्‌ स महातजा व्याजहार चतां अति छ 
इति पितृवस्मसन्गवदन इस्तां प्रति वचनसुुवा यंभः- 
त्वया सुप्तु तं न किख देह विद्यसे 
इतो दादराजम्यांते त्वाँ काश्चग्त्सछ आवेशत्‌ ॥ 
विष्णु मक्तोी निवासाध राज्या तु तउ वेदमलि । 
तस्सञ्चियानत्रमवश्तव साधुसभागसझः ४ 
सा हेते बक्षावहुबा श्रीमडइमुपाशओता ॥ 
तत्र तीथाउस ्रीसद्‌श्वस्थं नाम संजिता । 
घरज्ञा घर्परमा यस्यास्ते संगमोउइभवत ४ 


हु३ जाती थी अश्वत्य तीथे भं चिर कार से तपस्या करता 

हुआ मादळी उसको देख कूपा कर अपने एक दिन के तपसा फे फळ को उसे दिया 
हो गये. याम्य भागे सुखे,चर हुआ. यातना शरीर छूट 

फर विल्क्षणरूप घारण कर ठी. इस को ळकर वे दूत ळग यमराज की सन्निधि 
ए यमराज पिता के संश अधि विय दर्शय हञा.उत खी को णाश्रादन 
द्र रो प्रकार छा सुऊुत नहीं किया नम से पहिळे 
जन्म के अंत सें विष्णुभक्त सिद्धयुरुष रात्रि सें तुमारे घर वात करने के 
उनकीसभिविकेप्र तुमारा साथु का सम गन हुआ तव 

तुम ब्रह्मज्ञानी दो श्रीरंगजी को गई वहां उत्तमोत्तम अधत्य नामक तीर्थ में खान 


RCs) 
£] j 


श्रीवचन भूषणम 


च 


र अंगीकारस्तव जातस्तस्य हतस्त्वय 
प यवि पुण्य नास्ति एतजन्सत | 
न्येकरात्र तप यहे विश्वन्प गंतुमको भागवत आगतस्तव 
र तर्साञ्चवानन. जासव्तवाय साघधुरूस 


गस इते प्रद जातनळ्कमज्ञातसुळतमेदसचाः पळस्य हेदुसयाऽ- 
वोवदिति भरुडपुराण शक्रीरंगराहास्म्य कधायश तिक चोच्यते! 
सका देना इछच्य इति-- विस्वरेण द्रष्टव्य इत्यथः 4 एत 
द्ज्ञातसुकतहेठुना भगवतकराक्षस्येवेतषामेतत्फलपाधेहतुत्वा- 
दज्ञाससुकृत मवर्रुंव्ये श्वरॉगीकरोर्ता सस्थेतहु दा हरण अवेत्‌ । 
एवं सबेख्वरः स्वनिहईतुकळपया संसारिचेतनोजीवब उद्यु- 


के कुत्ता साझ्ञारूपशास्त्रादयुणसे- 


तेषु कश्जित्सकृतचदव दृष्टांगीकारमाना स्त किसिलि विचार्य 
तदभावे सवस किप्रसंगवेषम्यनेचुृण्यव्याइत्त्यथमज्ञातसुद्ठतानि 


स्वयं कृष्पायेत्वा तानि च प्रातिजन्मपरपराशेक दश .कुव्वा 


~ 


की. धमात्मा हो घमज्ञा हुई. तुमारा मातली ऋषि का संबंध का हेतु 
तुमारा जाना हुआ कम नहीं यह कथा गारुड पुराण में श्रीरंगजी के माहात्म्य में 
कही गई हैँ । इन अज्ञात सुकृतों के द्वारा होनेवाळे भगवत्कटाक्ष ही इन फडो के 
हेतु होने से अज्ञात सुक्त द्वारा इश्वर अंगीकार करता हे ऐसा कहने में कोडे 


दाष नह्‌ । 
तथा च सवश्वर अपनी निहतुझ कृपा से ससारी चेतना के उज्जीबन में 
उद्युक्त हा करण कळवर दे स्वाज्ञारूप झाञ्जादुगुग इन क पास किकित्‌ सुळ्तावदीष 
को देख अंगाकार करने को मागं हे क्या? ऐसा विचार उस के अभाव में सबे- 
सझुक्तत्रसग बंषम्य चंद्रृण्य न आन के छिय अज्ञावसुळता का आपहां कल्यना कर 
उन सुङ्कतों को जन्म परंपरा में एक को दशगुण' कर अंगीकार करने के प्रकार 


६१२ व्याख्या-- भाषाटीकाससमेत 


नुष्यास्तूष्णी दत्तवानिति तिष्ठन्ति ॥ ४०२॥ 
ज्ञानिनः 'अद्यमां पदाथं कृत्वा स्वं मदंतः 


वर्तयेदिस्र्थ विस्तरेणोक्तवाऽज्ञातसुङ्कतस्यांगीकारहेतुस्वघकारं 
च प्रादशयत्‌ । 

अथेतन्ञिहेतुकविषयीकारवेळश्षण्यानभिज्ञा अस्याभिमतिं 
कृत्वाप्यतदनुसंधानेन विद्धा न भवंतीत्याह -- अज्ञा मनुष्या 
इत्यादिना । 

अज्ञाः -- निहेतुकविषयीकारवेभवानभिञ्ञःः तूब्णीमेक 
दत्तवानिति तिष्ठंतीति- एवसुपकुरुते खल्विति अत्यतं विस्मये 
क्तेव्ये तथा5कृत्वा तूष्णीसुपक्कतवानियेतावदनुसंधाय्‌ वर्तत 
इत्यथः । 

एतद्वेळक्षण्याभिज्ञानां विस्मयप्रकारमाह- ज्ञानिन इत्यादिना। 

निर्हेठुकविषयीकाराभिङ्ञा। अद्य मां पदाथ कृत्दा खं मदंतः 


अजो मनुष्य स्तूष्णीं वे दत्तवानिति लि्ठति ॥ ३०२ ॥ 
ज्ञानिनोऽद्य मां वस्तु हि विधाय स्वं मदन्तः स्थापयित्वा 


~ पूर © न 'तसुकृ अल च च *७ ७३ ~ we 

को विस्तार पूवक कहे हं । अज्ञातसुकृत अंगीकार का हेतु होता है ऐसा भी दिखाये 
NY 

६ । 


इस निर्हतुक विषयीकार के वेभव को न जाननेबाळे इस को मान कर भी 

इस के अलुसंधान से विद्ध नहीं होते हैं ऐसा कहते हे---अज्ञ मनुष्य इत्यादि । 
अज्ञ मनुष्य व्यर्थ ही दिया ऐसा ही समझते हैं ॥४०२॥ 
अज्ञ माने--निर्हेठुक बिषयीकार का वैभव नहीं जाननेवाळे । व्यर्थ इत्यादि- 
ऐसा उपकार किया है ऐसा समझ विद्ध होना चाहिये ऐसा नहीं कर व्यर्थ उपकार 
किया है ऐसा समझ रहते हैं । 
इस के वैभव जाननेवाळे विद्ध होने का प्रकार कहते हैं--ज्ञानवान्‌ इत्यादि । 
ज्ञानी ळोग-आज हम को वस्तु बना कर अपने को हमारे भीतर 


श्रीवचनभूषणम्‌ ६१३ 
स्थापितवान्‌? 'किं पुण्यमकरवं मम हृदये 
भाति' 'मध्य आगत्योजीवयन्नाथः 'अज्ञा- 

कर की 
तज्ञापकः स्वामी! 'त्वत्कृतान्दासोव्हं न 


स्थापयित्वेत्यादि--- 'अनादिकालमपदार्थमूत माम्य पदार्थ 
कृत्वा नित्यसूरीणामप्यतिशयिनं सात्मानं नित्यसंसारिणाम- 
प्यपकृष्टस्थ मम हेये मनसि स्थापितवान्‌ , महाराजवदुपरोधेन 
स्तः कि, मारुतवद्‌ दृष्टा सीतेत्यागतः किं, अथवा स्वस्या- 
ज्ञानुवतनकरणरूपविहितकर्मानुष्ठानमकरतं किं, किं पुण्यम- 
करवमिति मम हृदये प्रविद्यालभ्यं लब्ध्वा इव भासते, 
विषयप्रावण्येन गच्छति मध्य आगत्योजीवयन्‌ स्वामी, 


कि पुण्यं कृतं मेऽहो ह्ृःदे भात्यतर आगत्य वे! 

उजीवयन्‌ नाथ हे अज्ञातज्ञापकस्वासी स्वत्‌ । 
कह क क ® > 

कृतान्‌ दासो न जाने ह्यवस्तुभूत मां वस्तु वे. । 


में रक्खा है । कोन सुकृत हमने किया दै हमारे मन में वास 

करते हैँ । बीच में आकर उद्धार करनेवाला नाथ । अज्ञात ज्ञापन 
ज्ञानी माने :---निर्हतुक विषयीकार वैभव को यथार्थ रीति से जाननेवाळे । 
आज इलादि---अनादिकाळ अतस्तुभूत मुझ को वस्तु वना निद्यसूरियों से अपरि- 
च्छ्य अपने को निय संसारियों की अपेक्षा अति नीच मेरे हेयभूत मन में, जटायु 
के तरह रोक कर मरा हूं क्या? हनुमानजी के तरह दृष्टा सीता ऐसा कहता हुआ 
आया हूं क्या ? यद्घा अपना आज्ञानुवर्तेन करने के लिये विहित कर्मों का अनुष्ठान 
किया हू क्श! कोन सुकृत किया हे समझ हमारे मन में प्रवेश कर अलभ्य वस्तु 
को प्राप्त हुआ जसा प्रकाश कर रहा हे, विषयप्रवण हो संचार करनेवाले मुझ को 


प 
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अपदाथभूतं मां पदार्थ कट 
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समान्नातज्ञापन कुत्वा स्वासी, स्वया शोयञूते सावि छत उद 


शू 
पतात 7ST य री मक के पया कडा 
करार उपकृतवता खया ज्ञातुं शक्यच अथोळ्या समापयिहं 
व प आत यह Ss र 
शाक्यते ककि, असच्ेदाते प्रकारेणासत्कल्यवया स्थि ह 
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सतमनमित्पुक्तपकारण सतावसमेक वस्तु झत्वा ताररतता 

सुस्थिता स्यासथा कोड च स्रीलवदान . अपने, शि 
थ re ह ट र न्या यु ड्‌ वि वः ०85 ॥ गा ५ न्स Fhe 
न्य बच ष्य र्क य्य अर्य विव ऱ्य 

ठग 


स्वाद्यं ज वस्त पे दान हे DR क$ व्‌ > 
कुत्वादास्य इहुन में दुष्ट सना निवाततदान वे] 
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करनेवाळे हे पितः तुमारे क्न्य को हें नहीं वा 

२९११।७ ह्‌ पयः तुनार काय कासन झा जानता हू | नाय ज 
व २ ४५ ~ च 

च हो । हगारे दर सन को 

| ३1 । छर्‌ CR न था 
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झुझ 
दूर किय है | आउर पूयळ भजन करवेपाळे मन को दिम हो 
~ २ ७. 


45 ho 


विषय स कृतडपकार को उपकार करनेवाळे तुम ही जान सक्ते हो में कड सत्ता ह 
ह ‘tv 


* 


F प he प्‌ जा क तवाछे fe स्वामि ~ i 
तच स आ उद्धार करनवाळे ह स्वा.सेन्‌ मुसझो अज्ञात ज्ञापन कर शेपभूत भेरे 


बॅ 


>». ५ 
क्या ! असन्नेव इत्युक्तप्रकार असत्याय मुझ को एक वस्तु वना उस सत्ता को स्थिर करने 
७) शा चर 6 FF MR  8 अपत कर भ्र 
के लिये केकयं साकार किये हो, अशन आर बिप को वराबर चाहनेवाले जैसे आप 
* ५ निय ~ बराम समझ | 
आर छुद्र वियया को बरावर समझनेवःछे हमारे दुष्ट सग को दूर किया, अनन 


श्रीवदनभूपणम ६१५ 


भाष्यकारकाळ एकिन दिन श्रीरंगनाथस्य 


ममो दृरेकतवान्‌, अनन्यक्षवोजनतया त्वामसुभवितृ मनो 


द्त्तवान्‌? इति निहददुक तस्ळतारुपक्यारविशषाननुसंधायात्यंतं 
विद्वा भवंतीत्यथः । 

अथवा अज्ञा इत्यादि शामयस्पासिना दक्तवानिति पाठश्ेत- 
एव सर्वेखरो निहेतुककझ्या स्व.्जावनाथ कष करोतीति 
घकारमजामंतो मण्या अखिवळेनोज्दीवनं घ्रात्ताः स्वेषासागतां 
समद्धिमस्माकमासिर्द चवानिद्यनुसंघधाय यथा तिष्ठति तथा 
निईतकभगवद्‌गीकारं स्वसकुतवलेमनागत्मिति विष्ंतीद्यथः। 


NN २ 


संकळमाये ` तत्कृपयागताभाते सम्यग्जानंतस्तेन निहंतुक 
कतानुपकारविशेपाननुसंधाय विस्मिता भवतीति प्रकारमाहे- 
स्युत्तरवाक्यसयातिः । 


= RR 
एतन्निदेतुकविययीकारस्थापकमेकमेतिद्यं स्मारयाते — 
भाष्यक्षारकाल इजादेना । 


कू ८०४ मूसक ला चू PM. र ए स्थ Sor Bes आप हे 
अष्यकारस्य काल हि कालाचध्याइवर हर: । 
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वय शनन: 


ज्र ~ र च). ८२९ ७ व. ~ क्त 
प्रयोजन हो आप को ही असुभत्र करनेवाले मन चो दिये हो, ऐसा उन के छत 
> “५ A 

निदेतुक उपकारों को अनुसंधान कर असंत मेड दाते है । 


इस निर्देतुक विपयीकार को खिर करने के लिये एक ऐश्तेश् को स्मरण 
कराते ह--- भाष्यकार के इत्यादि 


£२ हक कै 
भाष्यकार क समय म एक एन रगवान्‌ क॑ प्रधारन 


३.१३ व्यास्या--भाषाटीकाससेतं 


यात्रापर्यंतं प्रतीक्ष्य महामण्डपस्वाधस्तात्‌ 
ज्ञानाधिकेषु सवेषु समूहतया स्थितेष्ये 
थप्रस्तावे वाताः स्मतव्याः ॥ ४०४ ॥ 


सकलवेदांततात्पर्याणां संशयविपयंयो विना प्रवृत्तियोभ्ये 
र he 


समीचीने भाष्यकारकाले एकस्मिन्‌ दिवसे श्रीरंगनाथस्य 
यात्रापयत प्रतीक्ष्य महामण्डपस्याऽस्ताञ्ज्ञानाघिकेषु सर्वेषु 


ON 


समूहतया स्थितेषु तदानीमेकः श्रीवेष्णवो बहुकाळमिदे केषां 
हरे तेषां निर्गमने प्रतोक्ष्यातिष्टादेति न ज्ञायते अद्य प्रात 


शेषिणः स्वामिनो निगमनं प्रतीक्ष्यातिष्ठास अस्य किं सुकृत 
मङुभेत्वदत्‌ तव्प्रसगेन नित्यसंसारिणो भगवह्िषये रुच्युत्पत्ते- 


NO CO 


मूलं किमिति विचारे प्रवृत्ते याहच्छिक सुकृतमज्ञातसुकृतमिति 


महामण्डपतोऽघस्तात्समूहोभूंय संस्थिताः । 
i = शक OC 3 ५९ द 
एतदथस्य प्रस्तावे ज्ञेया वाता हि तेः कृताः ॥४०४॥ 


९_ A ७ __ ७ ह ~ _* 
पर्यंत देखते हुबे बडे मण्ड्प के भीतर स्वामी लोग 
"क 3 व क द 
इकठे रहने के समयं इस अर्थ के प्रस्तुत होने पर 
कदी वात्ताओं को स्मरण करना ॥ ४०४ ॥ 
सकल बेदांत तात्पयोथे संशय विपर्यय विना चलने के समय भाष्यकार के 
काळ सें एक समय भगवान के पधारने का समय देखते हुत्रे वडे. मण्डप में ज्ञाना 
धिक समस्त श्रीवेष्णव के इकट्ठे रहने पर उन के वीच में से एक श्रीवेष्णय यह 
आत्मा अनादिकाळ किसके द्वार में किस के पधारने की प्रतीक्षा करते हुवे रहा हे 
माळुम नहीं आज प्राप्तरॉषी स्वामी के पधरावनी को देखता हुआ रहा हे कौनसा 
सुकृत का फल हे ऐसा कहने पर निलसंसारी इस चेतन का भगवद्विषय में रुचि 


श्रीवचनसूषणम्‌ 


कार 
ग नित्यप्यज्ञुसंर्धीयनानदिपयः स एवो- 
वसुस्यज्ञा दाता अत्रानुसधेया इत्यर्थः । 
इयं कथा दायमान दःख न रुणात्स चत्‌ ' ( तरुतुपर तडायल ) 
इति गाथाव्याख्याने संघहेण पूकेरुका खळु । अनेनाज्ञातसु 
कुते सत्यपि तत्फलहतुने भवति, तद्‌ व्याजं कृत्वांगीकता 
इश्वर एव फलहेतुरित्युक्तस । 

प्ोक्तमथ ।नेगनयति- तस्मादित्यादिना । 

पूर्वोक्तप्रकारेण सवमुस्हिप्रसंगादिपरिहाराथमेतच्चेतनावि- 


a 


ठस्मादज्ञातपुण्यानि ह्यवलंब्य कटाक्षते ॥ ४०५॥ 


उत्पन्न होने का कारण कगरा एला उन में बिचार हाने ढगा, यादृच्छिक सुकृत 
ब हनेवाळ अज्ञात सुव कहनेबाळा के बीच भ॑ किडांवी स्वामी हस को भगवद्धि- 
पथ के सदृश सुळतदेव ऐसा एक देवता आश्रयणोय है क्या एला कहने पर 
पेह्वेतिरुःरेयूररेयर सुकृत कहे जाने वाळे भगवान्‌ ही हें ऐसा कहें हें इन वातो 
ओं को स्मरण करना । यह कथा “दीयमानदुःख न निवेतयसिचिनः' इस गाथा के 
व्याख्यान में संग्रह से पूबोचार्य कहे दें । इस से अज्ञात सुकृत होने पर भी वड्‌ 


फळ हेतु नरी उसको बहाना कर अंगीकार करनेवाले इश्वर ही फळदेतु दे । 
पूर्वोक्त अर्थं को समाध करते हे इस कारण स इलादि । 


a 
न 


“> 


इस कारण से अज्ञात सुकृतां 
अवलंबन कर कटाक्ष करते 


अ, 


र 


४०५. 


Ail 


> 


नई 
wl 
Ay 3 


पूर्वोक्त प्रकार से सर्वेसुक्तिप्रसंगादि न होने के लिये यइ चेतन च जान कर 


NLA 


६१८ व्याख्या- साषारीकासमेतं 


एतानि च यथा फलितानि मवति 


तथा खल्विमं प्रथमतः सोष्वजत ॥ ४०६ ॥ 


"इक 


दिवतया जायमानान्कांश्चन सुळकतविशेषानेवेतदंगीकारस्या- 
वलम्बनतया स्वीकृत्य विशेषकटाक्षे करोतीत्यथः । 
एवमज्ञातसुकुतान्यपि हेतुतयादाय कटाक्षं करोति चेदंगी- 
कारः सहेतुको न भवति किमित्वत आह-एतानि चेत्यादि । 
एतानि याइच्छिकादिसुकृतान्यप्यस्य यथा फलितानि 
भवति तथा खछ एतेषामपि योग्यता यथा न स्यात्तथा कर- 
णकलेवरविघुरमिमं स्ष्टिकाले करणादीनि दत्ता स उत्पादि. 
ठवानित्यर्थः । अनेन कटाक्षहेतु्वेनोक्ततया यादृच्छिकादीन्य- 


फलिता।नि यथेत्तानि चेतनस्य भवंति वे । 
सो5खुजत्‌ कुपया स्वामी तथेमं थमं खळु ॥ ४०६॥ 


ही हानेवाले कई सुकृतों को इन के अंगीकार के लिये अवलंबन कर ईश्वर 
विशेष कटाक्ष करते हैं । 
इस प्रकार अज्ञात सुक्रतो को भी हेतु कर कटाक्ष करने पर अंगीकार सहे- 
तुक नहीं होगा क्या? ऐसी शंका पर कहते हैं ये भी इत्यादि । 
ये भी इस को जैसा हो तेसा इस चेतन 
को पहिले वह सृष्टि किया है ।! ४०६॥ 
ये यादृच्छिकादि- सुकृत इस को जैसे प्राप्त हों तैसा इस की योग्यता भी 
जव नहीं थी तब करण कलेवर निधुर अवस्था में सृष्टि के समय में करणादियों 
को दे यादृच्छिक सुकृतादि को वह उत्पादन किये हैं इल से कटाक्ष हेतुतया उक्त 
यादूच्छिकादि उन को कृषि का फळ हे । ज्ञातसुकृत फलों का भी कारण उन ही : 


श्रीवचनभूषणस्‌ 


तःअचरूपर्तं चेदत्येकमपि न कतेव्यभि 


प्यस्य कुपिफलनित्युभ्‌ । चशब्देन तस्यन्यायात्‌ ज्ञात- 
सुझतानासापे सूले तस्य कृषिरिस्युच्यते । अथवा वक्ष्यनाण 
निरूवणविरेवाः समुचीयंते । सष्टिश्चेतनेकर्मानुगुणा खल्विति- 
चेत्‌ कमंकटाक्षिसैव खड्ठि: कियते तथापि घोधारयमलुचह- 


रुक 


कक 4 कि 


तन्निरूपणेउस्थ संसाव्यमानमाह--- तक्षिरूपित चेदि 
त्यादिना । 
चदविरोषिततया स्थितिदशायाुजीवनोपयोगिकरण- 
कलेवराणां परमदयया तस्कृतदानघ्रकारोऽनुसंहितश्चेत्‌ तद- 
घीनसत्तादिकिनानेन स्वोजीवनांशे तत्कुतत्रकारे दृष्टा स्थातव्यं 
नतु सेनाप्येका प्रशवत्तिः कर्तःथेति वर्तत इस्यर्थः । 


TT, FCT 


तद्चे्चिरूपितं सच्यगस्येकसपि सवथा ^ 
कतञ्यं इृक्ष्यते नेव चेत्थं वर्तनसंस्थितिः ॥ ४०७ ॥ 


का कृपे फळ है सृष्टे चेतन का कर्माचुगुण हे न? ऐसा कहे तो कर्माबुगुण होने 
पर भी एक काठ में सव की सूष्टि करना अनुग्रह का कार्य है। 
उस के निरूपण में इस चेतन को क्या होगा उस को कहत हें--डस 
को इत्यादि । 
उस को निरूपण करने पर इस 
चेतन का कर्तव्य कुछ नहीं-हे.॥| ४०७॥ 
अचित्‌ के सदृश रहने की दशा में उज्जीवनोपयोगी करण कलेवरं को 
परमद्या से परमात्मा दिये हैं इस वात को अनुसंधान करने पर तदथीन संत्तादि- 
चाळे इस चेतन को अपने उज्जीवन के विषय में उस के कृत्य को देखते रहना छोड 


६२० 


व्यांख्या- भाषारीकासमेत 


प्राचीनतया कष्यते रोप्यते फळतीत्येव 
वर्तमाने क्षेत्रे विकीणान्यंकुरितानि फल 
पर्यतानीव यथेवानि स्वत एव फलि- 
तानि मर्वेति तथा भक्तिकषकेण प्राची- 
नस्पास्प खडिकरणप्रकारः ॥ ४०८ ॥ 


इ श्वरखष्व्यास्य जायसानान्यंगीकारावळंबनानि याहाचेछ- 
कादीनिमात्रं न किंवन्यान्यापे कानिचित्संताति प्रदशश्येतु वा 
पूर्वोक्तानाकेतेषामुत्पतिप्रकारमुपपाद यितुं चाह--- प्राचीनत- 
यादि । 


RR ब TT RRS HR SR क का लरमातात त ती 


वि NEON ३५ 


पुरातनतया कृष्टे रोपिले फलतीति वे! 


रळ 
^ ® 


एव क्षेत्रे स्थिते बीजं विळीयाकुरितानि च । 
परिपाकान्तकानीवेतानि स्त्रच्छात एव हि । 
फलितानि भवत्ये भक्तिकषणहेतना 
प्राचीनस्यास्य स्ष्टोंहे प्रकारः करणस्य वे ॥४०८॥ 


अपने को कोई कतेव्यांझ नहीं । 


टे श्र Lo a ha ~ 
धर सृष्टि से अंगीकार के हेतु इस चेतन में होनेवाले यादृच्छिकादि 


चर ^ __S चे ~ ~ 
मात्र नहीं आर भी कई होते हं ऐसा दिखाने को या पूर्वोक्त ये सब होने के प्रकार 


~ 


को उपपादन करने ये कहते ह--पहिळे के तरह इत्यादि । 


पाहिले के तरह हर से जमीन को खोदना बोना 
डगना' आदि विशिष्ट क्षेत्र में नीचे गिरा हुआ 
घान्य सख्य ऊग कर फळ पर्यंत जैसा होता तैसा 
ये आप ही उत्पन्न होय जेरा भक्तिकषेक 


पुराण छे को सृष्टि करने का प्रकार हैं ॥ ४०८॥। 


श्रीवचनभूषणम्‌ ६२१ 
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ताने कानीति चेत्‌ ॥ ४०९॥ 
पूर्व कृतपुण्यापुण्यफलानि चिरकाळ 


नवीनतया समसीकरणकरणादिक विना प्राचीनतया कुष्यते 
आरोप्यते फलतीलेब निरंतरं क्रियमाणसस्ये क्षेत्र कषकेनेत- 
झ्िमित्त कृष्यकरणेऽपि यथा विकीणोन्यङुरितानि संति फल- 
पर्यंतं पर्यवस्यंति तथोपरि वक्ष्यमाणनिरूपणविशेषा वा प्रूवों- 
क्तयाहृर्छिकादीनि वा । एतदर्थक्षिनोपेक्षितेतद्चतने यथा 
स्वत एव भवेयुस्तथा भक्तिकषेकेणेश्वरेण प्रवाहरूपेण वतमानं 
संसाररूपं प्राचीनक्षेत्रं स्रष्ठा सम्यक्‌ कियत इत्यरथः । 

एतानीति पूर्वोक्तं विशदीकतु लाङेषय प्रश्नमनुवदात-- 
तानीत्यादिना । 


तस्योत्तरमाह पूर्व कृतेत्यादिना । 


06 (३ + € + — 
पूर्वकं फलथभुत्तवा ।चरकाळ तथात्तर | 
नवीन क्षेत्र बिना अनादिकाळ से खोदना बोना ऊगना आदिवालक्षेत्र में 
कर्षक के कृपि विना भी गिरे हुवे धान्य झग कर फळ पर्यंत जैसे होते हे तैसे 
पूर्वोक्त यादुच्छिकादि विना इश्वर के कृषि चेतन के विषय में आपही उत्पन्न होव 
तेसा भक्ति कर्षक ईश्वर प्रवाहरूपेण प्रवतेमान संसाररूप पुराने क्षेत्र को सृष्टि 
करने का प्रकार । 
धये? करके पूर्वोक्त को स्पष्ट करने के लिये तद्विषय प्रश्न को अनुवाद करते 
हे--वे इत्यादि । 
चे कौन हैं इस शंका में ॥ ४०९॥ 
उस का उत्तर देते हैं--पूर्वेकृत इत्यादि । 
पूवेकृत पुण्यापुण्य फलों. को चिरकाळ भोग- कर 
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भुत्तवोत्तकाले वासनामादाय प्रव- 
यशुन्यद्शायां वयं केऽस्म- 

स्थतिः कीरश्यस्माकसुपांरे गन्तच्य 
किमिति जायमानाः केचन निरूपण- 
विशेषाः संति ते वा पूर्वोक्तानि वा॥ ४१०॥ 


पूर्वक्तपुण्यापुण्यरूपकमंद्रयस्य च फलानि स्वगेनरका- 
दिभिवेहकालमनुभूय उपरितनकाले पूवकमवासनामादाय 
पुण्यपापरूपकर्मसु प्रश्‍त्तिः कर्तव्येति वक्तुं योग्यतयाच्छक्णः 
कर्मफळानुभवे कार्याभावदशायां परिदृश्यमानदेहा वा देह: 


तिरिक्ता वा स्वतंत्रा वा परतत्रा वा क वय नाइावाग्यतया 


कारे हि वासनां शह वत॑नायोग्यकालके । 

वयं केऽस्मत्स्थितिः का वे किं गन्तव्यं ममोपारे ॥ 
जाग्रमाना इतीयं वे निरूपण विशेषकाः । 

सन्ति केचन ते वा कि पूर्वोक्तानि भवन्ति वा ॥३१०ी 


उत्तर काल में वासना के साथ प्रवृत्त होगा ऐसा 
कहने योग्य हस्तच्युत दशा में हम कोन हमारी 
स्थिति क्या हमें आगे जाने का मार्ग कोन ऐसा कई 
निरूपण विशेष होते हैं ये, या पूर्वोक्त याच्छिकादि हैँ ॥४१०॥ 
पूर्वकूत पुण्यपापरूप कमठय के फलों को स्वग नरकादियों में दीघ काळ 
'भोग कर आगे के काळ में पूर्वे कर्मवासना छे पुण्य पाप कर्मों में प्रवृत्त होगा 
ऐसा कहने योग्य स्वच्छकंमों हो कमफळानुभव में हाथ खींच कर रहने की दशा में 


वीखनेबाळा देह हूं कया देहातिरिक्त हूं क्या स्वतंत्र हूं क्या परतंत्र हूं क्या में कोन 


श्रीवचनभूषणभ ६३ 
यथा हि मोषकाः पान्थ इत 
hn 


कलो भगवच्छात्र उक्तः ॥ ४११ ॥ 


BDI ANTES, 


स्थिता वा जीवनयोग्यतया स्थिता वाऽस्माकं स्थितिः कीहशी- 
ति, एवं स्थितानासस्माकमुपर्युजीवनयोग्यगंतव्यप्रकारः क 
इति स्वत एव जायमानाः केचन निरूपणविरोषाः संति ताह- 
शनिरूपणविशेषा वा, पूर्वोक्तानि याहच्छिकादिसुकृतानि 
वेद्यः । 

एतञ्चिहेलुकविषयीकारकसः शास्त्रे ङुत्र उक्त इत्यत आइ-- 
“यथा हि मोषकाः पान्थ' इत्यादिना । 

भगवच्छा्रमष्टोततरशतसंहितात्मक वर्तते । तत्नेकाहिई" 
धन्यसंहिता । “पञ्चरात्रस्य कृत्लस्य वत्ता नारायणः स्वयःइत्यु- 


यथा हि मोषकाः पांथ इत्यारभ्यास्य वे ऋमः। 
भगवच्छाद्नसुख्येडु कथितः पूवसत्तसेः ॥४११॥ 


हूं ऐसा नष्ट होनेवाळा हूं अथवा उज्जीवन को प्राप्त होनेवाळा हूं हमारी खिति कौन 
सी ऐसा, इस प्रकार रहनेवाळे हम को अतःपर उज्जीवन का मागे कोन ऐसा 
भी अपने आप कई निरूपण बिशेष होते हैँ । या पूर्वोक्त याइच्छिकादि 
सुक्त होते हें । 
इस निर्हेतुक विषयीकार क्रम को शाख सें कहां कहा हे इस शंका में कहते 
हे--यथा हि इत्यादि । 
८ यथा हि मोषझाः पान्थे ? इलारभ्य इस 
के क्रम को भगवच्छाख में कहा है॥ ४११॥ . 
भशगवच्छाख् पांचरात्र को कहते हैं वह १०८ संहिता रूप से हे उन-में 
अहव्चुश्न्य संहिता एक है संपूर्ण पंचरात्र का वक्ता भगवान होने पर भी तत्तरसं- 
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क्तप्रकारेण सर्वेस्यादिवक्ता भगवान्‌, तथापि तत्तत्संहिताना- 
मवांतरवक्तारश्च संलि । तत्रास्याः सेहिताया अहिबुध्न्यसं- 
ज्ञको रुद्रो वक्ता तस्मादियमहिदुध्न्यसंहितेत्युच्यते । अस्यां 
सहेतायां 'सूकष्मविषयज्ञानविशिष्टनीरकंठः स्वामी? इत्युक्तमर- 
कारेण सत्ोद्रेके सूक्ष्मद्शिन रुद्रे देवषिश्रह्मवित्तमः श्रीनारद- 
भगवान्‌ गत्वानुवत्ये स्वसंशायान्‌ सवोनपच्छत, तस्मिन्निणेयं 
कुत्रेति चतुदेशाध्याये एतत्कृतभश्षस्यात्तरदया संसारमोक्ष- 
हेलुर्नियहशक्तिरवुघहरशक्तिश्चेति सर्वेश्वरस्य दे शक्ती स्त इति 
प्रतिज्ञा कुत्वा तत्र-- 

'तिरोधानकरी शाक्तिः सा निघहसमाह्वया । 

पुमांसं जीवसंज्ञं सा तिरोधापयति स्वयं ॥ इति 
निग्रहात्मिकया शक्तया तिरोहितस्त्रस्रूपादिकस्य जीवात्मनः 
संसरणप्रकारं विस्तरेण प्रतिपा्य अनेतरमनुमहात्मिकचा 
रक्तया संसारान्मुक्तो भवतीति प्रतिपादयेतु-- 

“रवे संस्टतिचक्रस्ये ख्रास्यमाणे स्वकस॑भिः। 

जीवे दुःखाकुळे त्रिप्णोः कृपा काप्युपजायले ॥ 


दिताओं के अवांतर वक्ता भी हैं । उन में इस संहिता का अहिवुध्न्य नामक रुद्र 
वक्ता होने से इस को अहिवुध्न्य संहिता कहते हें । इस में सत्बोद्रिक्त दशा में 
सूक्ष्मदर्शी रुद्र के देवर्षि ब्रह्माविदम्रेसर श्रीनारद भगवान्‌ अनुवतेन कर अपने 
सर्व संशयों को पूछने पर बह रुद्र निर्णय करते अये । १४ बां अध्याय में नारद- 
कृत प्रश्न का उत्तरतया संसार मोक्षदेतुत्वेन निम्रहशक्ति अनुप्रहशक्ति नामक सर्वे- 
श्वर की दो. शक्ति हैं । निम्नद्दात्मिका शक्ति जीबात्मा के स्वरूप को ढक उस. को 
संसारी बनाती है ऐसा विस्तार पूर्वक उपपादन कर अनंतर अनुप्रहस्वरूपश।फि 
से संसार से मुक्त होने के प्रकार का प्रतिपादन करते हुवे ' संसारचक्रस्य दुःखा- 
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सभीक्षितस्तु दासोऽयं करुणावषरूपया । 
कमसाम्य भजत्येव जीवो विष्णुसमीक्षया ॥ 
शाक्तिभावः स वे जीवतुचारयति सखतेः । 
कणीच समे तत्र तृउ्णीभावसुपायते ॥ 
इति संसारचक्रस्थदुःखाकुळजीवविषये सर्वेश्वरस्य कापि कृपा 
जायत इति अकार लाशाकुपाइलुना जायमानतत्कटाक्षस्य 
विषयभूतः सज्यं कमसास्यं भजत इत्यसुमरथं तघइशादुयहा- 
त्मिकायाः शक्तेः सद्गावोऽसुं संसारादुत्तारयतीत्यसुसर्थंपूर्वकर्स- 
साम्यभित्यस्य तात्पयं च संगहेणोक्तवा- 
` “यथा हि मोषकाः पांथे परिबहसुपेयुषि । 
निवृत्तसावणो्योगास्तदा संत उदासते ॥ 
अङुयहास्मिकायास्तु शक्तः पातक्षणे तदा । 


उदासाते सम्ीमूय केणी ते शुभाशुभे ॥ 


$ 


तत्यातानंतरे जंतुयुक्तों मोक्षसमीक्षया । 
धवलेसानवेसग्यो बिवेकाभिनिवेशवान्‌ ॥ 
आगमाननुसंचित्य गुरुनप्युपसथ च । 


कुछ जीवत्मा के ऊपर सर्वेश्वर की कृपा उत्पन्न होती हे । उस कृपा के हारा उस 
के कटाक्ष का बिषय हो यह चेतन कमे सास्य को पाता है। वह अनुग्रह्मत्मिका 
शक्ति इस चेतन को संसार से उद्धार करती है पूर्वोक्त कमेसाम्य को संग्रह खे 
कह पथिक बेझ को रख छिप कर रहने के समय उस बोझ को अपहार करने 
के लिये उद्योग करनेबाले चोर लोग उस वोझ को बह पथिक आकर लेते देख 
अपहार करने के उद्योग को छोड जैसा उदासीन हो जाते हें तेसा मगवदजुभह 
शक्ति इस चेतन के पास आनेपर इस को अपने मागे में खींचने वाले पुण्य पाप 
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लव्धसत्तः घकारेस्तेः प्रबुद्धो बोचयाळनः ॥ 

उत्याद्यध्यायरेषेण मार्गगासिनि संभार निषायापाइचे लिशात 
तस्य संभारमपहर्तुसुद्योगं कुवंतस्तस्करास्तं संभारं तास्सज्ञागत्य 
ग्हति यथा निश्तमोषणोद्योगाः संतस्तदोदासनास्तिष्ठाते 
तथैव च भगवदनुघहराक्तियदेतास्मन्चायच्छाते तस्मिन्‌ क्षणेऽ 
मुमात्मानं खमागे आकष्टुं स्थिते पुण्यपापकमेणी असुं ना 
कम्योदासीने तिष्ठतः, ताइशानुयहात्मिकायाः श्तेः खावे” 
षये पातानंतरमयं चेतनो मोक्षसमीक्षायुक्तः ्रवतसाननेराग्यो 
विवेकामिनिवेशी शास्त्रप्रवणः सदावायलस्ाक्रयजं छझत्वा 
लब्धसत्ताको ळव्घज्ञानस्ताददाङ्ञानं रक्षन्‌ सारमाही ससझुचितों- 
पायपरिबहेण संसाराइक्तीणः परमपदं प्राज्ञोतीयवोचस्खङ्क । 
तस्माद्यया हि सोषकाः पांथ इत्यारभ्येतन्ञिहठुकविषयीकारस्य 
ऋम आधप्रमाणे मगवच्छाख्र उक्त इत्यथः । 

एवं शाख्रोक्तिमात्र विना निहेंदुकविषयीकारस्य साक्षात्पा 
अमृत आश्ततमायेसरः श्रीयरांकुद्ोऽमुघथ विशदसताचादे- 


कर्म इस को छोड उदासीन होते हैं । वह अलुप्रहास्मिका शक्ति अपने पास आते 
ही यह चेतन मोक्षरुचिवाला हो प्रवृत्त वैराग्यवाळा होकर विवेक में आशा करते 
हुने शास्र में प्रवण हो सदाचाय समाश्रयण कर सत्ता को प्राप्त हो ज्ञान को प्राप्त 
हो उस ज्ञान की रक्षा करते हुब सारमाही हो उचित उपाय को स्वीकार कर संसार 


से उत्तीर्ण हो परम पद को प्राप्त होता है ऐसा रुत्र ने कहा हे । इस लिये ये लोका- 
येव्वामी निर्हेषुक दिपयीकार क्रमं को आप्रत्रमाण भूत सयचच्ळख में कहा डे 


एशा कहते हे । 
इस प्रकार शाख में उक्तमात्र विना निर्हेतुक विषयीकार का साक्षात्मात्रसूत 
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'अङांडमेव कृपा करोति' 


चअमुमर्थ स्पष्ठमवोचत्‌ ॥ ४१२ ॥ 
'कुरबता' इति कृपाया हेतुः सुकृतमित्युक्ति 


व छपा करातात [नहतुक छुपा करातात्ययः । 


अमुमर्घ रष्टमबोचदिलि- एतन्निहँतुकीविषयीकाररूपरहस्यीर्थ- 
सेशायत्रिक्श यनिशुत्तियवक सर्वे यथा जानीयुस्तथा प्रकाशम- 
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हक 


लंदादेव्यसूक्यनंतरोक्तामिग्रायानभिज्ञानां, शेकासनूद्य 
परिहराति-- कुवेतामित्पांदेना । 


९ बिक 4 @ ह र ho 

कुणा करोलयकांड चयप्ुमथमचोदयत्‌ ॥ ४१२॥ 
९3 छू he FN, आ ह 

कुततोऽसः कृपाहतः सुकृत नाद चात्कमु । 


च च सूरि अर्थ च पृ Po NN चण 
आठतस अग्रेसर शठकाण सूरे इस अर्थ कास्पतया कह ह एसा कहते ह- 
नहतुक इलाद । 


निउलुक ही छरा करते हैँ एसा इस अथ को स्प्ठतया कहे हैं ॥७१२॥ 


a र्थ क ह य ७ ८5 स 
इस निईतुक विषयीकाररूप रहस्याथे को संशय विपरयय रहित सब छोग 
जानें जसं स्पट्टतया कहे हे । 


ल दिव्यसूक्ति के अनंतर सूक्ति में अभिप्र य को नहीं जाननेवाळों की शंका 
को अनुबाद कर परिहार करते हें- करनेवालों को इत्यादि । 

“करनेबालों को ऐता कृपा का हेतु सुळत 

हे ऐसा कहा हे न ? इस शंका में :--तव 
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कृपाहेलुतया भगवन्सुखोछासाथ क 
तेन कुपाकरणस्य हेतुश्चतनसुङतमिव्युक्तासात ; 
हतुकवाचकाकांडमेवेत्डुक्तेरसंगता स्यादित्यर्थः । तस्मा- 


SO 


त्कुवतासयस्य यषा सखय क पिच्छाते तेवानत्यथा द्वावडः 


मर्यादया भवतीति भावः । 

आसिसुख्यस्य भगवत्कृपा कारण; अद्वषस्य सुकृत कारः 
णमिति विभागं वदतां वचनमनृथ परिहराति--- भमगवदाभ- 
मुख्यसित्यादिना । 


एवं तदीकांडमेवेत्यश्य स्यात्प्रतिरोषकः ॥ ४१३॥ 


निहेतुक' यह पद संगत नहीं होसक्ता । ४१३॥ 

कृपा करते हैं इस के अनंतर किसपर इस आकांक्षा सं कृपा क उपयुक्त 
इश्वर के मुखोडास के लिये कुछ छस करनेवाले पर ऐसा कहने सं उस क कपा 
करने का हेतु चेतन कृत सुकृत ऐसा कहा हैन ? इस शफा पर :-एसा,कहने पर 
निर्देतुक पद संगत नहीं होगा इस लिये करनेवाळे को मान आप जिन पर 
कृपा करने को चाहते हैं ऐसा अर्थ कर लेना | 

आभिमुख्य का भगवत्कृपा कारण हे अट्ठेष का सुकृत कारण है ऐसा समझ 
कहनेबाळों के बचन को अनुवाद करते ६्‌-- भगवदाभिसुख्य सादि । 


भगवदाभिमुख्य सुक्त से नहीं भगबत्कृपा से उत्पन्न 
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अनादिकारं विसुखस्यास्य चेतनस्य भगवद्विषये जाय- 
मानाभिमुख्यनेतस्सुङ्कतनिवंधनं न भवति किंतु केवळभगव- 
त्कृपया जायते । तत्पूवभाव्यद्वेषः सुक्कतेन जायते इत्युक्तो 
अखिळात्मशुणादेरास्मोजीवनांकुरस्य भगवददरेषरूपस्यास्य फ- 
लविशेषस्यातिश्षुदं यादच्छिकादिसुक्ृत कारणसिति न वक्तुं 
शक्यत" इत्यर्थः । तस्मादट्देषस्य भगवत्कृपेव कारणमिति वक्त 
व्यमिति भावः । 


भगवदासिसुख्यं न सुकृतेनेव जन्यते । 
किंतु श्रीशकृपाधीनोऽद्रेषः समुपजायते ४ 
सुकृतेनेति चेदस्य फळझेदस्य कारणम्‌ । 


७ (0 


तहूवादात ना वक्त शक्यत नयकाविद्‌ः॥ ४१४॥ 


होता है अद्वेप सुकृत से उत्पन्न होता है ऐसा कहने 
पर उस फळ विशेष का उस को साधन नहीं कर सक्ते ॥ ४१४॥ 
अनादिकाळ से विमुख हुआ यह चेतन भगद्विपय में अभिमुख होना सुकृत 
कारण से नहीं केवळ भगवत्कृपा से उस के पहिले होनेवाळा अद्वेष सकृत से 
उत्पन्न होता है ऐसा कहने पर अखिलात्मगुणों के कारण आत्मॉज्जीवन का अंकुर 
भगवदट्ठेषरूप इस महाफल का अति क्षुद्र याहच्छिकादि सुकृत के कारण. करके 
नहीं. कह सक्ते हें । इस लिये अद्ेष का भी भगवत्कपा ही, कारण हे ऐसा 
कहना चाहिये | 
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सदज्ञातस्य सुकृतमित्यस्साभि- 
इति चेन्न वयमी चर इति शुतस ॥ 


शाखाविहितानां चेंदनाविदितामामेतेषां यादृच्छिकादीनां 
सुकृतामेति नामकतायमिलसुसर्थ शांकापरिहाररूपेणःह-- 
तस्येत्यादिना । 


' इदं कुयांदिति शाखेण विद्वेतानामेस्त्सुकृ॒तमकुर्मेति कते- 
भूंतेश्रेतने बुद्धियू यकस मेके रछ सुळतासत्युच्यत, तथत- 
स्कुयादिति शाखेणाविहितानासेवत्सुळतमळुमेति तत्तत्कतृंभिर- 


स्मामिरप्यविदितानामेतेषां याहष्छिकादीनां सुकृतमिल्य॑स्मालि- 


शालेगाविद्तस्यास्य ससोव्यविदितस्य च । 
सुकृतासित्यसस्माभेः कर्यं नासघ्रकात्यते । 


तिचेन्न वयं किंतु हरिरित्यं श्रुतं हि नः ॥४१५॥ 
शास्त्र में विहित ब हो चेतन से ज्ञात न होनेवाळे इस याऱच्छिकादि को 
सुकृत के नाम देने वाले अशुक ऐसा कहते हे- शाख भी इत्यादि । 
शास्र भी विधान न कर हम भी न 
जाने हुवे इस को सुकत ऐसा हेम नाम 
केसे रख सक्ते है इस शंका में :--हम 
नहीं इंश्रर रक्खा हे ऐसा सुनते हे ॥ ४१५ 
इदं कुयात्‌ ऐसा शाञ्च विदित करूमूत चेतन से वुद्धिपूर्वक अजुछित कमे 
को सुकृत कहते हैं इस को करें ऐसा शास्त्र नहीं विधान कर अमुक सुकृत 


किये. हैं ऐसा चेतन न जानकर होनेवाले इस याहच्छिकादि को सुकत नाम से 
से कह सक्त हैं। इस शंका में :---इस को सुकत नाम रखनेवाले हम नही 
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नास कथ!केयत इति चेदेतेषां छुक्कतमिति न वयं नाम कुर्मः किंतु 
सवसुक्तसयपारहाराथ सर्वज्ञ इ -वरः सकृतातिति नाघाकरोदि- 
ते तस्वदाशाभराचायरुक्तसस्मानि' शतभिययथेः। एव पर्वसकांड- 
भेव छुपा करोतीति अज्ञाननिवृत्तिपरवकानंदरूपापन्नज्ञानं प्राते- 
प्वश्रसरेण परांकुरोन नि्हेतुकविषयीकाररूपोडयसथो दिशद- 
सुक्त इ।ते प्रददय तदुपयासतदाङ्कापरिहारांश्चाकरोत्‌ । 

अथेतदर्थविषयत्वेन दिव्यसूरीणां गाथास्वन्योन्यविरुद्वत्‌ 
प्रतायमानस्य परहारस्येव इथस्यापक्तयान्यवामपि कलेव्यानां 
पसाणतकाणामत्र स्वेमाइकेहेतमाइ-- यतदर्थविषयतये- 
स्यादिना । 


एतदथसुपष्टभ्य दिव्यसूरिवचःसु च । 
टइयले बाघ्यता तदलंडक्तव्यान्‌ तथापरान्‌ । 


सवेमुक्तप्रसग न हाने के लिये सवेज्ञ इश्वर सुकृत करके नाम रकखा हैं ऐसा तत्व- 
च्य 03 
दर्शी आचाया के मुख से हम सुने हैं । तथा च निईलुक कृषा करता है ऐसे 


सूरिया में अग्रगण्य शठकोप सूरि निइईतुकबिपयीञारकूप इस अथ को स्पष्टतया 
कहे हुवे प्रकार को दिखा उस विषय से हई शका परिहार किये हैँ । 

अव इस अथे के विषय में सूरियों के गाथाओं में अन्योन्य विरुद्ध के तरह 
भान हानेवाळे का परिहार, इस अथ के स्थापनार्थ अवश्य वक्तव्य प्रमाण तको 
को इस स्थळ में नहीं कहने का कारण भी कहते हे- इस अर्थ.के इत्यादि । 


इस अथे के विषय में सूरियों के गाथाओं में 
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परिहारामन्यांश्च वक्तव्यान विस्तरभयान्न वदामः 


ह ९ 


निहेतकविषयीकाररूपेतद थेविषयतयेतद्विपयीकारविषयाणा- 
मज्ञाननिवत्तिपर्वकानंदरूपापन्नशानं प्राानां दिव्यसूरीणां 
भगवर्दगीकारपरकाराकेषु गाथाषु “अकांडमेव कृपां करोति 
पुण्यमकरवम्‌ “मम हृदये भाति’ 'तिरुमालिरुशालेमले 
इत्यवद' इति माधव इत्युक्तिमेवादाय' इति 'समीचीनध 
न कृतवान्‌ ' इति 'बहुजन्म्रतन्नकरवं’ इति “अहं केन तपसा 
पञ्यामि’ इति ‘अहमेव तपः कृतवान्‌? इत्यादिभिभेगवर्द््ग 
कारहेतुरेकोऽपि खेषु नास्तीत्युक्तिरस्तीतिवञ्चो्तिवतंत्‌े, अतो 
भावानभिज्ञानां परस्परं विरोध इव भासते इत्यथः । तत्र 


वक्तव्या पारहारा नास 'साधवस्य' पवतः इत्यस्य व्यादू- 


पारहाराश्च वक्तव्यानन्यान्‌ वस्तारभाततः ॥४१६ 


परस्पर विरुद्ध के माफक दीखेंगे उन से कहे 
जानेवाळे परिहार ओर अबश्य वक्तव्या को 

भी विस्तार के डर से नहीं कहते हें ॥४१६॥ 
निर्दुतुक विषयीकाररूप इस अर्थ के बिपय में इस ।विषयीकार क पात्रभूत 
सर्वज्ञ सूरियों के भगवदगीकार प्रकाशक गाथाआंम ' निहतुऋ कुपा करते हैँ, क्या 
सुकृत में किया हूं हमारे मन में बास करते हें. ' सुन्दरवाहु पर्वत के नाम कहा 
' ‹ माधव इस उक्तिमात्र को ळे' ' कोई सुकत मेते नहीं किया “बहु जन्मों में 
ब्रतानु्ठान किया हूं ' “हम किस तपस्या से देखेंगे ' हमहोने तपस्या किग्रा है 
इत्यादियों से भगवदंगीकार हेतु एक भी अपने पास नहीं हं ऐसा कहना अपन 
पास किंचित हे एसा कहना इस तरह क वचनां क आभप्राय का नहा जाननवाडा 
को परस्पर विरुद्ध के माफक भासमान होयं गे उन में कहे जाने वाले परिहार--- 
: माधव -* पर्वत गरवृत्ति उत्ति मात्र होने से उन को आरोपण कर ऊपर आ 


का 
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रयुक्तिमात्रस्वात्तदारोप्यागत्योपरियतंती भगवच्क्पेवांगीकारहेत- 
स्तानि तुन हेतुरिति सिद्धम्‌ । 'बहुजन्मब्रतमकरवं’ इति 
मम बहुजन्महेतुतयाऽहं साधनानुष्ठानमकरवमिति स्वानिकषे 
उक्तः,अनकजन्मनि स्वां प्राप्तु साघनरानु्ानमकरवासेते नाथः! 
अहमेव तपः तवान्‌ इति शहाद्राविडअन घरूपइलाध्यमारायाः 
परस्परसहृशचरणयोरेकविवयतयःपंणकरणजन्यग्रीसतिशयेना- 
हमिव भाग्यकर्ता नास्तीस्येतत्फललाभवतः स्वस्य स्छाघामा- 
त्रमित्येव प्रकारेण निर्हेतुकवचनविरोधो यथा न स्यात्तथा 
सहेतुकत्ववद्गासमानानां बक्तव्यान्‌ परिहारान्‌ । अन्यान्‌ वकत- 
व्यान्‌- अन्यान्‌ एतन्निहतुकत्वस्थापनारथं वक्त्यान्‌-— 

“एंव सस्ंतिचकस्थे आम्यमाणे स्वकमेभिः 

जीवे दुःखाकुले विष्णोः कृपा काप्युपजायते ॥ 

निहेँतुककटाक्षेण मदीयेन महामते । 

आचार्यविषयीकारारत्राप्नुबन्ति परां गतिम्‌ ॥ 


गिरनेवाली भगवत्कपा ही अंगीकार का हेतु हे वे हेतु नहीं हे यह वात सिद्ध हे । 
बहु जन्मों में त्रताबुष्ठान किया हूं साने :-वहु जन्म छने क किय साधनानुष्ठ 
किया हूं ऐसा अर्थे, मेने ही तपस्य किया हूँ :--माने-सुंदर द्राविडमाछा चरणार 
बिंदों में कहने के भाग्यवान्‌ हुआ हूं ऐसी प्रीति से हमारे सदृश भाग्यवान आर 
कोई नहीं है ऐसा इस महाफल को प्राप्त हुये अपने का प्रदशा करछिये इतना ह 
इन बचनों में निह्तुक बचन विरांध न हाने क ।छये सहतुकवत भासमान हाच” 
वालों का परिहार कहें गये समझना । और अवश्य वक्तव्य माने £-णईस नेट 
ठुकता के स्थापनार्थ अवश्य बक्तव्य ;--“ इस प्रकार ससार चक्र में दुःख खं 
व्याकुळ हो घूमनेवाला चेतन के ऊपर विष्णु की निहंतुक कृपा उन्न हाता ह 
महामते ? हमारे निईतुक कटाक्ष से होनेवाडी आवायविषयीक/र से परगति 


<9 
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तस्मादस्य विुखदशायामप्युज्जीवनाथ 


हषं कुवाण इश्वरेऽनुसंहिते सदा निमरस्तिछठेत। 


नासो पुरुषकारेण न चाप्यन्येन हेठना । 
केल स्वेशछयेवाह प्रक्षये कौचत्कदाच्न ॥ 
इत्यादिप्रशा गाने लघाइकांस्तकाश्च ¦ पिस्तरभयेन न 
गस इति एतेबां सर्वेयाघुक्तो यंथविस्तारः स्वादिति 
भयेन न वदास इसर: | 
एवं एरय भगवहणालनुसंघानमभयहंतुरिति प्रतिज्ञाया 
उपपादकतया त्रिपाद भूतावित्यारन्येतावतेखरणेतदात्मोजीव- 
नस्य विसुखदशायामपि कृषिकरणप्रकार 'जिस्तरेणावीचत्‌ , 


ते ज्ञगम्याति-- तस्मादित्यादिना । 


व ० होर 13 थ्‌ च 

नें बदासा इ अन्थस्य लाधवन बसादनात ॥ 

ट्र ती रध्यद इरया पि औक 

त्स्मादर्स्य च बससख्यदशा याना ङ्न । 
का प्रात हाते है (मं पएरपकार से या और किसी दत से भी कटा नदीं करता 
हू कवळ अपनी इच्छा से ही कभी किसी पर कटा करता हूं ' इलादि प्रमाणें को 
ज.नना । विस्तार भय से इसादि!-~ये सब कहने से ग्रंथ त्रिस्तार हो जायया 
३, भय से नहीं दहते है । 

रथा च भगचद्रणानु वंघान अभय हेतु इस प्रतिज्ञा को उपपादेकतया निपाद- 


ह tC Fs 


विमति में एना आरंभ कर यहां तक इश्वर इस आत्मा के उज्जीवनाथ विसुख 

ददा रू रू कृषि करता हे इस वात को विस्तार पूर्वक कहें हे उस्त को समाप्त 
चोर” e ह 

करतं हे- इथ लिय इत्यादि । 


द्र 


स लिये इस की विसुख दक्षा सें भी उद्ञीचन 
के लिये कृषि कऋरनेबाल इश्वर का अनुसंधान 


< 


बरे पर रुदा! तिभरदो रह स्चा दे॥४१७॥ 
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इखरेणेतदास्मोजीवमार्थ कृषिकरणप्रकारस्4ताइगत्वा उ, एत्र 
चेतनस्य स्त्रतियये वेसु ल्यावस्थाया्सष्येतदुजीतनार्थं कुरि 
कुर्वाणे युणाविके तस्मिन्ननुसंहिते पंवभूतः स एतदवस्था 
ज्ञान कुत्वाऽस्मान्कीनुयुणं न संसारयतीति तहुणावेश्वारूव 
सर्वकालमि निर्भरस्ति्ेङ्गयप्रसंगो नास्तीय्थः । 

विम्ुखतादशायामप्युजीवना थे कृ. कुत्राणे इ श्वोऽवुसंहिते 
ति स्वेन पूर्वोक्तार्थे अध्पर्थ ज्ञानाधिकानामनुसंधानविशेष- 
माह- अथे व्यापने प्रविश्येत्यादिना । 


कापकाते हरा ध्यातं निनरः सतत सवत्‌ ॥४१७॥ 
व्यापन5्थ प्रावश्यक भहांत त ववचाच ह । 
यथाद्राम नरुन्चन्त तथा यातरुदाहता । 


ईश्वर इय आत्मा के उजीबन के लिये कृषि करने का प्रकार यह होने से 
एवं इस चेतन अपने विपय में बि एख होनेकी अवस्था में भी इस के उत्जीबन के 
लिये कषि करनेवाडे शुणायिक उस के अनुलंधान करनपर एबमूत बह हम को 
इस अवश्या वाडा बना कभोनुगुण संसारी नहीं बनाइगा एसा उस के शुण ब 
बिश्वास से सर्वकाळ भी निभेर रहेगा इतना ही, मय प्रसंग नहीं दै । 

विमुखदशा में भी उज्जीवन के लिये कृषि करनेवाले इश्वर का अनु तथा 

किये तो” ऐसा पहिले कहे हुवे अर्थ में विश्वास होनेके लिये ज्ञानाधिक का अजु- 
संघान विशेष को कहते हे--सामन इत्यादि । 


अ ह। 
* यमन राक कर 


अगे व्यापने प्रविइयेति- सम च्यवनं यथा न स्यात्तथा 
टष्टस्यलं सर्व स्वयमे रेति व्यापने प्रविञ्येखर्थः । अग्रे व्यापने 
इसस्यावतारपरतयान्ये -याख्यातस्वेऽपि अत्रायमिदानीं व्या- 
तिपरत्वेन वदति । अनेकयोजनाः संति ख । तस्य दृष्टांतं 
एकं महातुं विचायं यथा ग्रामं रुंघंते इति--यथेक यहीतुलि- 
च्छाबंतः सोऽलक्ष्वद्युति महीतव्य इत्यमिनिवेशेन यासं रुंपंति 
तथकस्यात्मनऽगीकाराथं सकलचेतनाचेतनेषु व्यात्तं कृत्वा 
तिष्टति अतो व्यातश्च स्वार्थेति खळु ज्ञानाधिकानामनुसंधा" 


व 
खशष्टयवतारवत स्वार्थेत्येव ज्ञानाधिका कथा ॥४१८॥ 


सामने रोक कर :--हम को वचाकर भःगनेको अशक्य दृष्ट स्थळ सर्वत्र 
जसा आप हो हा तंसा व्यापि म अंतगत हो कर । यह वाक्य अवतार परतया 
पूकाचाचलागा स व्याख्यान किया गया तब भी इस स्थळ में व्यापिपरतया 
कहते है | 
उल का रटोत कहत ६--एक मनुष्य को इलादि । 
एक मनुष्य को पकडनेका विचार कर ग्राम 
का वरनेवाले के तरह इश्वर की व्यापि हे 
एक आदमी को पकडनेकी इच्छा ऋरनेवा को जरूर पकड़ने में 


AT AN 


आमह सं जसा उस यास को घेरता हे तेसा एक आत्मा को वश करनेके लिये 
सकल चतनाचतना म व्याप्त हा रहते हैं । इस कारण व्याप्ति भी अपनेलिये ऐसा 
ङानःविक लाग समझते ६ । व्याति भी ऐसा कहनेसे सर्व सत्ता हेतुभूत वह भी 


एरा राथ ह | 
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फर्मप्यनुभाव्यभव ॥ ४१९॥ 


नमिति वदति । व्याप्तिरपीति--- सवेसत्ताहेतुः सापीत्य्थः | 
सष्ट्यवतारादीनां स्वाथतयाऽनुसंघानं सिद्धवस्कृत्यास्य ' दृष्टांत- 
तया55ह-- स्वष्टयवतारवादिति । '“त्रिविधनीरमूमो' प्रथमगा- 
थायां स्टे स्वाथतया द्विवीयगाथायां तृतीयगाथायां चाव- 
तारःन्‌ स्वार्थतया स स्वरयमेवानुसंहितवान्‌ खळु । अवतारा- 
दीत्यत्रादिशव्देन शुणचेष्टिताद्युच्यते । 

एवस्य वेशुख्यदशाया्तपि स्वष्टयवतारादिमिरस्योजीऽ- 
नस्य तेन कृषि: कियते स्थस्य निहेतुककृपया खळु, ताहश- 
कपाफलम्स्यावइयानुभाव्यमिव्यसुमर्थं सदृष्टांत वदन्‌ पूर्व 
निभरस्तिष्ठेदित्युक्त स्थिरीकरोति कमफलवदित्यादिना । 


ग 


यथा कसंफर लोके सर्वेरप्यनुभूयते । 


सरटि अवतारादियों को स्वाथतया अनुसंधान करना सिद्ध हुझा | इस का 
दृष्टांत कहते हैं--सष्टि इलादि । 
सष्टि अवतारादियां के तरह स्वार्थतया 
ज्ञानाधिक ळग अनुसंधान करत हैं ॥४१८!! 
त्रिविघजळ प्रथवी इस दशक क पहिली गाथा स स्टे को स्वायतया 
दूसरी ओर तीसरी गाथा में अबतारों को स्वार्थतया यह झाठकोपसूरि अनुसंधान 


A 


केये हैँ । आदिशळ्द से गुणचष्टितादियों को लना । 
इस प्रकार इस के विमुख होनेकी दशा में भी सूष्टयवतारादियों से इस के 


उज्ञीवन के लिये बह कृषि करता हे अपनी निहेतुक कृपा से । तादृश कृपाफल 

इस चेतन को अवञ्यानुभाव्य है इस अर्थ को दृष्टांत. पूर्वक कहते हुए' पहिले 
“निर्भर होना चाहिये” एसा काथित अर्थ को खिर करते हे--कमेफल के 
तरह इत्यादि । 
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कृपानिस्सरतिचेदुभयोरपि स्वातन्त्येण 
यथा निरोद्धुं न शक्यते तथोभयकू 


श्मकुतपुण्यपावकर्भफलमवश्यमनुभोक्तव्यमिस्युक्तप्रकारेण 
यथावश्यमनुभाव्यमेव अवति तथा 'नित्यसंसारहेतु कम दुरी 
कृत्य निद्यसूरिभिः समसानभोगिनं कतुं हेतुमूतायास्तस्य 
कपायाः फलमिच्छाभावेप्यवश्यमनुभोक्तड्यमित्यथः । 


प्॑ंससकृयाया झनादेखेशपे कमंकतुश्चतनस्य तत्फलदातु- 
रीश्वरस्थ च खातर्यान्यां निरुद्धा खडु स्थता, इतः परमाप 
तथा सवति चेत के स्यादेसत आह- कृपा "निःसरते 
ae (a 
न्द ल्याद्‌ । 


अनुभाव्य तथा लोके कुपायाः फलमुत्तमम ॥ ४१९॥ 
कऊपानिस्सरणे चोभो स्वातऽयेण यथा नहि । 
शेकनुयातां निरोछ वे तथा कूळडयं स्वयम । 


कफल के तरह कृपाफठ भी अवश्य अनुभोक्तव्य है॥ ४१९] 
स्वकृत पुण्यपापरूप कर्मफळ जेसा अवश्य अलुभोक्तव्य हे तेसा निद्य 
संसार हेतु की को दूर कर नित्यसूरियो के साथ समान भोगभागी बनानेका हेतु 
उस क कृपा का फळ इस की इच्छा बिना भी अवश्य अनुभोक्तव्य होता हे । 
एवंभूत कृपा अज्ञादिकाळ से होनेपर भी कमेकता चतन तत्फलमोक्ता इधर 
इन दोनों के स्वातंत्य से सकी रही, अब आगे भी ऐसा ही रुक गई तो क्या 
हागा ! इस्त शका सें कहते ह--कपा इत्यादि । 


(५ 


कृपा बहने पर दोनों के स्वातंत्र्य से भी जेसा 
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व्या प्रवहति ॥ ४२० 


Ye ee 


कृपाणुणः निरकुशस्वतंत्र इश्वरः स्वक्षतमयोदायामागतश्चे- 
दंगीकुयांमित्येतञ्चेतनं कमालुशुणं निवहेबेत्‌ उभयोरपि स्वा- 
तरूयेण निरुद्धो भवेत्‌, ताहइशमयांदायामागमनाभावेन 
इगेतिमेवावळंबनं कुत्वा स॒ ण्वांगीकतुसुपयुकस्वेन निःसरति 
चेत्‌ स्वाश्रयस्येश्वरस्य चेतनकर्माजुणुणं निवाहः कार्य इति 
स्वातंत्र्येण, स्वविषयस्य चेतनस्य 'श्वतिस्सती मभेवाज्ञा 
यस्तामुछंध्य वतेते › इत्युक्तप्रकरेणे श्वराज्ञामतिङंघ्य स्थातुं 
हेतु भूतेन स्वातंत्र्येण च यथा निरोदूघ्ुं न शक्यते तथा “विधि. 
रासन्नो निरोधकः कः इत्युक्तम्रकारेणोभयस्वातंः्यरूपोभयङू. 
रमपि यथा नष्टं स्यात्तयेकमयांदां विनोपयुर्षरि परिवहृती- 
त्यथः । 


उपसर्य महावेगा पावनी याति निर्भया ॥ ४२०॥ 


न रोकी जाय तैसा दोनों कूल को तोडकर बहेगी ॥ ४२०॥ 

कृपागुण निरंकुश स्वतंत्र इश्वर अपनी आज्ञा में आनेपर अंगीकार करेंगे 
ऐसा इस चेतन का कमोलुगुण निवोह करनेके समय दोनों के स्वातंचन से रोकी 
जाती है इतना ही । उस आज्ञा में नहीं आनेसे दुर्गति ही को अवळंबन कर इस 
चेतन को वही ऊपर गिर अंगीकार करनेके उपयुक्त कृपा बहने पर स्वाश्रय 
इश्वर का चेतनकमोचुगुण ही निर्वाह करेंगे ऐसे स्वातंत्र्य से भी, अपने विषय 
चेतन का भ्रति स्मृतिरूप ईश्वर की आज्ञा को उल्लंघन करनेका हेतु स्वातंत्र्य से 
भी रोकी नदीं जायगी । ' कृपा वहनेपर कोन रोक सक्ता हं इस बचनाडुसार 
उभय स्वातञ्यरूप दोनों किनारों को तोडती हुई उपर ऊपर वहेगी तो राकने- 


बाला कौन ? 
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रम, अभयहेतुः कारुण्यम 


॥९२१॥ 


9७00-56 रद्द: प्रदधद 


ग्रकरणादो भयाभयहेतुत॒योक्तस्वदोषभगवहुणयोमध्ये कमे 
कारुण्ययोः प्रधानत्वात्तदुपपादितवान्‌ पूर्व, तन्निगमयति— 
भयहेतरित्यादिना 
& धरणवोपायोपेयाविति स्थितस्थाधिकारिणोउस्थेतःपरमापे 
संसारो5नुवतेतेचेत्‌ कि कतंव्यसिति भयस्य हेतुरनादेकालं 
संसारकारणस्वकर्मस्मरणं “चक्रवत्परिवततेमान जन्मसमीप 
आगच्छेत्कि' इत्युक्तप्रकारेण संसारो5स्माकं नागच्छेत्‌ शरीराः 
वसाने भगवत्यातो बाधा नास्तीति निभयं स्थितेहेतुः कप्नीदृष्टी - 
गीकत्य संसारं निर्मूलं कुत्वा स्वचरणो प्रापयितुशुपयुक्ततञ्नि- 
हेतककारुण्यस्सरणासेत्यथेः । ` स्वदाषानुसधान ' * भगवहणा- 
eS 
भयहेतुर्भवेत्कमोभयहेतुः कृपा स्थता । 
भघाभयोभयं तःवत्पयायेण प्रवतेते ॥ ४२१४ 
प्रकरण के आदि में भयाभयहेतुतया कहेगये स्वदोप भरावठुणा से कमे 


और कारुण्य प्रधान हनेसे उन को उपपादन पहिछे किय हे, अब समाप्त करते 


हे--अभय हेतु इत्यादि । 
भय हेतु फर्म अभय हनु कारुण्य ॥ ४२१ ॥ 
ईश्वर ही उपाय है ऐसे रहनेवाळे अधिकारी को ओर भी संसार अनुवर्तन 
तो क्या किया जाय ऐसा भय का हेतु-अनादिकाळ संसार का कारणभूत 
अपने कर्म का स्मरण । संसार हमारे पर्यंत नहीं आ सकेगा शरीरावसान म 
भगवद्माप्ति में संशय नहीं. ऐसा निर्भय दोनेका हेतु--कमे को न देख अंगीकार 
कर संसार का मूलच्छेद कर अपने चरणों में भिळालेनेके उपयुक्त उस के 


नि्हैतुक कारुण्य का स्मरण | 
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भयाभयोमयमपि पयायेण प्रात्तिपर्यंतं स्यात्‌ ॥४२२)॥ 


नुसंधाने' इत्यारन्य तन्निगमनस्थलरूपश्वात्कमकारुण्यामिस्तर 
स्मरणपयतं विवक्षितम्‌ । 

एतऱ्भयाभयोभयमप्यस्य कियत्पर्थत्‌ भवेदित्यत आह--- 
भयाभयोभयमपीत्यादिना । 

भगवत्कुपाविषयभत्रनानं तरमपि प्रकृद्या स्थितत्वादनादि- 
फालं संसरणहेतस्वकर्मानुसंद धानः तददृष्टांगीकृतवतो भगवतः 
कारुण्यमनुसंदधानश्च खल्वयमघिकारी तिष्ठति, तत्र कमा 
नुसंधानसमये भयं कररुण्यानुसंघानसमयेऽभयं च' द्रयर्मापे 
पर्यायेण प्रक्कतिसेबधनिृत्तिपूवेकं भगवत्प्रातिकरणपयतं गच्छ 
तीत्यथः '। 

एवमुभयमपि पर्यायेण प्रासिपर्यंते किमर्थं गच्छति 

TT 


यावच्छ्रीनाथसम्प्र/सतिहस्तामलकत्रन्लु हि ॥ ४२२॥ 


ये अयाभय दोनों इस चेतन को कहांतक चलेंगे इस प्रश्न में' कहते हे -- 
भयाभय इल्यादि । 
भयाभय दोनों बदळ बदल कर प्राप्ति पर्यंत रहेँगे ॥४२२॥ 
भगवत्कृपा का विषय प्रकृति के साथ रहनेसे अनादिकाळ संसार. का हेतु 
अपने कर्भ का स्मरण करना, उत को न देख अंगीकार करनेवाळ भगवन्‌ के 
कारुण्य को अनुसंधान करना यह दोनों, इस अधिकारी के स्वरूप हैं, उन मे कमे 
का अनुसंधान करनेके समय भय भी कारंण्य का अनुसंधान करनेके समय अभय 
भी ये दोनों बदल बदळ कर प्रकृति संबंध से सुक्त हों भगवत्माप्ति के लाभ होने 
पर्थत अनुवतेमान होयंगे । 
इस प्रकार दोनों बदळ वेदळ कर मापतिपर्यंत क्यों अनुवर्तमान होयंगे उस 
८९ 


व्याख्या- भाषाटीकासमेत 


संज्ञानं भयहेतुः, निवर्तकज्ञानमभयहेतुः ॥४२३॥ 


तहुर्णाविश्वासेन संदेकरीत्या निभयः स्थातुं न शवयते किमि 
त्यत आह- निवर्तत्यादि । 

तस्य कारुण्यनिंवत्यांनामविद्याकमवासनारुविप्रक्कतिसंबं- 
धानां ज्ञानं, पतेषां सत्वादितःपरमपि संसार आक्रमते चोत्कि 
कर्तव्यमिति भयहेतुरिसखर्थः । 'सवपापेभ्यो मोक्षयिष्यामिःइति 
सर्वेश्वरो यथेमानि नाशयेत्तथां करोतीत्यत धूतस्य निवतकभूत * 
सर्वेश्वरस्य कारुण्यविषयज्ञानं तद्गयराहदित्यहतुरित्यरथेः । निव- 
तंकबले ज्ञातेपि निवत्यस्यितिपयतधुभयस्वि मध्ये मिलित्वा 
गच्छतीति भावः । 

एवमनेन प्रकरणेनास्य भयाभयहेतुः, तदुभयविपर्थये 


ध 


निवत्यंधीस्व भीवाइ हेतसेवति सवथा । 
ज्ञान ननिवतेकस्याशु भयाभावस्य करणम्‌ ॥ ३२३ 


के गुण के विश्वास से सदा निर्भय नहीं रह सक्ते हैं क्या? इस शंका में कहते 


हैं--निवर्यज्ञान इत्यादि । 
निवर्येज्ञान भयहेतु, निवतेकज्ञान अभयहेतु ॥ ४२३॥ 


उस के कारुण्य से निवृत्तहोने योग्य अविद्या, कर्म, वासना, रुचि, प्रकृति 
संबंध विषय ज्ञान ये सब रहनेसे और भी संसार अउुवर्तन किये तो क्या किया 
जाय एसा अय का हेतु है । सर्वपापों से छुडाऊंगा ऐसा कहनेवाळे सर्वेश्वर के 
कारुण्यविषय ज्ञान अभय का हेतु है । निवतेक के बळ को जाननेपर भी निवे 
जब तक रहेगा तबतक भय भी वीच बीच में मिळ कर सतावेगा । 

तथाच इस प्रकरण से इस चेतन के भयाभय के हेतु; उस के विपरीत 
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सिद्धयमानं, तज्िवेधनशक्कार्परिहाराः, सर्वेश्वरेण संसार्युजीव- 
नाथ छृविकरणभ्रकारः, अज्ञातसुकृतसगवदंगीकारहेतंत्व; 
एतन्निहतुकविवयीकारवेभवानसिज्ञानां प्रकारः, अयमर्थोडमि- 
युक्तवचनसिद्च इत्यर्थः, अज्ञातसुक्कतव्याजेन तेनांगीकरप्रकारः, 
अद्वीकारहतूनामज्ञावलुळतानां तत्कषेफरुसं, तक्षिरूपण- 
फलितं अङ्गीकारावळंत्रनारनां कादाचित्कतया खपमेवोत्पादने 
मुळं, तदप्नेविध्यं, एत्र॑मृतविषयीकारशाह्नसिद्वत्वं, एतद्विवयी- 
कारं घ्रातानाभेतदविवयिकरपष्टोक्तिः एतदनामभिज्ञवचनपरिः 
हारः, आशभिमुख्यवदद्वेस्थ तत्छ्पाजनित्त्वे, याह च्छिकादीनां 
सुक्कतत्वमी श्व एछवसमित्यथः, एतद्थविषयाभियुक्तत्रचनपरस्पर- 
विरोधपरिहाराचयलु किहेतुः, पूर्व विस्तरेणोपपादितस्य फालितं, 
तदासिहेतुतया ज्ञानाधिकानुसंधानं, निर्देतुकक्ृपाफलावश्यासु 


भाव्यत्वं, इेहशक्ृयात्रतवाहदुनिवारतसं, प्रकरणादिप्रतिज्ञातार्थ- 


समझने में होनेबाला अ तन्निमित्त झाका परिहार, सर्वेश्वर क्रे संसारियों के 
उज्जीवन में कृषि करनेका प्रकार, अज्ञात सुकृत भगवदंगोकारहतुत्व, उंतनिईतुक 
विपयीकार वैभव को न जाननेवाछों के प्रकार, एतडैभव को जाननेवाळो के प्रकार, 
यह अर्थ आप्तवतबन सिद्ध, अज्ञातसुक्रत व्याज से इश्वर के अंगीकार प्रकार, 
अंगीकार हेतु अज्ञातसुकृत उनकी कृषि का फळ, उस के निरूपण से फित, 
अंगीकार के उपयुक्त कदाचित्‌ स्वयभेव उत्पन्न होनेका कारण, उन की दो प्रका- 
रता, एबंभूत विषयीकार का शाञ्ज लिद्धत्व, इस विषयीकार का प्रात हानेबालों 
के विशद्बचन, एतदनभिज्ञवचन पारहार, आमसुख्य क तरह अट भी उसकी. 
कृपा से होता है, यादृच्छिकादियों को सुकृत कहनेवाले इश्वर, एतदर्थविषय आप्र- 
चचनों में परस्पर विरोध परिहारों के नहीं करनेमें हेतु, पूर्वे विस्तारपूवेक उपपा- 
दन किया हुआ का फळ, उस की आप्ति के हेतुतया ज्ञानाधिकों का अनुसंधान, 
निर्हेतुक कुपाफळ का अवश्य अजुभाव्यत्व, इंदश कृपाप्रवाई का दुनिवारकत्व, 
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निगमंनं, भयाभया$नुवतेनकालावाधेः, एतदुभयहतुभूतज्ञाः 
'नविशेषो चोक्ताः, अतोऽव्याधिका रि गोऽद्रेवा दि मोक्षपयंताखळ 
लाभहेतुभेगवदाकस्मिकळुपापभावो त्रिस्तरेण प्रतिपादितः 
अनेन इयोपदेष्ट॒सूताचायॉपसत्य.दीनां तदुपदिष्टद्र्‍यार्थज्ञाना- 
दीनां च हेलुभूतभगवन्निर्हेतुकङ्कपातेभव उक्तः । 

इति निहेतुककृपावेभवप्रकरणं समाप्तम्‌ । 


>B CB ——— 


प्रकरणादि प्रतिज्ञात अर्था को समाप्ति, भयाभयालुवर्तेनकाळ का अवाक, एतदुभय 
हेतुमूत ज्ञानविशेष, इन सब को कहने रे इस अधिकारी का अद्वेषादि मोक्षपर्यंत 
अखिल ठाभ हेतु भगवन्निहेतुक कृपाप्रभाव विस्ताररूप से प्रतिपादन किया गया । 
इस से इयोपदष्ट आचार्य की सेवादि ओर तदुपदिष्ट इयाथज्ञानादियों का भी 


[hn 3 


हलु सूत भगवान्नहतुक छपावभव कहा गया । 


इति निर्हतुक कृपावैभघ प्रकरण समाप्त | 


र न Li सिर न 
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अथ चरनआप्यजापकतअ्करणम्‌ । 


नाकलीतजमााारडया user न श्छ र asd Re] 


अस्मन्‌ प्रबन्धे उयक्रममारभ्येवावता लिद्वोपायभूत 
सर्वेश्वर एव चेतनानां परमपुरुषाथळक्षणमोक्षसिद्धेनिरपेक्ष. 
साघनमि ययुक्तत्रोयाय मृतस्य सर्वेश स्य कर्मनिवन्धनेन सं- 
स!रिणं क्तु कारुण्यनिबंधनेन मुक्तं च कर्तु समर्थनिरंकुश- 
स्वतेद्गस्वात्तमुपायतयाश्रित्य वर्तमानानां खकर्मानुसंधानेन त- 
त्कारुण्यानुसंधानेन चागते झपासये यावत्प्राति पयायेण वर्तेते 
इत्पमुमर्थमवोचत्‌ । इतःपरं ' साक्षान्नारायणो देवः कृत्वा 
मत्येमयी तनुम्‌ ' इति श्रीमहालक्ष्मीवछभः स्वयमेत्राचायों भू- 
त्वा' इति चोक्तत्वात्ताहरासिद्धोपायबहिभूतत्वं विना तचरमा- 


अथ चरम प्र'प्यत्रापक अकरण | 
——— RBA न 


इस प्रबंध में उपक्रम से ले यहां तक सिद्धापायभूत सर्वेश्वर ही चेतन का 
परमपुरुषाथेलक्षण मोक्षसिद्धि के लिये निरपेक्ष साधन हे, ऐसा कह उपायभूत 
सर्वेश्वर कमेद्वारा संसारी बनाने को भी कारुण्य द्वारा मुक्तबनाने को भी समर्थं 
निरंकुश स्वतंत्र होनेसे उन को डपायतया आश्रयण करनेवाला को स्वकमानुसं घान 
से मी उस के कारुण्यानुसंघान से भी होनेवाले भयाभय मोक्षपयत बराबर होते. 
रहेगा ऐसा पहिले कहे हे, अब “साक्षात्‌ देव नारायण मनुष्य"शरीर धारण कर 


: श्रियःआपाति आप हा गुरु हा इलादि वचन स उस सिद्धापाय सं वबहिभूत न हा 
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स्वतंत्र पोपायव्वेनाश्रयणक ळे 
एव खल्त्रयं घसंगोऽस्ति ॥४२४॥ 


वधिः, बंधमोक्षयोरुभयोरपि अध्यस्थळं विना मोक्षेकहेतुत्वा- 
ततन्निष्ठानां भयप्रसंग पेना सरा निर्भयं स्थितेसूळं चरमावधि- 
स्वरूपघ्राप्ययोरनुरूपश्चरमोपायः सदाचाय।मिसान एवेति सक 
रतेदांतसारवित्तमेः पूर्वा वार्येः स्त्रां शरणखेनालुसंयानःयो प- 
दिष्टं रहस्यार्य सर्वे ज्ञात्व यर्थेजीवेयुस्तथा प्रबेघरो ण सुस्प्ं 
वदति । 

तत्रेवं भयाभययोरुभयोः पयःयेगश्चुवर्तनं बिना सदेकरीत्या 
निर्भयं स्थातुमुपयुक्तः कश्चन सागा. नस्ति किमित्याकींक्ा 
यामाह- स्वतंत्रस्ये यादि । 


स्वतंत्रस्य हरेरवोपायेनाश्रयणक्षणे । 
एवं. खळु प्रसंगो हि वतेते शास्रसम्मतः ॥ ४२४ ॥ 


उस का चरमाबधि हो बंधमोक्ष दोनों का समान न हो भोक्षेकहेतु नेले तनिछें 
को भय का प्रसंग न हो सदा एक प्रकार से निर्भयता हो सक्ती दे तादृश चरमा- 
बधिभूत स्वरूप प्राप्यो के अनुरूप चरमोपाय सदाचाय्योमिमान ही हे ऐसा 
सकलवेदांत ठारवित्तम पूर्वाचार्य अपने उपायतया अनुसंधान कर उपदेश करते 
हुवे रहस्थाथे को संपूर्णढोग जान उत्जीवित हो ऐसा समझ इस प्रबंधशेष स इस 
अर्थ को स्पष्टतया कहते हैं । 
इस प्रकार भयाभय दोनों बरावर न हो सदा निय होनेका एक मागे न 

है क्या ? इस आकांक्षा में कहते ह--स्व॒तंत्र इलादि । 

स्वतंत्र को उपायतया आश्रयण करन्े- 

पर ही भयाभर्य का प्रसंग होता है ॥ ४२४॥ 
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जनकाले एकां वर्ता भोजनाभावकाले 


Mana spursd ADRIERION 


कमानुगुणं संसारयितुं कारुण्यातुणुणं संप्तारनिववत्ति कृत्वा 
चरणो प्रापयितुं च शक्त स्वतंत्रस्थेष्टानिष्टघाप्तिपरिहारयो- 
रुपायरोनाश्रयणकाले नावध्यःति सयाअये पर्यायेण स्याता- 


: क 


ये व्योयावर्बन स्वीकारेऽयं अलेगो सतत सततं निर्भेयस्तिष्ठे- 
दिति भावः । 

घ्रमाणात्प्रमेपनिश्वयः कतेव्य', असमर्थ केन निश्चिनुम 
इस्याकाक्षायापाह-- भोजनकाल इत्याद । 


एकां वार्ता भोगस्य काले चेका तदन्यथा । 
वदन्त इति दिक्सान्त तच्छीसूक्त प्रग्ह्यवे । 


कर्मानुगुण संसारी बनाना क्रारण्यानुगुण संसार से अलग कर श्रीचरणों 
में मिला लेना इन दोनों के समर्थ निरंकुश स्वतंत्र इधर को इष्टानिष्ट प्राप्रिपरिद्दारो: 
के उपायतया आश्रयण करनेपर ही मोक्ष तक भयःभय दोनों बराबर होते रहेंगें 
ऐसा प्रसंग है। परतंत्रस्वरूप मोक्षेकहेतु अपने आचार्य को उपायतया आश्रयण 
करनेसे यह प्रसंग नहीं, सदा निर्भय हो सक्त है । 

प्रमाण से प्रमेय का निश्चय होता हे,इस अर्थ को किस प्रमाण से निश्चय 
कर सक्ते हें इस आकांक्षा में कहते हे--भोजन करचुकने पर इत्यादि । 


भोजन करचुकने परं एक बातों 
नहीं करने पर एक बातो कहने 


अज्ञाननिदत्तिपूवेकमानंदरूपापन्नज्ञानं प्राप्तानां भगवदनु- 
भवेकधारकाणां दिव्यसूरीणां भोजनकालभोजनाभावकालो 
न/म- भगवदनुभवतदलाभकालो । तत्र भगवद्नुभव क्त्वा 
यदा हृष्टा भवंति तदा तद्दास्यविवृद्धिकामतया तदीयदा- 
स्येऽवगाह्य ' प्रतिजन्मावकारं मां दासत्वेन स्वीकुवतः परमाः 
'व्रतिदिनं प्रतिजन्मावकारामस्सान्‌ दासत्वेन स्तीकुवतो नाथाः 
सर्वदास्मान्‌ रक्षत उपकारकाः” 'अपयोसि अस्मान्‌ दासत्वेन 
स्वीक्त्य जन्मांतरेषु रक्ष॑तः 'उज्जीवयंतो वि-्वसनीयाः' जन्म- 
जन्मन्यपक्ृष्टकुलोत्पन्ना अपि’ “तहासा रघुमहामनुष्या माँ 
दासत्वेन स्वीकुदंतोऽत्र संचरंति रक्तकमलसहृरानेत्रयुक्तश्री- 


निश्चीयत हि नाथाय तत्सूक्तरव्यवस्थया ॥४२५॥ 


बाळे दश हैं, उन के गाथा को लेकर 
इस अर्थ को नहीं निश्चय करते हैं || ४२५॥ 


अज्ञानानिवृत्ति मत्यानन्द प्राप्त भगवदनुभवेक धारक सूरियों को भोजन करना 
भोजन नहीं करना माने--भगवदनुभव ओर उस के अलाभ के समय । उस में 
भगवद्नुभव कर हृष्ट होनेके समय उस के दास्य वृद्धि कामना से तदीयों के दास्य 
में दृढ हो “प्रति जन्म हमारे दास्य स्वीकार करनेके योग्य स्वामी हैं ' “प्रति जन्म 
हमारे मालिक हैं? * भविष्यत्‌ और वतेमान में हमारी रक्षा करनेवाले मालिक 
हैं? ' आयास बिना हम को रक्षा कर जन्मजन्मांतरों में रक्षा करेंगे ' सुकृत को 
बढ़ाकर हभ को प्रतिदिन उज्जीबित करनेवाले स्वामी हैं” “ हमारे बहुत जन्म में 
येदनीय मालिक है! “उन के दास छघुमहामडुष्य हो हम को रक्षा करते हुए 
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वामनंस्यात्यंतपरिनळयुकसयोविकसितकसलचरणयोरधस्ता - 
स्परवेश त्तत्सटशाः कि पापिष्ठस्य मम? 'चंतनोपयुक्तमनस्कास्त 
एव मम स्वानः ज्ञानस्य घकादासानस्वरूप चि तय तो 
नायकाः 'आदरेणा्यत आश्रय समीचानहदय महापुर 


क 


नामांद्चारयतो सहतः कदापि विश्छेषयितुं न शक्तास्मि, नञ 
भ्यां सम्यग्ष्ट्रा हस्ताभ्यामाश्रयतो यदा चितय॑ति तदा पाप 
न तिइति' “गोष्ठी दृष्टा चेदिदमेव युष्साकं नेत्रयोः फल” भक्त 
चरणरजोऽवयाइमे प्राते गल्लाजलखानानुरागेण क 'आनदपू- 
णेभक्तरक्तवरणो स्वुत्वा ब्यति मन्मनः इत्यादिमिस्तड्रि- 
बयादपि तदीया एडास्ाकं शेषिण उपायोपेयभूता इत्यादर 
कुरवा वदंति । यदा भगवदलाशह्िष्टा अवलि तदा परस- 

देषु परमब्राप्यभूतेड तदीयेषु सन्निदितैऽ्वाप तेषु हुदयस्या 


ed 


यहाँ संचार करते हैं तो कमलनेत्र वामेन भगवाम्‌ के सुंदर कमळ सदृश चरणार 
विंदों के नीचे प्रवेश करना प्राप्य होगा क्या ? पापी को” ऐेसा “ जो छोग उन 
के स्मरण करते हें वे ही हम को रक्षा करगे” ' झानरूपी बेजोवस्तु को स्मरण 
करनेवाले हमारे मालिक हैँ? : आदर पूर्वक सेवा करनेबाला कोन आदर पूवक 
सेवा करो हे हमारे झन? ' सहंखनामबाले के नाम अभ्यास करनेवारू महात्माओं 
को एक क्षण भी नहीं छोड सत्ता हुं! “नेत्र से देख द्रवीसूत दो हाथों से सेवां 
करनेवालों को दर्शन करनेपर सृत्यु नहीं भक्षण करेगी पाप नहा घरग एंसा; 
: समूह को देखने का भाग्य हो तो वही नेत्र का फळ है! “भक्ती के चरणधूलि 
सें ख़ान करने पावे तो गङ्गाजळ में अवगाहन करनेसे कया हांगा ' आनदं 
पाैवाठे दासों के चरणों को मंगळाशासन करदा है हमारा मत? इत्यादिओं से 
परमात्मा की अपेक्षा उन के भक्त ही हमारे शेषी और उपायोपेयभूत भी हैं ऐसः 
अत्यादर पूबक कहना, भगवदलुंभावळाम खे क्ेंश पानक समय ताइश परमरोप्री 
परमप्राप्ध प्रापकभूत तदीय समीप में रहनेपर भी उन के विक्य से मन यहीं 
रे 
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ह 


वगाहनाभावेन भगतद्विशय एव प्राप्यः घ्रापकश्चेति निश्चित्य 
दष्टुमागच्छ' द्रष्टुं घकारं वद? रेखायुक्तक्ररं धनुनोमयत्स्वा- 
मीं नागतः के कुया!” युद्धे ।हसकबाणं पघेरयदस्मत्स्वामी 
नागच्छति हंत’ “वासुदेव खदागमनं प्रतीक्ष्य प्रवाहसेकते- 
घ्राति? इत्य'दिभिरातिपरवशा अनवरतं वदंति प्रणयरोषं 
कुर्वति । 'कृरपक्षविष्टपक्षी' “युष्माभिरस्माकं प्रसंगो नास्ति? 
इत्यादिभिरुपाळभंते त्यजंतीत्येत्रं स्थितत्वाद्गाजनंकाल एकां 
वाता भोजनाभावकाळ एकां वातां च वदंतीत्युक्तम्‌ । सूरीणां 
सवेंबामेकप्रक्वतिकत्वादेककंठ्याचच दश संतीत्युक्तम्‌। तेषां 
गाथा आदायायमथों न निश्चीय  इति- अज्ञाननिबृत्तिपूवेका- 
नंद्रूपापन्नज्ञानं प्रापतत्वात्प्रथमपतोपेक्षया चरमपवेस्य विद्यमा- 
नमाथिक्यं सव विशदं दृष्टाःवदन्‌ , तथापि चरमपवेकनिष्टां 
विना ्रथमपवेऽभिनिवेशेन तद्नुभवहृष्टतासमये एकं वदंति 


लगकर भगवद्धिपय की ही प्राप्य और प्रापक समझ “देखनेकी आओ ' ' देखने 
का उपाय बता आ? : कूर बाणप्रयोगा करनेवाले कुमार भी आया नहीं क्या करूं 
'क्केशरदित कूर वाणों को संधान करनेवाले हमारे मालिक भी नहीं आता है तो' 
“ बासुदव तुमारे आगमन को देख सुंदर रेती के ढेर पर रो रही हूं ' इलादियों 
से आतेपरवझ हो रोना, प्रणयकलह करना ' क्रपक्ष पक्षी ' ठम से हमारा 
संबंध नहीं इत्यादियों से ऊब जाना, झटक देना, आदि कग्नेसे भोजन करनेपर 
एक वाता नहीं करनंपर एकवाता कहनेवाळे ऐसा कहतेहें । सवही सूरि एक स्वभाबबाळे 
एककंठ होनस दश हे ऐसा कहते ६ । उनकी गाथा लेकर इस अर्थको नहीं निश्चय करते 
हैं इतलि---अज्ञाननिवात्त मत्यानद प्राप्त होनेसे प्रथमपर्च की अपेक्षा चरमपर्व की. 
श्रेष्ठता को अच्छशतरह से देख कहने पर भी चरेमपर्व के निष्ठाबाळे न हो प्रथम- 
पवे में मग्न इ उन के अनु ब से हृष्ट होनेके समय एकवार्त उस के अंळाभ से 
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साब त्रिहस्य तिछति खल्वेकस्तस्य 
गायामादायादुमथ पनाश्चनुमः ॥ ४२ ॥ 


र 


इलाशकिष्टतासमये एकं वदंति तस्मादेकग्रकाररहितानां 
गाथा आदाय न कियते आचार्य एत्रोयाय इस्येतद्थभिश्चंय 
इऱ्ययः 
पुः कस्य गाथामादाय निश्चीयत इत्यत आह--- त्भनि- 
स्याद्‌ । 
“तस्य स्महणींयचरणोा निरंतरमाश्रितः अन्यं देवं न 
नानि” इति स्व चार्ययर्राकुशस्य चरणावेव प्राप्यत्वेन प्राप- 
कखेन च निस्तरमाञ्रिप्याविदितान्यदेवतः ।जहृया संकोत्यो- 


तट्रिहस्य वसत्येकस्तच्छीसूक्त श्रुतं मया । 
सम्यकू ततोघुमर्थ तु निश्चिनुमों वयं खठु ॥ ४२६॥ 


कुश पाने के समय एक बाती कहना, एक प्रकार नहीं रहना इत्यादि से उन को 
गाथा का लेकर नहीं आचार्य ही उपाय हैं इस अर्थ को ! श्वय करते हे । 
पर किस के वचन को लकर निश्चय करत हैं इस आकांक्षा म॑ कह 
हे--उन को इत्यादि । 
उन को हसनेवाळे एक हैँ उन का याथा 
को लेकर इस अथ का निश्चय करत  ॥ ४९६॥ 


क * बँक रि 

उन के स्प्रहणीय चरणों का आदर किया हूं! “अन्य देवता को नहीं 
जानता हूं ' ऐसा स्वाचायभूत श्रीशठकोपसूरि के श्रीचरणा का है माप्य ओर 
प्रापकतया संशयराहित आश्रयण कर अन्य दवताआ का न जान जिला सं 
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नंद प्राधवान्‌” इति तरपंकीतेनानंदः तिरः ण “दासश्वतुरो 
जातः इत्यनुरूपाश्रयणरूपचातुययुक्ततया स वंतित्वात चरस- 
पर्वे आधिक्यण ज्ञात्वीक्तावाप तदकानिष्ठां ।वेना ्रथमपवऽसिः 
निदेशेन तहेलक्षण्यपरंवदान्‌ मोजनससय एकवाता सोजना- 
भावसमय एकवातां च वदतो दिव्यसूरीन्दश च 'झथसं कस्य॑ 
चिदाचार्यस्य घरणावाश्चित्यानवरतसुखितया 'स्यत्यलामात्ख- 
वेलक्षण्येतर व्यामोहयऊगबडियये प्रथमतः घाव श्थ नदसुभवद- 
शायासेकमुक्त्वा तदळाभदशायासेकसुक्तवा तरतुमूयमानावस्था 
कीहटशीति परिहस्य स्थितः श्रीमधरकावरकाइास्त खळु, चर- 
मफ्व निधस्य संदेकरूपव्दनस्य तस्य सूक्तिरूपकाणेणनुणू 
शिरुत्तांबार्यसादायासुमर्थं संशयविप्यययंयं विना निश्चि- 
नभ इत्यंथः | 


अभ्यास कंर आनंद पाया है ऐसा उन के संकीतेन स आनंदपूर्ण हो * दास 
चलुर हो गया ऐसा प्राप्त जान कर आश्रयण करनेवाले चतुर होनेसे, चरमपरे 
की श्रेष्ठता जाक कहरेपर भी तदेकानिष्ठ न हो प्रथम पर्व में मच हो उस के 
सौंदर्य परवश हो भोजन करनेपर एक यातो ओर न करनेपर एक वार्ता कहने- 
याले दश सूरियों को, पदले एक आचार्य के चरणों का आश्रयण कर निरंतर 
सुखी न हो अपने सोदर्य से पागठ बनानवाले भाव ङ्वियय में परिळ से ही अब- 
गहन कर उन को अनुभवदशा सें एक कहना अलाभदशा में एक कडवा ऐसा 
सूरिळोय छ्लेश पाते हें यह क्‍या आ.वर्य हे समझ परिदास करनेवाले श्रीमधुर- 
कायि सूरि एक ६, चरसप्र्व निछ्ठ सदा एकरूप वचनवाउे इन का गाथारूप ग्रंथिपूर्ण 
अल्प रञ्जु (कांग्णनुणू शिरुत्ताम्बु) प्रबंध को के इस अथं को -संशायविपर्यय 
रहित निश्चय दारते ~ | 


हु 
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अथवा भोञनकाल इस्यादिवाक्यस्य भगवदनुभवकरणस- 
सये सुक्तवा तूत्तस्य मम तदुपारे का न्यूनता 'वर्तृतं परसा- 
काशे को दा समः 'एाथव्या सहरशमारत के ? इत्यवमनुभ- 
वजनितहर्ष्रकषगवितासेकां वाता, . तदचुभवालामसमये 
ज्ञानं सवं ममस्परि झुभित सुद्यति' “अवयवकांतिना सह 
समुदायकांतिनिर्गेता' दष्टुमागच्छ इति नेत्रमधरं च शुष्यति? 
अश्विसका्शास्थितमघूच्छिष्ठयत्‌ लोके सेचरामि' इत्येवं शोक- 
वेगजनितेकां वार्ता च वदतः । एको हो वान दश संति 
हि । तदीया एव शेषिण उपायोप्यभूता इति ज्ञानेऽपि तद- 
नुयुणं 'स्थातुमशक्तानां भगर्वाद्विषयवैळक्षण्यपरवशानां भोज- 
नकाले ऐकवातानां भोजनाभावकाले एकवातानां तेषामुक्ती 
रादाय न स्ताचार्यचरणयुग छसुपायोपेय इत्येतत्परमार्थनिणेयः 


_ अथवा भोजन करनेपर इत्यादि को भगवदनुभव करनेके समय “अनुभव 
कर आनंद पानेवाळे को नित्मसूरिकोग सदृश हैं क्‍या” ' परमपद के नित्यसूरि- 
लोग भी समान नहीं” ' म्यलोग समान होयंगे क्‍या ऐसा अनुभव जमित 
हर्षाधिक्ष्य से गर्विद हो एक बातों, तदनुभवालाभ के समय “बुद्धि सब अतर 
व्याकुळ हो मोहित होती हे अहो? : क्रांति के साथ मणिवण छूट गया ' * देखने 
को आओ ऐसा कह नेत्र और सुह खोल £ अन्नि के साथ रहनेबाळे मोम क 
तरह लोक में संचार करती हुं! ऐसा शोक वेग जनित एक वाता कहनेव,छे, एक 
दो नहीं दश हैं । भागवत ही शेषी और उपाय उपेयभूत हैं ऐसा जाननेपर भी 
सद्नुगुण नह्दी रहकर भगवद्विषयसोंदय में परवश हो इस प्रकार भोजन करनेपर 
'एक वाती नहीं करनेपर एक वाता कहनेवारा के श्रीसूक्ते लकर न&। स्वाचाय- 
शरणयुगल ही उपयोपेय हें इस परमाथ को निणय करना । सूरि के चरण-ही 
अपने को उपायतया आश्रयण कर “ अल्यदेवता को नहीं जानता हूं ऐसा रहते 
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सलु प्रापकः ॥ 


[प्यस्य चानुरूपः स्यात्‌ 


पयति, पराङुशंचरणावेव स्तस्य झारणत्वेनाश्रित्य देवमन्यं 
न जानामि” इति स्थितस्वात्रथमपर्वेऽनिनिरेशेन हषेशोकपारव- 
इयेन वदतः परिहसन्‌ वतेमानः कश्चिदस्ति हि, तथा वतमा- 
नस्य श्रीमधुरकवेः श्रीसूकितमादायेतदर्थेनिणयं कुस इति वा 
योजना । 
एते प्रमाणातिद्धमर्थमुपपत्या स्थिरीकरोति-- स्वरूपस्ये- 
स्यादिना । 
स्वरूपोपायपुरुषार्थांनां निष्कवस तये प्रथमं स्वरूपं याथा- 
शन निष्क्रष्यानंतरं प्राप्यं तदनुरूप निष्ज्रष्य प्रापक 
स्तदु भ्यानुरुणं निष्कषयितव्यः । व्युर्पत्तिदश्ञायासुपेयं पूर्वे- 


RR 
स्त्ररूपप्राप्ययोस्तुल्यं घापकस्स्यात्सदा खळ ॥४२७॥ 


ते प्रथमपर्क में मप्न हो हषे शोक परवश हो कहनेबालों को फरिदास करनेवाळे 
एक हैं । ऐसे रहनेव.ले श्रीप्रधुरकवि के दिव्यसूक्ति को लेकर इस अर्थ को 
निश्चय करेगे ऐसा भी योजना कर सक्त हैं । 

इस प्रकार प्रमाण सिद्ध अथे का उचित न्याय से स्थिर करते ६--- 


स्वरूप इत्यादि । 
स्वरूप. और प्राप्य के सरश होना चाहिये प्रापक ॥-४२७॥ 
स्वरूपोपायपुरुषाथ को निर्णयं करनेके समय पहिले स्वरूप को यथाथतया 
निष्कर्ष कर अनेतर प्राप्य को तदनुरूप निष्कष कर पश्चात्‌ प्रापक को तदुभया 
नुरूप निष्कर्ष करना चादिये। व्युत्पत्ति दशया में उपेय पहिले हो उपाय पाठ दताः 
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भावि,. उपायः पश्चाद्वकी स्यात्‌ । अनष्टानदज्ञायां व्यत्यासेन 
तिति । खरूपस्य प्राप्यस्य चानुरूप्याभावादेव ह्यपायांतर पं- 


रित्यक्त, तस्मात्खरूपस्य प्राप्यस्य चानुरूपः स्यात्‌ खल्विति 
वदति । अथ स्वरूपे निरूपिते ज्ञानानंदो बहिदेलमिति 
घकारेण भगवदनन्याहशेषत्वमेवाकारः, तस्थ याथात्म्यं 

तच्छेषत्वं च बहिदेलसिति प्रकारण तदीयरोषत्वभेवाकारो 
भवति । एवंसूतस्वरूपालुरूपे घाप्ये निरूपिते तत्केंकर्य घ्रथ- 
मावथिः तदीयकेक य चरमावधिभेवति । स्तरूपप्राप्यवेषस्थैः 
ताहशत्वाचदुभयानुयुणप्रापकस्तदीया एव स्युः खछ । अथेतेषु 
प्रथम स्वंगीक्त्य तस्वञ्चानव्रदाने कृतवतो महोपकारकस्या- 
चायेस्येव झेएत्वं समस्तभागवतानां घरीतिविषयः स्वस्वरूपस्य 
सीसासूमिश्च अवति ! एतस्स्तरूपस्यानुरूपं प्राप्यं चाचायंच- 
रणयोः क्रियमाणं केकयं भवति । एत्र स्वरूपप्राप्ययोः स्थि 


हे । अउुंछानदशा में व्यत्यास से होता है । स्वरूप ओर प्राप्य के अनुरूप न होने 
से ही उथायांतर को परित्याग किये हें। इस कारण से स्वरूप ओर प्राप्य के 
सदश होना चाहिये ऐसा कहते हैं । अब स्वरूप को निरूपण करने से ज्ञानानंदां 
को भी बहिदेळ समझने योग्य भगवदनन्याहशेपत्व ही आकार होता हे । उस का 
याथात्म्य तच्छेषत्ब ही बहिदेळ समझने योग्य तदीयशेषरब ही आकार होता है । 
एबंभूत स्वरूपालुरूप प्राप्य को निरूपण करनेसे भगवस्केकर्य प्रथमावधि हो ठ 

केकये चरमावधि होता है। स्वरूपप्राप्यवेष यह दोनेसे तदुभयानुगुण प्रापक तदीय 
ही हो सक्त है । अब उन भागवतों में पहिले अपने को अंगीकार कर तत्वज्ञान 
को .देनेचाले महोपकारक स्वाचाये का शेष होना समस्त. भागवतों का मुखोडरास 
हो अपने स्वरूप का चरमावयि होता है । इस स्वरूप के अनुरूप प्राप्य भी 


स्वाचायेचरणों में क्रियमाण केकये होता हे । एवं स्वरूप और प्राप्य निश्चित होनेसे 


लस्वादनथोरुभयोरप्यनुरुण प्रापक्मायायचरणयुगलुमेव भवे- 
दिसर्थः । अयभेव स्वरूपप्राप्ययोरनुरुपोषाय इत्युक्तत्वादी- 
श्वरस्वातञ्यभीत्या निभेयत्वसवलंब्यात्रावगाहनं न भवति 
सुख्योपाय इदमेवेति सम्ध्रतिपन्नम्र । 
एुतद्थविषयमेकभांतेह्यमाह-- आंध्रपूण इत्यादिना । 
परांकुदाचरणयोमेघुरकविरिव आ्राप्य्रापकोभयमपि रामानु- 
जचरणावेवेति प्रतिपारत्तं कृत्वाउन्यं देव न जानासीति स्थितः 
आंभ्रपूर्णः रामानुजस्य पादच्छाया पाद्रेखेवाऽविनाभूतो 


IS nannies 


दाराराथिं कूरेशं चोभयकूलस्थिताकिति । 
आन्ध्रपूणो सहाब्राज्ञः सदा वदति भावुकः ॥३२८॥ 


इन दोनों के सदृश प्रापक स्वाचायं चरणयुगळ होना चाहिये। यही स्वरूप प्राच्यां 
> ददश उपाय कहनेले इश्वर स्वातव्यभीला निर्भय होने के लिये मात्र इस को 
मानते नहीं किंतु सुख्मोपाय यही है. यह अये सिद्ध हुआ । 
इस अर्थ विषय में एक ऐतिह्य को कहते हे--आंत्रपूर्ण इत्यादि । 
आंध्रपर्ण कूरेश ओर दाशरथी 
को उभयकूलस्य कहते हें ४२८॥ 


झठकोपसूरि के चरणों में श्रीसधुरकाबि सूरि जैसे रहे थ तेसे प्राप्य प्रापक 
डोसा रामाचुजस्वासी क चरण हा एसा विश्वास कर “ अन्यदेव को नहा जानता 
हूं? ऐसे रहनेवाले आंभ्रपूणे स्वामी रामाचुजस्वामी के छाया और पाढुका के 
तरह अविमाभूत हो 'रामाइुज के चरणों को उपायतया विश्वास करता हू 
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रामानुजस्य वरणो शरणं प्रपथे' “रामासुजायवशगः परिव- 
तिर्पीय' इत्युयायेपेयों वद्चरणी तद्चरण्याः कियमाणं ` कॅकय 
चेति स्थितं कूरश ताहशदाशररथिं च संसारे स्थितौ पाददाहे- 
नागतात्यतिशयेन कालुष्यं प्राप्य कादाचिक स्वामिपारश्चे च 
गत्वा दंतप्रदराने तद्वेळक्षण्यद्शनेन घ्रावण्यभिसेत्तावदादाय 
रामानुजचरणावेव प्राप्यप्नापकी चेत्‌ 'देवसन्यं न जानासि 
इति न स्थातव्यं किं ? तथा विना चरमावधि प्रथमावार्थ चा- 
वळंब्य वर्तमानावेताडुभयकूलस्थाविति वदतीत्यर्थः । 
स्वरूपस्य प्राप्यस्य चानुरूपः स्यात्‌ खल्वित्यत्र स्वरूपमेकमा- 
गणांगीकत्य भगवत्ककयं खलु प्राप्य, प्राप्यस्य सहश स्या- 
देति कभ्रमिति इदतां शंकां परिहतु प्रथम प्राप्यविशेष वि- 
शिष्य दर्शवति--- प्राप्यस्येत्यादिना । 


*रामाजुजस्वामी के वश में हो केकये करूंगा? ऐसा उपायोपेय उन के चरण ओर 
NS ७७ 


उन चरणों में क्रियमाण केकर्य ही है ऐसा समझ रहनेवाळे कूरशन ओर तादृश 
दाशरथि इन दोनों को संसार स्थिति से पांव जळ कर आर्ति की अधिकता से 
कदाचित्‌ भगवान्‌ के पास जा दांत खाना उस के सोंदर्यादि को देख कर प्रवण 
होना इतने ही को लेकर रामादुजस्वामीजी के चरण ही प्राप्यप्रापक होतो अन्य- 
देव को नहीं जानता हूं ऐसा रहना चाहिये ऐसा न कर चरमावधि ओर प्रथमा 
चवि में हाथ रखनेवाळे उभयकूलस्थ हैं. ऐसा कहते हैं । 
स्वरूप और प्राप्य के सदश होना चाहिये इस स्थळ में स्वरूप को एक प्रकारू 
मानं भंगवस्कैंकर्य ही आप्य होता है, प्राप्य का सहश होना चाहिये. ऐसा केसे 
कह संक्ते हैं ? इस शेका को परिहार करनेके लिये पहिळे प्राप्यस्वरूप को दिखाते 
हैं--प्राप्य . का इत्यादि । 
<३ 
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प्राप्यस्य प्रथमपर्व आचार्यकेंकय 
मध्यमपर्वं भगवत्केकये चरम- 
पर्व भागवतकेंकयम्‌ ॥ ४२९ ॥ 


RETIREE 


प्राप्यं नाम-- शेषत्वेक निरूपणीयस्यात्मवस्तुनः पुरुषाथ- 
भूतं केङ्गयेम्‌। पर्वशब्दोंऽशवाची । अत्र प्रथमपवेत्वेनोक्तमा- 
चायकेड्य--- “समीचीनं कृत्वा लक्ष्मीवछभाथ कृत्व/ इत्युक्तः 
प्रकारेण प्रथमं स्वसंगीकुत्य भगर्वाद्ेषयस्य ककर तवत 
आचार्यस्य प्रीत्यर्थ क्रियमाणं भगवत्केकर्यस्‌ । मध्यमपवे 
त्वेनोक्त भगवत्केकर्य-- 'दासानां मां दासं कृतवान्‌ बिमल 


NO OO 


इत्युक्तप्रकारेण स्वप्रीतिविषयान्‌ स्वदासानां दासान्‌ कुवेतो 


घराप्ये हि प्रथमं पर्वं देशिकस्याचेनं विदुः 


मध्यम हारदास्य च भागवतस्य चातमम्‌ ॥ ४२९ ॥ 


प्राप्य का प्रथम पर्वे आचार्यकेकर्य मध्यम पर्ष 
= क 
भगवतकेंक्य, चरम पर्व भागवतकेकर्य है ॥४२९॥ 


प्राप्य साने--शेषत्वैकानिरूपणीय आत्मवस्तु का पुरुषार्थभूत कॅकये । पवे 
माने---अंश हे । यहां प्रथम पर्वतया कहे जानेबाळे आचाय कॅकये माने-- 
८ शोधन कर श्रियःपति के लिये किये पीछे! इस वचनानुसार पहिछे अपन को 
अंगीकार कर भगवद्विषय के दास हो जैसा शोधन करनेवाले आचारे के मुखो- 
५10 ०. Nc ९ त. नेवाळे सड 
छाखार्थ क्रियमाण भगवत्केंकय है| मध्यम पर्वेतया कहे जा भगयतरूकये 
च्य ¢ क णे गस ७ ho, HN rn 
माने--' दासों के दास बनानेवाले निर्मळ) इस बचनाबुसार अपने भक्तों को 
अपने दासों के दास वनानेवाळ भगवान्‌ के सुखोहासाथ क्रियसमाण भागवत 
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वरूपप्राति शास्त्रेषु पुरुषार्थत्वेन वदति 


भगवतः प्रीत्यर्थ करियमाणं भागवतफैंकयम । चरमपर्वत्वेनोर्क्त 
भागवतकेंक्य आचार्थवानिति स्वीकुवतामाचायवेभवज्ञापका, 
नामाचाय केंकर्यस्याधिक्र्य जानतां सर्वेषां भागवतायां प्रीत्यर्थ 
कियमाणमाचार्यकेंकयत्‌ । एवमाचार्यध्रीतिविषयं भगवत्के- 
ङकयमाचार्यकेङ्गयमिति भगवत्मीविषयं भागवतकेंकर्थ भगव- 
सेयमिति भागवतधीतिविषयमाचार्यकेंकर्य भागवतकेंक्यमि. 
ति चोक्तम्‌ । तस्मादाचार्यकेकर्यं प्राप्यमित्यत्र न विरोध इति 
भावः 4 - 

एवमाचार्यकेङ्गयसे्र चरमपर्वं इति शाखेणानुक्तावेवमिदं 


७३ ही ही 


कथ निश्चीयत इति शंकायामाह---खरूपग्राधिमित्यादि । 


शास्त्रे स्वरूपप्रात हि पुरुषाथंतया विदुः । 


केकर्य | चरमपर्वतया कहे जानेवाले भागवत केकर्य साने--आचायपर है ऐसा 
समझ संतुष्ट होनेवाले आचार्यवेभव ज्ञाएक और आचार्य क्रॅंकये की उत्कृष्टता को 
जाननबाले सब भागवतों के संतोष के लिये क्रियमाण आचार्य केकर्य है। तथा 
च्‌-आचार्य पीतिविषय भगबत्केंकये को आचाये केकये, भगवत्मीति बिषय भाग- 
बत केकर्य को भगवत्वींकर्य, भागवतप्रीतिविपय आचार्ये कॅकये को भागवतकेकये 
ऐसा कहा गया । इस लिये आचार्य केकये को प्राप्यतया कहने में विरोध 
नहीं । 
एवं आचार्य कैंकर्य ही चरमपर्व करके शास्त्र के नहीं कहनेपर भी यह केसा 

हो सक्ता है इस शंका में कहते हे--स्वरूपप्राप्ति को इत्यादि । 

स्वरूपप्राप्ति को शास्त्र पुरुषार्थ्षया 

कहनेपर भी जैसा प्राप्तिफलतया 
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पथा प्राप्तिफठतया कैंकर्यमागच्छानि तथा 


साध्यविवृदिलिन चरमपव आगच्छति ॥४३० 


'वरैज्योतिशव॒र्संव्ध स्वेन रूपेणानिनिष्पद्यते' इति परघा- 
भूर्विकामनादिकमेनिंबन्धदाचित्सबंधन मलावकुंठितमणिप्र 
भाव त्तिशोहितस्वासाधारणाकारस्यावियावरूपां घात वेदातशास्त्र 
यरुषार्थव्वेन वदति, एवमाविर्भूतस्वरूपविशिषष्टस्यात्मनः शेष- 


खेकनिरूपणीयतया रोषिविषयांकाचत्कारेण विना सत्ताभावात्‌, 


ताइऱास्वरूपप्रासतिफलतया भगवद्नुभवजानेतघ्ीतिकारेत- 
ङ्गेकर्य यथाऽऽगच्छति तथा शेषिणो भगवतः स्वाविषयाकीच- 
NEA EO 


'त्कारात्‌ स्त्रकीयविषयकिंचित्कारस्य शीतिविषयत्वाच्ताहशभ- 
गवत्केकर्यख्यसाध्यस्य दुद्धिरुपत्वेन मध्यमयवंभूतभागवतक 


यथा प्रातिफलत्वेन केंकयगमनं भवेत्‌ । 
आयात चरमं पर्व तथा साध्यविज्ञाद्धितः ॥ ४३० ॥. 


हानेवाळ कॉकर्य हे तैसा साध्य- 
बृद्धिर्पतया चरमपवं आता हे ॥ ४३० 
: परं ज्योति को प्राप्त हो अपने रूप से प्रकट होता हे ऐसा परप्राप्ति पूर्वक 
अनादिकर्म के कारण अवित्संबध से मळसे ढका हुआ माणेम्रमा क तरह ढका 
हुआ स्वासाधारणाकार का आविसव रूप प्राप्ति को ही वेतांउशाख के पुरुपायतया 
कहनेपर एवं आविभूतस्वरूप बाले आत्मा शपल्वेकनझफीय हाने से झोपिबिषय 
फ पिस्कार वि. नहीं रहसकने से तादश रवम माते क पळरूप से भगवंदलु 
भदजनित प्राति से किये जानेचाळे केकय जेसा आवा हे तेसा झेपसूत भगवान 
का स्वविषध किंयिल्कारे की अपेक्षा रवभक्तविपय कियरफार संतोष जनक हानसें 


डस भ (वर्कैंकर्य रूप साध्य के वृद्धिरूप हो मध्यमपर्व भूत भागवत ककय आता 
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इदं च दुलभम्‌ ॥ ४३१ ॥ 
विषयप्रवणस्य तं विहाय भगवहिषय 
आगमने यावान परिश्रमोऽस्ति तावाच्न 
मवति प्रथमपव विहाय चरमपवणि आगमने 


कर्यमागच्छेत्‌ , ताइशभागवतानां स्वेषां स्वविषयकिञ्चित्का- 
रात्‌ स्वस्योपकारकाचायेविषयकिंचित्कारस्येवाभिमतत्वात्ता- 
शासाध्यस्य विशोषशद्धित्वेन चरमपवसूताचार्यकेकर्यमागच्छे- 
ह © 
दित्यर्थः । 
एतैद्चरमपर्वलाभस्य कृच्छत्वं दशयति- इदं चेत्यादिना । 
तद्‌ विदृणोति विषयत्रवणस्थेत्यादिना 


इदं च दुलभं ज्ञेय सवंप्राधान्यहेतुतः ॥ ४३१॥ 
विषयासक्तचित्तस्य तं विहाय हरो किल । 
आयाने विषये यावान्‌ श्रमो तावाज्ञ विद्यते । 
विहाय प्रथम पत्रे आगसनेवसानके ॥ ४३२॥ 


है। उन संपूर्ण भागवतो के अपने विषय ककय की अपेक्षा अपने को उपकारक 
आचार्य विषय में केंकरे ही संतोष जनक होनेसे उस साध्य के विशेषवृद्धिरूप हो 
चरमपर्व भूत आचार्य केकर्य आता हे । 
इस चरसपवे लाभ की दुळेभता को दिखाते हें--यह तो इत्यादि । 
he, रः च्छ 
यह ता ठुळभ ह ॥ ४३१ ॥. 
य > आणर Pa he यादि 
इस को विवरण करते ६--विषयप्रवण को इलादि 1 
विषयप्रवण को उस को छोड भगबद्विषय 
में आनेके दुःख के तरह नहीं, प्रथमपवे 
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तत्र दोषदशनेन निवृत्तिः स्यात्‌ 
अत्र तत्कतु न शकक्‍यते ॥ ४३३ ॥ 


क्षुद्विषयाणामुपरिळेपनभूतवेलक्षण्ये विद्धस्य निवर्तनयो- 
ग्यता यथा न स्यात्तथा तत्र प्रवणस्य तांस्त्यक्तानुरूपभगव- 
द्विवय आगमने विद्यमानः परिश्रम इव न मवति पुंसां दृष्टि- 
चित्तापहारिभगवद्विवबयप्रपणस्य तत्कॅकयेनिरतस्य प्रथमपर्वभूतं 
तत्त्यक्ताा चरमपवभूताचार्यकेकये आगमने परिश्रम इत्यर्थः। 

तत्कथमित्याकांक्षायामाह-- तत्रेत्यादि । 

क्षुद्रविषयेषु देहदोषाणामल्पास्थिरत्वादिदोषाणां च सत्त्वात्‌ 
तहने सति जुयुप्सया निद्वात्तिः स्यात्‌ , विछक्षणक्थिहयुक्ते 
समस्तकल्याणणुणात्मके निेऽपरिच्छेद्ये एतद्विषये 'दोषगंधा- 


ON ईक 


तत्र दोषस्य इष्ट्या हि निर्दात्तः स्यात्सतां ततः । 
अत्र तु तां निवृत्ति वे कतुं नेव च शाक्यते ॥ ४३३॥ 


को छोड चरमपर्वे में आनेकी दुलेभता ॥ ४३२ ॥ 
क्षुद्विषयों के बाहर के वेलक्षण्य में मझ हो लोटा न सके जेसे उन में 
प्रवण होनेवाले को उन को छोड प्राप्तविषय भगवान्‌ में आनेकी दुळेभता के तरह 
नहीं पुरुषों के दृष्टि ओर चित्त को अपहार करनेवाले भगवान्‌ में प्रबण हो तत्के- 
कर्ये में आसक्त मनुष्य को प्रथमपर्वे भूत उस को छोड चरमपर्वरूप आचार्ये केकय 
में आने: की दुळेभता ।. 
वह केसा इस आकांक्षा में कहते हें--वहां इत्यादि । 
बहां दोष दशन से लोट सक्ते 
हें, यहां वैसा नहीं कर सक्ते ॥ ४३३ ॥ 
क्षद्रव्रिषयो में देहदोषादि अस्पाश्थिरत्वादि दोष होनेसे उन को दिखाते हीं 
घृणा से लोट सक्ता हे, विलक्षणविप्रह युक्त समस्त कल्याणगुणास्म क .नित्य अपरि 
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दोषसत्तवेडपि गुणवदुपादेयो भवति ॥४३४ ॥ 


भावात्‌ दोषदर्शनं कृत्वा न निवतंयितुं शक्यत इत्यर्थः । 
“संख्यातुं नेवं शक्यते णुखा दोषाश्च शारङ्गिणः ! 
आनसात्थमो राशिरभावादेव पश्चिमः ॥ 
इत्युक्तं हि । 
श्वुद्रविषयाणासुच्यमानस्य दोषस्यात्र कस्यापि वक्तव्य- 
स्यामावेऽपि स्वविषयभक्तिपरवशानां स्वसंश्छेषसुर्ख नित्यमङ्- 
त्वा विश्छेषदुःखवद्धेनात्‌ 'कठिन क्रूर इत्यादिध्रकारेण वक्तुं 
योग्याः. केचनं दोषाः संति हि ते व्याब्वत्तिहेतवो भवंति 
किमित्यत आह-- दोषसत्वेऽपीत्यादि । 
तथा विःछेषव्यसनेन भासमानानां केषां चिद्दोषाणां स- 
स्वेऽपि 'कूरं मन्मनः स एवेति तिष्ठति’ इति तमेवाहत्याभिनि- 


अत्र तु दोषसत्तेपि ग्रणवद्याह्ममीरितम्‌ ॥४३४॥ 


च्छेद्य इस भगवहिषय में दोष का लेश भी न होनेसे दोष को देख नहीं लौट सक्ता 
है। ¦ परमात्मा के गुण और दोष नहीं गिने जासक्ते हैं, गुण अनंत होनेसे दोष 
बिळङुळ न होनेसे' ऐसा कहा है । 

क्षद्रविषयो में कहे जानेवाळे दोष एक भी भगवान में नहीं कह सक्ते हैं तो 
भी अपने विषय में भक्ति से परवश भागवतों को अपने संहेष सुख को पूर्णतया 
न दे छोडकर दुःख देनेसे “कठिन कूर? इत्यादि प्रकार कहनेयोग्य कई दोष 
भान होते हें वे लौटने को उपयुक्त होयंगे क्या इस शंका में हते हे--दोष 
होनेपर भी इत्यादि । | 

दोष होनेपर भी गुण के जैसे उपादेय होता है ॥ ४३४॥ 
वैसा .विझेषासह्यता से भान होनेचाले कई दोषः होनपर भी ' कूर हमारा 
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ठोकविपरीतं खल्वत्र बतते ॥ ४३॥ 
गुणस्योपादयत्वप्रयोजको हेतुर्दॉषस्याप्यस्ति हि ॥ 


वेशकरणात्‌ हेयो न भवति। विषयसाहस्याभिनिवेशोपयुक्तयुण- 
वदुपादेयो भवतीत्यथः । 
लोके दोषो हेयो गुण उपादेयः खळ वतते दोषो युणव" 
टुपादेयः कथं स्यादित्यत आह--लोकविपरीतं खल्वित्यादि । 
दोषस्त्यागे निदानं गुण आश्रयणे हेतुरिति लोकप्रक्रियावे- 
ळक्षण्येन दोषो युणत्रदपादेयतया खल्वेतद्विबयेऽस्तीत्यथः। 
तथापि दोषो गुणवदुपादेयः कर्थ स्यादित्यत आह-- 


गुणस्येत्यादि । 
लोकस्य वेपरीत्येन सर्व खल्वत्र वर्तते ॥ ४३५॥ 
युणोपादेयताहेतुदाषस्याप्यस्ति सवथा ॥ ३३६ ॥ 
मन उस ही को चाहता हे? ऐसा दोषों को ही आदर कर ऊपर गिरने योग्य 
होनेसे हेय नहीं, दोता है, विषय को आदर कर ऊपर गिरने योग्य गुण क तरह 
उपादेय होता हे । 
लोक में दोष को हय और गुण को उपादेय कहते हैं । इस नियम को 
छोड .दोष गुण के सरह उपादेय हो सक्ता हे क्या? इस आकांक्षा में कहते 
हँ--कोक विपरीत इत्यादि । 
छोक विपरीत यहांपर है ।! ४३% ॥ 
दोष छोडने योग्य और शुण स्वीकार करने योग्य न हो दोष भी शुण के 
तरह इस विषय में उपादेय होता है । 
सबकुछ करने पर भी दोष गुण के तरह उपादेय होसक्ता है क्या ? इस 
आर्काक्षा में कहते हे--युण इत्यादि । 
गुण उपादेय होने का हेतु दोष में भी है ॥ ४३६॥ - 
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भगवहुणस्य तत्पवणानामुपादेयत्वप्रयोजकः भार्सशोषि 
तस्वूपो हंतरस्मिन विषये भासमानदोंबस्याप्यस्तीत्यर्थः । अ- 
नेन तस्मिन्‌ विद्यमानत्वहेतुना यथा गुण उपादेयस्तथा तस्मन्‌ 
विद्यमानत्वहेलुना दोषस्याप्युपादेयत्वे न विरोध इत्युक्तम्‌ । 
एवं स्थितत्वाहोवसस्वेऽपि स व्यागहेतुन भवतीति भावः । 

विश्ेवदशायां भासमाननेष्रण्यादिदोषमंगीकृत्य तस्य 
शुजवढुपादेयस्वमवोचत्‌ , ताइशनेष्ठेण्यादिदोषश्च प्रथमतोऽत्र 
विषये नास्तीयभियुक्तवचनेदेशयति, तत्र प्रथमं परांकुशवचनं 


दशर्यति निश्चृण इत्यादिमा 


hn 


निश्चृंण इत्युक्तर्वे विरामात्पूवमेच तु । 
गुणवानिति वक्तव्या तथातिष्ठन्महासुनिः ॥ ४३७॥ 


NE Oe 


संगट्रण भक्तों के उपादेय होने के कारण प्राप्त शेषी में होना, यह दोष में 
सी समात हे | इस से गुण परमात्मा में हैं, इस हेतु युण उपादेय हाते हे, तैसे 
ही दोप. भी उन के होनेसे उपादेय होते हं । ऐसा होनेसे दोष होनपर भी वह 
उस्‌ बिषय से हटाने का हेतु नहीं हो सक्ता है । 
बिञ्हेषदसा में.देखे जानेवाळे नेष्टेण्यादि दोष को अंगीकार कर व॑ह शुण के 
तरह उपादेय होने के प्रकार का कहे हें, वह नेड़ेण्यादि दोष परमात्मा सें विछ- 
कुछ, नहीं हैं ऐसा आश्षवचनों से. दिखाते है, उस में.वडिळे. सूरि के बचन को 
दिखाते हैं--निष्टेण इत्यादि । 
निर्घृण. ऐसा कह सुख वद करसे के 
पहिले द्याचान्‌ एसा कहने योग्य था ॥ ४३७ ॥ 


८४ 
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उ क स्यत ३८॥ 


“किं धवलवणेस्य दयाः इति कीहृऱ्यः स्थिताः शुद्धख- 
भावस्य तव ङुपाः, लोके पएवशूजवः परदुःखासहिष्णवश्च 
(१ क क A NA क € 
केचन ामिकाः संतिचेदबलानां समीचीनः संश्ठेषः कतु 
शक्यत इति नायकया विषादातिशयेनागतं दृष्टा मात्रा नि 
शृण इत्युक्तवा विरामात्पूव तन्मुखं सुद्रयतीव “दयावानेवे। 
ननु आकरे दया क्षीयते किं तदस्मदपराध इॉते घृणावत्ता 
वक्तञ्यतया स्थितेत्यथ 

> स Oe ७. ह ही ° 
इयर्मुक्तिमात्रोक्ताया शुणहानेः परिहारोक्तिमात्र वांत सह- 
दया वेति शङ्कायां तस्याः सहृदयतां घटयति--- एवमित्या- 
दिना । 


अहंता वकतुरेवं हि कृपया किं स्मृतिः खटु । 
उपकारस्य प्रीतिश्च वतते साधके जने ॥ ४३८॥ 


ie 


८ हमारे शुद्ध स्वभाव बाळे की कृपाएं ” ऐसा शुद्ध स्वभाव आपकी कृपाएं 
फेसी थीं, लोक में एसे सीधे और परदुःखासहिष्णु धार्मिक लोक होएंगे तो अब- 
ळाओं को सुरक्षित रहने की स्थिति मिलेगी ऐसा पुत्री के विश्लेष व्यसन में खहाय 
नहीं करने से माता निघृण कह सुखवंद करने के पहले ही उस के मुख को बंद करने 
के तरह “' कुपावान्‌ ” ऐसा कह, पापिष्ठे ! खार्न में कृपा का अभाव होगा क्या ? 
वह हमारा दोष हे ऐसा कह उस की कृपावत्ता को प्रकट की हे । 

यह उक्ति माता से कही हुई गुणहानिका परिहार सात्र है या मनः पूर्वक 
कही हुई इस शांका में कहते हें--इस प्रकार इत्यादि । 

इस प्रकार कहने योग्य वनानेवाळी कृपा हे एसा 
समझ सेह ओर उपकार स्माति को करते भये ४३८ 


श्रीवचनसूषणम्‌ ६६७ 


निवेणतया शंकित्वा कथन- 
दशायामपि कारणं स्वगतत्वेनोक्तस 


॥४३९॥ 
गुणहान्युक्ति निरस्य शुणकथनाहता कृता कृपयेति अत्य- 
न्तमाद्रियते’ इति लेह उपकारस्ट्तिश्चावतत खळु । तस्माद्‌ 
दयावानेवेत्यक्तिः सहदयाकिरित्यथः । 
अनन्तरं जानकीवचनं दशयति- निघुंणतयेत्यादिना । 
विश्छेषष्यसनेनात्यंतक्षुभितया जानक्या स्वामिना स्वस्थ 
विम्छेषसमथे सुखदशनादानाजातेन दःखेन 
ख्यातः प्राज्ञः कृतज्ञश्च सासुक्तोराश्र राघवः 
सद्वृत्ता निरनुक्रोशः शके सञ्गाग्यसक्षयात्‌ ॥ 
इति स्वामिनं निरद्वगखेन शोकित्या कथनावस्थायामपि सदू- 


निर्घृणत्वेन शंकिस्वा कथनस्य क्षणेपि च । 
कारणं स्वगतत्वेन सस्यणुक्तं महषिणा ॥ ४३९ १ 


कही हुई गुण हानि का तिरस्कार कर गुण को कहने का हेतु छृप्रानही है. । 
८ अञ्यादर करती हे” ऐसा खेह भी, “ डपकारक ” ऐसा उप्रकारि स्मरत भी की 


र धक डं 


गई है इस कारण “' कृपावान्‌” यह सहृदयो 
अनंतर लक्ष्मीजी के वयन को दिखाते हूँ- निघेगतया इत्यादि । 
निछगतया झाका कर कहने क! अव्या 
में भी कारण को अपने में बताये € ॥ ४३९॥ 
विक्षष दशा में अति व्याकुळ हो श्रीसीताजी राम्रचन्द्र इस अवश्या में 
आकर मुख न दिखाने से “ बुद्धिमान्‌, दयावान्‌, कृतज्ञ, सङूत श्रारासचन्द्र 


3) 


तिदय हैं ऐसी शंका करती हूं” ऐसा श्रीरामजी को दथा रांदेत जाब कहने की. 


| 


अवस्था सें सी “हमारे भाग्य के क्षय हांनसे घसा शका करने का कारण 


व्याख्या- भाषाटाकाससंतं 


६५८ 
गुणदोषाबुभादपि क्षुद्र पुरुषार्थ 
। ५४४०७ ॥ 


पुरुषा्थकाछां च नाइायत 


भाग्यसंक्षयादिसेवं झंकाया मूळ मद्ाग्यहनरत्युक्कत्वात्‌ 
क 
गेषसस्चे 


रोकाकारणं खगतत्वेनोक्तमित्यथः । 
प्रथमपर्च विहायेत्यत्राथ(दुक्तेन भगवत्स्छेषेण दोषसत्त्वे 
ऽपीस्यत्रार्थादक्तेन तविम्छेवेज चेतदभान्या कियमाणमाह-- 


कह 


३ 


वाथं ददत्‌ वतेभानश्वरूपसञ्षः 
भवाळानेन तेषु नत्रञ्रसणन छक्यसानंषु स्वन झुखदशना- 
एंवान्यासभान्यामांचे छुद्पुरुषाथश्य पुरु- 


युणदोषावित्यादिना । 
गुणों नास-- स्वसोद्यादिकसाओलानां साकब्यत:लुभ- 
22 0 तट | डु 


दानरूपविश्छेवः ! 


छुदेष्टं परसेष्टं च गुणदोषाबुभावषि । 
नाइव्यर्दः स्वरूपेण साबित नयकोबिदेः १३४०॥ 
से झाका का कारण अपने में हे ऐसा 


हमारी भाग्य हानि है ऐसा कह 

कहागया । 
४8 हुए थं प्ले हैक, ल: महे १7) चळ स्‌ Pe 9 
मपरं को छोड ” इस स्थळ भें अथात्‌ उक्त भगबत्सेप, “ दोष हो 
तो भी” इख स्थळ में अथोत्‌ उक्त सगवहिश्छेप इन दोनों के कार्य को कहते 
हे---गुण दोष इत्यादि । 

राणा दाप ये दोनों क्षुद्र पुरुपायं आर 

करते हुँ | ४४० ॥ 


पुरुषार्थ काएा को भी नाश करते 


एं इस्यादि--एक एक 


व 


रूप सर्छ, रोष मानं---उस अनुभव 
आप मुख न दिखाना रूप विशे य हे ।येद्‌ 


भ्रीवचनभूषणप्रे ६६९ 


षार्थकाष्ठायाश्व नाशरन नाम- एकेकेन वोभयोरपि नारानस। 
अन्न युणेनोभयोनोशनं नाम-'स्वामिविषये मनसि ले खीणां 
सुज लकवा’ इति णहे जातेरत्पततिफळतयानुभूयमानानि. महा- 
सुरनि तञ्गगवतो सुजमाश्रितास्लजन्ति’ इति तङ्विषयवैल- 
क्षण्येन क्लुद्रविययवैराग्योस्पादनात्‌ , श्लुद्धपुरुषाथोन्वयनाशन 
अभ्यस्यमानतेञञो' दशके तदीयदादत्वेऽवबाह्य स्थितं परांकुश; 
तेषां तदीयानां स्वरूपनिरूपकत्वेन प्रस्तुतेस्तर्सोंदयशीलादि- 
भिस्तदीयदास्यरसं विस्त तदनुभव उत्कूलाशयानंतरदशके 
स्वयं करणयाभाश्च छेशेन यथा कोशेयुस्तथाऽउकरोत्‌ , एवम- 
न्यार्थप्रवेशेषषि स्वव्यतिरिक्तविषयस्याहों यथा न स्यात्तथा कु्वे- 
दूर ष्टिित्तापहरिविषये नद्यावतपातितं छुत्वा पुरुषाथकाछ्ा 
भूततदीयरोषत्वस्थितिनाशनम्‌ । दोषेणोभयोनांशनं नाम- 
अनुभवाराभङ्केशेन सर्वकालमपि स्वविषये मनसो लझत्वात्‌ 


नाश करना, इन में गुण दोनों को नाश करना माने--परमास्मा में मत-लर्गर्ने 
पर “ ख्ीयों के भुजों को छोड” ऐसा, "संसार में जन्म लेक्ेबाळे पाने योग्य 
महानंद सव को छोडते हैं भगवान के झु ठा-सौंदयै में विद्ध होनवाळे' ऐसा भगव- 
ड्विपय सौंदये से क्लुट्रविषय में वैराग्य उत्पन्न हानेसे छुद्र पुरुपार्थ संबंध का नाश 
करना, अभ्यस्य मान तेजो दशक में तदीय शेपत्व में म्न हुए सूरे को उन तदीयां 
के स्वरूव निरूपकतया प्रस्तुत भगवत्सोंदये शीळादियों से तदीय दास्य रस को 
भूलकर उन के अनुभव में आशा को बढा अंतर दझक में आप और अपने 
करण समूद अति व्याकुळ हो पुकारे तैसा अन्याचुभव में प्रवृत्त होनेप॑र भी अपने 
को छोड और किसी के उपयुक्त न हो जैसा करनेवाले दृष्टि चित्ताप्रहारो भगवान - 
के विषय में सम्रकरा पुरुषार्थ काछांरूय तदीय शेषत्वरूप भ स्थित का नाश 
करना । दोपं दोनों को नाञ्च करना माये अनुभवालाभ छश से संवकाळ को 
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कक 


“न सुक्त’ “निठ्ठां नाद्रियते' 'कंदुकानि लीलोपकरणं नादियते' 
स्एहणीयशुक' दुग्ध न पाययति शालभेजिकां नाद्रियते 
इत्युक्तप्रकारेण पूवमनुभूतप्राकृतलोगरूपश्लुद्रपुरुषाथोनामस- 
ह्यतापादनं, 'तहासा लघुमहामलुष्या मां स्वीकऊृतवंतो5त्र संच- 
रंति रक्तकमलनेत्र श्रीवामनस्यालंतर्पारिसलयुक्तसभ्ोविकसित 
कमलचरणयोरधस्तात्प्रवेशः सहशः किं’ इति “अद्वितीयमहा- 
पुरुष्रस्य घ्रवालसहृराचरणयोरधस्ताश्प्रवेशे विना तदृ्सानां 
भोग्यभूतसंश्छेषानंद एव प्रतिदिन लभ्येतास्माक' इति, पर 
तद्विवयसंऋछेषरसो नपेक्षिवस्सदीयविषयसंञ्लेषरस..; एवाल- 
सिति वतमानानासपि तदीयेः सह संश्छेषावस्थायासपि तेषु 
मनसः प्रावण्ये विमा तदशुभवाहाया 'दष्डुमागघ्छ. “दशेनो- 
पार्य वद्‌? इसाकोदाकरणं, 'रपक्षविदिष्टपक्षी' . इत्यादिभिः 
स्तान्प्रति कोधवार्ताकथनसित्याथवस्थासंपादमं, पुरुषाथका- 


id 


Te ee रय चय res menaannamnnniid 


आउन 


अपने विषय में मड छगा “ भोजन ओर निद्रा को शाइर नहीं करती है”  गन्३ 
प्रश्नति को देखती नहीं, झुक फो दूध नहीं अिळती है खिछाना का आदर नहां 
करती हैं ” इन बचनानुसार पूर्व अठुयूत प्राक्त सोगहम शुद्र पुरुषाथा में अस- 
झता. का उत्पादन करना, “उन के दास ळ सडामशुष्य हो यहां संचार करते 
हुए हम को रक्षा किये हे, रक्त कमळ सदृशा नेन्न बाळे वामन भावान के सुंदर | 
कमल सहश चरणों में प्रवेश करना सुझ पापी को युक्त हे क्या एमा 'अहि- 
तीय. भगवान के कोमळ चरणों के नीचे प्रवेश विना उन के दासों के संज्हेष 
सुख ही हम को प्राप्त हो एसा तह्विउय संस्षेप रण भें अपेज्ञा छोड तदीय 
विषय सशेष रस ही हम को प्राप्त हे ऐसा रइभेवालों को भी उन तदीयों के 
साथ मिळे रहनेपर भी उन के विषय में आशा छेड भगबदनुम्ब में आज्ञा 
करने से “ बखन को आओ?” “देखने का उपाय बताओ” ऐसा पुकःरना 
“कुर पक्ष पक्षी इत्यादियों से उग में अतह्यता प्रतिपादन करना इत्यादि होने 


द्र 
ब... 
[$ 
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रत्वेन खल वर्तते ॥ ४४१॥ 


AH 


छायां मनसोऽभिनिवशशुन्यतासंपादन च । 

अत्र क्षुद्रपुरुषाथ नाशयतीत्युक्तिः .स्वविषयेवगाहतां बहि- 
रेकोऽपि विषयो ज्ञातो न स्यात्तथा कुवेत एतडिवयस्वभावस्य 
कथनाय पुरुषार्थकाष्ठां नाशायतीलयेतदेवात्रापेक्षितं, तथा च 
क्द्रपुरुवार्थभञ्जकस्वस्य प्रासंगिकत्वात्‌ तद्विहाय प्राकरणिक- 
परमपुरुषाथभञ्जकत्वं विशदयति- नित्यदत्रुत्वनेत्यादिना । 

शाञ्जुघो नित्यशत्रुघ इति स्वामिनोऽभिमतविषयं श्री भरतं स्व- 
स्योदेउयत्वेनाश्रित्य तदन्यानभिज्ञः सन्‌ स्थितः श्रीशन्नन्नः श्री 
भरतानुदृत्रिविरोधिनं रामसोंदयरूपानेत्यशत्र जयतीत्युक्तत्वा- 
त्तदीयकेंकयनिष्ठस्य नित्यशत्रुत्वेन खळु भगवत्सोंदर्य तिष्ठती- 


वर्तते किल नित्यं हि शाञ्जस्वेनेति ज्ञायताम्‌ ॥४४१॥ 

से परुषाथ काष्ठा में मन को नहीं लगाना । 

इस में क्लुर पुरुषार्थ को नाश करना माने अपने में ळगनवालों को बाह्म- 
विषयों का भुळानवाळे इस विषय ऊ स्वचाकको कहने के लिये मिलालिये इतना 
ही, पुरुषार्थ काष्ठा को नाश करेगा यही इस स्थळ में अपेक्षित है, तथा छुद्र 
पुरुषार्थ भंजकत्व प्रासंगिक होनेसे उन को छोड प्राकरणिक चरम पुरुषार्थ 
भंअकत्व को कहते हें नित्य शत्रु इत्यादि । 

नित्यशत्रु रूप से रहता है ॥ ४४१॥ 

८ शत्र नित्यशत्र का संहार करनेवाले” एसा' श्रीरामचन्द्र के अभिमत 

श्रीभरतसूरि को ही अपना उद्देश्यमान आश्रयण कर तदन्य को नहीं जाननेचाळे 
|. ७) (१ 


श्रीशत्रन्नसूरि भरतानुवृत्ति के विरोधी राम सोदयरूप नित्य शत्रुको जाततहे. 
ऐसा कहनें से तदीय ककय निष्ठ का भगबत्सोदये निद्यणशत्रु होता हँ । इस 
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त्यर्थः । तस्मादेवं विळक्षणविषये सेइलेषविश्लेषाबुआवपि 
परुषार्थकाष्ठां नादायतीत्यत्र न विरोध इति भावः 
अथवा पूर्वोक्तणुणदेषाभ्यासुभाभ्यां क्रियमाणमाह-शुण- 
[षाडुभावपीत्यादिना- । शुणो नाम-'अत्रे सा कतु न शक्यते? 
इत्यत्रोक्तपुंसां दा्िचित्तापहारिसोदयोदयः । दोषों नास-युण- 
इव दोष उपादेय इत्यत्रोक्ताः कठिनः कूर इत्यादयः । उभावपि 
क्षद्रपुर्षाये काष्ठां च नाशयत इति-एकेकमेवोभयमापे कराः 
तीत्यर्थः। गुणेनोभयोरपि नाशनं नाम-'गहे जातरमुभूयमानस्ु 
त्पत्तिप्रयुक्तमहानद सव त्यजात तद्शुजसाश्यतः इत्याद 
कारेण श्ुुद्रपुरुवार्थनाशनं स्ववेलक्षण्येनावगाहन कारायस्वा 
पुरुषार्थकाछाभूततदीयशेषर्वनिष्ठानाशनम्‌। दोपेणोभ॑योरपि ना' 
दानं नाम-शुणवदुपादेयः स एवेति तिति’ इत्यव करणादाहा- 
रनिद्वाकंदुकादीनाससह्मतामापाद्य श्ुुद्रपुरुषाथनाशन, 'लघु- 


लिये इस, प्रकार के विलक्षण विषय में संश्छेष त्रिस्हेष दोनों पुरुषार्थ काष्ठा को 
नाश करते हैं ऐसा कहने में विरोध नहीं । 

अथवा पूवाक्त गुण दाषा.क कुल का के हे--गुण दोप दोनों इत्यादि 
से । गुण माने--पुरुषों के दृष्टि चित्तापहारि सौंदर्य शीलादि , दोष माने-- 
कठिन, ऋुर इत्यादि । दोना क्षुद्र पुरुषाथ अ [र परुषाथ काष्ठा को नाश करते 
हैं माने--एक एक ही दोनों का: नाश करताहे | गुण दाना का नाश करता 
है माने “ संसार में जन्म ळे उन के भुजाओं को दशन करनेवाळं सांसारिक सुख! 
को छोड दिये.हे' इत्यादि में उक्त प्रकार क्षद्र धुरुपा्थे का नाश करना, स्व साद्य 
से मग्न करा परुषार्थ काष्ठारूप तदीय शेषत्व स्थिति को नाश करना है। दोष 
दोनों को नाश करता है. माने--गुणवत्‌ उपादेय हो उह्ली में मन लगाकर रहने 
के योग्यं करने से. भोजन . निद्रा गेंद खिळोने आदिओं में विरक्त वना छुद्र पूरू 


अीवचनसूयणप ६७३ 


ह] 


रच प्राप्ये निञावऽस्य सरडा 
आवश्यकः खलु प्रापकः ॥ ४४२ ॥ 


+ NN ह 


गळऊारेण पुरुशाथकाघायाहानं थेति योजः 


काष्ठा नाइयतीस्यस्य दोपः . क्षुवपुर्वाथ . नारायतीत्यस्य च 
र £ 


पूयोजनयोरुक प्रकारेणार्यः स्यात एतष्विययस्वभावस्येताइश 
सदिद चरञ्पतेसूताचायकेकर्यं दुळममिति रिहावळाकनन्या: 


स्वरूपस्य प्राप्यस्य वायुरूप: स्यात्खळु आपका इत्यन्न 
स्वरूपानुङूपं धाप्यं यरमपवसूताचारयककपीनति ।निणातवान्‌। 
एतत्याप्यानुरूपभापक ।नेणयस्युपारं-एव प्राप्यत्यादिनो। 


LR, भा 5 


क या 


च ® 
छद, गजल सवरा: घापकास्य च ,। 
-चाप्यस्थ साधथकोीजइय अवितञ्योन संशयः ४९२ 
पार्थ को नाशकरता है, तदीय शेपत्यरूप परुपाथ काष्ठा को भी ,नाश “करताः है .1 


य्‌ 
इस योजना में निल शत्रु माने--सोदयादे गुण विशिष्ठ वस्तु समझना .।: भगव- 


द्वियय का स्वभाब ऐसा होनेसे चरसपथे भूत आचाये ककय अति दुरूम हे ऐसा 
[यहाक्सकन न्याय- से पूर्व वाक्य के साथ अन्वव करळेना] 

८ खरूप और प्राप्य के अनुरूप होना चाहिये प्रापक ” इस में स्वरूपानुरूप 
प्राप्य चरमपर्वे भूत आचाय केकये समझना चिश्रय किय हे, इस. प्राप्य क अनु- 
रूप प्रापक का निर्णय करते ह--इस प्रकार इसा 

इस अकारुआपएय क [नुणय करने पर 
उस के सदृश प्रापक भी होना चाहिये ॥४४२॥ 
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= 
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225, 
८ 
ks 
j 

| A? 


६:9४ ब्याच्या- भाषार्टाकाससंतं 


अन्यथा प्राव्यप्रापकयोरेक्याभावप्रसंगः॥४४३॥ 


शवमाचायककेर्यमेव प्राप्यामिति निर्णये छृलेऽस्य 

शाप्यस्यानुरूपः घापक आवश्यकः खल्वित्यर्थ: । अननाचार्यकें - 
कयरूपचरमप्राप्यस्याचार्य एव प्रापकः स्यादिति सिद्धम्‌ । 

एवसनंगीकरे हानिमाह--अन्यथेत्यादिना । 

एवं एतत्प्राप्यसदरतयाऽऽचार्यस्य प्रापकत्वसनंगीकृत्येश्‍व- 
रस्य प्रापकतयां5ग कारे प्राप्यस्य प्रापकस्य च स्वस्मिन्नेक्य न स्या 
दित्यर्थः । घ्रथमपवस्य विद्यमानं प्राप्यभापकेबय चरमपर्वस्यापि 
समानं खछु,अत एव पिछेयसुदनाराचार्येः आ्प्यामन्यन्नास्त्ि त्व- 
शरणो दिना तत्याप्यप्रदोपायश्व नारित स्दष्रणो दिना इति 
घ्राप्यप्रापकोभयमष्येकविषय एवेत्युक्तम्‌ । 


ai inl ons i RP PAPI HP ण. 


ed 


एक्याभावप्रसंगः स्यादन्यथोपायप्राप्ययोः ॥ ४३३॥ 


इख मकोर आचाये केकये ही आराध्यतया निश्चय करनेपर प्रापक भी इस के 
सदृष् होना चाहिये । इस से आचये कॅफयेरूप चरम प्राप्य को आचार्य ही 
गावक होना चाहिये । 
शेसा म होतो क्या हानि ह इस शष में कहते हें- न हो सा इत्यादि | 
न हो तो प्राप्य प्रापकों का ऐक्य नहीं ॥ ४४३ ॥ 


इस प्राच्य फे सदृश आचार्य को प्रापकतया नहीं मान ईश्वर को प्रापकसया 
माननेपर प्राप्य थापक दोनों का अभेद नहीं । प्रथमपवे में प्राप्य प्रापक यथा एफ 
है तथा चरमपर्ये में भी चाहिये । इस कारण रङ्गा/मृत देशिक “आपके चरण के 
बिला अन्य एकू प्राप्य नहों उस प्राप्य को देनवाले प्रापक भी आपके चरण विना 
अन्य नहीं ऐसा प्राप्य प्रापक दोनों हक ही विषय है रेसा कहे हैं | 


श्रीवचन भूषणम्‌ ६७५ 
इेश्यरस्याश्रपणं- हस्तं ग्रहीत्वा काय 
साथनवत्‌ , आचायस्याश्रयणं- चरणं 
शृहीस्वा कायसाधनवत ॥ ४४४ ॥ 


अश्भमिन्‌ प्रवेधे उपक्कमादारभ्य स्वतंत्रस्येत्यादिवाकयपर्यतें 
सिद्धपायववः सकळशासत्रासिद्ठः डेइवर एव परमोपाय आचा- 
यऽज्ञातञ्ञापनमुखेनोएकारक इति च खळूकं, इदार्नामीइवरं . 
विहायाचायं एवोपाय इत्युक्तो शाखविरोधः स्तोक्तिविरोधइच 
न संमयेत्‌ किं? इ३त्ररस्योपायखेनाश्जय गादाचाय स्पोपाय जे ना- 
भ्रयणे* कि दाऽघिक्यमिति शंकायामाह-- इश्वरस्याश्चयण- 
मिस्यादि ! 


करं संसह्य कार्यस्य साधनवद्धरों रतिः । 
अदे प्रीतिरुका स्यात्पादं सेर्द्यसाधनार ॥४४४॥ 
इस प्रबंध में आंरभ से के *' स्वतंत्र को” इयादि वाक्य पर्यंत जिद्धोपाय- 
तया सकलशाक सिद्ध इधर को परमोपायतया, आचये को अज्ञात ज्ञापन इरा 
डपकारकतया भी कहे दे, अब इर के: छोड आचार्य ही को उपाय कद्दनंपर 
शाख विरोध और स्वो'के विरोध भी न होगा क्या ? शश्वर को उपायतया आश्र- 
अण करने की अपेक्षा आचार्य को उपायतया आश्रयण करने से अधिक खाम कजा 
होगा ? इस शंका में कहते हें--३थर को इत्यादि । 
इश्वर को आश्रयण करना---हाथ 
मिळाकर कार्यं कराने के तरह है, 
आचार्य का अ.श्रयण करना--चरणों 
सें गिर कार्य कराने के तरह है ॥४४४॥ 


59६ व्याख्या-भाषाटीकासमेर्स 


रे ह रे र्य यस. आमधाण्य अगाः a दाम सुद नाद I 
देश्वर प्याशियण---तळस्त यह्वा कावः घनम ३९५६२ 
स FN bn er सू a hn श 
स्महाभधभु कावा ळय कायसा यज रले स्डार्वा 
> Fp न्‌ गु जेट क क त थ्‌! 
घाथ्य क्राय सावतानिच्छात तवतू स्पस्यनावन ळत ल्क ळतया 
® ° नाप क यण तंग गड ग. शि ह लत 9४४7 जे सदा 
कायकरणाछमवात स्यादऽयण न्यबदखस कालारनणालरवाछा- 
Oe य य दातारा चक पापमिवस्यास्य च 
एच ब्याद्राल ल्य बा हक ६३ स्‌ । तायल्बतस्यास्याषः 
La hf ष्‌ षि ए > R Pe छः न हि क र क, दभ 
कते खछप्याब्हदयः करात चलू ण्य शव लज्वणान 
so CO जळ उावाचस्वाथयण तद्यो गस्य 
करल चहकलत । आयायस्याकपग तलना देहाच्या का 
भक क याय [द्रस्य स्ह a य्‌, 3] ks सु न हा Se A न श्य * टी 
यतावनवादत्युक्कत्वात्‌-` तया घ्य पाडा इहात्ता प्राथ्यं काये 
¢ जिउ र चेस्‌ कापरवरा: का कण जप सेन > ९ 
सायलुामच्छास चत्‌ दयलारददाः कायत दत करता ति काय 


mys | स्यू हद्द 2": वरच के वैर 1 दार ह न्न लची के 
सिस््यात । तेचास्थादाद्द लाशदुह फळात तरमाठनापत्य 
+ £ व म्‌ 
समालेपन्नम | 


ऐसा कइला--इश्वर के साथ -आचारम के जिद्यनान ऐक्य, अर उस विषय 


ह ८; उरार क 31 
के झाशसणापक्षाग्इ्स बपय दा अक न काय नाळ जस्र हना ‘URIS 
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हे हु 


fh ५ 


ई हे ~ वणु र 
य ळय । उस की घाव पावन करण ४--->-नाचाय* 


श्र 


कट कर क र 
eer TF br न्य द्द Re ee ७४०४७७ णा हि ०1४३ re a ge जम 
एक्य स्प होता है | इखेर का अयणे करना उत. ४० मसंशहाश्रृ्शु फा चश्च के 
© = 
काय क्रान आधा उस का हाथ थता बर काले स्वाफार करनं दा [अचार 


कैरमंपर सालन्य राण से संद मनस्क हो कार्य कर रूक्त.ह अथवा स्वातंत्रय से 
“विक्रार PT »४ >+ YY म दा फ 
तिरस्कार भो कर सक्त हूँ । एमा आएन्रित के अपेवित अपनी कृपा:से सूडु मनस्क 
Ey > ४ 5. 


गा; स्वारच्य से RT RPE ७ _ 
[ करनपर [क दाना; स्वादव्य सा सप्र हा नहा करनपर चिडू नहा होगा । 


झे म्स र po दज र Fe ~ om + जी hes 
गवाय का इला इ--ताङूश प्रभु के चरण भ गेर अलेना कर काय स्पीकार करने 
र्‌ | झू पु ४ प [a दल द fn NN YN न्या र ब, द्ध 

he Fe भये ee अः 7 य न्न ह पृ ण य्‌ ts पे ह w हा शि 
हाता हू तया आत ,चदंन दर, बात  गुस्य छू हान जमाघल्न 


सिद्ध हुआ | 
तथा च आप्य णय कर इस का सदश होना चाहिये प्रापक इज वाक्‍य 


श्रीवचनभूषणम्‌ ६७७ 


आचाय उभयोरष्युपकारकः ॥ ४४८॥ 


> । EE 
६.५० Ds ये sr Kr Ei है 
रकरजसाइ-- अघाय छतया।डइनला। 


एवसुपायत्वेन पवा आचायः शेवशेविभूतयोर इवर वेत- 
नयोरुभमवोरप्याभिमतवश्यु दस्योपकारक इत्यर्यः । 


आचाय उभ्योः सभ्यगुप्कारकरः स्थातिः ॥४४५॥ 


पच 
ख आचाय करकरून चरस राप्य क। आवाय हा सदश उपाय हे, इस अथ का 
_ 


प्रतिपादन कर, इश्वर को उपायएया स्वीकार करनेपर होनेवाळा विरोधे को दिखा, 
र क ~ क च ळू ४... अ श्र 
याये का #प्यत्व यथा इश्वर क सवव स हता हे तथा प्रापकंत्व भॉ-इत्वर 
सि No RN, वच हे 
जानन हान 4 दाता न, इखर क आश्रयग करन की अपक्षा 


गे 


जु के श्र्य = 

पंच, वाश्रयण का 

क ड 5 रद अः FR je व्हे कक वी कु श्र भर नट ण व्र गश FN da च्य स 
सा कहा राड, अब बड छुआ स॑ आयाय नभव का ्रकाश करत है ईर 
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> ~ ह ~ la RR oe 
[नपय का उपायतया आाश्वयम करतंत्राह! क साच ववश्वास हाच क कळच! पाह 


१६ 
f 
इन्वर आर चतन इन दाना का डाचाय उपकारक हव्ये 


अ,चाय दोनो. के उपकारक है ॥ ४४५ 
पंचे उपायतया पू्वाछ आवाज दोषी शेष भूत इश्वर और न्येतन दोनों 
अर्भिसत बस्पुओं का दमेबाळा उपकारक होता ह । 
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इड्वरस्य शेषवस्तूपकृतवान , 
चतनस्य शेषिणसुपकृतवान ॥ ४४६ ॥ 


उभयोरप्येतदुपळतं किमित्यत आह- 5इवरस्येत्यादिना। 

उततोत्तरसएशवतारादिकं कुत्वा वशीकतु विचारे ऋृतेप्येक- 
स्याप्यास्मवस्तुन आनुकूल्यासिध्या दुःखितस्येश्‍वरस्येतदात्मव- 
स्त्वज्ञातज्ञापन मुखेन वर्शाकृत्येष्टावेनियोगाहमकरोत्‌। भगज- 
उज्ञानाभावनानाडिकालपसस्समतया स्थितस्य चेतनस्य भगव- 
त्संबंधं ज्ञापयित्वा शेविणं तं प्रादर्शायदित्यर्थः । अननाचायस्य 
चेतनेउवरयोरुभयोरप्युपकारकस्तरवेभव उक्तः । 

अन्धेनाप्येकेन प्रकरेणाचार्यतेभवं प्रकाशयति- इश्वर इ- 


इश्वरस्य तु आचयः शेपवरतूरकारकः । 
देशिकोस्य प्रपन्नस्य शेविवर्तुपकारकः ॥४४६॥ 


दोसो को इन्‌ से उपक्रियमाण बस्तु कोन हे? इस झाका में कषत इ¬ 
इश्वर को इत्यादि 
इप्यर का शष यन्तु का उपकार करता 
है, चेतन का शेषी का उपकार करता दै ॥ ४४६ .! 
उपार उपारे सुद्धि अबतारादि कर बझ करने को देखनपर भी एक भी 


आस्मवस्तु नदा मिळते से दुःखी हानवाले इश्वर को शेषभूत आत्मा का अज्ञात 
MN 
छुएपन दारा शुद्ध कर इष्ट विनयोगाह किये ६, भगवचज्ञ,नाभाव स अनाद्‌ 


काल असस्सम गिरा हआ चेतन को भगबर-.बंध को जना शेपिभूत भगय।न्‌ 
दिखाय हें । इस से चेतन आर इश्वर दानों के उपकारकत्वरूप आचार्य क 
ङसख कहा गया | 


झे न्स Pe प्र हे ° हा नः पर 5. च! ९ ऱ्य, व. 
विका ठसे +र स आचाय यमच का प्रकाल करत हे> र्जर इत्याद! 


भ्रीवचनभूषणम दर रै. 


ईऱवरञ्च स्वयमाचायंत्व आशां कृःवा तिषठति ॥९९०७॥ 
अत एव हि गुरपरंपरायामानवतत्व 
गीताउमयप्रदानकथरन च ॥७७८ ॥ 


वहां रिवा का का 


त्यादिना) 
दृ रः सनृत्य ल a he Ca क $ + 
एतद्थसनत्पन्न इइञरश्वतदाचायस्वावकयमषक्ष्यात्रात्यतं 
शरडी कुत्वा लिष्टतीत्यर्थः । 
एतत्क दृष्टमित्यपक्षायां तदपपादयाते-- अत एव ह्वीत्याः 
देना । 


आच्मयले -आदां कृत्वा स्थितत्वाद्धि 'स चाचायवंदो ज्ञेयः’ 
आचायाणामसावसाविद्या भगवत्तः' इति प्रकारेण गुरुपरंप- 


© 


इश्वरो देशिकत्वे वे कुत्वाहां वतते सदा ॥४४७॥ 
अतएव हि पंक्त्यां च देशिकानां प्रकीर्त्यते । 
[।ताभयप्रदानस्य कथने सुप्रकात्यते ॥४४८॥ 


श्वर स्वयं आधार्येत्व को चाहते हैं | ४४७॥ 


इस के लिये नहीं जन्म ऊेनेवाळे ईश्वर स्वयं आचार्येस् के वैभव जानं इस 
को अपेक्षा करते हैं | 
इस अर्थ को कहां पर देख सके हैं इस शंका में कहते हैं= इस कारण 
से इत्यादि । 
इस कारणं से ही गुरुपरंपरा में संबंध रंखना 
श्रीगीता और अभय प्रदान का उपदेश करना ॥ ४४८॥। 
-इस कारण से-आचार्यत्व की अपेक्षा करने से। ““सद्‌ःचार्य बंश को जानना” 
४ आचायों में.अगवत्पर्यंत प्रथेक को ” इन वचनो के अझ्लुसारं गुरुपरंपरा में बयो 
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आचार्यस्य सदशप्रत्युयकारकरणं विमूं- 


निचठष्ठयमीशवस्दडयं चास्ति चाडि 1४४९ 


रायां इयोपदेष्ट्सेनान्वयः । आय.यंछत्यमारोप्यार्जुनं प्रति 
~ NN ह्‌ य 
सत्वाविजेकादि चरमोयायरथताथेप्रातियादकश्रीगीतायाः कथने, 
[विशीषणानिसित्तं -- 
'सकूदेव प्रपन्नाय तवास्मीति च याचते । 
अभयं सर्वभूतेभ्यो ददास्येतदत्रतं मस ॥ ' 

+ ० च टं 
इत्यभयत्रदानकथन चेत्यथः ।  अनेनइवरेणाप्याशाकरणाहे 
खल्वाचायत्वस्य महत्वभिस्याचारयवेभव उक्तः । 

- पुनरेकेन प्रकारेणाचार्यवेभव॑ दर्शयति~ आचायस्येत्या 
दिना । 
र 


च जी च 


तुल्यग्रत्युपकारस्य करणं देशिकस्य थे । 
तदा स्याच्चेदइ विभूतीनां वेदसं चेखरदयम्‌ ॥३४९॥ 


पदेशकतंया संबंध रखन', आचार्य कृत्य का आरोपण कर अजुन को तत्व विवेक 
आदि चरसोपाय पर्यंता्थे का प्रतिपादक श्रीगीता का उपदेश करना; ्रीविभीपण 
सूरि के कारण से “ तुभारा में हूँ, एला एक आवृत्ति याचना करनेवाळ के लिये 
सम्पूर्ण सूतों से अभय देता हूं यह मेरा ब्रत हे” ऐरा अभय प्रदान करना । 
इस से ईश्वर के भी-आशा करने योग्य आचार्यत्व वेभव कहा यया । 

और भी एक अन्य प्रकार से आचारय वैभव को कहते हे- आचार्य को 


आचार्य का -सदूश प्रत्युपकार करसक्त 
3 ही) RR ~ ~ 
हें चार विभूत आर दो इश्वर हो तो ॥ ४४९॥ 


ग क "य 
दिए उ प पग क ग a मिळे घाणा RR “ह | र “न नमा 
re ग जी है? कप र द्मः उ भः (0५ न्या ज मु मू a स टर ती FP झ्य [ 
र्र रण्य व्हय ३२३६ ॥ ५६ ९६ ह 4६९५६०३ 
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अप प्प्ए।क 


€ ता RES व ली ह 
त्यु हे जअनमावायस्व अस्थुपकताबकारर हु तय हक (६५ 
कत्वरूपवसतं उत्त! 


“ध 
य 


साधारणा [इ आशस्य सन्यबनल्या वन्वसाध्वया | 


ha प ‘3 
भाचतायरच शञ्दन्थः कवळ माहित वन ॥४३०७॥ 


चर -री ७ झाट खु MRE TE RR र 
उभय विभूति ओर इश्वर को शिष्य के अधीन करनेवाले "आचाय केत 


उपळार के सहश प्रत्युपकारं तव ही कर सक्ते हं जब इस प्रकार को दो विभूते 
च Re -- 

ओर एक इइवर होवे दतत“ जो झयवदूज्तान आर थसापदश करतंह उन की 

संपणे प्रथिवी दनेपर भी सदृश नह हं एसा प्रमाण कहा ह ॥ इस <४ आचाय- 


है HN न्््छ wad 
का प्रत्युपकारावकाश रहित महोपकारकत्वरूप बेसव कहा गया । 
और एक्र प्रकार से आचाये वेभव को कहते ९-0 शिइवर-सब ब हत्यार! 


ईश्वर सवध दंध मोक्ष दोनो का समान दे; 
आचाय सबंध एक साक्ष का हा: हलु छ ॥ ४5० ॥ 
शक्र संबध भाने-- पूर्वोक्त इदवरा्रयण 1 “बंध मोक्ष इतदि केमा 
८ ६ 
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श्रयणरूपसंबंधः | तस्य बंधमोक्षोभयसाधारण्य नाम- कमानुयुणं. 
संसारिणं कर्तं कारुण्यानुयुणं मुक्त च कतुं शक्तेन निरंकुश- 
स्व॑तत्रेण विद्यमानसंबंधरूपत्वादुभयसाधारण्यम। आचार्यसंबंधी 
नाम-आचायेस्याश्रयणमिति पूर्वोक्ततदाश्रयणरूपसंबंधः "तस्य 
मोक्षहेतुत्वं नांम- कर्मानुगुणसंसारप्रयोजकेन स्त्रतंत्रेण विना 
सर्वघ्रकारेणाप्यमुमुजीवयितनिरतिशयक्कपावता सह विद्यमा- 
नसंबंचरूषत्वात संसारमोक्षयोः साधारण्यं विना ससारावे- 
मोचनेकहेतुत्वम्‌ । अनेन मोक्षेकहेतुत्वनिबंधनवेभव उक्तः 
उत्तारकत्व आचायस्यांधिक्यसुक्तवान्‌, उपकारकत्व ईश्वर” 
स्थाधिक्य वचतुं मूरंमादार्योत्तिहते- भगवलळछाभ इत्यादेना । 
'निरुपाधिकदोषिणो निरंकुराखतत्रंस्य भगवतो लाभस्तत्स- 
शृद्धयेक्र्रयोजनः -सन्मंगरारासनस्यापिकारी स्यादिति स्वा" 


नुगुण संसासी'वनाना कारुण्यानुगुण मुक्त बनाना इन के समर्थ निरंकुश स्वतंत्र के 
साथ सबंध होनेसे उभय साधारं है। आचार्य संबंध माने--पूर्वोक्ताचायाँ 
श्रयण । बह मोक्ष का ही हेतु माने--कमोडुगुण संसारी वनानेब्राले स्वतंत्र म हो 
सर्व प्रकार से चेतन को उज्जींबित करनेवाले अधिक कृपात्रान्‌ आचाये के साथ 
संबंध होनेसे संसार और मोक्ष दोनों के चरावर जही मोक्षेक हेतु होना । इस 
से मोश्षैक हेतुस्व प्रयुक्त वेभव-कहा गया । 

पहिले उत्तारंकत्व में आचाये का आंधिक्य कहा गया, अव' उपकारकत्व में 
इश्वर के आधिक्य की कहने के लिये आरंभ करते हे--भगवलाभ इत्यादि से। 

भगबल्लाभ आचाय से है ॥ ४५१।१ 
निरुपांधिक शेषी निरंकुश स्वतंत्र भगवान्‌ का लाभं मगव॑त्सप्ृष्येकप्रयो- 


श्रीक्चनभूषणम्‌ ६८३. 
आचारयलाम इश्वरेण ॥ ४५२ ॥ 


त्मानमर्गाकृत्य तदव्यामोहविषयं कृतवता स्वाचार्येणेलर्थः। 

एवंभूतस्याचार्यस्य लाभस्य हेतुः क. इत्याकांक्षायामाह--- 
आचार्यलाभ इत्यादिना । 

भगवछाभहेतोः परमप्राप्यभूतस्याचार्यस्य लाभः इश्वर - 
स्य च सोहाद! इत्यादिप्रकारेण निरुपाधिकसुहृदा विशेषक- 
टाक्षावलंबनान्यपि स्वयमेव कल्पयित्वा विशेषकंटाक्षं कुल्वाऽ- 
हेषमुत्पाद्याभिमुख्य जनयित्वा सात्विकेः सह संभाषणे यो 
जयित्वा' सदाचायप्रा्ि कारायेत्रा निर्हेतककपावता भंगधते- 
्यर्थः 

तर्झ्ुभावप्युपकारकत्वे समो किमित्यत आह-- उपकार्ये- 
स्यादि । 


Poa rR Rr 1 


आचार्येण हरेः घालिहेरिणा देशिकस्य च ॥ ४५२॥ 


जन मंगलाशासन के छिये किंकर होना चाहिये ऐसा समझ अपने को अंगीकार 
कर परसःत्मा के व्यासोह विषय वनानेव/छे अपने आचायं से होता हे । 

एवं सूत आचार्ये के लाभ का देतु क्या ? इस झंका में कहते है--आचाये 
ळाभ इत्यादि । 

आचायेलाम भगवान्‌ से ॥ ४५२॥ 

भगवल्लाभ हेतु परम प्राप्य भूत आचाये का लाभ निरुपाधिक सुहृत्‌ विरोषं 
कटाक्ष और आश्रयण आशा को स्वयसेव कल्पना कर अद्वेष आभिमुख्य' को 
उत्पादन कर सात्विक. संभाषण में लगा सदाचायं प्राप्तिं को करनेवाले निर्हेतुर्क 


कुपावान्‌ भगवान्‌ से होता है । 
ऐसा हो तो- उपकार करने में दोनों बरावर हैँ क्या ?. इसः शका में कहते 


हे---उपकार्य वस्तु इत्यादि । 


६६8 याख्या> भाषाटीकासमेतं 


यो 


पकारक इेश्वरः ॥४५३॥ 


कस 


उभाभ्यामुपकत योवरलुनोभारतारुं- न दएयोराचार्योपका 
येवस्तुनो बंधमोक्षाभयहतोः प्रथमपर्वान्गगवद्िषया्वगवदप- 
काथेवंस्तनों माक्षळहेंतोथरमप०स्पाचारयीविवयस्य गोरवणेश्वरो- 
पकारकादायायोदाचीयापकारक इ खरा महोपकारक इत्यथः 

आवत्या झापयराग्यराइय अगाधमगदडद्धाक्ते- 
सिंधवे' इत्य त्तप्रकारेण आजायरयाध्विय जश्ञागदेराप्यरूप्तिमिः 
खंठु, तंञ्जानवेराग्यभात्ते मतायमाचायरसंबघरलक्तशेत ता भग- 
वछारूस्य हेतवो. नवते (कासत्यत आह- आचायसबंध इत्या- 
दिना । 


उपकायवस्तुमाहास्म्यादायाद्राद्धिकः किळ । 
© 


उपकारी भवेदीशः सवशाख्ाथदशने ॥ ३५३ ॥ 


उपकार्यं कर्तु के गौरव से आचार्य 
'की अपेक्षा ईश्वर अधिक उपकारक हे १४५३4! 
दोनों स उपकृत बस्तुर्जो को तोळनपर आचाय से उपकृत वरतु वंध आर 
मोक्ष का देलु.ग्रथमपर्य भगवद्रिपय कीं अपेक्षा भगंवाय्‌ 3 उपकृत वस्तु मोक्षेक 
हेत यरमंपर्य आयवायरूप विषय की गौरव से इंश्वर का उपकार करनेवाले आचार्य 
की झपा आचार्य छा उपकार कंरनव,ऊे इधर मदोपकारक हें ॥ 
» जयि अदूसुत छशरदित ज्ञान दैराझों के राशि ओर अगाथ भगव- 
दन्ति के' सुद्र”? इस बचनानुझार ज्ञान पेराग्य भर्तियों से आचाय थ होते एँ 
देश ज्ञान यंणाम्य भक्ति विशिष्ट इस आचाय राबध का छोड्येपर भी च भगव- 
झतम वे देतु दायंगे कया ? इस शंका सें कदरे ६--अत्या् रूवंध इदि । 


त्पादर्थित 
तेषां सत्वऽपि प्रयोजन नास्ति ॥४५७४ 


हि ियबुड्डब्खखध्डु खे ्ख्््ि ्क्स्क्क र 
EHSAN TENN SAMOA OOTP 


ूर्वोक्प्रकारेणोत्तारक उपकःरकश्च स्वाचाये'ऽउपं मदीय 
इति यथाभिमन्येत तथा तद्चरणयोः स्तस्य विद्यमानसंबंधः 
स्वविप्रतिपत््या. यथा न नञ्येत्तथा तं रक्षन्‌ वतेतेचेदात्मा- 
लंकारमूततव्वञ्चानंमघ्ा्तविषयवेराग्यं प्राप्तविषयभक्तिरित्या- 
त्मशुपानागभावेऽपि सदाचार्यप्सादाओं: क्रमेंणोसादायिंत 
शक्याति । सर्वर्ममलहेतः स आचार्यसंयधः स्वविषयतिपंत्ता 
नष्टेश्वेज्ज्ञानादीनां तेवां पूर्वसुङ्कसैः केषांचित्‌ सत्तेऽपिं भगवः 


सत्ते त्वाचार्य संबंधे विरागज्ञानभक्तयः । 
शाकयाश्चोत्पादनें सम्यङ्‌ नष्टश्चेहदेशिकंस्य तु । 
ज्ञानादीनां च सत्वेपि न प्रयोजनमीरितम 4 ३५३ ॥ 


आचार्य संबंध नष्ट न हो तो ज्ञान 
भक्ति यैराग्यों का संपादन कर सक्ते 
रॅ, आचाचे संवंध नष्ट हो तो उग 
हाले पर भे प्रयोजन नश | 8५४ 


पूर्योक्त प्रकार उत्तारक और उपकारक स्वाचार्ये “यह हमारा है ऐसा 
अभिमान करे तैसा उन के चरण में अपंनारसंचं नष्ट न होनॅपर आत्माळकार भूत 
तरव ज्ञान अप्राप्त पिपय वैराग्य प्रौप्तेविषय भेक्तिरेप जात्मेगुंण न हीनेपेर नीं 
उस आचार्य के अंतुर्मेहादि से क्रॅम से संपादनं करसक्त हैं प सर्व सगळ हेतु 
मार्य सबंध अपने शज्ञान से नष्ट हों तो ज्ञानादि पूव पुण्यफटतया होनेपर भी 


कारहेतुत्काभावात्‌ निप्प्रयोजनानीत्यर्थः । 


+ 


प्रयोजनाभाव एव न, अवद्यकराणीयाह-- मां 


तावाः पतिसंवंवसूचकं मांगल्यसूत्रमेकम 
क भषणानांमभावेडपि द्रवयोपय्तो छवा घतु योग्य 
णानि सतीति विचायं सांगल्यसूत्रं स्यक्त चेदि घवा उंकारक- 
ल्पस्व्वाद शतानि मूदणानि संवाण्यवयावहानीत्यथेः । अने- 


नात्ममूवणमू तज्ञानवेरा्य तकोनात भावऽप्याचाचे संबघमात्र- 


० हि , 


भगवदंर्गीकार हतु न हाने से निष्ययोजन होते हे । 
को णद > 


अयोजनाभाब साच नहीं अवद्यकर भी हे ऐसा कहते हे--मांगल्य सूत्र 


इत्यादि । 
माङ्गल्य सूत्र हो तो भूषण बरा घारण करसक्ते 
मांगल्य सूत्र नष्ट होनपर सब भूपण दोषावह हे ॥ ४५५ ॥। 
पतित्रता खी को पति रूंबंध सूचक मांगल्य सूत्र एक रहने से भूषण न 
रहने पर भी द्रव्य सिलने पर बनाकर धारण कर सक्त हे । इतने भूषण है एसा 
समझ मांगल्य सूत्र को निकाल देनेपर विधवालंडार सबूश धारण किये हुए संपूर्ण 
भूषण अ<द्यकर होते दे । इस से आत्मभूषणभूत ज्ञान वेराग्य भक्ति न होने 


छे 


कमलस्य विकासक आदित्य एब जळवियागे 
यथा तच्छोषयति, तथा स्वरूपंविकासकृदीश्वर 
एवाचायेसंबंधनादी तद्‌ ग्लफ्यंते ॥४५६॥ 


स्थितं चेत्‌ तस्य प्रसांदेन ताः क्रमेणोत्पादयितु शक्याः, आ- 
चायसंबंध एको नष्टश्चेदात्मभूषणमूतज्ञातवेरान्यभक्तीनां .स- 
'स्वेभपे ताः शछाव्यताहेलुने भवाति, अत्रद्मांवहा भवतीत्यर्शः 4 

आचांयेसंबेंध सत्यपि खरूपविकासक ईश्वर: खळ, तत- 
स्मन्नटेप्येलावदाल्मग्रुणवतः तस्य खरूपव्रिकाल न कु्यातकि 
मिति संकायामाह-- कमलस्थेल्यांदे । 


कर्जावि ~~ | ba 
वेकासकृत्‌ सूर्या जलासावे'तु शोषयेत्‌ । 
संबधाभावकाले च दोशेकस्य तथेव हि । 
संत्तांधिकासछच्छीशो ग्छपयेन्न तु पोषंयेत्‌ ॥ ४५६ ॥ 
पर भी आचाये संबंध मात्र नष्ट नहो तो उन के अनुग्रह से वे क्रम से हो खेडे, 
आचाय संबंध नष्ट 'होनेसे आत्मगुण ज्ञान वैराग्य होनेषर-ओ वे उच्यता हेतु 
“लःहो-अवद्य “कर होते हैं । 
आचार्य संबंध होनेपर' भी स्वरूप को “विकास “करनेकाले :ईश्वर हीःहैं 
आच्राय संबंध नष्ट होनेपर भी इतंने आत्मगुंण विशिष्ट के स्वरूप को अकाश- नहीं 
करेगा क्या ! इस शंका में कहते हे- कंमलू को इत्यादि । 
"को विकास “करनेवाले आदित्य ..हीर जळ 
'सेंबंश्न छूठने-से जैसे -उस-को :सुखाता है. तैसे 
स्वरूपऱ्को विकास करनेवळे इश्वर ही चाथ 
सबंध नष्ट होने पर उस को,सुखाता हे ॥ ४५६.॥ 


OA 


जडञसिति प्रकारण जळ, उत्पञ्चस्य जलकधारकस्य कम" 
स्य ` रक्तकनळमाकाहागलेनोष्णाकेरणेन विना न विवासते 
इति प्रकारेण नियमेन विकासक आदिय एव स्ववारकजछ 


द 


सेतावदेव न कित शोययाति 
ससाप्राप्यमंतर सचाधारकस्वत्सबंचः-स्थत- 
४ स स्वरूपस्य ज्ञानाविकःसमुखेन 
सत्त्वतः इति प्रकाशक इश्वर एव स्व सत्ताधारक र्‌ 
स्वविप्रतिपत्या सं नाशयति चेत्तदा स्वेन 
रूप न विकासवतीलेतावदिना दिने दिने नष्ठप्रज्ञ 
स्यात्‌ तथा करातीत्यथं 
“नारायणोऽपि विकृति याति शुरोः प्रच्युतस्य दुखः । 
कमल जळादपेतं शोषयांते रवेन ताषयाते ॥ 


जल से उत्पन्न हा जळल्कथारक कमळ क्रो न्त्यमंच - प्रफ छत करनव 


आदिल ही स्ववारक भूत जळ क विश्छेप सं उस कसळ का (वकास नहा करते 
इतना-ही मात्र नहीं अपितु सुखाते भी है । आचार संवंव से सत्ता का प्राप्त हा 
स्वसत्ता धारक उन के संबध रहने स इस क स्वरूप का ज्ञान विकास द्वारा प्रफु- 
छित करनेवाले इश्वर ही स्वसत्ता धारक आचाय सवष का अपनी बिप्रांतिपत्ति 
चेतन नष्ट कर छिया तो उस के स्वरूप को इश्वर विक्रालत नह। करत ह इतना 
ही नही कितु दिन .देन जेस मज्ञा नष्ट ह तेसा सकुृचित करते ६ | (गुरु स॑ 
अलग हुआ ठु के विषय में नारायण भी विकृत होते हैं; जळ से अळग हुए 
कमल को सूर्य विकसित भ कर सुखाता हैं. एंसा कहा ह 1 
ऐसा क्यों कहते हें? इस आचाय सबंध नष्ट होनेप॑र भी छोडने से भी 
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अनेन विना भगवत्संबधो दुळमः ॥७५७ 


चारंऽपे न त्य्व रापत इत्वक्तो भगवत्सवध -उज्जीवनस्य 
निदान न भत्ति क्िमियत आह- अनेन विनेद्यादिनां । 


NA 


अनादालेड5प्याचापेंग ज्ञापनारूवनलस्कल्यस्तेन ज्ञापना 
दनेतरनस्य कार्यकरणयेग्यः स एतदाचायसबघनाशकार ए 
वेतन्मूलकः स्वयमपि नश्यलत एतदाचारयसंबंधेन विना भ- 
गवत्संबंधोऽस्य दुलेभ इत्यर्थः । तस्मादेतज्ञाशे$पि सोऽस्माकमु- 
जीवनहेतुरिति स्थातुमुपायो नास्तीति भावः । 
एवमाचायलंवधेन विना भगवत्सबधालाभादात्मोजीवनस्य 
तदुभयमप्यपेक्षिसर्मित घरदशेनानंतरं भागवतविषयसंबंघश्च 


क क, 


तद्वदस्यावश्यापेक्षित इत्यमुमर्थ दशेयितुं तद्विषयप्रश्नमनुव- 


विनानेन घ सम्बन्धो हरेदळभर्सरतः ॥ ३५७ ॥ 


नहीं छूटनेवाळे मगवत्सबंध उज्जीवन का इतु नहीं दो सक्ता क्या? इस शंका में 
कहते हे--इस के इत्यादि । 
इस के बिना भगवत्संबंध दुलेभ है ॥। ४५७॥ 


अनादि सिद्ध होनेपर भी आचाये के जनाने के पंहिळे असत्प्राय हो. उस 

के जनाने के वाद इस का कार्य करनेवाळा आचर्य का संबंध नष्ट होनेपर इस 

के द्वारा होनेवाला भगवत्सबंध भी नष्ट होता हे, इस लिये आचाये संबंध बिना 

भगवत्संबंध नहीं हो सक्ता । इस कारण आचायंसबंध नष्ट होनेपर भी भगवत्सं- 
बंध उज्जीवन का देतु हे ऐसा नहीं रइसक्ते । 

एवं आचार्य संबंध विना भगवत्संबंध का छाम नहीं होनेसे आत्मोजीवन के 

लिये दोनों की आवश्यकता को दिखा भागवन विषय संबंध की आवश्यकता कों 

| 


६९० व्याख्या- भाषाटीकासमेत 
इयमपि नालं किं? मध्ये महाकुटुंबी 
किमर्थमिति चेत्‌ ॥४५८॥ 


लताया उपन्ने आरोपणसमये यथाऽल्पशाखाऽ- 
पेक्षिता तथाचायोन्बयस्याप्ययमपेक्षितः ॥४५९॥ 


दति- इयमपीत्यादिना 

' आस्मोजीवनस्य भगवत्सबंधंस्थापक आचायसंबंघस्तरस्था- 
पितभगवत्संबंधश्रेति उभयमपि नाळ कि? प्राप्यसध्यपर्वोक्ततया 
मध्ये महाकुटुंबीवत्‌ स्थितो भागवतेः सह 'सात्त्रिकेः संभाषणे? 
इत्युक्तः संबंधः किमर्थमपेक्षित इति चेदिस्थः । अस्य प्रश्ष- 
स्योत्तरमाह--ळताया इत्यादिना । 


नालं इयं हिं मध्ये च महाभागवतः किसु । 
घ्रयोजनमितीत्थं चेत्समाधिस्तत्र चोच्यते ॥ ४५८॥ 
रूताया रोपणे काले ह्ट्पशास्वरा अपेक्षिता । 
तथाचार्यान्वयस्यापि यूथोयं समपेक्षितः ॥४५९॥ 
दिखाने के लिये तद्विषयं प्रश्न को अनुवाद करते हैं--दोनो इझ्यादि । 
दोनों बस नहीं क्या ? बीच में भागवत संबंध क्यों ? ॥ ४५८ 
आत्मोज्जीवन के लिये भगवत्संबंध कं स्थापक आचार्य संबंध, उस से 
स्थापित भगवत्संबंध ये दोनों बस नहीं क्या, प्राप्य मध्यमपर्व में कहा हुआ 
भागवतसंबंघ की अवश्यतकता क्यों चाहिय ? 
इंस प्रश्न का उत्तर कहते हँ-- छता को इत्सदि । 
लता को आछंवन में चढाने के समय जेसे अल्पञ्चाखा 
की अपेक्षा होती है तैसे आचायसंबंध को यह चाहिंए4 ४५५९१ 
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उपन्नपेक्षाया वद्धेसामाया रतायास्तत्परिणामस्य .सर्वस्या- 
बकाशदानाे महति कस्मि्चिदुपन्ने संयोजनसमये प्रथमत" 
स्तेन सह संयोजनासंमवादधःपात विना प्रथमं खयमाश्रयः 
सूता समीपे स्थितसान्वयसुखेनोपन्नवृक्ते व्यापयंसस्पशाखा 
यृथाऽपे्चिता भवति तथा ' उपङ्गमन्विष्य घावछतावत्‌ ” अ- 
भिमुखस्येतञ्चेतनस्याश्चितानथःपातं विनोजीवयतोर्महदाश्रयभू- 
तयोराचायचरणयोरन्वयसमये प्रथमतस्तदन्वयसिद्धेदेःदाक- 
त्वात्‌ प्रथमं स्वयसाश्रयसूताः सन्तः स्वैः सह मेलयित्वा 
तन्मागेणाचार्यविषयेण योजयितुं भागवतेः सह संबधोऽवइया- 
पक्षित इत्यथः । एवसाचायान्वयस्य मूलं भागवताश्चेदाचा- 
यंळासो भगवतेलि कथमुच्यते इति चेन्न तत्र विरोध: भागः 

न्यसूलत्वाक्््याभिसुख्यपयतं याइृस्छिकसुक्कतादि स्वय- 
सेव कारयित्वानंतरं भागवतेः सह मेळयिता तन्मार्गेण खळु 


ON 


स आचावंतिषयेण योजयति । एतब्सवमेतडक्तहष्टाति सिद्धम्‌ । 


अःळबन की अपेक्षा कर बइनेबाली लता को स्थान देने योग्य एक बडे 
आलंबन में रगाने के समय छोटे डालियो की अपेक्षा के तरह, अभिसुख चेतन 
की महदाश्रय भूत आचार्य के चरणों में आयण करने के समय प्रथम उन के 
सबंध दुःशक होनेसे भागवत ळोग समीप में रह अपने साथ निला तद्द्वारा 
आचार्य विषय में मिलाते हैं, इस ढिये भागवतसंबंघ अवश्यापेक्षित समझना ॥ 
एवं आचाये संबंध के कारण भागवत लोग हो तो ' आय्य लाभ भगवान से” 
ऐसा क्यों कहे है ९ उत्तर--भागवत संबंध का कारण भगवान्‌ होनेते । आसि- 
मुख्य पर्यंत स्वयमेव कृषि कर भागवतो के साथ मिला तद्द्वारा आचाय विषय मे 
मिळाते हैं । ये सब बातें छोकाचार्य जी के कहे हुए दृष्टां् में तिद्ध हें क्यों कि 
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तथा हि-- चेतनो लताध्थानीयः आचाय उप्रघस्थानीयः 
भागवता अल्पशाखास्थानीया इत्युक्तत्वात्‌ , कषेकः कश्चित्‌ 
स्वप्रयोजनार्थं प्रथमत्रो बीजसुक्वाङ्कुरितं कृत्वा पछवव्यापन- 
पर्यतं,द्रडिता कांचिछतामस्या उपश्ोऽपेक्षित इति स्वयमेवा" 
पञ्चसन्विष्य तञ्रारोपयितुसल्पशास्टरां च निधाय तन्मा*ण 
यथोपछे योजयति सर्वरोषी सर्वे श्वरः स्वप्रयोजनाथसिमे चेतनं 
प्रथमतः स्वष्टा इश्वरस्य च सोहदसित्यादिप्रकारेण ऋमेणा- 
भिमुख्यपयंत जनयित्वाऽस्येकमाचार्यं चामुक इति स्वयमेवा- 
दीकुत्य तेन योजयितभ्फ्िगवतेः सहान्वयं कारयित्वा तन्मा- 
गॅणाचायोविषयेण योजयर्तीत्यर्थसानात्‌, उपञ्च आरोपयृतः क- 
षकस्यैव तया “ तया जायमानप्रयोजनं च यथा सर्वत तथा 
आचायोविषय इेश्वरेण योजितिन चेतनेन जायमानप्रयोजनं चे" 
श्वरस्येवेति फलितम्‌ । अथाचेतनोपक्षाद्‌ व्यावृत्तश्चेतनोत्तमो- 
ऽयमाचायः परसघ्ञ््यैकपरत्वात्‌ स्वशेषिण इश्वरस्य प्रयोज 
नमेव स्वप्रयोजनतयाऽनुसेधाय वतते खळु । 


चेतन को छता स्थान में रख आचार्य को आळंबन स्थान सें मान भागवतों को छोटे 
डाळियों स्यान में कहने से । कषक स्वप्रयोजनार्थ पहिले बीज बो अंकुरित पद्ववित 
होनेतक बढा कर छता को छोटे डाळियों सें ढगा मददाश्रय भूत आलंबन में 
छगाता हे । इस प्रकार सव शेषे सर्वेश्वर स्बप्रयाजनाथ इस चेतन को पहिले 
स्टिकर सोहाद गुण से कमेण आभिमुख्य पर्यंत जनाकर आचाय को आपही 
निश्चय कर उन के साथ सिळाने वाळे भागवतो के साथ सिला तदूद्वारा आचार्य 
विषय में मिळते हैँ । छोटे डाल्यो भें लगानेदाळे कर्षक को ळता से जैसा प्रतो 
जन सिछता दै तैसा आचार्ये विषय सें सिळाया हुआ चेतन से प्रयोजय ईश्वर 
झन दो, है येह सिद्ध हुआ । अचेतन भूत झाळबन दिना चेतनोत्तस आचार्य पर“ 
सुसुद्धद्कपर ह्वांचसे स्यशपीभूत इश्वर क प्रयाजन हो अपना प्रयोजन माच 
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स्वाभिमानेनेश्वराभिमानं ळा कमि नाशयतोऽस्याचा- 
याभिमानं विना गतिनास्तीति कृष्णपाद- 
स्वामिनि बहुवारं वदंति श्रतम्‌ ॥४६०॥ 


इतः परं खाभिमानेनेयारभ्याचार्याभिमान एवोसारक इ- 
त्यंतमेवं .तदीयपुरस्कारपूर्वकमाश्रयणीयस्य सदाचायस्याभिमान 
एवोजीवनस्योचितोपाय इत्येतत्मरबंधतात्पर्य प्रकाशयति । महा- 
घस्याभरणस्य नायकरझ्षवत्‌ श्रीवचनभूषणस्यायं प्रदेशो ना- 
यकरत्नभूतः । एतावद्वक्तुमघिष्टिका कृता पूर्वेण सर्वेण। उपार 
सवमत्र नि्ठास्थापनाथम्‌। तत्र प्रथममयमर्थः सत्संप्रदायसिद्ध 
इति सर्वेषां विश्वासार्थमयं खस्यास्तोपदशलब्ध इत्याह--स्वा- 
भिमानेबेल्यादिना । 


स्वाभिमानेन श्रीशस्याभिमानं नाशयन्‌ स्थितः 
अतोस्यापि च संबंध विना नास्ति गतिः किल । 
~ NN 2 _"_ ५ + 
कुष्णो बहुविधं त्वेवं वदतीति श्रुतं मया ॥४६०॥ 
रहते हें । 

: स्वाभिमान से ? ऐसा आरभकर “ आचायोभिमान ही डत्तारक हे! यहांतक 
भारावतों के आगेकर आश्रयण करने योग्य सदाचाये का अभिमान ही उज्जीवन 
का उचितोपाय समझ प्रबंध तात्पर्ये को प्रकाश करते हैं । महाधे आभरण का 
नायकमाओ के तरह श्रीबचनभूषण का यह प्रदेश नायक र्ल 
होता हे । पहिले और पीछे कहे हुए सब इस अथं को स्थापन करने 
के लिये उपोद्धात समझना । पहिल पहल यह अर्थ सत्संप्रदायसिद्ध समझ सब 

गि विश्वास होनेके लिये यह अर्थ अपने को आप्तों के उपदेश से प्राप्त हुआ ऐसा 
कहते ह--स्वाभिमान से इत्यादि । 
| :: स्वाभिमान से इश्वरासिमान को दूर कर 
लेनेवालें इस चेतन को आचायोमिमान के 


en 


बिना गति नहीं ” ऐसा श्रीकृष्णपाद्‌ स्वामी 
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अनादिकःळ महं सम निर्वाहक इति स्थितस्य स्वस्य दुरभिमा- 
नेनायमस्साकं शेषश्चतोऽरय कार्यमस्माकभेव भर इति स्वोज्जी व- 
ननिदाज्ञभतेश्वरासिमानं नाशयतोऽस्य दुर्गतिमेवावलंब्यांगी 
कुं स्वंस्याजीवनाथं षि कुवेता परमंदयाळनाऽऽचार्येणायं 
सम शेषभूत इति कियसाणमसिसानं विनाइन्यदुजीवनोपायी 
नास्तीलि सकलराखविदयेसरस्य कलिवेरिदासस्य चरणो से. 
किख्या तदेक गरतंत्रे सकरूराःस्त्रतात्पयःण्यपि तदुक्तानि श्रत्वा 
ताझिडेइस्सदाचार्ये इष्पादस्वाभिनि शरणत्वेन बहुवारं वदतिं 
क्षतभित्यथः तस्मादाचा य।भिमान एवास्यiत्मन उजीवनोपाय 
इति सावः 

एवन्नाचायभिमानं विना गतिर्नास्तीलि कथमुच्यते शास्त्रः 
सिद्धा भक्तयाग्पायविशेषा: संति खस्विते शंकायां तदृव्यातिः 
रिक्ताः सर्वेऽस्योपाया न भवंतीत्यमुमथ कमेणाहोपारे; तत्र घ- 


डमा 


नक बार कहते हुवे सुने हैं॥ ४६०॥ 
अनादि काळ अपने ठुरभिमान से इश्चर अभिमान को नाश करळनवाळे 
इस चेतन की दुगलि का अघळम्वत कर परसदयाळ अपने उज्जीवन के लिये यल 
करनेवाले आचार्य के अभिमान बिना और कोई उज्जीवनोपःय नहीं. है ऐसा 
सकल शाख्विदमरलर कळिवैरि स्वामी के चरणों में आश्रयण कर उन के एरतंत्र 
सकळ शंख के तात्पर्यां को उन के मुख से सुन तन्नि हमारे आचाय श्रीकृष्ण 
पादं स्वामी आचायाभिमान को उपायतया अनेक आवृत्ति कहनपर # सुना हूं । 


Ce 


इस' लिये-आचोयाभिमान ही इस आत्मा का उज्जीचनोपाय समझना । 

एवं "¦ आचार्यामिमान बिना गति नहीं” ऐसा क्यों कहते हो ? श ख- 
सिद्ध सतयाहि उपाय नहीं हो सक्ते हैं क्या ? इस शेका में आचार्याभिमान 
बिना पूर्याक्त कोई उपाय नहीं हो सक्ते हैं इस आर्थ को क्रम से कहते हें । पहिले 
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स्वस्वातंत्यभयेन भक्तिश्च्यवते ॥४६१॥ 
भगवत्स्वातत्र्यमयेन प्रपत्तिशच्यवते ॥४६२। 


धर्म भक्तेरपायत्वाभावमाह-- स्वस्वातंत्र्येत्यादिना । . 

भगवत्प्राक्तिसाथनतया विहिता स्वयत्नसाध्या भक्तिभगवद्‌- 
कपारतंञयविरोधिस्वस्वातं्यमुत्पादयेदिति भवेनास्यानुपाय- 
उच्यवत इत्यर्थः । 

अनंतरं घ्रपत्तरनुपायत्वमाह--भगवत्स्वातञ्येत्यादिना १ 
स्वपारतंत्र्यानुरूपा महावि श्वासरूपः घपत्तिबधमोक्षोमयनिर्वाह 
कः भगवान्‌ स्वस्वातञ्यण पुनरपि कमानुयुणं कृतर्चितां दुरीकृत्य 
संसारयति चेत्‌ कि कतेव्यमिति महाभयेनास्यानुपायइच्यवत 
इत्यथः । 


च्यवते मक्तिरुत्कृष्टा स्वस्वातंऽयभयेन लु॥४६१॥ 
, AE 


प्रपत्तिइच्यवते तद्वद्वरिस्वातञ्यभीतितः 1४१२२ 


भक्ति उपाय नहीं ऐसा कहते हे-- स्वस्वातंच्य इत्यादि । 
स्वस्वातत्र्यमय से भक्ति उपाय नहीं ॥ ४६१॥ 

भगचत्माप्रि साधनतया कही हुईं भक्ति स्वयत्न साध्य होनेसे भगंवदेऊ 
यारतंत्र्य विराधि स्वस्वातत्र्य को उत्पन्न करती है, इस भय से चेतन को उषाय 
नहीं होती है । 

अब प्रपत्ति की उपायाभावता को कहते हैं-- भगवत्पारतंत्य इत्यादि .। 

भगवत्पारतंत्र्य भय से प्रपत्ति उपाय नहीं होती है ॥ ४६२॥ 

स्वपारतंत्र्यानुरूप महाविश्वासरूप प्रपत्ति बंध मोक्ष उभय निर्वाहक भस- 
बन्‌, स्वस्वातंत्र्य से फिर भी कमोनुगुण संसारी वनावे तो.क्या किया जाय इस 
भय से उपाय नहीं होता है । 


| व ल पन. 
६९६ व्याख्यी~नापाटावाक्ञस 


आवायविषये स्वक्कगतमाश्जयणमहंकारग- 
भंत्वात्कालं प्रतिशृह्य सुद्रिकाधारणवत' ॥४८३॥ 
अन्‌तंरमा चार्य विषये स्वकीयस्तीकाराजुपायत्वमाइ~ आचा- 

याबिषय इत्यादिना |. 

आयचारयस्योपायतेन स्वङ्गतः.. स्वीकारः. स्वफलिस्वकतृस्व- 
रूपस्वरूपनाशकाहकारविराष्ट्वास्स्वंनाशक काल परतिणह्य- 
तस्खणनांगुडीयकधारणं कृत चेद्यथाऽवद्यकरं सवति तथा 
स्वस्य स्वरूपस्वावद्यकरो भवतीत्यर्थः । 

तस्मादयमपि नोपाय इति भावः । 

पारिशेष्यातवूर्व स्वोक्त एवोपाय इति समापयाति--आचा- 
यामिमान एवेत्यादिना । 


nner ner i PO 


अहकारंविरिष्ट्वाहेशिकाश्चयणं खळु । 
कालेन मुद्रिकार्वत्‌ स्यान्न काथकारणं ततः ॥9६३॥ 
अब आचार्यं विषय में स्वगत स्वीकार भी उपाय' नहीं है ऐसा कहते 
हे---आचायये को इत्यादि । 
आचाये को अपने आश्रयणं करना 
अहंकार गर्भित होने से मृत्यु 
दान ले अंगूठी धारणं करने के 
तरह दोषावह होता है ॥४६३॥ 
आचाय को उपायतया आप स्वीकार करनेपर फळमोक्ता और कर्ता आप 
होनेसे स्वरूप नाशक और अहंकारगर्भित होता हे । जैसा स्वविनाश कर अत्यु- 
दान छे उस स्वर्ण से अंगूठी बना धारण करना अवद्यकर होता है तैसा अपने 
स्वरूप का अवद्य कर समझना ! इस लिये यह भी उपाय नहों है 1 
अंक्ततो गत्वा अपने से पहले कहा हुआ ही उपाय होता है ऐसा समाप्त 
करते हे---आचायोभिमान इत्यपदि । 
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मोक्षसाधनतया शास्त्रसिद्धानां भक्तयादीनासुपायत्वाभावे 
निरातिशयङ्गपावतो निहेतुक स्वमंगीळत्य निरयाय रक्षत आ- 
चार्यस्यायमस्मदीय इत्यसिमान.एजेस संसारादुत्तारयतीत्यर्थः । 
एवं “स्वतंत्रस्योपायत्वेनाश्रयणे’ इत्यारभ्योपपादितं चरमोप्णये 
याथार्थ्येन शोधित्वा निणीतवान्‌ । 
अनेतरमेतदपायनिष्ठस्याधिकारिणः कतेव्यविशेषान्‌ विस्त- 
रेण वद॑ति, तत्र प्रथम सुलमसाचायविषयं विहाय दुलंभ भग- 


वद्विषयं बेच्छेदित्यसुसथ दृष्टांतसुखेनाह-- हस्तगतेखादिना । 


आचायस्याभेमानं वे सदोत्तारक इरितः ॥३६४॥ 
हस्ते गतं धनं हिखा भूगतं नातिभावयेत्‌ ॥ ४६५॥ 


आचार्या भिमान हीं उत्तारक हे ॥ ४६४ ।! 
मोक्षसाधनतया शाखसिद्ध भत्तयादिओं में एक भी उपाय नहीं होनेपर 
निरतिशय कृपावान निर्हेतुक चेतन को अंगीकार कर अपाय रहित रक्षा करने- 
बाळे आचार्य का अभिमान ही इस को संसार से उद्धार करता है ऐसा 
समझना । 
८ स्वतंत्र को उपायंतया स्वीकार करने के समय” ऐसा आरभ कर कहा 
हुआ चरमोपाय स्वरूप को यथाथंतया शोधन कर निश्चय किये है. । 

« इस उपायनिष्ठ अधिकारी के कतेज्याकतेज्य विशेषा को विस्तारपूर्वक 
कहते हें.। उस में पहिळे सुलभ आचाय को छोड डुलेम इधर को अपेक्षा नहीं 
करना इस अर्थे को दृष्टांत द्वारा कहते हँ--हस्तंगत इत्यादि । 

इस्तगत वस्तु को छोड गाढा 
हुआ बस्तु को नहीं चाहना ॥ ४६५॥ 
८८ 
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पासोत्यत्तिसमये करस्थसुदकसुपेक्ष्य 
जीमूतजळं सागरसठिलं सरिव्सठिलं 


हस्ते विद्यसानधनवदतिसुळभभमावायमपकृष्टमनुसंधाया- 
नादरेण ल्क्तवा भूमावन्यानिक्षितथनवछब्धुमशक्यत्वाद 'दुले- 
थ्‌? इति प्रकारेण दुर्लभ भगवद्विषयं रक्षकत्वेनाश्रायेतुमि- 
च्छां न कुयांदित्यर्थः । 
'सुळमं सुर त्यक्तवा दुलंभं य उपासते 1 
लब्धं सक्ता धनं सूडो झु्तमन्वेषते क्षितो ॥' 
इति, 'आश्रीयमाणमाचाय' इलारभ्य स्वहस्तगतं घने त्यक्तवा 
ये केचन भूमावन्येनिक्षिस तदनमन्वेषमाणाः संचरंति तत्स- 
हशः? इत्युक्तं हि । 
पुनरपि किंचिद्‌ दृष्टांतसुखेन सुलभमाचार्यविषयं स्यवत्वा 
दुळेमे भगवद्विषये नाशां कुर्यादित्याह-- पिपासोत्पत्तिसमय- 
इत्यादिना । 


पिपासोत्पत्तिकाले ठु करास्बु समुपेक्ष्य वें ! 
ग्‌ FN CE) © 
घनग निघग ताय नदीगं कूपगं तथा ३ 
हस्तगत घन के तरह अति सुलभ आचाय को कम समझ अयादर से छोड 
भूमि सें. गाढा हुआ धन के तरह दुर्भ भगवान्‌ को आश्रयण करने की इच्छा 
नहा करना चाहँये । “ सुलभ अपन गुरु को छोड दुलभ का आश्रयण करना 
हस्तगत धन को छोड गुप्ततन की अपेक्षा करने की तरह समझना ।” 
आर कई दृष्टांत द्वारा सुलभ आच!र्य को छोड दुळेभ भगवान्‌ को नही चाहना 
ऐसा कहते ई--प्यास ळगनेपर इलादि । 


प्यास ळराने पर हस्तगत जळ कमे छोड़ 
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पिपासातिशयसमये शीतं पानाई पाचगतं स्वहस्ते विद्य- 
माने जलं सुलभत्वेनेव हेतुनाऽनाहत्य सूमो विनाइयाकाश- 
स्थत्वेनाप्राप्य, भूमिस्यत्वेपि दूरस्थं, आसन्नत्वेपि प्रवाहकाल- 
वयतिरिक्तकालेउ विद्यमान सदावर्शमानस्येऽपि तावददूरं गत्वो- 
पजीव्यं, स्थितस्थले सत्वेऽपि खनिज्नादिमिः खनित्वा प्राप्यं 
जीमूतादिजळं प्रत्याशां छुडजिव रक्षकापेक्षोत्पत्तिदशायां त- 
दानीमेव स्वस्योपकाराई स्वाडीनसावायविषयं सोळभ्यमेंवा- 
वङम्ब्योपेक्ष्व परमाकाशवतिन दुष्प्रापं परस्तं, भूभो सत्त्वेऽपि 
क्षीराड्िययंतं गंतु समयव्यतिरिक्तानामप्राप्यव्यूहं, आसन्नः 
सेऽपि तात्कालिकान्विना पाश्चाल्यानामळभ्यं विभवं, नित्यसे- 


वाप्यादिग तथा तोयं न वांछेत सुब॒ुझिमान्‌ ४६६ 


भेघजळ, समुद्रजळ, नदीजळ ओर 
चापी कूप जळो को नहीं चाइना चाहिये ॥ ४६६॥ 
पिपासा बढनेरर उसी (खत पान करने योग्य पात्र में घरा हुआ हस्तगत 
जळ को सुलभ समझ अनादर कर भूमि सें गिर नए होनेवाळे आकाशस्थ मेघ 
जळ, भूमि में हानेपर भी दूरस्थ सुद्रजळ, रूमीप में होनेपर भी वर्षाकाल में 
बह शुष्कीमूत नदीजळ, सदा हं।नपर भी बह्यांतक जाकर पीने योग्य वापी कूप 
तटाक जळ, और खनित्रादि साधन से खोइकर निकालने योग्य भूगत जळो को 
अपेक्षा करनेवालों के तरह रक्षकापेक्षा होने के समय उसी वखत सदाय करते 
योग्य हस्तगत आचार्य वियय को सुळभ समझ उपेक्षा कर परमाकाशस्थ दुष्प्राप. 
परत, भूमि में हाते हुए भी क्षीराव्वि पर्यन्त जासकनेवाछों के ढिना आरों हो 
अनुपयुक्त व्यूह, रूमीप में दोते हुए भी तएूकालिक मचुष्यों के विना और को 
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श्रवणस्थलमाकाशश्रवणस्थल- 
निथिसर्वेऽपि संभाषणादिभिरनेन सहामिलित्वा स्थितमर्चा- 
वंतारं, स्थितस्थले सत्वेऽपि यमनियमादिक्रमेण यलं कृत्वा 
दरष्टव्य्संतयासिणं च प्रत्याशां न ङुर्यादित्यर्थः । 
चश्नुयेम्यं गुरुं त्यवस्वा शास्त्रगम्यं तु यः स्मरेत्‌ । 
हस्तस्थमुदक त्यकत्वा घनस्थं सोभिर्वाछति ॥ 
इति, 'लाभयोग्यतया स्थितमाचायं' इत्यारभ्य 'अंबुदं पश्यन्‌ 
बतेमानः' इवेत्युक्तं हि । इदं व्यूहादीनामप्युपलक्षणम्‌ । 
एवं सुलभ आचायविषये स्वरक्षणस्य विद्यमाने सति त- 
मुपेक्ष्य दुलेमान्‌ परत्वादीन्‌ न वांछेत, तथापि प्राप्यत्वेन तेऽ- 
म्य वांछनीयाः खल्विति चेत्ते सर्वे आचार्य एवेति वतेंतेत्याह- 
ग्षनश्रवण इत्यादिना । 


उ हा 


गानश्रुतिस्थलं तडदाकोराश्रवणस्थलं । 


दुळभ रामकृष्णायत्रतार, नियसनिथि करने पर भी संभाषणादियों से चेतनों के 
साथ नहीं मिलनेवाले अचावतार, स्थितस्थळ में होते हुए भी यमनियमादि क्रम 
से यज्ञ पूर्वक दर्शन करने योग्य अंतयोमी को भी नहीं चाहना चाहिये । 
“ बल्लुष के गोचर गुरु को छोड शाखगोचर को जो चाहता दै, बह हस्तगत जळ 
को छोड सेघजळ को अपेक्षा करनेवाले के तरह परिदास का विषय होता है । 
इत्यादि प्रमाणों को समझना । 

एवं सुंळभ आचार्य बिषय के स्वरक्षण के लिये होते हुए इस को उपेक्षाकर 
दुरून परत्व.दियों को यद्यपि नहीं चःहना तथापि प्राप्यतया बे चेतन को अपेक्षित 
नहीं क्या ! इस शंका में वे सब आचार्य ही को समझना ऐसा कहते हें--गान 
सुनने के स्थळ इत्यादि । 


गान सुनने के स्थळ, पुकार सुनने के 


श्रीवचनभूषणम्‌ ७०१ 


मुत्पतनस्थलमबरोधनस्थलं भोजयि- 
तृस्थलं च सर्व प्राप्तविषय एवेति वर्तेत ॥४६७॥ 
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“एतत्सामगायन्नास्ते' इत्युक्तप्रकारेण निरन्तरानुभवपरेनि- 
त्यसुक्तेरनुभवस्य सात्म्यार्थं क्रियमाणसामगानश्रवणस्थळं पर- 
मपदं, असुरराक्षसपीडितानां बह्मरुद्रादीनामार्तनादं श्रृण्वतः 
रायनस्थळभूतव्यूहस्थलं, तेषामात्तध्वनिं श्रुत्वा व्याकुलतयो- 
त्थाय “नागपर्यकमुत्सज्य ह्यागतो मथुरां पर्रम इत्युक्तप्रकारेण 
क्षीरसमुद्रे रोषशयनादित आरगतुमुत्पतन्निवागत्यावततारेत्यव- 
तारस्थळं, विचारितकायेसमाधिपयत मलेयाला (मलबायें)व- 
रोधनवंदवरोधन झुत्वा स्थितस्याचावतारस्थलं, 'येषामिंदी 


(° ¢ 


वरर्‍्यामो हृदये सुप्रतिडितः 7 इति “तेजिष्ठशंखगदानंदक- 
चक्रविशिष्टोऽद्वितीयः शेषभूतस्य मम हृदये स्थितः’ इत्युक्तप्र- 


ONC 


कारेण हृदयकमले स्थित्वा स्वप्रीतिविषयाणां स्वसोंदर्यस्य 


वाधा 


भोजनस्य स्थलं तदृदवतारावरोधने । 
we ७ 


एवं वरतेत सद्बुद्धिः सर्वे वे प्राप्यगोचराः॥३६७॥ 


स्थळ, अवतार स्थळ, रोकन का स्थळ, 
खबाने का स्थल ये सब प्राप्त 
आचार्य ही ऐसा समझ रहना ॥ ४६७॥ 
सामगान करनेवःले निल्यमुक्तों के सदानुभव योग्य गान श्रवण स्थळरूष 
परमपद, असुर राक्षस पीडित ब्रह्मादि देवताओं के आतेनाद सुनने के: लिये योग- 
निद्रा करनेवाले व्यूहस्थल, उन के आते ध्वनि सुन घबडाकर अवतार. लेनेके 


स्थळ, इच्छित वस्तु के लाभ पर्यत रोकनेकाळे अचांवतारस्थळ, हृदयांतवर्ति ही 
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अस्य प्रतिकूलाः स्वतेत्रा देवतांतरप- 


भोजयितुरतर्यामिणः स्थलमित्येतत्पाप्यस्थलानि सर्वाणि 
स्वस्थ प्रात्तस्थलभूतः प्राप्य आचायविषय एवेति निश्चत्य 
वतेंतेत्यर्थः । .अवरोधनस्थळं नामान्येरविदिततया तिरस्करि- 
णीं: कृत्वा वतेमानांतयामिणः स्थलम्‌ । भोजयितृस्थळं नाम- 
चक्षुविषयत्वेन स्थित्वा स्वसोंदर्थशुणांश्चाश्चितान्‌ भोजयदचा 
वतारस्थलमिति वा 
येनेंव गुरुणा यस्य न्यासविद्या प्रदीयते । 
तस्य देकुंठदुग्धाब्धिद्ठारकाः सर्व एव सः ॥ 
इति “किरणेरयिकरलयुक्तः इत्यारभ्य ' कुपया स्थापितवान्‌ 
सः इति चोक्तम्‌ । 
अथवा गानश्रवणेस्यादीनां रक्षकत्वेन तान्प्रत्याशां न कुर्या- 
दित्येतावदेव न किंखेते सर्वे खस्यायं विषय एवेति. वर्तेतेति 
पूर्वेण योजना । है ५ 
एवंभूबस्यास्याधिकारिणः स्वरूुपनाशकत्वस्वरूपवर्छकत्व- 
तदुभयरहितत्वेः प्रतिकृठाननुझछानलुभय॑श्र दर्शयति- अस्य 
प्रतिकूला इत्यादिना 


Cn me 


आश्नितों को. सोंदर्यादे दिखा अनुभव करनेवाले अंतयीमि स्थळ, ए सव प्राप्य 
स्थळ, अपने को प्राप्त प्राप्यभूत आचार्य ही हैं ऐसा निश्चय करना चाहिये 
“जिस गुस.से प्रपत्ति उपदेश की जाती है बद गुरु उस चेतन को वैकुंठ क्षीराबिध 
द्वारका यह सव हे” इस प्रमाण का अलुसेधान करना.। , 

ए्वंसूब इस अधिकारी को स्वरूपनाशकत्व स्वरूप वद्धेकत्व उदासीनत्त् 
झादि से प्रतिकूछ अनुकूळ उदासीन छोगों को दिखाते हे--इस को इत्यादि । 
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रतंत्राश्चं, अनुकूला आचायपरतंत्राः, 
उपेक्षणीया इश्वरपरतंत्राः ॥४६८॥ 


एवमःचाय!मिमानातिद्ठत्य परत्वादिपंचके विद्यमान घावण्यं 
कुतस्नमास्मिन्‌ विषये एव प्रवाह छत्वा देवमन्यं न जानामि'इति 
वतंमानस्यास्याविकारिणः सहवास शाध्मनाशकारिण:,स्वतंऋः- 
पारतेऽ यमंगाकृत्यापि भगवदूढयतिरिक्तदेवतांतराणां परतत्राश्च, 
स्त्रसंसगेंण स्वरूपवद्धका अनुकूलाः-स्वरूपं याथार्थ्येन ज्ञात्वा 
तञ्चरमावधिनिष्ठाः सदाचाययरतंत्राः, एवं स्वरूपनाराकत्वस्वरूः 
पवद्धकत्वयोरभात्राजिइासोपादित्साऽविषयभृता उपेक्षणीया चः" 
रमपवाचाययारतंऽये श्रद्धा विना प्रथपमवे खरपारतंत्ये श्रद्धां क- 


स्वतन्त्रा देवतान्तरपरतन्त्रास्तथेव च । 
घलिकूला भवन्तस्यानुकूला देशिकारताः । 
उपेक्षणीया इशास्य परतन्त्रपरा जनाः न ४६८॥ 


इस को प्रलिकूळ स्वतंत्र और 
देवतांतर पर हे, अनुकूल 
आचार्य परतंत्र हैं, उपेक्षा करने 
योग्य इश्वर परतंत्र हें ॥ ४६८॥। 


एवं आचार्याभिमानानेष्ठ परत्वादि पंचक विषय प्रावण्य को आचार्य विषयं 
में करनेवाले आचार्य व्यतिरिक्त अन्य को नहीं जानतेवाले इस अधिकारी को 
सहवास करनेपर स्वरूप नाश करनेवाळे--आस्मापहारी स्वतंत्र और .देवतांतर 
भक्त हें । अपने संबंध से स्वरूप को वढानेब्राळे अनुकूछ--स्वरूप को अच्छःतरह 
से जान चरसाबधि निष्ठ सदाचार्य के परतंत्र ह, एसा स्वरूप नारक ओर स्वरूप 
बद्धेक च हों उपेक्षा करने योऱ्य--चरमपवे आचाथं पारतंत्र्य में विश्वास छोड 


७०९ ञ्याख्या-- भाषाटीकासभेतं 
छाने उभेडन्येषासुपायांगमस्योपेयांगम्‌ ॥ 


त्वा वतमाना इत्यर्थः। प्रतिकूलानां कथनश्थले स्वतेतरदेवतांत- 
रपरतंत्रयोरुभयोरुक्तिः प्रपत्तित्रकरणो कानासन्येपासपि प्रतिकू- 
लानामुपलक्षणम्‌ | प्रथमय्वेनिषश्थ प्रतिकूला अस्य प्रतिकूला 
भवंत्येव खळु । अनेन पूर्व भगवत्प्रपन्नाषिकारिणः सहवासतन्नि- 
वृत््यर्थमनुकूलप्रतिकूद्शनं यथाऽकरोत्‌ तथाचायोमिमा- 
ननिष्ठस्यास्यापि सहवासनिइत्तिविषयप्रतिकूळान्‌ सहवासवि- 
षय।नलुकूलां श्च प्रददय तदधिक उपेक्षणीयविषय एकोऽस्तीति 
प्रादशयत्‌ । 

अस्याधिकारिण आवश्यकानि प्रतिपत्त्ययुठानानि बहुग्र- 
कारमत्रोचत्‌ । एतस्म्रसङ्गेऽन्योपायनिष्ठस्य ज्ञानालुष्ठानयोरस्य 
ज्ञानानुष्टानयोविद्यमानविनियोगविशेषमाइ--ज्ञानानुष्ठाने उभे 
इत्यादिना | | ति] ] झा 

तत्वज्ञानं तदनुरूपमनुठाने चाचायांभिमाननिष्ठादे तस्माजि- 


ज्ञानानुष्ठानयुग्मं चान्येषां साधनसाधनन्‌ । 
उपेयांगं भवेदस्योत्कृष्टपर्वनिवासिनः ॥ ३६९ ॥ 
प्रथमपर्व ईश्वर पारतंत्र्य में दृढ विश्वास करनेवाळे हैं. । प्रथमपर्वे निष्ठ को जो 
पत्तिकूल होते हैं वे सव इस को भी प्रतिकूल हैँ परंतु उपेक्षणीय विषय अधिक है । 
इस अधिकारी के अपेक्षित ज्ञानानुष्ठानों को वहु प्रकार कहे हैं, इस प्रसंग 
में अन्योपाय निष्ठां के ज्ञानःबुष्ठान और आचायामिमान निष्ठां के ज्ञानानुष्ठान हून 
दोनों के उपयोग को कहते हे--ज्ञानातुष्ठान दोनों इत्यादि । 
ज्ञानानुष्ठान दोनों ओरों को उपायांग 
होत हैं इस को उपेयांग होते हैं ॥४६९॥ 
तत्वज्ञान तदनुरूप अनुष्ठान औरों को उपेय प्राप्ति पर्यंत उपायंधिकार नहीँ 
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LN > 


- त म bi ~ क क शी के 
आव्य निवेडानुष्ठान स्वत्येतरषा 
च नाशकलात््याज्यम्मन ॥ ७७० ॥ 


नन a ~ be hs ~ र 
ज्ञान जामुपाय प्या।धिकारेसापेक्षत्वादुपेयप्राधिपयंत - 
सुपाया, बकारस्य 


£ शत म र हळ किक स्य ल्य २००, 
यानच्छ आज ततनस,पयुक्त तत्वणाल्यःपःयदाषभ्‌ 


भवतः । आवायाभितातस्येवोत्तःरकत्वेनोपायाथिकारशेषत्वेन 
कस्याप्यरेक्षाभावाइस्याधिकःरिगो विद्यमाने ज्ञानानु्टाने उभे 
अप्याचायेदुखीदकःसरूपोपेयक्य शोषभूते इत्यर्थः । अस्योपेय- 
निति पाठश्रेदाचार्यस्याभिमते एते एवास्योपेयमित्यथः । 

एवं झानानुष्ठाने उभे अप्याचीयज्रीतिहेतुख्ेनानुसंधाय 
सावधानतया वर्तमानंस्यास्याधिकारिगोऽउइयनिवरतनीयानि 
वक्तुं विधार्य पथमं विविद्वाजुानं त्याञ्यमित्यसुमर्थमाह — 
अस्य निषिद्वानु्ानमित्यादिना । 


पाका 4 बय प, मापाच्या 


निषिद्ाचरणं त्स्य सवर्था त्याज्यमेव हि । 
स्वरूपनाराक्रत्वाद्च स्वस्यापि स्वेतररय च ॥ २७०. 


छूटने के लिये उपाय के अंगभूत होते हैं । आचायाँमिमान ही उत्तारक हे जिस को 
ऐसे अधिकारी को उपायाधिकार शेषभूत अंगापेक्षा नही होनेसे इस- के ज्ञानानु- 
छान आचार्य मुखोल्लासरूप उपेय का अंग हाते हैं । 
एवं ज्ञानानुष्ठांन दोनो आचायंप्रीति हेतुतया समझ सावधानी से .रहनेवाले 

इस अधिकारी को अवश्य छोडने योग्या को कहते हुवे पाहेळे निपिद्धानुष्ठान 
द्याञ्य है ऐसा कदते' हे---इस को इत्यादि । 

इस को निषिद्धःबुष्ठान अप्ने ओर अन्यों 

को नांदा करने से लाज्य होता हे ॥। ४७०॥ 

८९ 


७०६ व्याख्या-भाषाटीकासमेत 


स्वस्य नाशोऽपचारत्रयेप्यन्वयात्‌, इतरेषां 
नाश!ः स्वानादरण स्वानुष्ठानागाकारण च॥४७३॥ 


NEON 


एवृसूतस्याधिकारिणः परदारपरिमहादिनिषिद्वानुडठान स्वा - 
नारार्‍्य स्वानुष्ठानं फद्यतामन्येषां विनाशस्य च जनकत्वात्‌ 
परित्याञ्यसित्यर्थः । 

उभयविनाशाश्चानेन कथं भवतीतत आह-- खस्य नाश 
इत्यादि । 

आचार्याभिमानांतगत्स्य भगवद्गागवताचायावेषयाणा 
अयाणामप्यसिमतविषयत्वेन वतमानस्य स्वस्य नाराः--तेषा 


RSS TT RR 


स्वस्य नारो भ्वेदागख्येप्यन्वयहतुतः 
स्वानुष्ठानक्कतत्वाच्च स्वानादरणहेतुतः 
इतरेषां च नाशः स्यात्तस्मात्तत्परिवजेयेत्‌ ॥ ४७१ ॥ 


एवं भूत इस अधिकारी को परदारपरिश्रह्मादि निषिद्धाचुष्ठान स्वाचनाझ 
आर अपने अनुष्ठान को देखनेवाळे अन्यों के बिनाश को भी क से याज्य 
होता है । 
उभय बिनाश इस से कैसा होता है इस झाका में कहते दे--अपना 
नाश इत्यादि । 
अएना नाझ तीन अपचार में अन्वित 
होनेसे होता है। ओरों का नाश अपसें 
को अनादर करने और अपने अनु- 
छान को अंगीकार करने से होता है ॥ ४७१॥ 
आचायांभिमान, में.-अंतभूत हो भगवद्धागवताचायां के अभिमत बिषय 


hn क. 


अपना नाश--जउन तीनों की यह अनिष्ट होनेसे । अपचार माने-आनिष्ठकरण्य 
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्रयाणामप्यस्यानिष्टत्वात्‌, अनिष्टकरणस्यापचारत्वात्‌, ङ्रा- 
पचारत्रयेप्यन्वयात्‌ । इत्तरेषां नाशः--- चरमपवपर्यंतमागत्य 
स्थितस्य भागवतोत्तसस्य निविद्वानुछानङ्कदित्यनाद्रेण, तत्व॑- 
विइयं तथा कुरुते तत्र दोषाभावादेव खल्वस्माक पुनः किमि- 
ति स्वानुडानस्यांगीकारेण चेयर्थः । अनादरं कुत्रेति भागव- 
तवेभवानभिज्ञाः! अनुष्ठानमंगीकुव ति प्राक्ताप्रात्तविवेकशून्याः । 
अनुष्ठानमंगीकुर्वतो नञ्यंति , अनादरं कुततो किमिति 
नइर्थोत ? दोषे दष्टेऽनादरो न कतेव्यः किमिति चेत्‌? यथा 
राजपुत्रस्य दोषे सत्यपि राआ स्वयं शिक्षयति, तस्मिन्ननादरक्क- 
रसु निग्रहं कृत्वा तान्‌ दंडयाति तथा स्वासिमतस्यास्य दोषस- 
सेऽरि सर्वेश्वरः स्वयं शुरू करोति नत्वन्यक्कतानादरं सहते । 

तम्मादनाइरं कुर्वेतां विनाश एव फलति, अतोऽनादरो न 
कतेव्यः । | 


होनेसे,अतिक्रूर अपचार त्रय में संबंध रखने से । ओरों के नाश चरमपबे पर्यंत 
~ ha # ५ ~ वळ की २. 

आकर रहनेवाळे इस भागवतोत्तम का निषिद्धानुष्ठान को देख उपेक्षा करने से। 
तत्वज्ञानी यही करता है तो हम को करने में दोष क्या ऐसा समझ इन के अनु- 
छान को करने से होता है । अनादर करनेवाले भागवत वेमव को नहीं जानने- 
बाळे, अनुष्ठान को अंगीकार करनेवाले प्राप्ताप्राप्त विवेक रहित । अनुष्ठान को 
अंगीकार करनेवाळों का नष्ट होना तो उचित हे, अनादर करनेवाले क्यों. नष्ट होते 
हैं, दोष को देख अनादर करना । अनुचित है क्‍या इस झेका में कहते डे--राज 
पुत्र के दोष होनेपर राजा स्वयं शिक्षा करता है इतना ही, उन के अनादर 
करनेवाळों को निम्रह कर जैसा दण्ड देता हे तैसा स्वाभिमत इस चेतन के दोष 
हच च्य ~ _ ५ he > ते चड ञ्ञ Yes क ~ हीं 

होनेपर मी सर्वेश्वर आप ही शोधन कर छते & ओरों.क अनादर क्रो नहीं म्ह 
सके इसलिग्रे अनादर करनेवाले नष्ट दोयंगे समझ अनादर नहीं करना । “अत्यंत 


र्ट व्याख्या- भाषाटी कासमेत॑ 


वेहितभोगो निषिद्धभोगवत्‌ लोक 
विरुद्धो नरकहेसुश्व न भवति तथा- 


“अपि चेत्सुद्राचारो भजते मामनन्यभाकू | 

साधुरेव स मंतव्यः सम्यग्व्यवसितो हि. सः ४! 
इत्युपासकविषयस्वेनोक्तप्रकारे इष्टे सीमाभूसिस्येतदाथिकारि 
विष्ये तस्य स्थिततेअकारी न बक्तव्यः खळु । 'तस्मात्स्वस्येत- 
रषां च नाइाकस्वादस्य निविद्वामुछानं परित्याञ्यभित्युक्तम्‌ । 

एवं परदारादिमोगस्य स्वपरविनाराहेतस्ये मूल शास्रलिथि- 

दत्वं सवु, एव विना _शाखविहितस्य स्वदरभोगस्यंः दोषो 
नास्ति खाल्वत्यत आह--विहितंभोग इत्यादि । 


ओशो 


वेधभोगो निविद्धर्य भोगवछोकगाहितः । 

विद्यते नहि यास्यस्य कारणं च तथ.पि वे । 
दुराचार होनपर भी अनन्यभाव से मुझ को भजनेबाले को साधु ही समझना, 
कारण वह दृढ विश्वास करता हे” यह वचन उपासक विषय में कहा है ता सीमा 
भूमि मे आया हुआ इस अधिकारी के शिति में क्या कहना । इसलिये आंप ओर 
अन्यो के नाशकारी निषिद्वानुछान को त्याग करना चाहिये । 

. एवं परदारादि भोग स्व-पर-विनाश इदु दाने का कारण शाख निषिद्ध 

हृ ने), एसा न हा श्ल विहित विषय स्थदारा के सोगन में दोष क्या इस 
झंका मे कहत हँ---विहित मोग इत्यादि । 


विहित भोग निपिद्र भाग के तरह लोक 
विरुद्ध: आर नरक हेतु भी नहीं है तो भी 
अस्वरुप-विरुद्ध, वेदांत विरुद्ध, शिष्ट गहितः 


श्रीवचनमृषणम ७०९ 


पि स्वरूपविरुद्धत्वाहेदांतविरुडधत्वाच्छि- 

छगहितत्वात्माप्यप्रतिवंधकत्वाच त्याज्यः॥ 
_ विशिष्टवेष॑विष्य शाख्रेण विहितः स्वदारभोगः ताधशशाख- 
निषिद्धपरदारलछोकविरुद्धों न भवति, तामप्ननिर्भितप्रतिमा- 
लिंगनादिघोरदःखानुभवद्कन्नरकहेतुश्च न भवाति, एवं प्रयक्ष- 
परोक्षसिद्वलोकवि रुद्धत्वनरकरे तुवयोरभावेप्यनन्यभोगत्वरूप - 
स्य स्वरूपस्य विरुद्धत्वात्‌, 

“शांतो दांत उपरतस्तितिश्लुः समाहितो 

सूरवाऽस्मन्येवात्सानं पञ्येत्‌ 
इत्यादिभिमूरुबंत्रादिभिश्चापासकस्य प्रपञ्चस्य चाविशेषेण वि 
धयभोगोऽनुचित इति प्रतिपादयतो वेदांतस्य विरुद्धत्वात्‌ , 


स्वरूपस्य विरुद्धत्वाद वेदान्ताविहितत्वतः । 
रिष A ककी a च 
शिष्टेहि गहितत्वा्योपेयस्य प्रतिबन्धकात्‌ । 
त्याज्य एव महाभाज्ञें: स्वरूपावास्तिलिप्सुमिः ॥ 9७२१ 


आर प्राप्य प्रातबघक भा हानस च्याज्य ह | ४७२॥ 


NN 


विशिष्टबेष विषयक शास्त्र सें विहित स्वदार भोग ताइश शास्जानेषिद्ध पर- 
दार भोग के तरह लोक बिरुद्ध नहीं, जळती हुई ताम्र प्रतिमा के आलिङ्गन प्रश्चति 
घोर दुःखानुभव रूप नरक का हेतु मी नहीं, एवं प्रक्ष परोक्ष सिद्ध लॉक विरु- 
द्वत्व नरक हंतुत्व दोनों न हानपर भी अनन्य माग्यत्वरूप' स्वरूप का बिरुद्ध. 
“४ शांत, दांत, विरक्त, क्षमावान्‌ पुरुष सावधानीःखे मन से आत्त्मा को देखे,” 
इत्यादि बचनो से और मूझमंत्र आदि से उपासक ओर प्रपन्न दोनों कोः समान 
बिषथयोग के निपेज झे त्रतिपादून करनेवाळ वेदांत झाल के विरुद्ध, दोष दशन 
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भोग्यताबुद्विनिवृत्त्या धम॑ बुद्धया 
पवृत्तावपि स्वरूपं नझ्यति॥४७३ 


दोषदर्शनेनाग्राप्तिदर्शीन च विषयभोगे जुयुप्सां कुत्वा वतेमा- 
नेराचारप्रधानेः शिष्टेहय इति निंदितस्वात्‌ , अप्राक्षविषयावि 
रक्तिम्रिय स्याचायस्यानमिमतत्वेनाचायसुखकमलविकासरूप 
प्राप्यस्य प्रतिबन्धकत्वादेवमनेकानथीवहत्वादस्याधिकारिणः 
परित्याज्यः । 

एवं सोग्यताबुद्धि त्यक्तवा धमबुच्या प्रवृत्तावते दोषा न संतत 
ख/ल्वत्यत आइ--भोग्यताबुद्धनिबत्त्यस्याद्‌ । 

विहितविषयप्रवृत्तो काभुकतयाऽऽगतभोग्यतखुःद्धे विहायो ` 
पासका महर्षिप्रमृतयः शिष्टाः पेतृकणीविमोचक्च मोत्पादनाथ 


भोग्यताब॒द्धिहान्या वै धमबुद्धवा प्रदतेने 
अवद्यः नाशमायाति स्वरूपं तस्य धीसतः ॥४७२॥ 


और अप्राप्त दर्शन से विषय भोग को छोडनेवाले आचार प्रधान पूजाचायों से 
निंदित, अप्राप्त विषय विरक्ति के प्रिय आचाय के अनाभिमत भी होनेसे, आचाये 
मुखोछासानुभवरूप प्राप्य का प्रतिबंधक भी होकर अनेकानथांवह होने से इस 
अधिकारी को त्याज्य हे समझना 
भोग्यता वुद्धि को छोड धम समझकर करने रोष नहीं हे न ? इस शका 
में कहते इ---भोग्यता बुद्धि इत्यादि । 
भोग्यता बुद्धि छोड घमवबुद्धि से प्रवृत्त 
होनेपर भी. स्वरूप नष्ट होगा ॥ ४७३४ 
विहित विषय प्रवृत्ति में कामुक होनेसे होनेवाली भोग्यता बुद्धि को छोड 
डपासक महर्षि आदि शिष्ट छोग पिद कण मोचक संतानोत्पादन की लिये ऋतु 


श्रीवचनभूषणम ७११ 


स्नानदिवसेगीकाराभावे भ्रणहत्यादिदोषः स्यादित्वतश्च धमबु 


द्या यथा प्रवतते तथायमपि धर्मबुद्ध्या प्रवतते चेत्‌ सिद्धंधमति- 
इस्यास्यान्यवसान्वयावरोघत्वादनन्योपायत्वरूपस्वरूप नश्य- 
तीत्यर्थः। अनेन भोग्यताबुद्धया प्रदृत्तावनन्यभोग्यत्वरूप स्वरूप 
नश्यति। धमेबुद्धया प्रवृत्तावनन्योपायत्वरूप स्वरूपं नञयति। त- 
स्मादेकेनापि ्रकरेणास्याधिकारिणो विहितविषयप्रवृत्तिनचिते- 
त्युक्तम्‌ । तस्मादेकेनापि ्रकरेणान््रयेऽपि खरूपहानिरवञ्य 
भवति । अतः परित्याज्य इत्यर्थो निश्चितः । 


एवं स्दरूपहानिः स्यादिति भयेन त्यागो नालं, प्रा्तविष- 
यप्रवणवित्ततया प्राकृतसकलवस्तूनामपि प्रतिकूलेन भाना- 
वस्थोत्पत्तिरावइयकी स्वरूपनाशाभावस्येत्याह -- क्षेत्राणी- 
त्यादिना । 


खाता भार्या को अंगीकार न करने पर भ्रूण हत्यादि दोष होता हे समझ धर्म 
बुद्धि से जैसे प्रवृत्त होते हैं तैसे यह भी धर्मबुद्धि से प्रवृत्त होष्तो भी सिद्ध धर्म 
निष्ठ इस को अन्यधम संबंध विरोधि होनेसे अनम्योपायत्व रूप स्वरूप नष्ट 
होगा । इस से भोग्यता वुद्धि से प्रवृत्त होतो अनन्य भोग्यत्वरूप स्वरूप जैसे 
नष्ट होता हे धमेंबुद्धया प्रजृत्त हो तो अनन्योपायर्वरूप स्वरूप नष्ट होता है । 
इसलिये इस अधिकारी को किसी प्रकार सी विहित विषय प्रबृत्ति न हानी 
चाहिये । किसी एक प्रकार से अन्विव होनेपर भी स्वरूप हानि होगी इस लिये 


बरियाग करना ही उचित है । 


एवं स्वरूप हानि के डर से छोड़ना मात्र नहीं आप्तचिषय में प्रवण चित्त 
होमे से प्राकृत सकळ भोग्य वस्तु में प्रतिकूलत्व बुद्धि की आवश्यकता है, स्वरूप 


a ONT aN 


नष्ट नहीं होन के लिय ऐसा कहते हे--क्षेत्राणि इत्याद । 
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हि 


जेट आएं | \ त्राण र्ल ® A { प्ल वर्थ [| 


Cd 


“घेत्राणि भिन्नाणि धनानि नाथ 

पुञ्राश्च .दाराः पावो गृहाणि । 

त्वत्पादपद्मप्रवणात्मदृत्ते- 

भवश्ति सर्वे प्रतिकूलरूपाः ॥! 
इति महाकृपालय स्वामिनसुदिञ्य ब्रह्मणा विज्ञतश्छोके उक्ता- 
नि क्षेत्रमित्रधनादिरूपसभस्तवस्तून्यपि यथापश्रिकल्पाने भास- 
न्ते ताहरावस्थोत्पत्तिरावऱयकी स्वरूपप्रच्युत्यजननाथासे- 
त्यर्थः । एतत्‌ ज्छोकार्थ “सत्पुत्राः इत्यादिमियज्ञम्‌तर्प्यत्ो- 
तचत्‌ । 

इतःपरं घाप्यदूजित्वण्यादि्रयमस्यावश्यमपेक्षितसिति 


क्षेत्राणीत्यादिश्वतोक्तावस्थोत्पत्तिस्तु सवथा । 
आवश्यकी स्वरूपस्य नःशाभावस्य कारणात्‌ ॥४७४॥ 


८ क्षेत्र मित्र” इस >छोक में की अवस्था स्वरूप 
नाश न होने के लिये उत्पन्न होना चाहिये ॥ ४७४॥ 

४ हे नाथ ! आप के चरणाराबिंद में प्रवणचित्त मनुष्य को क्षेत्र मित्र घन 
चुत्र दारां पशु गृह ये सर्व प्रतिकूल होते” इस प्ररमात्मा के उद्देश कर कहाहुआ 
ब्रह्मा के वचन में उक्त क्षेत्र मित्र धनादि समस्तवस्तु अभि की तरह भान होने की 
अबस्था .होनी चाहिये स्वेरूप नाश न होने के लिये । इस कार्थ को “ सर्मीचीन 
पुत्र? इत्यादि से यज्ञमूर्ति भी कहे हें । 

... प्राप्य भूमि में ,प्राबण्यादि तीनों भी इस को अवश्यापेक्षित हें ऐसा दिखाने 


ज्ञापयित तस्योपायचतष्टयसाधारण्यसाइ-- प्राप्यभूमावित्या- 
दिना । 

घाप्यभूमिनाम-- स्वस्य धातरोषिविषयावासदेदाः । तत्पा- 
चण्यं नाम-- तदेशप्रार्थि विनाऽधारणोपयुक्तातिमात्राशा । 
त्याज्यभूमिर्नाम- तद्विषयविश्छेषहेतुर्देशः । तजिहासा नांम- 
इये लक्तव्येतीच्छा। अनुभवालाभ आत्मधारणाऽयोग्यता नास- 
धाप्तरो षिविषयस्य विद्यहाद्यनुभवालाभे देह घारणभूतभोजना- 


प्राप्यभूमों हि प्राव्यं त्याज्यभूमो हि त्याज्यता ! 
अलाभेनुभवस्यापि स्वात्मनोडधारणाहेता । 
अपेक्षितास्त्युपायानां चतुष्टयच्वतस्य वे ॥ ४७५ ॥ 


an 


इत्या 


4! अ 


लिये वे उपाय चतुष्ठय के भी साधारण हें ऐसा कहते हँ---प्राप्य भाषि 


प्राप्य भूमि भें धावण्य, राज्य भूमि में 
छोडने की इच्छा, अनुभव के अलभ नें 
आत्मा को घारण नही! कर सकता, 
तीनों चारो उपायो को अपक्षित हैं ॥ ४७७५ ॥ 


प्राप्य भूमि साने--अपने प्राप्य झषी सर्वेश्वर के विराजने का स्थान । इस 

में आवण्य माने--उस देश को प्राप्त हुए विना धारण न कर सकूने की अलस 

क्षा | द्य/ज्य भूमि माने---भगवद्धिषय को छोडकर रहने के योग्य देशे । उस सें 

छोडने की इच्छा माने--इस को छीडने ये ही बच' सत्ते हैं ऐसी आशा -अनु- 

भवाळाभ सें इत्यादि--प्राप्त ओषी ॐ विमहादि अनुभव के खाम म होनेपर देइ 
९० 
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अकमय "की 


he 


वे देहो. यथा. न भियते तथा खयं घारणस्यं योग्यतां विना 
स्थातिः । उपायचतुष्टयस्याप्यपश्षिता इति-~ उपायचतुष्टय 
नाम-- खखातंत््यमयेनेल्यारभ्य पूर्वमुक्ता भक्तिश्रपत्ती आ- 
चार्यावषये स्वगतपरगतर्स्वाकारो च। भगवद्विषये स्वगतपरगत- 
स्वीकारो वाचायत्रिषये स्वगतपरगतस्वीकारी च वा । अत्र 
पूर्वयोजनाया ओचित्यमस्ति, पूेमुपायचतुष्टयगोचराया एत- 
दुक्तरतुरूपत्वात । अन्न भक्तिघ्रपत्तिनिष्ठयोरुभयोः “महाकाश- 
शब्दवाच्यवेकुंठ द्रष्टुं मम मन एकप्रकारेण मनोरथं करोति 
इत्युक्तप्राप्यभूमिभूतपरमपदे प्रावण्यं- 

'वरं इृतवहञ्चाळापंजरांतऽ्यवस्वितिः 

न शोरिरचिताविमुखजनसंवासवेशसम ॥ 
'कूरलोकं मादशय' इति च प्रकारेण घाप्यवस्ठुवियोगेन पाकृत- 
मध्ये स्थितिहेतुसंसाररूपत्याञ्यभूमो जिहासा, “त्वां विद्वाय 


धारण भूत भोजन के अभाव में जैसे देइ नहीं रहसक्ता तैसे आप नहीं घ'रण 
कर सकना | चारो उपायों को इत्यादि---ये तीनों चारो उपायों के अधिकारियों 
को अधिकाराबुरुण आवश्यक हे ) चारो उपाय साने--*' स्वस्बार्तत्य भय से” 
ऐसा प्रारंभ कर पूर्वोक्त भक्ति प्रपत्ति, आचार्य के विषय में स्वगत स्वीकार और 
परगत स्वीकार हें । भगबद्विषय में स्वगत परगत स्वीकार और -धचार्य विषय में 
स्वगत परगत स्वीकार ऐसा भी कह सक्ते हें । इस योजना कीं अपेक्षा पहिली 
योजना को ही श्रेष्ठ समझना । इसे में भक्ति पत्ति निष्ठ दोनों को “ महाबेंकुठ 
कव्‌ देखूं ऐसा हमारा मनं सदा चितवन करता है” इस बचन से प्राप्य भूमि 
परम पद्‌ मे प्राबण्य, “नारायण की चिंता से वियुख लोगों के सहबास रूप आरी 
से चीरजान की अपेक्षा अभिज्याला घरी हुई पिंजरा के भीतर रहेना भो श्रेष्ठ हे” "कर 
कमक को न दिखाओ” इत्युक्तं प्रकार प्राप्यं यस्तु को छोडे ब्रात लोगों के बीच मे रहेने 


७१५ 


धतु न शाक्कोसि' इति प्रकारेण gps काश -आत्मधार- 
णायोग्यता चावञ्यमपेक्षिताः। आचार्यविषये स्वगत्रपरगत- 
स्वीकारनि्ठयोरनयोः सवं प्राक्तदिषय एवात स्थतत्वादाचाय- 
वासदे शः प्राप्यभूमिः, तद्विछेषोपयुक्तदेरास्त्याञ्यमूमिः, उभ- 
योरपि तद्वि्हादीनामेवानुभवविषयच्वात प्राप्यभूमो प्रावण्या- 
दित्रयमपि तदनुगुणमवझ्यमपेक्षितमित्यधिकारासुशुणं विभञ्य 
वक्तञ्यमं । अथवा 'मघुरकव्युक्तवाक्यं विश्वासवतां स्थान 
वेकुंठः इति स्वोक्तप्रबंधे अभ्यासवतां वासस्थानं तदीयवेनवेक- 
प्रवरभूमिभूतश्रीवेकुंठःइ ति श्रीमधुरकविनो क्तत्वाच्चरम पत्र नेष्ठा- 
नामग्याचा्यस्याभिमतभगवद्विषयपरिपूर्णानुभवादि लिड्विस्तद्वि 
भूतो, तस्मातद्याप्यभातेः परमपदम्‌ । अज्ञानप्रदभूभत्वात्तस्य 
विरोधो संसारो त्याज्यभूमिः । अनुभवालान आत्मधारणा- 
योग्यता नाम-- आचायविषये तदभिमतभगवा&षये चालु 
भवालाभे स्वस्य धारणाशाक्तत्वमिल्व याजना स्यात्‌ । 
उक्तोपायचतुष्टये च भगवद्विषयावळंबनरूपभक्तिग्रपत्तिरू" 
पोपायद्व्यमप्यस्याधिकारिविषये च्युतिप्रकारकथनानंतरमाचा- 


योग्य संसार रूप द्याज्य भूमि को छोडने की इच्छा; भगवदलुभव के अमर में 
८ आप को छोड क्षणभर भी नहीं रहसक्ते ” इस प्रकार आत्मा को धारण नहीं 
कर सकना ये तीनों आवश्यक हें । आचार्य के विषय में स्वगत परगत स्वीकार 
निष्ठ दोनों को आचार्ये के बासस्थान ही प्राप्य भूमि हे उन को छोड़ कर रहन का 
देश ही त्याज्य भूमि है, उन का बिग्रादि ही अझुभव विषय दीनिसे प्राप्य भूमि 
में प्राबण्यादि तींसों आचायोभिसान निष्ठा के अनुगुण अवश्य होना चाहिये ऐसा 
अधिकारानुगुण विभाग करळेना । 

उक्त चारो उपायों में भगवद्धिषय का अवलंबन करनेवाले भक्ति अशर प्रपात 
झप दोनों डपाय भी इस अधिकारी को छूट जानिके प्रकार को कहे ह, अव 


७१६ व्याख्या- भाषाटीकासमेतं 


य॒ प्रमाणतयानुसंघेया ॥ ४७६ ॥ 


थविषये 'स्वक्कनमाश्रयणं इति “आंचार्यामिमान एवोत्तारक'इति 
चोक्तस्याचार्यविषये स्वगतंपरगतस्वीकाररूपोपायद्ठ यर्‌ 
माणं दशनीयमिति विचार्य प्रथमं स्वगतस्वीकारस्य घः 
दशयति- अमोघमित्यादिना । 

'अमोघमेकमुपायं ज्ञातवान्‌'- आश्रयतां समाश्रयणीयस्य 
क्षीरसमुद्रे शयानस्य चरणयोरप्रच्युतिप्रकारमनुसंधाय प्रतिः 
दिनमनुकूलइसि कुवोणं ज्ञानाधिकं दृष्ट्रा स्वेषामुत्तारकत्वेना- 
श्रित्योजीवंत आत्मनाऽविनाभू तं पापं दूरीकृत्य श्रीवेकुंठदार- 


OO EON 


मुद्घाठ्य तत्र समृद्धज्ञानादिविरिष्टास्तदीयकेङ्कयनिरताः -संतो 


RI ज्यवा, 


ाधायकाठासवकाइबकानायासनााः वानलाआदमधामधभधूए पायया. हाया जार भायालताना ७७७०७७०७७७ ७७७५ 


अमोघमेकमित्यादि पाशुरः सुप्रसादितः । 

प्रमाणत्वेन पूर्देस्योपायस्यालुविधीयते ॥ ४७६ ॥ 
४ आचार्य को अपने आश्रयण करना ” “ आचार्यामिमान ही उत्तारक है” इन 
घ|क्यों में कहा हुआ आचाय के बिषय में .स्वगत परगत स्वीकाररूप दोनों उपायों 
काँ प्रमाण दिखाने के लिय पहिले स्वगत स्वीकाररूप उपाय का प्रमाण दिखासे 
€--- यथ नहीं होता है इत्यादि । 

/ध व्यर्थ नहीं होदेबाले उपाय को में जान लिया हूं ” इस 
गाथा को स्वगत स्थीकाररूप उमाय का प्रमाण समझना ॥ ४ ७६। 
व्यर्थ नहीं होनेबाले उपाय को जानछिया हूं--आश्रयण करनेवालॉ* को 

आश्रयण करने के योग्य हो क्षीराब्धिशायी के चरणाराबिंदों को उपाय मान प्रति- 
दिन्‌ अप्नुकूल वृत्ति को करवा ज्ञानाधिक को देख अपना उत्तारक समझ आश्र- 
यण कर उक्ीअ न को प्राप्त होनवाळे आत्मा के अविंना भूत पोप को दूर कर श्रीवे 
कुंढ में ज्ञानादि समृद्ध तदीयो के केकये करते हुए बिलश्षण होते हैं ऐसा परम- 


श्रीवचनभूषणम ७१७ 


ीचीनमत्सखि' 'प्रतिपक्षिणं 
दानवं' इति गाथे स्तोत्ररत्नंडतिमः 


spn | 


ब्याइत्तास्तिष्ठंतीति परमात्तन श्रीभाक्तसारणोक्तोंडमोघमिति 
गाथा आचार्यविषये प्रथससुक्तस्वगतस्वीकाररूपोपायस्य प्र- 
माणतयानुसंधेया इत्यर्थः । अनेन स्वगतस्वीकारो5हंकारग- 
भतयाऽवद्यकरत्वेपि फलसिद्धो मोघो न भवतीत्युक्ते--- 

“गुरुणा योऽभिमन्येत गुरुं वा योऽभिमन्यते । 

तावुभो परमां सिडिं नियमादपगच्छतः॥ | 
इति अरगतस्वीकारवत्‌ स्वगतस्वीकारस्यापि फलव्यभिचारो 
नास्तीति. भरद्वाजसंहितायासुक्तम । 

इतःपरं परगतस्वीकाररूपपरमोपायस्य प्रमाणानि बहुनि 

द्शयति- समीचीनमत्सखीत्यादिना । 


समीचीने मे सखि च दानव प्रतिपष्तिणध्ष। 
इति सूक्तिस्तथा स्तोत्ररले बस तु चांतिमम्‌। 
आप्त भक्ति तर सूरि के गाथा को आचार्य के विषय में स्वगत स्वीकार रूप उपाय 
का प्रमाण समझना । इस से स्वगत स्वीकार फे अहंकार गर्भित और अवद्य कर 
होनेपर भी फळ देने में व्यर्थ न होगा यह्‌ अर्थ सिद्ध हुआ । “ गुरु को जो मान्ता 
है और गुरु से जो मानाजाता हे वे दोनो निश्चय करके परमपद को प्रांत्त होते हें” 
ऐसा परगत स्वीकार फे तरह स्वगतन्स्वीकार का भी फल होगा यह अथे भार- 
द्वाज. संहिता में भी कहा है । 
अब परगत स्भीक र रूप परमोपाय के बहुन प्रमाण दिखाते- दे--समीचीन 
-मृस्सखी इत्यादि । 
८ समीचीन मत्सखी . “ शत्रुभूतः 
दान को” ये गाथाः स्तोत्ररल्न. में 


रट व्याख्या भाषाटाकासमे 


य प्रमाणतयानुसंधेयाः ॥४७७॥ 


संखीयं स्वस्य लाभहेतुतयानुसंधाय तिऽति तस्य 'नत्यजे- 
ये? इति वार्ता, विषंणुचित्तोदरे जन्म च इदानीं तद्वार्तायाः 
फलाभावमात्रमादायात्र।प्यातिराकां करोति। इतः पराभियं कथं 
ीतिष्यतीत्यस्यंतं झेशयुक्ता5 तेत्‌ तां दृष्टा मत्तोऽपि मद्धाने 
दुःखितुं निदानस्नेहविशिष्टे मम सखि ! अनंतशायी अत एव 
सवस्मात्सरस्स तदुपरि श्रियःपतिः कस्यापि दुष्प्राप्यत्वमूळवेभ- 
चवान्‌ कर्चिइ, देवयोनाबुत्पत्त्या किंचित्सन्षिकषमपि विना 
तेषामस्माकं च पवतपरमाण्वोरिव तारतम्यघ्रयोजकक्षुद्रमचु 
र्यत्वविशिष्टा वयं, एवं च सत्यस्मामिः कतव्यं कि स एकां 
वातां पू्वमवोचदिति तामःदायास्माभिरवरोधः कथं कतब्यः, 


ही हब 


पशुर्मनुष्य इत्यादि वृत्त चास्य प्रमाणतः । 
अनुसंधानकार्ये हि स्वेष्टाथसाधकेः स्मृतम्‌ ॥४७७॥ 


अंतिम कोक ओर “पशु मनुष्य ” 
यह शोक इन मं प्रमाण समझना || ४७७ 
सखी नायकी “ नहीं छोडूगा ” यह वचन ओर विष्णु चित्त 
योगी के घर में जन्म इन दोनों को अपने इष्ट साधन समझती दे बे फलीभत न 
होने से अविझंका कर यह नायकी कैसे फल को प्राप्त द्दोगी ऐसा विचार करती 
भयी, उस को देख इम से अधिक इसारे फल को चाहने वाली हे सखि ! अनत- 
झायी अतदव सर्वेस्मात्पर श्रिंयःपति किसी को भी अप्राप्य महिमावाळे ह हम 
'छोमे देव औनि में होकंर पर्वत और परमाणुओं के तारतम्य से क्षुद्र मनुष्य हैं 
इस छिये हस कुछ नहीं कर सक्ती हैं बह कभी एक बात कह दिये हें ऐसा समझ 


प्रीवचनभूषणम ७१९, 


[a 


तारप्रयुक्ताधिक्ष्यतिशि छः सर्वेञ्यापकतरस्तु स्वह ये स्थ 
मानः श्रीविष्णचित्त: 'आचायेदेवो भव'इति प्रकारेणास्म 

कं देवस्य स्वस्य देवं तमेकां गीतसुक्तवा55हयेद्ा, अथवा 
यथा चयं स्वं पुरस्कुमस्तथा स्वस्य पुरुषकारमूतां पुरस्कृत्याः 
हयेत्‌,अथवाऽन्येन केनचित्प्रकारेगाह्ृयति चेत्तं प्रतीक्ष्य वर्ते- 
महि वयं त्वरां न कुमे इति गोदयोक्तसमीचीनसखीति गाथा; 
इश्वर इलयदृष्टा स्वस्य प्रतिपक्षभूतं हिरण्यासुरं तीक्षणनखेन 
वरबलेन हढे वक्षसि स्वर्णपवतामेव द्विषा विदलयंत्पराक्रम- 
विशिष्टं. नरसिंहं सन्ध्याकाले नरसिंहो सूत्वा शु नाशितवतं 
बहुशरदः' इत्यनन्यप्रयोजनं मंगळाशासनं कृत्वा स्थितान्‌ ज- 
याति व्यावृत्तेषु तेषु न्यस्तमराणां तेषार्मभिमानांतगतानां सु- 
कृतमिति भक्तिसारोक्ता प्रतिपक्षिणं दानवमिति' गाथा, अक्क- 


इमलोग उन को रोक सक्त हैं क्या? अस्तु हमारे फलका दूसरा पाय हे श्रीविलि- 
पित्तर में अवतार ले सूबे व्यापक वस्तु को अपने हृदय में रखनेबाले' विष्णुचित्त 
सूरं हमार आचाय हानलत अपन स्वास । का एक गाथा कह जुळाबग या विदय्या- 
शुल्क को तोडकर बुलावेगे या अभिषेक करने के लिये बुलावेंगे, अथवा कश्च 
बांधने के लिये वा सुलाने के लिये या अपने पुरुषकार को आगेकर बुलाबेंगे 
उस वखत हम उन का दर्शन करळेंगी हम आम्रद नही करसक्ती ह इस प्रकार 
गोदा देवी से कही हुई “ समीचीन मत्सखि यदद गाथा, अपने ईश्वरत्व का न देख 
सासने शत्ररूप से आयाहुआ हिरण्य असुर के तीदण नखों से वरबेछों से हढ 
छाती को खणे पर्बत को चीरने के तरह अनायास दो डुकडे करनेवाले पराक्रमी 
जूर्सिह को अनन्य प्रयोजन हो मंगलाशासन करनंबाळा का सायवता/ससान को 
उपाय समझ रइनेवालों के सुक्र जीवतां हूँ एसा क्तिसाद सूरि की “ शदुूत 
दानव को यह गाथा; “ अक्का हु याञ्ुनौचायं का छोक स्वाभाविक आप 


७२० व्याख्या-भाषाटीकासमेते 
`` ट्ट 
त्रिमेत्यारभ्य स्त्राभाविकस्य सवतः प्रात्तयोर्भोग्ययोश्वरणयोर्वि 
दामानश्य प्रेम्णोडतिशयस्य सी नाभूमिभूतं ताहराप्रेसप्रकंषेमू- 
छेभूतात्मयाथात्म्यज्ञानावारष्टं विद्यया जन्मना च दासस्य 
संम पितामह नाथमुनिं विलोक्य दासस्य मम इत्तमचद्ठा 
प्रसन्नो भवेति परमाचायैरयामुनसुनिभिरुक्तो वेदांततात्पयभूते 
स्तोत्ररले चरमश्छोकः, ज्ञानोसपत्तेर्याग्यतारहितपशुपशक्षणो 
्ञानयोग्यतायुक्तमनुष्या वा ये केचन भगवस्सम्बन्धेकनिरूप 
केण तदीयेन सम्बन्धविशिष्टास्ते तेन वेष्णवेन प्राप्यसूमिभूत- 
परमपरं प्राप्नुवतीत्युक्तत्वात्‌ ज्ञानं स्याद्वा मा वा तदीयाभि- 
मान एवोत्तारक इतीममर्थ सुस्पष्टं प्रकारायन्‌- 

'पशुर्मलुष्यः पक्षी वा ये च दैष्णवसंश्रयाः । 

तेनेव ते प्रयास्यंति तद्विष्णोः परम पदम्‌ ॥ 
इति पौराणिकश्छोकश्चाचायोमिमानरूपस्यास्य परगतस्वीकारो- 
पायस्य प्रमाणतयानुसंघेया इत्यर्थः । 
पूर्वोक्तप्रपस्तिनिष्ठाधिकारिण उपायायिकारस्य न्यूनत्वेऽपि 


३ प्रा और भोग्य चरणारबिंदों में अधिक प्रेम करनेवाले उस के हेतु आत्म 
यथात्म्य ज्ञोनवाछे विद्या और जन से हमारे वितामह नाथसुनि को देख हमारे 
दुत्त फो न देख प्रसन्न दोओ ऐसा परमाचार्य यामुंनाचाये कळक बेदान्त तात्पये 
रूप स्तोत्ररल् में अंतिम स्होक और ज्ञानयोग्यता रहित पशु और पक्षी दो ज्ञान 
योग्यताबःळा मनुष्य दो भगवत्सबंधेक निरूपणीय भागवत के अभिमान में अंत- 
भूल हते & तो बे उन के प्राप्य भूमि भूत परमपद को प्राप्त हाते हैं ऐसा तदीया- 
भात कोल: उत्तारक' कहनेवाळ “ पशु मनुष्य यः पक्षी हा वैष्णव का आश्रय 
कर विष्णु के पशमपद को पते होत हैं? | इस पौराणिक होक को भी आचायो- 
भिन रूप परगत स्वी-नरात्मक उपाय में प्रमाण समझना । 
पूर्वोक्त, प्रपत्ति निष्ठ अधिकारी की उपायाईक्कार में न्यूनता हानेपर भी उम 


रि 


सदहष्टरश्वरः कार्य कतुं निदानत्वात तदुपायशषभूत आतया 


भयाकारः कर्थ अवतीति शंकायामाह-- आचायोभिम 
इत्यादि 

अधचार्याभिमानः- “तमेव चाद्यं शरणं प्रपद्ये तमेव शरणा 
गच्छ इत्यादिपूक्तप्रकारेण विरोधिपापक्षयस्य भक्तिविदृद्धेश्व 
हेतुः सत्युपायांतरभक्तेरङ्गं, तत्त्यागपूर्वकं मामेकं शरणं बज’ 
इति ` विहितेष्टानिष्टप्रातिपरिहारयोः स्वयमेवोपायभूता सती 
स्तरतंत्रोयायभूता प्रपत्तिरिवोपायाधिकारसांद्यं दृष्टोपेक्षामकृत्व! 
ईश्घरः कार्य कते निदानत्वात्‌ स्वेतरोपायअ्पत्तेः साफल्यमापा- 


साधेनान्तरकस्यांगमाचायंशरणागतिः । 
प्रतत्तिवत्यवतंत्रश्च विद्यते नात्र सशयः भ 9४७८ ॥ 


के तरफ न देख इश्वर कार्य करने के उपयुक्त आचायाभिमान को स्वतंत्र उपाय- 
तया क्यों कहते हैं दो आकार एक उपाय के केसे हो सक्ते हैँ? इस शंका में कहते 
हैं---.आचायोमिमान इत्यादि । 

आचायोसिमान प्रपत्ति के तरह उपायां- 

तरों-का अंग और स्वतंत्र भी होता हे ॥ ४७८ 

आचायोमिमान विरोधी पापक्षय और भक्ति वृंद के उपयुक्त हो उवायांतर 

भक्ति का अंग ' उपायांतर त्यागपृर्वक शरणागति करनेबाल़ों के इष्ट भाहि ओर 
अनिष्ट. परिहार करनेवाले खंतंत्र उपाय प्रण्सि के तरह उपांवाधिकार में योग्यत! 


भाव को देख ईश्वर उपेक्षा न.कर कामे करने के उपयुक्त होतेसेः झप से. व्यति 
€ $ 


यासर्या--~्नाषाटीकाससत 


औ कह. 


न्‌ तन्नारगेण तदंगं, तां विहाय स्तस्येवोपायत्वेन स्वीव 
नि्ठनिङ्गत्यादिकस्य स्त्य नेओपाच मृतः सन्‌ स्तरतंत्रोपाया भर 
तीत्यर्थः । अथवा 'अनाचायापलब्या [हें ज्वेयंय नश्यात 
वस्‌ * इतिं 


शासत्रादिष सुरष्टाऽपि सांगा सहफलोदया 
न प्रसीदर्ति वे विद्या विना सदपदशतः ॥ 
इति चोक्तत्वात्‌ यां कांचन वि याम्वळवतस्तस्यत्चाव।पद्शा- 
चद्यकस्वात्‌ , आवायीभिमानस्य सकलोपायांगलें सति “ते 
नेव ते प्रयास्यन्ति’ इति स्ततत्रोपायतया कथमुण्यत इत्यत 
आह- आचारयाभिमान इत्यादि । अयमथः - प्रपात्त; क१- 
ज्ञान भक्तिख्योया पांतराणामुस्पत्तिविवृद्धिविरणथिपारेह्दासथं वि- 
हिता तदंगं भवाति-—- 
अनन्यसाष्ये खामीष्टे महाविश्वासपूवकम्‌ । 
सदेकोपायता याचञा प्रपत्तिः शरणागतिः ॥ 
युक्तप्रकारेणान्योपायांस्ट्क्वा खस्थेवोपायत्वेन रोकारे$ने 


रिक्त उपाय प्रपत्ति को सफळ करते हुवे तदष्ठारा उस का अंग, उस को छोड 
अपने का ही उपाय माननेपर स्वयमेव स्वतंत्र उपाय भी होता हे । यद्ठा “ अना- 
चार्य से लब्य विद्या 1 र्य कर के नष्ट होती है” “ शाखादिओं में अंग ओर 
फळ के संहित पढे जानपर भी सदाचायोद्दर्श किया विद्या न! प्रउन्न होती” 
इ1 बचनी से किती भी विद्या के. अवउंबून करनेव.लों को आचायोपदेश की 
आवश्यकता होनेसे आचाय।भिमान सकळोपायो के अंग होत हुवे स्वतंत्र उपाय 
बे 3 कह सक्ते डे इत शंका में कहते हे---आच.योभिमार इलारि । प्रपत्ति--कर्म 
ज्ञान भक्ति रूप उपायों की उत्पत्ति कौर वृद्ध के बिरोधी पाप के, दूर करने के 
ये बिंदित हो उन का अंग होती है, अन्य उपाय, को छोड अपने का उणायतया 
सरकार करनपर अनिष्ट | बृत्ति पूर्वक इष्ट प्राप्ति का जेते स्व्यमेव नि्धाहक हो. 


श्रीवचनसूषणम्‌ ७३३ 


धनिवृत्तिपूदकेष्टप्रासेनिर्वाहिका स्वतंत्रा च भबति । तथाउ5चा- 
योमिमानरूयोयं सवस्यःष्युपायस्याचायोपदे रा ्यावङ्यसपेक्षित 
रवात्तन्मारगेणोपायांतरस्यांगमूतोऽएि, 
'बालमूकजर्डाधाश्च पंगचो चधिरास्तथा 1 
सदाचार्येण संहष्टाः ध्राप्नुवांत परां गातेम्‌ ॥ 
“पशुसेसुष्यः पक्षी द? इत्यादिघ्रकारेण स्वय मेवोत्तारकत्वोत्स्व- 
तज्रोपायश्च भवतीति । 
एवे स्वतन्त्रस्यास्योपायस्याधिकारिण इसे इत्याह-- भ 
क्ताविद्याद्‌ । 
'उभयपरिकर्मितस्तवां तस्य इत्युक्नघकरेण जन्मांतरसहस्रसिः- 
दकर्मज्ञानसंस्क्रतांतःकरणस्योत्पयमानायां पारतञ्यविरोविन्यःं 


NN CO) 


| ह" 
भक्ती शक्तिविहीनस्य प्रपत्तिः परमा गातेः। 
१ ७ 

प्रपत्तो शक्तिहीनसथ चाचायंरारणागंतिः ४४७९४ 
स्वतंत्र होता हे तेते आचायामिसान रूप यह उपाय अन्य उपया का अंग ह.ते 
हुए “ बाल मूक जड अंध पंगु बिर ये सव सदाचय के कटाक्ष पात्र हो परम पद 
को प्राप्त होते हैं ? | “पशु मनुष्य या पक्का हो” इत्यादि बचनानुसार स्वयम 
उत्तारक होनेसे स्वंतत्र उपाय भी ह ता है 1 

एवं स्वतंत्रभूत इस उपाय का अधिकारी अमुक हे. ऐसा कहते ६---भाक्ति 
में इत्यादि | 


फु ण्य 


भक्ति में अशक्त को अपत्ति, हे, 
प्रपत्ति में अशक्त को यह है॥ ४०७९ ॥ 
जन्मान्तर रूहस्रों में अनुप्रित कसक्षासा से निमल्यंतःकर्य वाउ को गे. हाथ 


बाली स्वैपारतंत्य विराधी स्वयल रूप उपाय में दुष्करत्व आर स्वरूप बिरावित्व 


दया च वयमस्यादाक्ता इति स्थितस्य निज्वत्तिसाध्यतया सु-. 
करो भंगवत्पारतन्त्र्यरूपस्वरूपानुरूपः प्रपत्युपायः । अध्य 
वसायज्ञानरूपप्रपत््युवाये महाविश्वासस्य दुलेभत्वाइन्धमोक्ष 
योरुभयोरपि साधारणस्येश्वरस्य स्वात्यभयेन च वयमशक्ता 
इति भीतस्य पश्चादीनामपि कायकरत्वाद्रश्चाससापश्षत्व च 
विना मोक्षेकहेतुर्भवति परतंत्रस्वरूपस्य सदाचार्यस्याभिमान 
रूपोऽयं चरमोपाय इत्यथः । भक्तावशाक्तस्य दुष्करत्वस्वरू- 
पविरुद्धत्वयोरुभयोरपि हेतुलेप्यत्र स्वरूपविरोध घव .प्रधान- 
हतुः । प्रपत्तावशक्तस्य विञवासमांद्यभगवत्स्वातञ्यभुयरूयहे- 
तुये सत्यपि भगवस्स्वारतङ््यभयमेव प्रधानहेतुः । 'स्वस्वातं 
उयभयेन भक्तिरच्यवते, भगवत्स्वातञ्यभयेन घ्रपत्तिइच्यवते' 
इति खल्बयं पूर्वं स्वयमेवावोचत्‌ । अनेनान्योपायाश कतया 
अनन्यगतिरेव यथा प्रपत्त्यिकारी भवति तथेतद॒पायाधिकाये- 


ज्ञान से मै इस के योग्य नहीं ऐसा समझ हृटनेवाळे को निवृत्तिसाध्य सुकर मग- 
बत्पारतऽ्यरूप स्वरूप'नुरूप प्रपत्ति उपाय है अध्यवसाय ज्ञानरूप प्रपत्ति उपाय 
में महाविश्वास होना दुष्कर होनेसे बंध और मोक्ष दोनों का साधारण -ईश्वर के 
स्वातंत्र्य भय से हम इस प्रपत्ति करने को अझक्त हैं शेला समझनेबाले का पद्ा- 
दिओ का भी कार्यकर होनसे विश्वास की अपेक्षा बि. मोक्षेकहेतु परतंत्ररूप 
सदाचाय॑ का अभिमानरूप यह चरमापाय हं | भक्ति में अशक्त को दुष्करत्ब 
आर स्वरूपावेशाथित्वरूपृ दोनों हेतु हो ता भी इ. स्थल में स्वरूपविरोधित्त 
ही प्रधान हतु है । प्रपत्ति मं -अद्वक्त को विश्वास की कमी और भगवत्स्वातंत्र्य 
भय इन दोन्यें के हेतुत्व होमेपर भी भगवस्स्वातंञ्य भय ही प्रधान हतु हे । “स्वस्वा 
त्य भय से भक्ति च्युत हुड, भगवत्स्वातेत्य भय से प्रपत्ति च्युत हुई? ऐसा 
यही कहे हैं. । इस से तैमा अन्योपायों में अशक्त अनन्यमति ही प्रपत्त्यविकारी 


श्रीवचनभूषणम्‌ ७२५: 
अयं प्रथमं स्वरूपं पुवितं करति. पश्चात्‌ 
पुष्पितं करोति, अनंतरं फलपयतं करोति १४८० 

इति भ्रीलोकाचाधेजणी | जीवचन नूवणं समाप्त । 


TDG 


hr nae uth Ca MAE FILSNASAITRONEO AISNE ALT FS Sd 


प्यन्योपायाशक्ततयाऽनन्तमतिरेवेत्युक्तम्‌। अथवाऽर्य स्वतंद्र- 
स्वं भक्तावराक्तरु येल्यादिना स्थिररीकरोती'ति यना ! वाक्य 
योजङटां भेडो नास्ति । भक्तावदाकतं प्रति विहिता प्रपत्ति 
येथा स्वतंत्रा जाता तथा प्रपत्तावदाक्तं प्रति वि हितोऽयमपि 
स्वतंत्र इत्युक्तो न विरोध इति भावः । 

एतदाचार्यासिमानेनास्योत्पायसानां फलपरंपरासुक्वाऽमुम 
थे निगसयति-- अयमिद्यादिना । 


अयं स्वरूपं प्रथमं सुपत्रितं करोति पश्चाद्िशदं सुपुष्यितमय । 
फलस्य पयतसनंतरं हि करोति ज्ञानाधिकसत्तमस्य ॥०८०॥ 

केदं महद्चनभूषणगभसारं 

केयं ममाल्पविषया घिषणा तथापि । 

क्षाम्यो न किं बुधवरा मम साहसो स्मिन्‌ 

खर्वी हरेः प्रतिक्ृतिः स्वंदतीति नो किस ॥१॥ 
होता है, तैसा इस उपाय के अधिकारी भी अन्योपायों में अशक्त ओर अनन्य- 


गति ही हे । भक्ति में अशक्त को जता प्रपत्ति स्त्रतत्र डपाय होती.हे .वेसा प्रपत्ति 
में अशक्त को आचार्याभिमान स्वतंत्र उपाय होता हे ऐसा समझता । | 
इस आचायोभिमान से चेतन को होरेवाळे फळपरपरा को कह इर. अथ 
कोः समाप्त करते हैं--यह इत्यादि । 
यह पहिले स्वरूप को पदबिद बनाता है, पीछे 
पुद्पित बनाता है, चाइ फल पर्यत करता हे ॥ ४८० ॥। 


या--भाषाटीकासमेत॑ 


वं पूवक्तीउयमाचायामिसानः प्रथममस्य चेतनस्य 


प्रणावीळ्त भगवद नन्याह्शेदत्व चरमपवेपयंत ज्ञापायत्वा5न'« 
AN 


[दकरर्ळ स्त्रातवयरूपास्पदल ऱनिभ्य्जत्वल स्थि 


तं स्वरू। 
पछ्वितं करोति, एवं पछत्रोरपत्यनतरं मध्यमगदोकतानन्यशा 
रणत्वं चरमपत्रेपयंतं ज्ञापयित्वा फलसूचकोपायाध्यवसाययो- 
गेन पुष्पितं करोति, एत्र पुष्पोत्पत््नंतर चरमपदोक्तानन्य- 
भसेग्यत्वं चरसपत्रपयतं ज्ञापयित्वा नित्यकेकयेयोगेन स्वरूप 
फलपर्यंते करोतीत्यथः । प्रथमरहस्यभूते श्रीमंत्रे पदत्रयप्राति- 
पायमनन्याहरोषत्वाद्याकारत्रयमप्यात्मनः स्वरूपं सञ्चरमपई- 


यः श्रीमद्धयकंठदे(शिकवरः साकेत इन्दावने 

तेने दिव्यमठादिकायकरणान्निये यशःसंतती । 
गोपालायेगुणोदथिः सुधिषणस्तत्पादक झाश्रित- 
स्तच्छिष्यावरजोस्य कतृपदभाग्ामप्रपन्नों लघुः ॥२ 


इति श्रीमद ज्मागप्रतिष्ठापक्रेत्यादिविरुरविशिष्ट त्री १०८ श्रीमद्रोपाछ,चार्यपाद- 


थाजचचराकण श्रारामप्रपन्नाचायण छत श्र वचनभसूपरसूत्रप्रात- 
कृतरूप रह्स्पमळ्जरानामधय समाप्तम | 


व च है द De 4 ene 


पूर्वोक्त आचायांभिमान रूप यह पहिछे इस चेतन को प्रणवोक्त भगवदन- 
न्याह शेषत्व को चरमपर्वे पर्यन्त जनाकर अनादिकाल से स्वातंत्यरूप आमि में 
जळ शुककीभूत स्वरूप को पवित करता है । एबं पछवित हुए बाद मध्यम 
पद्ोक्तानन्यशरणत्व को चरमपवे पर्यंत जनाकर फळ्सूचक उपायाध्यवसाय के 
रूबंध से स्वरूप को पुष्पित बनाता हे । इस के बाद चरमपदोक्ता अन्यभोग्यत्व 
को चरमपंब पपत जनाकर निय केंकर्य भग से स्वरूप को फळपर्यंत करता है । 
प्रथम रहस्य रूप श्रीमत्र में पदःयं से प्रतिपाद्य अनन्याह झषत्वांदि आकारत्रग् 
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पर्यंतं खळु वतेते । एतेषां चाचाय्पापदेशादिमिर्लभ्यत्वादेत- 
दपदेशादिकं प्रति 'अयमस्मदीय' ऽत्याच्राय।भिभानध्येदं हेल" 
सवादाचायःभिमान एतान्युत्पादयतीत्युच्यते । एवमेताददा 
पद्त्रयाथनिष्ठाम यमाचार्याभिमान.5 प्यात्या योर्जावयतीत्युकतम्‌ 

अथवा-- एवं स्वतंत्रोपायभूत 5प्रसस्य स्वरूप प्वक्रने- 
णोजीवयतीति प्रकाशयन्नमुमथ निगसय(ते-- अयमित्यादि 
ना! अःचाय'भिमानरूपोऽ4 प्रथमं भगवद्विषयेऽन्वयं करः 
पित्वाऽमादिकाळं तदन्वयराहित्येन 'स्ळान' इत्युक्तब्रकरेगा- 
म्लाने स्वरूप पवितं करोत, पश्चाद्गागवतविपये श्रद्धां 
कारयित स्य फळ.न्तययोग्यक्ररणात्‌ पलछावितमेतत्युष्पितं 
करोति, झतंतरं "स्थितिं पाप्य स्तरस्य क रयाणझुणगणान्‌ स्तो- 
०' इच्युक्तत्रकारण चरमयर्वे स्थिते प्राप्य पुष्पितमेतत्कलप- 
यतं करोतीत्ययमर्थः । 

तधाचःचःय नुपत्य वन'श्रयतां भयाभये ह अपि व्यत्या- 


i 


भी आत्मा क. स्परू4 हो चरमपत्र पपत होता हें य अ4 आचार्थोपदेशों ते ळभ्य 
६, ताइशेपशों क काएण आयायाभिसान हे.नेते आचायमिमानं ही इन को 
उत्पन्न करता हे | तथा आचायामिमान ही पदत्रयाथ छा को उत्पादन कर उजी- 
बन को प्राप्त कराता हे. । 

अथवा स्पतेत्रोपापरूप यह इस का ररूप को पवक्रमण उज्ञजावित करने के 
प्रकार का कहते हुए इस अर्थ को रूमाप्त करते हं--यह्‌ इल्ःदि । आचायामि- 
सान रूप यइ पहेले +गवद्विषय में द्कुगाकर अनादिकाल से रू.यवज्ञानाभाव से 
मुरझु हुआ स्वरूप को पह्वित बनाता है, बाद भ«गइतवबिषय में टगाकर फङ 
द; योग्य बनाने से पुष्पित करता है, अनवर, चरमएवे से स्थापन कर पुष्पित को 
फुछ; पउत्र.करना हे ऐसा समझना । 

तथा च इस प्रकरण स--आच.ये का उपायतया स्वीकार करनेवालों को 
भयाभय दोनों के प्रयग सहीं हें, इप अये को पित्चय करलेकार प्रमाण अमुक हे, 


४५८ ड्ड खावाटाकासमत 


इत्यस्य प्रसंगस्याभावः, एतदर्थनिणायकश्रमाण 

तादे! , ष्‌ दथस्थापनोपपात्तिः; पेतिह्य, एतदर्थोपपादचाथ 
प्राप्पनिणेयः, एव प्राप्यनिणयकरणेऽस्य सहश पवां 
पापक इत्ययमर्थः, अन्यथाचेत्‌ अ्सक्त दूषणं, इश्वर विषयेऽस्य 
विद्यसानचरणवत्यारतंऽ्यानन्यससूचनपूर्वकमी श्वरस्याश्चयणा- 
दस्याअऋयणस्य विद्यमानो विशेषः, इ श्वरचेतनयोरुभयोरयमुपका- 
रक इति, इ श्वरस्याप्याशाविषयपदविशिष्ट इति, अनेन क्ियमा- 
णोपकारस्य प्रत्युपकारो नास्तीति, अनेन संबंधो मोक्षेकहेतु 
रिति, ईश्वरोपकारकादस्मादेतदुपकारक इश्वरो महोपकारक 
इति, ` एतदाचायेवे नवः, आत्मगुणसलंेप्याचायसबंप्रनाशने 
धरयोजनमवचचकरमी श्वरनिघहहेतुर्भवतीति प्रकारः, आचारयसं- 
बंर्धाविच्छेदे भगवत्संवंघदोळेभ्य, आचायान्वयस्यापि भागवत: 
संबंध आवश्यक इति, आचारयामिमानं विनोज्जीवनोपायो 
न!स्तीत्यत्राप्तापदेशः,- एतदरथस्थिरीकरण, एतदाचायाभिमान- 
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इस अर्थेफो स्थापन करनवाछे प्रमाण, ऐतिह्य, इस अर्थ के उपपांदन के लिये 
प्राप्य निणेय; प्राप्य के सदृश प्रापक भी होना चाहिय, नहीं-तो होनेबाळे दोप, 
इश्रर विषय भें आचाये के चरण के तरह पारतंत्र्य अनन्यत्ब को दिखाते हुए 
ईश्वर के आश्रयण की अपेक्षा इन के आश्रयण की श्रेष्ठता, इश्वरः और चेतन दोना 
के आचार्ये उपकारक है, इश्वर भी अपेक्ष! करके.योग्ये आचायेत्व वाळे हैं, आचाय 
कठेक उपकार कै सदृ प्रत्युपकार नहीं है, इन के साथ संबंध मोक्ष का ही हेतु 
हे, इर को देनेवाटे आवार्य की अपेक्षी आचाय को देनेवाले इश्वर ही महोप- 
कारक हे, आचाये % -बेभब, आत्मशुणो के होनेपर मी आचाय संबंध टुटनपर 
अवद्यकर औरं इश्वर के निंग्रई हतु, आचाय संबंध छेटने से भगवत्सयंध 

हे, आचये के संबंयं के लिये भागवतसंबंध अपेक्षित हे, आचायांभिमानः रविना 
उञ्जीबनोपाय नहीं इस अथ में आोएदेश, कूस अर्थ को. स्थिर करना, इस 
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मेमं विषयं त्यक्तवा दुलंभं भगर्वाद्वषयं रक्षकत्वेन 
नेच्छेदिति, परस्वादिवाप्यस्थलानि सवोण्ययं विषय एवेति 
वतेतेत्यथः, अस्य प्रतिकू डानुकूला एते इति, अस्य ज्ञानानु 
टानयोविनियोगः, अस्य निषिद्ानुष्ठानं विहितभ्षेगश्च त्याज्य 
इत्ययमथः, स्वरूपघच्युत्यभावस्यापक्षिताऽवस्था, घाप्यभूसेः 
प्रवणा दित्रयमस्यावञ्यापेक्षितमिय्ययमथः, आचायविषये स्व- 
गतपरगतस्वीकारोपायद्टऱयघ्रमाणानि, आचायामभिमानस्य स्व- 
तंत्रोपायत्व, तदधिकारिनिर्णयः, एतदाचार्याभिमानेनास्यं चे- 
तनस्योत्पादयमाना फलपरंपरा चोक्ताः । अतः सदा्यार्याभिमा- 
नः सर्वेषामुत्तारक इत्युक्तम्‌ । 
एंधमनेन वाक्यद्योक्तोपायोपेयचरमावधिमुकतवान्‌ । 
इति चतर्थघकरणं समाप्तम्‌ । 
इति श्रीरम्यजामातसुनिप्रणीत 
श्रीवचनभूषणव्याख्या संपूर्णा । 
श्रीरम्यजामातृमुनिचरणो शरण प्रपद्ये । 
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आचायामिमान निष्ठ सुलभ आचार्ये को छोड दुलेभ भगवान्‌ को नहीं चाइना, 
परत्वादि प्राप्य स्थळ सब को आचाय ही समझना, इस को प्रतिकूल अनुकूल ओर 
उपेक्षा योग्य अमुक हें, इस के ज्ञानाचुष्ठानों के विनियोग प्रकार इस को निषिद्धा- 
-चुष्ठान ओर विहित भोगादि त्याज्य हैं » स्वरूप नाश न होने के लिये अपेक्षित 
अचस्था विशेष, प्राप्यभूमे प्रावण्यादि तीनों इस को अषइ्यापेक्षित हैं, आचाय 
बिषय में स्वगत परगत स्वीकार दों के उपाय होने में प्रमाण, आचायोमिमान 
स्वतंत्रोपाय हे, तदधिकारि निणेय, इस आचायीभिमान से दोनेवाली फळ परवरा 
ये संब कहे जान से सदाचायोभिमान ही सब को उत्तारक है यह अर्थ कहा गया 
तथा च--इस से वाक्यद्वयोक्कोपायोपेय चरमावाधि कह्देगये ह. । 
इति श्रीबचनभूषण व्याख्या भाषाटीका संपूणा । 


ह १००८ भ्रौगदाधर रामानुच स्वामीजी राक्षगाषाळ मठ पुर :... > 
| उगवसंभ्रदाय को उन्नति के रिये अपने सठ म -* भ्रीरघुतन्दत आसर झग 


।आयन किये हैं, उस में पू्ाचायो के म जम्बाल ( संर्छत ओर द्राविड) . 
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पुषा , खो कि वेकुठबासी भासान्‌ पूज्य श्रा १००८ भ्रागावद्धर 
इस्‌ पार्न स (कय इ | बे अद्यावधि मुद्रित EC 

द मझ उन का मुद्रित कर प्रकाश करनकेः उत्फंठित धुए हैं 
डे 'श्जेल्पारतम ज्ञाक्गम्‌ इस बदन क असुलार “आवचनन जन, 

| बढ ५७ पु साखिकाहप स प्रतिभात निकलेगा । ्ॉढुम्दायन बड धंद . 

Fh क्षाशदप्रपन्न.बाये जी कुन श्रीदचनभूरण के सूत्रआवकूति साउ जी «१ टे हें 

i ब.द अगवःद्वेवय, शीओदान्नत ( विदप्यातै), वारीपाला आरी जूना 

| यख्चिका रूप से ही प्रकाशित होंग | इस में विशष ब ही उर , 
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। खात घ बेठे दो जा) सुठनतया हा > छा । ° 
| श्रीसान्‌ महन्तजी की इच्छा थी कि “जियाओं छा शशा विवश दे 
| ञाय, परंतु अमूल्य बिल्हण किया जानेपर व्ययका कोई ठिकाना नदी कि, ४ 
। भगा । इस बात फो जा महाशय पुस्तकें छिख कर छपवाये पवाये इ बा छापद 

न जन को भळी भाँति स त 
1 दला ३, थो से | 

| इस ^ पढनेल फिर उपरोक्त प्रंथो की आवश्यकता न पडगी ; सचिकाआं ३ « 
| = छिये बजा गया : कि >ल का कार्य इन फे आय हारा स 


आहकगण शीजता करें ऐसा! अमूल्य कारं दु 
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म्हु का आरा छरनक 


ष्ण 1 (य ‘a 


